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XVI.  JAHRESBERICHT 


der 


mit  Gjmnasial-  und  Elementarklassen  verbundenen 

Realschule 


VOM 


Dr.  Ernst  Zeidler, 

früher  Albani, 

T^resden,  Seidnitzer  Strasse  ISTr.  9, 

womit  zugleich 

am  21.  und  22.  März  von  früh  9  Uhr  an  stattfindenden  öffentlichen  Prüfungen 

ergpbeiist  eingeladen  wird. 
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INHALT: 

Vergils  Aeneide,  Buch  I.  metriBch  übersetzt  von  Emil  Irmacher. 
Schulnachrichten  vom  Direktor. 
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IMe  ^^;llultf  hat  dl«  Befugnis,  BerechtigrHngrHficIieiii«'  für  den  Glnjälirigr-Freiwllligen-Militärdienst  auszostelleu. 


Lehmannsche  Biichdruckerei,  Dresdeu-N. 


1888.    ProQf.-Nr.  531. 
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„Wer  die  SeliwierigkeitPii  kennt,  «lie   sich  einem  C^ebersetzei"  der  Aeneis,  nnd    vollends  in  einer 
g-ereimteii''vei-sart,  in  den  Weg-  stellen,  wird  eher  im  Fall  sein,  zu  vveni«-,  als  zu  viel  zu  erwarten." 

Schiller.  YorerinnentnR-  zur  fbersetzuns"  des  TT.  und  IV.  Buches  der  Aeneis. 


Vergils  Aeneide,  I.  Buch. 

Metrii^cli  nlxis.  izt  von  Emil  Irmscher. 
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Hei)'  an  mein  läfcl  und  sinj»'  die  hohen  Thaten  1 

Des  Helden,  den  des  iSchicksals  rauher  Sprucli 
Als  Flüchtling  fort  von  IHunis  Gestaden 
Zum  Strand  Laviniums,  nach  Italien,  tru«r! 
Der,  da's  die  ew'gen  (Götter  so  gewollt, 
Auf  wildem  Meer  Unsägliches  (?rduldet, 
Der  auf  dem  Land  gelitten  unversdnildet. 
Weil  .luno  nnversöhnlieli  ihm  gegrollt! 

Wie  oft  umtoste  ihn  der  Kriege  Sturm  und  W«'lt(  r.        2 
Fih'  seine  Hand  der  tro'sehen  Heimat  (uitter 
Latin'schem  Lande  sorgsam  anvertraut, 
IJis  er  sich  seine  Stadt  erhatit. 
So  ist  dir  denn,  Latinisehes  (ieseldecht, 
Ahnherr  von  Alba,  hier  das  Wiegenlied  «rkiini 
So  hat  der  Mauern  steinernes  («eflecht 
Um  dich,  o  stolze  Roma,  sich  geschlungen  I 

Leih'  mir  nun  Muse  dein  unsterblich  Ohrl 
Wer  von  den  Göttern  trotzte  Junos  Willen? 
Wer  konnte  so  mit  Gram  ihr  Herz  erfüllen  V 
Wer  schürte  ihren  ganzen  Hass  empor, 
Dass  sie  den  Erdball  in  Bewegung  setzte, 
Den  Helden,  der  die  Tugend  nie  verletzte, 
Den  reinsten  aller  Sterblichen  zu  cjuälenV 
Glüht,    Götter,   Wut  und  Zorn  denn  auch  in  euifu  Secl<n? 

Hoch  blühte  eine  Stadt  seit  uralt  langer  Zeit.  4 

Karthago  war  es,  eine  tyrisclie  Gründung, 
Italien  fern,  fern  von  des  Tiberis  Mündung, 
Gewaltig,  trotzig,  stets  zum  Kampf  bereit. 
Sie  hatte  Juno,  wie  man  sich  erzählt, 
Vor  Samos  selbst  zum  Lieblingsplatz  erk«>rt'u, 
Verschloss  doch  ihre  Watten,  festgestählt, 
Und  ihr  Gespann  die  Stadt  in  ihren  Thoren. 

So  glüht  sie  denn  in  sehnlichem  Verlangen,  .^ 

Ks  sollte,  wenn's  das  Schicksal  nicht  gewehrt, 
Dahier  das  Reich  in  höchster  Fülle  prangen, 
Doch  werde  einst,  so  hatte  sie  gehört, 
Kin  Volk  sich  nah'n,  das  tro'schem  Blut  entspro.^s : 
Hin  sinke  in  den  Staub  dann  Tyriens  Schloss. 
Dann  werde  Libyens  Herrschaft  jählings  enden, 
So  tüg's  die  Spindel  in  der  Parzen  Händen! 

Als  nun,  indes  nicht  Angst  und  Furcht  entweichen.         fi 
Der  tro'sche  Krieg  vor  ihre  Seele  tritt, 
In  dem  sie  treu  tiir  ihre  Griechen  stritt. 
Will  auch  des  Zornes  Glut,  der  Stolz  nicht  s»'livveig«n. 
Da  Paris  sie,  die  Göttin,  kalt  verschmähte. 
Der  Schönheit  Kampfpreis  einst  ihr  nicht  gezollt: 
Hasst  sie  den  ganzen  Stamm  und  grollt, 
Dass  ehrend  Zeus  einst  Ganymed  erhöh'te. 

Dies  Alles  schürt  den  Zorn  zu  hellen  Flammen  I  7 

Die  einst  der  Danaer  wutentbranntem  Droh'n, 
Achilleus'  Rächer,  rui  entfloh'n. 
Ob  deren  Haupt  schlägt  jetzt  die  Flut  zusammen  I 
Die  Troer  sollen  Latiuni  niemals  sehn, 
Auf  ihrer  Fahrt  soll  Jahr  um  Jahr  vergehn ! 
So  schwer  erschien's,  die  Mittel  aufzufinden, 
Rom  zu  erbau'n  und  seinen  Staat  zu  gründen ! 

Schon  war'n  die  Tryer  hoch  auf  Meereswogeu,  8 

Indes  den  Horizont  Sicriien  noch  besäumt 
Und  salz'go  Flut  den  Kiel  umschäumt, 
M\i  heit'rem  Angesicht  dahingezogen, 
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Als  Juno,  die  im  Herzen  ewig  grollte. 
Zu  sich,  ergrimmt,  die  Worte  spricht:   „Ich  sollte 
Besiegt,  vei-zichten,  ich  auf  meinen  Plan,  , 

Aeneas  sollte  sich  Italien  nahn?  \ 

Ha  thör'chter  Kampf  mit   dfs  (Jcschiekes  Macht! 
Doch  ist  ('S  nicht  Mineiveii  auch  gelungen. 
Hat  sie  nicht  den  Argivern  (ilut  entfacht, 
Ob  ihrer  Flotte  hoch  den  Brand  geschwungen 
Lind  si(!  im  Meeresgrunde  tief  versenkt. 
Bloss,  weil  Oileus"  Sohn  einst.   Aiax,  sie  gekränkt? 
Warf  nicht  die  Göttin  selbst  den  Blitz    aus  dem  Gewölk« 
Erdröhnte  nicht  im  Schilf  geborsten  das  Gebälke? 

Drang  nicht  dem  Ärmsten,  dem  der  Lei!»  zerrissen- 
Tief  aus  der  Brust  ein  Feuerstrahl  hervor? 
Hob  sie  ihn  nicht  im  Wirltel  hoch  empor, 
\'m  sehrecklich  ihn  auf  scharfem  Fels  zu  spiessen? 
L'nd  ich,  die  ich  im  Himmel  hoch  als  Kön'gin  schreit» 
Zeus'  Schwester,  ja  Gemahlin,  wie,  ich  streite 
Endlos  mit  diesem  Volk!     Wer  wird  noch  zu  mir  W^tfii? 
Wer  demutsvoll  zu  Junos  Altar  treten?" 

Noch  blutet's  aus  der  Göttin  Herzenswunde, 
Als  sie  der  Stürme  Heim,  Aeolien,  sich  genah't. 
Hier  fegt's  von  Süden  wild  auf  ödem  Pfad. 
In  ries'ger  Höhle  sehlug  auf  fels'gem  Grunde 
Des  Sturms  Gewalt,  der  Windsbraut  eisig  Sausen 
In  Fesseln  Aeolus  mit  strengem  Herrschermunde. 
Mit  mächt'gem  Murmeln,  wütend  lautem  Brausen 
Umtosen  sie  das  (irab,  in  dem  sie  hausen. 

Auf  lioher  Burg,  das  Szepter  in  den  Händen. 
Sitzt  Aeolus  und  hält  das  Tosen  nieder, 
Zur  Ruhe  bringt  er  Wind  und  Wetter  wieder. 
ITnd  thät'  er 's  nicht,  wie  schrecklich  würd'  es  <'ndeji  ' 
Die  Lande  und  das  Meer,  des  Hinnuels  Höhe 
Sie  schwänden  hin  im  Sturm  in's  endlos  Jähe  I 
Doch  des  allmächt'gen  Vaters  waltend  Sorgen 
Hält  sie  im  dunklen  Felsengrab  geborgen. 

Denn  hoher  Berge  Lasten  tüi-nit"  er  drauf 
Und  setzt'  den  König  ein,  der  es  verstünde. 
Nach  festem  Plan  Einhalt  zu  thun  dem  Winde, 
Bald  ganz  ihn  zu  entzügeln  frei  im  Lauf. 
Die  Göttin  tritt  zu  ihm  im't  flehender  Gebärde : 
,Da  dir  der  Götter  Vater  und  der  Herr  der  Erde 
Die  hohe  Kraft  und  Macht,  o  .Veolus,  gegeben. 
Die  Fluten  einzuschläfern  und  im  Stmm  zu  heben. 

Vernimm  mich,  denn  ich  hasse  ein  Geschlecht! 
Jetzt  schwimmt's  dahin,  ha.  war'  es  schon  gerächt  — 
Auf  tusc'schem  Meer!     Besiegt  tuhrt's  die  Penaten, 
Ganz  llium  lührfs  zu  Tusciens  Gestaden! 
Erreg'  mir  nun  der  Stürme  ganze  Macht! 
Versenk'  die  Schifte  in  des  Meeres  Wellen, 
Im  Wetter  lass  der  Trünmier  Rest  zerschellen, 
Die  Leichen  schling'  hinab  des  Abgrund's  Nacht! 

Hochherrlich  an  Gestalt,  an  Schönheit  ohne  Gleiciihn. 
Wie  man  auf  Erden  nie  erfand. 
Nenn*  eine  Schar  von  Nymphen  ich  mein  eigen, 
Als  schönste  sei  Deiopeia  dir  genannt! 
Für  deinen  Dienst  erkenntlich  mich  zu  zeigen, 
Sei  sie  als  Gattin  dein  durch  heiFger  Ehe  Band! 
So  lohn'  ich  dir,  dass  dir  in  künft'gen  Jahren 
Sich  Kinder  einst  um  deine  Kuiee  scharen ! " 
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«Wohl  steht's**,  versetzt  der  Gott,  .in  deiner  Hand,      16 
Müh  los,  was  du  begehrest,  zu  erreichen, 
Doch  folg'  ich  dir,  o  Kön'gin,  unverwandt 
Und  eile,  dem  Befehl  zu  Willen  mich  zu  zeigen. 
Dir  dank'  ich  hier  das  Reich,    dir  Jovis  Huld  und  Gnaden. 
Dass  Götter  mir  vergönnt,  zu  Tische  mich  zu  laden, 
Das  Szepter  dank'  ich  dir,  dank'  dir,  dass  ich  hier  wohne 
Und  hoch  als  Herr  des  Sturms  und  Wetters  throne  I" 

Mit  diesem  Wort  treibt  er  der  Lanze  Spitze  17 

Tief  in  des  hohlen  Berges  milcht 'ge  Seite. 
Schon  stürmt's,  wo  sich  geöffnet  weit  die  Ritze. 
In  toDem  Schwann  hervor  und  wirbelt  fort  in's  Weite, 
Jagt  über's  Land,  durchwühlt  und  peitscht  das  Meer, 
Von  Süden  stürmt's,  von  Osten  wild  daher. 
Südwestlieh  auch  kommt  der  Orkan  gezogen, 
Der  Regen  strömt,  zum  Strande  wälzt  es  Wogen. 

Da  jammert's  auf!    Hoch  wimmert's  in  den  Tauen,      18 
Schwarz  hat  die  Wolke  Alles  jetzt  umfacht, 
Der  Teukrer  kann  nicht  Tag,  nicht  Himmel  schauen, 
Auf  dunkler  Flut  ruht  schretkenvoU  die  Nacht. 
Der  Pol  erdröhnt.  Blitz  folgt  auf  Blitz  mit  Grauen, 
So  kündet  sich  des  nahen  Todes  Macht. 
Aeneas  starrt  vor  Frost.    Mit  hocherhobnen  Annen 
Fleht  er  zum  Himmel  auf,  laut  weinend,  um  Erbarmen: 

,0  drei-  und  viermal  selig,  wer  das  Ende  19 

Vor  tio'scher  Mauern  mächtigem  Gelände, 
Wer's  vor  der  Väter  Angesicht  geschaut  I  '  j 

Ach  hätte  Tydeus'  Sohn  an  jenem  Tag,  1 

Da  Hektor  mannhall  rang  mit  dem  Peliden,  j 

Da  seinem  Rächerarme  er  erlag  i 

Und  ihn  der  Tod  vor  llium  umgraut.  I 

Ein  Gleiches  Diomedes  mir  heschieden  I 

Warum  nicht  bin  auch  ich  hin  in  den  Staub  gesunken  V  20 
Hat  nur  Sarpedon  Dir  der  Hass  gegrollt? 
Was  hab'  ich  nicht  willkomnmen  Tod  getrunken 
Im  Simois,  der  die  Leichen,  Helme,  Schilde 
So  vieler  Tapfrer  hin  durch  die  Gefilde 
In  seinen  mächt'gen  Wogen  einst  gerolUV"   .  .  . 
Furehtbw  braus't  jetzt  von  Norden  der  Orkan. 
Das  Segel  kracht  und  rei8.»<t,  die  Flut  schäumt  himmelan. 

Die  Ruder  bersten  in  den  wilden  Wogen,  21 

Difts  schwanke  Schiff  verlässt  den  alten  Lauf^ 
Im  Sturme  ist's  zur  Seite  hingeflogen, 
E(f  kocht  das  Meer  und  tünut  sich  mächtig  auf. 
Peitscht  einen  Wasserberg  heran  mit  Grauen, 
Hebt  jetzt  die  Teukrer  himmelhoch  empor, 
Lftsst  in  der  Tiefe  Abgnmd  jetzt  sie  schauen 
Und  wirbelt  sehlammigen  l'nrat  d'raus  hervor. 

Dfsr  Südwind  packt  und  schleudert  drei  der  Schiffe       22 
Auf  Felsen  fest,  die  jetzt  die  Fluten  decken; 
Altftre  nennt  der  Italer  die  Riffe, 
Die  aus  des  Meeres  Mitte  sonst  sich  strecken. 
Ural  and're  führt  der  Ost  tief  in  der  Syrte  Sand 
I'nd  f* hichtet  um  sie  hoch  fest  eine  Grabeswand. 
Doch  über  eines,  das  die  Lycier  trägt, 
Mitsamt  Oront,  dem  treubewährten,  schlägt 

Vor  Beinen  Augen  selbst  die  wilde  Flut  herüber  23 

Und  trifil  das  Steuer  so  mit  wucht'gem  Prall, 

Daiw  der*8  gelenkt  mit  sich'rer  Hand,  kopföber 

Vom  l>€ck'  zur  Tiefe  stürzt  in  weitem  Fall. 

iJanc  treffen 's  dreimal  wirbelnd  wild  die  Wellen, 

l'm's  m  des  Strudels  Abgnmd  zu  zerschellen. 

Nun  treiben  Waffen  hier,  dort  in  den  Fluten  Trümmer, 

Koetburer  tro'scher  Schmuck  und  hier  und  da  ein  Schwimmer. 
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j    Auch  Abbas  sieht  vom  Tode  sich  umringt.. 
Vernichtung  droht  der  Sturm  Alet,  dem  Alten, 
Weil  in  des  Schiffsrumpfs  weitgeriss'ne  Spalten 
Der  grimuie  Todfeind  unerbittlich  dringt.  — 

Da  hört  Neptun  des  Meer'.«  gewaltig'  Brausen, 

Hört,  wie  es  aus  dem  Grunde  stürmt  und  fegt. 

Wie  fessellos  die  Elemente  hausen 

Und  wird  im  tiefsten  Innersten  erregt. 

Friedselig  hebt  er  hoch  das  Haupt  empor 

Und  sieht  vcfn  fern  hin  durch  den  Sturm,  die  Wellen, 

Wie  Regen  stiömt,  die  Flotte  sich  verlor. 

Wie  aller  Schiffe  Trümmer  schon  zerschellen. 


25 


Schun  sieht  des  Schiffes  mächtigen  Koloss 
Ilioneus  hin  vor  seinen  Augen  sinken, 
A(-.bHt.e8  auch  sieht  seinen  ganzen  Tross 
D^n  »ichwn  Tod  im  weiten  Meere  trinken. 
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Er,  Junos  Bruder,  weiss,  wer  Alles  dies  getban: 
Ihr  Hass  vermocht'  es,  dass  die  Fluten  tosten. 
Den  Eunis  nift  er  jetzt  herbei  von  Osten, 
Von  West  den  Zephir.     Zürnend  hebt  er  an: 
„So  fest  vertraut  ihr  eurem  luftigen  Geschlecht, 
Ihr  Winde,  dass  ihr,  ohne  meinen  Willen. 
Mit  Grauen  Erd'  und  Himmel  zu  erfüllen 
Und  Fluten  zu  erregen,  euch  erfrecht? 

Ha !  Kommt  mir  nur! . .  Das  Meer  tob'aus  jetzt  in  den  Gründen, 
Ein  andres  mal  jedoch  büsst  ihr  den  Frevel  schwer  I        27 
Entflieht,  um  eurem  König  zu  verkünden, 
Den  fürchterlichen  Dreiziick  zu  erheben, 
Zu  herrschen  auf  der  Welten  weitem  Meer, 
tat  vom  Geschick  nur  mir,  nicht  ihm  die  Macht  gegeben! 
Verschlossen  im  Geklüft,  mag  Aeulus  sich  bi-üsten 
Und  euer  König  sein,  so  viel»  ihn  mag  gelüsten I" 

Verhallt  ist  kaum  der  Rede  mächtig  Wort,  28 

Hält  er  den  Sturm  und  sein  Getöse  nieder. 
Der  Wolken  schwarz  Gewimmel  treibt  er  fort. 
Am  blauen  Himmel  lacht  die  Sonne  wieder; 
Cymothoe  drängt,  mit  Triton  im  Verein, 
Die  festgefahr'nen  Schiffe  vom  Gestein, 
Den  Dreizack  hebt  der  Gott,  dass  er  den  Sandwall  breche 
Und  schwebt  auf  leichtem  Rad  hin  auf  der  glatten  Fläche. 

Strömt,  wi»'  es  oft  geschieht,  in  Masse  Volk  zusammen,  29 
Beliebt  s  den»  Pöbel,  zu  des  .Aufruhrs  Flammen, 
Ergrimmt  in  Zorn,  geringen  Zwist  zu  schüren. 
Schon  kann  man  Stein-  und  Fackelregen  spüren, 
Wut  hat  ja  ihre  Waffen  schnell  zur  Hand  .  . 
Wie  dann  ein  ernster  Mann  sich  aus  der  Menge  ringet. 
Den  Lärm  erdrückt,  von  ihr  Gehör  erzwinget 
Und  ihren  Geist,  ihr  Herz  mit  Worten  bannt, 

So  schwieg,  als. jetzt  Neptun  zur  Fern'  sein  Aug'  erhoben,  .30 
Der  Rosse  Kraft  am  Zügel  leicht  regiert 
Und  hin  im  Sonnenschein  «len  Wagen  rasch  entfährt, 
Das  aufgeregte  Meer  mit  seinem  Toben. 
Inzwischen  sucht  Aeneas'  Schar  den  Strand, 
Von  langer  Fahrt  ernuldet.  zu  erreichen. 
Und,  wo  sich  die  (iestade  Libyens  zeigen, 
Betritt  sie  endlich  froh  das  feste  Land. 

Der  Zufall  will's,  sie  finden  eine  Bucht,  31 

Und  da  sich  eine  Insel  vor  ihr  streckte. 
Die  ganz  die  Küste  mit  den  Seiten  deckte, 
Gewährt  der  so  entstand'ne  Hafen  Flucht. 
Hier  stürmt  die  hohe  Meerflut  nicht  heran. 
Gebrochen  trifft  sie  nur  des  Landes  Tiefe, 
Hoch  ragen,  links  und  rechts,  zwei  Klippen  himmelan 
Und  drunter  liegt  die  See,  als  ob  sie  schhefe. 

Von  einem  Wald  nicht  fern,  der  hier  sein  düstres  Haupt  'Äi 
Zum  Aether  hebt  und  schattig  sich  belaubt, 
Wölbt  eine  Grotte  lieblich  sich  im  Fels, 
Drin  laufres  Wasser  sprudelt  süssen  (^lell's 
Hier  braucht,  wo  regellos  der  Stein  zum  Sitz  sich  dehnt 
Und  Nymphen  still  im  blauen  Därimer  weben. 
Vom  Schiff  hinab  der  Anker  nic^a  sni  schweben, 
Da's  müde,  ohne  Tau,  am  Felse.i  lehnt 


So  nahte  dem  ersehnten  Strand,  33 

Was  nicht  des  Sturm's  Gewalt  vernichtet. 
Arg  hatte  sie  der  Schiffe  Zahl  gelichtet, 
Nur  sieben  bringt  Aeneas  an  das  Land. 
Indes  die  Mannschaft,  von  der  Seefahrt  trunken, 
Hin  in  der  Küste  Sand  die  Glieder  streckt. 
Wird  von  Achates  erst  des  Feuers  Funken 
In  hart  getroffnem  Kieselstein  geweckt. 

Dann  häuft  er  dürr'  Gesträuch  und  Laub  in  eins  zusaunncu  :54 
Und  weiss  zu  heller  Glut  das  Ganze  zu  enttiammeu. 
Was  aber  Ceres  einst  aus  voller  Hand  geschenkt, 
Des  Kornes  Goldfrucht,  drohte,  in  den  Körben 
Dem  hungermatten  Schiffsvolk  zu  verderben, 
Da's  ekle  Flut  des  Meeres  ganz  durchtränkt. 
D'rum  wird,  was  von  dem  Vorrat  noch  gehlirbon, 
Schnell  auf  den  Rost  gebracht  und  dann  auf  Stein  /crrioben. 

Aeneas  aber  klimmt  den  Fels  hinan  '3o 

Und  späht  zum  Meer  hinaus,  ob  in  der  Weite 
Ein  ferner  Punkt  etwa  auf  Antheus  deute, 
Ob  Wind  und  Well'n  vielleicht  ein  phryg'schcs  Schiff  entrann. 
Ob  er  am  Waffenglanz  und  hohen  Hinterdecke 
Caicus'  leicht  erkenntlich  Schiff  entdecke. 
Ob  Capys  irgendwo  sich  nahe  mit  den  Seinen,  .  .  . 
Vergebens  späht  er  aus,  es  will  kein  Schiff  erscheinen. 

Doch  sieht  er  von  dem  Strand  drei  Hirsche  fliehen.         ;{6 
Ein  ganzes  Rudel  Tiere,  die  zur  Äsung  ziehen, 
Folgt  in  das  nahe  Thal  in  langem  Zug. 
Da  steht  er  still,  die  Hand  erhebt  den  Bogen, 
Kaum  sind  die  flücht'gen  Pfeile,  die  Achates  trug, 
Der  Sohne  nerv'ger  Kraft  im  Nu  entflogen. 
Sieht  er  des  Rudels  Stolz  schon  unter  seinen  Händen. 
Von  stattlichem  Geweih  gekrönt,  verenden. 

Dann  treibt  er  schnell  der  andern  Tiere  Schwärm  o7 

Wild  durch  einander  zu  des  Wald's  Gehe.y:en 
Und  rastet  nicht,  bis  sieben  seinem  Arm 
Von  diesem  Edelwild  im  Thal  erlegen, 
So  viel  er  jedem  Schiffe  zugedacht. 
Jetzt  wendet  er  sich  um,  zur  Bucht  zurück  zu  eilen, 
An  jeden  seiner  Freunde  zu  verteilen, 
Was  er  an  schwerer  Beute  heimgebracht. 
Nun  wird,  was  einst  Acest  mit  treuen  Händen  'S^ 

Von  Wein  in  Krügen  reichlich  aufbewahrt 

Und  an  Trinakriens  Strand  den  Troern  auf  die  Falirt 

Als  Abschiedstrunk  zur  Rei.sc  übergeben, 

Bei  diesem  Mahle  nicht  gespart, 

Aeneas  lässt  in  vollem  Masse  spenden     . 

Und  um  der  Mannschaft  Trauer  zu  beenden, 

Weiss  er  mit  Trost  sie  also  zu  erheben: 

, Gefährten!  Freunde!  Welcher  Leiden  Zahl  ^39 

Ihr  schon  bisher  mit  mir  vereint  getragen, 

Verkenn'  ich  nicht,  auch  weiss  ich,  welche  Qual 

Erst  jüngst  noch  blut'g're  Wunden  euch  geschlagen! 

Doch  wird  euch,  die  dereinst  der  Scylla  furchtbar  Dräuu 

Verlacht,  die  ihr  getrost  selbst  beim  Cyklop  gelan<let, 

Wo  wild  die  Meerflut  an  die  Klippe  brandet, 

Ein  Gott  von  diesen  Leiden  auch  befrei'n! 

D'ram  richtet  euch  empor,  was  wollt  ihr  banden  V  40 

Vielleicht  denkt  ihr  dereinst  noch  all'  der  Leiden  gern! 

Schon  seh'  im  Geist'  ich  neu  ein  Troja  prangen 

Die  langersehnte  Zeit  ist  nicht  mehr  fern! 

0  harret  aus,  lasst  ab  in  Furcht  zu  zagen, 

Was  uns  das  Schicksal  (ibles  auch  gethan,  — 

Uns  öffnet  sich  nach  Latium  doch  die  Bahn, 

Spart  eure  Kräfte  auf  zu  einst' gen  bessern  Tagen!" 

So  spricht,  von  Sorge  schwer  gedrückt,  der  Held  41 

Und  trotz  geheimer  Schmerzen,  Angst  und  Qualen, 

Sieht  man,  da  er  sich  meisterhaft  verstellt, 

Auf  ihrem  Antlitz  schwach  sich  Hoffnung  malen. 


Nun  stürzt,  was  Hände  hat,  sich  eilends  auf  die  Beute. 
Betreibt  und  rüstet  schnell  den  Freudenschmaus, 
Ergreift  mit  Hast  das  Wild  und  we.i<let's  aus. 
Löst  von  dem  Rumpf  mit  scharfem  Schnitt  die  Häutf, 

Zerstückt  das  Fleisch,  das  zuckend  noch  sich  regt,  liJ 

Spiesst's  über  Kesseln  fest  am  Meeresstrande 
Und  übergiebt's  bereitgehaltnem  Brande. 
Schon  sind  die  Lebensgeister  neu  erregt, 
Zum  Mahle  strecken  sie  im  Gras  sich  nieder, 
Der  altehrwurd'ge  Wein,  das  saft'ge  Wild 
Erfreut  das  Herz  und  stärkt  die  Glieder, 
Und  Durst  und  Hunger  sind  gestillt. 

Ein  trauliches  Gespräch  macht  bald  die  Herzen  offen,     43 
Man  denkt  des  schmerzlichen  Veriust's  und  schwebt 
Halb  zwischen  Furcht,  halb  zwischen  schwachem  Hoffen, 
Ob  die  vermisste  Freundessebar  noch  lebt. 
Man  fürchtet  fast,  dass  sie  im  Tode  ausgerungen. 
Da  allem  Rufen  Antwort  nicht  erklungen. 
Wie  weint  Aeneas  nun  um  Lycus  und  Cloanthen, 
Um  Gyas  und  Oront,  dass  sie  im  Tode  schwanden  I 

Zeus  steht  indes  und  schaut  vom  hohen  Himmel  44 

Hinab  aufs  schiffbedeckte,  weite  Meer, 
Schaut  auf  die  Schiffe  alle  ringsumher. 
Auf  Küsten  und  der  Völker  dicht  Gewimmel 
Und  sieht,  da  noch  sein  Aug'  auf  Libyen  sorgend  scbaot, 
Der  Augen  Glanz  von  Thränen  übertaut, 
Zerflossen  in  ein  lautes  Weinen, 
Cythere  kummervoll  vor  sich  erscheinen. 

„0  du^  beginnt  sie,  ..der  du  seit  Aeonen  45 

Das  Leben  aller  Sterblichen  regierst, 
Gewalt'ger  bist  als  alle  Uranionen, 
Den  Blitz  und  Donner  in  der  Rechten  führst. 
Was,  sprich,  hat  mein  Aeneas  denn  verschuldet, 
Sprich,  was  um  dich  der  Troer  also  büsst, 
Dass  sich  vor  ihm,  der  s<»  viel  Weh  erduldet. 
Der  Erdkreis  ob  Italien  fest  verschliesst  V 

Warst  du's  nicht,  der  es  sicher  uns  verhiesscn,  46 

Die  Römer  wurden  in  der  .Jahre  Lauf 
Verjüngtem  Blut  der  Teukrer  einst  entspriessen  V 
Dann  stünden,  rühmtest  du.  hochherz'ge  Helden  auf, 
Die  weit  ob  allem  Land  und  über's  Meer 
Der  höchsten  Herrschaft  Szepter  machtvoll  schwangen  .•' 
Was  kann  von  deinem  Plane  dich  verdrängen'? 
Reu't  dich,  was  du  versprjichst,  denn  gar  so  schwer? 

Stieg  mir  erinnernd  der  Verwüstung  Bild  47 

Mit  seinen  Schrecken  auf  von  Trojas  Ende, 
Ward  ich  zum  Trost  von  Hoffnung  doch  erfüllt, 
Dass  altes  Leid  zur  Freud'  sich  endlich  wende! 
Und  hat  sich  nun  des  Schicksals  rauhe  Hand 
Von  jenen  Duldern  denn  gewandt? 
Wann  soll  für  sie,  die  so  viel  schon  ertragen, 
Wann,  König,  sprich,  ein  neuer  Morgen  tagen? 

Warum  denn  blieb's  Antenor  unverwehrt,  48 

In  Flucht  der  Griechen  Scharen  zu  enteilen, 
Die  Brandung  in  der  Bucht  lUyriens  zu  zerteilen 
Und  im  Liburnerreiche  unversehrt 
Timavus'  Quell,  der  tosend  neunfach  schäumt 
Und  vor  dem  Berg  zum  wilden  Meer  sich  bäumt, 
Um  sich  im  Donnersturze  zu  verbreiten, 
Mit  sichrem  Fuss  zu  überschreiten? 

Patavium  könnt'  er  trotzdem  dort  erbau'n,  49 

Den  Teukrern  feste  Sitze  anvertrau'n. 
Die  Waffen  liess  er  ruh'n,  versah  das  Volk  nut  Namen, 
Bis  Alter  ihn  und  Tod  von  hinnen  nahmen. 
Und  uns,  dein  Stamm,  der  selbst  im  Himmel  mit  dir  wohnt, 
lieht  Schiff  auf  Schiff  zu  Grund!  SoU  um  den  Zorn  der  hincn 
Der  langersehnte  Strand  Italiens  nie  erscheinen? 
Machst  du  uns  dadurch  gross?    Wird  Tugend  »f»  belohnt  r 
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Als  sich  der  Menschen  Vater  und  der  Götter  50 

Mit  leisem  Kus«  zu  ihr  geneigt. 
Spricht  er  mit  jenem  Lächeln,  dem  das  Wetter, 
Dem  der  Orkan  am  düstern  Himmel  weicht: 
„h&sa  Cytherea  alle  Furcht  entschwinden, 
Fest  bleibt  das  Schicksal  deines  Volks  bcsteh'n, 
LaTiuinms  Mauern  sollst  du  einstens  gründen. 
Die  dir  Terheissne  Stadt  sich  dort  erheben  sehn ! 

Aeneas  soll  durch  dich  zun»  Himmel  hoch,  51 

Bis  zu  den  Sternen  auf  dein  tapfrer  Streiter  dringen, 
Fest  steht  und  nn verrückt,  was  ich  erwog: 
Doch  da  in  deiner  Brust  noch  Angst  und  Sorge  ringen, 
Will  ich  des  Schicksals  Dunkel  dir  eiscliliessen : 
Blut  wird  in  unheilvollem  Kriege  Üiessen, 
Doch,  wenn  Italiens  Trotz  im  Kampf  erst  unterlegen. 
Wird  er  in  seiner  Stadt  Keclit  und  Gesittung  pHegeii  I 

Drei  Sommer  wird  er  in  latinschem  Land  52 

Daun  König  sein,  und  eh'  drei  Winter  schwinden, 
Die  Rutuler  im  Kampfe  überwinden. 
Ascan.  das  Kind,  jetzt  .Tulus  noch  genannt. 
Das  llus  liiess,  da  Hiums  Burg  noch  stand. 
Wird  dreissig  Jahre  einst  das  Königsszepter  lialtcii. 
Dann,  von  Lavinium  fern,  dos  Iveiclies  Kraft  entfulten 
l'ud  Alba  auferbau'u  mit  starker  Hand  I 

Dreihundert  .Tahre  lang  ist  d'rauf  den  Hektoridcn  53 

Des  Landes  Herrschcramt  dahier  beschieden, 
Bis  Hia,  von  Mars  als  Priesterin  verführt. 
Dem  Gott  ein  fürstlich  Zwillingspaar  gebiert. 
Draat  wird  des  Reiches  Erbe  Komulus  sein. 
Wie  wird  er  sich  im  Grund  des  Herzens  freu'n, 
Wenn  er  mit  Stolz  aufs  Fell  der  Wölfin  zeigt, 
Die  ihn  an  ihrer  Brust  dereinst  gesäugt! 

l>aun  sollen  kriegsbereit  sich  seine  Mauern  heben,  54 

Nach  ihm  die  Itöraer  ihren  Namen  tragen. 
In  wände!  bar  bis  zu  den  fernsten  Tagen. 
Verleih*  ich  ihrer  Herrschaft  cw'ges  Leben  I 
Auch  Juno  wird  dann  nicht  in  Angst  und  Heben 
Durch  alle  Himmel  mehr,  durch  Land  und  Meere  jagen, 
5Sie  wird  »ich  eines  Besseren  belehren. 
Wit  mir  die  Herrn  der  Welt,  die  Kömer,  ehren  I 

Tntrüglich  fest  besteht,  was  ich  beschlossen !  55 

/war  schlummert's  noch  im  Dunkel  ferner  Zeiten, 
Dt>ch  seh'  ich,  von  Assaracus  entsprossen, 
Hin  über  Argos  Troer  siegreich  schreiten, 
iSeh"  Phthia  und  das  herrliche  Mycen 
In  «irückend  schwerem  Joche  knechten. 
Seh'  aus  erlauchten  troischen  Geschlcchteii 
l  >eii  Troer  Caesar  auferstehn  ! 

Sein  Name  wird  zum  fernsten  G/ean,  56 

/um  Himmel  hoch  durch  alle  Laude  dringen. 
Nacfi  Julus,  seinen»  hocherhubnen  Ahn, 
Soll  Julius'  Kuhm  in  Ewigkeit  erklingen! 
WirKt  da  von  Osten  her,  an  Beute  reich,  ihn  schreiten, 
Im  Siegesklanz  verklärt  ihn  einst  erschau'n. 
Dftnn  sollst  du  an  der  Hand,  in  seligem  Vertrau'ii, 
Als  Gott  auch  ihn  in  deinen  Himmel  leiten! 

Fnd  wenn  nach  maiichera  Sturm  des  KricgesToben  schweigt,  57 
Wenn  Remus  und  Quirin  Gesetze  geben. 
Die  altbewährte  Treu'  sich,  Vesta  wieder  zeigt. 
Wird  nicht  der  eh'rne  Riegtd  mehr  sich  heben 
An  jener  Pforte,  die  den  Krieg  in  Fesseln  band. 
Auf  Wallen  sitzt  der  Wahnsinn  dort  gebannt, 
Rückwärts  der  Hände  Paar  in  Eisen  fest  geschlossen. 
Kr  knirscht  sein  MqhI  in  Wut  und  starrt  von  Blut  umflossen!" 

Er  spriebts  und  winkt  herbei  der  Maia  Spross,  58 

Da«*  er  vom  Himmel  ihn  zur  Erde  sende, 
Damit  der  Held  das  jüngsterbaute  Schloss 
Und  gastlich  alles  Land  Karthagos  offen  fände, 


Dass  Dido,  mit  dem  Spruch  des  Schicksals  unbekannt. 
Die  Teukrer  nicht  ihr  Land  zu  meiden  zwinge. 
Mercur  durchfliegt  die  Luft  mit  seiner  Flügel  Schwinge 
Und  steht  mit  einemmal  an  Libyens  Strand. 

Bald  giebt  sich  des  Befehles  Wirkung  kund;  59 

Des  Puniers  Trotz  beugt  sich  vor  Jovis  Willen 
Und  sucht  ihn  unverzüglich  zu  erfüllen. 
Die  Kön'gin  fühlt  zumeist  in  ihres  Herzens  Grund 
Ein  tiefes  Mitleid  für  die  Armen 
Und  niuss  sich  ihrer  willenlos  erbarmen. 
In  Angst  und  Sorge  hat  indes  die  Nacht 
Aeneas  wachend  kummervoll  verbracht. 

Als  jetzt  das  heil'ge  Licht  die  Nacht  verscheucht,  60 

Eilt  er,  die  fremde  Gegend  zu  durchfliegen, 
Begierig,  welche  Küste  er  bestiegen, 
Ob  eine  Spur  von  Wild  sich,  oder  Menschen  zeigt, 
Um  dann,  wiis  er  erforscht,  den  Freunden  zu  verkünden. 
Die  Flotte  birgt  er  im  umlaubten  Hain, 
W(i  nächt'ger  Schatten  ruht  in  tiefen  Gründen 
Und  sicli  zur  Höhle  wölbt  das  felsige  Gestein. 

Da  er  nun,  mit  Achates  nur  vereint,  61 

Des  Weg's  dahinzieht  und  zwei  scharfe  Speere 
In  seiner  Rechten  schwingt,  sieh,  da  erscheint. 
Geschmückt  mit  gleicher  Tracht  und  gleicher  Waffen  Wehre, 
Ganz  Spartas  Jungfrau'n  äiinlich  an  Gestalt,  — 
Auch  wie  Harpalyee,  die  ihre  Rosse  zügelt 
Und  wilden  Laufs  den  Hebrus  überflügelt, 
Die  Mutter  ihm  mit  einemmal  im  Wald. 

Den  Bogen  um  die  Schulter  hoch  geschwungen,  62 

Das  üppig  reiche  Haar  im  Wind  gelöst, 
Naht  sie  als  Jägerin,  das  Knie  entblösst, 
Zum  Knoten  an  der  Brust  leicht  das  Gewand  verschlungen. 
„Halt**,  ruft  sie,  „junge  Freunde,  liess  vielleicht, 
Des  Luchsfells  farb'ge  Pracht,   den  Köcher   auf  dem  Bücken, 
Sich  meiner  Schwestern  eine  hier  erblicken. 
Die  wild  ans  dem  Versteck  den  Eber  aufgescheucht  ?* 

Schnell  spricht  der  Sohn,  der  Mutter  zu  berichten :         63 
„Von  deinen  Schwestern  ist  auf  diesem  Pfad 
Mit  lautem  Jagdruf  keine  mir  genalit! 
Wie  aber,  Jungfrau,  sprich,  soll  ich  micli  an  dich  richten? 
Erkenn'  ich's  doch  an  deinen  hohen  Zügen, 
Hör's  an  der  Stimme  Glanz  und  Majestät, 
Dass,  wenn  du  nicht  der  Nymphen  Schar  entstiegen, 
Apollos  Schwester  glanzvoll  vor  mir  steht! 

Wer  du  auch  immer  sei'st,  ach  übe  Gnade,  64 

Entbind'  uns  hilfreich  aller  Müh'  und  Not, 
Was,  sprich,  verschlug  uns  hier  an  das  Gestade, 
Was  in  die  Gegend,  wo  uns  Mangel  droht? 
Des  Orfs  unkundig,  irren  wir  umher. 
Vom  Sturm  und  mächt'gen  Well'n  hierher  vertrieben, 
Ich  will  ja  gern  zu  deines  Namens  Ehr' 
Des  Dankes  Pflicht  durch  reiche  Opfer  üben!" 

, Solch'  hohe  Ehre  darf  mir  nicht  gebühren,  6^ 

Denu  Tyriens  Jungfrau'n",  spricht  sie,  „sind  gewohnt, 
Dass  auf  dem  Nacken  stolz  der  Köcher  thront, 
Wenn  im  Kothurn  sie  hoch  die  Wade  schnüren. 
Hier  siehst  du  Tyrier,  und  im  punischen  Gebiet 
Die  Stadt,  die  einst  Agenor  sich  gegründet, 
Doch  wo  der  Libyer  seine  Grenzen  zieht. 
Haust  eine  Völkerschar,  die  keiner  überwindet. 

Wie  Dido  Tyrus  einst  entronnen,  66 

Den  Bruder  floh  imd  jetzt  das  Reich  regiert, 
Wie  grimmen  Streites  Zwiespalt  sich  entsponnen, 
Davon  sei  jetzt  die  Schilderung  begonnen, 
Ob  sie  unendlich  viel  des  Jammers  mit  sich  führt. 
Sychaeus,  reich  an  Gold,  reich  an  phoeniz'schem  Lande, 
Und  Dido,  deren  Herz  in  Liebe  er  gerührt, 
Umschlossen  froh  der  Ehe  heil'ge  Bande. 


•   Ihm  hatte  sie  dereinst  in  guten  Stunden  f>i 

Als  Jungfrau  rein  der  Vater  froh  verbunden. 

Nun  sass  auf  Tvriens  Thron  zu  jener  Zeit 

Das  Abbild  aller  möglichen  Verbrechen, 

Pygmalion,  Didos  Bruder.    Blut'ger  Streit 

Treibt  bald  ihn  an,  sich  fürchterlich  zu  rächen. 

Denn  jener  Bösewicht,  verbrecherisch  gesinnt, 

Tritt  zum  Altar,  von  Gier  nach  Golde  blind, 

Und  stösst,  um  seine  Schwester  ausser  Sorgen.  <5>^ 

Erbarmungslos,  wie  er's  geplant, 
Sychaeus  nieder,  der  nichts  Arges  ahnt. 
Die  That  bleibt  lange  Zeit  der  Welt  verborgen. 
Doch  als  der  Schlaf  von  Didos  Auge  flieht 
Und  ?ie  vor  Liebessehnsucht  fast  vergangen, 
Weiss  er  ihr  armes  Herz  mit  List  zu  fangen, 
Dass  neues  Hoffen  sie  durchglüht. 

Noch  kann  Sychaeus'  Leib  nicht  ein  zur  Ruhe  gehn,       Hi^ 
Noch  muss  in  seinem  Blut  er  unbestattet  liegen  - 
Da  sieht  sie  in  der  Nacht,  mit  gramentstellten  /ugen. 
Den  toten  Gatten  vor  sich  stehn. 
Die  Wunde  reisst  er  auf,  hin  zeigt  er  zum  Altar, 
Wo  er  erlag  fluchwürdigem  Geschicke. 
Jetzt  wird's  durch  jedes' seiner  Worte  klar: 
Das  Schicksal,  das  ihn  traf,  dankt  er  der  Seinen  fücko! 

„Erzittern",  spricht  er,  „musst  du  für  dein  Leben.  70 

Wenn  du  nicht  schnell  dem  Heimatland  entfliehst. 
Du  sollst  jedoch,  eh'  du  von  hinnen  ziehst. 
Verborgnen  Schatz  tief  aus  der  Erde  heben. 
Des  Silbers  und  des  Gcddes  heller  Schein 
Wird  dir  auf  langer  Fahrt  gewiss  willkommen  sein! 
Dies  Wort  treibt  Dido  an,  die  Abfahrt  zu  beeilen 
Und  alles  insgeheim  den  Freunden  mitzuteilen. 

Da  stürzt,  wer  den  Tyrannen  hasst.  71 

Wen  Furcht  vor  ihm  erfüllt,  geschäftig  her  zur  Stelle. 
Was  sich  von  Schiffen  auf  des  Meeres  Welle 
Zur  Fahrt  gerüstet  zeigt,  wird  schnell  erfasst 
Und  reiches  Gold  füllt  bald  der  Schiff'e  Leib  -     ,  ,„, 

So  schwimmt  der  Schatz  dahin,  von  treuer  Hand  vorfraclitot. 
Den  als  sein  Eigentum  Pygmalion  schon  betrachtet. 
Und  Ftthrerin  des  Ganzen  —  ist  ein  Weib! 

Bald  treten  sie  ans  Land  hier,  wo  in  weiter  Rund(^         72 
Karthagos  Riesenmauer  sich  erhebt  ,    ^    ,, 

Und  seine  jüngsterbaute  Burg  zum  Hiinmel  strebt. 
Durch  Kauf  erwerben  sie  so  viel  vom  Bodengrumie. 
Als  eines  Stier's  zerschnitt'ne  Haut  umspannt, 
Weshalb  man  Byrsa  den  Bezirk  genannt. 
Doch  wer  seid  ihr?    0  sprecht!    Woher  ist  euer  Lauf .'» 
Brecht  ihr  zu  neuer  Fahrt,  zu  neuen  I-eiden  auf  f 

.letzt  seufzt  Aeneas  tief  und  spricht:  „    ... 

,Begönn'  ich,  Göttin,  ganz  vom  Anfang  den  Bericht 
Und  wollte  dir,  was  ich  erlitt,  verkünden, 
Der  helle  Tag  müsst'  vor  dem  Abend  schwinden! 
Wir  sind,  —  hast  du  von  Troia  je  vemommen?  — 
Von  iener  alten  Stadt  daher  gekommen! 
Da«w  wir  in  Libyen  sind  und  nicht  im  Meer  versanken, 
Dem  Sturme  müssen  wir's,  dem  Zufall  danken' 
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Ich  trug  durch's  Kampfgewühl  die  heimischen  Gotter.      1 1 
Ich  schlug  mich  durch  der  Feinde  dichten  Schwann, 
Im  Schiffe  barg  die  heil'ge  Last  mein  Arm, 
So  ward  ich  der  Penaten  treuer  Retter! 
Mein  Ruhm  erfüllt  die  Weite  dieser  Erde, 
Zum  Himmel  drang  mein  Name  glorreich  auf, 
Aeneas  bin  ich,  heimwärts  geht  mein  Lauf, 
Dass  in  Italien  ich  Zeus'  Stamm  vereinigt  werde! 

Der  ich  dereinst  von  Phrygiens  Strand,  75 

Die  Mutter  hold  als  Führerin  zur  Seite, 
A«f  •  Meer  mit  zwanzig  Schiffen  trieb  ms  Weite, 
loh  koEun'  mit  sieben,  elend,  hier  zum  Land, 


Und  die  auch  wurden  fast  des  Eurus'  Beute! 
So  irr'  ich  hin  in  Libyens  heissem  Sand, 
Irr'  unbekannt  umher,  vom  Nötigsten  entblösst. 
Ich,  den  Europa  jetzt  und  Asien  von  sich  stösst r 

Des  Helden  Klagen  zu  beenden, 
Hebt  Aphrodite  eiligst  an  und  spricht: 
,Wer  du  auch  immer  sei'st,  ich  glaub'  es  nicht. 
Dass  sich  in  Hass  die  Götter  von  dir  wenden! 
Durchdrangen  v«»n  der  Feuerkraft  des  Lebens, 
Darfst  du  getrost  Karthago  nahn! 
Auf,  auf  mein  Held,  du  klopfest  nicht  vergebens 
Am  hohen  Schlossportal  der  Kön'gin  an! 
Denn  wisse,  die  verloren  du  gegeben. 
Die  Freunde  alle  sind  noch  frisch  und  leben! 
Erschlossen  nicht  umsonst  die  Eltern  mir  den  Blick, 
Der  Vögel  Flug  prophet'schen  Sinn's  zu  deuten. 
So  kehr'n  sie  mit  der  Flotte  dir  zurück. 
Der  Nordwind  wird  sie  hier  zur  Küste  leiten! 
Siehst  du  im  Schwärme  dort  zwölf  Schwäne  ziehn  ? 
Siehst  du  sie  in  der  Luft  vor  Jovis  Adler  fliehn? 

Wie  ein'ge  jetzt  im  Zug  zur  Erde  schweben. 
Wie  andre  folgend  auf  sie  niederschau'n. 
Wie  sie,  der  Rettung  froh,  die  Flügel  rauschend  heben 
Und  lärmend  sich  der  Erde  Grund  vertrau  n,  — 
So  ruVit  ein  Teil  der  Flotte  schon  geborgen. 
Ein  Teil  strebt  schon  dem  Hafen  zu  mit  Hast! 
D'rum  sei  um  die  Vermissten  ohne  Sorgen 
Und  wandre,  wie  dein  Weg  dich  leitet,  ohne  Rast! 

Da  sie  sich  jetzt  zum  Gehn  gewendet,  79 

Steht  er,  sich  selber  kaum  bewusst, 
Vom  Lilienschimmer  ihrer  Brust, 
Von  ihres  Nackens  ros'ger  Pracht  geblendet. 
Wie  Düfte  mit  berückender  Gewalt 
Sich  um  ihr  göttlich  Haupt  ambrosisch  breiten, 
Wie  ihr  Gewand  zur  Erde  niederwallt. 
So  kann,  gesteht  er  sich,  nur  eine  (xöttm  schreiten . 

Wer  möchte,  da  er  sie  erkennt,  sein  Staunen  schildern?  Hd 
Wer,  da  sie  ihm  entflieht,  ermessen  seinen  Scnmerz  .^ 
„So  höhnst  auch  du  mich  jetzt",  ruft  er,  „mit  nicht'gen  Bildern 
Und  folterst  grausam  mich  zum  Scherz  - 
Darf  ich  mit  dir  nicht,  Hand  in  Hand  gedruckt. 
Ein  herzlich  Wort  vertraulicli  tauschen? 
Und  soll  ich  nie  wahrhaftem  Wort  entzückt 
Aus  deinem  Mund,  o  Mutter,  lauschen  ?" 

Indess  er  sie  mit  bittrem  Worte  schilt,  ^^ 

Macht  er  sich  auf  zur  Burg.    Die  Gottin  aber  hidlt 
Das  Heldenpaar,  das  seines  Weges  schreitet, 
In  tiefes,  nächt'ges  Dunkel  ein  und  breitet 
Ringsum  des  Nebels  Flor,  dass,  wer  sich  beiden  nah  re, 
Sie  zu  erkennen  nicht  im  stände  wäre, 
Dass  er  auch  nicht,  sie  anzuhalten,  wage 
Und  nicht  nach  ihrem  Kommen  lästig  frage. 

Sie  selber  aber,  hoch  in  Majestät,  ^- 

Entschwebt,  nach  ihrem  Paphos  zu  gelangen. 
Hier  sieht  sie  ihren  Tempel  heiter  prangen, 
Der  stets  zu  wonn'gem  Dienste  offen  steht. 
Weich  ist  und  sinnberückend  hier  die  Luft, 
Wo  herrlich  hundert  Festaltärc  glänzen, 
Wo  sich  Arabiens  würz'ger  Weihrauchduft    _ 
Dem  Duft  berauschend  eint  von  frischen  Kränzen. 

Die  Helden  .ziehn  indess  auf  ihrem  Weg  von  hinnen       S.n 
Und  als  sie  nun  den  Pfad  zum  Hügel  aufwärts  biegen. 
Sehn  sie  die  Stadt  im  Thal  in  weitem  Runde  liegen 
Und  unter  sich  die  Burg  mit  ihren  vordem  Zmnen. 
Aeneas,  von  der  Bauten  Pracht  entzückt. 
Die  ans  armsePgen  Hütten  hier  sich  hoben. 
Bestaunt  die  Thor»>  nud  das  wilde  Toben  .^Ktnü^kt 

Das  in  den  Strassen  herrscht,  die  reinlich  Pftwter  -chmüflkt. 


8     - 


4 


-      9     — 


Welch  reiche  Thätigkeit  wirkt  hier  in  voller  Kraft!        84 
Mit  Hast  beeilt  man  sich,  die  Mauer  zn  vollenden, 
Hier  wird  die  Burg  getürmt,  d(»rt  wird  mit  sehnigen  Händen 
Manch  schwerer  Block  herbeigeschafft. 
Hier  mus»  der  Pflug  den  künft'gen  Bau  markieren. 
Ein  Hafen  dort  erstehn,  der  Erde  Boden  weichen 
Und  ein  Theater  hoch  aus  grauser  Tiefe  steigen. 
Des  einst'ge  Bühne  mächt  ge  Säulen  zieren. 

So  sieht  man  ähnlich  oft  im  Lenz  auf  blum'gen  An'n    Hh 
Im  Sonnenschein  sieh  Biene-'  emsig  rühren, 
Die  ihre  junge  Brut  ins  Fieie  führen, 
Den  flüssigen  Honig  sorgsam  sammelnd  bau'n 
Und  ihre  Zell'n  mit  süssem  Guss  bereichern. 
Hier  naht  ein  Schwärm  mit  Lasten,  die  er  treu  bestellt. 
Dort  jagt  ein  ganzes  Volk  die  Drohnen  aus  den  Speichern 
Und  Thjmianduft  erfüllt  die  kleine,  fleiss  ge  Welt. 

.Glückselig  Volk,"  ...  so  ruft  der  Held  entzückt.         8S 
Indem  er  hin  auf  all'  die  Zinnen  blickt, 
.Dem  aus  der  Erde  Grund  die  Mauern  schon  sich  hoben!" 
Xun  schreitet  er,  fast  klingt  es  wunderbar, 
Von  dichtem  Nebel  ganz  umgeben. 
Zur  Stadt  hin  in  der  Menschen  bunte  Schar 
Und  bleibt  in  all  dem  reichbewegten  Leben, 
Selbst  sehend,  dennoch  allen  unsichtbar! 

Ein  dichtbelaubter  Hain,  mit  reichem  Schatten,  s7 

Lag  mitten  in  der  Stadt.     Als  hier  zn  diesem  Strand 
Die  Punier  aus  dem  Sturm  sieh  einst  gerettet  hatten. 
Durchwühlten  sie  auf  Junos  Kat  das  Land. 
Bald  fand  ein  Wunder  sich  im  Schoss  der  Erde. 
Bas  mächtige  Haupt  x<m  einem  feur'iren  Pferde. 
Durch  dieses,  meinten  sie,  müss'  einst  ihr  Staat  ged^'ili'n, 
So  niüs.s'  er  ewig  unbesiegbar  sein! 

Zum  Danke,  da.ss  sie  Juno  treu  beschützt.  SH 

IJess  liier,  den  Glanz  der  <iöttin  zu  erhöhen. 
Durch  Weihge-schenke  reicblich  unterstützt. 
Die  Fürstin  riesengross  ein  Heiligthum  erstehen. 
Hier  strahlt  es  hell  von  Erz  allüberall: 
Zu  ehrner  Schwelle  führten  eh'rne  Stiegen. 
Er^  half  den  ganzen  Bau  zusammenfügen, 
Selbst  an  der  Flügelthür  erglänzte  dies  Metall. 

In  diesem  Hain  geschah's  zum  erstenmal.  gft 

r>aas.  da  sich  ihm  noch  nie  geseh'nes  zeigte. 
Aeneas  jetzt  ein  schwacher  Hoftnungsstralil 
Die  Furcht  des  gramerfüllten  Herzens  scheuchte. 
Indes  «ein  Blick  noch  auf  des  Tempels  Pforten, 
Wo    r  der  Kön'gin  harrt,  bewundernd  weilt 
Und  hier  sein  Staunen  sich,  was  aus  der  Stadt  geworden. 
Was  Künstlerhand  erschaffen,  sinnend  teilt. 

Sieht  er  den  Kampf,  der  ^chon  die  Welt  erfüllt.».  90 

I>cn  Kampf  um  Iliam  entr«dlt.. 
Sieht  Priamus  und  Atreus'  Sohn  im  Bilde 
'  'id  >ieht  Achilleus  auch,  der  beiden  grollt. 
Kr  hemmt  den  Schritt  und  spricht  das  Schmerzenswort : 
^Achates,  giebt's  auf  Erden  eine  Stätte. 
Giebts  irgend  in  der  Welt  noch  einen  Ort, 
Der  nicht  von  nnsern  Leiden  Kunde  hätte? 

Schau*  Priam.s  hohe,  rührende  Gestalt!  91 

Nicht  mehr  erzitfr'  ich  nun  vor  des  Gescliicks  Gewalt! 
Flicht  man  doch  hier  auch  dem  Verdienste  Kronen, 
Hat  Thränen  hier  für  Andrer  Schmerz, 
Schlägt  doch  für  Unglück  hier  noch  warm  ein  Herz  ! 
Ja.  enst  wird  auch  der  Ruhm  uns  herrlich  lohnen!" 
S.    klagend  lässt  er  seine  Thränen  rinnen. 
Am  körperlosen  Bild  hängt  er  mit  allen  Sinnen. 

Denn  rings  um  Pergam  ist  der  Kampf  entbrannt!  02 

Sieh'  wie  sich  Griechen  hier  zu  eil'ger  Flucht  gewandt! 
Dort  stürmt  Achill,  vom  Helrabu.sch  schwarz  umdroht. 
Im  Wagen  wild  heran  und  brin^  den  Phrygiem  Tod. 


Und  hier!  Brecht  Thränen  unaufhaltsam  vor. 
Hier  glänzt  des  Rhesus*  weiss  Gczelt  emi>or. 
In  welches  Tydeus'  Sohn  hinein  mit  Morden  brarh. 
Da  Alles  noch  im  ersten  Schlummer  lag. 

^  Mit  Rhesus"  feur'gen  Rossen,  die  in  Mut  erglühn,  9i» 

Eilt  er  zu  seinem  Lager  hier  zu  fliehn. 
Bevor  sie  noch  von  Iliunis  grünen  Matten, 
Von  .seinen  Feldern  würz'ges  K»»rn 
Und  aus  des  Xanthus'  wa.sserreichem  Born 
Erquickend  Nass  gekostet  hatten. 
Wie  traurig  war,  was  dann  im  nächsten  Bild  sich  bot, 
Es  zeigte  Troilus  und  .seinen  Tod. 

Dem  stärkern  Feind,  Achill,  nicht  zu  begegnen,  94 

Stürmt  hier  in  wilder,  regello.ser  Flucht. 
Der  arme  Knabe  hin  vor  dem  Verwegnen. 
Rückwärts  am  Wagen  hängt  er  und  versucht. 
Ob  ihn  die  eignen  Rosse  blutig  'schleifen. 
Die  fast  entfalinen  Zügel. zu  ergreifen. 

Sein  Haupt  und  Nacken  .streift  am  Boden  durch  die    Fluren. 
Es  malt  der  Lanz.-  Schaft  im  Staube  weite  Spuren. 

Dort  komjnt  mit  aufgelöstem  Haar,  9.5 

Von  Pallas  Gnade  zu  erbitten. 
Der  Troerinnen  schmerzerfüllte  Schar 
Zu  ihrem  H»'iligtum  geschritten. 
Ob  auch  deu  Arm,  die  Göttin  zu  verehren. 
Ein  Festgt'wand  zum  Altar  trägt. 
Ob  ihre  Hand  den  Bu.sen  sich  zerschlägt. 
Die  Göttin  schweiyt  und  will  sie  nicht  erhören! 

Au<h  ilektui-,  du  erscheinst?  Doch  wie  verwandelt!         96 
Schon  hatte  wild  Achill,  da  er  das  Feld  durchschweift. 
Dreimal  um  llions  Mauer  diih  geschleift, 
.letzt  wird  dein  Leichnam  hier  um  <Jold  verhandelt! 
Ach,  als  Aeneas  Hektors  Wehr  und  Wagen  schaut. 
Vor  sich  den  Freund  im  Tod  verbliehen  findet 
Und  wehrlos  l'riam  sieht,  wie  er  die  Hände  windet, 
Entringt  sirh  seiner  Brust  ein  schmerzensvoller  Laut. 

Doch  jetzt  erkennt  er,  .  .  .  sieht  ei   wirklich  klar?  ...    97 
Im  Bild  sich  selbst !  —  Den  Feind  vor  sich,  den  Feind  im  Rücken, 
Sieht,  wie  des  schwarzen  Memnons  wilde  Schar 
Und  Völker  des  Orients  die  Schwerter  zücken. 
Dort  sprengt  ein  Hüchtig.  leicht  bewegter  Schwärm 
Von  Amazonen  hin  auf  sturmbe.s.-hwingten  Rossen. 
Wie  ist  ihr  nerv'ger,  eisenfester  Arm 
Von  halbmoudförnrgeii  Schilden  fest  umschlossen! 

Entbrannte  je  ein  Weib  so  toll  in  wilder  Lust,  9s 

Wie  hier  die  Fnhrerin,  wenn  sie  zum  Kampf  sich  rührte 
Und  unter  der  entblössten  rechten  Brust 
Sich  mit  dem  g.dd'uen  Wehrgehänge  schnürte? 
Ans  tausend  Jungfrau'n  ragt  sie  herrlich  auf, 
Penthesilea,  die  mit  den  N'erwegnen 
Zum  Kampfe  fliegt  in  sieggewohntem  Lauf, 
Im  Streit  sogar  «len  Männern  zu  begegnen! 

Noch  steht  mit  starrem  Blicke,  wie  gebannt.  99 

Aeneas  an  des  Heiligtumes  Thoren, 
Dem  hohen  Kunstwerk  zugewandt. 
Im  Anschau'n  für  die  Gegenwart  verloren. 
Als  zu  des  Tempels  mächtigem  Portal, 
Von  einer  Jünglingsschar  geleitet, 
Jetzt  aller  Frauenschönheit  Ideal, 
Die  Kön'gin  Dido  majestätisch  schreitet. 

^  So  schreitet  Artemis  am  Cynthus  hoch  und  hehr  100 

Und  des  Enrotas'  grünenden  Gestaden, 
Im  Kreis  umschwärmt  von  tausend  Oreaden, 
Den  Reigen  festlich  zu  begeh'n.  einher. 
Erhaben  ragt  sie  auf  aus  göttlichem  Geleite 
Mit  Haupt  und  Schulter,  die  der  Köcher  .schmückt, 
Geheimnisvoll  hebt  sich  und  hoch  entzückt 
Latonen«  Brust  in  überael'ger  Freude. 
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Der  Göttin  also  ähnlich,  wandelt  dort  101 

Mit  heitrem  Antlitz  Dido  durchs  Gedränge 
Und  hat  für  die  am  Bauplatz  thät'ge  Menge 
So  manch  ermunternd  gütig  Wort, 
Im  Vorgefühl  der  Macht,  die  ihr  beschieden. 
Als  .sie  des  Tempels  Kuppelbau  erreicht, 
Tritt  sie  zum  Throne  und  besteigt 
Ihn,  stolz  und  reich  umringt  von  Satelliten. 

Hier  spricht  sie  Urteil  laut  Gesetzeskraft,  102 

Lässt  über  jedes  Werk,  das  Hände  treu  geschafft. 
Bald  streng  nach  Billigkeit,  bald  nach  dem  Los   entscheiden. 
Da  sieht  Aeneas,  wie  der  tapfere  Cloanth, 
Sergest  und  Antheus  durch  die  Menge  schreiten 
Und  eine  Troerschar  sieht  er  an  ihrer  Hand, 
Die  von  dem  Sturm  verschont  geblieben 
Und  zu  verschicd'nen  Küsten  hier  getrieben. 
Wer  malte  nun  Aeneas'  freud'ges  Bangen, 
Achates'  Angst,  Verwunderung  und  Lust? 
Wie  flögen  sie  so  gern  den  Freunden  an  die  Brust, 
Doch  hält  ein  banger  Zweifel  sie  gefangen. 
So  forschen  sie  geheim,  umhüllt  von  Nacht, 
Welch'  Los  die  Freundesschar  betroff'en. 
Ob  sich  ein  Hafen  fand,  der  ihrer  Flotte  oft'en, 
Und  welch'  ein  Um.stand  sie  hierher  gebracht ! 

Denn  abgesandt  von  jedem  Schiffe,  nahte 
Mit  einemmale  durch  des  Volkes  dichte  Reih'n 
Sich  eine  Heldenschar  und  flehte  laut  um  Gnade. 
Schon  tritt  sie  in  des  Tempels  Pforten  ein. 
Als  jetzt  llioneus,  der  zum  Thron  getreten, 
Vor  allem  Volk  zuerst  Gehör  gewann, 
Beginnt  er,  als  der  älteste,  zu  reden 
Und  hebt  mit  diesen  Worten  friedlich  an: 

„O  Königin>  die  unter  Jovis  Schirmen 
Gerechten  Sinn's  den  Trotz  der  Völker  überwand, 
Der  neu  der  Erde  Schoss  hier  diese  Stadt  erstand, 
Schenk'  uns,  die  wir  dahin  durch  alle  Meere  stürmen, 
Uns  armen  Troern,  deiner  Gnade  Huld, 
Lass  Feuer  uns're  Flotte  nicht  verzehren, 
Verschone  unser  Volk,  so  reich  an  Ehren, 
Ach  nimm  dich  unser  an  und  hab'  mit  uns  Geduld! 

Vernimm,  dass,  da  wir  Libyen  betraten,  lOß 

Wir  nicht  mit  Schwert  und  Schild  zu  euch  gekommen  sind ; 
Wie  sich's  Besiegten  ziemt,  nahn  wir  gesinnt. 
Zum  Sturz  nicht  eurer  heimischen  Penaten, 
Auch  gehn  wir  nicht  mit  Beute  hier  zum  Strand! 
Es  giebt  ein  fernes  Land,  das  wir  seit  langem  kennen. 
Hesperien  hörten  wir's  die  Griechen  nennen. 
Durch  Waff'enruhm  und  Fruchtbarkeit  bekannt! 

Oenotrier  hatten's  zu  bebau'n  begonnen,  107 

Dann,  hei.sst  es,  hätten  jüngere  das  Land 
Nach  ihrem  Führer  selbst  Italien  benannt. 
Dorthin  zu  steuern  war'n  wir  schon  gesonnen, 
Da  stieg  am  Firmament  Orion  flammend  auf, 
Vom  Südwind  wurden  wir  auf  sand'gen  Grund  verschlagen. 
Durch  Brandung  mussten  wir,  durch  Klippen  jagen. 
Vom  Sturm  zerstreut,  ging's  planlos  hin  im  Lauf! 

So  traten  wen'ge  nur  von  uns  an  eure  Küsten!  108 

Doch  sagt,  was  lebt  bei  euch  für  ein  Geschlecht? 
Gilt  hier  zu  Land  Barbarenbrauch,  o  sprecht? 
Dass  man  uns  Landung  wehrt,  sehn  wir  zum  Kampf  euch  rüsten  ? 
Missgönnt  ihr  uns  am  Meer  ein  Stückchen  Land? 
Ist  Achtung  euch  vor  Waffen  unbekannt? 
Lasst  ihr  der  ganzen  Menschheit  Recht  nicht  gelten? 
Noch  giebt  es  Götter,  wisst.  hoch  über  diesen  Welten! 
•  Aeneas  hat  dereinst  als  König  uns  regiert.  109 

Gerechter  wird's  in  diesem  Leben 
Und  tugendhafter  keinen  wieder  geben, 
Nicht  einen,  dessen  Arm  so  scharf  das  Schwert  geführt! 


Wenn  er  trotz  des  Geschickes  wildem  Dräuen 
Noch  lebend  unter  Sterblichen  verweilt, 
Soll  dich  die  Wohlthat.  die  du  uns  zuerst  erteilt, 
In  deinem  Leben,  Kön'gin,  nie  gereuen! 

Denn  auch  Sicilien  birgt  in  seinen  Städten  110 

Manch'  Helden  edler  Art,  von  kriegerischem  Mut, 
Dort  lebt  Acest,  entstammt  aus  tro'schem  Blut; 
D'rura  lass'  uns  unsre  Ruder  wieder  glätten. 
Die  Flotte,  die  zerschlag'ne.  ziehn  zum  Strand, 
Im  Walde  Bäume  fäll'n,  die  Masten  aufzurichten, 
Dann  eilen  wir,  wenn  wir  die  Anker  lichten. 
Heim  mit  Aeneas  zum  ital'schen  Land ! 

Doch  müssen  wir  uns  hoffnungslos  bescheiden,  Hl 

Sankst  du,  der  Troer  Hort,  ins  feuchte  Wellengrab 
Und  nahmst  der  Zukunft  Traum,  Julus,  mit  hinab, 
Mag  dann  ein  Gott  uns  zum  Sikan'schen  Sund  geleiten. 
Zu  jenen  Sitzen,  wo  Acestes  weilt. 
Der  jüngst  das  Gastrecht  uns  erschlossen!" 
llioneus  schweigt  und  ungeteilt 
Wird  Beifall  ihm  von  sämtlichen  Genossen. 

Jetzt  senkte  Dido  huldreich  ihren  Blick:  112 

„Ihr  Teukror,"  sprach  sie,  „bannt  des  Herzeis  Qualen, 
Die  sich  auf  euren  bleichen  Mienen  malen; 
Des  jungen  Reiches  Not,  sein  zweifelhaftes  Glück 
Hat  mich  so  hart  zu  sein  gezwungen. 
So  hab'  ich  für  der  Grenzen  Sicherheit 
In  meinem  ganzen  Reiche  weit  und  breit 
Getreue  Wächter  mir  gedungen! 

Ich  soll  Aeneas,  soll  das  Haus,  dem  er  entstammt,        118 
Ich  llions  Feste,  seine  Stadt  nicht  kennen? 
Die  Helden  kann  ich  euch,  kann  ihre  Thaten  nennen, 
Den  Krieg  euch  schildern,  der  die  Welt  entflammt! 
Meint  ihr,  wir  sei'n  gefühlos  gegen  Klagen? 
Der  Punier.  glaubt  ihr,  sei  von  hartem  Sinn? 
Auch  über  uns  lenkt  Helios  seinen  Wagen, 
Hoch  über  Tyriens  Stadt  mit  Majestät  dahin! 

Mögt  ihr  euch  zu  Saturns  Gefilden  wenden,  114 

Durchwandern  Eryx'  Flur,  Acestes  anzuflehn, 
Niclit  ungetröstet  sollt  ihr  von  mir  gehn. 
Ich  will  mit  reichen  Schätzen  euch  entsenden! 
Doch  wollt  ihr  hier,  in  diesem  meinen  Reich, 
Die  Stadt,  die  ich  erbau',  vereint  mit  mir  bewohnen. 
So  landet  nur  getrost:  dann  will  ich  Troer  euch 
Mit  gleichem  Schicksal  wie  die  Punier  lohnen! 

War'  doch  wie  ihr,  vom  gleichen  Whid.  115 

Aeneas  auch  zur  Küste  hier  getrieben. 
Mannschaften  send'  ich,  eh'  die  Zeit  verrinnt. 
Zu  forschen  allerwärts,  wo  er  geblieben. 
Durch  alle  Forsten  hin  in  Sturmesschritt 
SoH'n  Libyens  Wüstensand  sie  auch  durchziehn  in  Eile, 
Am  Meere  späh'n,  ob  Schiffbruch  er  erlitt, 
Ob  er  in  Städten  wo  verborgen  weile!" 

Das  Wort  der  Königin  entflammt  116 

Die  Helden  zum  Entschluss,  dem  Nebel  zu  entrinnen. 
„Aeneas",  spricht  Achat,  ,der  Venus  du  entstammt. 
Verkünde:  Was  gedenkst  du  zu  beginnen? 
Vor  Anker  liegt  die  Flotte  still  im  Port, 
Die  Freunde,  bis  auf  einen,  sind  gerettet. 
Der  liegt,  wir  sah'n  es  selbst,  im  Meer  gebettet, 
Verhiess  nicht  Alles  sonst  dir  so  der  Mutter  Wort?" 

Er  spricht's,  mit  einemmal  teilt  sich  des  Nebels  Hülle   117 
Und  läutert  sich  im  Aether  klar  und  rein, 
Da  steht  Aeneas  hell  im  lichten  Sonnenschein, 
Ein  Gott  von  Antlitz  und  der  Schultern  Fülle. 
Wie  Kunst  das  Elfenbein  mit  hoher  Schönheit  krönt. 
Wie  sie  den  parischen  Marmor  mit  dem  Glänze 
Des  Silbers  eng  vermählt  und  dann  das  Ganze 
Am  Rand  mit  rotem  Golde  noch  verschöllt,  — 
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So  hiess  mit  Jngendglanz  Jes  Sohnes  Haupt  und  Wangen    118 
Die  Mutter  hoch  in  allen  Eeizen  prangen. 
So  musste  unter  ihres  Hauches  Glühn 
Sein  Blick  bei  aller  Anmut  Feuer  sprühn! 
Als  er  sich  jetzt  zur  Königin  gewendet, 
Schien's  fast  ein  Wunder,  da  er  nun  begann: 
,Aeneas  steht  vor  euch,  nach  dem  ihr  ausgesendet, 
Vor  euch  der  Troerfürst,  der  Libyens  Meer  entrann! 

Wer  hat  um  Trojas  unnennbare  Leiden  119 

Zuerst  wie  du,  o  Königin,  geweint? 
Wer  hiess  dem  Häuflein  Teukrer,  das  dem  Feind 
Entflohn,  in  Stadt  und  Haus,  wie  du,  Empfang  bereiten? 
Ach  wollten  hier  zum  Strand  der  Troer  Seharen  ziehn, 
Die  hin  in  alle  Welt  in  ihrem  Elend  wanken, 
Um  dir  mit  uns  vereint  für  deine  Lieb'  zu  danken, 
Vergeblich,  Fürstin,  war'  all'  ihres  Dankes  Müh'n! 

Wenn  über  uns  noch  höh're  Wesen  thronen,  120 

Die  auf  der  Menschen  frommen  Wandel  schau'n, 
So  lass,  darf  ich  Gerechtigkeit  noch  trauen, 
Von  Göttern  dir  mit  würd'gem  Danke  lohnen! 
Begann  der  Morgen  einer  grossen  Zeit, 
Da  du  erschienst,  nicht  froh  sich  zu  erheben 
Und  schufst  du  nicht  den  Eltern  Seligkeit, 
Da  du  erwacht  zu  wonnevollem  Leben'? 

So  lange  noch  ein  Fhiss  zum  Meer  hinunter  schäumt.  121 
Gebirge  stolz  das  Haupt,  mit  Wald  umhüllt,  erheben 
Und  in  das  Thal  der  Schatten  Dämmer  weben. 
So  lange  noch  ein  Stern  den  Pol  besäumt, 
Wird,  wo  HÜch  auch  das  Schicksal  hin  verschlagen, 
Dein  Name  bis  in  fernste  Zeit  bestehn, 
Es  kann  die  Spur  von  deines  Lebens  Togen, 
Nie,  Kön'gin,  deines  Ruhmes  Glanz  vergeh n  !" 

Er  spricht's  und  drückt,  vor  Lust  und  Freude  trunken,  122 
Jlioneus  hier,  Serestus  dort,  Cioantli, 
Auch  Gyas  und  manch  andrem  wurm  die  Hand. 
Ob  solchen  Mann's  Geschick  in  Staunen  tief  versunken. 
Begann  die  Kön'gin  Dido  jetzt  und  frug: 
„Verfolgt  dich  nicht  dein  Unstern  oline  Enden  *? 
War^«^  nicht  ein  Dämon,  der  mit  unsichtbaren  Händen 
Zur  rauhen  Küste  hier  dich  mit  Gewalt  verschlug? 

Bist  du  Aeneas  nicht,  den  an  des  Simois  Wogen  123 

Dem  Ahn  Anchises  Venus  einst  gebar? 
Noch  weiss  ich,  wie  bei  uns  in  Sidon  Teucer  war, 
Der  flüchtend  aus  dem  Vaterland  gezogen, 
Und  wie  durch  meinen  Vater  er's  vermocht, 
Ein  neues  Reich  sich  zu  erstreiten. 
Bald  musste  Cypern  schwer  von  Belus'  Schwerte  leiden. 
Bis  er  das  reiche  Land  als  Sieger  unterjocht. 

Schon  damals  wurde  mir  von  Troias  letzter  Stunde,      124 
Der  Griechen  Heldentum  und  deinem  Namen  Kunde. 
Hoch  pries  sogar  der  Feind  der  Troer  tapfre  Schar 
Und  rühmt'  es,  sein  Geschlecht  von  Troern  herzuleiten. 
D'rurn  lagst  mich  nun  mit  euch  zur  Königsfeste  schreiten ! 
Da  ich,  wie  ihr,  dereinst  des  Schicksals  Spielball  war, 
Süll  mich  mein  jetz'ges  Glück,  mein  Volk,  mein  Reich  nicht  hindern, 
Dem  Unglück  nah  zu  sein,  der  Menschheit  Not  zu  lindern!" 

So  spricht  die  Kön'gin  und  sie  leitet  ihren  Gast,  125 

Indessen  sie  an  allen  Hochaltären 
Ein  Fest  bestellt,  die  Götter  zu  verehren. 
Den  Weg  hinauf  zum  fürstlichen  Palast. 
Auch  werden,  um  die  Lust  zum  Feste  zu  erregen. 
Den  Freunden  zwanzig  Stiere  hin  zum  Strand 
Und  hundert  borst'ge  Säu'n  aus  ihres  Stall's  Gehegen 
Mii  hnndert  Schafen  und  den  Lämmern  zugesandt. 

Ein  heller  Glanz  durchstrahlt  indes  bereits  die  Zimmer.  12f» 
Schon  rüstet  man  zum  festlich  heitern  Mahl, 
Der  Teppiche  Purpur  brennt  in  stolzem  Schimmer, 
Kunstvoll  und  reich  durchwirkt,  im  königlichen  Saal. 


Mit  silbernem  Gerät  stehn  Tafeln  schwer  beladen, 
In  Gold  getrieben  gleisst  in  höchster  Pracht, 
Was  Ahnen  einst  in  alter  Zeit  vollbracht. 
Was  glorreich  alle  Enkelkinder  thaten. 

Da  heisst,  von  Zärtlichkeit  zum  Sohne  übermannt,         127 
Aeneas  seinem  Freund,  Achates,  ohne  Weilen 
Ascan.  auf  den  er  stets  die  höchste  Lieb  verwandt. 
Die  freud'ge  Botschaft  mitzuteilen 
Und  schleunigst  zum  Palast  mit  ihm  zu  eilen. 
Was  man  von  Ehrengaben  jüngst  zum  Strand 
Gerettet  noch  aus  Trojas  letzten  Tagen, 
Soll  er  auf  sein  Geheiss  zur  Königsfeste  tragen. 

Den  Mantel  fordert  er,  mit  Gold  gestickt,  128 

Sowie  den  mit  Akanth  umsäumten,  duft'gen  Schleier, 
Den  Leda  auf  das  Haupt  der  Tochter  stolz  gedrückt. 
Mit  ihm  war  Helena  zur  buhlerischen  Feier 
Weg  von  Mycen  geflohn  nach  Pergams  hohem  Schloss. 
Das  Szepter  auch,  das  einst  Ilione  führte, 
Die  Krone  fordert  er,  die  Priams  Tochter  zierte 
Und  auch  die  Perlenschnur,  die  ihren  Hals  umschloss. 


Als  jetzt,  den  Auftrag  eiligst  zu  vollführen, 
Achates  zu  den  Schiften  fliegt. 
Weiss  Venus  neue  Künste  auszuspüren 
Und  der  Entschluss,  den  sie  mit  Ernst  erwogen,  siegt: 
Cupido  soll  Gestalt  und  Angesicht  vertauschen, 
Erscheinen  statt  Ascanius  im  Palast, 
Mit  Gaben  aller  Art  der  Kön'gin  Sinn  berauschen. 
Bis  heiss  des  Wahnsinn's  Glut  durch  ihre  Glieder  ras't. 
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Erregt  ihr  doch  der  Tyrer  Volk  Bedenken, 
Sowie  ihr  falscher  Sinn  mit  seinen  tausend  Ränken. 
Auch  fürchtet  sie  den  Zorn,  der  Juno  immer  quält 
Und  nachts  zumal  durch  ihre  Seele  schneidet. 
D'rum  ruft  sie  ihren  Sohn,  dem  sie  getreu  erzählt. 
Was  sie  in  ihrem  Herzen  sinnt  und  leidet: 
,Auf  dir,''  beginnt  sie,  „Sohn,  beruht  all'  meine  Macht, 
Dir  dank*  ich's  nur  allein,  wenn  Grosses  ich  vollbracht! 

Hast  du  nicht  stets  den  Blitz,  der  Typhon  einst  getroften,  Uil 
Zeus'  ttlammendes  Geschoss  verachtet  und  verlacht? 
Mein  Sohn,  dir  nah'  ich  jetzt,  du  bist  mein  ganzes  Hoffen, 
Gieb  mir,  -     ich  fleh'  dich  an.  —  ein  Zeichen  deiner  Macht! 
Nie  hat,  du  weisst  es  ja,  Aeneas  Ruh'  gefunden, 
Durch  alle  Meere  ohne  Unterlass, 
Durch  alle  Häfen  trieb  den  Bruder  Junos  Haas, 
Gewiss  du  fühlst,  wie  du  bisher  für  mich  empfunden ! 

Dido  hält  ihn  mit  Schmeichelwort  umgarnt,  132 

Und  hat's  mich  stets  im  Innersten  verdrossen, 
Wenn  gastlich  Juno  sich  Karthagos  Thor  erschlossen. 
Kann  sie  noch  zaudern  jetzt,  da  die  Gefahr  sie  warnt? 
Nun  denk'  die  Fürstin  ich  mit  Hinterlist  zu  fangen, 
In  heisser  Liebe  soll  ihr  Herz  vergeh'n, 
Dann  wird  sie  jeder  Gottheit  widerstehen 
Und  treu,  wie  ich,  fest  an  Aeneas  hangen! 

Erfahre  denn,  was  ich  zu  thun  beschloss: 
Ascan,  mein  Liebling,  eilt  hin  nach  Karthagos  Schloss. 
Dem  teuern  Vater  willig  sich  zu  zeigen. 
Will  er,  was  jüngst  das  Meer  verschont  und  Trojas  Brand, 
Als  Festgeschenk  der  Kön'gin  überreichen. 
Idalions  Tempel  soll,  wenn  Schlaf  ihn  übermannt, 
Cytheras  wald'ge  Höhe  ihn  umhüllen. 
So  merkt  er  nichts  von  List  und  ist  uns  ganz  zu  Willen! 

Nur  diese  Nacht  heut'  sollst  du  dich  in  die  Gestalt      134 
Des  dir  bekannten  Knaben  trüg'risch  schmiegen. 
Wenn  Didos  Blut  beim  Mahl  und  Feuerbecher  wallt, 
Wird  sie  dich  hochentzückt  auf  ihrem  Schosse  wiegen. 
Umarmen  wird  sie  dich  in  übersel'ger  Lust, 
Bedecken  deinen  Mund  mit  glühend  heissen  Küssen  — 
Dann  lass'  sie's  unvermerkt  und  heimlich  büssen, 
Hauch'  ihr  der  Liebe  Glut  und  Gift  dann  in  die  Brust!* 
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Ihr  Wunsch  ist  ihm  Befehl.    Schon  löst  er  das  Gefieder  135 
Der  Flügel  von  den  Schultern  los  und  schwebt 
So  froh  einher,  wie  sonst  Ascan  die  Füssc  hebt. 
Jetzt  träufelt  Venus  sanft  auf  Julus  Schlummer  nieder, 
Hebt  leise  ihn  empor,  wärmt  ihn  in  ihrem  Schoss, 
Und  als  sie  zu  Idaliums  Hain  entronnen, 
Saugt  hier  ihr  Liebling  aller  Düfte  Wonnen 
Entzückt  im  Schatten  ein,  der  ihn  umfloss. 

Indes  hat  an  Achates'  Hand  Cupido  136 

Des  Königs  Festgeschenk  zur  Tyrerstadt  gebracht. 
Er  naht  dem  Saal,  —  inmitten  reicher  Pracht 
Ruht  schon  auf  gold'nem  Pfühl  am  Tisch  die  Kön'gin   Dido. 
Auch  tritt  Aeneas  jetzt  mit  einer  Schar  ins  Haus, 
Die  lagert  sich  im  Kreis  auf  purpurfarb'nen  Decken. 
Hier  reicht  man  Tücher  hin  und  helles  Nass  in  Becken, 
Aus  Körben  teilt  man  dort,  was  Ceres  spendet,  aus. 

Jetzt  treten,  —  welch  ein  Bild  buntwechselnder  Gestalten !  — 
Mit  Speisen  fünfzig  Dienerinnen  ein  137 

Und  setzen  ordnend  sie  in  lange  Reih'n, 
Um  am  Altare  dann  den  Brand  zu  unterhalten. 
Noch  hundert  junge  Mägde  nah'n  dem  Saal 
Und  Sklaven,  gleich  an  Zahl  und  gleich  an  Jugcndfrische. 
Belastet  werden  reich  mit  Speisen  alle  Tische, 
Schon  reih't  Pokal  sich  herrlich  an  Pokal. 

Auch  Tyrer  treten  ein  durch  festlich  heit're  Pforten.     138 
Man  nötigt  sie  heran,  auf  buntem  Pfühl  zu  ruh'n. 
Vergeblich  suchen  sie  indes  nach  Worten, 
Für  das,  was  sie  erschau' n,  ihr  Staunen  kundzuthun. 
Da  mit  Geschenken  hier  der  Gott  erschienen, 
Dess'  Wangen  so  wie  Julus'  Wangen  glüh'n 
Und  meisterhaft  verstellt  die  Worte  ihm  entsprüh'n, 
Malt  stumm  sich  nur  Bewund'rung  auf  den  Mienen. 

Wie  aber  kann  der  Unglücksel'gen  Herz,  139 

Das  bang  des  Fiebers  Gluten  schon  durchwühlen. 
Das  sehnende  Verlangen  kühlen, 
Fühlt  Dido  doch  bereits  der  Liebe  Schmerz 
Und  ist  bezaubert  ganz,  —  bald  von  Aeneas'  Gaben, 
Bald  von  den  Reizen  seines  holden  Knaben, 
Der  hier  den  Vater  heuchlerisch  umfängt. 
Und  dort  zu  Didos  Schosse  stürmisch  drängt! 

Auf  ihm  nur  haftet  ihre  ganze  Seele,  140 

Auf  ihm  verweilt  ihr  schmachtend  Auge  bloss, 
Sie  zieht  von  Zeit  zu  Zeit  ihn  auf  den  Schoss, 
Dass  sie  an  seinem  Hauche  sich  beseele 
Und  ahnt  nicht,  welch  ein  Gott  zum  Unheil  ihr  gcnah't, 
Dass  ihrem  Sinn  Sychaeus'  Bild  entschwinden, 
Ihr  längst  erkaltet  Herz  sich  neu  entzünden 
Und  glüh'n  in  Liebe  muss!     So  will's  der  Göttin  Rat. 

Die  Tische  hebt  man  auf  und  ruht  vom  Schmause.        141 
Schon  bringt  man  mächtige  Krüge  und  kredenzt 
Den  Purpurwein,  den  man  mit  Laub  bekränzt. 
Wild  braus't  's  von  Saal  zu  Saal  im  ganzen  Hause, 
Verworren  hallt's  von  vielen  Stimmen  wieder, 
Zum  hellen  Tage  wird  die  Nacht, 
Denn,  hoch  an  gold'ner  Decke  hell  entfacht, 
Strömt  Licht  aus  Ampeln  tausendfach  hernieder. 


Auf  Didos  Wink  tritt  jetzt  ein  Diener  ein  142 

Und  bringt  die  schwer  von  Gold  und  Edelstein 

Dem  Haus'  vererbte,  alte  Opferschalc. 

Die  füllt  er  bis  zum  Rand  mit  funkelnd  rotem  Wein. 

Wie  oftmals  hatte  sie  beim  festlich  hohen  Mahle 

Der  greise  Belus  einst  in  froher  Jugendnacht, 

Wie  mancher  dann  nach  ihm  dem  andern  zugebracht! 

Auf  einmal  wird  es  still  im  weiten  Saale. 

„Lass  Zeus,"  beginnt  die  Kön'gin,  ,heil'ger  Hort  148 

Des  Gastrecht's,  sich  den  Tag  zu  Ende  glücklich  neigen, 

An  dem  zwei  Völker  sich  die  Hand  zum  Bunde  reichen, 

Im  Mund'  der  Enkel  leb'  er  ewig  fort! 

Neig'  du  auch  Bacchus,  Vater  aller  Freude. 

Und  Juno  dich  zu  uns  mit  mildem  Sinn! 

Ihr  Tyrier  aber  gebt  dem  Fest,  das  ich  bereite, 

Von  ganzem  Herzen  euch,  mit  ganzer  Seele  hin!" 
Zur  Weihe,  um  die  Himmlischen  zu  ehren,  144 

Besprengt  sie  nun  den  Tisch  mit  heiFger  Flut, 

Netzt  dann  der  Lippen  Rand  zuerst  an  ihrer  Glut 

Und  fordert  Bitias  auf,  das  Übrige  zu  leeren. 

Herzhaft  setzt  er  die  Schale  an  den  Mund, 

Er  trinkt  das  laut're  Gold  zur  letzten  Neige, 

Die  andern  Fürsten  alle  thun  das  Gleiche 

Und  trinken  so  wie  er  den  Trank  bis  auf  den  Grund. 

Da  tritt,  dess'  Meister  Atlas  einst  gewesen,  14o 

Jopas  ein,  das  Haupt  von  Locken  rings  gekrönt. 

Der  Sänger  hebt,  indes  die  gold'ne  Leier  tönt, 

Vom  Mond  und  seinem  trügerischen  Wesen, 

Der  Sonne  müh'voll,  langer  Bahn, 

Von  den  Geschöpfen,  die  auf  Erden  wohnen, 

Von  Arktur,  den  Hyaden  und  Trionen 

jnd  von  des  Feuers  Macht  beseelt  zu  singen  an. 

Dann  singt  er,  da  er  reichen  Beifall  findet,  146 

Wie  schnell  die  Sonne,  wenn  ihr  Lauf  vollbraclit, 
Zur  Winterszeit  im  Ozean  verschwindet, 
Und  wie  sie  aus  dem  Schoss  der  mondbeglänzten  Nacht 
Nach  kurzer  Rast  im  Lenz  empor  sich  windet. 
Erneuter  Beifallssturm  der  Tyrier  macht 
Dem  göttlichen  Gesang  ein  unwillkommnes  Ende, 
Und  schliesslich  klatschen  auch  die  Troer  in  die  Hände. 

Nun  bleibt  kein  Mittel  unversucht,  147 

Der  leichtgeschürzten  Stunden  Flucht 
Durch  allerlei  Gespräch  im  Wechselton  zu  trügen. 
Die  arme  Dido  schlürft  mit  jedem  Hauch 
Der  Liebe  tötend  Gift  in  langen  Zügen, 
Fragt  bald  nach  Priam,  fragt  nach  Hektor  auch, 
Achilleus'  Kraft  und  Diomedes'  Wagen 
Und  was  für  Waffenschmuck  Aurorens  Sohn  getragen. 

„Am  besten  ist  es,"  spricht  sie.  „vom  Beginn,  148 

Was  Alles  ihr  erlitten,  zu  erzählen, 
Du  sollst  von  euren  Leiden  nichts  verhehlen, 
Nichts,  Gastfreund,  von  der  Griechen  falschem  Sinn! 
Auf,  eile,  da  dein  Los  dich  hin  in  alle  Welten, 
Von  Land  zu  Land  aufs  Meer  hinaus  gebannt 
Und  schon  der  siebente  Sommer  schwand, 
Von  deiner  Irrfahrt,  König,  mir  zu  melden!" 


•«^•^>-< 
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Jk^tmug  ans  itm  Ff espt Iii 


Die  Anstalt  zerfällt  in  eine  seehsklassige  Realschule,  in   Gymnasial-  und  Elemeiitar- 

Uassen.     Die  Gymnasiasten  werden  bis  Obertertia  gebracht. 

Bedingungen  der  Aufnahme. 

A. 

Die  Tagesschüler,  welche  nur  den  Unterricht  besuchen,  zahlen  monatlich   in: 

Elementarklasse  III,  II  und  I  je       9  Mark, 
Klasse  VI  und  V    ....   „      12      „ 
»       iV     „    III  ....    „      15      ^ 
»        j-i„i.     ....^      18      ^      ^ 
a.    ™  ...         .  Amnahmegebiilir  6  Mark,  ebenso  bei  dem  Abgange, 

A-  =^  ,  ?*"»P«n"ö"äl'e  vierteljährlich  150  Mark.  Die  eingeführten  Biicher  liefert  auf  Verlangen 
die  Schule.  Ausnahmsweise  und  auf  besonderes  Ansuchen  wii^d  es  auch  Tagesschiilern  ge- 
sutte,  an  den  Badern  in  der  Elbe  unter  Aufsicht  eines  Lehrers  teilzuTehmen.  We 
Arbeitsstunden,  nachmittaf^  5-,'i,  Uhr,  kann  nur  eine  beschränkte  Anzahl  Tagesschüler  besuchen,  und 
wd  gebeten,  rechtzeitig  darun.  einzukominen.     Eine  Veigiitiing  wird  dafür  nicht  berechnet. 

Die  Ganzpensionare,  welche  in  der  Anstalt  Unterricht.  Erziehung,  Kost  und  J'flege 

^it";,?,"'"  TT^^'f"  270  Mark  pränumerando.    Bei  Brüdern  kann  eine  Ermäfsigung 
eintreten.     Die  Wasche  wud  mit  M.   10  pro  Quartal  berechnet. 
Mitzubringren  sind  von  jedem  Uanzpensionär- 

1)  9  Oberhemden,  3  Nachthemden,  9  Paar  Strümpfe.  18  Taschentmher,  6  Paar  Unterbeinkleider,  6  Ser- 
vietten  6  Handtucher  (die  Wäsche  muls  deutlieh  gezeichnet  sein) ,  wenigstens  2  Paar  Stiefel,  2  An- 
zuge    1  Mantel  oder  Ubenock.     Die  Wahl  des  Anzugs  ist  den  Eltern  freigestellt. 

2)  eine  Matratze  1,84  Meter  lang,  0,80  breit),  1  Kopfkissen,  1  wattierte  Decke  für  den  Sommer,  1  Deck- 
bett  für  den  Winter  (oder  im  ganzen  2  Decken),  2  Überzüge,  2  weifse  oder  1  bunte  Bettdecke,  1  Kleider- 
bürste,  1  Kegenschinn. 

3)  1  Besteck  mit  Messer  und  Gabel,  silbeniem  Speise-  und  Kaffeelööel 

Extra- Ausgaben  bilden: 
DWTatunterricht     in     Musik,     Stenographie,     Schwimmunterricht,     Fechten,     Reiten 

Heilgymnastik     zu  deren  Mitnahme  niemand  verpflichtet  ist,   sowie  event.  Tanzunterricht  im 
9\  ^rplnnt  -^     ^     Ti        ''*  ^1'"  andere  PrivatunteiTicht  besonders  nach  Übereinkommen  zu  honorieren. 

rreSfer^  ''  ''      vierteljährlich   3  Mark,   der  gleiche  Betrag  für  das  Dienstpersonal 

1)  Ganzpensionär*  werden  vom  7.,  Tagesschüler  vom  6.  Lebensjahre  an  aufgenommen.   Fär  den 
Eintritt   in   die  Sexta ,  der  in  der  Regel  nach  vollendetem  9.  Lebensjahre  erfolgt    wird  «(fordert  Re- 
kannucha^.  mit  der  Biblischen  Geschichte,  geläuBges  Lesen  nnd  Schreiben  in  dXher  uud^  Sehe 
feehnft;  Fertigkeit,  em  Dfttat  in  beiderlei  Schrift  niederzuschreiben,  desgleichen  im  Rechnen  deT,SeI 
^^ZtZ  !T"  "»»-«»»nnten  Zahlen;  femer  in  mündlicher  Wiedergabe  einer  leichten  Erzählung; 

to  ernte«  Anfalle  in  den  Eeahen,  namentlich  Geographie  nnd  Geschichte.  Für  die  Schüler,  welche 
..ch  Vollendung  Jires  6.  Lebensj  ahres  in  die  unterste  Elementarklasse  (UL)  eintreten,  ist  ke  nerle! 
llu    llXZ'lrV'f'u"'''^  '""".*'  wünschenswert.    Die  Haaptanfnahme   findet  Orte^ 

l^ün^J       I  ^      p      *'"'''  ^^  ^f"*"""  ^"  ""''f"*''-     »*'  ^^^"♦ri"  «i»«'  Pensionärs  in  der  Mitte 
des  Quartals  wird  die  Pension  vom  Tage  des  Eintritts  berechnet.     Auf  kürzere  Zeit,  als  1  Jahr 
können  Schüler  nnd  Pensionäre  nnr  ausnahmsweise  aufgeuommen  werden.  ' 


I 


1 1 
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Beim  Eintritt  hat  jeder  Schüler  Tauf-  bez.  Geburts-  und  Impfschein  zu  präsen- 
tieren    VrndenjeLgen,  die  bereits   eine  Schule  besuchten,   wird  aufsei^em  ein  Abgangszeugnis 

2^  DemT^Uitt  eines  Pensionärs,   Halbpensionärs  oder  Tagesschülers  mufs  wenig- 
^  ^tel  eine  vierteljährliche  Kündigung  vorangehen,  als  Kündigungstermine  aber  gelten 

0)  Te^fe^^L^  ott^ni^wT^icir  ^i'.^X'^^  ^"-^'^-^-7^^.:^:^;:.:^ 

rdrr:ge7sch;fl'ftf  stiterf  d^^-r^TrodeHerv^^u^t:  ^et^lfTirzu 

'"''ki"*'^;  „der  Fernbleibe«    von   der   Schnle   befreit   nicht  von  der  Eutrich 
tnn/de"sch\lgeide.   oder   der   Pension,    und   Eltern   oder   deren   Stellvertreter 
vernflichten     ich  mit  der  Anmeldung,  diesen  Bestimmungen  nachzukommen. 

nii    dirin   denWeihnachts-   «nd  Usterferien   in   der  Anstalt  verbleibenden 

4)  frnr„;fn':e:l:n'^:te'il,'MÜt^   j:,!'':«]  Weihnachten   föv  die  Elemeutarklassen ,    mr  die  übrigen 
^   Ostöründ  MidiaeUs   erteilt   «nd  zwar  stets  auf  Orund  vorausgegangener  mündlicher  «nd  schnftUcher 

1^  Elf  MaThn  lahre    kuizvor  Ostern,  findet  unter  Vorsitz  der  zuständigen  Sclmlbehörde  eine  öffent- 

^  liehe  pSung  statt     zu  welche-  vom  Direktor  besondei-s  eingeladen  wii-d,   desgleichen  eine  Kerfe- 

rtifting  m"  die  EiiSh  ig-Freiwillige«,  die  nicht  oftentlich  ist,  unter  Voi.itz  eines  königl.  Kom".u.s«.^ 

G)  D^  ReligJönltfiTicht  kv  die  lömiscU-katholischen  Zöglinge  ist   in  dem  Lehn-lane  mbegnften,  büdet 

7)  Z  "ZrTSSn    -vie  Tagesschülem   steht   eine   „mt.„gliche,    mit  Sorgfalt  gewählte  Blblio- 
thek  zu  Hiientgeltlichcr  Benutzung  otten. 

C.  Haus-  und  Schulordnung. 

im  Sommer  wird  um  5,  im  Winter  um  6  Uhr  aufgesUinden,   <-.  Stunde  später  -^| J^™« 
vorher  Gebet.     Bis  zum  Beginn  der  Stunden,  im  Sommer  um  ,''  -/\»^;j„"^^,,,VLfrrotinuteB 

TdUsrla  sin'd  die  meisten  Privats.unden,   wie  ^'^^'^^^^^'-l,^-^' ^f:^^^! 

rersp*:Lt"brVadt:im'™:':ci:mts:huht.^^^^^    ^rrT^^^jcisn^iri:; 
-Äb^t^bÄ^'  rae-:"die  z^^f  »rs  etnt  '^x:X  '^^^ 

de«  öffenmehen  Gotte«.  ^^^^^^  Geld  nur  insoweit  führe«,   als  sie  es   vom  Direktor 

erhalten.  „ ^ 

D»  Urlaub 

wird  den  Pensionären  an  Sonn-  und  Festtagen   gegen    mündliches  oder  schriftUches  Einkommen   an   den 
Direktor,  an  Wochentagen  aber  nur  ausnahmsweise  erteilt. 

Sprechstunden  des  Unterzeichneten:  Vormittag  11-12  Uhr.    SonnUgs  unbestimmt. 


Dresden,  im  März  1888. 
Seldnitxer  Strasse  9. 


Dir.  Dr,  Ernst  Zeidler. 
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Sckulnach  richten. 


Zu  «ner  Osterabgangsprüfung  wurden  sämtliche  Abiturienten  der  I.  Klasse  zu- 
gelassen. Nach  den  Klausurarbeiten  am  28.  Februar  und  1.  — 5.  März  fand  am  15.  März  1887  unter  dem 
Vorsitze  des  dazu  verordneten  König].  Kommissars  Herrn  Schulrat  Eichenberg  das  münd- 
liche Examen  statt,  wobei  erfreulicher  Weise  abermals  allen  14  Abiturienten  Zeugnisse  über 
die  wissenschaftliche  Befähigung  zur  Bewerbung  um  den  Berechtigungsschein  für  den  Einjährig- 
Frtiwilligen-Dienst  gegeben  werden  konnten. 

Die  mündlichen  öffentlichen  Prüfungen  am  30.  und  :U.  März  1887  wurden  durch 
die  Gegenwart   vieler  Eltern   und  Angehörigen    der  Schüler,  sowie  Gönner  und  Freunde   der  Schule   beehrt. 

Der  Beginn  des  Unterrichts  im  Schuljahre  1887/88  erfolgte  am  19.  April,  nachdem 
lags  zuvor  die  Neuangemeldeten  geprüft  und  verpflichtet  worden  waren.  Es  traten  ein  54  Schüler,  im 
Laufe  des  Schuljahres  25,  in  Summa  70. 

Am  23.  April  wurde  der  Geburlstag  Sr.  Majestät  des  Königs  durch  einen  Aktus 
festlich  begangen.  Eingeleitet  wurde  derselbe  durch  Absingung  des  Liedes:  »Treue  Liebe  bis  zum  Grabe 
schwör*  ich  dir  mit  Herz  und  Hand«,  worauf  Herr  cand.  rev.  m.  Paul  Ostermuth,  nachdem  er  der 
Bedeut ung  des  Tages  gedacht  hatte,  die  Festrede  über:  Friedrich  den  Weisen  und  die  Gründung 
der  Universität  Wittenberg  hielt,  woran  sich  Deklamationen  einzelner  Schüler,  meist  patriotischen 
Inhaltes,  schlössen.  Kurz  vor  Pfingsten  verliess  derselbe  die  Schule,  um  einem  ehrenvollen  Rufe  als 
Diakonus  nach  Leisnig  zu  folgen.  Ziemlich  3  Jahre  lang  war  er  an  derselben  als  Lehrer  thätig ; 
seine  Pflichttreue,  sein  Geschick  als  Lehrer,  sein  offner  Blick  Hessen  ihn  mit  seinen  Schülern  die  besten 
Resultate  erzielen  und  sichern  ihm  im  Herzen  des  Unterzeichneten  und  in  den  Annalen  der  Schule  das  ehrendste 
Andenken.  An  seine  Stelle  trat  Herr  cand.  rev.  min.  Schiller  aus  Elsterberg.  Ausgesetzt  wurde 
der  Unterricht  während  der  Pfingstferien  vom  27.  Mai  bis  5.  Juni,  sowie  während  der  Sommer- 
ferien vom  15.  Juli  bis  15.  August.  Leider  verliess  mit  Wiederaufnahme  der  Schule  Herr  Jean 
Elltnberger  aus  Paris,  der  seit  15  .Jahren  ununterbrochen  den  Unterricht  im  Englischen  mit 
grossem  Fleisse  erteilt  hatte,  wegen  andauernder  Krankheit  die  Schule.  Möge  ihm,  dem  Schwergeprüften, 
dem  rastlos  Strebenden,  eine  baldige  Genesung  beschieden  sein!  Der  Unterricht  im  Englischen  wurde 
von  Herrn  Kaud.  des  höheren  Sc  hularotes  Otto  Mehner  übernommen.  Den  Zeichenunter- 
richt in  den  Oberklassen  überuahm  für  die  in  andere  Stellungen  übergegangenen  Herren  DDr.  Brückner 
und  Wittiug  Herr  Dr.  Schorler. 

Herrliches  Wetter  zeichnete  den  2.  September,  den  Erinnerungstag  an  den  ruhmvollen  Kampf 
von  Sedan,  aus.  Die  sächsische  Landeshauptstadt  blieb  auch  in  diesem  Jahre  nicht  zurück,  den  Ehrentag 
durch  patriotische  Kundgebungen  festlich  zu  begehen.  Schon  zu  früher  Morgenstunde  eilten  festlich  ge- 
kleidete Schüler  mit  ihren  Lehrern  den  Schulen  zu,  um  bei  den  allerwärts  stattfindenden  Festakten  den 
Tag  von  Sedau  als  Nationaltag  festlich  zu  feiern.  Auch  in  der  Schulanstalt  von  dem  Unterzeichneten  voll- 
zog sich  der  Weiheact  in  recht  wirkungsvoller  Weise.  Nach  Absingung  des  Liedes :  »Deutschland,  Deutsch- 
land über  alles«,  schilderte  der  Primaner  Max  Karstensen  in  schwungvoller  Hede  die  Bedeutung  dieses 
Tages,  woran  sich  Deklamationen  von  Gedichten,  meist  patriotischen  Inhaltes,  schlössen: 

»Drum  haltet  fest  in  allen  Stunden 
Zu  König,  Kaiser,  Vaterland, 
Und  gebt  euch  fromm  in  Gottes  Hand, 
Gott  schlägt  und  heilet  alle  Wunden  !c 

Zu  einer  ausserordentlichen  Reifeprüfung  am  21.  September  1887  unter  dem  Vorsitxe  des 
verordneten  KönigL  Kommissars  Herrn  Schulrat  Eichenberg  wurde  Karl  Vogel  aus  Harthau 
angelassen,  und  konnte  diesem  das  Reifezeugnis  erteilt  werden. 

Die  schriftliche  Michaelisprüfung  fand  am  19.,  20.  und  21.  September  statt,  das  Winter- 
semester begann  am  3.  Oktober. 

Unmittelbar  nach  den  Weihnachtsferien  unterzog  der  Königl.  Bezirksschulinspektor  Herr  Schulrat 
Eichenberg  die  Schule,  wie  in  den  Vorjahren,  einer  eingehenden  achttägigen  Revision. 

Sehr  erfreulich  ist  es  schliel'slich  berichten  zu  können,  dass  der  Gesundheitszustand  Lehrender 
wie  Lernender  im  Schuljahre  1887/88  ein  vorzüglicher  war  und  dass  die  Schule  den  Verlust  keines 
eimigeu  Schülers  lu  beklagen  hat. 
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WcTflife  3lettei6c,  ^Suc^  11. 

3nl>alt:    2lcneas  cr5äl»It  ber  Kdiiiain  X>t^o  bu  ^crftoruiid  Crojas. 


Cief  fd?»eiüienJ>  hiidtn  alle  rin^s  im  Saal 
auf  i^n,  ^er  alfo  anbebt  lyo*  roni  pfäble : 
«315  Köit'gin,  millfi  öu,  Öafe  t*  nodj  einmal 
Uen  nnnennbaren  5*mer3  im  Büfett  fühle. 
Der  mid?  erfaßte,  ^a  es  etnft  ^efdyab, 
Hat  <Srte*en  Crojas  6errli*rett  t:»crni(^tet? 
MCmifl  im  es  lyoren,  tüie  mein  ITtun^  berietet. 
Was  idy  erlitten,  was  t*  f eiber  (ab? 

Kein  Boloper,  feiti  HTvrmiÖönc  fättöc 
Bas  red?te  IVoti  vor  ilbränen  .^nni  Bcrtitt, 
lliirens  Krieaer  felbft  rcnnöittcii's  nicbt,  .  .  . 
Uni»  fibon  aebt  feucbt  &ic  Ha*t  bereits  ^n  ^£ttJ>c. 
Stern  ftnft'anf  Stern  berab  utl^  mabnt  .^utn  Sitlaf. 
Body  will  id?,  maa  ^ie  rcele  mir  crf*aubcrti, 
mit  bem  Beridjt  l>es  «Srätilidjen  iii*t  jauöcrti. 
Wie  a<b  ber  Icttte  5*laa  tnein  Croja  traf. 

Bfs  Krieaes  müö'.  t»om  Sdjirffal  bart  aefiblaaeu, 
€rb<iu'n  bie' <Srie*cit,  bie  es  fdji»er  l>cr^ro|^. 
T>ü%  fie  por  31'"'"  lam^  3abre  laaet« 
ITTit  paUas'  Ktinften  ein  »jewaltitj  Koh- 
Berglyod»  foU  es  .^ur  liimmelsbcrfc  raaeti, 
2lws' (Eannenrtppen  roölbt  fid?  ber  Kofofi, 
€in  lDetl?tjefd>enf,  fo  tpirb  bic  IHär  perbreitet, 
,t>nm  Jkmf.  ba«  fie  bie  («Sötter  beimaelettet. 

Brauf  iperfcn  fie  oiebeimnisi»oU  bas  Cos, 
IPen  burdj  btc  iitificbtbar  perfd>loff'ne  Cbnre 
Bas  Sd»i(ffal  ttt  bes  J^offes  ^nn're  fülyre, 
Unb  fällt  mit  Krie^erti  fid>  bes  Ceibes  S*ok. 
Bie  3nfel  Cenebos.in  Crojas  Habe, 
!t>ar  reid>  cinft  unter  priatnus'  (5ci»alt; 
^etjt  liest  fie  öbe,  faum  ein  21ufentifalt 
Betn  Sd»ifer,^ber  ifttv  €anbnng  fid?  erfpäbe. 

Bie  <»rie*en,  bie  an  jenem  ti»üftcn  Stranb 
Bie  Jktte  ftiü  in  Sid>crbeit  geborgen, 
€rreid»tcn,  n»äl»tien  roir,  im  £>cimatlattö 
Sdwn  längft  ITTyccn.    2ld>,  cnblidj  frei  reu  Sorgeti, 
€röifnen  n:»ir  bie  Cborc,  jeber  fliegt 
€nt3ä(ft  bi"aus,  t>aii  er  bie  Spuren  fd^aute. 
lt>o  fi*  ber  <Srted)e  jüngft  fein  Cager  baute, 
Unb  nabt  bem  Stranb.  ber  je^t  peröbet  liegt. 

JHer  war's  ipo  fi*  ^Idjillcits'  ^clt  erhoben, 
Bier  ftanb,  fpri*t  man,  ber  ItTyrrnibonen  t^eer, 
Bort  p^egte  blntig  wilb  ber  Kampf  ju  toben. 
Bort  lag  bie  ^^iotie  ftill  am  blauen  ITTeerl 
Ulan  ftäunt  ob  betn  perbcrblidjen  <Scf*enfe, 
Ba  rät  Cl^vmöt  3uerft.  bas  befte  fei. 
Bafi  matt  es  bnrd»  bie  l^o^tn  IlTauern  lenfe 
Unb  pla^  ihm  auf  ber  fteilcn  Burg  oerleih'! 

ö?ar  bamals  Crojas  S*itffal  fdjon  befd»loffen? 
Sprad)  ber  t>errat  ans  ihm  bas  falfd»e  iOort? 
\£apYS  unb  glei*gefinnte  Kampfgeno^cti 
€mpf eitlen,  Jenes  "Cruggefdjenf  fofort 
Bem  HTeere  preiszugeben  unb  beti  IPettern, 
3n  ^latnmen  es  bem  Untergang  5u  roeibn; 
HVnn  nt*t,  ^n  Bau*  bes  Ho^'es  .^u  ^crfdjmettern, 
So  werbe  man  bes  Cruges  HTeifter  fein. 

Hody  fann  bes  i>olfes  UTeinung  ftd»  nid)t  eitlen, 
Siebt  man,  gefolgt  pon  Utenfdjen  ol^ne  ^alyl, 
Pon  IPut  erbiet,"  €aofoon  erfd»einen, 
€r  fteiat  pon  bober  Burg  Ijerab  ins  Chal. 
Von  ferit  f *on  rnft  er :  Seib  il>r  fo  oerblenbet 
IXnb  betift,  es  hätten,  Croja  jnm  (Seroinn, 
Bie  (Sriedyen  fidy  oon  hier  in  ^Iud>t  gemenbet, 
ICennt  iljr  fo  fdyledyt  Uliyens  falfdjeti  Sinn? 


.^ 


U?enn  ^einbe  fid>  im  Koffe  nid)t  pcrftecfen.  9 

llVnn's  ntdjt  als  BoUwerf  feinbliu>  uns  bebroht, 
Bie  j>äufer  burd)  ben  Kiefenbau  ^u  fdyrerfen, 
lüenn's  aus  ber  Böh'  nid>t  Kampf  bringt  ober  Cob, 
So  ift's  ein  Crug,  id>  geb'  es  .^u  bebenfcn, 
l^abt  ad>t,  bafi  ihr  betn'  Hofi  nid>t  (Stauben  .^oUt, 
ibie  bem  audj  imittcr  fei,  benft,  n»as  ihr  ivoUt, 
Bie  (6ricd>eit  f ür*t'  id>  —  boppelt,  wenn  fie  fd>etifen  I 

€r  fpri*t's  unb  treibt  mit  utigeftiitncr  Kraft  ^0 

Bie  tanjie  in  bes  Baud)cs  bol^lc  (Slieber, 
Bie  Seiten  Fra*eti,  uttb  es  fdjwirrt  ber  Sdtafi, 
Bumpf  bröl^nt  es  fcuf^enb  aus  bem  ^nttcrn  wieber. 
Unb  hätt'  es  iiid>t  bas  Sitirffal  fo  gett>a»tbt, 
ISätt'  nidit  ein  (Sott  mit  Blinbbeit  uns  gefd>tagen, 
Ber  (SrJcdjen  Cürfc  hätten  tpir  crfannt, 
llod>  fäh'  man  31ium  ftol^  .^um  tiitnmcl  ragen  I 

Sieb'    i\t  bringt  lärmenb  eine  ßirtenfdyar  U 

,5um  König  einen  jungen  ITTann  gefübret, 
Bem  fie  bie  l^änbe  rürfwärts  feftgcfdjnüret. 
jfremb  jebem,  beut  er  fcitie  Bienfte  bar, 
l^offt  Croja  fo  bcn  (Sricd>en  .>u  erfdjlicfjen, 
Unb  ba  feitt  <^utrau'n  o\:inc  (Sren^en  ift, 
Perfud>t  er  ferf  bas  Spiel  gewagter  Cift 
Unb  ift  bereit,  fein  ber^blut  .ut  pergiefjen. 

Sofort  ftür.it  junges  Volt  ans  Crojas  Clfor,  12 

<£in  jeber  fud»t  in  feiner  ZXeugier  €ifern, 
^bn  nur  .^u  feljn,  mit  Spott  il^n  .^u  begeifern, 
(b  Königin,  erfd>aubern  wirb  bein  0l^r 
0b  biefes  (5ried)en  binterlift'ger  UVife, 
Body  «Eines  fpridjt  als  alles  anbre  mehr: 
Hod»  ftel»t  er  ratlos,  ohne  U^ehr 
Unb  mnftert,  alfo  rcbenb,  uns  im  Kreife: 

ir>eld>  Catib,  fprid>t  er,  a<b  weldj  ein  port  foU  jetst     ts 
mir  irgenb  Sdju^  unb  Sidyertjcit  bereiten? 
n>as  bleibt  mir  Utiglürffergetn  nody  }ulet^t. 
Don  bem  fid>  alle  (SrieAenherjen  fd>eiben, 
mir,  ben  bie  ^einbe  rings  mit  morb  bebrobn? 
So  rührt  er  uns,  tpir  eilen,  itjn  ju  fragen 
llad»  ticrfuttft  unb  was  man  ilym  aufgetragen, 
Ct>b  ittoiifnung  nidjt  in  Ketten  ihm  entflobn. 

^e^t  fpridyt  er,  ba  er  alle  Jfurt^t  perloren:  H 

Bie  IVabrbeit,  König,  melb'  id?  bir  getreu! 
Baj^  td)  ein  (Sriedye  bin,  id>  fag'  es  olyne  Sdyeu, 
Bod>  nie,  ift  er  sunt  €lenb  aud>  geboren. 
IPirb  Sinon  je  (ßelyör  ber  £nge  leilyn! 
Sprid^,  foUte  bir  aus  irgenb  eines  mutibe 
Pon  Belus'  Sohne,  palamebes  Kunbe 
Unb  feinem  Kuhme  nidjt  geworben  fein? 

Burdy  morb  fah  idy  ilyn  nnoerfdyulbet  tnbtn,  »» 

Bo  man  mijBbeutet,  was  er  einft  gebot, 
Ben  Krieg  pon  uns  porfidytig  ab3uwenben  — 
beut'  trauert  jeber,  adj,  um  feinen  Cob. 
mein  Dater,  bem  idy  einft  als  Solyn  etttfproffen, 
IDar  arm  an  (Selb  unb  (Sut,  bo<b  ilym  perwanbt 
Unb  batte  midy  als  beffen  Kriegsgenoffen 
«leic^  bei  Beginn  bes  Kampfs  ijierlyergefanbt. 

Solange  palameb  im  Rat  gefeffen  {€ 

Unb  lyodj  gefdywungen  nod?  fein  Königsfdywert, 
Ba  war  i(^  leiblidj  immer  audy  geehrt; 
Body  als  er  burdy  Ulijens  (Srimm  inbeffen 
§ttm  ^bes  b'rauf  Ijinabgefticgen  war,  — 
Befannt  ifl  bir  ja  alles,  was  id>  fage,  — 
Sdyleppt'  idy  in  €lenb  traurig  lyin  bie  Cage 
Unb  fann  auf  blufgc  Kadye  immerbar  l 


.-  Kofflos,  wie  idy  es  war,  fonnt'  idy  nidyt  fdywetgen, 
2lls  Sieger  wollt'  idy  24rgos  wieberfelyn, 
Um,  wie  idy  rfilymte,  Kadye  ilym  jn  jeigen, 
Burd»  midi,  fo  lyoft'  idy,  werb'  er  untcrgelynl 
Bas  follte  meiner  «ciben  (Quelle  werben: 
Ulijes  flagte  täglidy  neu  midy  an 
Unb  fudyte,  ba  er  Cruggewebe  fpann, 
Selbft  fdyulbbewu§t,  tnein  £eben  3U  gefäljrben. 

€r  rulyt  nidyt,  bis  er  Kaldyas'  Hat,  .... 
Body  was  foU  idy  fo  trauriges  er3ätylen? 
<Silt  eudy,  was  (Briedyc  lyeift,  body  in  ber  Ctyat 
Derbatnmenswert!    U?03U  eudy  nu^los  quälen? 
<g'nugt  eudy  ber  Harne  (Sriedye  bo*  alletn, 
Ba§  idy  für  bie  Pcrgangneu  ^repcl  bü§c  — 
Ba«  wirb  Caertens  Sotyne  frcilidj  fü§e 
Unb  ben  ^Itriben  f rotye  Botfd)aft  fetn ! 

Bies  IDort  tnu^  nnfre  Itcugier  ooll  crrcgcti. 
(gan3  unbcfannt  tnit  bem  arglift'gcn  Clyun 
Ber  (5rtc*en,  fragen  wir  ityn  nady  Belegen, 
Unb  ängftiid)  fpridyt  er,  bodj  mit  Bcudyeln  nun: 
®ft  wollten  fdyon  bie  (Sriedjen  Crojas  mauern 
Unb  bes  perlya^ten  Krieges  müly'n  entjTtclyn, 
21*  hätten  fie's  gctlyan,  —  body  Sturmcsf*aueni. 
Bas  wilbe  meer  Iic§  fie  nidyt  wcitcr3tctyn ! 

Unb  als  bas  So^  fdyon  lange  in  DoUcnbung 
Dor  unfrem  Blicf  aus  iyol3  gesiuttitcrt  ftanb, 
Craf  uns  in  Sturiti  unb  IDcttcr  3opis  Flanb, 
Croftlos  war  jeber  über  bicfc  U^cnbung. 
€urYpiius  cntfcnben  wir  fofort, 
«Er  foll  llpotlos  weifen  Hat  befragend- 
er felyrt  3urürf,  er  tttelbet  uns  mit  ^agett 
Bes  (Sottes  U:>eifung  in  bem  Crauerwort: 

Ben  Sturm  perfölyntet  ilyr,  ba  ilyr  jur  Bütte 
Don  Croja  famt,  burdj  einer  3ungfrau  Blut; 
Bie  Hürffelyr  au*  erforbert  wtcbcr  Blut, 
Bas  Cebcn  eines  (Sriedyen  fei  bie  Sülyne ! 
Kaum  bringt  bas  bange  IDort  3U  unfrem  0tyr, 
(Erfaßt  bas  gan3C  Dolf  bes  Sdyrecf es  :rdjauer : 
U?er  foll  CS  fein,  fragt  man  in  tiefer  Crauer, 
n?er,  bcn  21poll  jum  (Dpfertob  erfor? 

Sdyon  f*leppt  lacrtens  Sohn  mit  lautem  Sdyelicii 
Ben  Selyer  Kaldyas  mit  (Sewalt  lycrbet 
Unb  forbert  ungeftüm,  er  foUe  tnelben, 
U?er  bur*  2lpoUs  Befdiluß  bcjcidynet  fct. 
Von  feinen  Hänfen  wirb  jc^t  piel  gefpro*eti, 
3m  ftillen  mir  mein  Unglücf  prophezeit, 
^e^n  Cage  fdyweigt  er  ftets  ununterbrodycn, 
2Us  wüfjt'  er  gar  nidyt,  wer  bem  Cob  gewcilyt. 

Ulijens  Metern  lycißt  ilyn  etibltdy  rebeu, 
IDas  man  fd?on  längft  geplant,  mufe  er  geftelyn: 
Idy  fei's,  bcn  man  3utn  Coöc  auserfeljn! 
faan  3oUt  ilym  rcidjen  BcifaU,  freut's  bod»  jebcn, 
J>a%  bie  (Sefatyr,  bie  jebes  ^aupt  bebrolyt, 
<Ein  eiu3'ges,  nnalürffePgcs  treffen  foUtc. 
Ber  Cag  erfdyien,  ba  man  midy  opfern  wollte, 
man  ret*te  tnir  bereits  gcfalsncs  Sdyrot. 

Unb  als  tnein  l^aupt  bie  lyeilgc  Btnbe  fdytnürftc, 
(gelang  mir,  ba%  idy  ^Jfrcilycit  mir  er!or, 
Ber  Kne*tfd)aft  Kette  brady,  bie  idjwcr  mtdj  brud'te, 
Unb  nadyts  3U  einetn  Sumpf  fioly,  beffen  Hotyr 
mi*  fi^er  barg  por  ilyren  Hadjgelüftcn. 
"Sn  bem  Derfterfe,  wo  idy  lauertib  lag, 
Bofft'  i*  in  banger  Sorge  Cag  für  Cag, 
^ie  würbeti  fidy  3ur  f^eimfalyrt  enblidy  ruften. 

Ber  alten  bcitttat  trauteftcs  (Scfilb, 
Bie  Kinbcr,  bte  bie  (Battin  mir  geboren, 
Bes  armen  Daters  oft  erfelfntes  Bilb, 
Unwiebcrbringlidy  gab  id>  fie  perloren, 
2ldy,  morben  wirb  man  fie,  weil  tdy  entflolyn  I 
(Blaubt  man  auf  <£rben  nody  gefdjwornen  €tbcn, 
(Slaubt  tnan  an  a'>alyrlyeit  auf  ber  (Söttcr  Clyron  — 
€rbarm'  bidy  tnein,  foU  idy  unfdyulbtg  letbcn? 
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n?er  blieb,  ba  er  ilyn  alfo  weinen  faty, 
(Seffilyllos?    3a,  wir  fdyenfcn  ilym  bas  Cebeti; 
Dor  allen  gelji  fein  Unglürf  priam  naty, 
Ber  engen  M«^"  ^^^  ^^  »^"  entlyeben: 
Wix  bu  audy  fei'ft,  fpridyt  er,  pergt§  fofort, 
Baß  bu  ein  (Sriedyc  warfil    Seit  biefem  Cage 
Begrüß'  idy  als  Crojaner  bidyl    Hun  fage 
2lnfrid>tig  mir  ein  elyrlidy,  watyres  n?ort: 

Bas  Ho§,  bas  faft  bas  ^immclssclt  bernlyret, 
Spri*,  wer's  erbaute,  wer's  3uerft  erbadyt, 
^at  tnan's  für  liwccfc  biefes  Krieg's  getnadyt, 
fyat  man's  3U  tycirgem  Bicnftc  auf gcf ülyret  ? 
Ba  lycbt  er,  gan3  bem  griedy'fdjeti  IDcfcn  treu, 
(Ein  ausgcfeitnt  gcwanbter  liügcntncifter, 
Bie  feffellofe  iyanb  unb  fpridyt  mit  brctfter 
Unb  frcdycr  Stirn  bie  IDortc  olync  Sdycu: 

Seib  mir,  ilyr  cw'gen  Sterne,  bcren  Klarlyeit 
Untrüglidy  ift,  fei  bu  mir  Branbaltar, 
Bu  morbftalyl,  ber  auf  midy  geridytet  war, 
Bu  ©pferbtttbe,  beugen  meitter  U^atyrlyett! 
f>ab'  i*,  ba  aller  £icbc  Batib  fid?  löft, 
l\c<b  (5ric*en  tycilae  pflidyten  5U  crfüUeti, 
IDas  lyält  tttidy,  ity're  Sdylidyc  5U  ctitlyuUcn, 
mid),  bcn  ber  tyeimat  lyart  (Sefc^  pcrftöfet? 

IDalyr'  bu  nur,  betn  idy  Hcttung  jctjt  pcrlyeißc, 
0  Croja,  bein  Dcrfpredjen  fort  unb  fort, 
Bcbenfc,  was  idy  (ßroBes  bir  crwcife, 
Uttb  3weifle  nidyt  an  meitier  Hebe  IDort! 
"Sn  paUas'  tyeil'gcm  Sdju^  allein  nur  fanben 
\i  langetn  Kampf  bie  (Sriedyen  neuen  mut, 
Bo*  als  Ulijes  eitift  tnit  faltcm  Blut 
Unb  Cybcus'  fredjer  Sobtt  fidj  utitcrftatiben, 

Burdy  morb  ber  (Söttin  Ccmpcl  3U  entweityti, 
!lUt  blut'gcr  fyanb  ilyr  Bilbnis  3U  entfülyrcn, 
Ber  heil'g'cn  3ungfrau  Sdyleier  5U  berülyrcn, 
Ba  föUte  unfres  (Slücfes  lycllcr  Sdjcin 
Unb  unfer  Hutyttt  mit  citietti  UTal  crbleidycn. 
Don  S*wa*lyeit  fülylteti  wir  uns  übermannt, 
Bie  (Söttin  lyattc  ftc^  «?<?"  ""^  gewanbt, 
Derrict  fic's  body  in  wolylperftanbncn  getdycn. 

Bcnn  als  ttian  b'rauf  ilyr  Bilb  in's  £ager  britigt, 
Hciftt  fie  bie  Blirfc  auf,  bas  2lugc  leudytct. 
Von  S*wei9  fctyn  wir  ber  (Söttin  £eib  bcteudytet, 
:i*,  wcidy  ein  IDunbcr  fdyautcn  wir,  fie  ringt 
St*  breitital  auf  pom  V'obcn,  es  erbrölynen 
"\n' ilyren  Bänbcn  furdytbar  Sdyilb  unb  i?peerl 
%n  llu  lälst  Kaldyas  feine  IDarnung  lyoren 
Unb  rät  3U  eil'ger  ^ludjt  auf's  tyolye  meer. 

Croja's  Dernid?tung  werbe  nie  gelingen. 
Wenn  man  nidyt  in  bas  lyeimifdye  (Sefilb 
iur  Sülyne  eile  ttxit  bem  beirgcn  Bilb. 
5eht  fu*en  fie's  im  Sdyiffc  lyeim3ubrtngen. 
Ba  fie  bereits  ber  n>inb  nady  Bellas  trug, 
U*>irb  fidy  it|r  Sdywcrt  ben  (Söttern  neu  peretnen, 
Unb  unerwartet  werben  fie  im  ^lug 
Balb  wiebcr  an  ber  Küfte  lyicr  erfdyctncn. 

Bie  Beutuna  aiebt  uns  Kaldjas'  U^ort. 
gur  früly'rcn  fyulb  ber  (Söttin  iycr3  3U  rulyren, 
^ür  ben  begang'nen  Haub,  tyei§t  er,  fofort 
Bies' (Sötterbilbnis  turmlyody  aufsufülyren, 
(Sc3immert  gan3  aus  Kernlyol3 ,  feft  wte  Stein, 
Ba|  Clyor  unb  mauer  es  nidyt  Tuffen  fonne, 
Ba^'  es  bem  Dolf  bie  möglidjfeit  nidyt  gönne, 
3tym  wie  bas  alte  Bilbnis  Sdjutj  3U  fem. 

Benn  tyättct  ilyr  etwa  mit  freplcn  Eyättben 
minerpens  lyeilig  IDeilygcfdjen!  3erftört, 
Bann  werbe  —  ady,  ba%  (Sötter  midy  erlyort, 
2luf  Kalc^as'  Tiaupt  bie  Sdyulb  aUein  3U  wenben  — 
Unenbli«iy  a?ctyc  Crojas  Stabt  gcbradjt. 
Body  eiltet  ilyr,  bie  mauer  3U  burdybredyeti 
Unb  3Ögt's  3ur  Stabt,  bann  foUtc  2tftas  Uladit 
3n  ^eUas  ^dy  an  ilyren  (Enfeln  rädyenl 
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KHr  flanken  liefern  triigertfdjen  Spiel,  35 

Tkts  3'tmn,  her  IVrräter,  fre*  erfonnett! 
2l(b,  bie  SIcbiUeus'  liarfem  2Um  ein  ^icl, 
€inft  Picmt»^c*'  Ka<^'d?n?ert  entronnen, 
Die  ni*t  jebii  3»^'?^'^  Krieg  &arntebcrfdjlut!i, 
llid>t  taufen!»  5*iffc  friegerifd»  be5ii7an9en, 
IHe,  gliinb'  mir,  ^fürftin,  n1er^e^  burd>  ben  (Erna 
I»er  Cbränen  eine*  tiendjlers  binterganoicn  I 

^e^t  (teilte  fid»  öem  Slirf  ein  Sdraufpiel  bat,  3t> 

Dvis  5>ie  entfetjten  Croer  gittern  mad>te: 
Caofoon  itanb  als  priefter  am  Jlltar^ 
U\>  er  neptnn  ^cn  5tier  ,^«m  C*>pfer  braAte  — 
IXi  nal^'n,  nii*  fi■bau^ert  nod>,  von  (Eejieöos  ber 
^mei  rcblangen.  J>ic  in  mäfbt'cjeTn  r*n'utig  füt  ll>i^^en, 
lind  e'ütn  pfeiIfd>neU  übcr's  ftfUe  ITTeer, 
mit  ihrer  €aft  ^eJI  IVca  lUin  rtran^  ^n  finbcn. 

Bocb  ragt  Uie  ^nift  auf  au?  ^or  fal^'geu  ^flnt,  37 

€s  fAroiUt  ^cr  Kanun  |ur  l>öbo,  rot  tri'c  ^htt, 
I»cr  Siefenleib  ^er  «tiere  peitfcbt  b'ie  UVllen, 
Unö  bofbanf  ipölbt  ^er  Hücfcn  fid>  empor. 
lki.%  rings  b\e  IPaffer  fdjänmenl    3et?o  fii>Helloii 
Sic  fi*  an'<  €an&  aus-  tiefem  lITeer  berror, 
Die  ^inige  bebt  ficb  led>3en^  aus  bem  Hacbon, 
Tor  ,^rn  erglübn  ^ie  klugen  Mcfer  I>racben. 

Ber  2inbli(f  treibt  uns  alle  roil^  ^ur  »V'lucbt! 
2liif  fii"b'rcni  UVg  ibr  ^iel  rerfolgenb,  ftreifcu 
Sie  jetjt  €aofoon,  um  mit  gicr'ger  5ui"bt 
Pes  prieftcrs  bei^e  Söljne  .ju  ergreifen. 
21*,  graufam  n>ir^  ibr  »fleif*  bereits  ^crftüfft. 
Da  eilt  er.  feine  Söhne  pi  erretten; 
Siton  bat  er  mannhaft  feinen  Speer  gedurft. 
^fülilt  er  autt  plöl^Ii*  ron  ^er  Schlange  Ketten 

,1>tt>eimal  >en  leib,  &en  fials  fun-htbar  umfpaunt,         S*> 
Dafi  fie  ihn  mit  ^en  "Köpfen  hoch  umfreifen; 
Tergebli*  tradjtet  er.  mit  ftariPer  &ani> 
Der  Knoten  ,feffeln   frampfhaft  ^\i  ^erreiHen. 
SAon  mirb  bie  ^inbe  f<hn>arj  ron  J31ut  benetzt,' 
iSntfet^licb  tönen   feine  3«i'"merfd>reie: 
So  brüllt  ber  (^fcrftier  unb  flieht  rerlctjt, 
(Pb  er  bnrd»  S*fitteln  fi*  rom  3?eil  befreie. 

3n  mäcbt'gem  Sprung  enteilt  bas  Draibenpaar  40 

^iini  holten  Ccmpelbau  ber  (Eritonibe 
Hnb  ruht  im  S*uti  ber  göttlii-hen  2Iegibe. 
IVn  nettem  bebt  bas  Tolf,  jet^t  ift  es"  flar: 
Die  Strafe,  bie  faofoon  erlitten, 
^n§'  er  mit  Jiefht,  roas  hab'  er  auch  bas  pferb 
betroffen  in  bes  ^au*es  hohle  ITTitten, 
ll\rs  hab'  er's  mit  eutweibtcni  Speer  werfchrt. 

^um  Cempel  miiffc  man  bas  2\ofj  hinführen,  ^\ 

€rtönt  ber  Huf,  unb  bort  um  t^iabe  flehnl 
Bdton  eilen  alle,  rafcb  an's  IPerf  .>n  gehit, 
Die  ITTaner  ftiir^t,  piel  taufenb  bänbe  rühren 
mit  ITTütje  fi*.  es  fällt  ber  IcQtc  Stein, 
2luf  lüal^eu  rnhn  bic  ,fü^e  bes  Koloffes, 
€in  Cau  nmfdjlingt  ben  hohen  bals  bes  Koffes  — 
So  jieht's  .>um  Chore  maffenfchmanger  ein. 

2Segeiflert  fd>allen  heilige  <.%fäuge,  42 

^nuijfrau'«  ntii^  Knabe«  eifern  hotbentijärft, 
<5q>riefen  u»irb  ein  jeber,  bem's  geglncft, 
l>anb  aujulegen  an  bes  Hoffes  Stränge, 
linb  immer  unheilvoller,  broh'nber  rnrft 
Der  Hiefenbau  in  unfrer  Stabt  (^kbränge. 
(D  Croja,  Sit?  erlauchter  (Äötterfitar. 
Stabt,  bie  fo  hoher  iEhatcn  c^eugiu  uMr, 

Diermal  l>at's  an  bem  ühore  ftillgeftanben,  43 

IHermal  bröhnt  IPaffenflang  an  unfer  O^hr 
€itifct)iid7  ans  bes  Hoffes  <eib  berror  — 
IPir  l^ren's  nicht,  u>ir  ^iehn,  ron  irabnfinns  Rauben 
llmftrirft.  bas  Ho^  jur  beiPgen  J?urg  empor. 
2lis  nun,  von  ber  ftch  alle  )n>eifrhib* ipanbten, 
Kaffanbra  uns  mit  ahnuttgsroUem  (Seift 
prapbetifd»,  ach,  btn  Untergang  rvrheij^  — 


^efrän^en  wir  mit  grünem  £aubgelidn9e  ^^ 

Die  (Eempel  unfrer  Siabt,  unb  alle  3iel^n 
3n  3"^'!  bnrd>  bas  feftliche  (Gepränge, 
nicht  abnenb,  ba||  ber  letzte  (Eag  erf$ten. 
3tibcjfen  iaiidji  bie  Had^t  aus  ITTeeresfluten 
llnb  finfct  auf  ber  «£rbe  Jf!««*  I?erab, 
Unb  irie  bie  Sidbi  unb  (Eroer  rulj'n,  fo  rafften 
Der  (kriechen  Häufe  auch  in  IXaibt  unb  <5tah. 

Da  fomint  \\m  (Eenebos   her  im  ITTonbenfiraf^le  45 

Der  (Sriedjen  ^flotte  Pampfbereit  tjeranf 
^um  rooljlbeFannten  Slranb.    mit  einetn  male 
Jflammt's  pon  bem  Decf  bes  Königs  lobenb  auf. 
milBöfinft^Ji'  c^ötter  feiten  Sinons  Bänbt, 
€r  öffnet  bas  aus  Viola  geformte  Sc!?lo§, 
Hub  jener  (kriechen  feft  bewel^rter  Iro§ 
Terlä^t  bes  pferb's  gef^eimnisroUe  IDänbe. 

Ulijes,  Sthcitclus  gleiten  je^t  am  (Eau  ^6 

liinab,  n»ie  menefaus  unb  Cbeffanber, 
Jleoptolem,  macbaon  nadj  einanber. 
2luit  ftür.^t  €peus.  ber  bes  Hoflfes  Sau 
€rfann,  mit  2IPamas  .^nr  Stabt  tjernieber. 
Die  balbberaufd^t  ron  Schlummer  liegt  unb  !Detn. 
.^erftürft  fchon  fallen  rings  ber  IPacben  <9lieber, 
!lnb  burch  bie  (Eljore  ftrömen  kriechen  ein. 

Hoch  war  es  tladfi .  ein  fuj^cr  Schlaf  erc^uicfte,  47 

U^illfommne  bimmelsgahe,  aller  fftt^, 
Da  fctjien  es  mir,  als  ob  ich  ooller  Schmerj 
(Ein  ^ilb  bes  3ammers,  ^eftors  Silb  erblirfte, 
iSan-^  fo  n>ie  ihn  ber  IPagen  burch  beti  Staub 
cSefcijleift  iinb  ihm  bie  ^üfte  arg  perfel^ret, 
Der  fteftor  nid^t  mel^r,  ber  cinft  mit  bem  Haut 
Der  JÜaffen  bes  ^Idrilleus  beimgef el>ret ! 

2Cu*  jener  Reftor  nid>t.  ber  ^'euersgfut  ^s 

vEinft  in  ber  (kriechen  Jflottenbau  getragen, 
vEs  ftarrt  fein  i^art,  bas  f^auptf^aar  fleht  pon  Blnt, 
llnb  aus  ben  irunben ,  bie  man  il^m  gefchlagen, 
Da  er  por  (Erojas  heim'fdjen  mauern  rang, 
Sab  ich  noch  2?lut  .?ur  (Erbe  nieberrinnen. 
mir  fc^ien,  id>  müßte  unter  Cl^ränen,  bang 
ti»um  J>elben  rebenb.  alfo  nun  beginnen: 

0  fjeftor,  (Erojas  (ßlan.^geftint  unb  l^ort,  §9 

iro  Ijaft  bu.  fprich,   fo  lange  boch  penueilet*? 
Don  ipelihem  Stranbc  fommft  bu  fjcrgeeüet, 
Du,  ben  wh  beifj  erfehnet  fort  itnb  fort? 
JPie  fehl!  mir  bich.  ba  pielc  ron  ben  Deinen 
3m  itobc  ausgerungen,  ba  bie  Siabi 
nnfägltfhes  um  bich  erbulbet  hat, 
€ntftellt  ron  ll>unben,  jet^t  por  uns  erfd>einen? 

llmfonft  batt'  i*  midj  fo  an  il^n  gevanbt,  so 

«Er  n>ei|g  mit  tiefem  Seufzen  nur  ^u  flagen: 
,Vlieh\  Äöttinfol»n,  ba  flammen  bich  umfdtlagen, 
«Entflieh,  bie  Tiabt  ift  in  ber  Jfeinbe  Banb, 
IScrangcfommen,  ach,  ift  Crojas  (^nbei 
Du  haft  bie  Kraft  für  priam  nic^t  gefpart. 
ll»är'  (Eroja  nod»  .^i  rettett,  biefe  f^änb«, 
Dies  Sd>mert  l^ätt'  es  por  Untergang  beroahrt-I 

Das  l'>aterlanb  pertraut  bir  bie  Penaten,  5| 

Dir  (Eroja  feine  Heiligtümer  an, 
Ihnxm  fie  als  »^rährer  mit  auf  beine  V-al^n, 
llnb  fommft  bn  einft  \u  fernen  meergeftaben, 
Dann  ridjte  eine  Siabi  für  fie  empor! 
Schon  tritt  er  mit  ben  em'gen  ^euerbränben, 
Der  Pefta  J?ilb   mib  Sdjleier  in  ben  l^änben, 
2lus  ihrem  bunflen  iieiligtum  berror. 

3et?t  fd>allen  aus  ber  Stabt  bie  3«»'"'»«fl'>ttte  M 

berüber  bis  ^u  mir  unb  IPaf^ngraus, 
cnbfd>on  perborgen  meines  Daters  ßaus 
21us  büftren  Säumen  fern  hinnberfchaute. 
Dem  Sd»laf  entreiß'  i*  mich  mit  aller  l}ila<i(i, 
3u  aller  (Eile  fttir.V  idj,  auf  ben  Stiegen 
^u  meines  Tiaufes  SöIIerbau  3u  fliegen, 
linb  fdjau'  entfetjt  l>inunter  in  bie  ZTad^t. 
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So  fc^lägt  ber  Sturm  bie  Jr^'^mme  in  bie  gelber,         53 
So  tofl  ber  (Siegbad?  ron  bem  Scrg  f^erab 
Unb  fffirjt  auf  blfilj'nbe  Saat  cntrourjelte  lt>älber, 
Der  ^leig  bes  Pfluges  w'xxb  ein  dbcs  <6rab, 
Der  ^trt  fielet  ratlos  auf  bes  Berges  Huden, 
Da  tief  Ijinab  ber  ^clsblocf  bonnernb  fleugt  — 
3etjt  n>ar  idj  ron  ber  Danaer  (Erug  unb  lEücfen, 
Pon  Sinons  grabcm  Sinnen  über3eugt! 

Detpt{obus  fielet  bes  jE^aufes  meite  gimmcr  .->+ 

3n  Sdjutt  3ufammenftür3en ,  unb  mit  Paft 
Begräbt  ber  Branb  Ufalegons  palaft, 
Sigeum  leud?tet  auf  in  Cagesfc^immer. 
€ntfeölic^  bringt  ber  männer  roilbcs  Sdjrci'n, 
Der  raul^e  Klang  ber  ßörner  mir  3U  (Obren, 
3d?  greife,  Raffung  l^ab'  idj  längft  perloren, 
^um  Sc^roert,  als  fönnt's  nod>  irgenb  JSilfc  Icihn. 

Sd^nell  reift  ber  plan,  mir  eine  Sdjar  3U  merben        55 
Unb  auf3uftürmen  3U  ber  Dcfta  £)öl^'n, 
3tn  cblen  ^orn  erfdieint  mir's  göttlidj  fitöti, 
3n  IDaffen   für  bas  Daterlanb  3U  fterben  — 
Siel^,  ba  erfd?eint,  ber  (Sriecben  Sdjtrert  entflol^'n, 
Ilpollos  prieftcr,  panttjus,  ©tlfrys'  Soljn, 
Den  (Enfel  mit  fid)  fd?Ieppenb  unb  bclaben 
mit  ben  befiegten  (Söttern  unb  Penaten. 

^  panthus,  ruf  id>.  ba  er  3ur  Sdjmelle  trat,  .-)(• 

Sprtd?,  tjaft  bn  nictjts  ron  pergamnm  pernommen, 

©b  rettenb  Scharen  fldj  ber  Burg  genaht? 

Der  (Eage  le^ter,  fpridjt  er,  ift  gefommcn, 

Die  fdjmere  ^^it  bricht  über  uns  herein, 

(Ein  troifd)  Polf  finb  tpir  bereinft  gemcfcu, 

Unb  3Iiw»"  fk(»"^  »oü  Huhm!     §eus  hat  allein 

§u  feinem  Polf  bie  (Sriedjen  auserlefeiil  • 

(Db  flammen  3ÜngeInb  fie  umfprül^'n  unb  Haudj,        57 
Sinb  Crojas  (Erümmer  itjrem  Scepter  eigen, 
Das  Hog  ftel)t  auf  ber  Burg,  aus  beffen  Band? 
BeD>afnet  l^olje  tSelbcn  nicberfteigen. 
Unb  Sinon  fd?ürt  heimtürfifd>  unb  perrud»t 
Stegreid)  bas  Flammenmeer  3U  neuen  (Sluten, 
Diel  Caufenbe  brängen  burd)  bes  Chores  »findet, 
Soriel  myfenae  niemals  überfluten. 

£^ot)ln>ege  fperrcn  anbre  mit  bem  Sd>tt>ert,  n% 

3m  (Eobe  finft  bie  3ugenbfraft  bes  Gebens, 
Die  erfte  IDädjterfdjar  am  (El^ore  roetjrt 
3n  fold?  ungfeid?eni  Kampfe  fidj  rergebens! 
Don  pantljus  unb  ber  (Sötter  Xaa^i  erregt, 
Stfir3|  ic^  t^inein,  mo  Kämpfe  midj  ummettern, 
Stür3'  in  bie  flamme,  bic  3um  iiimmel  fdjiägt, 
XOo  €ärm  unb  JIngftruf  fur*tbar  mid>  unifd>mettern. 

Hlfipeus  unb  (Epvtus,  ber  gemalt'ge  l^elb,  5») 

Sinb's,  bie  fid>  mir  3uerft  3ur  liilfe  ftellen. 
IDir  roanbeln  auf  bem  pfab,  be\n  monbesbellen, 
2lls  ^ypanis  f»«*?  un&  Dymas  uns  gefeilt. 
Dtd?t  fdjreiten  roir.  ba  ftö§t  bas  mygbon  Sproffe, 
Koroebus,  auc^,  ber  3n"dI«"*J-  .5"  J>«r  Sdjar, 
Der  jüngft  nad^  (Erojas  Burg  gefommcn  mar 
2II5  priams  €ibam  unb  fein  Kampfgenoffe. 

21n  unfre  Küfte  Ijatte  ihn  bie  Kraft  m) 

Der  £iebe  3U  Kaffanbra  nur  getrieben, 
Dod>  mar  er  tro^  ber  Ciebe  feibenfdjaft 
Stets  gegen  itjre  matjnuna  taub  geblieben. 
y^t  l^abt,  fpred?'  id»,  ba^  te^ie  nid?t  gefdjeut, 
y^t  moUtet  euc^  ber  Stabt  3um  ©pfer  brinaen, 
Dergeblid?,  ^reunbe.  ift  bas  le^te  Hingen, 
Balb  feljt  iljr,  mas  bie  nädjfte  Stunbe  beut. 

Derlaffen  l>aben  uns  bie  (Sötter  alle,  61 

Unb  3üngelnbe  Jr^ammen,  bicfer  Haudj  um3iebn 
Der  ^oljen  (Eempel  einfam  büftre  Pallc 
3m  I^eil'gen  Croja,  bem  ihr  S^u^  rerliehn. 
So  n>ollen  mir  bem  Untergang  entgegen. 
Dem  ftchren  (Eob  uns  im  (Bemnl^Ie  meil^n, 
Spred?t,  bfirfen  mir  noA^  irgenb  ßoffnuna  hegen, 
IDo  foü  noctf  Hettung  ben  Befiegten  fein? 


So  wn§t'  i(^  iljre  Ijöd?^  IDnt  3U  fd?üren.  t,z 

Wie  ränb'rifdj  n?8Ife  burd?  bes  nebeis  rtad»t 
3n  grimmem  junger  aus  nad>  Beute  fpfiren, 
3»tbes  im  Bau  bie  Brut  begierig  wa&ii, 
So  geljn  mir  burc^  ber  ^einbe  bid?t  (Semü^Ie 
£?in  3u  ber  Siabi,  burc^  Xlaiii  unb  öbes  (Srau'n, 
Durc^  brolj'nbe  IDaffen,  ein3ig  im  (Seffiljle, 
Dem  ftdjren  (Eobe  falt  in's  2lng'  3U  fc^aun. 

IDer  mär'  imftanbe,  all  bic  iSreuclfcencn  «,5 

^u  fd?ilbern,  bic  in  jener  Hadjt  gcfd?ei?n, 
IDer  ijättc  für  ber  ieiben  menge  (El^ränen, 
Da  er  im  Staub  bie  alte  Stabt  gefelin, 
Die  fo  riel  "^a^x'  bas  Scepter  Ijodj  gefül^ret? 
IDer  bliebe,  ba  er  auf  ber  Straßeti  C5runb, 
3n  f^äufern,  ja  ber  (Söttcr  Cempclrunb  * 

IDcljrlos  bic  (Opfer  rul^n  fah,  .  .  .  ungcrührct? 

Do*  mäl^ne  nidjt,  ba^  nur  (Erojanerblut  f,^ 

Die  glüb'nbc  Hadjc  fürdjterlid?  rcrgoffcn, 
3d>  falj  and:^,  mie  por  unfrer  fjelben  ITIut 
So  mand?cs  (Sriedjcn  Blut  im  (Eob  geffoffen! 
Zladj  mcldjcr  Seite  audj  mein  2lugc  "fc^aut, 
Setj'  id^  ben  (Eob  in  taiifcnb  Sdjrcctge^altcn, 
Seh'  mid}  pou  2lngft  utib  3<i"i»"cr  rings  umgraut, 
Unb  immer  neue  S*rccfen  fidj  entfalten! 

Da  naht,  umbrängt,  in  cilenb  fchnellcm  €auf  t,.=i 

^nbrogeos,  ber  für  (Sriedjen  uns  genommen, 
Wnb  grüßt  uns  l?er3lid>:  €ilt,  fprid^t  er,  mohlauf, 
IDas  ift  für  (Erägt^eit  über  euch  gefommcn? 
Die  attbern  eilen  fd>on,  ber  Beute  Caft 
2luf  itjrcn  Sdiultcrn  eiligft  meg3utragen, 
Wnb  plünbernb  fal|  3ur  Burg  i(h  riele  jagen, 
3nbes  il>r  faum  bes  Sdjiffes  BÖrb  pcriaßt! 

Da  mir  bic  ^Intmort,  mic  er  fie  begcl^ret,  h% 

3hm  nid>t  erteilen,  mirb  er  fdjnell  gemahr, 
Daß  er  um3ingclt  fei  pon  ^cinbesfdjar. 
(Er  fdjretft  empor,  fein  IDort  erftirbt,  er  wehret 
Dem  Sdjritt,  mie  einer,  ber  am  Donienftrauch 
Die  Icatter  tritt  unb  fdjeu  3urü(f gehoben, 
3nbes  fie  ho*  bin  giftgefc^rooll'nen  Bau* 
Unb  l|0*  ben  bläulich  bunflen  £?als  erljobcn. 

So  prallt  in  Jfurd>t  ^(nbrogeos  3urücf.  h7 

mit  unfren  Scharen  fie  um3ingelnb,  rannten 
lt>ir  riele,  bie  ni*t  IDeg  nnb  Stege  fannten, 
3m  Cobe  nieber.    Jllfo  mar  bas  (Sind 
Uns  anfangs  l^olb.    Don  bem  €rfolg  rerleitet, 
Hüft  jubelnb  froh  Koroebus:  ßört  mi*  an, 
3t{r  (freunbe,  auf  bem  IDeg  j^nt  Hettung  fd>reitet 
Hur  roeiter,  ber  fo  günftig  uns  begann! 

Der  (Srie*cn  S*ilbe,  ihrer  lielnie  ^eic^eii  <»g 

i.a^i  uns  pertaufd>en,  benn  fein  (Sriedje  fragt, 
0b  mir's  mit  €ift,  mit  Capferfeit  geroagt. 
Die  IDaffen  merben  fie  uns  felber  reidjen! 
21nbrogeos  hatte  er  bereits  entblößt 
Unb  fid>  bes  Reimes  Bufch  auf's  iMupt  gebunben, 
Die  Xiüftc  mit  bem  (Surt  bes  Schmerts  ummunben 
Unb  Pon  bem  21rm  bes  iSriechen  Schilb  gelöft. 

2lu*  H^ipeus,  Dymas,  junges  Dolf  erfaffen  ^9 

3n  £nft  bie  bargebot'nc,  neue  IDel^r. 
Ilun  geht's,  ob  alle  (Sötter  uns  perlaffen, 
Dicht  in  ben  ^y'eiub  mit  eingelegtem  Speer, 
Unb  mandjer  cnbet  unter  unfren  Rauben, 
man*  anb'rer  eilt  bis  an  bes  meeres  Bu*t, 
Bis  auf  bic  ^ioüe,  unb  in  feiger  Jfludj 
Derbirgt  fi*  mand>er  in  bes  Hoffes  IDänben. 

VoA]  a*,  ber  fdjmcr  er3Ürnten  (Sötter  21rin  70 

IDeiß  ben  3u  trefen,  ber  iljn  angerufen! 
Kaffanbra,  priams  (Eodjter,  fdjieppt  ein  Sc^marm 
mit  IDut  herab  pou  ^aVias  Cempclftufen. 
3l|r  liauptijaar  löft  ber  tiefgefül^lte  Sciff»ier3, 
§um  ^immel  leudjten  f!el?enb  iljre  Blicfe, 
Dod)  falt,  wrfdjlofjen  bleibt  ber  ^inbe  l7er3, 
Denn  iljre  3arten  ^anbc  feffeln  Stricfc. 
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Koro*b«s  träflt  bas  md?t,  im  Sd^wrjafffiJr^ 
]1>I8  et,  ^  IPaffen  tapfer  fd^tnaenb,  «erben; 
nHf  folscn  il?m  nnb  ^r3en  ins  etwü^l, 
Iki  broijt  bas  l?ol}e  Centpelbad?  Perberben, 
«Jin  Blirtbab,  »ie  wir  nie  ^efcl^n,  beginnt: 
Der  «ßfiedfen  IPaffen,  bie  uns  je^  nmflirren, 
Ihr  ßelmbttfdj  mn%  ber  ^rennbe  Sinn  oerwirren, 
SJ  fommfs,  ba|  rot  bas  BInt  in  Strömen  rinnt. 

V^  audf  bie  <Sried?en,  bie  in  gorn  auff<i?äumen, 
Pertetbigen  ^s  VOtih,  bas  fie  geranbt, 
€s  nal?en  2iiay,  unb  von  XOut  umfdynanbt, 
Uie  IU>lofer  nnb  2Itriben  ol^nc  Sänmen. 

So  treffen  mUm^  ö?«"^  1»<*?  «"  ^^"♦•.     ,,   ^ 
Der  IPefl  nnb  Sfib,  nnb  ©ftoinb,  ber  bie  pferbe 
Snm  fanfe  fpornt;  es  bröljnet  rings  bie  €rbe, 
Unb  Hereus'  t^reisad  l>ebt  bes  ITTeercs  ^lut. 

2indj  jene,  bie  mir  in  bem  nädft'gen  Sd?atten 
mit  «nfrem  Crnae  burd?  bie  Stabt  gcfdjendft, 
So  ^a%  fie  »ilb  in  ^Jluc^t  baüongefcudjt, 
Uie  famen  je^t  3nrficf9eeilt  unb  tjattcn 
Hen  Cmg.  ben  mit  wrfibt,  fofort  burdjfdjaut. 
€s  mod^tc  iljrem  ®lire  fremb  erfdjeinen, 
JPie  mir  betonten  unfrer  IPorte  fant, 
(Senng,  bas  mar  ber  Untergang  ber  ITIcine«. 

inerft  frörst  an  ber  <ßöttin  i^ranbaltar 
Koroebns  burdj  peneleus'  ftarfe  Kedjtc, 
Unb  Ät^ipens,  ber  geredjt  wie  feiner  mar 
Im  trofd?en  Polfe  fonft,  fäUt  im  «efedjtc. 
I»ie  «dtter  I^atten*s  anbers  ntd?t  ^emoUtl 
2lnd»  l>Ypanis  unb  J^fmas  fal^  i*  ctibcn, 
Unb  bü,  ber  <Söttcrn  ^röininigfcit  gc5oUt, 
pantbus,  awb  bu,  erlicgft  ber  Jfeiiibe  Bänben! 

Ibr  Crümmer  ^liums  nnb  bu  ^'lammenlrerb, 
Ber  aii  ber  ITTeincn  «cbensfraft  begraben, 
2?c3eugt.  ba\i  ba  mi*  :ingjt  unb  I^ot  umgaben, 
yt{  nie  entflolfn  ber  (Sriec^en  Hacbcfctjmcrt 
Unb  ben  <Sefd?offen,  bie  fie  bort  entfcnbet. 
:id»,  l^tt'  es  nidjt  gemcljrt  bes  5djtcf)als  ITTadjt, 
3d)  l^ätte  fdyon  in  jener  legten  tladjt 
3nmitten  biefer  (Srcucl  aU  gccnbct! 

mit  Ipljitus.  peltas  ftürm'  id?  fort  im  ^lug. 
Der  erffre  feud^t  ob  feiner  ^al^rc  laften, 
Unb  pelias  mödjt'  am  licbften  gänjlid»  raften, 
Die  IPunbe  fdjmerst,  bie  il^m  Ultrcs  fdjiug. 
2lng^ruf  ertönt  aus  prtamus'  palaftc, 
f^ier  tobt  ber  "Kampf  mit  ausgcfud^ter  IPut, 
2«s  flöffc  nirgenb  in  ber  Stabt  fonft  »lut, 
2IIs  ob  ber  Cob  fonft  0pfer  nic^t  crfafjte. 

Die  <Sried>en  ftürmen  l^ier  I^eran  im  £auf, 
Das  5d»u§bdd>  rücft  bis  an  bes  (Eborcs  Sdjmctte, 
Stnrmleitern  l'eat  man  an,  unb  auf  ber  Stelle 
IClimmt  man  ani  «It?or  bie  Sproffen  fdynell  tjtnauf. 
Die  finfe  fud»t  bie  «ansai  megsubräugen, 
Die  2^edftc  fa§t  ber  Rinnen  fpi^en  Sdjmucf, 
Die  Crocr  f<^lcubern  mit  gemalt'gem  Drurf 
Die  Steine,  bie  fte  los  t»om  <Sicbel  fprengen. 

n?ar  bies  bie  le^te  ÜuB'rung  unfrer  Kraft, 
Unb  hofften  mir,  ben  Cob  fo  abjuljalten? 
Pergoibete  Sauen  merben  jäl^  errafft, 
Die  alter  ^cit  als  tjoljes  Üunjtmerf  galten, 
Unb  mälsenb  abgefkürst.   2lud?  am  portal 
Perfudft  ein  Sdjmarm,  ben  Eingriff  ab^umcbren, 
Derfu*t  bie  Heitung  uodj  ein  Ic^tes  Utal 
IXnb  eilt,  ber  Streiter  Kräfte  5U  oermel^ren. 

Dem  2?lirf  bes  groj^cn  tiaufens  unbefannt, 
tag  bort  an  bes  palaftes  untren  Seiten 
€in  <Sang,  ber  bie  (Scbäube  eng  oerbanb. 
Bier  lyatte  oft  in  Crojas  bejferti  Reiten, 
befreit  pon  bes  (Scfolgcs  läft'gem  Sd^marm, 
§um  illjnenpaar,  als  Croft  in  alten  Cagen, 
2lnbromad)e,  voü  (Slnct,  auf  itirem  2trm 
2lfivanar,  )>tn  «nfelfoljn,  getragen. 
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5um  itrfl  bes  Dadje»  flica'  id?  bort  empor,  . 
Vw  btm  Trojaner  mit  nnfcrgen  ^dnbtn 
Dcriome  Pfeile  smetflos  nicberfenben. 
Bodf  ans  bem  Dad?  ragt  Ijter  ein  Inrm  f(€tPor, 
Sin  Hiefenban  bis  an  bes  ^mmels  Sterne, 
lief  unter  il^m  liegt  Croja  weit  im  Ktanj, 
Der  <5ried?en  Cager  fielet  man  t^ier  in  <&lan$ 
Unb  i^tt  flotte  liegen  in  ber  ^erne. 

§er|iörenb  legen  mir  an  it^n  bie  ^anb; 
Wo  ftd?  am  Storfroer!  flaffenb  ^ugcn  seigen, 
€ntrei§en  mir  itjn  feinem  Ijol^cn  Staub, 
lladi  mandjem  Sto^e  fetjn  mir  il>n  ftd?  neigen, 
lüir  fetjen,  mie  er  in  bie  (Tiefe  fällt 
Unb  alles  jäl^  erfdjiäat  mit  feinen  ia^tn. 
0b  man  €rfaö  burdj"  anb're  <Sried?en  flellt, 
CäRt  mau  uidjt  Sd>u§  unb  IPurf  inbeffen  rajtcn. 

2lm  (Eingang,  mo  bas  Creppenl^aus  fidj  baut, 
3ft  pyrrl^us  je^t,  umhüllt  ron  €ilcnfd?ienen, 
'^m  IV>affeuglau3  mit  einem  IHal   erfd?icueu: 
Der  Sdjiaugc  glcidjt  er,  bie  von  gift'ge»"  .^'^«>"* 
(Senäl^rt,  nadj 'langem  IDinterfdjlaf  ber  Hi^e 
mit  ßaft  eutfdjlüpfte  unb  in  neuer  f^aut 
mit  ihrer  ci>unge  breige3arfter  Spi^e 
Sid>  aufhebt  5u  bes  Sonnenftral^Ies  ^i^e. 

'Nhm  folget  peripljas  fofort  im  ^lug 
mUfamt  Jlutomebon,  ber  21d?illeus'  Hoffe 
Dereiuft  aelenft.    mandj  tapferer  (Scnoffe 
S<b\ic%i  fld?  itjm  freubig  an  3um  CEobes3ug. 
y'^i  fiicaen  au  bie  Däd?er  ^eucrbräube, 
Dodj  pYr^^"s,  ber  bie  2l5t  3Wüor  errafft, 
«oft  von  bem  Rapfen  jener  (Eljüren  IPänbe, 
1^1^  meit  bie  0effuuug  burdj  gcrflörung  tlafft. 

llnn  ift  mit  einem  mal  bes  Paufcs  Sdjimmer, 
Des  iMufes  (Slau3  bem  Blirfe  aufgctljan, 
Die  iVallcu  fielet  man,  bie  fo  maiidjer  illjn 
Durd>f*ritteu  cinft,  unb  priams  reidje  Zimmer. 
Iio*"  halten  Krieaer  an  ber  pfortc  IPadjt, 
Do*  Klage  nur  ünb  müftcr  €ärm  burdjl^allen 
U!ib  lUehaefdjrci  ber  grauen  biefc  Italien, 
Sis  3u  ben  Sternen  tönt  es  burd>  bie  lXa<bi. 

Den  Saal  burd)irr'n  matroncn,  unter  jammern 
Scbectt  ibr  alüV»»ber  Ku§  ben  falten  Stein, 
lUi  bem  fie  fidj  mit  l^eißer  ^ubrunft  flammern, 
Va  bri*t  :id)illeus'  gan3e  Kraft  l^ercin 
'\n  pyrrt^us!"    IPädjter  muffen  feinen  rtretdjen. 
Dem  Sturmbocf  mu]g  bas  Sdjlob',  bas  il?nen  rne^rt, 
Unb  mer  ftdj  il^m  eutgcgenftellet,  meieren, 
3ebmebcn  trifft  ber  tSricdjcti  räc^enb  Sdjmert. 

So  brid>t  burdj  Ijotje  Dämme  nidjt  ber  roilbe 
i^crgftroin  mit  feiner  lUoge  mädjt'gem  Sdjmall 
Unb  mäl3t  fidj  fo  nidjt  in  ber  l^erbe  Stall 
Bin  über  blü^tibe  Jlurcu  unb  (Sefflbe. 
j    3d)  fatj,  mie  ljei§  pon  morbbegicr  entbrannt, 
'    mit  ihrem  Sd|rocrt  gemutet  bie  2ltriben, 
Sah  ihn  ben  fdjrerflidjcn  21djilleiben, 
Der  bort  mit  blut'gem  Staljl  am  Cljore  ^anK 

I        1*  falj  audj  Befuba,  bie  mit  ber  Sdjar 
'    Pon  Ijunbert  blüh'nben  Cödjtern  bort  geenbet, 
1    3n  IPunben  falj  idj  priam  3um  Elitär, 
Den  feine  ^anb  gemcitjt,  in  Sd)mcr3  gemenbet. 
2ld>,  füuf3ig  paare  falj  idj  tot  im  Staub 
mit  €nfelFiubern  Ijoffuungslo:?  rcrgangen, 
1    Die  Säule  ftürst,  mit  i^eutegolb  bcl^angen, 
I    Was  Sranb  perfdjont  Ijat,  mirb  ber  (Srtcdjcu  Haub. 

l>ielleid)t  begeljrft  bu,  poH  bes  mitleibs  Hegen, 
21ud)  Kunbe  nodj,  mie  priamus  erlegen? 
Kaum  mirb  iljm  CCrojas  Untergang  befannt. 
Kaum  fteht  er  feine  i^urg  in  Sdjutt  3erfallen 
Unb  ,Veinbc  rings  im  Sdjlo^ljof,  , . .  ba  erimmut 
<£r  fid>,  er  eilt,  ben  pan3er  an3ufd?nallen, 
Unb  ftür3t,  bem  ftdjrcu  Zobc  fidj  3U  meiljn, 
Kraftlos,  bodj  mutig  in  ben  (Eob  tjinein. 
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Ctn  Htefenaltar  flanb  in  bem  poldfte  »9 

Bodj  in  bes  ^ofe»  offnem  OTHterranm, 
Den  ein  nratter,  mädjt'ger  Corbeerbanm 
mit  feinem  bnnWen  Sdjatten  rings  nmfa§te. 
ßier  fafen,  bidjt  an  bes  Zlltares  Hanb, 
®lei<b  Ctanben ,  bie  ber  flnftre  Sturm  Wttriebcn, 
Die  ©ötterbilber  ffeljenb  in  ber  Ejanb, 
Die  arme  £^efuba  unb  iljre  £ieben. 

2lls  fte  je^t  priamus  mit  einem  mal  9« 

©ernflet  einem  Jüngling  gleidj  crblirfte, 
Hief  fie  entfe^t:  2lrmfeliger  (Scmaljl, 
Sag',  meldj  unfinnig  Cradjten  bid>  umftrirfte, 
Da|  beine  <5lieber  biefe  2t>ehr  umgab? 
ilidjt  frommt's,  in  biefen  fdjmcrbebrängten  Reiten, 
«erüftet  in  ben  (Eobesfampf  3u  fdjretten, 
Unb  ftieg  mein  Beftor  mieber  aus  bem  (ßrab! 

Sndj'  hier  allein,  bei  uns  bidj  nodj  3U  retten,  *)\ 

Der  2Utar  foU  uns  allen  Sdju^  pericitj'n. 
Wo  nidjt,  gemeinfam  uns  im  tLobe  betten! 
yis  er  bei  bicfem  Wort  am  21ltarftcin 
2n"s  Knie  gefunfeu,  brünftig  bort  3u  beten, 
Siel|t  er  polites,  feinen  eignen  Sohn 
Der  ^feinbe  bränaenbem  <5efd>o^  cntflolju, 
mit  f)aft,  blutnberflrömt,  3ur  Balle  treten. 

Dodj  pyrrtjus  folgt  ihm  Ijart  fdjou  auf  bem  ^n% 
€r  bebt  ben  Speer,  bie  3orn'gen  fingen  ffammeu, 
polites  brid>t  mit  einem  letzten  (Srith* 
t>or  feiner  (Eltern  2lntlit3  tot  3ufammen. 
Das  trägt  ber  Pater  nidjt!     (Db  (Lob  itjm  bräu't, 
Permaa'cr  fidj  bes  IPort's  nidjt  3u  entljalten: 
WeYi,  ber  bn  biefer  Chat  bidj  nidjt  gefcbcutl 
2ldj,  menn  im  Bimmel  hol>e  mädjte  malten, 

Die  mitleibspoll  auf  foldjen  Jfrepel  fdjau'n, 
So  merbe  bir  geredjter  Danf  3um  Coljne, 
Der  bu  bcu  Söljn  gemorbet  otjne  (Srau'n, 
€ntfeölid>er,  bem  Paterbltcf  3uin  Boljue! 
So  Ijat  2id>illeus  nidjt  gcljanbelt,  traun, 
4»efdjänbet  ift  er  Ijicr  in  bicfem  Sohne, 
Z>er,  ba  idj  ffeljenb  ihm  mein  Ccib  geflagt, 
mir  meines  ^eftors  feidjnam  nidjt  perfagt! 

:Us  er  bei  biefem  IPort  ben  Speer  gefdjmungcn 
Unb  iljn  ohnmädjtig,  fraftlos  faum  entfanbt, 
^igt  fid)  bes  Sdjilbes  llabel  Icidjt  &urdjbruugcn, 
S*mad>  'flirrenb,'fdjmirrt  ber  Speer  an  beffen  Haub. 
Dodj  pyrrljus  ruft:  Ilun  melbe  bem  pelibeu, 
Saa,  mie  lleoptolem,  fein  Soljn,  bas  Sdjmert, 
IPie  er  fid»  burdj  (Entartung  felbft  entetjrt, 
Dodj  jetjt  fei  bir  ber  (Lob  burdj  midj  befdjiebeu ! 

*£r  fprid>t's,  bie  tinfe  fa^  bas  graue  Baar, 
€r  reiftt  ihn,  ob  er  bana  ersittcrt,  nieber, 
Bin  bur*  bes  Soljues  J?lut  fdjleift  er  bie  iSUcber 
linb  ftöHt  bas  Sdjmert  in's  Ber3  ihm  am  Elitär. 
Dies  €bs  mar  König  priam  3ugemeffen, 
lldl,  Croja  fah  er  ffamnienb  uutergehn, 
€r.  ber  auf  Jlfiens  ftol3cm  Chron  gcfeffen; 
IPie  foll  ber  Huntpf  nun  ohtie  Baupt  beftehu? 

gnm  erftcu  illal  erfaßt  midj  Sdjrerf  unb  Sdjaubern,    y«. 
Unb  ad»,  bits  »ilb  bes  Paters  tritt  mir  ualj, 
Da  i*  ben  <Slei*betaaten  fterbcn  falj  1 
«eba*t  id>  meines  IPeib's,  mie  burft  idj  3aubcrn? 
U?ic  forat'  id>  midj  um  meines  Sohn's  <5ef*irf, 
£ag  ni*t  pieÜeidjt  bereits  mein  Baus  in  Crümmcru? 
Pergeblid?  fd>au  idj  aus,  mit  bangem  Slirf 
Um  irgenbmeldje  f^ilfe  midj  3u  fümmeru. 

€rmattct  maren  alle  längft  cntflohn,  9" 

Die  tjatteu  fidj  im  Cobesfprung  gerettet, 
3m  iflammengrabe  jene  ftdj  gebettet. 
Pon  allen  cin.^ia  übria  mar  idj  fdjon, 
Jlls  fjelena  id»  an  Peftas  Ccmpelfdjmellc 
Still  fit3en  fel^e  in  ber  (Söttiu  fjut. 
©b  lTad>t  midj  andj  umgraut,  bie  Jfeuerglut 
mad»t  niir  bes  Pfabes  3rrfal  tagestjeUe. 
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3n  (Lobesang^  um  Crojas  Untergang, 
Um  bes  (Sethaijies  §orn  in  fd^meren  Sorgen, 
Sag  fie,  bes  Krieges  ^urie,  bleit^  unb  bdng 
2lm  jfn§  ber  ^feinbesgottl^eit  frtü  "geborgen. 
Hafdj  lobert  in  ber  3ruft  mein  ^orn  empor. 
2ln  iljr,  burdj  beren  fdjänblidje  Perbredjen 
3dj  iirmer,  adf,  mein  Paterlonb  perlor, 
Befdjließ'  idj  je^o,  furdjtbar  mid»  3u  rädjen. 

riadj  Sparta  foll  bas  Sdjiff  fte,  uadj  mvcen 

^n  itjre  fjeimat  moljlbcljalten  leiten? 

2lls  Kön'giu  foll  fie  im  (Triumphe  fdjrciten, 

(Semaljl  unb  Pater,  Kinber  miebcrfetjn? 
1    3n  iljres  fjaufcs  Ijotjcn  Säulenhallen 
'    Soll  tro'fdjcn  Dienern  minfcn  ihre  Banb  — 

Unb  priamus  unb  Croja  mußten  fallen, 

Pon  Slute  triefen  unfer  heim'fdjer  Straub? 

Itetn,  mag  ein  Sieg  ben  Ubcrminber  fdjänben, 
Den  mülj'los  er  ob  einem  U^etb  gcroinnt, 
I    Die  Hac^'  ift  füfe,  menn  unter  meinen  Rauben 
3ljr  freples  23Iut  3ur  furdjtbar'u  Sühne  rinnt. 
Unb  Ijab'  idj  meine  Hadje  freubctrunfen 
(Erft  bnrd»  ber  Baffensmcrtcn  Cob  gefrönt. 
Dann  finb  bie  meinen,  bie  in's  <8rab  gefunfeu, 
Dur*  biefc  eine,  Ijohc  Chat  rerföljnt! 

'\d>  hebe  fdjon  bas  Sdjmert,  fie  3u  pcrutdjten, 

Uli  fidj  3U  nie  Porher  gefeh'nem  <5lan3 

Die  nädjt'gcn  Sdjatten  por  ben  21ugen  lidjten, 
;    Unb  hul'bpoll  mir  btc  UInttcr,  (Sötttn  gan3, 
'    (Erfdjcint,  mie  fte  pov  3op^5  Bimmclsthrone 

Den  (Söttern  fid)  in  ihrer  (Srö^c  3^«öit. 

Sie  fpri*t,  ba  fiie  fidj  lädjclnb  3u  mir  neigt, 
.    mit  rofgcm  munbe  alfo  3U  bem  Sohne: 

IPas  mar's,  bas  bi*  ^u  foldjcm  §ornc  trieb? 

IPillft  bu  benn  mein,  ber  mutter,  gan3  pergeffen? 

IPärs  bcffcr  nidjt,  bu  forfiijteft  unterbeffen, 

iPo  Dein  bctaater,  greifcr  Pater  blieb? 

Unb  millft  bu  um  Krcuf cn  bidj  nidjt  fümmeru, 
.    llidjt  um  2lsfan,  ber  burdj  ber  ^einbe  Sdjmarm 

Umtjergetrrt,  bie  ohne  meinen  2lrm 
!    Segraben  lägeti  unter  Sdjutt  unbCrümmcrn? 

ITid>t  J^clenas  bir  pcrhaßtes  2lngefidjt, 

nid>t  paris  follte  beinen  ^o«^»  entflammen, 

Der'  tjoljen  (Sötter  furdjtbar  Straf geridjt 
1    Stür3t  Crojas  Berrlidjfeit  in  nidjts  sufammen! 
•    Slid''  auf,  id>  löf  bie  Sdjatten  biefer  lXa<bt, 

Die  lPolfen,'bie  bein  fterblidj  Jlug'  umljüllen, 

Dod»  tjab'  auf  alle  meine  IPorte  adjt 

Unb  eile,  alles  treulidj  3U  erfüllen ! 

Wo  mädJt'gc  Hiefenbauten  fdjmcr  im  ,^fall, 
'Da%  Stein  auf  Stein  nidjt  Ijaftet,  hingefunfcn, 
IPo  Staub  aufmallt  unb  Haudj  unb  ^euerfunfen, 
Da  reißt  Zieptun  am  feften  mauermall, 
Unb  mit  bem  Drei3acf  mühlt  er  auf  bie  SdjoUen, 
Dan  rings  bie  Stabt  erbebt  im  tiefften  (Srunb; 
Unb  3uno  tobt  am  ffä'fdjen  Chor  mit  (Srollen, 
Pom  meer  tjer  ruft  ben  ^einb  iljr  (Söttermunbl 

Sieljit  bu,  mie  Pallas  auf  ber  Pcfte  Cürmcn 
^n  (8lan3  Ijodj  aus  ber  IPettcrmolfc  tritt, 
IPie  fte  bie  Jteais  Ijebt  in  ftol3Ctn  Sdjritt? 
Sieb'  "Nupiter  ber  (Sriedjen  mut  beftürmettl 
Bord»,"mie  er  fte  3um  Kampf  nadj  Croja  brängt? 
Drutn  eile,  bur*  bie  ^Jludjt  ben  ^ob  3U  mctben, 
'\*  mill,  inbcs  mein  3lrm  bidj  treu  umfängt, 
§u  beines  Paters  Baufe  bidj  geleiten  I 

Sie  fpradj's,  perfdjmunben  mar  fte  in  ber  ZTadjt, 
Sa]|  idj  ber  "(Sötter  sfimenbe  (Seftalten 
Perberben  bem  Crojanerpolf  entfalten. 
>^t  mirb  mir's  flarl    Pon  Jfl«i"i"i«"  ^'^^^^  umfadjt, 
ratj'  Croja  i^  ben  Untergang  bereiten,  - 

Zleptunens  Pefte  meidjt  bes  (Sott's  (Semalt, 
Unb  maljnt  midj's  an  bas  »ilb,  mie  menn  tm  IPalb 
§ur  0me  auf  bem  Berge  Säuern  fdjretten, 
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2Hf  mit  5er  21^  ^it  ^^oum  aas  tiefem  <9rnn5 
5n  cfi^  trat^ten.    mit  ben  t^ddf^n  ^ipeigen 
S^nt  5roIjen>  er  3nr  liefe  fid?  3n  neigen, 
Bit  Streit^  mai^n  feine  lt>nr3e(  ivnnb, 
€r  fciifjft  laut  nodf  auf  jnm  le^en  ITtale 
Unb  haiiftt  oom  (Sebirg*  hinab  3um  Cl^ale. 
XHe  <Sdittn  ffif^rt  mi<^  nun  auf  meiner  Bal)n, 
llnb  Sd>mert  unb  Rammen  fed^ten  mid>  nid)t  an. 

So  ftet;*  idf  balb  an  meines  Paters  Seemeile, 
Didyt  oor  öem  altel}ra»ürbigen  palaft. 
UTein  plan  uwir  in  &em  Slugenblirf  sefagt: 
3n  &es  ißebir^s  gel^eim  oerborgne  Stelle 
Xüiü  id?  ben  Pater  retten.    Da  id?  nun 
Por  ilyn  getreten,  roiU  er  nidjt  »neljr  leben, 
Den  ^n§  5ur  ^Indjt  in  frembes  tanb  n'td(i  [jeben, 
Der  ^aÜ  von  3Iium  Kigt  ilyn  niAt  mcljr  ruljn. 

3ljr,  rnft  er,  benen  in  ber  3ugenö  Prangen 
Das  ^lut  mit  Kraft  in  Jfeucra&ern  roUt, 
Denft  it^r  an  ^^udJt!    Hdf,  l^ätte  ^eus  gerooflt, 
Da§  bies  mein  £ebensUd)t  nodj  nidft  vergangen, 
So  f{dtte  er  mir  aud;  meitt  Vtaus  bemat^rt! 
niiift*  i<^  ben  I^erbften  Sdjirffalsfd^Iag  nidjt  tragen. 
Blieb  mir,  fpridj,  Crojas  Untergang  crfpart? 
^ter  fterb'  idj,  eilt,  tnir  Cebcipobi  ju  fagcn! 

3dy  fterb'  bnrd>  eigne  S^anbl    ^rbarmnngsreid^ 
IPirb  mid?  ber  ^einb  ber  Haftung  nur  berauben; 
(Db  id;  beftattet  liege,  gilt  mir  gfeid>. 
Htiitmlos  lebt'  id?  ein  £eben,  in  bem  (Sfauben, 
Da§  mid;  bie  t^o^en  <5dtter  töMid?  t^affcu, 
Seit  fi*  bes  (Sötterpaters  Ijeljre  £>anb 
3m  ^lammenbli^e  gegen  mic^  gen>anbt! 
So  fprad)  er  unben)eglid)  unb  gelaffen. 

ITTit  Cbräncn  flcbn  roir  alle  laut  ihn  an, 
3d>  felbft,  mein  JPcib  Krcufa  fleht,  ^Isfan, 
Die  Diener  flehn,  er  mög'  uns  nid>t  pcrbcrbcii, 
Dem  natf'nben  llnglöcf  nid>t  no*  i^ilfe  leib^i. 
t^oäf  bleibt  er  bcm  €ntfd)Iujfe  treu,  ^u  fterben. 
Unb  n>ieber  treibt's  mich  in  bcn  "Kampf  hinein, 
3n  fdjneUcm  iLo'b  mein  l7er3blut  3u  pergießen; 
fie§  mid>  bas  Sd>icffal  anb'res  n>ol>l  befd)He§en? 

Perlaffen  foUt'  idj  bidj,  bid?  foUt'  idj  fliel^n! 
Dies  tonnteft  bu,  o  teurer  Pater,  hoffen? 
Steift  benn,  o  fpridj,  ob  ic^'s  um  bich  rerbten', 
Dein  Paterlfer5  fo  ftnftrem  Jlrgujohn  offen? 
Unb  roäre  nad>  ber  (Söttcr  bot^cm  Hat 
Kein  Stein  in  biefer  Stabt  perfd?ont  geblieben, 
Unb  ftanb'  es  feft  im  SAirffalsbu*  gcfd>riebet!. 
Du  unb  bie  Deinen  enbeten  burdj  iTTorb  — 

(Er  roirb,  o  glaub'  es  mir,  er  roirb  bidj  finben! 
Das  Sd^roert,  bas  nod?  pon  priams  Blute  raudjt, 
pyrrt^ns  u>irb  es  ber  Sdjeibe  rafd?  entroinbcn! 
3n*s  SohnesIfer3  I^at  er 's  porm  2ihn  getankt, 
€in  Paterlfcr3  roirb's  am  2lltar  burdjbohrcn! 
3ff  bies  ber  ^runb,  ba,  mitleibspoU  gerührt, 
D«  mid>,  0  (Söttin,  UTutter,  auserforen, 
Da  bn  bnrd)  SAmcrt  unb  ^euer  mid?  geführt, 

Da§  id?  be%\  ^einb  in  biefen  HTauern  fdjaue, 
T>a%  adj,  ber  Pater  unb  2lsfan,  iuktyt 
Kreufa,  adi,  mein  IPeib,  3um  (Eob  perlest, 
(Ein*s  in  bes  anbren  Blute  midj  umgraue? 
®  bringt  mir  IPafen!     f^ord?,  es  ruft  ber  (Eob! 
ia%t  mid?  ^mnd  3um  Kampf,  iljr  Jr»"<^"nb^'.  fehren, 
Wo  im  (Semntfl  Perberben  rings  uns  broht, 
Dort  fallen  mir  percint,  geräitt,  in  «Ehren ! 

^um  Streite  ruft'  id)  mi*  auf's  neue  brauf, 
Die  £infe  mu§  bes  Sdiilbes  (Sriff  crfaffen, 
So  wiU  id)  fd^ncU  bas  Paterhaus  pcrlaffen, 
Da  I?emmt  am  (El^or  bie  (Sattin  meinen  ianf. 
3m  Staub'  fet^'  id)  fie  por  mir  nicbcrgleiten, 
Den  f leinen  3nltts  J^bt  il^r  2irm  empor: 
IPenn  ftd),  fprid)t  fie,  bein  Sinn  ben  CEob  erfor, 
Dann  laff',  tPot;in  es  fei,  bid?  uns  geleiten! 
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Dod>  foUt'ft  bu  nodi  auf  beine  U>affen  ban*n,         .   -U« 
Dann  fnd^  bies  bein  ßans  jner^  30  retten, 
U>em  ipiU^  ben  Sol{n,  oen  Pater  bn  oertrau'n, 
U>em  mid;,  an  bie  bi^  tanfenb  Banbe  fetten? 
3t?r  ängjtlicb  Hnfen  fd^aUt  burd>^s  gan3e  ^ous, 
Sielf,  ba  erfüllt  uns,  bie  im  flternijerjen 
Der  bangfien  Sorgen  (Qualen  bitter  fd}mer3en, 
lXod(  nie  gefel^'nen  IPunbers  eif'ger  (Srans! 

3d>  fei)'  ben  Sdjeitel  3"'"^',  meines  Sprojfen,  \\7 

Pon  einer  flamme,  bie  fid)  aufwärts  feiert 
Unb  feine  ^aut,  fein  C^aar  in  nid^ts  perfehrt, 
3n  l^ellem,  Iid)tem  (Slan^e  rings  umfloffen. 
211s  n>ir  bas  l^eiFge  Jfeuer,  tief  erfd>re(ft, 
Pon  meines  Kinbes  Raupt  3U  fd)ütteln  ftreben, 
Unb  unfre  iiänbe,  es  3U  löfdjen,  Ijeben, 
Da  blicft  21nd)ifes  freubig  auf  unb  ftrecft 

Die  Vfänbe  I^od)  3um  ^immel  mit  ben  U>orten:  \{$ 

(D  3upiter,  bu  (Sott  ber  l^ödjften  ITTad^t, 
3ft  jemals  Cohn  ber  ^rommigfeit  gemorben, 
Unb  baft  bu  nodj  auf  unfer  ^lel^en  at^t. 
So  fielj'  tfulbpoU  auf  uns  l^ernieber,  madje, 
U^as  bu  uns  fünbeft,  burdj  ein  ^eid>en  funb! 
€ntf*Iüpft  ift  faum  bies  2Port  bes  Greifen  UTunb, 
Da  botincrt's  linfs  mit  fürd>terli*em  Kradje, 

Unb  burd>  bie  Zladjt  l^in  ftral^let  l^ell  ein  Stern,         Uf 
€in  Jpeuerglan3,  in  munberbarftem  Sdjetne, 
Beleud)tet  grell  bes  (5iebelbad>es  Steine, 
€r  fällt,  wir  fel>n's  mit  eignen  21ugen,  fern 
3m  IPalb  bes  3^»^  nieber  ^dj  bcu>cgenb. 
U^eit  Ifinter  il^m  malt  fidj  bie  ^lammenbaf^n, 
Unb  Sd)n)efelraud)  bampft  u?olfig  t^immelan 
3t»  weitem  Umfreis  rings  herum  bie  (Scgenb. 

2(nd>ifes  hebt  bie  21ugen  auf,  es  fd>u)anb  [20 

Der  letzte  Zweifel,  ber  fein  l7cr3  betlommcn, 
Das  5eid?cn  prcift  er  laut,  bas  er  peruommen, 
Unb  ruft:  34  f'^'ö*  ^^^  Ö^^^"  in  jebes  fanb, 
0  fdjü^t  bcn  €nfel,  (Söttcr  metner  21l>ncn, 
Sdjütjt  Croja  unb  mein  ^aus,  il^r  a»ar't  es  ja, 
Dur*  bie  bies  U^unber3eidjcn  mir  gefdjal^, 
(Sern  folg'  id»,  Sol^n,  bir  auf  cntleg'ne  Bahnen! 

€r  fprid>t*s,  unb  immer  lauter  Ijört  mau  fdjon  \2% 

Hings  burd)  bie  Stabi  bie  if lammen  praffelnb  lofjen; 
Sdjon  fängt  bie  (Slut  an,  nal^'  uns  3U  bebrohen, 
i^uf  id>:  IPolflan,  pertrau'  bid>  beinern  Sohn, 
Se^'  bi*  gctroft  auf  biefcii  meinen  Hü(fen, 
(Ermübcn  foU  mid)  nidjt  bie  füj^e  £aft, 
€in  Kettungsroeg,  ob  uns  bas  Sdjifffal  l)a§t, 
U^irb  uns  gemeinfam,  tenrer  Pater,  glütfen! 

Unb  mir  3ur  Seite  mirb  mein  3wlu=^  gern,  |22 

Beifeit'  ein  wenig  mir  bie  (Sattin  fd^reiten, 
31?r  Pausgenoff en,  hört,  ber  Siabi  nicht  fem, 
liegt  hod)  ein  alter  Cempel,  mo  por  Reiten 
lUan  einft  Perel^rung  Demeter  ge3olIt. 
Uralt  unb  heilig  bebt  in  jenem  "^ainc 
bod*  ein  «£ypreffenbaum  fein  liaupt.     Dort  foUt 
3hr  auf  perfd)ieb'nem  pfab  eudj  mir  pereinen. 

Du  aber,  Pater,  bn  foUft  unpcrwcilt  ^2J 

binweg  im  21rme  bie  penatcn  fül^ren. 
Darf  id)  bod),  ber  bem  Kampf  nnb  UTorb  enteilt, 
Die  (Söttcr,  ungereinigt,  nidjt  berühren! 
Bei   biefem  2Po"rt  beug'  idj  bie  Sdjultern  fdjneU, 
S*on  t|ab'  id)  ein  (Semanb  um  mid)  gehangen 
Unb  mid)  bcberft  mit  einem  Cöwcnfell* 
Bereit,  bie  £aft  in  €ile  3U  empfangen. 

Der  fleine  '^ynlns  folgt  3ur  rcdjten  banb,  \2^ 

Sdjnell  trippelnb  mir  in  ungleid)  furjem  Sdjrittc, 
Unb  nadjmärts  geljt  Kreufa  unpermanbt. 
So  3ieljn  wir  burdj  bie  Iladjt  mit  leifcm  dritte. 
2(d),  ber  idj  nie  por  Kampf  unb  Cob  geflohn. 
Der  nie  ge3ittert  por  ber  (Sriedjen  Speeren, 
Den  fcbrerft  je^t  jeber  Cufthandj,  jeber  Con, 
Der  bangt  unb  fann  ber  ^urdjt  fidj  nidjt  erwef^ren. 
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So  3itternb  um  bie  UTeinen  unb  bie  Caft, 
n>ar  id)  nadj  mand?er  unmiQfommnen  Haft, 
2lufl?orf^enb  oft,  bis  an  bas  (Eljor  gefommen. 
^Entronnen  glaubt'  idj  midj  ben  Sc^re(fen  aü, 
Da  war  es  mir,  als  ob  idj  einen  Sdjall 
Pon  nal)'nben  ITtänncrtritten  fern  pcrnommcn. 
2Us  nun  mein  Pater  burdj  bas  Dunfel  jct^t 
Der  Xladtt  Ijinausgefpäljt,  ruft  er  entfe^t: 

(Entfiietj',  mein  Sohn,  idj  feh'  es,  adj  fie  nah'n, 
Pon  weitem  felj'  idj  Sdjilbe  beutlidj  funfein, 
Dort  fdjimmert  U^affenglan3 !     Pon  Fieberwahn 
Jfüljr  ich  bcn  Sinn  fidj  plö^lidj  mir  umbunfeln. 
nXir,  ber  3UPor  nur  auf  entlegnem  pfab, 
Dem  tärme  fern,  3U  wanbeln  fidj  befiiffen. 
Der  bcm  (Sewühl  ber  Strai^eu  nuti  genaht, 
inir  wirb  pom  Sdjirffal  jet^t  mein  IPeib  entriffen! 

Blieb  fie  wol]!,  bd  fie  fidj  perirret,  ftebu? 
IParb  fie  pott  Ulübigfcit  3ur  Haft  ge3U)ungeu? 
Das  €ine  weift  idj,  nie  ift  mir  gelungen. 
Die  fo  Perlorne  wieber  je  3U  feljn! 
Unb  leiber  fonnt'  idj  midj  um  fie  nidjt  fümmern, 
Bis  wir  pcreint  nadj  fur.^er,  banger  ,frift 
Den  (Tempel bau  erreidjt.     Por  bcffcn  ürümmern 
IParb  fie  3U  aller  Sdjmerjc  erft  pormilst. 

IPen  war  idj  nidjt  im  ftatibe  an^uf lagen? 
(Db  UTenfdjen,  (Sötter,  finnlos,  galt  mir's  gleidj! 
U*>as  fonntc  liärt'res  nodj  midj  nicbcrf djiagen  ? 
Kam  (Erojas  jfall  bem  einen  Sdjiage  gleidj? 
2(nd;ifes,  bie  Penaten  in  ben  l^änben, 
Samt  3"!"-  ""b  ber  ^Vreunbc  f leiner  ^abl, 
«Hntfanbt'  idj  forgfam  in  ein  fernes  (Ebal, 
Um  midj  3ur  S^iabt,  bewaffnet,   nm3uu)cnben. 

Unb  wieb'rum  wollt'  idj  jcglidjcr  (Sefabr 
3"  (Erojas  Ulauern  fübn  in's  21ugc  fdjauen, 
Pom  Sdjiadjtentob  ließ  idj  midj  felbft  umgraucn. 
Sf^on  ftanb  idj  an  ber  UTaner,  ja  idj  u)ar 
Beim  (Eljore  angelangt,  bas  idj  perlaffen, 
Hüffwärts  perfolg'  iih  ängftlidj  jebe  Spur, 
Dodj  ad>,  bie  bunfle  Zladjt  umgrauf't  midj  nur, 
}lnb  vEotenftille  madjt  midj  fdjier  crblaffeti. 

Sdjon  war  idj  3U  bem  baus  3urücfgeeilt, 
(J)b  bort  woljl  eine  Spur  Pon  ihr  ftdj  fänbe, 
Dodj  füllten  (Sriedjen  hier  bereits  bie  U^änbe, 
Unb  adj,  bie  fidj  bem  Dadj  fdjon  mitgeteilt. 
Die  ,f lamme  peitfdjt  ber  IPinb,  fie  Ijodj  ^n  bäumen. 
3dj  fam  3ur  Burg,  3u  priamus'  palaft, 
3dj  eilte  fudjenb  weiter  oljnc  Haft, 
3dj  ftanb  por  3""''*  leeren  Ccmpelräumeu. 

U?o  (Obbadj  fonft  ber  Jflebcnbe  gefunben, 
Stanb  pijönij  unb  Ulires  je^t  3ur  IPadjt 
Der  Beute,  bie  man  hier  3ur  Stell'  gebradjt. 
Seit  man  ber  (Troer  liänben  fie  entwunben. 
3nbes  bie  ^flamme  um  bie  (Eempel  fdjiägt, 
€ntreiftt  ber  (Sriedjen  Sdjar,  ficfa  3U  bereichern. 
So  mandjes  Ijeilige  (Serät  unb  trägt 
^um  (Eempel  alles  I^ier.es  auf3ufpeidjern. 
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Pon  Knabenfd^rcn  fei?'  kdj  bidjt  umringt,  ^32 

3n  Kcilf'n  umfictf'n  midj  jagl^aft  piele  ^franen, 
CoIlfüI{n  perfudj'  'td>  je^t  burdj  Uadit  unb  <5ratten, 
(Dh  lauter  Huf  3n  meinem  Wcxbe  bringt. 
Die  Straften  eil'  idj  auf,  unb  eil'  i^  nieber, 
Kreufa!  2ld),  Kreufa!  tont  mein  Sdjrei, 
Kreufa!  tönt's  pon  meinen  €ippen  wieber, 
Dodj  adj,  id)  fuhPs,  ba%  fie  perloren  fei! 

ilodj  fudj'  idj  rings  mit  fteberblaffen  Ulienen,  ^33 

211s  tnir  iljr  Bilb,  bo<b  gröfter  an  (Seftalt, 
IPie  fie  im  Ceben  fonft  3UPor  erfdjienen, 
init  einem  ITTal  entgegen  wallt. 
€isfalt  erfaftt  bie  (Slieber  bleidjer  Schrerfeti, 
Ulein  Raar  fträubt  por  (Entfe^en  fidj  empor, 
3dj  bringe  feinen  Sterbenslaut  herpor. 
Da  weift  fie  alfo  (Eroft  mir  3U  erwecfen: 

XPas  foll  es  frommen,  o  geliebter  lUann,  \5^ 

Per3u>cifelt  fo  bem  Sdjmer3  ftch  bin3ugeben, 
Kreufa  ifteljt  in  einem  Ijöh'ren  Bann, 
Sie  barf  ben  Sdjritt  nidjt  mehr  pon  hinnen  heben, 
So  will's  bas  Sdjicffal  unb  Kronions  Hat! 
Du  aber  muftt  hinaus,  auf  weitem  U)ege 
dubios  burdjfurctjen  weiter  ITTeere  Stege, 
Bis  enblidj  bu  liesperien  gcnaljt! 

U>o  ftill  bes  dib'ris  Jplut  hinuntergleitet,  \35 

Durch  ber  €trusfer  frudjtgefdjwelltc  21u'n, 
Dort  wirft  bu  fonnigljeitre  (Eagc  fdjau'n, 
Dort  wirb  ein  Königsthron  bir  ftol3  bereitet, 
Unb  eine  Jfürftin  harret  beiner  fdjon. 
€aft  nun  um  mich  bie  (Ehränen  nidjt  mehr  fiieften; 
n?ic  einft  ber  Doloper  unb  Ulyrmibon 
Stol3  feijie  Stäbte  ban'ti  wirb,  bas  pcrfchlieften 

Die  (Sötter  mir,  —  behüten  fie  midj  bodj,  \36 

Da^  ich,  ber  Penus  Sdjwieger  einft  gewefen, 
Daft  ich,  bie  (EroVin  nicht  ba3u  erlefen, 
3Ijr  Knie  3U  beugen  in  ber  Sflapcn  3<'*! 
Hein  ^Ty^bcle   auf  tjohem  (Söttcrtljrone 
Bannt  midj  für  ewig  Ijier  an  biefen  Stranb, 
3m  Qiobe  eint  uns  noctj  ber  Ciebe  ^anb, 
Cebwohl !  tebwohl !  iCieb'  mich  in  unfrem  Soljnc ! 

Ilodj  fdjwcbt  auf  ihren  £ippen  mandjes  U?ort,  ^57 

3ft  f»^  'tiir.  ber,  pon  Chränen  übergoffen, 
v^u  naij'n  ihr  tradjtct,  in  ein  21idjts  jcrftoffen. 
Dreimal  raff'  idj  mictj  auf,  um  ihr  fofort 
Den  5als  mit  meinen  2lrmen  3U  utnfdjlieften, 
Dreimal  Ijeb'  ich  bie  Banb  nach  iljr  empor, 
Dreimal  feh'  idj,  wie  )tdf  iljr  Bilb  perlor. 
Um  wie  im  U>inbc  traumgleid?  3U  3erfl[ieften. 

Pergangen  war  mir  fo  bie  Zlac^t,  ^38 

Da  feijre  id;  3urücf  3um  Kreis  ber  UTeinen. 
^ier  felje  idj,  was  mictj  erftaunen  madjt, 
3n  Sdjaren  €ltern,  Kinber  fidj  mir  einen. 
21rmfelig  Polf ,  auf  ^ludjt  allein  bebaojt, 
Befeelt  es  frifd;  ber  UTut,  mit  all  ben  Seinen, 
€ntblöftt  pon  l^ab-  unb  <Sut,  mir  3U  pertrau'n, 
3n  frembcm  Canb  mit  mir  fidj  an3ubau'n. 


Sdjon  ftraljlte  auf  bes  3ba  ^felfenrücfen 
Der  junge  Cag  in  neuem  (Slan3  herpor, 
U?as  follte  je^t  bem  ^offnungslofcn  glüd'en? 
Pon  (Sriedjen  wimmelt's  rings  an  jebem  (Eljor, 
l^artljerj'gen  ^einben,  bie  ben  UTorbftaljl  3Ü(fen. 
^u  bes  (Sebirges  £)anpt  blicf'  idj  empor. 
Die  Kraft  ber  Schultern  eile  idj  3U  neigen. 
Um  mit  bem  Pater  auf  3ur  ^öb'  3U  fteigen. 
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t«  Tinftalt  serfäat  in  ehie  fed)l!laffi(|e  Healf^itle,    in   f^t^mnafiaU   unb   mtmeuHtüafKtm^ 

^ie  ißYmnaftaflen   roeröen    bis  ©bcrtertia   eines  (ßymnajtums ,    bie  Healfd?üler   bis  (Z)berfefun5a 
eines  ^f^ealgymnajtums  Dorbereitet. 

3e6ingungen  5er  2lufnal|me. 

A> 
Die  SigelfiftiUt»  meldjc  nur  öen  llnterrid^t  befudjen,  jal^Ien  monatlid?  in: 
Clementarflajlfe  KT,  Tl  unb  l  je     9  ZTIarf,  I  Klaffe  IV  unb  III     ..     .     je  15  UTarf, 

Klaffe  VI  Mn5  V      .     .     .^.       i2       „  |  ^       11      „       I     .     .     .     „  18       ^ 

2lufnal?megebül?r  6  ZHarf,  ebenfo  bei  bem  Jlbgange; 
bie  ^alb|irttfioitare/  au§er  bem  Sd^utgelbe,  oierteljäl^rlid)  i20  TXiart.  Via  eingefül^rten  3üd?er 
liefert  auf  Verlangen  öie  Sdjulc.  ilusual^msioeifc  unö  auf  befonöercs  ^Infudren  wirb  es 
oudr  Cagesfdrülern  gefiattet,  an  ben  öäöern  in  5er  €lbe  unter  2luffid?t  eines  Celjrers 
teil5unel?men.  Die  2lrbeitsftun5en ,  nact?mittags  5  — 7V2  ^^^^  >  '^""  ""'^  <^'"^  befd?ränfte  ^nia^l 
Cttgesfd?filcr  befucf^en,  unö  es  wirb  gebeten,  redjtjeitig  fid?  5U  melben.  €ine  Dergütung  roirö  öafur 
iiicfjt  beanfprud^t. 

Die  Sait)))eitfl0ltäve»  meld?e  in  6er  ^Inftalt  Un terrid)t,  €r3iel]ung,  Kofi  unö  pflege 
I^aben,  jal^Ien  üierteljäl^rlid?  270 211arf  ^rätlltmeratttlO*    Bei  Srüöcrn  Fann  eine  €rmä§igung 
eintreten.     Die  IPäfd^e  »irb  mit  15  cMl  für  ««"  Pierteljal^r  beredinet. 
Hlitjubringen  finb  von   jebem  (ßanspenfionär: 
9  (?)berl>emöen ,    5  Had^tl^emben ,    9  paar  Strümpfe.    [B  Cafd^entüd^er ,    6  paar  llnterbeinfleiber, 
6  Seroietten,   6  l|anötüd?er   (öie  IDäfd^e  mufe  beutlidj  gejeidinet  fein),  menigftens  2  paar  Stiefel, 
2  2lnsfige ,  {  Zllantel  ober  Überrocf ,  mobei  bie  lüal^l  bes  Jtnsugs  ben  filtern  freigefteUt  i% 
eine  Utatrafee   {\,g^  Hleter   lang,    o,80    breit),    i  Kopffiffen,    {    mattierte  Decfe    für   ben  Sommer, 
X  Dedbett  für  ben  lüinter  (ober  im  ganjen  2  Decfen),  2  ilberjüge,  2  n?ei§e  ober  [  bunte  Bettbecfe, 
{  Kteiberbürfie,  i  Hegeufd^irm, 
l  Befled  tnit  IHeffcr  unb  (Babel,  filbernem  Speife=  unb  Kaffeelöffel. 

f  Stf a  *  9llt<ai^^^i)  bilben: 
I)  prioatunterridit  in  Züufif,  Stenograpl^ie,  SdjtDimmun-terridrt,  Sedtten,  Heiten, 
^eilgvmnajlif,  5U  beren  Hiitnabme  niemanb  t>crpflid?tet  ift,  fon?ie  eoent.  lans unter ridjt  im 
li>interl?albial?r ;  au§erbem  ifl  jeber  anbero  pripatunterrid>t  befonbers  nadi  Übereinfommen  ^u 
pergüten. 
2»  Jür  öenu^ung  ber  Klariere  fmb  Dierteljäbrlid?  5  ZHarf,  ber  gleid?e  Betrag  ift  für  bas  Dienftperfonal 
jtt  entrid^ten. 

B. 

1)  ^anjpenf ionäre  iperben  oom  8.,  Cagesfdrüler  00m  6. Cebensjatjre  an  aufgenommen.  5ür  btn 
eintritt  in  bie  Serta,  ber  in  ber  Hegel  nadi  ooUenbetem  9.  Cebensjal^re  erfolgt,  n>irb  geforbert: 
Befanntfd^aft  mit  ber  Biblifd^en  (ßefd>id?te ,  geläufiges  Cefen  unb  Sd)reiben  in  beutfdjer  unb 
tateinifd?er  Sdjrift;  5ertigfeit,  ein  Diftat  in  beiberlei  Sd^rift  niebersufd^reiben ,  besgleidjen  im 
Hed^nen  ber  oier  Spezies  in  gansen  unb  unbenannten  ^atjlen;  ferner  in  münblid^er  IDiebergabe 
einer  leidsten  firjäl^lung ;  bic  erften  Jlnfänge  in  ben  Healicn.  namentlid?  (ßeograpljie  unb  (ßefd]id?te. 
5ir  bie  Sdrüler,  i»cld?e  nadi  Dollenbung  il^res  6.  Cebensjatjres  in  bie  unterfte  €lemeutarFlaf[e 
(111)  eintreten,  ift  feinerlei  Oorbe reitung  nötig,  nid?t  einmal  »ünf d^cnsmert.  Die 
fjauptaufnalimc  ftnbet  (Dftern  ftatt,  bod?  ift  ber  Eintritt  and?  5U  anberer  ^eit  fiattljaft.  Bei 
eintritt  eines  Penfionärs  in  ber  ITiitte  bes  (Quartals   mirb   bic  penfton   oom  (Tage    bes  (Eintritts 

beredrnet.    »itf  !nt|fire  ^tiU  aU  1  Ja^r,  fönnett  @d|ü(fir  nnh  ^ettfiottüre  mir  au§na}^m$^ 
ipeife  aitftftiiitnmen  tuerbeit. 

Beim  eintritt  Ijat  jeber  Sd^üler  Cauf«  be5.(ßeburt5-  unb  3mpf  f d?ein  oorsulegen. 
I?on  benjenigen,  bie  bereits  eine  Sdjule  befud?ten ,  wirb  au§erbem  ein  Jlbgangsjeugnis 
beanfprudrt. 

2)  Dem  2(ustritt  eines  penfionärs,  l^albpenf ionärs  ober  (Cagesf d>ülers  mug 
wenigflens  eine  pierteljäl^rlidie  Künbigung  Dorangeljen;  als  Künbigungstermine 
aber  gelten  nur  ber  3i.  Dejember,  u  2lpril,  i.  3uli  unb  {.  (DFtober. 

3)  Serien  flub  5U  ©ftern  jipei,  pi  pfingften  eine,  im  Sommer  oier  —  oon  Znitte  2^{i  an  —  3U 
Blidiaelis  eine  unb  ju  ÖOeil^nad^ten  5roei  IDod?en.  3ebe  Sd^ulocrfäumnis  ber  lagesfdjüler 
ifl  feitens  ber  €ltern  ober  bes  Pormunbes  fd?riftlid|  ju  entfd^ulbigen. 

KranFl^eit  ober  fernbleiben  »on  ber  Sd^ule  befreit  nidjt  oon  ber  €ntridj» 
titng  bes  Sd^ulgelbes  ober  ber  pcnfion,  unb  filtern  ober  beren  Stelloertreter 
Derpflidjten  \xdt  mit  ber  Jlnmelbung,  biefen  Beflimmungen  nadi$uFommen. 
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INHALT. 


Aeneas  setzt  die  im  2.  Buche  begonnene,  an  Dido  gerichtete  Erzählung  fort  und  spricht 

von  seinen  Irrfahrten  bis  zur  Ankunft  in  Karthago. 

Aeneas  verliifst  mit  den   Seinen   die  Heimat.     Er  gi'ündet  in   Thrazien  eine  Stadt,  wird  aber  durch  d;is 

iinglücMiche  Zeichen  des  Polydorus  veranlafst.  das  Land  zu  fliehen 1—14 

Fahrt  nach  Delos,  König  Anius.  —  Das  Orakel  gebietet,  nach  Kreta  zu  schiffen.  —  Pest.  —  Dio  Penaten 

fordern  die  Fahrt,  nach  Italien 15 —  37 

Die  Trojaner  werden  m  den  Strophaden  verschlagen.  —  Har])yieu.  —  Schlimme  Weianagungen.       .    .    .  38—  49 
Ankunft  in  Actium  und  Buthrotum.  —  Aeneaa  trittt  hier  Andromache  und  Helenns.  —  Weissagung  über 

die  Fahrt.  —  Aun>rueh  nach  Italien  etc fiO —  97 

Aetna  anf  Sicilien.  —  Aehaemenid  in  der  Höhle  des  Polyphem 98 — 124 

Flucht  vor  den  Cyklopen.  —  Die  Trojaner  erreichen  Drepunum.  —  Tod  de»  Anchises 125—137 


Aergils  Aeneide,  HI.  Buch, 

in  freien  Stanzen  übersetzt  von  Emil  Irmschcr. 


Da  unabwendbar  nun  die  Götter  Asiens  Macht  1 

Und  Priams  schuldlos  Volk  mit  jähem  Schlag  vernichtet, 
Troia,  die  Stadt,  die  einst  Neptun  errichtet. 
Und  Pergam  auch,  die  Burg,  zum  Sturz  gebracht. 
Dal«  rings  aus  Rauch  geborst'ne  Zinnen  schimmern, 
BeschlieFsen  wir,  da  uns  manch  Wunderzeichen  mahnt. 
In  fernes  Land  zu  zieh'n,  und  schnell  wird  es  geplant. 
Am  Fuls  des  Ida  Schiffe  uns  zu  zimmern. 

Nah'  bei  Antandros  war's,  im  Phrygerland,  2 

Kaum  war  der  junge  Lenz  bei  uns  im  Thal  erschienen, 
Als  bald  sich  eine  Schar  von  Troern  mir  verband. 
Ein  banger  Zweifel  spricht  aus  ihren  Mienen. 
Noch  fragen  sie:  ,0  sprich    an  ^1«^«°^^^^,  ^.,. 
Führt  das  Geschick  uns  aut  des  Meeres  Wellen  ?     - 
Da  mahnt  zum  Aufbruch  uns  Anchises  Wort, 
Froh  lassen  wir  das  Glück  die  Segel  schwellen. 

Mit  Thränen  scheid'  ich  von  dem  Strand,  3 

Vom  Hafen  und  dem  heimischen  Geülde, 
M.t  Thränen  von  dem  Ort,  wo  einst  mein  froja  st^and . 
Im  Arm  die  heil'ge  Last  von  manchem  Gotterbilde, 
War  ich  mit  den  Gefährten  und  dem  bohn 
Verbannt  auf's  Meer  hinaus  gefloh'n. 
Und  da,  wo  Thraziens  ferne  Kästen  liegen. 
An  Mavors'  heil'ges  Land  bereits  gestiegen. 

Hier  safs  der  Fürst  Lykurg  einst  auf  dem  Thron,      4 

Ein  Mann,  der  nur  auf  Finstres  stets  gesonnen. 

Sein  Volk  und  Troia  hatte  früher  schon, 
Solang'da8Glückgelacht,derFreundschaftBandumsponnen. 

Hier  find'  ich  für  die  erste  Stadt  den  Grund, 
Obgleich  wir  aussichtslos  zur  Küste  kamen. 
Und  nenne  nun  nach  meinem  eignen  Namen 
Aeneadcn  jener  neuen  Bürger  Bund. 

Jetzt  nah'  ich,  Mutter,  dir  mit  reicher  Opferspende,  5 
Nah'  andern  Göttern  auch,  doch  Zeus  vor  allen  ^ir 
FäUt,  da  die  SUdt  erstand,  zum  Dank  durch  diese  Handc 
Dicht  am  Altar  ein  glänzend  weiiser  Stier. 
Nun  eil'  ich,  einen  Hügel  zu  besteigen. 
Der  ganz  in  meiner  Näh'  zur  Höhe  strebt. 
Wo  dicht  der  Myrte  Schaft  sich  stolz  erhebt, 
Umschattet  von  des  Kirschbaums  grünen  Zweigen. 

Indes  ich  Strauchwerk  aus  der  Erde  Grund  6 

Mit  nerv'ger  Hand  zu  reilsen  hier  niich  muhe 
Damit  auf  dem  Altar  ein  grüner  Schmuck  erblühe, 
Thut  eich  ein  Wunder  mir,  ein  unsagbares,  kund. 
Bei  dem  Gedanken  schon  durchzuckt  mich  neu  der  Schrecken, 
Ich  sehe  deutlich,  —  grauenvolles  B"«!.  -- 
Wie  schwarzes  Blut  dem  Stamm  entquillt, 
Um  ganz  den  Boden  dunkel  zu  beflecken. 

Da  fasset  mich  ein  seltsam  ängstlich'  (>ra«'f'      .      '^ 
Es  starret  mir  das  Blut,  gelähmt  sind  alle  Glieder . 
Um  ganz  des  Wunders  Ursprung  z",e"<Jf^°'    -   ,,, 
ßSig'  ich  noch  einmal  mich  an  andrer  SteUe  meder 
Und  rüttie,  -  da  entfleufst  der  Rinde  wieder  Blut, 
Auf  heb'  ich  zu  den  Nymphen  meine  Hände, 
Ich  fleh'  zu  Mars,  empfehl'  mich  seiner  Hut, 
Dafs  er  des  Wunders  Unheil  von  mir  wende. 
Und  als  ich  nun  mit  meiner  ganzen  Kraft 
Verzweifelt  mit  dem  zähen  Boden  ringe,  ^  u  o. 

Ls  kh  das  Knie  gebeugt,  ob  ich  den  grünen  Schaft 
Beim  dritten  Male  endüch  jetzt  bezwinge, 


10 


11 


12 


Da,  -  soll  ich  melden,  ach,  was  ich  vernahm, 
Soll  ich,  was  ich  gehört,  in  Schweigen  ewig  huUen?  - 
Vernahm  ich  einen  Klaiig,  der  aus  der  Tiefe  kam, 
Um  ganz  mein  Ohr  mit  Jammer  zu  erfüllen : 

Was  wühl'st  Aeneas,  du,  mir  in  des  Leibes  Schofs?   9 
Lafs  ab,  an  dem,  den  hier  die  Schollen  decken, 
An  Trojas  einst'gem  unglücksel'gen  Sprols, 
Die  Reine  deiner  Hände  zu  beflecken ! 
Die  rauhe  Küste  flieh  mit  ihren  Schrecken, 
Nicht  rann  das  Blut,  das  sich  vor  dir  ergols, 
Sich  aus  des  Strauches  Zweiten  zu  ergielsen 
Aus  meinem  Herzen  sah'st  du's  schmerzvoll  flielsen. 

Hier  war's,  wo  einst  dein  armer  Polydor 
Im  heilten  Kampf  das  Todeslos  erkor, 
Hier  war's,  wo  ihm  aus  spitzigen  Geschossen 
Des  Feindes  blut'ge  Saat  emporgesprossen. 
Von  diesem  Worte  geisterhaft  durchgraut 
Bäumt  sich  mein  Haar  empor,  des  Leibes  Glieder 
Drückt  bleiern  Angst  und  wüder  Schrecken  nieder, 
Und  auf  der  Lippe  stirbt  des  Wortes  Laut . 

Einst  hatte  Priamus,  in  seines  Herzens  Zagen, 
Da  Ilium  schon  der  grimme  Feind  umschlois, 
In  Troias  letzten,  unglücksel'gen  Tagen 
Nach  Thrazien  Polydor  zur  Pflege,  semen  Sprols, 
Mit  Golde  insgeheim  dem  Kömg  übersendet. 
Ahn'st  du,  was  dieser  Bösewicht  ersann, 
Da  sich  das  Glück  von  Hium  ga.nz  gewendet . 
Vernimm,  er  schliefst  dem  Femd  sich  tückisch  an. 

Um  ganz  die  heil'gen  Rechte  zu  verletzen, 
Erschlägt  er  grausam  Priams  jungen  ^o^n 
Und  macht  sich  reich  an  seines  Opfers  Schätzen . 
Verdammte  Gier  nach  GoM,  wie  oftmals  hast  du  schon 
Des  Menschen  Herz  zum  Aufsersten  getneben. 
Da  ich  mich  jetzt  ermannt,  verlass'  ich  schneU  den  Ort 
Und  stürme  zu  des  Volkes  Edlen  fort. 
Zu  sehen,  wo  Anchises  wohl  geblieben. 

Ich  melde  nun,  was  dort  mein  Auge  sah,  13 

Ich  frage  sie  entsetzt,  was  sie  beginnen. 
Da  wollen  sie,  beseelt  von  gleichem  Smnen, 
Das  Land,  in  dem  das  Grälsliche  geschah,  . 

kit  setnem  für  den  Gast  so  schrecklichen  Verhängnis 
Verlassen  und  dem  Südwind  sich  vertrau  n. 
Dem  Toten  ordnen  wir  ein  stattliches  Begangma 
Und  eilen,  ihm  ein  mächt'ges  Grab  zu  baun. 

Aus  schattiger  Cypressen  Mitte,  14 

UmhüUt  von  der  Gewandung  düstrem  tlor, 
Hebt  Manen,  euch,  ein  Altar  "ch^'^P^/'^,,   ,.    ^  oj.._ 
Schon  nahen  tro'sthe  Frau'n,  nach  altehrwürd  ger  Sitte, 
Mit  langem,  aufgelösten  Haar.  r^  /      j  , 

Wir  brilgen  laue  Milch  und  Blut  zum  Opfer  dar. 
Und  da  die  Seele  Ruh'  gefunden,  riefen 
Wir  ihr  den  Abschied  nach  in  ihres  Grabes  Tiefen. 

Nun  blickten  wir  aufs  Meer;  des  Sturmes  Graus     15 
Liefs  nicht  die  Wogen  mehr  m  wildem  Kampfe  toben, 
Und  da  ein  leichter  Süd  die  Flut  gehoben, 
Zoe's  unaufhaltsam  mächtig  uns  hinaus. 
8      Schnell  wird  jetzt  Schiff  auf  Schift'  zum  Meer  hinabgezogen. 
^      Am  Strand  herrscht  fieberhaft  die  gröfste  Th^tigkeit 
«chon  stechen  wir  in  See,  und  bald  ist  weit  und  breit 
Die  Küste  wie  im  Traum  dem  Blick  entflogen. 


''äflB^hX. 
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Vom  Meer  umschäumt  liegt  fern  ein  heil'ges  Land,  16 
Wo  Doris  und  Neptun  gern  Aufenthalt  genommen. 
Einst  war's  von  Strand  zu  Strand  geschwommen, 
Bi«  es  Apoll  mit  Gyaros  verband, 
Dafs  es  jetzt  wetterfest  an  Mykons  Klippe  stand. 
Ermattet  waren  wir  nach  Delos  so  gekonmien 
Zu  sichrem  Port,  wir  grüfsen  ehrfurchtsvoll 
Die  heil'ge  Stadt  des  göttlichen  Apoll. 

Da  naht,  mit  Lorbeerreis  geschmückt  imd  heil'gen  Binden, 
Des  Phoebus  Priester,  Anius,  der  zugleich  17 

Der  Männer  König  war  in  diesem  Reich. 
Erfreut,  den  alten  Freund  Anchises  hier  zu  finden. 
Brennt  seine  Rechte  bald  in  uns'rer  Hand, 
Und  gastlich  fuhrt  er  uns  zu  seines  Hauses  Schwelle. 
Inbrünstig  bet'  ich  d'rauf  an  heil'ger  Stelle, 
Wo  aus  uraltem  Stein  erbaut,  ein  Tempel  stand: 

„Zum  Tode  matt,  mufs  ich,  Apollo,  zu  dir  flehen,     18 
Lafs  mich  in  eignem  Haus  zu  eig'nem  Herde  schau'n, 
Schütz'  unser  Volk,  lafs  mich  die  Stadt  erbau'n, 
Lals  Pergam  neu  für  Troja  auferstehen, 
Errett'  uns,  die  Achilleus'  scharfes  Schwert 
Und  seine  Griechen  einstens  nicht  versehrt! 
Wer  leitet  uns,  dafs  wir  ein  Heim  uns  gründen? 
0  Yater,  willst  du  nicht  ein  Zeichen  uns  verkünden?" 

Noch  bet'  ich,  da  erdröhnt's  mit  einemmal,  19 

Was  mich  umgiebt,  erzittert  in  der  Runde, 
Der  Tempel  bebt  in  seinem  festen  Grunde, 
Der  Berg  neigt  sich  zum  Sturze  in  das  Thal, 
Der  Lorbeerhain  senkt  seine  Kronen  nieder. 
Vom  Dreifuls  brüllt's  im  Innern  laut  empor, 
Im  Staube  beugen  wir  entsetzt  die  Glieder, 
Und  mächtig  laut  ertönt's  zu  unsrem  Ohr: 

,Du  hartgeprüfter  Stamm  der  Dardaniden,  20 

Die  Rückkehr  in  das  mütterliche  Land, 
Wo  deiner  Väter  Wiege  einstens  stand, 
Ist  dir,  wenn  du  nur  suchen  willst,  beschieden  I 
Da,  wo  der  Fels  dem  Meer  entgegenstarrt, 
Allüberall  in  jenem  Lande,  harrt 
Aeneas  dein,  samt  manchem  Enkelsohne, 
Der  mächtigste  und  höchste  aller  Throne  I" 

Bei  diesem  Wort  Apolls  durchdringt  21 

Ein  Jubelruf  die  aufgeregte  Menge : 
,Wo  türmt  die  Stadt  sich  auf,"  fra^  man  sich  im  Gedränge, 
»Die  zu  betreten  uns  ein  hoher  Wille  zwingt?" 
Jetzt  liegt  vor  meines  Vaters  Blicken  offen, 
Was  unsre  Ahnen  alles  je  vollbracht: 
„Erlauchte  Männer,"  spricht  er,  „habet  acht. 
Was  ihr  dereinst  vom  Schicksal  zu  erhoffen  I 

Ihr  wifst  von  Kreta,  welches  Zeus  gebar,  22 

Dafs  es  im  Meere  fem  als  Insel  liege; 
Hier  stand  am  Ida  uns'res  Stammes  Wiege. 
Manch  reicher  Völker  ungezählte  Schar 
Wogt  dort  in  hundert  Städten  hin  und  wieder. 
Täuscht  mich  Erinn'rung  nicht,  zog  Teucer  einst,  mein  Ahn', 
Vom  Strand  zuerst  hier  auf  des  Meeres  Bahn 
Und  liefs  als  König  sich  am  Strand  Rhoeteum  nieder. 

Da  gab's  kein  Ilium,  Pergam  stand  noch  nicht,        23 
Man  fristete  im  Thal  ein  kümmerliches  Leben, 
Doch  regte  sich  ein  mächtig  hohes  Streben, 
Da  Cybele  entfacht  der  Sitten  Licht. 
Jetzt  schmetterte  das  Erz  €ler  Korybanten, 
Belebt  am  Ida  ward  der  stille  Hain, 
Die  Löwen  fügten  sich  des  Wagens  Banden, 
Und  das  Mysterium  hüllt  den  Dienst  der  Göttin  ein. 

Folgt  mir,  wohin  die  Götter  uns  bescheiden;  24 

Versöhnt  jedoch  zuvor  der  Winde  Gott, 
Die  Schiffe  macht  zur  Fahrt  zum  gnos'schen  Reiche  flott, 
Dann  treten  wir,  will  uns  nur  Zeus  geleiten, 


Am  dritten  Tag  an  Kretas  Küstenland!" 

Anchises  opfert  nun,  die  Götter  zu  verehren. 

Je  einen  Stier  Neptun  und  dir,  Apoll,  dem  Hehren, 

Dem  Zephir  und  dem  Sturm  ein  Lamm  mit  frommer  Hand. 

Als  jetzt  die  Kunde  nah't,  Idomeneus  sei  vertrieben  26 
Aus  seinem  Königreich,  und  Kreta  sei, 
Da  hier  kein  einz'ger  Feind  zurückgeblieben. 
Nicht  mehr  bewohnt,  und  seine  Küste  frei. 
Verlassen  wir  Ortygias  Bucht  und  schiffen 
An  Niixos  hin,  das  Bacchus  oft  betrat. 
Als  wir  dem  grünen  Land  Donusa  daöin  genaht. 
Erscheint  uns  Faros  bald  mit  hellen  Marmorritfen. 

Ein  Siegesruf  entringt  sich  jeder  Brust,  26 

Da  man  entfloh'n  den  drohenden  Cykladen : 
„Lal'st  uns  nach  Kreta  zieh'n!"  ertönt's  in  toller  Lust, 
.,Zu  uns'rer  Väter  sonnigen  Gestaden!" 
Nun  treibt  ein  voller  Wind  in  schnellem  Lauf 
Die  Flotte  an  die  Küste  der  Kureten. 
Jetzt  wird  mein  Wunsch  erfüllt,  da  ich  das  Land  betreten : 
Ich  baue  Pergämea  mit  starken  Mauern  auf. 

Bei  dieses  teuren  Namens  trautem  Tönen  27 

Seh'  ich  entzückt  die  Wangen  Aller  glüh'n. 
„Verwendet  nun,"  Sprech'  ich,   „der  Liebe  Müh'n, 
Lafst  uns're  Stadt  die  Feste  herrlich  krönen!" 
Schon  steh'n  die  Schiffe  fest  am  trocknen  Strand, 
Schon  sinnt  das  junge  Volk,  in  ehelichem  Band 
Des  neuen  Landes  Heim  sich  zu  verbinden. 
Weil  sie  durch  mich  hier  Recht  und  Wohnung  finden,  — 
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Da  strömt  ein  Hauch,  der  Alles  jäh  verwest, 
Vom  Himmel  auf  die  Erde  giftig  nieder, 
Es  dorrt  der  Baum,  das  Feld.   Des  Leibes  Glieder 
Ergreift  des  Jahr's  verhängnisvolle  Pest. 
Hier  hat  der  Tod  die  Freundesschaar  gelichtet, 
Dort  siecht  so  mancher  hin  mit  starrem  Blut, 
Der  Sirius  brennt  mit  unsagbarer  Glut 
Auf  Gras  und  Saat,  die  Ernte  ist  vernichtet 

Jetzt  heischt  des  Vaters  eiliges  Gebot, 
Den  Rückweg  nach  Ortygia  anzutreten. 
Um  Gnade  am  Altar  des  Deliers  zu  beten, 
Dafs  er  ein  Ende  schaffe  unsrer  Not. 
,Gewifs,"  fügt  er  hinzu,  .wird  unser  Leid  ihn  rühren; 
Was  uns  vom  Schicksal  Übles  auch  geschah, 
Er  ist  uns  doch  mit  seiner  Hülfe  nah, 
Er  wild  durch  Meer  und  Sturm  zum  Ziel  uns  führen!' 

Einst  in  der  Nacht,  es  lag  auf  der  Natur,  30 

Auf  allen  Wesen  tiefer  Schlaf,  da  traten 
Die  Bilder  uns'rer  Götter  und  Penaten, 
Die  ich  gerettet  einst  aus  Trojas  Flur, 
Zu  mir,  den  halb  der  Schlaf,  halb  Traum  umkoste. 
Ich  sah  sie  deutlich,  denn  des  Mondes  Schein 
Drang  in  das  Schlafgemach  ins  Fenster  voll  herein, 
Und  sprachen  mir  das  Wort  zum  süfsen  Tröste: 

„Lafs  Delos  unberührt!     Was  dir  Apoll 
Bei  deiner  Ankunft  dort  verkündet  hätte. 
Verkündet  er  auch  hier  dir  wahrheitsvoll. 
Freiwillig  schickt  er  uns  an  diese  Stätte! 
Zur  Seite  dir  sahst  du  bei  Trojas  Brand 
Im  Meersturm  deinem  Schilde  nah  uns  schweben. 
Zum  Himmel  woll'n  wir  deine  Enkel  heben, 
Der  Stadt  das  Szepter  drücken  in  die  Hand! 

Ein  mächt'ges  Volk  mufs  feste  Mauern  bauen! 
Erbau  sie  dir,  und  lafs  dich  nicht  gereu'n. 
Die  lange  Meerfahrt  zu  emeu'n, 
Apollo  will's,  du  legst  an  Kretas  Auen,   * 
An  diesem  Strand  nicht  deine  Flotte  an! 
Es  giebt  ein  Land,  ihr  werdet's  alle  kennen, 
Hesperien  hörtet  ihr's  die  Griechen  nennen. 
Das  Ruhm  durch  üppige  Flur  und  Krieg  gewann. 
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Oenotrier  hatten's  zu  bebau'n  begonnen,  33 

Dann  haben's  Jüng're  sich  mit  Blut  erkauft 
Und  es  nach  Italus  Italien  getauft. 
Dort  ist  uns  schon  ein  eignes  Heim  gewonnen; 
Von  dort  her  stammt  Jasius,  unser  Ahn, 
Dort  lebte  Dardanus  und  and're  tro'sche  Helden! 
Anchises  sollst  du  nun,  dem  greisen  Vater,  melden 
Das  unfehlbare  Wort,  das  er  empfah'n! 

Cortona  samt  Ausonien  steht  ihm  offen,  34 

Versagt  bleibt  ihm  auf  ewig  Kretas  Flur!" 
Jetzt  raff*  ich  mich  empor,  zum  Äufsersten  betroffen. 
Denn  Götter  sah  ich,  nicht  ein  Traumbild  nur ! 
Noch  seh'  ich  ihr  Gesicht,  noch  seh'  ich  ihre  Mienen, 
Seh'  noch  mit  heil'gem  Band  geschmückt  ihr  Haar, 
Es  schüttelt  mich  der  Frost  ob  dem,  was  mir  erschienen. 
Kalt  deckt  mich  Schweifs,  ich  stürze  zum  Altar, 

Zum  Himmel  heb'  ich  aufwärts  meine  Hände,  35 

leh  rufe  laut  ihn  an  mit  aller  Macht, 
Indem  ich  heil'ges  Nais  den  Göttern  spende. 
D'rauf  eil'  ich,  da  das  Opfer  froh  vollbracht. 
Zum  Vater,  um  ihm  alles  zu  verkünden. 
„Zwiefache  Deutung  giebt's,"  spricht  er,  „für  unser  Haus, 
Zweimal  zog  ich  bereits  vergeblich  aus 
Und  konnte  nicht  der  Väter  Heim  ergründen! 

Mein  armer  Sohn,  den  Ilium  von  sich  stiefs,  36 

Jetzt  fühl'  ich  erst  das  Weh'  tief  in  der  Seele  brennen. 
Das  nur  Kassandra  unserm  Haus  verhiefs! 
Hesperien  hört'  ich  oft,  Italiens  Macht  sie  nennen. 
Wer  glaubte  aber  wohl,  dafs  Troer  zu  dem  Strand 
Hesperiens  je  mit  ihrer  Flotte  führen  ? 
Ihr  wifst  ja  selbst,  Kassandra,  ach,  verstand. 
Als  Seh'rin  uns're  Herzen  nie  zu  rühren! 

Vertraut  dem  Götterwort  und  eurem  Glück!"  37 

So  spricht  der  Greis  mit  Beifall,  und  man  eilet 
Vom  Strande,  wo  man  kurze  Zeit  verweilet, 
Aufs  Meer,  und  läfst  nur  Wenige  zurück. 
Schon  war  der  letzte  Küstensaum  vergangen 
Und  rings  umgab  nur  Himmel  uns  und  Meer, 
Da  sah'n  wir  Regenwolken,  schwarz  und  schwer. 
Zu  Häupten  uns  am  düstern  Himmel  hangen. 

Jetzt  gähnt  ein  Abgrund  fürchterlich  hinab,  38 

Der  Sturm  zerwühlt  das  Meer,  entsetzlich  heben 
Die  Fluten  sich  empor,  tief  in  des  Strudels  Grab 
Seh'n  wir  uns,  wild  zerstreut,  hinunter  schweben. 
Der  Regen  löscht  des  Tages  Leuchte  aus. 
Und  aus  zersprengter  Wolken  nächt'gem  Graus 
Seh'n  wir,  die  Wmd  und  Wetter  vor  sich  scheuchten. 
Auf  uns're  Irrfahrt  Blitze  niederleuchtcn. 

Weh,  selbst  der  Steu'rer  Palinurus  zagt!  39 

Im  Tosen  des  Orkans  hat  er  die  Spur  verloren. 
Er  weils  nicht,  ob  die  Nacht  hereinsank,  ob  es  tagt! 
Umhüllt  von  eines  Nebels  düstren  Floren, 
Zieh'n  wir  drei  Tage  planlos  hin  im  Lauf, 
Indes  die  Nächte  Sterne  nicht  erhellen. 
Bald  hebt  am  vierten  Tag  ein  Land  sich  aus  den  Wellen, 
Gebirge  zeigen  sich  und  Rauch  steigt  auf. 

Als  jetzt  das  Segel  fällt,  und  wir  zum  Ruder  greifen,  40 
Schäumt  wild  das  Meer,  und  uns're  Flotte  rennt 
Pfeilschnell  auf  der  Strophaden  Küstenstreifen, 
Wie  im  Jon'schen  Meer  das  Land  der  Grieche  nennt. 
Celaeno,  heifst  es,  wohne  hier,  die  grause, 
Und  der  Harpyien  fürchterliche  Schar, 
Seit  sie  dem  trüh'ren  Mahl  in  Phineus'  Hause, 
Das  sich  vor  ihr  verschlofs,  entflohen  war. 

Ward  dem  entsetzten  Blick  Grau'nvoll'res  je  erschlofsen? 
Ward  aus  der  styg'schen  Wogen  dunkler  Nacht  41 

Verderbnisvollere  Pest  an's  Licht  gebracht. 
Wie  sie  zum  Fluch  der  Götter  hier  entsprossen? 
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Es  wächst  ein  Jungfrau'nhaupt  aus  vogelart'gem  Tier, 
Ein  eitrig  ekler  Schmutz  entströmt  dem  Eingeweide, 
Die  Hände  schänden  Klau'n,  und  von  der  Gier 
Des  Hungers  ist  ihr  Antlitz  weifs  wie  Kreide. 

Jetzt  steuern  wir  in  dieses  Eilands  Bucht.  42 

Da  wir  hier  froh  im  Felde  Rinderherden 
Und  Ziegen  sehn  im  Gras  von  edler  Zucht, 
Die  nicht  vom  Hirtenstab  geleitet  werden, 
Trifft  einen  Teil  der  Tiere  unser  Stahl. 
D'rauf  eilet  man,  zum  Schmaus  die  Götter  einzuladen, 
Ruft  Zeus  sogar  und  streckt  an  den  Gestaden 
Im  Rasen  sich  dahin  zum  leckem  Mahl. 

Da  stürmt's  vom  Felsgebirge  mächtig  nieder,  43 

Es  nahet  der  Harpyien  Schar  und  schwingt 
Sich  auf  das  Mahl  mit  rauschendem  Gefieder. 
Schon  wird  es  ganz  zerwühlt,  da  sie's  unuingt. 
Jetzt  sehen  wir,  wie  sic's  mit  Kot  beflecken. 
Wir  hören  ihrer  Stimmen  schrillen  Laut, 
Von  ihrem  Pesthauch  werden  wir  umgrau't 
Da  sie  die  Hälse  uns  entgegenstrecken. 

An  einer  Felswand  in  dem  engen  Thal 
Trägt  man  die  Tische  wieder  schnell  zusammen. 
Sucht  am  Altar  die  Glut  von  neuem  zu  entflammen, 
Als  aus  verborg'nem  Horst  ein  zweites  mal,  — 
Wer  weifs,  woher  er  seinen  Flug  gerichtet,  — 
Der  Schwärm  die  mächt'gen  Klauen  lärmend  zückt. 
Sich  mit  dem  Mund  zur  Beute  niederbückt 
Und  uns  das  Mahl  besudelt  und  vernichtet. 

Schnell  geb'  ich  den  Befehl,  mit  Schwertestreich 
Die  unheilvollen  Wesen  zu  zermalmen. 
Was  ich  befehle,  thut  man  allsogleich. 
Birgt  Schild  und  Schwert  tief  in  des  Grases  Halmen 
Und  stürmt,  da  unter  Lärm  der  Schwärm  zum  Meer  entrann,— 
Schon  tönten  zum  Signal  Misens  Trompetenklänge,  — 
Zum  Kampf,  wie  er  noch  nie  gefochten,  an. 
Ob  die  Vernichtung  uns  der  Brut  gelänge! 

Doch  ihre  Federn  bleiben  unversehrt,  46 

Nicht  glückt's,  der  Vögel  Rücken  zu  verwunden. 
Besudelt  lassen  sie  zurück,  was  halb  verzehrt. 
Und  sind  im  Nu  im  Äther  hoch  verschwunden. 
Celaeno  nur  verbleibt  auf  eines  Felsens  Hang, 
Um  unheilvoll  ein  Wort  prophetisch  uns  zu  melden, 
Das  lang  und  tief  sich  ihrer  Brust  entrang: 
„Laomedons  Söhne!    Hört  mich,  tro'sche  Helden! 

Dafür,  dafs  eure  Hand  manch  edles  Stück  47 

Aus  meiner  Rinder  Zahl  zum  Tod  Versehrte, 
Verfolgt  ihr  uns  Harpyi'n  mit  eu'rem  Schwerte 
Und  treibt  uns  selbst  aus  unserm  Heim  zurück! 
Nun  merket  auf  mein  Wort,  dafs  ihr  es  recht  ergründet: 
Was  Zeus  dem  Phoebus  einst  für  künft'ge  Zeit 
Vorausgesagt,  hat  mir  Apollo  prophezeit. 
Glaubt  mir,  der  ält'sten  Furie,  die's  verkündet! 

Wohl  richtet  nach  Italien  ihr  den  Lauf,  48 

Und  wenn  ein  günst'ger  Wind  euch  irgend  leitet. 
Wird  in  Italien  euch  Empfang  bereitet. 
Ein  sich'rer  Hafen  nimmt  euch  einstens  auf. 
Doch  erst,  wenn  ihr  von  diesem  Mord  gereinigt, 
Ist  eu'rer  Stadt  die  Mauer  nicht  verwehrt. 
Wenn  ihr,  von  grimmer  Hungersnot  gepeinigt. 
Die  schon  benagten  Tische  selbst  verzehrt!" 

Da  wir  jetzt  ihre  Flügel  mächtig  schlagen  49 

Und  sie  zum  Wald  im  Flug  enteilen  seh'n. 
Will  der  Gefährten  Schar  vor  Angst  verzagen, 
Ihr  Herzblut  starrt  und  bleibt  vor  Schauder  stehn. 
Da  mag  zum  Schwert  die  Hand  kein  einz'ger  führen, 
Mit  Beten  und  Gelübden  nur  allein. 
Nicht  mit  Gewalt  will  man  den  Himmel  rühren. 
Mag  Göttin,  was  man  sieht,  mag's  nur  ein  Vogel  sein ! 
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Sieb,  wie  AncliiBes  dort  am  Meergestade  50 

Die  Hände  d'rauf  erhebt  und  ßo  die  Götter  ehrt : 
,Ach  wendet  alles  Leid  von  uns  und  wehrt 
Ihr  Himmlischen  dem  Droh'n  nach  eu'rer  Gnade, 
Wir  steh'n  ja  treu  zu  euch  in  jeder  Zeit!" 
Nun  föllt  das  Tau,  das  uns  dem  Strand  verbunden, 
Das  Takelwerk  des  Schift's  wird  an%ewunden, 
Und  frischer  Südwind  spannt  die  Segel  weit. 

Schnell  geht's  im  Fluge  durch  der  Wogen  Schäumen, 
Und  da  dem  Wind  und  Steuer  wir  vertmu'n,  51 

Sehn  wir  Zakynthos'  Wald  den  Horizont  besäumen, 
Dulichium  ist,  bald  Same  zu  erschau  n. 
Auch  Neritos  erscheint  mit  zack'gem  Ritfe, 
D'rauf  flieh'n  wir  Ithaka  mit  schnellem  Schifte, 
Wir  fluchen  ihm,  weil's  einst  ülyss  gebar. 
Und  in  dem  Land  Laertes  König  war. 

Da  taucht  Leukate  auf,  das  leichte  Nebel  decken.    52 
Jedweden  Schiffsmann  fal'st,  der  Phoebus'  Tempelhain 
Auf  dem  Gebirg'  erblickt,  ein  kalter  Schrecken. 
Doch  landen  wir  hier  müd'  und  zieh'n  im  Städtchen  ein. 
Als  sühnend  jetzt  zu  Zeus  des  Opfers  Dünste  steigen. 
Dank'  ich,  dafs  er  den  Weg  zum  Lande  uns  gebahnt. 
Das  froh  wir  zu  betreten  nie  geahnt, 
Und  fleh',  er  mög'  auf  uns  sich  gnädig  neigen. 

Bald  giebt's  ein  Leben  hier  an  Aktiums  Strand.      53 
Wir  feiern  ihm  zu  Ehren  ilische  Spiele; 
Schon  salbt  man  sich  mit  Öl  zu  diesem  Ziele 
Und  ringt  sich  nackend  nieder  in  den  Sand. 
Wie  wird  es  doppelt  freudig  jetzt  empfunden, 
Dafs  wir  so  vieler  griechischer  Städte  Droh'n, 
Dafs  wir  dem  Feindesarm  entfloh'n 
Und  glücklich  nun  den  Weg  hierher  gefunden. 

Indessen  war  ein  Jahr,  ein  langes  Jahr  verrollt.       54 
Von  Norden  kam  der  wilde  Sturm  gezogen. 
Der  öde,  eisbezackte  Winter  grollt, 
Und  starr  steht  das  Gewässer  in  den  Wogen. 
Den  Tempel  schmückt  jetzt  Abas'  Schild  als  Zier, 
Und  in  der  Höhe  prangen  stolz  die  Worte: 
Siegreicher  Danaer  Waffen  weihet  hier 
Aeneas  dem  Apoll  an  heil'ger  Pforte! 

Nun  scheid'  ich  von  dem  uns  gewährten  Port,         55 
Die  Ruder  heifs'  ich  in  die  Schiffe  tragen, 
Schon  seh'  ich,  da  sie  in  die  Wogen  schlagen. 
Wie  der  Phaeaken  luftig  steiler  Hort 
In  nebelgrauer  Fem'  dem  Blick  entschwebet. 
Nah'  bei  Epirus  geht  vorbei  der  Lauf 
und  in  Chaoniens  Bucht  nimmt  uns  Buthroton  auK 
Das  in  die  Wolken  hoch  sein  Haupt  erhebet. 
^  Hier  hör'  ich  ein  Gerücht,  das  mir  unglaublich  scheint: 
Es  heifst  von  Helenus,  König  Priams  Sohne,  56 

Er  herrsche  auf  des  Aeaciden  Throne, 
Denn  Pyrrhus'  Szepter  sei  auf  ihn  vereint 
Mit  dessen  Weib  Andromache  gekommen. 
Erstaunt  ob  alle  dem  und  dieser  Ehe  Bund, 
Erfuhr'  ich  gern  aus  seinem  eig'nen  Mund, 
Welch  seltnen  Lauf  des  Mann's  Geschick  genommen. 

Vom  Hafen  war  ich  nun  auf  stillem  Rain  57 

Zum  fdsten  Land  hinaufgebogen; 
Bald  stand  ich  an  des  zweiten  Simois  Wogen, 
Und  nah  der  Stadt  umfing  mich  still  ein  Hain. 
Da  naht,  des  Totenopfers  düst're  Spenden, 
Der  Kröge  heilig  Weihgerät  im  Arm, 
Zur  Stätte  ihres  Hektor  sich  zu  wenden, 
Andromache  in  ihrem  stillen  Harm. 


Als  ihre  Blicke  sich  zum  leeren  Grabe  beugen, 
Das  sie,  im  Schmerz  zu  schwelgen,  hier  erbaut. 
Als  sie  die  Manen  ruft  zu  stummen  Zeugen 
Und  den  Altar  mit  Thränen  übertau't. 
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Verlischt  mit  einemmal  der  Augen  Flammen, 
Und  ob  ein  Wunder  sie  zu  schau'n  vermeint. 
Da  Trojas  Waftenschmuck  vor  ihr  erscheint, 
Erkennt  sie  mich  und  bricht  entseelt  zusammen. 

So  lag  sie  denn  im  Schlaf  wie  eine  Tote,  59 

Bis  sie  zum  Leben  neu  erwacht. 
^Bist  du  es  wirklich?    Nahst  du  mir  als  Bote, 
Der  volle  Wahrheit,"  spricht  sie,  ,mir  gebracht? 
Verweilst  du  noch  auf  diesem  Erdenrunde? 
Ist  dir  des  sülsen  Tages  Licht  entfloh'n  ? 
Bringst  du  von  meinem  Hektor  keine  Kunde, 
Kein  tröstend  Wort  von  ihm,  o  Göttinsobn?" 

Ihr  Weh'  durchdringt  den  Hain.    Der  Augen  Lidern  60 
Entströmen  neue  Thränen  reich  und  voll. 
Kaum  weils  ich,  was  ich  stammelnd  ihr  erwidern, 
Ihr,  die  im  Fieber  brennt,  entgegnen  soll. 
Das  einz'ge  Wort  vermag  ich  ihr  zu  sagen: 
,lch  lebe,  ach,  ein  Leben  voll  Gefahr, 
In  Not  und  Müh,  kaum  weifs  ich's  zu  ertragen, 
0  zweifle  nicht,  was  dir  erscheint,  ist  wahr ! 

Und  du  willst  nichts  von  deinem  Schicksal  melden  ?  61 
Ward's  deiner  Hoheit  würdig  dir  erkiest? 
Verkünde,  ob  das  Wedb  des  gröfsten  Helden 
Mit  Pyrrhus  noch  der  Ehe  Band  umschliefst?" 
Jetzt  seh'  ich,  wie  sich  ihre  Augen  neigen. 
Wie  sie  nach  Worten  ängstlich,  mühsam  ringt 
Und  wie  sie  das  entstand'ne  bange  Schweigen 
Mit  leiser  Stimme  endlich  so  bezwingt: 

,Ach  unter  den  unsel'^en  Frauen  allen,  62 

Die  Trojas  hohe  Feste  einst  geschaut, 
Ist  Priams  Kind  das  schönste  Loos  gefallen, 
Da  sie  am  Grab  des  Feind's  der  Tod  umgraut  I 
Zum  Lager  konnte  sie  der  Sieger  fuhren, 
Sie  zwingen  zu  verruchter  Liebe  Lust,  — 
Er  liefs  von  ihres  Jammers  Not  sich  rühren 
Und  fühlte  Mitleid  in  der  rauhen  Brust! 

Ich  aber  sah  um  Iliums  heilige  Zinnen  63 

Zum  Himmel  lodern  hoch  des  Brandes  Glut! 
Auf  hohem  Meer  bereits,  umtost  von  Sturm  und  Flut, 
Litt  ich  von  meines  Feindes  stolzem  Sinnen ! 
Als  Sklavin  sprol'ste  mir  ein  Liebespfand  zum  Lohn 
Vom  Sohn  Achills  bald  unter  meinem  Herzen, 
Als  Sklavin,  ach,  gebar  ich  unter  Schmerzen, 
0  Schmach,  ihm  den  mir  unwillkommnen  Sohn! 

Als  d'rauf  zu  Ledas  Enkelin  der  Verhafste,  64 

Aus  meinen  Armen  zu  Hermione  sich  stahl, 
Da  neuer  Liebeswahnsinn  ihn  erfafste. 
Und  er  sie  heimgeführt  als  ehelich  Gemahl, 
Mufst  ich,  dafs  wir  vereint  das  Sklavei\joch  ertrügen. 
Mich  Helenus  als  Gattin  willig  fügen ! 
Vernimm  nun,  wie  das  Schicksal  jenen  schlug, 
Von  dem  ich  so  viel  Leid  und  Weh  ertrug! 

Erwünschte  R^che  fürchterlich  zu  kühlen,  65 

Stürzt  sich  Orest,  gedrückt  von  Sündenlast, 
Die  Furien  auf  den  Fersen,  ohne  Rast, 
Weil  Eifersucht  swn  Herz  und  Hal's  durchwühlen. 
Auf  den,  von  dem  ihm  alles  Leid  geschah. 
Von  dem  die  Braut  ihm  einst  entrissen  worden, 
Und  eilt,  ani  heimischen  Altar  ihn  zu  morden, 
Da  er  des  tJberfaH's  sich  nicht  versah! 


Als  Pyrrhus  jetzt  zur  Ruhe  eingegangen, 
Wird  Helenus  ein  Teil  des  Reiches  zuerkannt 
Und  nach  Chaon  Chaonien  genannt. 
Schon  läfst  er  Pergamum  von  neuem  prangen 
Und  neu  sich  Ilium  bau'n  auf  fels'gem  Grund. 
Doch  hört'  ich  gern  aus  deinem  eig'nen  Mund, 
Ob  dich  ein  Wind,  dir  unbewufst,  verschlagen, 
Ob  dich  ein  Gott  an  diesen  Strand  getragen? 
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Noch  bitt'  ich,  von  Ascanius,  deinem  Sprofs,  67 

Ob  er  am  Leben  sei,  ein  tröstend  Wort  zu  sagen, 
Wie  er,  da  sich^der  Mutter  Auge  schlofs, 
Der  Unglücksel'gen  jähen  Tod  ertragen ! 
Sag'  mir,  ob  schon  sein  Herz  für  Hohes  glüht, 
Ob  ihn  der  Väter  Thaten  nicht  erheben, 
Ob  er  Aeneas  gleich  zu  sein  sich  müh't 
Und  Hektor,  seinem  Ohme,  nachzustreben?" 
So  jammert  sie  vergeblich,  und  im  Gram 
Rinnt  Thräne  ihr  auf  Thräne  von  den  Wangen. 
Da  seh'  ich  Helenus,  Priams  Sohn;  es  kam 
Der  Heros  von  Buthroton  her  gegangen. 
Da  er,  von  einer  Kriegerschar  umringt. 
Die  Seinen  hier  erblickt,  fahrt  er  mich  zum  Palaste, 
Vor  Wehmut  weint  auch  er  ob  solchem  Gaste, 
So  dafs  er  mühsam  sich  zu  Worten  zwingt 

Indes  ich  weiter  gehe,  zeigt  sich  mir  im  kleinen 
Des  alten  Trojas  lebenstreues  Bild, 
Auch  seh'  ich,  winzig,  Pergamus  erscheinen, 
Dran  flielst  ein  Bächlein  hin  so  seicht  und  mild. 
Das  stolz  den  Namen  uns'res  Xanthus  führet. 
Jetzt  tritt,  da  ich  am  skäischen  Thor  den  Stein 
Mit  meines  Mundes  heifsem  Kufs  berühret, 
Auch  meiner  Troer  Schar  zur  Schwesterstadt  herein. 

Gastfrei  erschliefst  der  König  Thor  und  Gänge         70 
Des  herrlichen  Palast's.   Im  Hofe  bringt  man  schon 
Auf  purem  Gold,  mit  festlichem  Geprange, 
Dem  Bacchus  opfernd  frohe  Libation. 
So  schwand  ein  Tag,  ein  zweiter  war  verronnen, 
Und  da  der  frische  Süd  vom  Meere  sich  erhob, 
Der  blähend  unser  Segeltuch  umwob. 
Trat  ich  zum  Seher  hin,  indem  ich  so  begonnen: 

,Dardanischer  Held!  du  göttlicher  Prophet,  71 

Du,  den  Apolls  geheimnisvollstes  Regen 
Im  Tempelhain  umrauscht,  wo  düst'rer  Lorbeer  weht. 
Du,  der  den  Sternen  folgt  auf  unbekannten  Wegen, 
Der  Vögel  Sang  und  ihren  Flug  versteht, 
Soll  ich,  sag'  mir's  zum  Trost,  noch  Zweifel  hegen, 
Dafs,  da  manch  günstig  Zeichen  sich  gerührt. 
Mein  Schicksal  einst  mich  nach  Italien  führt? 

Celaeno  war  es,  die  mit  tausend  Schrecken  72 

Die  Zukunft  graunvoll,  düster  mir  genannt. 
Ein  Dämon  werde  uns,  von  Zorn  entbrannt. 
Durch  grimmen  Hungers  Not  zu  Boden  strecken! 
Wie  kann  ich,  sprich,  den  Leiden  all'  entgeh 'n. 
Den  Leiden,  die  mein  Leben  jetzt  umnachten?" 
Da  schickt  sich  Helenus  an,  die  Götter  anzufleh'n 
Und  läfst  zum  Opfer  junge  Farren  schlachten. 

D'i-auf  führt  er  mich,  das  heil'ge  Haupt  entblöfst,    73 
An  seiner  Hand  zu  Phoebus  ernsten  Mauern. 
Mich  fasset  vor  der  Gottheit  eisiges  Schauem, 
Als  er  das  tiefe  Schweigen  also  löst: 
,0  Aphrodites  Sohn,  durch  Meer  und  Wogen 
Mufst  du,  ich  seh'  es  klar,  nach  höh'rem  Ratschlufs  gehn. 
Bald  wird  uns  Lust,  bald  Leid  von  Zeus  gezogen, 
So  will's  das  Schicksal,  Ordnung  mufs  bestehn! 

Wenn  ich  von  Vielem  Weniges  enthülle,  74 

Dir  sage,  dafs  du  froh  und  ohne  Angst 
Zum  Hafen  von  Ansonien  einst  gelangst. 
Geschieht's,  dafs  ich  der  Parze  Wunsch  erfülle. 
Weil  auch  Saturnia  sonst  in  Zorn  entbrennt. 
Doch  nah  dari'st  du  Italien  dir  nicht  denken, 
Nicht  gilt's,  zum  nächsten  Port  das  Schiff  zu  lenken . 
Ahnst  du  den  Weg,  der  dich  vom  Ziele  trennt? 

Erst  mufs  das  Ruder  in  Trinakriens  Wogen  75 

Noch  oft  sich  müh'n,  auson'scher  Wellen  Spiel 
Mit  Salzflut  noch  umspülen  deinen  Kiel! 
Wenn  zum  Avemus  du  hinabgezogen, 


Zu  Girces  Flur  gerichtet  deinen  Lauf, 
Darf  sich  in  sichrem  Land  die  Stadt  erheben. 
Noch  will  ich  dir  ein  deutlich  Zeichen  geben, 
Vergifs  es  nicht  und  merke  sorgsam  auf! 

Wo  still  sich  durch  das  Thal  versteckt  der  Tiberis  windet. 
Wirst  du  in  Kummer  einst  an  einer  Eiche  stehn         76 
Und  eine  Bache  dort  von  macht'ger  Gröfse  sehn. 
Am  Boden  liegt  sie  lang,  und  es  befindet 
An  ihrem  Euter  sich  die  weifse,  junge  Schar 
Von  dreifsig  Ferkeln,  die  sie  jüngst  gebar. 
Hier  wird  dir  Ruh',  hier  sollst  du  voll  Vertrau'n 
Auf  festem  Grund  die  erste  Stadt  erbau'n ! 

Auch  bangt  nicht,  ob  Celaeno  einst  gedroht,  77 

Sie  werde  zum  Genufs  euch  selbst  der  Tische  zwingen, 
Weils  doch  das  Schicksal  Rat  in  aller  Not, 
Ruft  nur  Apoll,  er  wird  euch  Hilfe  bringen. 
Nicht  zu  dem  Küstenstrich  Italiens  sollst  du  zieh'n, 
Dess'  Länder  uns  zunächst  am  Meere  thronen. 
Dem  Strand,  den  tückische  Griechen  dort  bewohnen, 
Mufst  eiligst  du,  ich  rat'  es  dir,  entflieh'n! 

Opuntischen  Lokrem  steigt  dort  in  der  Runde         78 
Ein  reicher  Städtekranz  empor. 

Dort  tritt  ein  tapfres  Heer  auf  sallentin'schem  Grunde 
Stolz,  um  Idomeneus  geschart,  hervor. 
Von  Philoktet  klingt  auch,  dem  Thessaler,  dir  Kunde, 
Der  einst  Petoelia  sich  zur  Wehr  erkor! 
Wenn  du  im  fremden  Land  zum  Altar  dann  mit  Beten, 
Um  das  Gelübde  fromm  zu  weih'n,  getreten. 

Dann  lafs  mit  purpurfarbnem  Schleier  ganz  79 

Dein  edles  Haupt  und  wallend  Haar  sich  decken, 
Auf  dafs  dich  bei  des  Opfers  Feuerglanz 
Kein  feindliches  Gesicht  und  Zeichen  schrecken! 
Halt  fest  au  diesem  heiligen  Gebrauch 
Von  nun  an  bis  in  alle  fernsten  Zeiten, 
Und  sorge,  dal's  die  Deinen  alle  auch 
Nicht  anders,  als  wie  so  zum  Opfer  schreiten ! 

Und  wenn  der  Wind  dich  unsenn  Strand  entfuhrt,  80 
Und  du  weit  übenn  Meer  Siciliens  Küsten, 
Pelorum  und  den  engen  Sund  berührt. 
Dann  lafs  nach  rechts  die  Fahrt  dich  nicht  gelüsten. 
Erdröhnend  barst  hier  tief  der  Erde  Schofs, 
Da  Insel  einst  und  Land  als  Ganzes  noch  bestanden. 
Bald  strömt  die  Flut  herein  mit  mächtigem  Branden 
Und  rifs  Sicilien  von  Hesperien  los. 

Wo  Stadt  von  Stadt,  und  Land  von  Land  geschieden,  81 
Zwängt  sie  sich  plötzlich  durch  in  wilder  Flucht, 
Rechts  sitzt  nun  Scylla  hier  an  felsiger  Bucht, 
Und  links  Charybdis,  ruh'los,  ohne  Frieden. 
Dreimal  schlingt  sie  den  mächt'gen  Strom  hinab. 
Ihn  zu  des  Wirbels  tiefstem  Grund  zu  fuhren. 
Dreimal  hebt  sie  ihn  aus  dem  Wellengrab, 
Um  mit  dem  Gischt  den  Himmel  zu  berühren. 

Doch  Scylla,  die  am  Klippenstrande  wacht,  82 

Erhebt  das  Haupt  aus  tiefer  Höhle  Nacht 
Und  trachtet,  jedes  Schiff"  am  Felsen  zu  zerschellen. 
Sieh,  wie  der  Jungfrau  Busen  weifs  erglänzt! 
Bis  an  den  Schofs  ragt  sie  aus  salzigen  Wellen, 
Um  dann  im  Meer  als  Ungetüm,  geschwänzt, 
Mit  einer  Wölfin  widerlichen  Lenden, 
Im  Ringelschweife  des  Delphins  zu  enden. 

D'rum  lafs  dich  nicht  die  Mühe  läng'rer  Fahrt         83 
Um  den  Pachynusberg  Siciliens  dauern, 
Vor  Scylla  bleibst  du  dann  und  ihrer  Höhle  Schauem, 
Vor  ihrer  Hunde  Wutgebell  bewahrt! 
Noch  will  ich,  wenn  mir  geistig  klar  zu  denken. 
Mir  treu  und  wahr  zu  sein,  Apoll  verleih't. 
Auf  Eins  fiir  jetzt  den  Sinn  und  alle  Zeit, 
Nur  immer  auf  das  Eine  hin  dir  lenken : 
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Blick  dematsToIl  zuerst  zu  Juno  auf!  84 

Gebete  stammelnd  wirf  dich  ihr  zu  Fäfsen! 
Mit  heiligen  Gelübden  sie  zn  grüTsen, 
Tritt  vor  die  Göttin!    Einem  Siegeslauf 
Wird  deine  Meertahrt  nach  Italien  gleichen, 
Wenn  von  Trinakrien  weg  das  Schiff  dich  trug; 
Von  Cumae  führt  dich  dann  dein  Weg  in  stillem  Zug 
Zu  des  Avemus  See  und  seinen  düstern  Eichen. 

Wenn  du  die  Seherin  nun  im  Hain  geschaut  85 

Und  es  gehört,  wie  sie  in  Felsgeklüften 
Das  Wort  erhebt,  der  Zukunft  Nacht  zu  lüften, 
Wenn  Blättern  sie  geheimnisvoll  vertraut. 
Was  sie  prophet'schen  Blick's  dir  offenbaret, 
Dann  schliefst  sie  in  des  Felsens  festen  Schrein 
Genau  nach  Zahl  die  Schicksalslose  ein; 
Hier  rnhn  sie  alle  sicher,  gut  bewahret. 

Doch  wenn  die  Angel  sich  durch  leisen  Luftzug  dreht  86 
und  durch  der  Thüre  Schlag  die  Blätter  sich  zerstreuen, 
Giebt  sie  dem  Winde  preis,  was  er  verweht 
Und  scheut  sich,  alles  ordnend  zu  erneuen. 
So  kommt's,  dafs  mancher  ratlos  heimwärts  geht, 
Nicht  ohne  seinen  Gang  zur  i^eh'rin  zu  bereuen. 
Du  aber  gönne  dir  dereinst  dort  längVe  Rast, 
Fällt  dir  der  Freunde  Mahnen  auch  zur  Last! 

Die  Abfahrt  werden  sie  von  dir  begehren,  87 

Wenn  Wind  und  Meer  sich  irgend  günstig  zeigt, 
Und  doch  sollst  du  den  Sehritt  znr  Seh'rin  kehren, 
Mach  sie  durch  Flehn  und  Bitten  dir  geneigt. 
Ein  Bild  Italiens  wird  sie  dir  entrollen, 
Dir  sagen,  wie  du  aller  Not  entflieh'st, 
tnd  wie  nach  blut  ger  Kriege  langem  Grollen 
Du  siegreich  endlich  nach  Italien  ziehst! 

So  zieh  getrost  dahin!    Mehr  zu  enthüllen,  88 

Steht  nicht  in  meiner  schwachen  Kräfte  Macht; 
Auf,  eile,  wenn  du  Troja  grols  gemacht, 
Mit  seinem  Ruhm  den  Himmel  zu  erfüllen  !• 
In  dieser  Worte  Freundeston 
Heischt  er  geschäftige  Dienerhände  schon. 
Beladen  reich  mit  fürstlichen  Geschenken, 
Den  Schritt  zur  nahen  Flotte  hin  zu  lenken. 

Des  Schitt''s  gewaltiger  Riesenleib  kann  fast  89 

Des  Goldes  und  des  Silbers  schwere  Last, 
Geräte  aus  Dodona,  mächtige  Becken 
und  Werke,  reich  an  Kunst,  von  Elfenbein  nicht  decken. 
Den  Panzer,  der  die  Brust  Neoptolems  geschmückt, 
Dreifach  gefügt  aus  kleinen,  gold'nen  Ringen, 
Den  Helm,  der  einst  sein  stolzes  Haupt  gedrückt, 
Und  seinen  Haacbusch  auch  läfst  er  zu  Schiffe  bringen. 

Doch  teichlich  wird  der  Vater  auch  bedacht:  00 

Ein  stattliches  Gespann  von  feurig  wilden  Pferden 
Führt  man  zum  Strand.    Die  edlen  Tiere  werden 
Samt  ihrer  Führer  Trols  an  Bord  gebracht. 
D'rauf  eilt  man,  alle  Schiffe  zu  bemannen, 
Manch  altes  morsche  Ruder  wird  ersetzt. 
Bei  günstigem  Wind  befiehlt  Anchises  jetzt, 
Getrost  das  Schiff  mit  Segeln  zu  bespannen. 

Zu  meines  Vaters  Ruhm  spricht  nun  Apolls  Prophet :  91 
,Du,  den  mit  Venus  Liebe  eng  verkettet, 
Anchises,  der  zweimal  aus  Trojas  Fall  errettet, 
Ein  Freund  der  Götter  vor  mir  steht, 
Ausonien  liegt  vor  dir,  du  brauchst  nur  zuzugreifen ; 
Doch  eh'  du  ruhst  in  seines  Hafens  Schol's, 
Motst  du  auf  langer  Fahrt  die  Küste  streiten. 
Bis  dir  Apoll  das  Land,  das  er  verhiel's,  erschlofs ! 

So  scheide  denn  von  uns  und  wandle  heiter  92 

Des  Weg's,  da  dich  des  Sohnes  liebe  führt, 
Mein  Wort  verstummt  nun,  da  ein  guter  Leiter 
Zu  eurer  Fahrt,  der  frische  Süd,  aich  rührt!" 


Noch  sprechen  wir  des  Abschieds  letzte  Worte, 
Da  kommt,  indes  ihr  Aug'  aus  Thränen  blickt. 
Im  Arme  Teppiche,  reich  mit  Gold  gestickt, 
Andromache  zu  des  Palastes  Pforte. 

Vor  allen  giebt  sie  meinem  Sohn  Askan,  93 

Um  sich  wie  ihr  Gemahl  erkenntlich  auch  zn  zeigen, 
Ein  phrygisches  Gewand  zu  eigen. 
Sowie  gewebten  Stoff  und  hebet  an : 
„Nimm  auch  von  mir  ein  letztes  Angedenken: 
Was  einst  Andromache  mit  eig'ner  Hand 
Am  Webstuhl  sinnend  dir  erfand, 
Lafs  dir's,  mein  Sohn,  von  Hektors  Weibe  schenken! 

Mag  meine  Liebe  dich  auf  deinem  Weg  umwehn,  —  94 
Denn  ach,  geliebt  hab'  ich  dich  stets  von  Herzen, 
In  dir  allein  nur  muls  ich  voller  Schmerzen 
Des  eignen  Kindes  treues  Abbild  sehn! 
Aus  deinem  Blick  strahlt  mir  sein  Blick  entgegen, 
So  hat  er  oft  die  Hand  mir  einst  gedrückt. 
Wie  wollt'  ich  sein  mit  treuer  Liebe  pflegen, 
Stand'  tr,  wie  du,  vor  mir,  ein  Jüngling  hochbeglückt!" 

Im  Innersten  gerührt,  mufs  ich  nun  endlich  scheiden :  95 
„Lebt  glücklich,"  ruf  ich  aus,  „ihr  steht  bereits  am  Ziel, 
Uns  treibt's  hinaus!    Des  Zufall's  wildes  Spiel, 
Erwarten  uns  unsel'ge,  neue  Leiden ! 
Dem  Meer  braucht  ihr  zu  trotzen  nicht,  den  Winden, 
Nicht  zu  erspäh'n  Ausoniens  Gefild, 
Die  Küsten  nicht,  die  wie  ein  trüg'risch  Bild 
Vor  uns'rer  Hofinung  Blick  in  nichts  verschwinden! 

Ein  Xanthus  auch  rollt  hier  durch  eu're  Flur,  96 

Und  Troja  durftet  ihr  ein  zweitesmal  erbauen, 
Alag's  bess're  Tage  wie  das  einst'ge  schauen, 
Fern  bleib'  ihm  jedes  Griechen  tückische  Spur ! 
Ja,  glaubt  es  mir,  wenn  auf  Italiens  Erde, 
Wo  still  zum  Meer  den  Lauf  der  Tib'ris  lenkt, 
Ein  Gott  mir  meines  Wuusch's  Erfüllung  schenkt, 
Dafs  ich  die  Stadt  vollendet  sehen  werde,  — 

Dann  seien  Städte,  die,  in  engem  Band  97 

Des  Bruderstamm's,  den  Frieden  einst  genossen. 
Es  sei  Epirus  dem  Hesperischen  Land, 
Da  beide  Völker  Dardanus  entsprossen 
Und  sie  ein  gleiclies  Schicksal  einst  verband. 
Von  Einem  Troja,  Eines  Sinn's  umschlossen! 
Das  Werk,  wozu  wir  Hand  und  Ful's  gerülut, 
Von  unsem  Enkeln  sei's  zu  Ende  dann  gefahrt!" 

Nun  stechen  wir  in  See.    Schon  sehn  vrir,  es  entweichen 
Kerauniens  Höh'n.     Hier  ist  in  schnellster  Zeit  98 

Zm-  See  Italiens  Küste  zu  erreichen. 
Indessen  sinkt  die  Sonne.    Weit  und  breit 
Fällt  tief  der  Schatten  vom  Gebirge  nieder. 
Erreicht  ist  bald  des  Strand's  erwünschter  Schofs, 
Die  Rud'rer  werten  unter  sich  das  Los, 
Und  alles  streckt  zum  Schlummer  matt  die  Glieder. 

Kaum  war's  die  Zeit  um  Mitternacht,  99 

Noch  lagen  Mann  für  Mann  tief  in  des  Schlafes  Frieden, 
Als  Palinurus  sorgsam  schon  erwacht. 
Er  späh't  dem  Wetter  nach,  da  ihn  der  Schlaf  gemieden, 
Horcht  ängstlich  auf  des  Wind's  etwaigen  Lauf, 
Blickt  zu  den  Steinen  in  des  Himmels  fernsten  Zonen, 
Zu  Arktur,  den  Hyaden  und  Trionen 
Und  zu  dem  gold'nen  Schwert  Orions  auf. 

Da  er  sich  überzeugt,  dafs  von  dem  Himmelssaale  100 
Und  seiner  Sterne  Glanz  nichts  zu  befürchten  sei. 
Weckt  er  zur  Fahrt  mit  schmetterndem  Signale, 
Bald  macht  man  Schiff  für  Schiff"  von  Fesseln  frei. 
Als  jetzt  Aurora  aus  des  Meeres  Wogen 
Emportaucht,  und  ein  jeder  Stern  erblich, 
Erscheint  von  weitem  Hügelland  umzogen. 
Aus  dichtem  Nebelflor  ein  Küstenstrich. 
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.Italien!«  ruft  Achat.    Die  Augen  glänzen  101 

Ihm  hochentzückt,  und  der  Genossen  Brust 
Entringt  der  Gruss  „Italien"  sich  mit  Lust. 
Anchises  aber  eilt,  den  Mischkrug  zu  bekränzen. 
Füllt  ihn  zum  Rande  voll  des  Wein's  und  fleht. 
Indes  er  auf  dem  Hinterdecke  steht: 
,Ihr  Götter,  die  ob  Land  und  Meer  die  Herrschaft  breiten, 
Lafst  uns  mit  sanftem  Wind  zur  Heimat  gleiten!" 

Erhört  wird  sein  Gebet.     Die  Winde  wehn  102 

Mit  rasch'rem  Flügelschlag.     Von  ferne  konnte 
Man  schon  des  Hafens  Bucht  am  Horizonte 
Und  Pallas'  Heiligtum  auf  steiler  Höhe  sehn. 
Um  schnell  zu  landen,  wird  das  Segel  eingezogen. 
Da  hier  von  Osten  her  die  Flut  gewaltig  stürmt. 
Zeigt  sich  das  Land  gekrümmt  in  weitem  Bogen 
Und  starr  von  schroffen  Klippen  rings  umtürmt. 

Hier  liegt,  von  felsigem  Urgestein  umwunden,         103 
Das  von  der  Höh'  die  Arme  zwiefach  streckt, 
Der  Hafen,  dem  wir  jetzt  uns  nah'n,  versteckt. 
Dem  Blick  war  schon  der  Tempelbau  entschwunden, 
Als  mir  zum  Glück  das  Günstige  geschah, 
Dafs  ich  vor  mir  im  fetten  grünen  Rasen 
Vier  blendend  weifse  Rosse  fröhlich  grasen 
Und  munter  sich  am  Strande  tummeln  sah. 

Da  ruft  Anchises :  „Land,  das  wirtlich  sich  erschlossen, 
Wird  man  mit  Krieg  beim  Eintritt  schon  bedroht?  104 
Krieg  zäum't  mit  Erz  den  Nacken  seinen  Rossen, 
Krieg  droh'n  sie  wild,  wenn  seine  Fackel  loht! 
Doch  leih'n  sie  ihre  Kraft  auch  gern  dem  Wagen 
Und  beugen  willig  ihre  starke  Brust 
Dem  schweren  Joch  mit  freudig  stolzer  Lust, 
Durch  blumige  Au'n  des  Friedens  uns  zu  tragen." 

Auf  zu  Minerva,  die  den  Krieg  erregt,  105 

Wend'  ich  mich  jetzt  mit  brünstigen  Gebeten, 
Sie  war's,  die  uns  zuerst  mit  Schutz  umhegt, 
Da  jauchzend  wir  das  heil'ge  Land  betreten. 
Wir  nahen  dem  Altar,  das  Haupt  verhüllt. 
Und  wie  uns  dringend  Helenus  belehret, 
Wird  Juno  allernächst  von  uns  verehret, 
Ihr  der  Gelübde  Pflicht  zuerst  erfüllt. 

Als  wir  des  Opfers  heil'gen  Dienst  beendet  106 

Und  schon  das  Schiff  dem  Meere  zugewendet, 
Entflieh' n  wir  gern  den  unheilvollen  Au'n, 
Die  griechische  Pflanzer  überall  beleben. 
Bald  ist  des  Hercules  Gründung  zu  erschau'n, 
Tarent  mit  seiner  Bucht.     Jenseits  dort  heben 
Lacinia,  Scylaceum  sich  empor. 
Wo  mancher  Seemann  schon  den  Mut  verlor. 

107 


Und  jetzt  kommt  uns,  in  kolossaler  Grösse, 
Der  Aetna  auf  Sicilien  fern  in  Sicht, 
Wir  hören,  wie  das  Meer  mit  mächtigem  Getöse, 
Die  Flut  sich  dröhnend  weit  an  Küsten  bricht. 
Auf  braus't  das  Meer!    Aus  seinen  tiefsten  Tiefen 
Fliegt  wirbelnd  Sand  und  Schlamm  hoch  in  die  Luft. 
Da  wir  ganz  dicht  schon  an  den  Felsen  liefen, 
Erhebt  der  Ahn  Anchises  sich  und  ruft: 

„Weh'  uns,  Charybdis !   Schaut,  wie  das  Geklüfte,  108 
Das  Helenus  genannt,  uns  schon  umringt! 
Flieht  dieser  Felsen  schauerliche  Grüfte, 
Indes  ihr  hoch  im  Takt  die  Ruder  schwingt!" 
Weil  man  den  Rat  befolgt,  den  er  gegeben, 
Und  Palinurus  links  das  Schiff  lenkt,  dals  es  kracht, 
Seh'  ich,  da  jetzt  ein  scharfer  Wind  erwacht, 
Durch  Ruderki-aft  die  Schifte  schnell  entschweben. 

Ein  Strudel  schleudert  uns  zum  Himmel  hoch  empor,  109 
Um  schnell  zur  grausen  Tiefe  uns  zu  tragen. 
Dreimal  heult's  aus  den  Klippen  dumpf  hervor. 
Dreimal  sehn  wir  den  Gischt  zum  Fimiamente  schlagen. 


Schon  war  der  Sonne  holdes  Licht  entfloh'n. 
Als  ich,  zum  Tode  matt,  an  der  Cyklopen  Strande, 
Wo  nicht  mehr  Wind  und  Wetterstürme  droh'n. 
Mir  unbewufst,  in  sichrem  Hafen  lande. 

Jetzt  zeigt  der  Aetna  der  Verwüstung  Bild:  110 

Nah'  hören  wir  ihn  donnerartig  toben. 
Zum  Aether  hat  sich  schwarzer  Rauch  erhoben, 
Und  Pech  und  Funken  decken  das  Gefild. 
Zur  Höhe  schleudert  er  flüssige  Lavamassen 
Und  Steingeröll  aus  seinem  Höllenschlund. 
Da  Feuersgluten  ihn  im  Innersten  erfassen, 
So  zischt's  und  koclits  in  seinem  tiefsten  Grund. 

Einst  traf  der  Blitz,  berichten  alte  Sagen,  111 

Enceladus.    Am  ganzen  Leib  versengt, 
Mufs  er  des  Aetna  schwere  Lasten  tragen. 
Wenn  Feuer  seiner  Esse  Bau  zersprengt. 
Sieht  man  die  Flammen  hoch  zum  Himmel  schlagen. 
Doch  fühlt  der  Biese  sich  durch  seine  Last  beengt. 
Dann  wendet  er  sich  um ;  das  felsige  Geäder 
Trinakriens  dröhnt,  und  Rauch  umwölkt  den  Aether. 

Mit  Schaudern  denk'  ich  noch  an  jene  Nacht,         112 
Da  wir  im  Bann  des  mächt'gen  Eindrucks  standen. 
Den  wir  bei  der  Erscheinung  nachempfanden. 
Von  düstrem  Waldesdunkel  überdacht. 
Durchlebten  wir  in  Zweifel  bange  Stunden, 
Denn  das  bewölkte,  schwarze  Himmelszelt 
Ward  nicht  von  der  Gestirne  Glanz  erhellt. 
Und  hinter  Wolken  war  der  Mond  verschwunden. 

Jetzt  stieg  des  jungen  Morgens  Stern  empor,  113 

Die  Dämra'rung  schwand,  die  feucht  sich  rings  gelagert,  — 
üa  tritt  am  Waldessaum,  das  Antlitz  abgemagert, 
Befremdend  eines  Mann's  Gestalt  hervor. 
Ein  wüster  Bart  fällt  tief  bis  auf  die  Brüste, 
Mit  Dornen  sind  die  Lumpen  festgesteckt; 
Die  Hände  demutsvoll  zu  uns  gestreckt, 
Naht  dieser  Mensch,  so  angethan,  der  Küste. 

Im  übrigen  war's  ein  Grieche,  wie  es  schien,  114 

Den  seine  Heimat  einst  in  Trojas  Kampf  gesendet. 
Er  stutzt,  von  ims'rer  Tracht  und  Waffen  Glanz  geblendet, 
Und  will  erschreckt  bei  diesem  Anblick  flieh'n. 
Doch  hemmt  er  jetzt  den  Schritt,  stürzt  eilig  zum  Gestade, 
Indem  er  unter  Flehn  und  Jammern  spricht: 
„Bei  allen  Sternen  und  des  Himmels  Licht, 
Bei  allen  Göttern  übet  an  mir  Gnade! 

Nehmt  mich,  0  Teukrer,  auf !  Wohin  ihr  mich  auch  führt, 
Und  war'  es  bis  ans  Ende  dieser  Welten,  115 

Ich  will's  zufrieden  sein !  Doch  lafst  mich  nicht  entgelten, 
Dafs  ich  im  Kampf  mich  gegen  euch  gerührt 
Und  gegen  euch  zur  See  gesonnen  auf  Verderben: 
Dünkt  dennoch  mein  Vergehn  euch  gar  zu  grofs, 
Daim  stürzt  mich  in  des  Meeres  tiefsten  Schofs, 
Es  soll  mir  Wonne  sein,  durch  eu're  Hand  zu  sterben!* 
Bei  diesen  Worten  sinkt  er  in  den  Sand,  116 

Hält  lange  uns're  Füfse  fest  umschlungen. 
Und  da  wir  jetzt  mit  Ernst  in  ihn  gedrungen, 
Zu  melden,  wo  ihm  seine  Wiege  stand. 
Und  welch  Geschick  zur  Küste  ihn  verschlagen. 
Spricht  er,  da  ihm  die  Hand  Anchises  warm  gedrückt, 
Durch  solches  Zutrau'n  hochbeglückt. 
Beredten  Mundes  frei  und  ohne  Zagen: 

„Ich  stamm'  aus  Ithaka  und  bin  Genofs  117 

Ulyss',  des  Dulders!     Sieh  in  mir  den  Sprofs 
Des  armen  Adamast  im  Elend  vor  dir  schreiten! 
Ich  bin  Achaemenid,  nach  Troja  zog  ich  aus, 
Noch  denk'  ich  gern  zurück  an  jene  Zeiten! 
Die  Freunde  trieb  Entsetzen,  Angst  und  Graus 
Aus  des  Cyklopen  Heim.    Weg  floh'n  sie  wie  besessen. 
Ich  blieb  allein  zurück,  man  hatte  mich  vergessen! 
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So  glaubt'  ich  in  der  riesigen  düstren  Klnft,  118 

TTmhancht  von  der  Verwesung  ekler  Lnft, 
Wo  blutig  alles  trieft,  den  Tod  zu  finden ! 
Lal'st  Götter  ihn,  der  auf  zum  Stemenlicht 
Das  Haupt  erhebt,  von  diesem  Erdball  schwinden, 
Ihn,  der  mit  Hafs  nur  blickt  und  Lästerworte  spricht. 
Ihn,  der  sich  labt  am  Fleisch  der  Unglücksergen 
Und  nicht  verschmäht,  in  ihrem  Blut  zu  schwelgen  I 

Sah  ich  ihn  doch  mit  riesenstarker  Hand  119 

Zwei  meiner  armen  Freunde  giausam  packen. 
Sah,  wie  er  sich  zurückbog  an  die  Wand 
Und  sie  zerschmetterte  an  der  Felsen  Zacken, 
Dals  ganz  der  Schwelle  Stein  mit  Blut  und  Eiter  flofs  I 
Ja  ich  sah  mehr,  ich  sah,  —  ihr  Götter,  wie  mir  graute,  -- 
Wie  von  den  Gliedern  schwarz  das  Blut  sich  dick  ergofs. 
Noch  zuckten  sie,  da  er  sie  gierig  kaute  I 

Doch  übervoll  war  längst  der  Frevel  Mafs !  120 

Odysseus  war's,  der  das,  was  er  verschuldet, 
In  seiner  Not  und  Drangsal  nicht  geduldet. 
Er  war's,  der  seiner  selber  nicht  vergafa! 
Satt,  übersatt  vom  Schmaus-  und  Weingenusae 
Bog  der  Cyklop  den  Hals  zurück.     Darnach 
Lai  er  langhin  gestrecki;  in  tiefem  Schlaf  und  brach 
Zerstücktes  heisch  und  Wein  und  Blut  in  eklem  Gusse. 
Wir  beten  nun  und  werfen  schnell  das  Los,  121 

Wobei  wir  ihn  zu  fassen  uns  verpflichten, 
Um  dann  mit  eines  spitzen  Schaftes  Stofs 
Sein  einz'ges  Auge  schmählich  zu  vernichten. 
Das  wie  ein  griech'scher  Schild  sich  zeigt.    Dem  lichten 
Gestirn  Apolls  vergleichbar  leuchtet's  grofs 
Dicht  an  der  buschigen  Stirn.    Er  ward  geblendet. 
Und  Freude  henscht,  da  man  das  Werk  vollendet! 

D'rum  flieht,  ihr  Armen,  und  zersprengt  das  Tau,  122 
Das  euch  mit  diesem  Unglücksstrand  verbindet, 
Denn  wie  ihr  Polyphem  in  seiner  Höhle  Bau 
Machtvoll  und  grofs  bei  seiner  Herde  findet, 
Aus  deren  Euter  süfs  ihm  Milch  entgegenachäumt, 
So  weifs  ich  aufserdem  von  hundert  andern 
CyMopen,  die  auf  steilen  Höh'n  hier  wandern 
Und  wohnen,  wo  das  Meer  am  Strand  sich  bäumt. 

Schon  dreimal  hat  der  Mond  zu  vollem  Lichte       123 
Aus  seiner  Sichel  Golde  sich  gefüllt, 
Seit  mich  die  Einsamkeit  der  Waldesdichte 
Inmitten  wilder  Tiere  bang  umhüllt. 
Cyklopeu,  riesengrofs,  seh'  ich  vor  mir  im  Thale, 
Ihr  Donnerschritt  und  Ruf  jagt  Angst  mir  ein  und  Frost, 
Elende  Wurzeln  nur  find'  ich  zu  meinem  Mahle, 
Waldbeeren,  hartes  Obst  sind  meine  ganze  Kost. 

Wie  oft  hielt  ich,  soweit  ich  sehen  konnte,  124 

Aufs  Meer  die  Blicke  sehnsuchtsvoll  gespannt, 
Bis  endlieh  ich  am  fernen  Horizonte 
Froh  eu'rer  Flotte  stolzen  Bau  erkannt ! 
In  ihr  sah  ich  ein  Ende  meiner  Leiden, 
Woher  sie  immer  kam,  ihr  wollt'  ich  mich  vertrau'n. 
Mir  galt  es  zu  enttiieh'n  dem  Ort  voll  Grau'n, 
Und  mütst  ich  auch  den  Tod  zehnfach  durch  euch  erleiden !" 
Schon  seh'n  wir,  wie  von  kleinem  Vieh  umringt,    125 
Der  Hirte  Polyphem  hoch  von  des  Berges  Pfade 
Mit  plumpem  Schritt  sich  tastet  zum  Gestade. 
Dem  Anblick  furchtbar,  mifsgestaltet,  schwingt 
Das  blinde  Ungetüm,  dafs  er  die  Schritte  leite, 
Den  Stumpf  von  einer  Fichte  in  der  Hand. 
Die  Lämmer,  reich  an  Wolle,  ihm  zur  Seite, 
Sein  einziger  Trost  im  Harm,  zieh'n  willig  mit  zum  Strand. 
Als  er  zum  Meere  nun  herabgekommen  126 

Und  aus  der  frischen  Wunde  sich  das  Blut, 
Das  fiisch  noch  rann,  gekühlt  in  tiefer  Flut, 
Knirscht  sein  Gebias.    Tief  seufzet  er  beklommen, 


Tritt  mitten  in  das  Meer  hinein  und  ragt 
Mit  halbem  Körper  trocken  aus  den  Wogen. 
Indessen  wir  zur  Flucht  uns  rüsten  unverzagt, 
Wu-d  schnell  das  Tau  durchhau  n  und  eingezogen. 

Längst  war,  der  uns  mit  Recht  zum  Mitleid  tief  gerührt, 
Der  arme  Grieche  schon  an  Bord  geführt.  127 

Da  wir  vereint  die  Ruder  mächtig  schwingen, 
Ward  Polyphem  den  Lärm  gewahr  und  nahm 
Die  Richtung  sich  zum  Ziel,  woher  er  kam. 
Doch  will,  was  er  versuchte,  nicht  gelingen. 
Dem  Meere  trotzt  er  nicht,  wie  sehr  er  strebt. 
Aufbrüllt  er  furchtbar,  dafs  die  Tiefe  bebt. 

Italien  selbst  ergreift  ein  wilder  Schrecken,  128 

Der  Aetna  brüllt  den  Schmerz  in  seinen  Klüften  nach ; 
Wo  Wald  und  Berge  rings  Cyklopen  decken, 
Ruft  Schreck  die  Schar  aus  tiefem  Schlafe  wach. 
Zur  Küste  stürmt,  zum  Hafen  ras't  hernieder 
Des  Aetna  Brüderschar,  vergeblich  sprüht 
Ihr  ries'ges  Auge,  das  in  Feuer  glüht. 
Des  Himmels  Bau  berühren  ihre  Glieder. 

Uns  packt,  da  wir  sie  seh'n,  ein  tiefes  Grau'n:       129 
Hoch  stehn  sie,  dichtgedrängt  wie  Jovis  Eichen, 
Und  sind,  wie  wir  in  Artemis'  Hain  sie  schau'n, 
Cypressen,  fruchtbelad'nen,  zu  vergleichen. 
Angst  heilst  uns  jetzt,  dem  Winde  zu  vertrau'n. 
Vom  Takelwerk  mufs  jede  Fessel  weichen, 
Doch  denken  wir  an  Helenus  guten  Rat 
Und  meiden  gern  des  Todes  düstren  Pfad. 

In  Flucht  vor  der  Charybdis  lautem  Toben  130 

Und  jener  Schlucht,  wo  Scylla  droht  mit  Mord, 
Nah'  ich,  da  sich  inzwischen  frisch  der  Nord 
Vom  engen  Sitze  des  Pelor  erhoben, 
Dem  Ort,  wo  zwischen  lebendem  Gestein 
Der  Fluls  Pantagia  jäh  den  Lauf  beendet. 
Da  wir  uns  von  der  Bucht  bei  Megara  weggewendet, 
Schau't  Thapsus'  flaches  Land  ins  Meer  hinein. 

Achaemenid,  des  Ithakera  Gefährte,  131 

War,  da  er  hier  erst  jüngst  vorbeigesegelt  war, 
Sich  über  dieses  Meeres  Küsten  klar 
Und  so  ein  Führer,  der  sich  treu  bewährte. 
Wo  weit  ins  Meer  Plemyriums  Spitze  springt, 
Sieht  man  ein  Eiland  in  die  Wellen  ragen. 
Dicht  von  Sikaniens  Bucht  scheint  es  umringt, 
Ortygia  hiefs  es  einst  in  früh'ren  Tagen. 

Es  heifst,  dem  Flufs  Alpheus,  der  die  Flur  132 

Von  Elis  still  durchwandelt,  sei  die  Spur 
Tief  ob  des  Meeres  Grund  geheim  entschwunden, 
Und  auf  Sicilien,  wo  dein  Quell  entspringt, 
Hab'  er  sich,  Arethusa,  dir  verbunden. 
Ich  hebe,  da  der  fromme  Brauch  mich  zwingt, 
Zu  dieses  Landes  Göttern  meine  Hände 
Und  streife  dann  des  Strom's  Helorus'  Fruchtgelände. 

Auch  Kap  Pachynum  seh'n  wir,  das  dem  Meer  entragt. 
Mit  seiner  Klippen  Zacken  und  wir  schauen  133 

Fern  Camerina,  dem  das  Los  versagt. 
Das  Land  in  weitem  Umkreis  zu  umbauen, 
.letzt  zeigt  sich  das  Geloische  Gefild, 
Samt  Gelas;  so  genannt  nach  seines  Flusses  Wogen, 
D'rauf  Akragas  mit  Burg,  der  Hoheit  Bild, 
Das  einstmals  feurige  Rosse  grofs  gezogen. 

Selinus,  deinen  Strand  auch  flieht  das  Schiff!  134 

Von  lerne  nur  kann  ich  den  Winden  lauschen. 
Die  hier  durch  deiner  Palmen  Kronen  rauschen, 
Schon  steu'r'  ich  durch  die  Fürt,  wo  Riß"  an  Rift 
Bei  Lilybaeum  still  verborgen  lauern. 
Dann  endlich  nimmt  nach  mühevollem  Lauf 
Mich  Drepanum  in  seinem  Hafen  auf 
Und  ans  Gestade  tret'  ich  unter  Trauern. 
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Mich,  den  auf  weitem  Meer  so  manchen  Tag         135 
Gewitter  und  des  Sturm's  Gewalt  getroffen. 
Traf  jetzt  mit  einemmal  der  schwerste  Schlag, 
Da  all  mein  Trost  im  Leid,  mein  einz'ges  Hoffen, 
Anchises,  ach,  von  dieser  Erde  schied! 
O  du,  den  oft  sein  guter  Stern  gerettet. 
Der  aller  Schrecken  Angst  und  Not  vermied, 
Du  liegst  nun  stumm  vor  mir  im  Tod  gebettet! 

Und  von  dem  Weh,  dem  schwersten,  das  mein  Herz  136 
Getroffen  jäh  in  tiefer,  blutiger  Wunde, 
Schwiegst  Helenus  du,  wiewohl  du  reich  an  Schmerz, 
Erhab'ner  Seher,  in  des  Abschied's  Stunde 


Prophetisch  mir  der  Zukunft  Zeit  enthüllt? 
Und  du,  Celaeno  auch,  du  Seherin  voller  Grauen, 
Die  Phöbus'  ahnungsvoller  Geist  erfüllt. 
Vermochtest  nicht,  das  tiefe  Weh  zu  schauen? 
Nun  war  das  Leid  vorbei,  und  hiermit  fand 
Die  lange  Irr&hit  auch  ihr  glücklich  Ende, 
Und  da  ich  mich  zum  Meere  wieder  wende. 
Trug,  Kön'gin,  mich  ein  Gott  an  deinen  Strand!" 
So  spricht  der  Held  Aeneas.    Alle  neigen 
Das  Ohr  dem  Wort,  da  er  vom  Ungemach 
Der  Reise  und  der  Götter  Walten  sprach. 
Und  müde  nun  verstummt  zu  tiefem  Schweigen! 
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Die  Anstalt  zerfällt  in  eine  sechsklassige  Realschule,  in  Gymnasial-  und  Elementar- 

blassen.     Die  Gymnasiasten  werden  bis  Obertertia  gebracht. 

Bedingungen  der  Aufiiahme. 

A. 

Die  Tagesschüler,  welche  nur  den  Unterricht  besuchen,  zahlen  monatlich  in: 

Elementarklasse  III,  II  und  I  je     9  Mark, 
Klasse  VI  und  V     ...     .   „   12 

„     IV   „  m   .   .   .   .  „  15 

„        II     „      I     ....,,   18 

Aufnahmegebühr  6  Mark,  ebenso  bei  dem  Abgange, 
die  Halbpensioiiäre  aufser  dem  Schulgelde  vierteljährHch  120  Mark.  Die  eingeführten  Bücher 
üefert  auf  Verlangen  die  Schule.  Ausnahmsweise  und  auf  besonderes  Ansuchen  wird  es  auch 
Tagesschülem  gestattet,  an  den  Bädern  in  der  Elbe  unter  Aufsicht  eines  Lehrers  teilzu- 
nehmen. Die  Arbeitsstunden,  nachmittags  5— VV'i  Uhr,  kann  nur  eme  beschränkte  Anzahl  Tagesschuler 
besuchen,  und  wird  gebeten,  rechtzeitig  darum  einzukommen.  Eine  Vergütung  wird  dafür  nicht  bei-echnet. 
Die  Ganzpensionäre,  welche  in  der  Anstalt  Unterricht,  Erziehung,  Kost  und  Pflege 
haben,  zahlen  vierteljährlich  270  Mark  prännmerando.  Bei  Brüdern  kann  eine  Ermäfsigung 
eintreten.     Die  Wäsche  wird  mit  15  M.  pro  Quartal  berechnet. 

Mitzubringen  sind  von  jedem  Ganzpensionär:  .,,.,       ^o 

1)  9  Oberhemden,  3  Nachthemden,  9  Paar  Strümpfe,  18  Taschentücher,  6  Paar  Unterbeinldeider,  6  Ser- 
vietten, 6  Handtücher  (die  Wäsche  mufs  deutlich  gezeichnet  sein),  weiügstens  2  Paar  Stiefel,  2  An- 
züge, 1  Mantel  oder  Überrock.     Die  Wahl  des  Anzugs  ist  den  Eltern  freigestellt.  .   r^    , 

2)  eine  Matratze  (1,84  Meter  lang,  0,80  breit),  1  Kopfkissen,  1  wattierte  Decke  für  den  Sommer  1  Deck- 
bett für  den  Winter  (oder  im  ganzen  2  Decken),  2  Überzüge,  2  weifse  oder  1  bunte  Bettdecke,  1  Kleider- 
bürste, 1  Regenschinn. 

3)  1  Besteck  mit  Messer  und  Gabel,  silbernem  Speise-  und  Kaffeelöffel. 

Extra- Ansgaben  bilden: 

1)  Privatunterricht  in  Musik,  Stenographie,  Schwimmunterricht,  Fechten,  Reiten, 
Heilgymnastik,  zu  deren  Mitnahme  niemand  vei-pflichtet  ist,  sowie  eyent.  Tanzunterricht  im 
Winterhalbjahr;  aufserdem  ist  jeder  andere  Privatunterricht  besonders  nach  Übereinkommen  zu  honorieren. 

2)  Für  Benutzung  der  Klaviere  sind  viertel jährüch  3  Mark,  der  gleiche  Betrag  für  das  Dienstpersonal 
zu  entrichten. 

B. 
1)  Ganzpensionäre  werden  vom  7.,  Tagesschüler  vom  6.  Lebensjahre  an  aufgenommen  Für  den 
Eintritt  in  die  Sexta,  der  in  der  Regel  nach  vollendetem  9.  Lebensjahre  erfolgt  wird  gefordert  Be- 
kanntschaft mit  der  Biblischen  Geschichte,  geläufiges  Lesen  und  Schreiben  in  deutscher  und  lateinischer 
Schrift:  Fertigkeit,  ein  Diktat  in  beiderlei  Schrift  niederzuschreiben,  desgleichen  im  Rechnen  der  vier 
Spezies  in  gajizen  und  unbenannten  Zahlen ;  femer  in  mündlicher  Wiedergabe  einer  leichten  Erzählung ; 
*^  2* 
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die  ersten  Anfänge  in  den  Realien,  namentlich  Geographie  und  Geschichte.  Für  die  Schüler,  welche 
nich  Vollendung  ihres  6.  Lehensjahres  in  die  unterste  Elementaiklasse  (III.)  eintreten,  ist  keinerlei 
Vorbereitung  nötig,  nicht  einmal  wünschenswert.  Die  Hanptaufnahme  findet  Ostern 
statt,  doch  ist  der  Eintritt  auch  zu  anderer  Zeit  möglich.  Bei  Eintritt  eines  Pensionärs  in  der  Mitte 
des  Quartals  wird  die  Pension  vom  Tage  des  Eintritts  berechnet.  Anf  kürzere  Zeit,  als  1  Jahr^ 
können  Schaler  und  Pensionäre  nnr  ansnabmsweis»  aufgenommen  werden. 

Beim  Eintritt  hat  jeder  Schüler  Tauf-  bez.  Geburts-  und  Impfschein  zu  präsen- 
tieren. Von  denjenigen,  die  bereits  eine  Schule  besuchten,  wird  aufserdem  ein  Abgangszeugnis 
beansprucht. 

2)  Dem  Austritt  eines  Pensionärs,  Halbpensionärs  oder  Tagesschülers  mufs  wenig- 
stens eine  vierteljährliche  Kündigung  vorangehen,  als  Kündigungstermine  aber  gelten 
nur  der  31.  Dezember,  1.  April,  1.  Juli  und  1.  Oktober. 

3)  Ferien  sind  zu  Ostern  zwei  Wochen,  zu  Pfingsten  eine  Woche,  im  Sommer  vier  Wochen  —  von 
Mitte  Juli  an  —  zu  Michaelis  eine  und  zu  Weihnachten  zwei  Wochen.  Jede  Schulversäum- 
nis  der  Tagesschüler  ist  seitens  der  Eltern  oder  des  Vormundes  schriftlich  zu 
entschuldigen. 

Krankheit  oder  Fernbleiben  von  der  Schule  befreit  nicht  von  der  Entrich- 
tung des  Schulgeldes  oder  der  Pension,  und  Eltern  oder  deren  Stellvertreter 
verpflichten  sich  mit  der  Anmeldung,  diesen  Bestimmungen  nachzukommen. 

Fir  die  in  den  Weihnachts-,  Oster-  und  Michaelisferien  in  der  Anstalt  ver- 
bleibenden Pensionäre  sind  je  30  M.  zu  zahlen,  für  die  Sommerferien  100  M. 

4)  Censuren  werden  Ostern,  Mitte  Juli  und  Weihnachten  für  die  Elementarklassen,  für  die  übrigen 
Ostern  und  Michaelis  erteilt  und  zwar  stets  auf  Gnmd  vorausgegangener  mündlicher  und  schriftlicher  Prüfungen. 

5)  Ein  Mal  im  Jahre,  kurz  vor  Ostern,  findet  unter  Vorsitz  der  zuständigen  Schulbehörde  eine  öffent- 
liche Prüfung  statt,  zu  welcher  vom  Direktor  besonders  eingeladen  wird,  desgleichen  eine  Reife- 
prüfung für  die  Einjährig-Freiwilligen,  die  nicht  öffentlich  ist,  unter  Voi-sitz  eines  königl.  Kommissars. 

6)  Den  internen  Zöglingen  sowie  Tagesschülem  steht  eine  umfängliche,  mit  Sorgfalt  gewählte  Biblio- 
thek zu  unentgeltlicher  Benutzung  ofien. 


G.  Haus-  und  Schulordnung. 

Im  Sommer  wird  um  5,  im  Winter  um  6  Uhr  aufgestanden,  */»  Stunde  später  erstes  Frühstück, 
vorher  Gebet.  Bis  zum  Beginn  der  Stunden,  im  Sommer  um  7,  im  W^inter  um  8  ühr,  Arbeitszeit.  Die 
Lektionen  dauern  im  Sommer  von  7 — 1,  im  Winter  von  8 — 2  Ulir,  unterbrochen  durch  je  10  Minuten 
Pause  und  eine  gröfsere  Frähstückspause  um  10  oder  11  ühr.  Mittagsessen  2  Uhr,  dann  frei  bis  5  Uhr. 
In  diese  Zeit  sind  die  meisten  Privatstunden,  wie  Nachhilfestunden  in  Sprachen,  Musik,  Malen,  Zeichnen, 
Stenographie  etc.  sowie  der  Spaziergang  gelegt.  5 — 7^2  Uhr  Arbeitsstunden.  7^2  Uhr  Abendessen,  dann 
Selbstbeschäftigung  bis  9  Uhr.  Hierauf  Gebet  und  Schlafengehen.  Die  Pensionäre  sind  allezeit 
unter  der  Aufsicht  des  Direktors  oder  eines  Lehrers,  gehen  jeden  Tag  mit  dem  Inspektions- 
lehrer spazieren  bez.  baden,  im  Winter  schlittschuhfahren  etc.  Freier  Ausgang  wird  den  Pensionären, 
namentlich  den  jüngeren,  unter  keiner  Bedingung  gestattet.  In  die  Inspektion  selbst  teilt  sich  der 
Direktor  abwechselnd  mit  5  Lehrern,  die  zum  Teil  in  seinem  eigenen  geräumigen,  nur  Schulzwecken 
dienenden  Hause  wohnen. 

Jeder  Pensionär  erhält  wöchentlich,  nach  Übereinkommen  mit  den  Eltern,  ein  besonderes  Taschen- 
geld. Sonn-  und  Feiertags  wird  eine  Stunde  später  aufgestanden;  aller  14  Tage  besuchen  die  Zöglinge 
den  öffentlichen  Gottesdienst. 

Die  Pensionäre  dürfen  Geld  nur  insoweit  führen,  als  sie  es  vom  Direktor 
erhalten. 

D.  Urlaub 

wird  den  Pensionären  an  Sonn-  und  Festtagen   gegen    mündliches  oder  schriftliches  Einkommen   an   den 
Direktor,  an  Wochentagen  aber  nur  ausnahmsweise  erteilt. 

BpreeliStnnden  des  Unterzeiclineten:  Vormittag  11—12  Uhr.    Sonntags  unbestimmt. 


Dresden,  im  März  1889. 
Seiinitzer  Strasse  %• 


Dir.  Dr.  Ernst  Zeidler. 
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"^ctrgife  ^exxexöe,  ^ttc^  IV. 


Stanje  \— v^5. 


^ie  ■KötratTi  aber  fanti  feit  lernte  (Aon 

"^^Pcm  fd)tt>ercr  €iebesu>ull^e  nicft  üicnefeu, 

€ii|  i^eitnUd»  Jfener  fühlt  fie  in  fi<ij  fob'n, 

€r|nUet  öo*  öes  beben  edles  ll'^cfen, 

Seilt  (Slan^acfdjleitt  öas  Ber^  ihr  fort  un^  fort, 

Ber  lieben  ^me  muß  fie  nur  ijeöenfen, 

IIa*  ihm  nurausftbau'n,  latifcben  feinem  iPort, 

11%  foÜ  fidf  rii?lnmmer  auf  bie  llTüöe  fenfen? 

Kaum  l^atte  pljoebns  ringsum  alles  ianb. 
Beil  pol  2lurora  rofiij  übertauet, 
2ns  fie  il^r  €ciö  ber  fitmeftcr  anrertranet, 
J)ie  mit  ihr  fühlte,  fie  allein  rerftanb: 
,lüeld>  Craumbilb*,  fjjricbt  fie,  »furct?tbar  mid)  umgranet, 
IPeld)  eigner  (Saft  3U  nnfrer  5tabt  fidj  fand, 
JPie  feine  fingen  hehr  aus  iraffen  flammen, 
€s  ift  fein  lüahn,  pou  (Söttern  mu]^  er  ftammen! 

Hur  niebre  Seelen  fielet  has  €eib  oerjagt! 
it*ie  il?n  bes  Sdjirffals  Srfjlägc  hart  erjogen, 
Was  er  im  5d?ladjtgetümmel  einft  gennigt! 
5tänb*s  nifbt  in  meiner  Seele  feft  erwogen, 
Pervaist  ju  fein,  feit  idj  um  ien  geflagt, 
Per  midj  burdj  Cob  um  Siebe,  ad>,  betrogen, 
llnb  flößte  t>ymen  mir  nid>t  €fel  ein, 
Dem  »Einen  nur  fönnt'  idj  5U  roiUen  feini 

3a,  2Inna,  laff'  es  offen  bir  befennen: 
Seit  mein  Sydyaeus  fanf  burcb  Brnberf*n»ert, 
Seit  bie  Penaten  rot  bunt  i'lnt  entel^rt, 
Jfülfr  idj  mein  Berj  in  neuen  j^lammen  brejinen, 
€r  bat  ben  Sinn  ^ur  Sitroachlieit  mir  gefelirt! 
Dod»  foll  mich  ^ens  hitiunter  5U  ben  Schatten 
Des  €rebns  fAIeubern  nnb,  pom  ^li^  oerfebrt, 
3in  tiefften  €rbengrnnb  ber  IXatht  beftatten,  — 

€1?'  id>,  Sd>ambaftigfeit,  bein  he^v  «Sebot 
Perlenen  foUte,  —  bem  in  3wg^"^t«Jg<JW 
ITIein  t^erj  ent.iücft  entgegen  etnft  gef*Iagen, 
ir>ahr*  id)  bir  (Ereue  feft  bis  in  ben  (Eob!" 
^ei  bicfem  IPort  betauen  ntilbc  «Fähren 
Jljr  beiB  ben  3?ufen,  unb  bie  Sdjroefter  fpri*t: 
,It>iUfi  bn,  bie  mehr  idj  Hebe  als  bas  £i*t, 
Perblühn  unb  beinen  Kummer  eroig  näl|rcn? 

SoU  bir  benn  nie  ein  bolbes  Danfesu>ort 
2i»s  fn§em  Kinbermunb  entgegen  lallen? 
(Slaubft  bn,  es  muffe  jenen  Ulanen  bort 
Sold»  nnfreitt>iUig  (Opfer  moblgefallen  ? 
(Selang's  in  (Evrien  feinem  unter  allen, 
Ben  reidjen  Jfürften  niitt  an  Libyens  port, 
IXid»t  3arbas,  beine  Crauer  ju  betäuben, 
UMlift  bn  bid»  gegen  fnfie  €iebe  ftränben? 

Unb  haft  bu  niemals,  Sd>n»efter,  roohl  beba*t, 
Baß  ilumiber  auf  ungejäumten  pferbcn, 
Ber  (ßaetnler  Stäbtc  bid>  befriegen  werben, 
llngaftlidj  beinen  Straub  bie  Syrtc  madjt? 
3n  Wnften  muß  ber  IPanbrer  l^ier  perfd?mat1?ten, 
^arcae'fdye  Heiter  bringen  Kampf  unb  (tob; 
llnb  barfft  bu  Cyrus'  ^einbfdjaft  benn  cerac^ten, 
Bu  n>ei§t  nidjt,  ba^  Pygmalion  bidi  bebrol^t? 

3*  glaub'  es  feft  beftimmt,  il^r  (Sötter  faubtet, 
Bn,  yniiQ,  gnäbig  biefes  ll>inbes  lt>el?n, 
Baß  Crojas  Jf'ottP  glürflidj  hier  gclanbet! 
(D  Sdjroefter,  n>eld>e  Stabt  wirb  l^ier  erftebn 
3n  foldjem  €h'bunb,  an  Jieneas'  Seite, 
Wtlib  Heid)  wirb  uns  in  heisrer  VHa<bi  erblübn, 
Wir  wirb  Karthago  Hut^mesglan5  nmglnhn, 
3»  tro'fd)er  IPaffen  fd>üQenbem  Gleite! 
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^leb'  nur  bie  holten  (Sötter  an  um  (Sunfit!  9 

llnb  wenn  auf  bem  2Utar  bie  Jflammen  fprül^en, 
Bann  lajj  bes  (Saftred)ts  l)eirges  Jf^uer  glül^cn, 
^eig'  folgen  (Saft  5U  feffeln,  beine  Kunft! 
(Drion  brolyt  mit  Hegen,  IPogen  bröhnen 
2luf  feiner  flotte  He'ft,  bie  Il>inbsbraüt  toft !' 
3hr  lierj  flammt  auf,  es  muH  ber  Hoffnung  Croft 
Ber  Keufdjl^eit  le^tes  ZTIat^nen  übertönen. 

Sdion  eilen  fie  Don  2IItar  ju  2Iltar,  10 

(l)b  Hube  il^ren  armen  Bersen  werbe, 
Unb  bringen  £ämmer  aus  erlefner  £>erbe 
deres,  ber  Stift'rin  milber  Sitten,  bar. 
2lud>  phoebus  unb  £yaeus,  ber  bas  IPet^e 
Ber  bangen  tier^en  löst,  unb  3""os  ITTadjt, 
3hr,  ber  Sefd^ü^erin  ber  beifgen  <£i\e, 
iPirb  je§t  por  allen  (Dpfer  bargebradjt. 

Umfloffen  pon  ber  Scbönl^eit  I^ebrem  Sdjeine,  u 

l7ält  Bibo  felbft  bie  Sdjale  in  ber  f^anb, 
Unb  fie  beträuft,  bidjt  an  ber  Stirne  Hanb, 
Bie  glän3enb  wei§e  Kul^  mit  Ö)pferweine. 
Bann  fpäljet  fie,  in  feierlidjem  (Sang 
Ben  (Eag  mit  Jf«f*g^f<*?c"f«"  3»  perflären, 
3ns  Ber3  ber  Ö)pfertiere  l^aftig  bang, 
Bie  wärm  nodi  raudjen  rings  an  ben  Elitären. 

IPetj*,  ba%  ber  Selber  Blicf  perfdjloffen  iftl  12 

IDas  frommt  es,  wenn  öetl^örte  mit  (Seheien, 
Wenn  fie  por  (Sötter  mit  (Selübben  treteti, 
IPas  l^elfen  alle  (Tempel !    2Id>  es  fri§t 
Bie  <SIut  il^r  im  (Sebeine,  welj',  es  nagen 
(Sel^eime  liebcsqualen  il^re  ^ruft; 
Pon  Sd>mer3  gepeinigt,  mulg  fie  unbewußt, 
Bie  Stabt,  ber  I^inbin  äljnlidj  gan3,  burdjjagen, 

Bie,  ba  fie  arglos  burd^  ben  Walb  geirrt,  {5 

IPolfl  unbefnmmert,  ob  er  fie  ereile, 
Tom  fernen  lüeibepla^e  aus  ein  V>ixt 
Perlest  mit  3wefflos  abgefdjoffnem  Pfeile. 
3n  ^ludjt  enteilt  fie,  über  Storf  unb  Stein, 
Hafilos  burd?  Biftes  weite  Jflur  3U  jagen 
llnb  mu§,  bei  il^res  Sd?mer3es  Ijerber  Pein, 
3m  f^erjen  bas  (Sefd^og  bes  Cobes  tragen. 

3e^t  foll  bem  Beiben,  unter  Bibos  ^ut,  H 

Si*  Sibons  pradjt  auf  einer  IPanb'rung  3eigen; 
Ä>ie  gerne  gab'  fie  alles  ihm  3U  eigen, 
Bodj  felilt  3u  bem  ^efenntnis  ihr  ber  ITTut. 
llnb  finft  ber  (Eag,  ruft  fie  3um  ITTal^l  ben  (Saft, 
traumhaft  perlangt  fie  immer  wieber  Kunbe 
Pon  (Erojas  Untergange  unb  erfaßt 
mit  IPoUuft  jebes  IPort  aus  feinem  UTunbe. 

Srid?t  bann  bie  Hac^t  ob  il^rem  (Slü(f  t^erein,  \b 

Wenn  längft  3um  Sdjlaf  bie  bleidjen  Sterne  winfen, 
bleibt  fie  mit  il^rcm  Kummer  nodj  allein, 
2inf  bas  perlaffne  polfter  muß  fie  fittfen. 
Bann  meint  fie,  iljn  nod?  neben  fidj  3U  feljn, 
ITIeint,  feine  IPorte  immer  noit  3U  l^Ören 
Unb  ljer3t  im  (Seift,  por  Sdjmer3  nid>t  3U  oerget^n, 
2lscan,  ben  Sol^n,  il^r  Ceiben  3U  betljören. 

Der  (Eurm,  beff'  23an  fo  ruftig  einft  begann,     .  |f 

IPiU  fid)  aus  feiner  (Erägl^eit  nid?t  erl^eben, 
Bie  IPaffen  fa§t  fein  3üngling  rüljrig  an, 
Peröbet  liegt  ber  Bafen,  oljne  £eben. 
Kein  i^ollwerf  wirb  3um  Kriege  aufgefüt^rt, 
Bie  21rbeit  rul^t,  foweit  bie  21ngen  fd)weifen, 
Unb  an  (Serüfte,  bie  ben  t^immel  ftreifen. 
IPirb  längft  fd>on  feine  ti^ät'ge  ^anb  gerut^rt. 
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311*  ^uno  unterbejfen  unter  rdjrecfen 
(gtfannt,  foaar  bunij  übler  Hebe  lUunb 
Set  fie  aus'il^rem  (Eraume  nid)t  3U  werfest, 
-prid>t  fie  3U  Penus  alfo,  tjersenswunb : 
THubrnwürbiges  t^^bt  il^r  füwal^r  errutigen, 
Bu,  :ipl]robite,  nnb  bein  faub  rer  rohn, 
Vür  ^wei  (Sotttjeiten  wunbcrbarer  fol^n: 
€in  IPeib  l^abt  it?r  mit  feiger  £ift  beswungen! 
Bod>  weiß  idj  wohl,  bn  l^cgeft  nur  Perbadjt 
llnb  laut  bim-b^ur*t  bid)  por  Karthago  rubren! 
vt  -nn  wlfb  ioM"  bem- Streit  ein  €nb;  gemadjt, 
IPobin  foll  aU  ber  i^abcv  enbli*  ^n^teni 
nein,  la^  bur*  einer  (£he  feftes  ^anb 
Peretnen  uns  burdj  einen  f«»  ^3<?",.^"^?f.'; 
Bann  ift,  was  bu  erftrebt,  bir  poU  hel*ieben, 
Bibo  persehrt  wat|nfinngcr  £iebc  ^ranb! 

£aK  uns  bas  Polf  mit  gleid>en  Kräften  IcuFcn, 
-Sbm  PoUen  Sdjuti  acmcinfam  uns  Perleih  n, 
mZ  fte  ihr  Ber,  bem  lv.f*en  (Satten  weh  n 
llnb  (Eyriens  Hei*  bir  felbft  als  mitgttt  l*cn!enl 
(Eythere  merft,  wie,  trügcrifd>  gcnnnt, 
-ie  alle  ma*t  3taHens,  wenn  je  fonnte, 
Bem  Polfc  «ibyens,  PoUer  ^rcube  gönnte, 
Unb  fprid)t  3«  't^r,  inbem  fie  fo  beginnt: 

IPer  foUte  biefe.^  weigern,  ja  wer  foUte 
mit  bir  fidj  tneffen  irgenbwie  ""  PjJF!*: 
IPenn  nur,  was  bu  gciagt,  'ü.,  ^^^r"'*.^^^  * 
Uns  bes  (Sef Wirtes  ma*t  erTuUeu  wo^tc! 
Bod>  lieat  por  meinem  iMicf  nui>t  hell  unb  fUn, 
'Pa*  ^eus  befdiloffen,  t*  rerlangc^ Kunbe : 
iiut  er  ber  (Evrier,  bor  ölrojaucv  rd?ar 
gu  einer  Stabt  unb  eiuoiu  ew  gen  bunbe«. 

:ils  feine  (Sattin  barfft  nur  bn  allein 
mit  flehentli*en  l^itten  ihn  bewegen, 
(Sern  fola  i*,"  willft  bu  Jf"hrertu  mir jetu. 
^*nell  fprtd>t  bes  Bitnmels  Köntgtn  bagegen . 
'«an  mi*  nur  forgen,  höre  meinen  plan: 
'-obalb  als  (Eitan  morgen  früh  wirb  tagen, 
^d>irft  fid>  bie  unglücffcrge  Bibo  an, 
3m  ^orfte  mit  Undjifes'  Sohn  3«  J^^s^«^"- 
"  "Nnbeffen  nun  ber  3ägcr  fdMiellcr  (Ero^ 
Si*  niüV.  öas  (Ehal  mit  (Samen  3"  »mti;|j;"' 
Stür3'  id».  in  Bagelf*auer,  rtur'n  ""^^^^  f  »• 
^in  IPetter  nieber  aus  bes  bunnKlj  ritloh- 
€ntfet;t  ift  jeber  unter  :ingft  nnb  <^'t*f»""'    ^. 
Vu    f*neUe   Vlud>t  unb  Hettnng  nur  bebadjt ; 
Baltn  ieuLn  mt,e  bur*  bes  IPalbes  :i.^tt 
Bernieber  aus  ben  tofenben  (Sewtttcrn. 
Berfelben  Böl>le  foll  :ieneas  bann, 

Ber  (Eroerfürft,  mit  Bibo  fi*  V^'^*^"^"'"' Vun, 
^*  felbft  will  bort  3"gcgcn  letn,  unb  Faun 
^d>  feft  auf  beinen  IPiUcu  trgenb  bauni, 
^eciinne  bort  ber  Bod>3eit  brautlid^^  .yeit . 
Cvthera,  abholb  ni*t  ber  iSöttin  .^tfl«-;!' 
nirft  ihrem  Porf*lag  Beifall  3"  ""^  \^^^ 
(Ein  Uftig  iädjeln  auf  ben  £ippcn  ipu>len. 

Kaum  fteigt  :iurora  aus  bem  meere  auf, 
^ils  ^ünalinac  am  (Ehor  mW  3agcrUMncn 
mit  rie^  u"^  ^pie«  im  morgengraun  er,*cnien. 
maifvrfche  Heiter  fprengen  an  im  lauT, 
Äff    Pon  Bunben,  bie  mui>  i^eute  bunten. 
Ber  Kön'ain,  bie  nod>  im  (Senuuje  )anmt 
iWrt    unaebulbia  ftampfenb,  golbumsaumt 
Ba^  ieiJl^tan  ber  S*we«e,  famt  ben  ,V"vUen. 

^et^t  enblid)  öffnet  fidj  bes  ^^«f.^,,^^'-^^-  - 
Ba" tritt    aefolgt  pon  einer  grot^en  mengt, 
^m  ne  iefpurpunnantel,  beffen  £ange 
€r«'"aiun  perbfämt,  bie  1<öt"gtn  b^vpor 
Po ,  purem  (Solb  wölbt  fidj  bes  Kodjers  Indle, 
Ätngen  f*ür3en  leidjt  bas  y^^^^ 
Unb  aolbe«  fdjlingt  burdj  '^»^^^^^«^  ^^""«^ 
Sidj  eines  Xletjes  burttg,  lojcs  V^anb. 


IH 


V9 


:ü 


z\ 


,7  \       Bod>  aud>  (Erojaner  ^\nb  erfdjienen;  t^eiter 
.       '    brennt  lulus  poU  Erwartung  aur  bxe  ^x^b. 

:ieueas  ift  im  iug  unb  überragt 

2{n  hoher  S*öntjeit  aüe  bie  Begleiter, 

m^oÜo  aleidj,  ber  £vfiens  rautjcr  flur, 

4wie  bes  Xant^us  eiftgen  (Se^abcn  _ 

Entflieht,  weil  Belos  il^n  auf  tcu«r  rpur, 

IPo  einft  bie  Ulntter  weilte,  emgelaben. 

Bann   aiebt's  ein  £eben!     Um  ^V'J'^^1^' 
(EanU,  unter  lautem,  tauienbltimm  ^3C«  ^«^t^«^"' 
Ber  buntbemalten  :igathyrfen  -^^?^J'       .  ^„ 
Permenat  mit  Pieleu  Bryopern  »"^  ^^«:*^'^":  ^,,„. 
a%  bann,  gef.tjmürft  mit  ^3ol^ncm  HeiT  «nb  Kran,, 
-^nbe^  bor  Ködun-  Flirrt,  ber  (Sott  ba-J  nie 
^eralanb  erFlimmt,  alfo,  mit  gleuter  €1  le, 
-tünnt  andj  :ieneas  hm  m  :inmutsglan.v 

'  -^ef,t  aebt's  ,ur  BöK  auf  unwegfamem  pfabe, 
Ba^^|n<^onifenausber^erge^mtjt 

Bie  Baiben  nieber  pon  bes  ^elten^  ^^»f  • 
\n  Staub  gehüUt,  fliel^t  bor     ni  nnlb  r  ^l«*t, 
^in  Hubel  Birfdje  aus  bes  i^'f  ^^;^.„-"  f 
,^„r  ^bne.    Kinbifdj  rreubig  Tol^t  :bcan 
Wer  biefem  U^ilbe  halb  in  Ful>nem  Hitte, 
Walb  ftiirmt  er  allen  (Eieren  weit  poran. 

ITo*  fiilllt  er  bas  Perlangen  ni  n*..,brennen, 
llid.t  hi  r  bas  harmlos  Fleme,  Vjeue  IPilb, 
Ben  fd;änmenben  €ber  bort  im  berggen  b, 
Hub    ieber  no*  ben  £öwen  3"  berennen 
pf  hön  man  ferne  ^rollenb  Bonner^rcjn, 
Ben  Baaelf*auer  a«T  bem  ^"«  -^;:f' *'"• 
-ni.^  jYrer    CEroer,  Peuns    €nFellohn 
Sltfi^ohn  in  wilber  .flndjt   nadj  allen  reiten. 

Piv    Bibo,  alürft  CS,   €iner  Bohle  cSrunb 
mit  bem  (Lrojanerfürften  .S"  'i^J^^'f'iSuub 
■nio  muttev  (EeUus  giebt  3"  ^'<^1^'"  ^^i,"'\ 
?  V  ir^ünvii«,  3""o,  felbft  bas  .;>euijen. 
?cr  Bimmel  flammt,  ein  ein3ig  ^euermeer, 
?1  s  S'^eitsfacfeln  3"rfcn  V^^t^  meber, 
llnb  nNMuphen  heulen  pom  (Sebirge  her 
^«r  bräntli*  frePlen  .feier  wilbe  Heber. 

Dies  war  ber  (Eag,  ber  f .  ^«^"^  ^f.\Y"  ^^•"^• 
Bie  IPieae  beines  (Eobes,  betner  ^^»^1*^!^ 
nun  alt's  bir  alei*,  ob  beinen  guten  Hut 
Bi    £äfter,unaen  alle  grattiam  Itahlenl 

Sofort  eilt  ,fama,  f*nell  "I^^^^"'^,  .  ,.^„ 
^,r*ibven-^  arofien  Stäbten  itdj  3«  ^ch}^^^. 
?Xr    ü  nmVi  an  S*neUiaFett  wohl  mit  ihr  auT. 
11  4  ^    im  £auf  bodj  ihre  Kraft  i;ermeljrcn. 
-1^1  inrd^t  im  Einfang  unbebentenb    Fiem, 
Erhebt  fie'  fi*  pon  biefem  «£rbenruube 
n  ib  fd>mettert  enbli.ij  ihre  S*ixc!ensFunbe 
€ntfeW  ins  hohe  Bimmels3elt  htncm. 

^.ät  hatte  (Saea,  gans  in  Sdjmer3  pcrloren, 
Ba  \£oeus  nnb  euelabus  t^r  erblich 
J)yc  vicfia  aroKe  Sd>euial  emn  geboren, 
lern  Ss'ii^atif  nnb  fdjnellen^ug^^^^ 

llVl*  IPunber,  unter  jeber  ^bcv  m^ 
iPa*fame  :inacn,  tPeUtje  um  1"^.^?»;^" '.,...,„ 

Hu  mäulern  H*»^^*^'^^  ^^""^^?!V'  ?'U  tit^e.V 
Unb  COhren  3cigt  es,  bie  3nr  Bob    n*  IP^tje"- 

tiTit  ^iid>en  flieat  fte  bnvA^  bie  bunFle  Hadjt, 
''       !.<;"  ob^^b^ir "rrbuU  ^e^  '^Icthers  ^egenb.  . 
ku  'Schimmer  ihre  :higen  '"«^  beu^genb 
?luf  (Sicheln  fi^t  fie  (Eages  hodj  unb  wa*t. 
^  f*  erft,  lier'ab  pou  ber  palälte  cjtnnen, 

So  nan*e'reid.e  Stabt  im  ^^7*^"  J^7';'^i„„en 
nuf  £ua  nnb  (Erna  gebt  treulos  aU  ihr  rinnen, 
Ber  lautren  IPal^r^cit  gtebt  fte  niemals  pre... 
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im    ?:^^.  H'^  J^-*"*^*:^^**  J'^Ö*  nnb  !?alb  erfonnen 
Wa^    Aabenfrotf  |te  in  Me  2l\It  poannt  ' 

€m  mann,  2Jcneas,  !?ört  man  rin^s  erftannt 

|n  wtUen  )ei  f,c  il^m  mit  SceV  unb  £eib. 
ITiin  re^s  bcm  paar.  &as  mc!?r  an  afles  bäcbte 
ms  an  regieren,  nicht  an  geitpertreib         ^   ' 
lIn^  Knr^ipeil  ffir  bie  langen  IPinternäc^te. 

5«  Könta  3^rbas  war  mbeijcn  i(bon 
^ama  enteilt   um  cVtfen  Ber^  311  riil^ren 
I  ni>  feinen  o->orn  311  beUer  (5Iut  ju  Ufiren 
UIs  «aramantbis\  einer  Hympbe,  Sohn     * 
^n^  ^Immens,  hatte  er,  ^cm  :ihn  m  €hrcn 
3n  bmibert  iLcmpeln  ewia  heifac  WaM     ' 
ant  PoUbeiet^ten,  bnftenben  :iltä'rcn, 
VK  Kran5c  fd?mürften,  ,feiierbranb  entfaiijt. 

<F.?i-lf  ^*  ^5'  ^^"'^  ^''^'^  r*rerfaerebe, 
€ntW,  ,n  bittrem  ^notrimm,  Fanin  ^jehört, 
€rttt  er  ^um  :iltar  tiefempört  " 

%,'!?  h^^K^'^  ^^"^"^^^  'J»f,  im>em  er  fTchte- 
^lUnunJt  cier  Pater,  2lmmon,  hö*fter  (Sot't, 

2int  polnern  jihmautenc^,  :Pat-*us'  (<5abe  fpen^en 
Pernal^mtt  Du,  fpri.t,  öen  unerhörten  fpott? 

Iif/m^:,i^''u'' s^  ^'' v^''"*^'"  ilammenbli^e, 
Ikt  llTent*  bei  beines  bumpfen  Donners  (SroU 
Den  l^>arnen^  bu  aus  hohem  IDoIfenfit^e 
€r6rohnen  länt,  nicht  mehr  erbittern  )oll? 
Das  IPeib,  öos  einft,  cVr  lanaen  Irrfahrt  mü^e 
r;i*  meinen  (Sauen  heimlos  anvertraut  ' 

iias  um  aerinaes  fich,   bm<b  meine  (5üte 
<tin  rtabtiten  mül^fam  aufoiebaut, 

ii„^""'/'"v?  f  ^'^^^'"'  ^^^  ^"  "»^^"»^«  Hüften 
Hnö  ^utes  Ked^  auf  öen  ^efit?  mliehn,  -' 

Da*  U>eTb  rert*mäht  mich,  läRt  fict  frech  aelüften 

2leneas.  jenes  2Peib,  mir  Por^uiiehn,        '  ^     '     ' 

Den  Paris,  meKten  IlTemmen  nur  geleiten. 

€    üf  w'-|w'^'  '"'t  pbryg'fcher  )7Tüt^e  fctmücft; 

SU  i     L*  ^  ''.'■  -""'^  ^^^"'^  bochbeafücft 

l'cn  J^aub  genießen  un^  öen  (Ehron  befc^reiten? 

ffrt^H>  ^?i  ".?^"^^*'  ^'^ß  "•  OlempelhaU  n 
Dir  ta.jhcl>  Trncbe  a>rcr,  .^ucfenb,  fallen?'    ' 

^r  tpnd^ts  un&  raKt  ben  Zlluiv  voll  IVrtraun 

:i  .  .^cus  .\iraur  c>c,t  ^^lirf  .^ur  i^ura  aeiei^e.' 

IVo  meltrerge,[en,  lorglos  dag  für  Ola^  ' 

Da*  paar  in  heiHer  itiebe  .feffeln  laa, 

-prictit  alto  er,  ju  Tiermes  hiirgewenöet : 

.mein  fohn,  nun  eif  ben  ,^evhvr  xu  b.>r..»,<.« 
bin  nad.  Karthago  ri*te  bäilTsU   ^'''^'"' 
Vas  öen  Trojaner  fo  in  Mein  fShiä,' 
D.h;  er  c^ie  rta.^t  31.  grün^c„  aufgeai'ben, 
Jl  u  en  iVr  rpruch  .Vs  5*iffials    hm  befahr 
^cripreng'  ^ie  >xinöe,  i>ie  ihn  feft  aefettJt 
Pa.  moUte  Tenus  ni*t,  cMe  roi  k-.n  f  ^hi 
Dil  iBrie.iiin  3meimal  fidu-r  ihn  errettet! 

21ein,  in  3talien,  ^as  mit  Kämpfen  freist 
roU  er  ein  Toir  aus  üroerblut  erfeuaen     ^  ' 
lyr  temem  vLbron  unb  bcv  c^^efene  iS 
roU  lecVr  nd.  auf  bkicv  <£.öe    beuaen  ^ 
ilnj^  miU  er  toidyr  hoher  Qlhatc^i  i'obn 

-0  toll  er  cVd>  ntdn  Komas  hehre  .Rinnen 
:Jlsfan  mtugonnen,  feinem  eignen  rol?n" 
Du  foUft   UMS  er  be3tt>ecf'  unb  hM\  ihn  fraaen 

iuV'fi^  v^*"«^^'"  f*o"  fo  lange 'Ir;eir       ^    ' 
tnb  er  )i*  nie  mit  boffnunaen  ^etrami 
Jjnioiuen  imb  Uvinkn  fei  fetirdeill 

^4^t-^     lr^^'^\.,""^^  '''»■'''"  Höniareicb^ 
^eu.s  |pri*t  es.  'Ilaias  fobn  befolgt  foaleuh 
U\i5  er  gebietet,  ipiUia  iVm  W*eiöe  ^' 
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35  (Er  fd?Iingt  ber  golbnen  ilügelfd^ulje  Sanb 

*     nb&J?^'  ^Z^^^^  fid?  3«  erljeben 
llnö  über  s  blaue  itteer  unb  aües  £anb 

irtTc^  v^"-^*  'u   i''  f'"'"  ^"  entfd?n>eben. 
Der  |ebenbe  3nm  Cartarus  nieberbannt,        ' 
mN?*s^  ^"t  tnube  :Xugen  fanft  ergießet 
llnb  fte  bem  £id?t  bes  (Eages  neii  erf^Iieget. 

,  3m  t>onr>ertrau'n  auf  bicfe  ^auberf raft 

r Amimmt  er  burd?  >TebeI  unb  befiehlt  bei  -türme« 

Ja  tteht  er  pfeifen  )ut  3nm  l7immel    ürme.r  ' 

?/.  '  n^r.  ''-^  ^'''  ^^'^'  nieberflafft.       ' 
Ju*  IPolfen  hi>a«t,  befdjmert  ben  are  fen  JTacfen 
:Ula>  tjerpcjr,  er  trägt  bes  i^immeli  £aff  ' 

Der^i-hneeiturm  brauft  um  Siebten  hier    mit  H.ft 
€ntttür3t  ein  Strom  bes  l^Jus  eifgr^rien:  ^ 

)i..s  ?*-''^?'  .tüigelpaar s  3ur  >^aft  bernieber 
D  n'n'^'  '  r'f^'^'^'  ■'"•"  f«t?"en'fpru,u 

gum  meer  hinab.  u>o  Klippen  an  ber  f lut 
Die  toienb  ,.ijäumt.  im  meiten  Kreife  lieien 
lim  über  ui^neUer  ,fif.te  junge  i^rut,       '     ' 
Vio  Woae  ftreirenb,  eilenbs  f)in3ufiiegen. 
_Kaum  tiat  er  fid?  3U  Cibyens  Straub  aefehrt 

rieht  er,  mo  l^ütten  il^m  entaegenid,auen  ' 

^cneas  teine  i3urg  unb  Käufer  baiini 

Uns  grünem  >ispis  glän3t  ber  (5ri|f  *am  -*mert 

3n  Pnrpurrot^bur*  (Solbfticfmerf  gel^oben:  '        ' 

^ragt  er  ein  fojtbar  tvrif*es  (Semanb 

iJas  Dibos  eigne,  jarte  üanb 

Um  UVbftuI^I  forgfam  liebenb  il?m  geroobcn. 

,Du  mül^'ft  bi*\  rebet  er  ii^n  plötzlich  an, 
,Karttjagos  i^urg  ber  (£rbe  3n  eutf^eben," 
uTU  f  •  ^'^^^^J^^'^l'**""  mn  ben  pian, 

Ti!^yi^k  ^uW^'-l"^  ^"  i-^«^""^*^»'  uufgeaebe«? 
5u  UViberhelb,  gilt  bir  benn  biefes  niÄt.:^ 

Bat  pom  (Olympus  mich,  bem  >^eid)  bes  £icbt^s 
€ntfenbet,  ba^  bir  biefe  Sotfchaft  merbe!   ^ 

ll^as  I^aft  bu  ror?    Terfpri^ft  bu  bir  ein  (Slürf 
Da  bu  nod)  meilft  an  Libyens  05eftaben:>  ' 

llrhJhll'^''*  '"5*>'"  ^^^"ö  "^*  ^^«bmestl^ate« 
Uiib  beb)t  bu^  Por  öefaf^ren  feig  ^uriicf,     ^       ^ 

ro  laR  bes  rohues  X7offnung  ni.^t  perberben 

>Ins.  ber  tjeranblnht!    Wie  bu  meikt         ' 

3tt  er  bejtimmt,  Italiens  (Thron  ^u  erben, 

I»a  e*  ba^  eigne  SAirffal  i!?m  perVißtl* 

Mf"^v"'"J^"'^  ^^^  ^lyUenier  geenbet, 
U  s  bie  <Se,taIt  bes  inenfd?en  it^nx  verweht 
Ihib,  3«  bes  2lethers  reiner  £uf    gemenbet 
Jrern  Por  bem  i^Iicfe  in  ein  ni*ts  pe  aebt 
:ieueas  tcjmeigt   es  fd?n,inben  il^m  bie  Sinnen 
>i  aminbe  ntrbt  bas  IPort,  fein  ^aav  erft"  rrt 

Da  i-?lT"  ^r^-'  ^"^^*'  "  i^Öt  entrinne        *' 
Da  lol*  ein  ^lurtrag  il^m  pou  (Söttern  roarb. 

iras  foU  er  tl^un,  auf  ipelche  :irt  es  roaaen 
^er  n)utentbrannten  Königin  '^n  „ahn?       ^    ' 
uas  iljr  3uer)t  auf  weitem  llmfd)u>eif  faaen? 
€r  rant  im  cSeifte  bies  unb  jenes  an, ^  '^ 

Unb  bur*geprurt  nad?  aUen  Seiten  hin,  ^  . 

^»>  icin  pon  ^meifel  feftgebannter  Sinn 
21ns  ber  €ripagung  biefen  5d?(u6  ge3ogen; 

mneftl^eus   Sergettus  foüen,  famt  dloanth 
®an3  ins  geheim  bie  Jlotte  eilig  ruften 
*nr  Huber  forgen  unb  an  aüen  Kuften 
Die  ^reunbe  lammeln ;  aber  Por  ber  Baub 
^i  .f?rer  Kujtung  nidjt  rcrbad>t  ern,erfen 
€r  iperbe  Dibo,  bie  in  foId)er  >Täb' 
rid?  ij)rer  liebe  ürennuna' nid)t  perfäh* 
jn  gun)t  ger  Stunbc  aUes'felbft  cntbccfeii. 
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3nbcffen  bie  CDrojaner  poUer  £uft 
Sid?  bem  (Sebot  mit  aüer  €ile  fügen, 
D»r*3n(ft,  wex  fann  bie  Eiebc  je  betrügen, 
(Ein  banges  2Jtjuen  fdjmcr3PoU  Dibos  Bruft. 
*\t?r  triebe  ift  ein  freubclofes  fjoffen, 
fias  Sd?irerfte,  n^ei^  fie,  bleibt  it^r  nidjt  erfpart, 
Da  n>irb  fie  pon  bem  Donnernjort  getroffen, 
2leneas  rufte  ftd)  bereits  3ur  iJfatirt! 

£>on  Sinnen  gan3,  burdjraft  fie  je^t  ba^^  lüogen 
Des  Stabtgeipüt^l's  unb  fennt  fid>  nid>t  p  r  lOut, 
Der  Cl^yias  gleidjenb,  bie  in  .fteberglut 
I7ad)ts  3um  <£itt^aeron  lärmenb  aufgeflogen, 
UVnn  man,  nadb  breier  3at?re  langer  But, 
(Seräteftttcte  bem  Derftccf  ent3ogen 
llnb  fie  beim  ^eft  bes  Golfes  mid  entl^üUt. 
3et^t  fpridjt  fie  3U  ^encas,  3ornerf üUt: 

,l>on  meinem  Stranb  fidj  t^cimlidj  ipeg3uheben. 
Darin  erl^offft  bu,  Sd)änblidicr,  bcin  (Slücf! 
Bält  bid)  benn  meine  €iebe  nidjt  3urürf'? 
itic^t,  ba^  id?  bir  geweitet  mein  gan3es  Ceben? 
11id)t,  ba^  mein  Ber3  im  (Lob  por  Jammer  briitt? 
Unb  bn  u)tUft,  in  bes  irinters  raul^en  ^aaen, 
'   IVrmegen  über's  lUeer  3U  fteuern  roagcn, 

Scbrerft  bidj,  liartljcr3igcr,  ber  Horbfturm  iiidit? 

llnb  füt^reft  bu,  ipenn  bi*  nadi  fremben  tauben 
3n  ipeitev  Jferne  nid)t  bie  £uft  ergriff, 
Selbft  menn  bein  altes  (Eroja  nod)  geftanben, 
Dortbin  3urücf  auf  fturmumtoftem  Sdiiff? 
Sprich,  fiielift  bu  midj?     Du  unllft  mid)  ni*t  erhören? 
iaj^  a<b,  ipo  blieb  ber  Firmen  fonft  ein  Bort, 
V>e\  biefen  CCbränen,  laß  bei  beinern  ll>ort, 
^i  en>'ger  £ieb'  unb  (Treue  bidi  befdjnjören! 

2lu*  fei  bei  unfrer  €l^c  fdjönem  ll^ahn, 
^i  bem  3U  frühen  Bo*3eitdfeft  bcfdmioren, 
ia\),  ba  mir  Heidj  unb  Krone  nun  perlorcn, 
IPenn  id>  bir  je  mas  (Sntes  angethan, 
llnb  bu  pon  Dibo  £iebes  je  erfaljren. 
Des  inilleibs  Stimme  bringen  in  bas  Ber3! 
21*,  eile,  mir,  id>  flelie  brum,  ben  Sd)mcr3 
Des  2lbfd)iebs,  adj  für  immer,  3U  erfparenl 

lim  bidj  perfdjmät^t  id?  £ibyer;  ja  idj  ipeiß, 
Dan  i*  Zlumibiens  jfürften  feinb  mir  madnc 
llnb  (Tvrer,  ba  id)  ihrer  IPerbung  ladite. 
Keufd)lieit  gab  ich  um  bid),  ben  guten  Flamen  preis, 
Der  ilammcnb  an  bas  Bimmels3elt  ge[d)ricben ! 
(Saftfreunb,  n>er  l?egt  bas  fied)e  UVib  I^infort? 
(Saftfreunb  —  ift  bodj  bas  lieblos,  falte  i^ort 
Statt  €h'gemaM'  mir' ein3ig  übrig  blieben! 

.ir>as  3Ögr'  id),  foU  Pygmalions  i^rnberhanb, 
Die  Stabt  mir  3U  3erftöreu,  erft  fi*  rühren, 
Soll  ^arbas  midj  als  Sclapin  heimmärts  fül^ren? 
llif,  fpielte  bodj  pon  bir  ein  £icbespfaiib, 
(Ein  licblidjer  ^leneas,  ber  mid)  fofte, 
(Ein  Kinb  3U  meinen  »fÜHen,  äbnlid)  bir, 
Bier  in  ber  Balle!    Dienen  follt'  es  mir, 
Der  iritme  uiib  (Sefangncn,  adj  3um  CTroftc!' 

Doli  tiefer  Kül^rung  blicft  er,  ba  fie  fiijipeigt, 
3l^r  in's  (Sefidjt.    c^eus'  llVifung  3U  ermeffen, 
Spridjt  er:  ,H>as  bn  mir  (Sntes  einft  er3eigt, 
IXie  nn»  id?  es,  0  Königin,  pergeffen, 
2lud)  foU  mid)  nie  gereu'n,  fo  lang'  id)  bin, 
So  ianae  mir  bie  (Sötter  flarcn  Sinn 
llnb  biefen  (Sliebern  l)ciles  £eben  fdjenfcn, 
<Eliffa,  beiner  liebenb  3U  gebenden! 

£af}  Fur3  mid)  fein:  Ilie  ipar  es  ja  mein  plan, 
Den  bir  in  fdjn'eller  ,i\ü<bt  midj  iPeg3uftel)len, 
2lttd?  badjt'  id?  roal^rlid)  nie  im  €rnft  baran, 
nii^  bir  in  (£I?ebanben  3U  perinatalen, 
^n  biefer  2lbftci?t  fam  ic^  nidjt  bierl^er! 
Stänb  id)  nidjt  unter  bes  (Sefdjicfes  Drange, 
Unb  brtirften  mid?  nid?t  Sorgen  bang  unb  fdjirer, 
£ebt'  id?  ein  £ebcn,  frei  pon  aüem  §n?ange, 


;>;> 


! 


:>( 


59    [ 

( 


65... 


66 


53  ]       Das  €rfte,  roas  id?  tt|äte,  ujäre  traun,  ,  «2 

mid?  um  mein  t?oI!,  mein  ^eimatlanb  5U  fümmern, 
(Ein  neues  (Troja  aus  ben  ,f lammcntrümmern, 
Wo  priams  Burg  geftanben,  auf3ubaun! 
Dod?  ift  ber  Huf  2lpoUs  an  mid?  ergangen, 
"Italien  fei  mein  Daterlanbl 
\   Jtalien  reid?'  id?  freubig  Ber3  unb  Banb, 
Die  Braut  in  brünft'ger  £icbe  5u  umfangen  I 

5*  '       llVnn  bid),  bie  bu  pt?öni3ien  entflammt,  ^5 

2ln  beine  Burgen,  beiner  Beimat  Stätten 
Der  £iebe  Banbe  an  Kartl?"ago  fetten, 
U'^ie  fommt  es  bann,  ba^  bicb  ber  ITeib  entflammt, 
Wenn  wiv  (Trojaner,  an  Italiens  Küften 
(Ein  neues  Beim  3U  fudjen,  bir  entflicl?n? 
^a,  uns  marb  fd?'n?eres  Sd)i(ffal,  benn  mir  ruhten, 
Um  fort  Pon  t?ier  in  frembes  tanb  3U  jichn! 

2lud)  läfit  fid?,  menn  bie  nad?t  aus  feudjtcm  (Tauen    6^ 
Bcrnieberfinft  unb  bie  (Scftirne  tt)ecft, 
:ind>ifcs',  meines  Paters,  Bilbnis  fd)auen. 
Das,  mal?nenb  mid?,  mit  böfen  (Träumen  fd)rcctt. 
Ihib  blicf'  idj  in  bie  unfd)ulbspoUcn  ^ügc 
Des  fdjiper  pon  mir  gcfränften  Kinb's  2lscan, 
Dem  (Sroj^es  prophe3eit,  flag'  id?  mid?  an, 
Dan  id)  il?n  um  Italien  betrüge! 

56  ilun  nat?t  pom  Bimmel,  ja  pon  ^eus  gefaubt, 

•    Der  (Sötterbote  auf  ber  ^Mügel  Sd)nnngen, 
Der  :ibfahrt  2luftrac\  eiligft  mir  3U  bringen  — 
cn  3n>cifle'nid)t!     Umftrahlt  ron  Klarheit,  ftanb 
(Er  por  mir,  mo  fid?  lUall  unb  lUauer  türmen  1 
Vernommen  l?ab'  ict?  feiner  Hebe  ,f lii|s  — 

■  Drum  l?öre  auf,  mid?  ferner  jU  beftürmen, 
Italien  ift  mein  §iel!     3d?  mill!    3^  muBl' 

2lls  Dibo,  lange  fd?on  bes  Unmut's  poü, 
Sid?  mea  pon  ibin  gemenbct  mit  Peradjten, 

>  Beginnt"  fie  je^t  ben  Belbcn  3U  bctrad?tcn 
Hub  fprid)t,  bie  ^liu^eu  roUenb,  PoUer  (Sroll: 

^   ,Du  lüaft,'  bafi  Penüs  bid?  als  UTutter  füj^tel 

\   Dein  :ibn'  foU  Darnanus  geu-efcn  fein! 
Der  Kaufafus   3cuc\te  bi*  ans  hartem  Stein, 

:    Byrfan'fd)e  (Tiger  rcid)ten  bir  bie  Brüfte! 

58  l       Was  foll  id)  mir's  perl?el?len,  fann  bies  Ber3 
riod?  aröj^res  '£eib  mie  biefes  £eib  umftricfeu? 
Terriet  er  Hül?ruug  in  ben  falten  Blirfen, 
Da  i*  um  it)n  gemeint  in  meinem  Sd?mer3? 
IlVldV  Hebel  ailt  mir  I?ärter,  mir  ber  Firmen: 
Der  Ünbanf,  "ber  aus  feinem  Ber3cn  fprid?t, 

■  Die  etf'ge  Kälte  auf  bem  2lngefici?t? 
3i?r  (SöUer  t?abt  mit  Dibo  fein  (Erbarmen! 

iUs  Bettler  trieb  es  ihn  an  meinen  Stranb! 

Id)  nahm  ihn  auf,  ber  ^*lotte  morfd?e  Hefte 

^rftehn  3U  neuem  (51an3  burd?  meine  Banb, 
'    r>om  (Tob  errette  id?  bie  fd?limmen  (Säfte ! 

'^e^t  bin  id),  a<b,  von  .fm^ien  umringt, 
'    ^et3t  wirb  2lpoUos  iral?rfprud?   Porgcfd?oben, 
'    Aet^t  naht  pon  geus,  Pom  hol?en  Bimmel  broben 

Der  Bote,  ber  bie  5d)recfensmelbung  bringt! 

.,()  Das  freilid?  bringt  eud?,  (Sötter,  in  »Erregen, 

Das  ftört  euch  auf  aus  l)od?ert)abner  Hub! 
"\*' ipill  bid?,"  hier  3U  bleiben,  nid?t  ben^egen. 
Dem  iriube'trau',  3talien  fteure  3U, 
€in  Heid)  3U  arünben,  fei  bas  iicl  bes  rtrebeus. 
Dann  bü^eft  bn,  falls  (Sötter  broben  ftub, 
Die  Sd)ulb  am  Klippenftein,  umtoft  pou  iPinb, 
'    Dod?  Dibos  Hamen  rufft  bu  bann  Pergebens ! 

(,\  nmleud)ten  mill  id?  bid?  in  fd?u)ar3cr  (Slut, 

3m  (Tobe  grä§Iid?  maj?nenb,  bid?  umfd?n)eben! 
llnb  rann  in  uid?ts  bies  unglücfferge  £eben, 
llnb  finb  bie  (Slteber  (tarr,  and?  bann  iiid?t  tut)t 
mein  Sd?attenl     Wo  bn  meilft  auf  biefem  Hunbe, 

i   SoUft  bu  mir  büßen,  Unmenfd?  bu.  (Tyrann, 

^    Bebcnfe,  ba^  mir  nid?ts  entgelten  fann, 
l>on  bir  nodi  t?ör'  id?  in  bes  iürcus  (S^iunbel" 
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JH«  brid»!  fle  ab,  nitb  fi«  enteilt  m  ^iid^,  n 

Des  Za^ts  teudfte  t^Iffenb,  feinen  Slitfen. 
ZloA  fUifi  er  jd^ernb  ba  nnb  tft  rerfn^t 
§u  reben,  bodf  bxt  Worit  all'  erfHcfen. 
^eftt  fHirjt  fie,  bi*t  am  marmornen  pala% 
3n  tljrer  HTägbe  2lrmcn  leblos  nieber, 
llnb  im  <5emad;e  betten  ^e  bie  £aft 
Der  bis  5nm  Cob  erfi^pften,  mamn  (Slieber. 

ITie  gern  ber  eble  XRann  il^r  ITlnt  nnb  Croft,  72 

Den  Sd^merj  3M  linbern,  jugefproc^en  f^atte, 
Wie  feljr  ben  3?ufen  «iebesglut  bur*tofi, 
Perlä§t  er,  tiefer^rifen,  jene  Stätte." 
<9elforfam  ganj  ber  Ijoljen  <9dtter  IPort, 
€ilt  er,  jnr  .flotte  feinen  5d?ritt  3u  lenfen. 
Die  Cenfrer  fügen  fi*  öem  IPunf*  fofort 
Uwb  fänmen  nid>t,  öas  5d>if  ins  lITeer  311  fctifen. 

Der  Kiel  roirb  frif*  gepicbt,  bie  Huber  frnb  75 

Von  £aub  noA  grfin  3um  Ceil  nmranft  3U  fdjauen; 
Unb  ba  ber  ^Infbrn*  eilt,  bringt  man  gefcbroinb 
Die  halfen  aus  bem  Jforjte  unbehauen. 
'yei^i  roanbert  eine  f*ar,  bie  tojt  unb  lärmt, 
Hengierig  Polf,  3um  Isafen  in  (Sebränge, 
Dem  ^ug  ^Imeifen  äl^nli*,  ber  in  IHenge 
3n  raf d>em  taufe  Körner  rings  umfd>n»ärmt. 

^  Por  grimmer  >Tot  im  irinter  ni*t  3U  faften,  7# 

tliiebn  jene  bunflen  Sdjroärme  burdjbäs  .felb, 

21uf  fcbmalem  Stege  fcbleppen  fte  ben  Spelt, 

Die  Heine  S*ulter  fd?iebt  bie  f*tt>eren  Caften. 

Bier  gilt  fein  Säumen,  gilt  fein  träges  Haften, 

^«m  gleiße  brängt  bie  emfig  f leine  IPelt; 

So  fommt's,  ba%  fi*  auf  ll>egen  unb  auf  Stegen 

3um  Sammelroerf  bie  fleinen  liere  regen. 

21dj  roeld?  unnennbar  fd>mer3lid>es  (Sefübl  75 

Dnrdjbebte,  Dibo,  alle  beine  Sinne, 
Da  bu  pon  betnes  5d?Ioffes  boljer  ^inne 
l^inabgefdyaut  iUm  SUanb  auf  bas  (5en>ül;I. 
IDie  fenf3teft  bu  in  taufenb  bangen  5djmer3en, 
Da  bn  vom  ITleer  l^er  5*rein  unb  £ärm  gefrört! 
IPir  armen  IHenfdjen,  adt,  ba%  nnfre  5er3eu 
Unfel'ge  Ciebe  feffelt  unb  betlyort! 

Unb  n>ieb'rum  fann  fie  fi*  bes  S*mer3es  ^äl^ren        76 
Dem  ungeftümen  Drang,  ihn  an3uflebn. 
Um  feinen  Stol3  3n  rülyren,  nidjt  ern>el>ren. 
^nm  Cobe  roiU  fie  ni<bt  vergebens  gel^n, 
€in  letztes  mittel  foU  ihr,  I^offt  fie,  alärfen: 
„21nna"  fprid>t  fie,  „fielj,  ipie  bas  Volf  ftd?  f*art: 
Die  a»inbe  laben  3U  ber  legten  ^'al^rt, 
Sietj,  roie  fie  fdjon  bas  Sdjiff  mit  Krän3cn  fdjmnrfen! 

ÜIuBt'  idj,  ba^  mir,  ber  Firmen,  foldj  ein  S*mer3       :: 
Dereinft  befcbteben  werbe  feiu,  mir  faaeu, 
So  hab*  id?,  teure  Sdjn>cfter,  an*  basfjcrv 
Das  Sdjroerfte,  mas^  mi*  trefen  roirb,  3U  tragen! 
3"  €inem  follft  bu  mir  3n  willen  fein: 
3d?  roei§,  ba%  er  bir  einftmals  alles  gönnte, 
Di*  roeiljte  er  in  fein  (Seheimnis  ein' 
nur  bu  bi^'s,  ^nna,  bie  ihn  rül^ren  fönnte. 

Den  ftol3en  Jfeinb  geh'  bn  voÜ  Demut  an:  78 

Itie  hab'  i*  (grie*en  bilfe  3ugen7enbet, 
3d?  habe  gegen  (Troja  riidjts  getljan, 
IIa*  2lulis  nie,  bemannt,  ein  S^iff  entfenbet. 
2lud>  fd^onf  i*  feines  Täters  2lf*enreft, 
2ln*ifes'  ITTanen  Ijielt  id>  ho*  unb  Ijeilig, 
Sieh,  ob  er  fich  bur*  bitten  rülrren  läßt'! 
Unb  mtnn  er  flieht,  roas  flielyt  er  alfo  eilig? 

Der  legten  23itte  fei  mir  nidyt  gerocfjrt!  79 

€r  foU  mit  feiner  ^aljrt  fid?  ni*t  beeilen, 
€r  roarte,  bis  fi*  Sturm  unb  IPetter  teilen! 
Den  alten  fiebesbunb,  ben  er  entel?rt, 
€rftreb'  i*  ni*t!  IXkäft  foll  er  Catium  meJben! 
3d?  tt'unft^  ja  nur  troftlos  leere  ^rift, 
Sis  biefer  £iebestt>al^n  Derronnen  ift, 
33is  id^  Ergebung  finbe  in  mein  feibenl 


nur  biefe  (Swift  erbitte  lA,  bann  mag,  «n 

U?enn  btetes  bu  3n  tl^nn,  bid^  mir  wrpSiAtet, 
Unhttdftn  meines  Cebens  fe^r  (Tag 
mit  IDonne  fei  im  Cob  anf  ilpt  Der3id)tetl- 
mit  iod?en  bitten,  fold^er  Cl^ränen  <Snfe 
»ud?t  fie  2Ieneas'  mitleib  3U  erregen, 
Dod?  il?n  fann  nidjts  3ur  Umfeljr  mel^r  bewegen, 
rem  bd^irffal  wiUs,  er  bleibt  bei  bem  (gntfd?lu§. 

Umbranfen  Stürme  ber  bejal^rten  (gidje  gi 

Kernftamm  ho*  auf  ber  :ilpeu  3od?  mit  UlaM, 
Unb  mul^n  tie  fid?,  3ur  l?öd?ften  Wni  entfa*t, ' 
©b  er  ber  (Hrbe  3äl^em  (Srunb  entii»ei*e: 
rtür3t  f anbroerf,  ftür3en  äfte,  ba%  es  'fra*t, 
ro  Ijarten  bodt  im  Jr>Is  bes  Äiumes  Seltnen, 
IPie  Jodj  fem  ßaupt  3um  i^immel  ftrebt,  es  bebnen 
Die  IPnr3eln  fi*  hinab  3U  (Tartarus'  iladjt. 

,„P^  ^'^}^  ^«»"  ^«^'ben  jet3t  mit  vielem  bitten.  gz 

mit  tauienb  Worten,  iEljränen  3ugefeöt. 

<Db  feine  Seele  namenlos  gelitten, 

0b  ni*t'ge  Chränenflut  bie  U^ange  netjt, 

t)ält  er  bodf  feft  an  bem,  was  er'erwogcn.— 

Vom  Sdjirffal  aufgefrfjrecft,  von  2lnaft  "bebrobt,  \ 

ölirft  Dibo  lebensfatt  ^um  himmelsboaen 

Unb  wünf*t  in  il^rem  <£lenb  fid?  ben  2ob. 

.t?^^  ^y^i^^  *'^''^*  t'«^  ^"  3"  fAneUem  t^anbeln,  83 

rna^t  ne  bod?  längft  bes  Caaes  Uu(bic  franf. 

Da  fieht  fie  ben  geweihten,  bcirgcn  (Eranf 

*£rbutifeln  imb  in  efles  9lut  ft*  wanbeln. 

U^as  Ijier  gef*ebn,  ba  fie  in  il^'rem  lUel^ 

Des  buft'gen  UVil^rau*'s  .flamme  faum  ent3nnbet, 

Das  hat  tie  feinem  menfd^en  je, 

Selbft  ilyrer  Sd^wefter  2lnna  nid?t  rerfünbet. 

3«  einem  (Tempel  bort  im  5urahof  brinnen 
Den  fie  ry*äus  einft  mit  frommer  ftanb 
(Erbaut,  beberfte  grünes  £aub  bie  ll>anb 
Unb  ben  21ltar  rings  fd^neeig  weites  £tnnen. 
iiier  war  es  ihr,  wenn  fie  b'ie  l\a(bt  umgrant, 
zUs  bräuge  aus  bes  Beiligtumes  Ci'efe 
€in  banger,  fd>mer3enspoUer  iaut, 
2lls  ob  il^r  mann  fie  laut  bei  Hamen  riefe. 

Unb  oft  audj  fa§  ein  Uhu  auf  bem  Da*, 
Deff'  fd»auerlid>es  Kräd>3en  einfam  tönte, 
Der  il^r  in  langge3ognem  S*mer3ensa<^ 
Des  naijen  Cobes  (Trauerbotf'*aft  ftöhnte. 
:iud)  Selber  lieneu  mit  propljet'f*em  ^licf, 
3ttbeffen  fie  bie  Jr'ürftiu  ftrena  permahnen, 
3n  fd^auerlidjem  öilb  bie  ^ufuuft  aljnen 
Unb  fpradjen  ftets  pon  herbem  mifjgefdjirf. 

3a  felbft,  wenn  ^ieberträume  fie  umftrirfen,        •        86 
.fehlt  tl>r  bie  Hube,  bie  fie  längft  erfehnt. 
Dann  fielet  21neas  por  ihr,  nnb  fie  wähnt, 
Da§  er  fie  trifft  mit  mitleibslofen  i^Iirfcn. 
Dann  ift  es  iljr,  perlaffen  muffe  fte 
2luf  ftillem  pfab  in  frembem  £anbe  f*reiten, 
Unb  it»re  (Tyrier  geigten  fid?  ihr  nie. 
Den  fdjwanfen  Jf^B  "adj  Viau}e  ihr  3U  leiten. 

So  3eigt  fi*,  ba  er  por  ben  ^mxen  flieht,  87 

pentl^eus,  pon  Jf'cberwahnfirms  Zladjt  umfangen, 
Daß  er  3wiefad)  eie  Sonnenfugel  pratigen 
Unb  3wiefadj  Cl^eben  Por  fi*  jieht; 
So  fliel^t  (Dreft  bie  mutter  auf  ber  53nhne, 
Da  ^^adeln  fie  unb  Tiattern  ihm,  bem  rol^n, 
<Entgegcnf*leubert,  bem  :yu  blut'ger  Süljne 
Die  Diren  anf  bes  banfes  S*w*elle  brohn. 

21ls  fte  ber  IPal^nfinn  gan3  unb  poll  befeffen,  8« 

€rlicgt  fie  il^rem  S*mer3e  unb  bcfAltelgt, 
Des  (Tobes  2lrt  unb  Stunbe  3U  bemcffen. 
3n  Zinnas  f7er3,  ber  i  ief betrübten,  fließt 
3br  IDort,  bodj  weil^  fie  l^eiter  3U  erfdjeinen : 
„3<*?  f*J"b  ein  mittel,  ftimme  fröhlidj  ein, 
Dies  foll  midf,"  fpridjt  fie,  „il^m  auf  ewig  einen, 
IDo  nid^t,  anf  ewig  midf  Pon  iljm  befrein, 
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Dort.  »0  bes  IDdtnwets  le^te  ^fluten  wogen, 
l>er  Sonne  £ettd^e  feiirig  meberfäüt. 
£teat  fem  bas  £anb  Zlttjiopien,  2ltlas  l^alt 
21«?  feiner  Sd^lter  Ijier  ben  f^immelsbogen. 
Pon  bortl^r  fam  ein  Weib  3U  mir  gesogen, 
Das  ift  im  t^efperibenl^ain  befleUt 
5ur  pflege  unb  inx  Fütterung  bes  Dradjen 
.Unb  an  bem  Baum  bie  ^wex^e  3»  bewadjen. 

Sie  fann,  betjauptet  fte,  mit  einem  mal 
Des  men\Atfn  e^xi  »on  £iebesqual  entfleiben, 
Unb  fann  it^m  wieb'rum  bann  nadj  eigner  Wahl, 
T)es  f Awerften  Kummers  Sorgenpein  bereiten 
Sie  hemmt  ben  Strom,  (ßeftirneu  ruft  fte  ^alt, 
ItaAts  roefft  fie  (Tote  aus  bem  (Srab  3um  £eben. 
Dann  börft  bu's  unter  ber  (Erbe  bröl^nenb  beben, 
Unb  bem  öebirg'  entfteigt  ber  (Eidjenwalb. 

£aft   S*n>efter,  bei  ben  «Ottern  bid?  befdjwören; 
nur  ungern  lie^  i*  mid?,  aus  Hot  "ub  f  n>ang, 
Durd)  foldjen  Räubers  fdjwarse  Kunft  betl^oren. 
5uf   nJenbc  nun  3um  ßofe  fd^neU  ben  (Sang, 
«ebeim  la«  einen  f>ol3ftoi  t^odj  auffdjlagen,  ^ 
DVauf  lege  feinen  Sd|iib,  fein  Sd?wert,  ben  rpieß, 

Die  er  gefüt^rt  einft  nnb  uns  überließ, 

Unb  attes  2Jnbre,  was  er  fonft  getragen! 
Unb  au*  bas  Bett,  auf  bem  ber  Kcufdjl^eit  Kraus, 

(Entblättert;  mir  3"  ^»§en  t^ingefunfen, 

<Erfaff'  bas  .flammenmcer,  m  .ycnerfunfen 

Sinf  es  in  (Trümmer  unb  pertilge  gans 

«in  iebes  mir  oon  il^m  gebliebnc  ^eidjen. 

So  tl^t  es  bas  maffvl') Ae  Weib  mir  f unb !" 

^i  biefem  Wort  perftummt  ber  Kon  gm  munb, 

Um  plöftlid)  totenäl^nlidj  3U  erbleidjcn. 

Dodf  21nna,  bie  üon  alle  bem  nidjts  aljnt, 
Daft  Dibo  fidj,  wenn  fie  3«^  (Dpfer  fdjreite. 
Das  it}r  fo  feltfam  bünft,  ben  Zob  bereite, 
Permutet,  ba%  x^v  Sinn  nidjts  ^Irges  plant, 
Wie  bei  Sydfäus'  Cob.  Den  Wnnfdj  il^r  3U  erfuUen, 
liebt  H*  im  ßof  ber  l^olsftolj  halb  empor, 
lien  büftre  Cotenfränsc  (Trauerflor 
3n  feinem  Bau  oon  €id?enljol3  umtjuUen. 

*  Die  Kön'gin  eilt,  ber  £iebespfänber  Heft, 
Sein  Sd)wert  nnb,  ad»,  fein  Bilbnis  3U  ergreiren, 
lim  fie  bem  Pfühle  3U  pertraun  unb  laßt 
STn  Blirf  PoU  ^Ujnund-  i«  bie  gufunft  f Ankeifen. 
:iltäre  ftel^eu  rings,  ber  priefl'rm  lr>aar 
WaUt  langbin,  unb  fte  ruft  im  Donnerworte 
Dreimal  ber  unterirb'fdjen  (Sötter  rx^ar, 
<£t^aos  unb  «rebus,  oou  bes  (Tobes  prorte. 

2lud»  ruft  fie  f^efate,  pon  beren  Humpf 
Drei  bäupter  nieber ftarren,  aus  bem  (Stabe, 
Sprengt  IPaffer,  bas  fie  aus  ^Iperuns'  rumpt, 
So  maAt  fie  glauben,  felbft  geidjopfet  habe. 
Dann  wirb  (Siftfraut,  bas  einft  in  monbesnadjt 
Die  eb'rne  Sidjel  abgemäht,  gebradjt, 
Samt  pferbctoU,  bas  Pon  ber  rtirn   bes  j^oblen, 
(Elf'  nodj  bas  mal  bie  mutter  fraß,  geftotjlen. 

Dodj  Dibo  fteljt,  in  reiner  ^anb  bas  Sdjrot, 
ym  2«tar  bort,  im  offenenen  ®f»?"bc, 
Den  in%  gelöft  aus  feiner  Mei  ^anbe. 
Die  iötter  rufeiib.  »ei^t  fte  fid?  bem  Cob 
Unb  ruft  bie  Sterne  an,  ber  £iebe  §eugen. 
XPenn    (Sötter  fid?  auf  ein  gebroi^nes  l^ers, 
(Erbormenb  nodj  auf  (Elenb  nieberbeugen, 
So  rnft  fie  biefe  an  in  ilfrem  Sdjmers- 

StiU  uKir  bie  «adjt.  Pon  füftem  Schlaf  befangen, 
£aa  rinas  ein  iebes  Wefen  biefer  Welt. 
i?UI  lag  bas  meer,  ber  Walb  war  fdjlafen  gangen, 
Die  Sterne  sogen  fttU  am  ffimmels$elt. 
Die  Pögel,  bie  in  bunten  färben  P^^^ngeu, 
Die  ßerben  rutjten,  fdjweigenb  lag  bas^elb, 
Was  fonft  ben  See  belebt  unb  aUc  £anbe, 
Uml!ÜUte  Sdjlttf  mit  l?olbem  iriebeusbanbe. 
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:ittf  Dibo,  Mt  nnfetge  ^nrfHn,  fenft  ^  _  ^      .  ^* 

Kein  5d?Inmm«r  jemals  feinen  l^o^en  Jaeben, 
Die  Hülfe,  bie  fonft  mnbe  ^^^^.^^^... 
Unb  SAmersen  linbert,  ift  xkr  «]<«?*  befdjieben. 
Der  Sorgen  (Qualen  ftürmen  auf  fle  an, 
Unb  neu  erwadjen  itjrer  £iebe  ^«n»»««"'    ^^„ 
Persweiflnng  fdjnürt  ben  Bufen  iJjr  sufammen, 
Unb  griibelnb  brütet  fle  in  ^leberwatfu: 

Was  foU  idj  ttjun?  SoU  idj,  bie  midj  oertföl{nen, 
§u  meinen  alten  freiem  betteln  ge^n, 
Die  iürften  ber  Ilomaben  mir  perfölfnen, 
(Ein  (El^ebünbnis  mir  etwa  e^eljn, 
Die  idj,  als  meiner  unwert,  fteis  mit  Spotte, 

mit  Kälte  abgewiefen  unb  «J'^^^*'^..  ,. 

SoU  idj  als  Sclapin  folgen  (Trojas  flotte 

2Us  Sdaoin  bienen  3ltw»ns  ftolser  mad?t? 
SoU  xdb  bies  ttfun,  »eil  fie  es  nie  ©ergeffen. 

Was  hilfreidj  iA  bereinft  für  fie  getljan? 

Unb  woUt'  Sj  biefer  (Tl^at  midj  audj  Denneffen, 

Wer  näl^m'  an  iljrem  Borb  mic^^l^^^^^^if^^"? 

£aomebons  Polf,  bem  oor  ^ebro^nen  (Eiben 

noA  nie  gebangt,  W  bu  es  nid?t  defannt? 

Du  wiUft,  wenn  es  fidj  jaudjseub  weggewanbt, 

2lUeiti  bie  flotte  biefes  Polfs  begleiten? 

Wie,  ober  foUft  bu  mit  ber  Deinen  S««^    ^ 
mit  (Tyriens  Kriegern  bid?  sum  ^^iigriff  ruften? 
DiA  foU,  bie  bu  bein  Polf  faum  ubers  meer 
Pon  Sibon  tjergefütjrt,  nodjmals  geluften. 
Dem  Sturm  es  preissugeben  nnb  bem  Q-ob? 
^lein   ftirb,  wie  bu  perbienti  (Es  wirb  bas  (Eifen 
Des  boldjes  bir  beu  grö§ten  Dienft  erwei  en, 
Pon  Sdjmersen  bidj  erlöfen  nnb  pon  tlot! 

Unb  2lnna,  bie  bei  meinen  (Ttfränengfiffen 
PoU  mitleib  Ijeiße  (Tlfränen  felbft  geweint, 
Web,  l^ätte  id?  es  bamals  atfuen  muffen, 
Daft  beine  £iebe  midj  perriet'bem  ^einb ! 
Wie  f AmadjpoU  war  mein  Witwentum  perloren, 
icit  iA  mid?  iljm  ergeben  o^ne  sdjeu  ,      ^ 
Seit  iA  gebrodjen,  adf,  ben  (Eib  ber  (Treu, 
Den  i?,  Sydjaeus,  bir  bereinft  gefdjworen!" 

So  flaat  fie,  adj,  mit  f^Jw^^jerfüUtem  Wort. 
3ubeffen"lag,  im  Sdjiaf  gcftrerft  bie  (Slieber, 
Sur  itbfabrt  fertia,  an  bem  :?teuerborb 
iineas  träumenb."  Sielj,  ba  bjtudjt  il,m.  m.eber 
Sei  ihm  bes  blonben  (Sottes  £iAtgeftalt, 
<San3  wie  supor,  mit  jugenblidjen  miencn, 
mercur  an  Stimme  ätfnlidj,  je^t  erf^ienen, 
Sa.  et  perualjm  es  beutlidj,  wie  er  fAalt: 
UK      "    Wie,  f orglos  fannft  bu  bidj  im  Schimmer  ftrecfen    \o<k 
^'      3»;  fo  d;em  kgenblicf,  0  (Söttinfol^n? 

Kann  ber  (SefaVen  Drotjen  bidj  nidjt  fdjrerfen, 
3ft  bir  ber  5ept?vr  nid?t  «nWommuer  Con? 
Weißt  bu,  wie  namenlos  (Eliffa  leibet. 
Wie  Sudjt  nadi  Hadje  ihr  am  fersen  friß^. 
Wie  feftentfdjloffen  fie  sum  Zobe  f<??te«tft/ 
:inf,  iiiekt,  ^xek\  fo  lang'  es  moglidj  i^tl 


102 


^03 


Qb  (Trifft  bid)  2lurora  nodj  <l"  ^«'".^/^^"'Jf' 

^        Dann  n)immelt  rings  oon  :rdji|en  bi^e>  meer. 
Dann  Icudjtet's  auf  in  morberif-Jem  Btanbe, 
Unb  oon  ber  Küfte  peitfdjt  es  flammen  Ijer! 
«ntflieV.    :Uuf  Weiberfmn  ift  nid?t  s«  bauenl- 
Sei  biefem  Wort  serfließt  er  in  bie  Hadjt, 
2Ieneas  aber  ruft,  in  Sdjrerfensgrauen, 
Die  ^reunbe  aUe  an,  ba  et  erwadjt: 
«7         ,2tuf ,  auf  it{r  männer,  \a%t  bie  Huber  fliegen, 
(Seht  aUe  eure  Segel  frei  bem  Winb, 
Pom  ßimmel  ift  ein  (Sott  Ijerabgcltiegen, 
2luf   löst  bie  :infer  unb  entfliegt  get^mbl 
.   3a   folgen  woU'n  wir  bir,  bn  ^eilig  Wefen, 
'    Wer  bu  audf  fei'ft,  unb  mär'  es  nod?  fo  fern, 
mag  nnfern  Weg,  ben  bu  für  uns  erlefen, 
Umleudjten  aUeseit  ein  günft'ger  »teml* 
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Perfelbe,  toüe  ,fencretfer  fäl^rt 
3n  aüc  Jrmtnde;  fieberl^aftcs  Prangen 
geißt    aües  fie  erraffen  tDilb  in  ^aft, 
galö    tegt  &er  fyafen  einfam  unö  wrlaffcn, 
Das  llTeer  äAj't  unter  aU  i>er  SAiffe  £aft 
Pa  nun  öie  Kuber  in  Öic  IPogcn  faffen.    ' 

21Is  fanm  &cr  IlTordten  ^ämlncrn^  graut 
Unb  Icicbt  ftd?  nur  ber  Borijont  gerötet, 
Critt  Uibo  auf  ben  SöUerban  tmb  fitaiit 
hinunter  -  u>eb',  ber  l^ifen  Hegt  ncröbetl 
mti  gleidjgeipannten,  roUen  regeln  tt>ar 
©te  .flotte  faft  entronnen  fitou'tVr  Kiifte 
Pa  fcfolägt  fie,  voü  r>er5u>eifiuua  ftd>  öic  Prüfte 
Unb  rauft,  mit  Öiefetn  U?ort,  ihr  be'lies  liaar: 

r,0  3"pitcr,  ihn  Heg  id>  mir  entrinnen, 
Pen  ^rernMing,  öcr  mein  Keid>  mit  iiobn  entehrt  I 
ä??^  ^""*^'^.  ^^""  fnr  mid?  5U  feinem  rchwert? 
IKußi  thr,  ihn  ju  üerfoiaen,  euch  befinucn? 
0,  rei^t  bte  5ct>iffe  alle  los  roni  ftranb 
^rmgt  iarfcin,   ftnrmt  hinaus  auf  ITTecr  nnb  Womu 
Saf*,  rat*  im  rturm  bie  Segel  aufae;oaen  •         '     ' 
Was  laumt  ihr  mit?    IXtbmt  Kube'r  fdSneü  ^ur  BanM 

Was  veb;  ich?  llVt^  icb's?  Wo?  2Ui  melcber Stätte?     »  n, 
T>tbo,  wohin  iiat  bid>  bän  Wahn  geführt» 
^aftbu  erft  jeßt  fein  frerles  Cl^un  gcfrürt? 
Ua  bn  em  Hei*  ihm  boteft,  bamals  l^ätte 
Jjetn  Blicf  öuntfdjauen  muffen  feinen  (Erna ' 
Pas  alfo  ift  öer  BelJ»,  ber  bie  penaien 
Per  auf  bie  S*ultern  fid?  bm  (Sreis  gelabeu 
»er  aus  bem  Jfl^'nmengrab  2Iu*ifes  trug  ? 

Könnt'  i*  ni*t  feinen  f cib  in  ftücfe  reißen,  1 ,  i 

ZIi*t  itjn  5erltreuen  in  bcs  Ilteerc«  Vlut 
Pergie^en  nidjt  öer  Jfteunbe  f rcpics  öhit 
Unb  mit  gejücftcm,  mört»crif*cn  €ifen 
sogar  ^iscanins  f*Iact>ten,  feinen  Sohn 
Um  ihn  barauf,  mit  tücfifchem  i?chaaen, 
UIs  aller  feiner  Sün&en   rei*eu  £ohn 
«i>um  eflen  irTahl  bcm  l\uer  anfjutragen? 

Po*  hotbcr  Kampf  ein  ^u^eifelhaftes  (Sliicf !  1  r 

Unb  gab  i*  mi*  in  ,>iefem  Kampf  rerloren 
Por  iiMS  bebt,  öie  bas  «.oöeslos  erforcn 
Xlodj  irgend  fonft  auf  Diefer  UVIt  ^urürf» 
Pie  Jflottc  hätte  i*  mit  ,f"»erbräfuVu, 
Pen  Pater,  Sohn,  bie  aanje  (Eroerf*aft 
mit  meinem  Ha*ef*!uert  bahingerafft 
lim  felber  in  bcn  iiamincn  bann  ^ii  'enben ' 


€rjabncs  £icbt,  ror  bcffen  heuern  S*ein 
2Jnr  öteier  €rbe  fi*  nod?  ni*ts  rerboraen 
Juuo,  initiinffrin  aUer  meiner  Sorben "     ' 
IJnö  bü,  bk  man  auf  breigeteiltem  Hain 
Pes  ila*ts  in  Stäbten  anruft,  iVfatc, 
3I?r  Piren,  bie  if?r  ra*eübenb  nai^ei,  ' 
3I?r  (ßötter,  bie  ihr  mi*  im  üob  umfallet 
schafft  mir  Pergcltung  für  mein  tiefes  iPeh! 

Unb  foU  ber  diefrermorfne  je  ans  Unb 
>  einen  baren  feine  Jflottc  f*n)immen, 
JPetl  CS  ijm  bes  2Iümävtt'aen  Paterhanb 
JUnö  ^le  ©etchirfe  affo  feft  beftimmen 
Paiin  fuiVcr,  aus  bem  eignen  Hei*' ocrlaat 
«ntnnen  t eines  teuren  Sohnes  Firmen 
OJenn  er  ber  Seinen  Untergang  bcfla'at, 
^i  einem  ^rembling  üehcntli*  Erbarmen! 

Unb  foüt  ihm  je  entehrenb  ein  Dertrag 
^m  j^nebcu  jc  fein  freies  Vfanbdn  binben 
5m  Ur  ^.^ü''^  _^ei*e_nid?t,  er  mag 


Um  Iidyten  Cage  nidjt  mehr  freube  finbeu' 
raUe  por  ber  ^eit!  lluiit  <5xah,  ni*t  c5ruft 


€r 


y-t  '     "     <  •  Z    ^^"-  *'«iv*  »i'iap,  man  wruti 
Zlein  sanb  \oü  fein  (Sebein  bereiuftens  becfen 
fÜ^ll  ^*'  ^'^'  ^'^ff^  i'iticnb  ruft, 
«I?   fidi  im  Cobc  il?r  bie  (Blieber  ffrecfenl 
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0  iDeifjt   ifjr  a:vrier,  btefem  (Sren'IgcfAIcAt 
3n  feinen  fpäftten  «nfeln  glül^nbes  LZn 

i'n  ^ItV"  ^'"  Jrreunbf.ijaftsbanb  unifaffenl 
€m  Hacker  u>trb  aus  meinem  Staub  erftebn 
^^Z  IS"'  ^'^^  ^'•^^•fAe  pflanser  einft  gearünbet 
Purdj  morb  .ertilgt,  im  d>"cUranb^«t3St 
irul?  ober  jpäter  untergel^n!  »J""cer; 

3a  ift  bie  Jcit  gefommen,  u>o  bie  Pcerc 
Pi*t  auf  einanber  rennen,  blinb  in  Wut 
Pann  n)untc^t  es  fel>nli*ft  meiner  Ha*e'  6Iut 
^i  fj^^«^^  e.'ir  fiA  türmen  aeaen  lUeere,         ' 
Paß  UTann  tid?  gegen  lllaun  im  Kampfe  fehre 
Va^  stranb  für  Straub  fid>  färbe  rot  Von  Sh'if 

mK^'f\u-  ^^'"^;^'  '"  ^^"»  ^^'^  ^'ölfer  ringen 
IPirb  lelbtt  ben  unfein  ni*t  ben  ^rieben ringen!" 

in^^V^^'v**.'"-""^^*'"^*  """^  '""»»'•«•  "'«eöcr  €ins 
JPie  jie  bie  Idtt'ge  Bürbe  biefes  Seins  ' 

Pon  fid?  3U  roerfen,  aUe  (£ile  habe. 

Pann  fpridjt  fie  bes  Syd^äus  :imme  an, 

Pte  ihre  rul^te  längft  im  heim'f.ijen  (Stabe):" 

„Barce,  buv<b  bi*  )ei  :inna  Funbgetban 

Paß  tie  3um  Bab  im  j^Iuffe  eiligft  f*reite     *' 

•Hub  5u  bem  0pfer  aües  iorbereitel 

Pir  aber,  vielgeliebte  pfleg'riu  foü 

lafe  mi*  bes  untcrbro*nen  0pfers  ,i>olI 
Pem  unteriryf*cn  3upiter  erfüllen 
Pies  toü  t)on  ,Sram  auf  einmal  mi*  befrei'n» 
Pann  td?Ieubr'  i*  i„  ,v..  Sc^eiterl^aufens  m  te 
Pes  mir  Dcrljamen  (Troers  öilb  I^inein=" 
-yarce  beflügelt  ihre  greifen  Sd^ritte. 

-Kaum  ifai  bie  Kön'gin  ben  €ntf*Iuß  gefaiit 
tjon  lPa!?nnnn  angeftadjelt,  fid?  3«  töten       '*' 
2^15  roüenb  f!d?  bie  ^lammenblicfe  rö?en  ' 
Pjc  IPangebalb  erglüht,  unb  bann  erblaßt, 
Zm  Porgerul)!,  ba^  )ic  bcn  (lob  erleibe 

lif  Il?cf  s^"'"-5''^'  -^T  ^^''^^'^^^H  l*neU  empor, 
^le  rciHt  bas  -d?a,eet  bes  (Eroers  aus  ber  S*eibe 
Pas  MC  tt>ol>I  nutt  3U  foldjcm  Pienft  erfor.     " 

2ns  bie  (Seroänber  nun  fi*  ihren  ^liefen 
Pte  emtt  2lencas  trug,  unb,  a*  ber  pfühl, ' 

Sic  fmft,  mbciten  (El^ränen  fie  erftirfcn, 
Uurs  £ager  l^m  unb  feufjt  3uni- legten  »TTal: 

mir*    K^"  ^  ■  ""'  *^^^^''  *^'«^  beüi?icben, 
IPart^  it>r  mir  teuer,  Hefte!    Hel^mt  in  ^rieben 
Pte  rede  aur,  erlöft  mi*  pon  ber  (Pual! 

'   ns'?V^*'!«^i'i'''^^  ""^  ^''  gchanbelt, 
c    tt^ic  bas  <eetd)irf  311  banbeln  mir  befahl, 

bfnab  h?  w  *f'  ^'^"  '^.^»!'-'^^  ^^^^"^"  roanbch 
tjmab  m  bes  :irernus  tiefes  (Ehal 

P«r 4>"'*I"  *i*  rJ'l'.  T  *^^^^*  herrorgegangen,- 
Pur*  rdjonbeit  hab'  i*  felbft  me  n  IPerf  gefrönt 
gygmalion  11t  ber  Sirafc  nidt  cntaanaen,  '  ' 

rydjaeus   r*atten  hab'  i*  mir  üerföhnt! 

OTr^S^fw  ,tv*'"  ''"'.?'^'"3enl    ^um  Perberben    U3 
«.reibt  ba  ber  IPogen  unalücf feiig  -^iriel 
2hl  meine  Küfle  ben  barban'fd)en  Kiel ' 

1I„?  "Ü3f/^:^^^"C  /P"**  fi«^.  «muB  i*  fterben" 
llnb  brucft  ms  pol|ter  n.einenb  bas  (3cLt 
„Pod)  iterben  merb'  id>,  fterben  roll  ^u^ücfen, 

tI^'J'V^'^^'S  ^"^  *^^^*^'"  nieeresrücfen 
Pte  cSIut  umlol^'n,  em  fnvdiibar  Strafgeridjt!" 

€rftcrbenb  flingt  ihr  iPort  110*  ni*t  3U  (Enbe 
gel)  n  il^re  drrau'n.  „>ie  fie  mit  einem  mal  ' 

^mcinttur3t  m  bcn  mörberif*cn  Stahl 
Pom  ^lutc  triefen  jitternb  iljre  ßänbe, 
Tom  ^lutc  trieft  bas  S*n>ert  bis  obenauf! 
Pa  bringt  eiii  rArei  bis  an  ber  Säle  Pcrfen 
Unb  i»as  <5eruAt  enteilt  in  f Anellem  faiir 
Pte  Dtabt  im  Ponnertone  auf3u)\ijrecfeii. 
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211s  jebes  ^aus  oon  foldjem  3'J^^erton, 
Per  IPeiber  Klagelauten  miebcrtöntc, 
211s  ber  Pcr3U)eifIung  Huf  3um  l^immel  ftöl^nte, 
Pa  u>ar*s,  als  ob  ber  ^cinb  mit  n?ilbem  Prolin 
3n5  l:7er3  Kartl^agos  ctngcbrungcn  u>äre, 
21Is  fönne  (Eyrus'  Kraft  nidjt  a)ibcrftel|n, 
211s  mn^ten  l7äufer,  dcmpel  unb  2lltäre 
3n  jäl^em  Cob  unb  ^flammen  untcrget^n. 

2lnna  f^at  faum  bie  fürd^terltdjc  Kunbe, 
Pie  fie  gan3  au^cr  2ltem  bringt,  gcl^ört, 
^erfd^Iägt  fie  ftc^  bcn  23ufcn  unb  3crftört 
ITTit  ihren  tlägeln  bas  (Seftdjt  3ur  IPnnbe. 
Pann  mac^t  fie  burdj  bie  ilTenge  milb  fid?  2?al^n 
Unb  ruft  nac^  it^r,  bie  ftdj  im  (Lob  verblutet: 
„Pas  alfo,"  fpridjt  fie,  „war's,  was  bu  getl^anl 
Soldj'  arge  £tft,  ai),  ^aW  idj  nidit  uermutct  1 

21us  bicfem  (Srunb  nur  gabft  bu  bas  (Scbot, 
Pen  2lltar  unb  bcn  l7ol3ftoH  3"  erbauen! 
0?em  foll  \<b,  bie  Pcrlaffnc,  nun  vertrauen? 
IDarft  bu  CS  nidjt,  bie  mir,  ba  id?  im  (Eob 
Pir  folgen  roollte,  bas  (Seicite  n>el|rte? 
21A,  träfe  mid^,  n>ie  bid?  bas  gleidjc  Cos, 
Pann  ivär'  audj  idj,  burAbol]rt  von  biefem  Sdjmertc, 
niit  bir  gefunfen  in  bcs  (Srabes  Sdjoj^! 

IPas  mu§t'  idj  audj  bie  l^anb  3um  lPer!e  bieten, 
lüas  um  ber  Ijeim'fdjcn  (Söttcr  bilfe  t^cbn  ? 
H?as  bettete  ich  btdi  3um  eu^'gcn  ^f rieben? 
Podj  nur,  um  midj  vcreinfamt  nun  3U  febn! 
^aft  bu  nidjt  midj,  btdj  fclbft  3U  (5runb'  geridjtct, 
f>aft  bu  nic^t  beines  eignen  Polfes  Kraft, 
itidjt  beines  Sibons  gaujC  2?ürgeifd)aft, 
Samt  beiner  Stabt  burd?  bcinen  (Eob  vernidjtct? 


\2€ 


\25  \       0),  gebt  mir  ttJaffcr,  eilet,  gebt, 

^  Pafi  biefe  f^anb  bie  IPunbe  rein  il^r  roafAe, 

,  Pal5,  wenn  ein  cin3'gcr  iiaudj  noA  in  iljr  lebt, 

j  Ulein  HTunb  ben  legten  2item3ug  erijafdje!" 

]  §ur  tjödjftcn  Stufe  flimmt  fie  je^t  I>inan, 

J  ITTit  Seuf3en  fniet  fic  an  ber  SAroefter  Seite, 

\  Pic  Sterbenbe  nod?  einmal  3U  umfal^n, 

)  Unb  ftillt  bcs  231utcs  Ströme  mit  bem  Kleibe. 

Pen  ftarrcn  Blicf  empor3ul^eben,  3n>ingt 
Pic  Kön'gin  ftA  nod»  einmal;  in  bcn  Qualen 
Sinft  it^r  bie  Kraft,  aus  il^rer  U^unbe  ringt 
;    (£in  2^öd>cln  fid)  empor,  ^u  breien  TTTalen 
i   Stützt  fic  fidj  auf  ben  21rm,  unb  brcimal  bridjt 
Sic  fdjroaA  3ufammcn,  tobcsbicidi  bie  TTTicnen. 
ITTit  iljrem  23Itrf  fudjt  fie  bas  iiimmclslidjt, 
Unb  fcufjCt  auf,  ba's  il^r  uodjmals  gefdjiencn. 

^27  ;       3cÖt  crft  erbarmt  fiA  "^uno  ihrer  Hot. 
^    3'"  Sdjmcr3gefül>I  ob  iljrcr  Cciben  (Srö^c, 

Pes  Iet3tcn,  bittren  Kampfes  mit  bcm  ö^ob, 
;    ilal^t  3"*'  ^^§  fie  tl>r  bie  (Slieber  I5fe 

Unb  fie  vom  2?aun  ber  Stcrblidjfcit  befrei', 
'    PaH  fic  ber  Seele  in  bem  fdjujcrcn   Hingen, 

211s  längft  crfchnte  2^ett'rin  nal^c  fei, 
\    V)crab  vom  f^immcl  auf  ber  ^lügel  Sdjujingen. 

\2H  Pod^,  ba  fte  nidjt  bcs  Sdjirffals  rauljes  IPort, 

jfr'.M  mar  fte  ja  von  aller  Sd?ulb  geblieben, 
Hur  £iebcsu'at^nfinn  fic  3um  eignen  ITTorb, 
Por  ihrer  ^eit  fc^on  in  ben  (Eob  getrieben, 
IParb  jetjt  bes  blonbcn  Cocfenljaares  UJallen 
Hodj  nidjt  iljr  von  proferpina  geraubt, 
(   2lud>  ivar  ihr  fdjulbios  reines  Iiaupt 
'    Hoch  nidjt  bem  ftyg'fAcn  (Eartarus  verfallen. 
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(Eaufrif*  fdimebt  nun  im  I^ellftcn  Sonncnglan3, 
21uf  il^rcs  2^ogens  taufenbfarbnem  Kran3' 
3ri5  3um  l]aupt  ber  Sterbenben  tjernicbcr: 
„^um  liabes"  fpridjt  fte,  „fei  bies  tjtngefanbt, 
(Erlöft  fiub  enbli*  bciue  mübcn  (Slieber!" 
S*on  fiuft  ber  iocfc  (Solb  in  it^rc  tionb, 
^u  (Eis  erftarrt  bas  ^lut  in  Pibos  irangcn, 
•33alb  ift  in  luft  bas  Cebcn  il^r  vergangen. 


^33 


(5c^idJt,  gefprocf^cn  jur  Had^fcier  &es  (Beburtstagcs  5r  ITTaj.  besKöuigs  Gilbert  PonSadjfcn, 

aiti  50.  21pril  1892. 


'Xu  U"»ittcnbcrg,  im  alten,  aot'fdjcn  <1>immer, 
Qj  Stt)t  ITTcifter  £ufas  dranadi  ftill,  allein ; 
Pom  bolzen  öogenfejiftcr  fällt  ber  .flimmer 
Per  roarmen  inorgcnfonne  I]cll  herein. 
Pie  (Elbe  rollte  wieber  ihre  n?ogcn 
Palmin,  von  ftarrem  U"^iutereis  befreit. 
Per  l^olbc  lLcn3  ivar  ringsum,  unnt  unb  breit, 
Sieghaft  in  IPalb  unb  ^fluren  cinge3ogen. 

Pem  UTeifter  will  ber  Jr^ül^trunf  l^eut'  ni*t  munbcn, 
(l.in  banger  Kummer  brücft  fein  I7cr3e  fd?n>er, 
Pie  Kunft,  in  ber  er  fonft  in  man*en  Stunben 
So  reidjen  Croft  für  alles  £eib  gefunbcn, 
Sie  büiift  il^m  l^eutc  elenb,  nidjtig,  leer. 

(Er  tjebt  ben  ^licf:  n?as  er  fd)on  lange  plante, 
Pas  i^ilb  fdjaut  l?alb  nur  fertig  von  ber  Waub, 
2II5  ob  es  3iir  PoUcnbung  ftreng  il^n  mal|nte: 
21uf,  ITTeiftcr,  fpnte  bidj  unb  rühr'  bie  lianb! 

€r  greift  3um  pinfel  enblid),  greift  3um  Stabe; 
TPie  f*cint  ihm  beibes  je^o  ungemol^nt. 
21A.  traurig  f"*aut  ber  Ifolbc  3e)usf nahe, 
(Es'  fd^^ut  ITTaria,  bie  auf  U\>lfen  tl^ront, 
UTit  Sdjmer3en  Ijin  auf  il^n,  ben  fte  geboren. 


2luf  ben  fie,  aller  i^immclsnionncn  voll, 
Pic  i^Iicfe,  göttitdi  leucbtenb,  uicnbcn  foU, 
21ls  war'  er  fdjon  als  Kinb  bem  (Eob  crforen. 

Pod)  ivch,  was  jittert  bie  fonft  fidjre  lianb? 
IPas  ivirfft  bu,  ITTeiftcr,  Stab  unb  (Sriffcl  roieber 
Pon  bir  I^iniveg?  IPas  finfft  bu  unveruMubt 
2luf  beineu  £clfnftul|I  wie  gcbrod)cn  nicbcr? 

2ldj,  feit  bem  (£age,  ba  ber  grüne  (Eann 
Sich  rot  gefärbt  von  beines  I^errcn  IDunbe, 
Seit  jenem  (Eag  bei  UTül^lbcrg,  ba  bie  Kunbe, 
Pic  fcbtt>cre,  biet)  getroffen,  —  ba  begann 
Pas  £eib,  bas,  ob  es  Hac^t  war,  ob  es  tagte, 
21n  beinem  l^cr3cn  fummcrvoU  bir  nagte! 

(Er  fäl^rt  empor,  ber  tiefbeflemmten  2?rufl 
Entringen  ficb  bie  fd)mer3ensvoUen  £aute: 
„CD  TPittcnbcrg,  bu  meine  J^reub'  unb  £uft, 
Pu  meines  l^cr3ens  3ul|le,  wonnigtraute, 
öift  bu  uic^t  je^t  ein  öbes,  ftilies  (Srab, 
Seit  alles,  bcm  mein  Sinnen  nad>get;angen, 
21us  betnen  ITTauern  jac^  Ijinweggegaugen, 
Seit  idj  bes  £anbes  l^erm  verloren  l(ab'? 


.  r* 
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IlTem  edler  Johann  ^nebriA  nnterla^  ?  ' 
Das  I^ätte  id?,  fo  fdjipcr  es  äuA,  otjn'  Klagen 
€rbnI6eit  iDoUen.    3lber  wie  vermag 
3d?  das  JM  bniden  in  des  Filters  (Eagett, 
Doi  er,  an  bem  bas  £anb  mit  «iebe  l^tng, 
(Sef (Ingen,  unb  bes  (Ebrons  oerlu^ig  ging? 

3a,  miiffen  niAt  bcs  Polfes  Cbränen  tiie§en? 
Der  Kaifer  ©ill,  i*  bör's,  auf  2libas  l^at, 
"Bas  Cobesurteil,  frübcr  ober  fpat, 
2h\  meinem  Berrn,  ben  Ketten  eng  iimf*Iiefien, 
PoUjielyii,  er  roill  bas  teure  Slut  rergiej^'en! 

Unb  bu,  bei  bem  i*  (Eroft  in  <5otie<  Wort, 
Dur*  liebesroerfc  jcber^eit  aefunben, 
plyilippe,  unfrer  teuren  Kinte  Bort, 
Du  fdjlugefi  meinem  Berjcn  tiefe  IPunben, 
211s  bu  bi*  angefdiifft.  Ijinmeg^uiiebn  I 
3l?r,  lieben  Jr'rcutibc,  bie  in  allen  Stunben 
JHir  lyilfreid?,  iptUig  ihren  fdjutj  rerliel^n, 
ll^as  mußtet  iljr,  ha  in  ben  fcbnieren  Reiten 
Die  Jfeinbe  Cob  unb  llnterganä  bereiten, 
2ltts  meinem  lieben  U^ittenberg"  entflieijn? 

Do*  tauf  cht  mich  nid>t  mein  Oljr?  DrauR'  an  ber  Pforte 
€rfnarrt  ber  Kiegel,  fo  ben  Eintritt  meiert?"  - 

€in  Bote  ift's,  fchon  hört  er  feine  U"»orte 
€r  tritt  tjinaus,  er  ficht  auf  l^ohem  pferb' 
21ns  Karols  £ager  einen  Bafenfi^ütjen, 
Der  reicijt  iljm  einen  i?rief  I^erab  ^n  ßanb: 

„Pom  Kaifer,"  fpricht  er,  „roas  foüi*  ihm  nützen ^ 
Pom  Kaner  Karl  ein  Brief,  an  mich  gefanbt?' 

<£r  liest,  ob  feine  Singen  iljn  nicht  trügen, 
Bat  er  xmn  Kaifer  roirflich  bas  empfahn? 

€r  liest,  ha  ftel^fs  in  beuHx<b  groheri  AÜgen, 
€r  foUe  bem  Befehl  ft*  ciligft  fügen 
Unh  ^df  bes  ^einbes  £agerpla^e  nalyn. 

^  Schon  fi^t  ber  <5reis  auf  anbaluftfchcm  2?offe 
schon  fliegt  er  über  iUiefen  l^in  üxib  felb 
<»efoIgt  pon  fpan'fci>er  Heiter  ^infenrCroffe 
llnb  fommt  mit  Bangen  an  bes  Kaifers  ielt. 

Doch  roelch  €mpfangen  roirb  iljm  l^ier  bereitet  I 
3ft  bas  bes  Kaifers  fiolje  irTajeftat, 
Die  fleh  burcb  Blicf  unb  ITTiene  fci>on  rerrat. 
Die,  ohn'  ii>n  .^n  beachten,  ror  il>m  fcijrcitet? 

Der  ir>elten  Berrfcher  labt  ^um  fit?  il?n  ein- 
^*Jl®"  »?  geraume  ^eit  bal^ingegangen,         ' 
©Inhn  jugenbroarm  bes  ITTeijiers  areife  lUangen 
Denn  nicht  pon  Kriegesnöten  nur"  allein,  ' 

Don  allem  HTöglicheTr  mufj  er  er3äl>len 
Wnb  immer  roeig  ber  IHeifter  flua  unb'  fein 
Bei  jebem  rtof  bie  lUorte  aus^nmählen. 

yibes  in  folcher  Hebe  2lllerlei 
Die  ^eit  ben  bctben  nnrermerft  perronnen, 
Kommt  fchlicßli*  bas  (Sefpräch  auf  lITalerei 
2Us  Karl  .^n  Cranad?  alfo  nun  begonnen: 

y€i,  OTeifter,  ihr  Perfieht  mohl  eure  Kunft 
U>ie  fonft  ein  anbrer  fautn  in  bcutf*e!i  fanben, 
Bei  durften  teib  thr,  feib  bei  mir  in  (Sunft 
3ft  mir  bo*  felbft  ein  Bilb  Pon  eud)  ;u  Banbcn 
Das  euer  Kurfürft,  ber  i  .id?  fdjmer  geFränft 
m  speier,  in  ber  beutfd>en  ftabt,  ber  alten 
Da  n>ir  Por  3aljren  Heid>stag  bort  gel^alten' 
^nr  Knrjroeil  mir  3u  jener  ^eit  gefd>enft. 

31*  mir  bas  eine  Bilb  \<hon  2lugenn>eibe 
^  bem  mit  l*un  id>,  finnenb,  aern  Permeilt 
Beg   ich  ein  anbres  nodj  mie  ein  <Sefd)meibc 
Das  oft  Pon  Crübfal  mi*  unb  Kummer  heilt 
^s  i|t  m  meinen  treuen  llieberlanben 
€in  lieb  <9ebenFen  an  bie  3ngenb3eit 
2lii  bem  ici»  oft  mit  Kül^rung'ftiU  gejtanben: 
3^  mar  ein  Kmb,  ba  iljr  mid?  fonterfeit; 
iVilSt  i!?r,  mte  alt  id;  bamals  war  als  Knabe?' 


Der  greife  ITTeifter  tl?ut  es  eiltgf*  f«  nb; 

rf^LT/'s  ^"^  ^"?'  'i  ^^**'  ^«*  ^"^  3Mr  Stunb* 
©emalt,  bas  bamals  ic^  poUenbet  Ijabe! 

iu  ntedjeln,  im  eljrroürb'gen,  alten  Saal, 
Barrt    id>,  bes  Dienft's  bereit,  ber  nTojeftaten. 
&ani  ploplid,  fei?;  id?  burd>  bas  i^auptportal, 
©Ott  Ijab   iljn  felig,  mar,  ben  Kaifer,  treten, 
^ucb,  l^o^erlaucbten  prinsen,  an  ber  Banb. 
«Es  war  in  jeuen  (Tagen  aüer  (Drten,  ' 
Da  il^r  adjt  3al?re  ijälyltet,  bort  .^u  £anb 
Des  Kaifers  (Enfel,  eud),  gebulbigt  morben. 

3<^  ging  ans  llVrf,  ein  Seffel  marb  gebrad»f, 
Der  2IIterPater  l?icg  il^n  cn<b  befteigen. 

c;5'(irt  ^"mt-  ^''"  ^«'•''  """  öieb  mir  aAt, 
=^tt5   ftiU,  5em  metfter  folgfam  bidj  ju  jeigen! 

Die  erfreu  ^üge  mjrf  id?  flüdjtig  hin 
Unb  glaubte  fd?on  bas  5d>merfte  leid>t  PoUenbet 
2J1S  Ihr,  in  leidjtem,  jugenblidiem  Sinn 
Voll  llngebulb  eudj  hin-  unb  bergemenbet 
3'?r  ma<bM,  »TTajeftät,  bei  fold)em  Sitten' 
Den  armen  iTTeifler  mahrlidj  ro'eiblid)  f*uM|;en! 

lV>er  mar  ber  Hetter  nun  aus  biefer  pein^ 
Was  feinem  in  bem  Saale  alücfcn  moüte 
yi  )elb)t  bcs  Kaifers  2lnfebn  nid)t,  bas  f'oüte 
Dem  Berrn  pracceptor  porbehalten  fein 
€r  mar's   ber  eures  Berjens  Heiguna  fannte, 
j   ®ar  mobl  bered^nenb  eines  Kinb's  riatnr 
Kam  er,  ol^n'  lang  ju  grübeln,  auf  bie  Spur 
U^ie  er  ben  Sinn  in  frrenge  Jfeffeln  bannte. 

'    »^  *^*"  ^^^^^'  "^^  ^*'*^"  auserlef'ner  pra*t 
•    Von  (Elfenbein,  mit  ©olbbied)  leid>t  befd)Iagen 
jrarb  pon  bem  ftrengen  Berrn  l?erbeigetragen ' 
Unb  an  ber  U^anb  acnüber  anacbrad)t 
Vas  moUt'  bes  Kaifers  vHnfelfobn  beljagen. 

;       Hun  fal?t  iljr,  bie  iljr  porher  nur  gebablt, 
;    ^eiu  ruljig  fi^enb,  nad>  bem  2l>afenftncfe' 
Unb  rubrtet  euch  nidyt  mehr.     Htir  mar's  lUm  «lücfe 
Den  (Sriffel  fa§t  ich,  berjljaft  marb  aemalt; 
Unb  ba  mir  fo  eud)  leidjtiglidj  be^mungen, 
Kams,  ba%  iljr  ba§  pergnügt  barein  äei<baut 
Balb  mar  bas  Bilb  ber  Cafel  aupertraut,* 
;•  ©efiel  mir  felbfi  bodi,  was  mir  fo  errungen  1" 

l       Weil  biefe  ll>orte  Karls  ©emüt  erfreu'n, 
Sprint  er:  ,,3l^r  macht,  ba  fidj  ber  Kinbl^eit  Stunben 
Durdj  euer  ll>ort  erinnernb  mir  erneu 'n, 
Dom  ©ram,  ber  an  mir  noget,  mitb  gefunben, 
nie  toll  mi*,  ba^  x<b  eud?  ballier  gefunben, 
Zlie  diejes  dages  eine  SUinbe  reu'n! 

Du  meijt,  bas  Heich,  bas  mir  ber  ßerr  aeaeben 
«rftrerft  fic^  über  ber  lUelten  meites  meer,^^       ' 
Dod?  bin  id?  arm,  fo  reid)  euA  bünft  mein  £eben 
ITTem  Cl^ron  ift  einfam,  ift  an  ^reuben  leer! 
2lut  bie  id)  fonft  geblicft,  bie  men'gen  £ieben 
rie  taufen  aUe  längfi  Por  mir  l?inab  — 
Was  Ift  bem  mächt  gen  Karl  nod?  übrig  blieben, 
2ils  tt)as  bes  armften  Bettlers  harrt,  ein  ©rab! 

öefuAet  l?aben  mir  in  allen  fanben, 
Wo  offen  uns  entgegenfd?lüg'  ein  Ber?, 
DoJ  mir  gemalerten,  adf,  jn  unf'rem  5<hmen, 
Da§  mir  nijt,  mas  mir  mül?fam  fudjten,  fanben! 
Die  :Raie  alle,  bte  uns  rings  umftanben, 
Die  eljrfurd?tspoU  Por  uns  gebengt  bas  Knie, 
Die  durften,  ©rafen,  bie  l?ispan'fd)en  (Rranben  - 
Dem  tferien  nal^e  fameu  fie  uns  nie! 

Du  aber,  bentfd?  in  Jrühlen  unb  in  Denfen, 
Du  trateft,  faum  gefel?n,  bem  Bersen  nah, 
Uur  bid)  mußt'  id)  mein  2luge  freubig  lenfen, 
Va  xdi  na<b  langet  geit  bid?  mieberfal?! 

0,  bleib*  bei  mir!    ©leid?  einem  ameiten  Pater 
^ou\t  bu  an  meinem  Bof  gel?alten  fein; 
<tin  Jreunb  mir,  ein  niiafommener  Berater 
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«M^*  an  bem  (tltrone  aus  bei  mir  unb  ein! 
tXa<k  blufgem  Krieg  erfel^ne  id)  ben  ^rieben. 
Der  mir  feit  langer,  langer  §eit  geraubt, 
Komm'  mit  mir,  fei  es  mir  burd?  bid?  befd?ieben, 
«ieb  mir,  mas  längft  perloren  id?  geglaubt, 
^utraun  3U  rnenfd?en  mieber,  gieb  mir  ^rieben!" 

£angft  rollten  (Tl^ränen  pon  bes  UTeifters  IPang', 
Sein  Bufcn  feud)t,  es  jittern  il?m  bie  ©lieber, 
2luf's  Knie  ftürat  er  porm  mädjt'gen  Berrfdjer  nieber 
Uwb  ruft,  auffeufaenb  unter  (El?ränen  bang': 

„2ld?,  allgemalt'ger  Irjerr,  übt  an  mir  ©nabe, 
2ln  mir,  bem  alten,  tftlfsbcbürft'gen  ITTann, 
(Db  §orn  id?  auf  mein  greifcs  Baupt  audj  labe, 
ia%t  ab  von  bem,  ber  eud?  nid?t  biencn  fann! 
gmar  mei^  id),  mas  il?r  bietet,  poU  ju  fdjä^cn, 
We'i%,  was  il?r  mir  por  allen  anbren  fd?enft: 
(Ein  fjerj,  bas  für  mid?  fd^lägt  unb  ebel  benft, 
Dod?  fann  id?  eud?  nic^t  bxenen,  benn  perlenen 
lUnrb'  i^  bann  eine  l?ol?e,  l?el?re  pflid?t! 
Durc^  einen  I^eirgen  (£ib  bin  id?  gebunben 
2ln  €incn,  bem  es  jetjt  an  ITIadjt  gcbrid?t. 
Der,  ad?,  in  feinem  Kerfcr  bang"  bie  Stunben 
Des  £ebens,  bas  il?m  nod?  perbleibet,  .^äblt. 
Der  <2ine,  braud?  id?  il?n  eud?  erft  3U  nennen, 
Der  fid?  in  §meifcln  fd?ier  fein  Ber5  serquält, 
Der  (Eine  ift'f,  follt  id?  mid?  pon  ihm  trennen, 
Don  'Sotjann  ^riebrid?,  meinem  güt'gcn  f^errn? 
Dem  Iren  id?  ftets  aebient  feit  langen  3al?ren, 
Sollt'  id?  im  Unglürf  nii1?t  bie  Creue  u>al?ren? 
riur  bies  perlanat  nid?t,  biefes  fei  mir  fern! 
3d?  fann  nid?t  cinbers,  Ufet,  la§t  mid?  enteilen, 
£a§t  mit  bem  dürften  mid?  ben  Kerfer  teilen!" 

(Ein  Sd?atten  legt  fid?  über  Karls  ©cfid?t. 
Die  Stirne  bccfcn  faft  bcs  Unmuts  galten, 
Dod?  mei§  er  fid?  ^u  faffeu,  unb  er  fprid?t: 

„(Es  fei  mir  ferne,  eud?  5urücf3ul?altcn. 
rtun  erft  erfenn'  id?  euren  ganzen  IPert! 
©Ott  fei  mir  für,  fold?  Sinnen  mu]^  id?  et?rcn. 
Die  Bitte  fei  eud?  aanj  unb  poll  gemährt, 
§iel?t  t?iu  in  ^'riebc'n,  nid?t  miU  id?  eud?  melircn! 
3a,  idj  ttju' mcl?r,  mie  bu  pon  mir  perlangt: 
Des  Zweifels  (Qual,  in  ber  bir  fd?mcrilid?  bangt, 
IPill  id?  mit  einem  UTalc  bid?  cntljebcn. 
Unb  ba%  bu  gan.>  mein  3nnrcs  fcnncn  Icrnft, 
IDill  id?  bir  fagen:  Niemals  mar  mir's  €rnft, 
Den  dürften  feinen  Hid)tern  preis3ugeben. 
©efd?loffen  bleibt  par  jet^o  unb  l?infür 
"Mim  bes  ©en)al?rfams  lctd?t  gefügte  Sl?ur , 
Dod?,  miffc,  niemals  mollt'  id?  itjm  ans  £cben! 

£ebmoljl,  brina'  in  ben  Kerfcr  it?m  bie  poft, 
n^ie  mein  ©emiffen  reijÜd?  fie  crmeffen, 
£eb',  UTciftcr,  mol?l,  fei  immerbar  gctroft, 
3ci?  mill  ber  l?cut'gen  Stunbe  nie  pcrgcffen!" 

Soll  fd?liefilid?  nun  bie  IHär  311  €nbc  c^c^n, 
Bleibt  fürs  nur,  aber  rüljicnb  3U  bcrid?tcn, 


ll>as  in  bem  fernen  3nn5bru<f  bann  gefd?et?n, 

IPie  bei  bem  nie  gct?offten  iDieberfcl?n 

Des  buuflen  Kerfers  mauern  l?cll  ftd?  lid?ten, 

Da  fold?en  Büraers  (Ercue  fte  pcrtläit. 

Die,  njtc  in  guten,  fo  in  böfen  (Lagen, 

Des  ffimmels  rd?icfung  uJiUig  fiets  ertragen, 

Die  fi(^  iu  ^reube,  fid?  in  £eib  bemäl{rt.— 

So  mand?cr  £en3  ift  fommcn  unb  gcgangeu. 
Seit  bies  in  Dcutfd?lanbs  ©aucn  cinft  gcld?ali, 
Unb  miebcr  ift,  in  taufcnbfält'gcm  prangen, 
Der  £cn3,  bas  l?ot?c  ©ottcsmunber,  ba. 
Unb  mieber  ift  ber  (Engel  burd?  bie  £anbe, 
lUic  ein^  gcfd?iittcn  um  bie  0ftcr3Cit 
Unb  t|at  gejubelt,  bcnn  aus  (Eob  unb  Banbc 
3ft  3efus  *£ljrift  crftanbcn  unb  befreit! 

2lud)  bu,  ITatur,  bift  aus  bem  IPintcrtraume, 
2lu5  Icingem,  tiefen  a:obesfd?laf  crmad?t, 
mit  frifd?cm  ©rüu  färbt  fid?  bas  £aub  am  Baume, 
mit  iartem  U^eifi  bie  Blüte  poller  Prj^*-.^^    ,    , 
Drum  lafjt  3um  U^alb  uns  tjcut"  bic  Schritte  lenfen, 
£aßt  uns  bcs  Beimatlanbes  S^ut  burd?3ifll"' 
3ft's  bod^,  wenn  grün  unb  mciü  fid?  Bluten  fenfen, 
:ils  ginge  burd?  bas  Ber3  ein  ftill  ©cbenfen 
2ln  unfcr  t?et|res  J?ürftcnl?aus  U\ttin! 
"\bv  Vrcunbc,  blicf t  empor  3U  Sad?fcns  (Etirone, 
Wie  £ufas  <£ranad?  \:\ahet  fcft  bic  (Treu  , 
©elobt  fie  l?eut'  bcs  £anbc5  bcftem  3ot?ne, 
©elobt  fie  eurem  König  Ulbert  neu! 
Das  Beifpiel,  bas  ber  meiftcr  eud?  gcgebcu, 
Sei  bringenb  por  bic  Seele  eud?  geführt, 
:U?mt  il?m  getrculid?  nad?,  bleibt  euer  £ebcn 
Pon  aller  S'ünbc  frei  unb  unberül?rt. 
Seib  n)at?r  in  IPorten,  mal?r  aud?  in  ©ebanfcu, 
'\n  jebem,  aud?  bem  fleinften  Dinge  maf?r, 
mag  alles  anb're  fiürscn,  mag  es  manfcn, 
3tjr  ftet?t  auf  fid?rem  ©runbc  immerbar  1 

Seib  fcft  in  aüem!  U'>ot?l  bebarf's  ber  Stärfe, 
Soll  unfcr  teures  Patcrlanb  gcbeilin, 
Der  Kraft  bebarf's  3"  f''ld?cm  Jfriebcnsmerfc, 
rct3t  fie  mit  eurem  heften  U"»ollcn  em ! 
Seib  fromm!  £afit  eure  Seele  nid|t  hetl?ören 
Pon  jenen,  bie  il|r  Beil  barin  erfd?au'n, 
©efct5  unb  Ijeil'ge  (Drbnung  3U  3crftorcn, 
Statt  t?ülfrcid?  an  bem  guten  IPerf  3U  bau  n. 

*Sft  es  eud?  €rnft,  wollt  il?r  in  fold?em  Sinne, 
mit  ©Uten  im  Pereiu,  bie  pfabe  get?n,^ 
Dann  mirb  pon  feines  Sd?loffcs  l?ohcr  ^inne 
2luf  eud?  bcs  Königs  2lugc  l?ulbpoli  fct?n. 

£?cbt  l?od?  bie  Banb  3U  t?ciligem  ©cloben, 
Dafi  i^r  3U  folct?cm  ©ange  eud?  gemeint, 
Unb  betet  brünftig:  Utög'  ber  Berr  babrobcn 
Vcn  König  fegnen  jctst  unb  alle  t^eit! 
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Jtu^Sttg  axxiö  bem  ^xofpem. 


le   Unflalt   s^rfällt   in    eine 

Die  «vmnarmt.cn    wttien    bW'mc'vZtia   eines  <ßvmna|u,„,5 ,    >i 


eine.  Hea.,vmnaf.nn,.  o.nrj.':^;'^:^!:::^'-'-^'"'"^'    *''   «->1«-    >-*s  TSÄ?« 

«laffe  VI  unö  V      ....       ,2       „    '  |  "'"ff^  ^^  ""*  HI     .     .     .     je  ,5  IXlatt, 

«..*  Cage^f^aien,  geftattet    an  ^    n  8ä6er„    in 'L     *  .t"^  befonft.res  3Infuci,en  n,irö  es 
<r«9csfc(,ülor  befucben,   „„>  e=  w"Ta^b,^e«rTAHti^^^^^^^       ^t .    tarn    nur    eine    befcl,ränfte  Jlnjal,! 

""'"'  mit-^b   "^'^'^^^-^^  ""'  '^  ^"retz,iXt;beVe*ne  "'"  ''"'  ^-"«^'^ung 
.^    .      f«'t.."f>ringen  |.n6  Don   je6em  «Sonspenf  onär • 

^    2  ansfige,  ,  mantol  oSeTüberrorf    Lober Me  JDat b^frlf'"'*  '"")'  ^^'"9^-->*  =  Poor  Stiefel 
2     eine  IHatrafce   (u,  ateter   la«a     n  ^TlrJ     .  v^  «f  ^"'"^*  *'"  *"""  ^^"9tmt  ifJ, 

«Decfbe«  flr  öe^n^  uer  (06er  im  gon,«"^  I)efe^.7^ ''^>".'    '•■  "'""*"^*'  ^'^«^    ^'^   *^"  Sommer, 
I  Hleiöerbürfte,  ,  Hegenfciiirn,  '  "^'  =  '»"•'•5»9C,  3  o-eige  o>or  (  bunte  Bettöecfei 

'■   ?-?rrr?m^.fn;'^^^^^^^^^  5e..ten,    .eiten, 

|u  entridjten.  '       i'^rteljabrlidT  5  ZUarf,  öer  gleidj.  Betrag  ift  für  öas  Dienflperfonal 

B 

'^  tSt:ir5?;t^t^„n:.•'^;«^Ä  ^-^rr^-  -  -f^-n.n.en.  5.-.  ^e« 

Sefonntfdiaft  mitSer  öiblifU  SZ  Z/.l  c'/''''"tJ'''''^'  "f'"^*'  «-''^  9't^^>"'  = 
l-t»inifd,er  5c«,rift;  iertigfei  ein  Ä  i,',  b!  r^^'^!'' •■"  ""*  ^'^"'''''"  "'  >'"»f*«  ""» 
Sed,nen  öer  pier  Spezies  in  ganTn  unö  .nbln!nnt7„  -  .1'"^*  ".o*er3uf*reiben ,  !>e5gleicf,en  im 
«iner  leictften  firjälilung ;  Ne  SnJInfönrt  Z»  T^'"'  f'™"  '"  "'a"i>licJter  »ieJergabe 
5ür  &ieS*flIer/»e.Ce'„„cf,  PoDenöuTg  ?br  ,  «  f^bl „ s'i nh ""'"^  «eogrcpHie  un6  (ßefd,id,te. 
(III)  eintreten,  ift  feinerlei  Oorb"rei  tuna  näti«  „  •  I^''*  '"  ?"  »"»''*>«  «lemeutarflaff« 
^ouptaufnalime  finöet  ©ftern  »att  »«A  ?ft  n  £'  ^'*'  """'"'  "'a"f*«n5>»ert.  De 
«ntritt  eines  penf.onL  n  ö"r  mittfÄuia  I  t"^' v""?  V"  '""'"'  <5oit  ,1aftt,aft.  Sei 
6.1  lagesfdjülern  Oer  begonnene  monat   für   poO  tr?*    »      «P?1T    ''°'"  '^o«*   *'*  «'"»^i«*' 


*) 


tatlid?,  bcn  (Eintritt  in  bie  Sexta  über  bas  9.  Cebensjaljr  5U  oerfd^ieben,  ba  bev  2lnfdilu§  fpäter 
mit  Sd^mierigfeitcn  oerbunöen  ijt.  3ci  normaler  €ntu?icfelung  fann  ein  Sdjüler  nad?  2tblauf  feines 
15.  tebensjal^res  Heifeseugnis  unb  33ered?tigung5fd)ein  für  €iniäljrig*5rein?iaige  erlangen. 

3eim€intritt  kat  jeber  Sdjuler  Cauf »  be5.(5eburt5.  unb  3mpf  f  d?ein  oorjulegen. 
Don  öenjenigen,  bie  bereits  eine  Sd^ule  befud?ten ,  wirb  augerbem  ein  2lbgangs5eugnis 
beanfprud^t.  s 

2)  Dem  2Iustritt  eines  penfionärs,  Hjalbpenfionärs  ober  Cagesf d^ülers  mu§ 
menigftens  eine  oierteljä  Fjrlid^e  Künbigung  Doranget^en;  als  Künbigungstermine 
aber  gelten  nur  ber  5{.  Desember,  [.  2lpv\l,  {.  3uli  unb  {.  0ftober. 

3)  Serien  ftub  ju  ©ftern  sioei,  5U  pfingften  eine,  im  Sommer  oicr  —  Don  lUitte  3un  an  —  ju 
mid^aelis  eine  unb  5U  rX>eil^nad?ten  jujei  tPod^en.  3ebe  Sd^uloerf äumnis  ber  Cagesf d^üler 
ifi  feite ns  ber  €Itcrn  ober  bes  Dormunbes  fd^riftlid^  3U  entfd^ulbigen. 

Kranfl^cit  ober  fernbleiben  Donber  5d?ule  befreit  nid?t  Don  ber  €ntridj- 
tung  bes  5d]ulgclbes  ober  ber  penfion,  unb  €Itern  ober  bereu  Stelloertreter 
oerpflid^teu  fid?  mit  ber  2tumclbuug,  bicfen  Bcft  immun  gen  uad?5uf  ommen. 

5ür  bie  in  bon  IPei I]nad^t5=,  0fter^..  pfingft^  unb  IHidiaeUsf erien  in  ber 
2tuftalt  oerbleibeuben  Pcnfionäre  finb  je  50  cM.  5"  sal^Ien,  für  bie  Sommer, 
ferien  ioo  cM 

v£en  füren  merbeu  0ftcru,  Zlfitte  3uli  unb  IDcit^uad^tcu  für  bie  €lemeutarfd]üler,  für  bie  übrigen 
(Dftern  unb  ZHid^aclis  erteilt  unb  5ir>ar  ftets  auf  (ßrunb  Dorausgegangener  müublid^er  unb  fdjrift« 
lid]er  Prüfungen. 

5)  €in  rnal  im  3al]re,  Fur^  Dor  0ftern,  fiubet  eine  öffentlid^e  Prüfung  itatt,  5U  lüeld^er  oom 
Direftor  befonbers  eingelaben  mirb ,  besgleid^en  eine  Heifeprüfung  für  bie  €in]äl^rig«5rßitt)illigen, 
bie  nid)t  öffentUd?  ift,  unter  Dorfijj  eines  fönigl.  Kommiffars. 

6)  Ven  internen  Zöglingen  fomie  Cagesfdiülern  fteljt  eine  umfäuglid)e,  mit  Sorgfalt  gemäl^tte 
l^ibliotl^ef  3U  unentgeltlid]er  Benu^ung  offen. 

cj.   f^ausorbnung. 

3m  Sommer  wirb  um  5,  im  tUinter  um  6  llbr  aufgeftanben,  eine  t^albe  Stunbe  fpäter  erjtes 
^rül^ftücf,  Portier  (ßebet.  Bis  jum  Beginn  ber  Stunbcn ,  im  Sommer  um  7,  im  IPinter  um  8  Ul\v, 
2lrbeits5eit.  Die  Ceftionen  bauorn  im  Sommer  oon  7 — \,  im  U>inter  von  8 — 2  Uljr,  unterbrod?en  burd? 
je  \o  ininuten  paufe  unb  eine  größere  ^rüt^ftücfspaufc  um  {o  ober  u  Ul^r.  IHittagseffen  2  Hijr,  bann 
frei  bis  5  lU?r.  3n  biefe  ^cit  finb  bie  meiften  prioatftunbcn,  n?ie  ZTad^bilfeftunben  in  Spradien,  ZITufif, 
malen,  ;5eid?nen,  Stenograpl^ie  2c.  fotrie  ber  Spaziergang  gelegt.  5— 7V2  Hbr  2(rbeitsftunbcn.  7V2  Hljr 
2lbenbeffen,  bann  Selbftbefdjäftigung  bis  9  llt^r.  fjierauf  ^ebet  unb  Sdjlafengeljen.  "Die  penfio« 
näre  finb  alle  seit  unter  ber  2luffid)t  bes  Direftors  ober  eines  Cel^rers,  gelten  jeben 
(Tag  mit  bem  3nfpe!tionslebrer  fpajieren  bej.  baben ,  im  IPinter  fd^littfdjul^fal^ren  u.  f.  ro.  freier 
21  US  gang  wirb  ben  petifionären ,  namentlid?  bcn  jüngeren,  unter  feiner  Bebingung  geftattet.  3n 
bie  3"fP^ffiön  felbft  teilt  fid^  ber  Direftor  abn?ed?fclnb  mit  5  Cel^rern,  bie  5um  Ceil  in  feinem  eigenen 
geräumigen,  nur  Sd^uljUjecfen  bienenben  fjaufe  »oljnen. 

3eber  penfionär  erl^ält  roöd^entlid^ ,  nad>  Übereinfommen  mit  ben  €ltern,  ein  befonberes 
(Eafd^engelb.  Sonn^  unb  feiertags  mirb  eine  Stunbe  fpäter  aufgeftanben ;  aller  {^  (Tage  befud?en  bie 
Zöglinge    ben  öffentlid^en  (ßottosbienft. 

Die  pcnfionäre  b ü r f e n  (5 e l b  nur  i n f 0 n? e i t  f ü l] r e n ,  als  f i e  es  o 0 m  D i r e f 1 0 r 
erli alten.  Strengftens  verboten  ift  bie  £eftüre  fd^led^ter  Homane,  übermäßiges  Crinfen  geijliger 
(Retränfe ,  Carmen  unb  anftößiges  Betragen ,  bas  (Einbringen  oon  Cebensmitteln ,  Bebrücfungen  unb 
HedPereien  ber  Kameraben. 

»•  Urlaub 

»irb  ben  penftonären  an  Sonn    unb  5«?fttagen    gegen  münblid^es  ober  fd7riftlid)es  €infommen  an  ben 
Direftor,  an  IPod^entagen  aber  nur  ausnal^msweife   erteilt. 

8)ircd)ftttnben  bcö  UtttcrsetdjnctetI :  Pormittag  u  — 12  Ul^r.     Sonntags  unbeftimmt. 

D  res  ben,  im  ifiärj  1895.  pj^,  Qp.  §rnfl  ^ei6Cer. 
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I.  <£Ijronif. 

1892-93. 

^Wtts  öem  5d?uljaljre  i89i-92  ifl  iiod?  folgendes  nad?5Utragen  * 

^  2T  ^'"  ^;  f £'"^''"  .  ^''  I.  Klaffe,  mefd?e  )!*  ber  mättblidiett  Ofterrcifc^jrttfttitö  int 
.n  h  .  t  ?*"Ö«»Ö  ?;*  öered,t,9ttttö#fd>eitted  für  Den  eiitjäliria.ireitoiaiaefibieitft  untcrjogen,  feinte 
20  öos  Uiift^inm^  ttttb  ber  Serec^tigitno^fdieitt  erteilt  »eiöen. 

M  *  I  ?'^  .«tt»bacl)fll  affeiimdiett  Ofterlinlfttligetl  fanben  am  §.  mb  7.  3(pnl  unter  grofter 
2(nteilnat?me  »eitens  öer  €Itern  öer  Sd^üler  unö  ißönner  öer  Sdrule  )>att.  Unter  anderen  beehrten 
aud?  frerr  Senatspräfiöent  Hlettler,  5er  5er  5d^ulc  allseit  has  rpärmjie  Ontereffe  bewahrte, 
unö  %rr  pajior  llebigou     öie  Prüfung  öurdr  il^re  (ßegenmart  «^«^aqrre, 

Jreitag  ben  8.  :jlpril  erfolgte  öie  ZHitteilung  Der  Cenfuren  un5  Prämien ;  —  es  erhielten  unter 
mbitn  öudrerprdmien  Me  Sertaner  ^ans  Bauer,  «id?arö  (Sunther,  fjorll  IDinser,  öie 
Smet  5er  I.  €lementarflaffe  IDoIöemar  Pf eilfd^miö t,  2Irno  IPinjer,  un5  5urd)  5ie  (gute 
5e5  Qerrn  Kan5t5aten  öuröadr  5ie  (Quartaner  IPaltt^er  Ca n 5  ler,  lämtlid)  aus  T)res5en, 
rJl*-  X  '^  ^drrauff  aus  Stettin,  Karl  Kopp  aus  tDeUers»aI5e  —  5er  Derfeftung  forpie  Derab^ 
fdjieöung  5erer,  roefd^e  ftd?  einem  praftifd?en  Cebensberufe  3U3un>en5en  ge5enfen 
M  s  M.  ^*"Vk'"^  @*ttlj«»»  1892-93  eröffnete  5er  Unterseid^nete  am  2i.  2lpril  mit  einer  attgemeinen 
^n5adjt ,  nad?5em  tags  3«Dor  5ie  ^(ufnal^me  bes.  Prüfung  5er  «euangemelöeten  )tattgefun5en  hafte. 
<K5  traten  em  (Dftern  §»,  im  Caufe  5e5  lal^res  i5,  in  Summa  84 

in  «hrt?lJ!!!5?fi!f*'l^Ä'*   '»Kberejjrtfit   i(önt0l   «Ibert  tourbe  btttd)  elneit  ^tm   am 

41).  ^ptü  mmm^i^  femttf)  begangen.  Der  Sd^ülcrd^or  fang  5as  £ie5 :   „€obe  5on  Ferren  u.  f   w 
morauf  ^«r»^  cand    rev.  mm.  meißner    ein   tief  empfun5enes  «ebet   fprad),  5em  %rr  3rmfd)er 
5as  oorgeörucfte,  feIb|iDerfa§te  iße5id^t,  n,eld?es  eine  <Epifo5e  aus  5em  Ceben  Karls  V.   oor  IDittcnberg 

?et„ri,?r!.r"^^^^  ^^s  treuen  Cucos  Cranad?  bel^an5elt,  folgen  Iie§,  a,oran  fxdt  Deflamationen 

reitens  eniselner  Sd?uler  un5  5as  Cic5 :  ,Den  König  fegne  (ßott-  fdyloffen 
2lu5gefefet  mur5e  5ie  5d)ule  in  5er  pfingftiood?e  Dom  3.— u    3uni 

tn^.U.J^s  ^%?T'J'^'''^'^1'  ftd?  5as  Cel^rerfoUegium  mit  5en  Sd|ülern  5er  I.  un5  II.  Klaffe  an  5em 
Jacfel^ug,  5er  iurtt  Bismard,  anlafhd]  ferner  2ln«>efenl]eit  in  Dres5en,  oon  aUen  Sd?id)ten  öcr  Seoöl. 
ablTl  m^h'*''^^  "'"'^l^:/^:  ^f'X^Hon,  5ie  5urd^  itjre  (ßroßartigfeit  Zeugnis  r>on  5er  Begeifterung 
ablegte,  mit  5er  5er  größte  i>taatsmann  feines  3al^rl^un5erts  pon  aüen  5anfbaren  Patrioten  geehrt 
T\^v  V  '1  P^^"!^*"^!"  UHDergeßlid^  fein  n>ir5.  -  Die  Sommerferien  begannen  ireitag,  5en 
"2  .L  ir'^ule  naljm  il?ren  2lnfang  «>ie5er  am  15.  Slugufl.  Da  Qer-  Dr.  Co  ff  ad  5U  einer  adbU 
r.  ^uttlT  f  *  ?r  "  n  7  ^'."i^^ogen  ipur5e,  fo  katte,  mit  (ßenel^migung  5es  ^ot^en  ZHinif^eriums 
uLl^l  orfenthd^en  Unterridjts,  ^err  0berIel?rer  Dr.Börner  oom  KreujgYmnafium  5ie  (ßüte, 

feine  Stelle  5»  oertreten,  mofur  il?m  5er  Unter$eid|ncte  nodj  ganj  befon5er5  5anft 

c  u  ^5^^^..!^^^^'"^^''    "^""^    ^^   ^^^   -*"*^    ^'"  5reu5entag:   Die  .feier    5e5  Sd^ulfefles  oereiniate 

Ce^rer   un5   Sd^Ier    nebf^  2tngel?örigen,   fomie  5reun5e   5er  2Inftalt  5«  einem  frö^id^en  o5ufammenfei« 

^«L.T  .  '^*'r  ^a^^-  ^.""  ^'"  -  *"^^"^  ^"  ^'  ^^^ff^  ^^'^'  ^^»  ö»^^^^  «elegenfeit  ein  Jert. 
hf  Lf  ^"'"I"*?»!  ^'J'^^"''  ^''\  3  d)  u  I  r  a  t  <E  i  dr  e  n  b  e  r  g  un5  ^err  P  a  fl  0  r  U  e  b  i  g  a  u  beehrten 
mrlS^^nJ^ ^t'"J.^^^^^^  ^"'a'   .T  ?'*"  ^^«^»^«i^f^^"  »^^tter  begünfligt,  in  l^eiterfter  Stimmung 

Crmlm^rt  If  ff*  ^T  ^*»Ii'^t/^*»"^^"  Bren5ler  fonnte  5um  Sd^Iuß  ein  impofante? 
Campionjug  m  Scene  gefefet  mer5en.     <5ewx%  werben   nodt  aUc  gern   5er   fd^önen    Stun5en   ge5enfen 

fiW  ^.H  "A"^  Sr  c^^'J"^*  '*"'"  ^^^^"'  ^'^"*  begangen;  5ie  5eflre5e  hielt  £}err  Z^itfd)e 
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XVIII.  JAHRESBERICHT 


der 


mit  Gymnasial-  und  Elementarklassen  verbundenen 

Realschule 


von 


Dr.  Ernst  Zeidler, 

früher  Albani, 
Dresden,  Seidnitzer  Strasse  Nr.  9, 


womit  ziijsrleich 

zu  den 

am  26.  und  27.  Harz  von  früh  9  ühr  an  stattündenden  öffentlichen  Früfangen 

ergebeil  st  eingeladen  wird. 


1890. 

INHALT: 

VergÜB  Aeneide,  Buch  V,  in  freien  Stanzen  übersetzt  von  Emil  Irmsober. 

Schulnaehrichten  vom  Direktor  Dr.  Ernst  Zeidler. 
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Lehmaimsche  Bachdruckerei,  Dretd«n-N. 
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Vergils  Aeiieiae,  Buch  V. 

Iii  freien  Stanzten  iiHorsetzt  von  Emil  Irmscher. 

Inlllllt.  Aeneas  landet  in  Sicilien  bei  dem  trojani^*chen  Gustfifundo  Aeost^s  imd  feiert,  den  To.lesia«,'  df^»  bei 
Drepanuni  bestatteten  Anchises  durch  Spiele  1  — 2i».  Wiitfahrt  der  Schiffe  21  — '>1.  Wetthiuf  ,'.2 -  r.5. 
Fanstkampf  66—85.  Bogenschielsen  80— 9C.  Schlathtsi.iel  der  Knaben  /.w  I't'erd  1»7— 107.  Brand  der 
Schiffe,  Tod  des  Paliirarus,  Fahrt  nach  Italien  10^— 1:»9. 

Lar«it  troimn  den  Ta«,'  mich  der  EvinnVuntf  wiih'n !      9 
Wenn  mir  die  Götter  Kraft  und  Leben  schink<'n. 
Will  irh  in  Trauer  immer  sein  «jedenkm. 
Er  Soll  mir  stets  geheiligt  sein ! 
Lebt'  ich  verbannt  i>rn  an  Gaetuliens  Küsti  n, 
Trieb'  ruh'los  auf  dem  Meer,  durchirrt'  ich  fr<'md  Mycen, 
Altäre  ward'  ich  stets  dir,  Teurer,  rüsten, 
Den  Tai;  in  ernster  Feier  stets  begehn ! 

l>a  wir  durch  Götter  nur  hierher  gekonnmn  10 

Und  es  ihr  Wille  war  und  h(»her  Rat, 
Dass  wir,  in  Freundschaft  herzlich  aufginonimen, 
Des  teuren  Vaters  Grab  und  Staub  genaht, 
So  lafst  uns  jetzt  den  hehren  Schatten  ehren. 
Der  Winde  Gunst  von»  Hiinnn  1  uns  «Tflehn. 
Wenn  Tempel  einst  in  meiner  Stadt  erstehn, 
Soll  ilit.ses  Fest  alljährlich  wiederkehren ! 

Von  Herzen  gern  gicbt  jedem  Schiff  Acest,  11 

Der  Landsmann,  je  ein  Paar  von  seinen  Stieren. 
Lal'st  unsres  Hauses  Laren  dieses  Fest, 
Sowie  des  tro'schen  Freundes  Götter  zieren. 
Wenn  aus  Aurorens  Schols  der  neunte  Tag  erwacht, 
Die  Sonne  rings  die  Welt  mit  Glanz  umsponnen, 
Sei  auch  der  Kampfpreis  allen  kund  gemacht, 
Und  mit  dem  Preis  der  Flotte  sei  begoimen. 

Wer  obzusiegen  wagt  im  Lauf  zu  Fuss,  12 

Als  Bogenschütze  oder  Lanzenschwinger 
Mit  Mut  versuchen  will  den  Meisterschuss, 
Zun»  Faustkampf  treten  als  beherzter  Ringer, 
Der  soll  willfälu'gen  Sinn's  dem  Feste  nah'n ; 
Gerecht  belohnt  wird  sich  der  Sieger  finden, 
Er  soll  dafür  der  Palme  Zweig  enipfahn. 
Doch  erst  das  Haupt  mit  frischem  Kranz  umwinden!" 

So  spricht  er  und  bekränzt  sich  Haupt  und  Haar,      13 
Wie  Hel^-inus  auch,  mit  heil'gem  Myrtenreise; 
I>asselbe  thut  Ascan,  sowie  Acest,  der  greise. 
Ihm  folgt  die  ganze  junge  Troerschar. 
D'rauf  zieht  Aeneas  fort,  von  Tausenden  umgeben. 
Durch  Volksgewühl  zur  stillen  Gruft  hinaus, 
Giesst  zwei  Pokale  dort  mit  Wein  von  edlen  Reben 
Und  zwei  mit  Milch  und  Blut,  die  Stätte  weihend,  aus. 

Und  als  er  nun  des  Grabes  heil'gen  Boden  14 

Mit  dunkler  Blnmen  Purpurpracht  bestreu't. 
Beginnt  er:  , Heute  sei  der  Gruss  ermu't, 
Den  ich  dir,  edler  Vater,  oft  geboten! 
Umsonst  gesammelt  hab'  ich  dein  Gebein, 
0  hehrer  Geist,  du  viel  beweinter  Schatten ! 
Mit  dir  zu  wandeln  auf  Italiens  Matten 
Am  Tibris  hin,  es  hat  nicht  sollen  sein !" 

Noch  hat  er  seine  Rede  nicht  beendet,  15 

Da  schlüpfet  aus  des  Grabes  tiefem  Schols 
Schnell  eine  Schlange,  riesengrofs. 
In  siebenfach  gezog'nen  Kreisen  wendet 
Sie,  rings  sich  lautlos  schlängelnd,  um  das  Grab, 
Um  langhin  der  Altäre  Ful's  zu  decken. 
Hell  heben  sich  der  Schuppen  goldne  Flecken 
Vom  dunklen  Blau  des  glatten  Rückens  al». 

So  leuchtet  tausendfjvh  bunt  aus  der  Wolken  Dichte  16 
Ein  Regenbogen  in  dem  Sonnenlichte. 
Aeneas  hebt  den  Blick  verwundert  auf. 
Er  sieht  das  Tier,  wo  Napf  und  Becher  blinken, 
Nach  Speise  haschen  und  vom  Weine  trinken ; 
Dann  nimmt  es  harmlos  riickwärts  seinen  Lauf, 
Vom  Altar  weg  hat's  schnell  den  Weg  gefanden 
Und  ist  im  Grab  mit  einem  mal  ver9chwun<len 


Aenea«,  männlich  fest  entschlossen,  farid  ] 

Den  Weg  aufs  hohe  Meer,   obsclion  mit  Toben 
Der  wilde  Nordsturm  Well'  auf  Well'  erhoben. 
Den  Blick  könnt'  er  nicht  wenden  von  dem  Stiand. 
Wo  über  Didos  gastlichen  Altären, 
Entfacht  durch  der  Unsel'gen  Leid  und  Not, 
Das  Feuer  schon  zum  Hinnnel  mächtig  loh't. 
Und  niemand  weils  das  Schauspiel  zu  erklären. 

Doch  die  Erkenntnis,  was  ein  Weib  vermag,  2 

Gilt  es  den  Sehimpf,  den  einst  ihm  angethanen. 
Zu  söhnen  mit  vernichtend  jähem  Schlag, 
Lälst  bald  die  Teukrer  Grauenvolles  ahnen. 
Verschwanden  war  bereits  der  Küste  Spur. 
Noch  sah  man  Himmel  rings  und  Wasser  nur. 
Da  steigt  ein  finstres  Wetter  auf,  es  stürmen 
Orkane,  wild  das  Meer  omporzutiirmen. 

Schnell  springt  am  Steuer  Palinurus  auf:  3 

,Weh',  welche  Wolken  sich  zu  Häupten  schichten! 
Willst  du  Neptun,  o  Vater,  uns  vernichten  V* 
Er  spricht's  und  heilset  für  den  weitern  Lauf 
Das  Schiff  nur  halb  mit  Rüstzeug  zu  versehen. 
Zum  Ruder  lässt  er  greifen  Mann  für  Mann 
Und  quer  den  Wind  hoch  in  die  Segel  wehen ; 
Zum  Held  Aeneas  wendet  er  sich  dann: 

,Hochherz'ger  Führer,  nie  wohl  tlarf  ich  h<»ffen,  4 

Verbürgte  Zeus  es  seibat  mit  seinem  Wort, 
Italiens  Küste  stand'  uns  einstens  offen, 
So  lang  der  Sturm  seitwärts  von  Abend  dort 
Hertost  und  schwarze  Wolken  uns  bedräuen ! 
Zu  schwach,  in  solchem  Kamjife  zu  besteh'n, 
Lafst  uns.  wohin  das  Schicksal  fordert,  geh'n. 
Folgt  ihm  nur  nach,  es  wird  euch  JÜclit  gereuen! 

,Verniut'  ich  recht,  liegt  tryx'  Bruderstraml,  5 

Sicaniens  sichrer  Hafen  hier  nicht  ferne. 
Falls  ich,  was  mir  der  Stand  der  glüh'nden  Sterne 
So  oft  geoffenbaret,  wahr  erfand!** 
»Ijängst  wusst'  ich,  dein  Versuchen  war  vergebens," 
Versetzt  Aeneas.     „Da  der  Sturm  dir  wehrt, 
Lais  ab  von  aller  Mühe  weitern  Strebens, 
Zur  Seite  hin  sei  deine  Fahrt  gekehrt! 

„Kann  mir  ein  Lnnd,  muist  du's  nicht  selbst  bekunden,  6 
Für  meiner  Flotte  Rast  willkomm'ner  sein? 
Acest,  mein  tro'scher  Freund,  hat  hier  sein  Heini  gefunden 
Und  ew'ge  Ruh  des  Vaters  fromm  Gebein!'' 
Er  spricht's,  schon  strebt  die  Flotte,  schnell  zu  landen, 
Die  Segel  wölben  sich,  rasch  fliegt  der  Kiel. 
Vom  West  getrieben,  durch  des  Strudels  Branden 
Zum  Hafen  froh  ans  wohlbekannte  Ziel. 

Erstaunt  sieht  hoch  von  bergigen  Gehegen  7 

Acest  der  Freunde  Flotte  landen.    Schnell 
Stürzt  er,  umhüllt  von  einer  Bärin  Fell. 
Ganz  von  Geschossen  starrend,  ihr  entgegen. 
Er,  einer  Tro'rin  und  Crimisus'  Sohn. 
Denkt  gern  der  Ahnen,  ihrer  Ruhmc.stage. 
Ein  herzlicher  Willkomm  wird  hier  der  Müden  Lohn, 
Sowie  ein  Mahl  vom  ländlichen  Ertrage. 

Als  d'rauf  der  Tag  hervor  aus  Osten  bricht.  8 

Und  längst  verlöscht  der  nächt'gen  Sterne  Flammen, 
Ruft  jetzt  Aeneas  alle  schnell  zusammen, 
Besteigt  am  Strand  hier  eine  Höh'  und  spricht: 
»Ihr  Söhne  Dardans,  Göttern  hoch  entsprossen, 
Seit  wir  des  Vaters  Rest  der  Erde  Schofs  vertraut 
Und  trauernd  den  Altar  dem  Göttlichen  erbaut, 
Ist  nun  ein  ganzes  Jahr  dahiugeQosson ! 


. 
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Da  er  zum  Opfer  sich  zurückgewandt,  17 

Sind's  Zweifel,  die  des  Helden  Brust  bewogen: 
War.  was  er  schaute,  eines  Genius  Regen, 
Ein  Hote,  den  Anchlses  selb.st  gesandt? 
Um  euch,  ihr  Unterirdischen,  zu  rühren. 
I.ai'st  er  von  Säu'n  und  Schafen  je  ein  Paar 
Und  ebenso  viel  P'arren,  schwarz  von  Haar, 
Zum  heirgon  Opfertode  eilends  führen. 

Als  nun  der  Wein  zur  Erde  träuft  im  Gals. 
Ruft  er  Anohises'  S*ele  an,  die  grosse. 
Und  dessen  Manen  aus  des  Acheron  Schofse. 
D'rauf  bringt  ein  jeder  gern,  was  er  vom  Ueberfluis 
Enthehren  kann :  Hier  sieht  nnm  Farren  bluten. 
Dort  strahlt  ein  Weihgeschenk  un»l  ehernes  Gerät 
In  hellem  (ilanz.     Im  Gras  gelagert,  biät 
Man  Fleisch  am  Spiels  hoch  über  Feuersgluten. 

Der  Tag,  der  längst  erwartete,  brach  an. 
Den  neunten  Morgen  trug  im  Strahlenkranze 
Herauf  Apollos  feuriges  Gespann. 
Gelockt  vom  Huf  Acests  und  seines  Namens  Glänze, 
Strömt  Volk  auf  Volk  herbei  von  weit  und  breit. 
Freudvoll  naht  man  den  festlichen  Gestaden, 
Neugierig  die,  zu  schau'n  die  Aeneaden, 
Zum  Wettkampf  jene  fertig  und  bereit. 

Inmitten  der  zum  Strand  gekommnen  Scharen 
Wird  durch  der  Preise  Wahl  das  Fest  verschönt, 
Dreifüfse  stehn  zum  Opfern  auf  Altaren, 
Hoch  ^teht  die  Palme,  die  den  Sieger  krönt. 
Hier  duftet's  lieblich  von  gewund'nen  Kränzen, 
Dort  strahlt  ein  Waffenschmuck,  und  heiter  brennt 
Der  Purpur  in  Gewändern,  reich  erglänzen 
Sieht  man  in  Gold  und  Silber  manch  Talent. 

Das  Spiel  beginnt.    Vom  Wall  klingt  die  Drommete.    21 
Zun'.  Kampfe  gchn,  an  rüst'gen  Rud'rern  gleich, 
Vier  Barken  vor.     Ein  Mustersohiß  ist  jede. 
Mnestheus,  der  später  im  ital'schen  Reich 
Urahne  wird  dem  Memmischen  Geschlechte, 
Sticht  mit  dem  Walfisch  rudernd  in  das  Meer. 

Drauf  stürmt  der  Riesenbau  Chimaera  hinterher. 

Ein  schwimmendes  Kastell  führt  Gyas  zum  Gefechte. 
Dreifach  in  Stuten  aufwärts  reih't  22 

Sich  tro'sche  Jugend  hier  auf  Ruderbänken. 

Dann  lälst  Sorgest,  der  Sergiern  Namen  leih't, 

Stolz  der  Centaurin  Bau  vorüber;^chwenken. 

Jetzt  jagt  die  Scylla  her  in  raschem  Lauf, 

Es  dröhnt  die  starke,  blaugefärbte  Planke; 

Sie  führt  Cloanth.     Cluentius,  einst  mit  Danke 

Blickst  du  zu  ihm,  dem  röm'schen  Ahnherrn,  auf. 
Der  Küste  fern,  entragt  ein  Fels  den  Wogen. 

Wenn  nachts  im  Winter  hier  der  Sturm  sieh  bäumt, 

Und  Flut  auf  Flut  der  Klippe  Haupt  umschaumt, 

Verlischt  der  Sterne  Glanz  am  Himmelsbogen. 

Doch  wenn  das  stürm'sche  Wetter  nicht  mehr  tost, 

Erscheint  er  als  ein  Eiland  voller  Wonnen, 

Das  sanft  der  glatten  Welle  Spiel  umkost. 

Ein  Tummelplatz,  wo  gern  sich  Vögel  sonnen. 
Hoch  hob  sich,  auf  Aeneas  Wunsch,  als  Ziel 

Im  Meer  ein  Ast  hier  einer  alten  Eiche. 

Von  dort  sollte,  wer  den  Ort  erreiche 

Zurück  zur  Küste  wenden  seinen  Kiel. 

Die  Ordnung  für  die  Fahrt  lälst  man  durch's  Los  bestimme«). 

Jetzt  wird  von  Goldglanz  Alles  rings  erfüllt, 

Da,  reich  in  Purpurrot  die  Brust  gehüllt. 

Die  Führer  schon  das  Hinterdeck  erklimmen. 
Die  and're  tro'sche  Jünglingsschar  ' 

Kränzt  mit  dem  Zweig  der  Pappel  sich  das  Haar, 

Entblöfst  die  Schultern,  die  vom  Ole  blinken 

Besteigt  der  Bänke  lange  Reih'n  und  spannt, 

Die  Ruder  eisenfest  in  nerv'ger  Hand, 

Starr  auf  des  Herolds  längst  ersehntes  Winken, 

Indes  ihr  Herz,  erwartungsvoll. 

Des  Ruhm's  Entscheidung  baug  entgegenschwoll 
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Jetzt  bricht  bei  der  Drommete  hellem  Klingen  26 

Jedweder  durch  die  Schranken  plötzlich  vor. 
Ein  wildes  Seemannsjauchzen  schlägt  empor, 
Das  Meer  schäumt  auf,  da  sie  die  Ruder  schwingeu. 
In  langer  Furche  zeichnet  sich  ihr  Lauf. 
Horch,  wie  die  Wasser  unterm  Ruder  stöhnen,  . 
Des  Schiffes  dreigezackte  Schnäbel  dröhnen. 
Des  Meer's  gespalt'ne  Tiefe  thut  sich  auf. 

So  stürmt  zum  Ziel  nicht  auf  des  Rades  Flügel         27 
Das  flüchtigste  Gespann.     Mit  solcher  Schnelle  fleugt 
Kein  Lenker,  ob  er  mit  verhängtem  Zügel 
Zum  wucht'gen  Schlag  sich  auf  die  Rosse  beugt. 
Schon  braust's  von  Beifall  rings,  und  mächtig  hallt 
Der  nahe  Forst  den  Jubel  nach  der  Menge, 
Der  Hände  Klatschen  und  das  Rufen  schallt 
Als  Echo  von  des  Strandes  Berggehänge. 

Umbraust  vom  Jubelruf,  drängt  Gyas  vor  mit  Hast;   28 
Cloanth,  mit  Rudern  besser  zwar  gerüstet, 
Behindert  seines  Schiffes  schwere  Last; 
Den  Walfisch,  die  Centaurin  auch  gelüstet, 
Den  Vorrang  zu  erringen  schnell  im  Lauf. 
Bald  fliegt  der  Walfisch  vor  mit  raschem  Kiele, 
Bald  rattY  sich  wied'rum  die  Centaurin  auf, 
Bald  fliegen  sie  vereint  zum  fernen  Ziele. 

Fast  hatten  sie  den  Felsen  schon  erreicht,  29 

Als  Gyas,  der  an  Kraft  die  andern  überboten, 
Menoetes  als(»  schilt,  des  Schitt"s  Piloten: 
„Wie  kommt's  nur,  dass  dein  Schiff  nach  rechts  hin  weicht? 
Such'  dort  doch  an  die  Küste  hinzusteuern, 
Lass  links  die  Ruder  sich  am  Felsen  scheuern ! 
Aufs  hohe  Meer  hinaus  lass  and're  zieh'n, 
Du  eile,  diese  Stelle  hier  zu  flielin!" 

Obgleich  Menoetes  hört,  was  ihm  befohlen, 
Lenkt  er,  da  er  die  Klippen,  die  verstohlen 
Hier  in  der  Tiefe  ruhen,  scheut,  zum  Meer, 
Jetzt  hört  man  Gyas'  Stimme  lauter  mahnen  : 
„Menoetes,  lenk'  das  Schiff  zum  Felsen  her! 
Wohin  treibst  Du?     In  welche  Bahnen?" 
Schon  sieht  er,  wie  im  Rücken,  unverwandt. 
Mit  Blitzesschnelle  ihm  gefolgt  Cloanth. 

Wo  ihn  hier  Gyas'  Schiff,  und  dort  die  Felsen  drängen,  31 
Weiss  er  sich  links  mit  Hast  hindurchzuzwängen, 
Jetzt  fliegt  er  an  den  vordersten  vorbei. 
Um  schon  des  Meeres  Höhe  zu  gewinnen. 
Das  bricht  des  edlen  Jünglings  Herz  entzwei, 
Verzweifelt,  lässt  er  helle  Thränen  rinnen, 
Vergis.it  der  Seinen  Heil  und  stürzt  in  Wut 
Vom  Hinterdeck  Menoetes  in  die  Flut. 

Nun  macht  er  selbst  am  Steuer  sich  zu  schaffen,       32 
Die  Rud'rer  spornt  er  an  zu  rascher  That 
Und  lenkt  das  Schiff  hart  an  des  Felsens  Grat, 
Als  er  Menoetes  sich  dem  Meer  entraffen 
Und  ganz  durchnässt  zum  Felsen  schwimmen  sah. 
Was,  da  er  ältlich  war,  mit  Mühe  nur  geschah  : 
Doch  glückt  es  ihm,  sich  an  den  Fels  zu  klamraera. 
Jetzt  hockt  er  auf  ihm  fest,  ein  Anblick,  fast  zum  Jammern ! 
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War's  schon  ein  eig'nes  Schauspiel,  da  er,  nass 
Bis  auf  die  Haut,  am  Stein  hinaufgekrochen, 
So  lachte  jeder,  da  er  oben  sass 
Und  hier  des  Meeres  salz'ges  Nass  gebrochen. 
Jetzt  freilich  hoff'tet  ihr,  Mnestheus  und  du  Sergest, 
Den  säum'gen  Gyas  endlich  zu  besiegen. 
Zum  Felsen  sah  sein  Schiff  Sergestus  biegen. 
Blieb  auch  vom  Ziel  noch  unerreicht  ein  Rest. 

Da  schreitet  Mnestheus  mit  gewalt'gem  Schritte, 
Weil  ihn  des  Walfisch's  Schnelle  schon  bezwingt, 
Im  Schiffe  mahnend  durch  der  Seinen  Mitte, 
Und  ruft:  „Gefährten  meines  Hektor,  schwingt 
Die  Ruder  hoch  I  Auf,  lasst  euch  nicht  verdriessen, 
Zeigt,  dass,  da  ich  zu  Freunden  euch  erkor, 
Als  Troja  seine  Herrlichkeit  verlor. 
Die  Kräfte  euren  Arm  noch  nicht  verliessenl 
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Noch  einmal  glüht,  wie  einst,  in  hohem  Mut, 
Da  an  Gaetaliens  Syrten  ihr  gestrandet, 
Da  ihr  des  Jon'schen  Meeres  Sturm  und  Flut, 
Maleas  Schrecken  glücklich  überstandet. 
Ich  jage  nicht  dem  höchsten  Ruhme  nach, 
Verleihe,  wem  er  will,  Poseidon  diese  Ehre, 
Doch  duldet  nicht,  dass  Mnestheus,  o  der  Schmach, 
Zurück  vom  Kampf  als  letzter  Kämpfer  kehre." 

Nun  stürmt  ein  jeder  wild  heran,  es  dröhnt 
Von  wuchtigen  Stössen  an  den  ehr'nen  Wänden; 
Fast  isfs,  als  oh  des  Meeres  Pfade  schwänden. 
Erschüttert  keucht  die  Brust,  die  trock'ne  Kehle  stöhnt. 
Schweiss  deckt  der  Mannschaft  gluterhitzte  Glieder, 
In  Strömen  rinnt  er  siedend  heiss  hernieder; 
Da  führt  des  Zufalls  launenhaftes  Spiel 
Die  Helden  unerwartet  schnell  ans  Ziel. 

Denn,  da  inzwischen  jetzt  Sergestus'  Schiff  37 

In  rasend  schnellem  Lauf  das  Ziel  berannte. 
Blieb  der  Unsel'ge  an  der  spitzen  Kante 
Des  zack  gen  Felsens  haften  auf  dem  Riff. 
Furchtbar  hallt's  aus  des  Steines  tiefstem  Sitze; 
Die  Ruder,  die  man  an  den  Felsen  stemmt. 
Zerbersten  krachend,  und  es  hängt  geklemmt 
Des  siegbewussten  Schiffes  stolze  Spitze. 

Sofort  stürzt  jeder  auf,  und  mit  Geschrei  38 

Holt  man  mit  Eisen  festbeschlag'ne  Stangen 
Und  Staken,  um  zu  sehn,  ob's  möglich  sei. 
Der  Ruder  Trümmer  aus  dem  Meer  zu  langen. 
Mnestheus,  von  dem  Erfolg  belebt  zu  neuem  Mut, 
Gewinnt,  da  seine  Ruder  kräftig  schlagen, 
Von  Winden,  die  er  rief,  dahingetragen. 
Des  hohen  Meeres  weite,  off'ne  Flut. 

Gleichwie  die  Taube  über  Felsgeklüften  39 

Ans  ihrem  in  den  Tuff  gebauten  Nest 
Zum  Felde  ängstlich  flieht  in  reinen  Lüften, 
Indes  sie  laut  die  Flügel  flattern  lässt; 
Und  wie  sie  ruhig  dann,  fast  ohne  Flügclregen, 
Entschwebt  auf  heitrer  Bahn  in  raschem  Flug, 
So  flog  in  eignem  Schwing  auf  Meeresstegen 
Der  Walfisch  siegend  vor,  der  Mnestheus  trog. 

Indessen  sitzt  am  hohen  Felsenriffe  40 

An  jener  seichten  Stelle  noch  Serg«st, 
Wie  er  sich  zu  befreien  trachtet,  fest. 
Es  naht  kein  Retter,  wie  er  ruft,  dem  Schiffe. 
So  bleibt  ihm  denn  die  Lehre  nicht  erspart: 
Er  rouss  zu  den  zerbrochnen  Rudern  greifen. 
Jetzt  sieht  er  Mnestheus  die  Cbimaera  streifen, 
Ohn'  Steurer  schleicht  sie  hin  auf  träger  Fahrt. 

Und  was  wird  aus  Cloanth,  der  fast  den  Sieg  errungen?   41 
Sieb,  Mnestheus  bietet  alle  Kräfte  auf, 
Er  stürmt  ihm  eilig  nach  in  raschem  I^auf,  — 
Horch,  wie  von  neuem  Beifall  ihm  erklungen! 
Zum  Aether  dringt  der  Jubel  weit  und  breit ! 
Für  jene  gilt  es  jetzt,  das  Äusserste  zu  wagen, 
Der  Sieg  erscheint  so  nah ;  sie  sind  bereit, 
H»  Lehen  in  die  Schanze  sellwt  zu  schlagen. 

Und  diese  glauben  fest  mit  Zuversicht,  42 

Es  werde  sich  das  Gluck  zu  ihnen  wenden, 
Sie  lassen  vom  Erfolge  sich  verblenden, 
Ist's  doch  der  Schein,  der  wirklich  für  sie  spricht. 
Ja,  wären  sie  vereint  dem  Ziele  zugeflogen, 
Hut'  ihnen  auch  vielleicht  das  Glück  gelacht,  — 
Da  ruft  Cloanth  die  Götter  aller  Wogen. 
Die  Hände  hebt  er  auf  und  fleht  zu  ihrer  Macht: 

„Ihr  Götter  dieses  Meer's  und  air  der  Wasserpfade,  43 
Die  ich  bereits  durchzog  auf  dieser  Bahn, 
Nehmt  auf  dem  Altar,  an  des  Meer's  Gestade, 
Den  glänzend  weissen  Farren  gnädig  an! 
Auch  wehrt  mir  nicht,  wenn  ich  sein  Eingeweide 
Und  heil'gen  Wein  zum  Opfer  euch  erkor!" 
Ihn  hört  des  Gottes  Nereus  froh  Geleite, 
Samt  Panopea  und  des  Phorcus  Chor. 


Als  nun  Portunns  mit  gewalt'gem  Griffe  44 

Verstärkten  Schwung  verliehen  seinem  Schiffe, 
Fliegt  es,  wie  wenn  der  Pfeil  die  Luft  zerteilt 
Und  wild  der  Süd  sein  Haupt  erhoben  hätte, 
Mit  einem  mal  dor  Küste  zu  und  eilt 
Zum  Hafen  in  des  Friedens  sich're  Stätte. 
Jetzt  ruft  Anchises'  heldenhafter  Sohn 
Zur  Volksversammlung  durch  des  Herolds  Ton. 

Hier  kränzt  er  mit  des  Lorbeers  grüner  Ranke  45 

Cloanthus',  des  erklärten  Siegers,  Haar, 
Reicht  jedem  Schiffe  Wein  zum  frohon  Danke, 
Ein  silbernes  Talent,  dazu  drei  Farren  dar. 
Die  höchste  Ehr'  läi'st  er  euch  Führern  angedeihi-n : 
Ein  festliches  Gewand,  gewirkt  aus  Golde  reich. 
Auf  dem  sich  zweifach  Purpurkanten  reihen, 
Dem  Doppellaufe  des  Maeander  gleich. 

Hier  jaget  Ganymed  in  künstlichtm  Gewebe  46 

In  atemlosem  Lauf,  bewaffnet  mit  dem  Speer, 
Dicht  hinterm  Hirsch  am  wald'gon  Ida  her. 
Sieh,  wie  er  keucht  und  schnauft,  genau,   als  ob  er  lebe. 
Und  dort  trägt  Jovis  Adler  in  den  Klau'n 
Ihn  blitzschnell  zu  des  Aethers  weiten  Fernen, 
Die  Huihle  schlagen  an,  die  alten  Hüter  schau'n, 
Umsonst  die  Hände  ringend,  zu  den  Sternen. 

Als  jetzt  zum  Platz  der  zweite  Siegor  trat,  47 

Für  Tapferkeit  des  l'reises  Ruhm  zu  kiesen, 
Ward  ihm  aus  dreifach  gold'nem  Drat 
Ein  luft'ger  Ringelpanzer  zugewiesen. 
Zur  Zierde  und  zum  Schmuck  in  heisscr  Schlacht. 
Aencas  hatte  an  des  Simois  Wogen 
Ihn  siegreich  selbst  Demoleos  abgezogen 
Vor  Trojas  nun  entschwund'ner  hoher  Pracht. 

Sahst  dn,  wie  Sagaris,  der  Diener,  keuchte,    -  48 

Den  Phlegeus  niederdrückte  das  Geflecht, 
Das  müh'los  einst  Demoleos  beim  Gefecht 
Im  Lauf  getragen,  da  er  Troer  scheuchte  ? 
Doch  noch  ein  dritter  Preis  wird  ausgesetzt: 
Schon  reicht  man  dort  zwei  grosse,  eh'rne  Becken 
Dem  Sieger  zum  Geschenk,  auch  Schalen  noch  zuletzt 
Von  Silber,  die  erhabne  Bilder  decken. 

Als  nun  der  Sieger  freudig  stolze  Schar,  49 

Das  Haupt  geschmückt  mit  grünen  Laubgewinden 
Und  reich  geziert  mit  purpurroten  Binden, 
Fast  königlich  beschenkt,  dahingeschritten  war, 
Naht,  da  es  .sich  vom  tück'schen  Felsensitze 
Ermannt,  auf  einer  Seite  ganz  gelähmt. 
Das  Wrack  Sergests,  verhöhnt  von  rohem  Witze, 
Dem  Strand,  halb  ohne  Ruder,  tief  beschämt. 

Wie  eine  Schlange  oft  auf  stein'gem  Pfade,  50 

Getroffen  durch  des  Wand'rers  wucht'gen  Hieb, 
Inmitten  durch  den  Leib  zermalmt  vom  Rade, 
Halbtot  am  Weg  verstümmelt  liegen  blieb 
Und  nun  mit  Kraft  zu  fliehn,  vergeblich  ringet,  — 
Sieh,  wie  sie  wütend  zischt  und  hoch  empor  sich  stemmt, 
Wie  sie  zu  stützen  sich  und  biegen  zwinget. 
Indes  die  Wunde  die  Bewegung  hemmt,  — 

So  kam,  fast  ruderlos,  das  Schiff  getrieben,  51 

Das  langsam  nur  zum  Strand  das  Segel  lenkt. 
Aeneas,  froh,  dass  ihm  sein  Schiff  geblieben 
Und  keiner  seiner  Freunde  fehlet,  schenkt 
Sergest  auch  einen  Preis,  wozu  er  sich  verpflichtet. 
Ihm  wird  die  KretVin  Pholoe  gewährt. 
Als  Sclavin  ;  in  der  Kunst  Minervens  unterrichtet. 
Die  Knaben  an  der  Brust,  ein  Zwillingspärchen  nährt. 

Als  jetzt  das  Spiel  vollendet,  zog  der  Vater  52 

Aeneas  d'rauf  zu  einem  Plan  hinab. 
Den  Hügelland  und  Waldung  rings  umgab. 
Wo  sich  ein  Platz  eröffnet  zum  Theater. 
Viel  Tausend  folgten  ihm  zum  grünen  Plan. 
Als  nun  der  Held  der  Sessel  Rund  bestiegen, 
Regt  er  die  Lust,  im  Lauf  dahinzufliegen. 
Da  er  die  Preise  vorlegt,  mächtig  an. 
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Es  treten  Troer  jetzt,  Sicanicr  vor.  53 

Euryalus  und  Nisus  sind  die  Helden, 
Die  sich  zuerst  vor  allen  andere  melden. 
Wie  ragt  in  Jugendglanz  Euryalus  empor. 
Wie  ist  in  Liebe  Nisus  ihm  ergeben! 
Schon  naht  Diores,  jener  Königssohn, 
Der  einst  an  Priamus'  erhabnem  Thron 
Erwacht  zu  jungem,  wonnevollen  Leben. 

Sieh,  Patron  auch  und  Salius  orsclieint,  54 

Ein  Akarnaner  der,  und  jener  Tegeate. 
Sieh,  Helymns  kommt  mit  Päiiopes  vereint. 
Ein  junges  Paar  Sicilier,  das  die  Pfade 
Des  Wald's  oft  mit  dem  Greis  Acest  durchraniit. 
Als  viele  noch  am  Platz  erschienen  waren, 
Die  uns  die  Sage  nicht  genannt. 
Beginnt  der  Held  Aeneas  zu  den  Scliaren : 

„Nehmt  nun,  was  ich  euch  melde,  freudig  wahr!       55 
Nicht  unerkenntlich  will  ich  euch  mich  zeigen, 
Jedwedem  sei  von  hellem  Stahl  ein  Paar 
Sicil'sche  Lanzen  als  Geschenk  zu  eigen, 
Und  eine  Doppelaxt  soll  er  empfahn, 
Gemeiselt  hart  in  lichtem  Silberglanze. 
Doch  drei,  die  sich  zuerst  als  Sieger  nahn. 
Krön'  ich  mit  der  Olive  bleichem  Kranze. 

Den  ersten  soll  ein  prächtig  cd'les  Ross,  56 

Den  zweiten  aus  der  Hand  der  Amazonen, 
Ein  Köcher,  ganz  mit  thracischen  Gcschoss, 
Vollauf  gefüllt,  in  reichem  Mafs  belohnen. 
D'ran  wird  am  Gurt,  von  Golde  reich  gefügt, 
Aus  edlem  Stein  ein  Schloss  sein  Auge  blonden. 
Den  dritten  Sieger  denk'  ich  auch  vergnügt 
Mit  einem  griechischen  Helme  zu  entsenden. 

Sie  treten  an;  und  als  das  Zeichen  schallt,  57 

Sind  sie,  indes  ihr  Blick  fest  auf  dem  Ziel  verweilet, 
Wie  wenn  ein  Wetter  losbricht  mit  Gewalt, 
In  schnellem  Lauf  dem  Platze  schon  enteilet. 
Da  stürzt,  noch  schneller  als  des  Sturm's  Gebraus 
Und  Jovis  feur'ge  Blitze  niederschlagen. 
Von  flücht'gem  Fuss  auf  seiner  Bahn  getragen. 
Den  Freunden  allen  Nisus  weit  voraus. 

Ihm  folgt,  doch  ohne  jenen  zu  erreichen,  58 

Als  erster  Salius  nach  in  wilder  Hast. 
Euryalus  niuss  ihm  an  Schnelle  weichen, 
Und  dem  gönnt  Helymus  keine  Rast. 
Da  ist's,  als  ob  ihn  mit  der  Schulter  Schwere 
Und  einem  Fuss  Diores  schon  berührt'. 
Jetzt  hätte  ihm  vielleicht  der  Sieg  gebührt, 
Nicht  gleicher  Rang,  wenn  Raum  gewesen  wäre. 

Am  Ende  fast  der  Bahn,  da  sie  das  Ziel  59 

Beinah'  gewonnen  und  ermüdet  keuchten. 
Glitt,  welch  ein  Unstern,  Nisus  aus  und  tiel 
In's  Gras,  das  Ströme  Blutes  dort  befeuchten 
Und  aller  Opfertiere  Unrat  deckt. 
So  nah  dem  Sieg,  muss  ihm  der  Fuss  versagen, 
In  eklen  Dünger  muss  er  langhin  schlagen, 
Vom  Opferblute  liegt  er  dort  befleckt! 

Könnt'  er  da  lieblos,  dich,  Euryalus  verlassen,  60 

Vergessen  dein,  des  Freundes  in  der  Not? 
Schon  hebt  er  sich  empor  aus  Schmutz  und  Kot, 
Hält  Salius  auf  und  weiss  ihn  so  zu  fassen, 
Dass  er  im  klump'gen  Sande  plötzlich  liegt. 
Indessen  dankt,  in  freudigem  Gefühle, 
Euryalus  dem  Freund  den  Sieg  und  fliegt 
Hin  durch  das  Beifall  jauchzende  Ge wühle. 

Als  Helymus  jetzo  auch  zum  Ziele  jagt  61 

Und  nach  dem  dritten  Preis  im  Lauf  Diores  strebet. 
Stürzt,  wo  sich  Bank  an  Bank  ringsum  erliebet, 
Zum  Sitz  der  Richter  Salius  vor  und  klagt 
In  Wut  mit  mark'gem  Aufschrei,  er  begehre 
Zurück  die  trüg'risch  ihm  entriss'ne  Ehre. 
Da  hält  Euryalus  sich  nicht,  die  Thräne  rinnt, 
Wodurch  der  schöne  Liebling  nur  gewinnt. 


War's  doch  Diores,  der  in  edler  Weise  42 

Für  seinen  Freund  sich  warm  ins  Mittel  schlug. 
Er,  der  vergeblich  rang  nach  einem  Preise, 
Wenn  Salius  jetzt  den  höchsten  heimwärts  trug. 
Aeneas  sprach:  ,,Ihr  wisst,  die  Preisgeschenke 
Sind  einem  jeden  sicher  festgesetzt, 
Sorgt,  dass  mir  keiner  seine  Pflicht  verletzt. 
Und  schweigt,  wenn  ich  des  armen  Freund's  gedenke!" 

Mit  dieser  Mahnung  reicht  er  Salius  schnell  63 

Von  einem  Leu'n,  der  einst  Gaetulien  schreckte 
Und  dessen  Leib  die  Mähne  zottig  deckte. 
Mit  gold'nen  Klau'n  verziert  das  ries'ge  Fell. 
„Belohnst  du  auch",  ruft  Nisus,  „denn  Besiegte? 
Ist's  so,  dafs  wer  gestrauchelt  ist,  dich  schmerzt? 
Dann  hab'  ich  mir  den  ersten  Preis  verscherzt. 
Da  mich,  wie  Salius  auch,  ein  feindlich  Los  bekriegte!*. 

Als  er  auf  sein  Gesicht  bei  diesem  Wort  64 

Und  auf  die  Glieder  zeigt,  die  Schlamm  und  Kot  befeuchten. 
Sieht  er  Aeneas'  Auge  freundlich  leuchten. 
Der  güt'ge  Vater  schickt  sich  an,  sofort 
Zum  Heiligtum  Poseidons  hinzusenden. 
Um  Didymaons  künstliches  Gebild, 
Den  dort  von  Griechen  aufgehängten  Schild, 
Dem  edlen  Jüngling  als  Geschenk  zu  spenden. 

Zu  Ende  war  das  Spiel,  und  jeder  schritt  65 

Mit  seinen  Gaben,  reich  beschenkt,  von  dannen. 
„Nun  gilt's",  spricht  laut  der  Held,  „mit  männlich  festemTritt 
Zu  nah'n  und  alle  Kräfte  anzuspannen! 
Hebt  hoch  die  Hand,  bepanzert  euch  mit  Erz, 
Wer  siegt,  soll  einen  Stier  mit  gold'nem  Schmuck  erhalten. 
Für  den,  der  unterliegt,  auch  Tals'  ich  Gnade  walten. 
Ein  Helm  und  Schwert  tröst'  ihn  in  seinem  Schmerz!" 

Als  aus  den  Reihen  Dares  stolz  geschritten,  66 

Der  starke,  und  die  Menge  überschaut. 
Wird  in  der  Helden  Kreis  ein  Murmeln  laut: 
^Nur  dieser  hat  mit  Paris  einst  gestritten. 
Er  warf  den  Butes  dort  an  Hektors  Grab, 
Ihn,  der  sich  siegreich  dünkte,  einen  Riesen, 
Ihn,  der  mit  Amycus'  Stamme  sich  gepriesen. 
Und  Dares  war's,  der  fast  den  Tod  ihm  gab!" 

So  steht,  indess  er  sich  zum  Kampfe  rührte,  67 

Er  da,  erhob'nen  Haupt's,  breitschult'rig,  ein  Kolofs, 
Und  schwingt  die  Arme  wechselsweis'  zum  Stofs, 
Den  er  mit  Wucht  in  leere  Lüfte  führte. 
Nun  tretet  vor  zum  Kampf,  wenn  ihr  es  wagt! 
Doch  keiner  folgt  von  allen  seinem  Drängen ; 
Un<l  ob  er  rings  im  Kreise  nochmals  fragt. 
Die  Hand  will  in  den  Cacstus  keiner  zwängen. 

Dadurch  wird  nur  sein  Mut  erhöht,  er  glaubt  68 

Allein  des  Sieges  Palme  zu  verdienen. 
Schon  fasset  er  am  Hörn  des  Stieres  Haupt, 
Schon  ist  er  vor  Aeneas'  Sitz  erschienen. 
„Wie  lange  soll  ich",  spricht  er,  „Göttinsobn, 
Auf  diesem  Platze  stehn,  wie  lange  harren  ? 
Gönn'  mir,  da  alles  schweigt,  hier  diesen  Lohn. 
Gönn'  mir,  da  niemand  ringen  mag,  den  Farren !" 

Durch  Murmeln  giebt  der  Troer  Mund  69 

Dem  Wunsch  des  Dares  willig  Beifall  kund, 
Doch  zu  Entellus,  der  an  seiner  Seite 
Im  Gras  sitzt,  spricht  Acest  das  harte  Wort: 
^Entellus,  einst  der  Helden  höchster  Hort, 
Läfst  du,  ohn'  dals  im  Ringkampf  einer  streite, 
Die  Gaben,  die  wir  prangend  vor  uns  sehn. 
Dir  wirklich  ohne  jeden  Kampf  entgehn? 

Machst  du  nicht  Eryx,  deinem  Lehrer,  Schande,  70 

Den  immer  du  gepriesen  einen  Gott? 
Sprich,  dienen  die  Trophä'n,  Schmach  dem  sicil'schen  Lande, 
Die  deine  Wohnung  birgt,  dir  nicht  zum  Spott?" 
„Die  Lieb'  zum  Ruhm",  spricht  er.  „wich  nicht  dem  Zagen, 
Zum  Schweigen  hat  nicht  Furcht  das  Ehrgefühl  gebracht, 
Doch  rinnt  das  Blut  mir  in  den  Adern  sacht, 
Matt  ist  die  Kraft  in  meines  Alters  Tagen! 


■i:«i?v 
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Ju,  war*  icli  frisch  wie  einst  und  nocli  so  juw^,  71 

Wie  ilort  der  Frevler  ist.  der  stolz  sicli  brüstet, 
Zum  Kampfe  wäre  wirklich  (Jrund  s,'eimng-, 
ffern  hätt'  ich  mich  auch  ohne  Loiin  irerVislet. 
Versehmäli'  ich  meiner  Trcn'  doch  jeden  Treis!-* 
Kr  spricht^  und  wirft  die  Last  der  l)oi.|>cli,äirte. 
Mit  ilenen  Erjx  oft  den  Arm  umschnürte, 
Vor  ihre  Füsse  nieder  in  den  Ivreis. 

Dem  eigonart'ifcn  l;i•l^tz.•u^  sind  die  starren,  72 

Erstaunten  Blicke  aller  zu.uvkfurt, 
<i''kn(>tet  aus  der  Haut  von  sieben  Karren, 
Isf.s  dicht  mit  eingenähtem  lil-i  besthw.'rt. 
Vor  allen  fährt  ein  Schreck  in  Dares'  (Jli  iJor, 
Kr  tritt  zQriuk  n»it  bleichem  Anfresidit. 
Dann  bückt  Aeneas  sicli  zum  Waffenstikke  nie<ler, 
Er  prüfet  seinen  Hau  und  sein  Gewicht. 

Jetzt  eilt  der  greise  Held,  si.h  aufzuraff  n.  7^ 

lief,'eistert  spricht  er  vollen  'I'on's  und  laut: 
,Ach  hättet  ihr,  was  ich  einst  >ah.  «jcschaut ! 
Sah  i^'h  doch  des*  Aleiden  Wehr  und  Watt -n, 
8ah.  wie  die  Faust  zum  Kampf  er  furclitbar  schwaiiff, 
Wi-  hier  der  Gurt,  der  deinen  Bruder  dockt.-, 
Von  Eryx'  Blut  und  Hirne  sich  befleckte. 
Da  er  auf  Tod  und  Leben  mit  ihm  ran-'I 

Auch  ich  tru^',  eh'  die  Färb.'  meines  Haares  74 

Das  Alter  an  den  Scidäfcn  neidisch  Idieh, 
Ihn  oft,  doch  gern  bescheid'  ich  mich,  wie  Darcs, 
Aeneas  und  Acest'-s  will,  der  mich 
tierufen,  dies«  Fanstkampf  hier  zu  wai,'en 
Und  will  nicht  auf  des  E»yx  Wehr  bestelm, 
Lafi  gleich bewatfnt  uns  zum  Kampfe  g  hu. 
Doch  darfst  auch  du  die  tro'sche  VVehr  nicht  traijeii!* 

Er  spricht's  und  löst  das  doppelte  Gewand  7ö 

Von  s.inem  Xack.n,  sich  zum  Kampf  zu  stellen. 
Ha,  welch' ein  Knochenbau,  wie  ihm  die  Muskeln  schwellen  ! 
Ein  Kiese  ra^rt  er  mitten  auf  im  tSaud! 
Doch,  dafs  ihr  Harren  endlich  Absehluss  fand'-. 
Wird  ihnen  Rüstzeug,  das  sicii  völlig  gleicht, 
Vom  edlen  t^ohn  Anciiisns  ub.rreicht, 
und  bald  bedeckt  er  schirmend  beider  Hände. 

Ein  jeder  steht  erhoben  auf  .lie  Zeh'n,  76  ' 

Hebt  hoch  den  Arm  jetzt  bei  des  Kampi's  Begiiiur,  ' 

Rückwärts  sucht  er  den  Kopf  geschickt  zu  dreh'n,  ! 

Dafs  er  etw.ii/  wucht'gem  Hi.  b  entrinne,  I 

Und  nun  beginnt  bald  die,  bald  jene  Hand. 
Zum  Kampfe  reizend,  ein  begierig  Haseli.  n : 
Der  eine  Krieger  ist  zu  Pns.<i  ^^'cwan dt 
üml  traut  ganz  seiner  Jngendkraft,  der  raschen. 

Dem  andern,  dem  bei  seines  Körpers  Last  77 

Die  schwanken  Knie'  beinah'  den  Dienst  v.  r.sag.n, 
Erbebt  die  Brust,  er  atmet  schw.  r  mit  Hast. 
Vergeblich  wird  j  tzt  mancher  Streich  gepchlaj,^en  : 
Horch,  wi,'  der  Stols  hier  in  die  Seiten  saust." 
Dort  anf  die  Brust  dumpfdröhneud  Hiebe  r.'gn<n. 
Sieh,  wie  um  Kopf  und  Ohm  Faust  an  Faust 
Ud<1  Püffe  an  den  Wangen  sicli  b-gegnen! 

Noch  steht  Entellus  fest  und  unverrückt,  78 

Wachsamen  Auges,  prüfend,  ob  es  glürkt, 
Dem  Angriff  seines  Gegners  auszuweichen, 
Der  alle  Hebel  in  Hewrgung  bringt. 
Ganz  eineni  tapfern  Feldherrn  zu  vergleichen. 
Wenn  er  die  Stadt  umtürmt  und  kämpfend  sie  umrin^'t 
Der  hier-  und  dorthin  schaut,  ob's  ihm  -tlingt.  "  ' 

Den  Zutritt  zu  der  Festung  zu  erreichen. 

Als  Jetzt  Enteil  die  Rechte  hoch  im  Schwung  79 

Zoni  iurchterlichen  Schlag  mit  Kraft  erhoben. 
Trifft  er,  da  Dares  sieht,  was  ihn  von  oben 
Bedroht  und  er  zur  Seite  weicht  im  Sprung, 
Nor  Luft.     Er  stürzt  mit  lastendem  Gewichte 
Zum  Boden  hin,  wie  wenn  durch  Sturmgewalt 
Am  Erjmanth  und  in  des  Idas  Wald 
Au?  tiefem  Grund  entwurzelt  stürzt  die  Fichte. 


Was  sich  Sicanier,  was  sich  Troer  nennt,  »j'O 

Schreit  jammernd  auf  und  kommt  herangesoliossen. 
l>er  erste  ist  Acest;  verzweifelt  rennt 
Kr  hin  zu  dem  gleichalt'rigen  Genossen. 
Mitleidig  hebt  er  seinen  Freund  empor. 
Doch  kann  der  Hinsturz  des.sen  Mut  nicht  däuiptLMi, 
31it  iVisch.n  Kräften  stürzt  er  wüten. I  vor. 
In  bitt'rem  Ingrimm  noch  einmal  zu  kätnpt»Mi 

Der  eignen  Körp  rkraft  sich  vollbewulst,  .gl 

Glüht  edles  Schamg'-fühl  in  seiner  Brust ; 
Dureh's  Blaclifeld  muss  er  Dares  vor  sich  jagen 
Und  lälst  bald  rechts,  bald  links  die  Eisenfaust, 
Ohn'  zu  ermüden,  auf  sein  Ojd'.'r  sdilagen. 
Wie  wenn  au! 's  Dach  der  Hagel  knatternd  saus't. 
So  schin.  tterten  auf  Daren'  Haupt  und  Glieder 
Von  seinen  Händen  jetzt  die  Streiche  nieder. 

Doch  jetzt  gebot  Aeneas  Halt,  92 

Indem  er  laut  Entellus'  Zorn  und  Wüten 
Un  i  seinen  blinden  Eifer  ernstlich  schalt. 
Den  todesmatten  Dares  zu  bhüten. 
Verbietet  er  den  Kampf  sofort  und  spricht: 
„Hat  dich,  unsel'ger  Freund,  der  Wahnsinn  ganz  verblendet? 
Lais  ab  vom  Kampf,  denn  wisse,  der  hier  ficht, 
Hat  sich  als  mächt'g.r  Gott  zu  dir  gewendet!" 

Wie  er's  befiehlt ;  geschieht's,  das  Ringen  schweigt.     i:S 
Da  naht  sich  ihm,  den  kaum  die  Kniee  tragen. 
Dm»,  der  nach  links  und  rechts  das  Haupt,  ermattet,  n  -igt, 
Diekklump'ges  Blut  hervor  aus  Brust  und  Magen 
Und  Zähne  aus  dem  Munde  bricht,  die  Schar 
Der  Freunde,  ihn  zur  Flotte  hinzuführen; 
Sie  bringt  ihm  Helm  und  Schild ;  jedoch  Enteil  gebühren 
I»ie  Palme  und  der  Sti-r,  weil  er  der  Sieger  war. 

Stolz,  dafs  maji  ihn  mit  solcher  Si-  gesb.^ü.te,  84 

Der  Palme  und  dem  jungen  Farron,  lohnt, 
Rutt  er:  „Nun  merkt  ihr  Troer  wohl  noch  .heute, 
VVclch'  riesge  Kraft  in  mir,  dem  Jüngling,  einst  gewohnt. 
Dals  eu'ren  Dares  nicht  der  Tod  ereilet, 
Dafs  ich  ihm  nicht  zerschmr  ttert  das  Gehirn, 
Das  dankt  ihr  mir!*     Jetzt  tritt  er  vor  die  Stirn 
Des  Stieres,  den  man  ihm  als  Preis  erteilet. 

Schon  hat  er  seine  erzumscliirmte  Hand  ßS 

Zum  furchtbar  wucht'gen  Schlag  emporgehoben 
Und  trillt  dicht  an  dem  Hörn  der  Stirne  Rand 
So  fest,  dafs  Schädelbcin  und  Hirn  zerstob.n 
lud  idunip  der  Stbr.  entseelt,  zusammenbricht. 
D'rauf  rafft  der  Si»ger  sich  empor  und  spricht: 
.Kryx,  für  Dares'  Tod  zahl'  ich  ein  b- ss'res  Leben 
Nie  mehr  wird  diese  Hand  den  Caestus  heben!*      ' 

Doch  lockt  noch  mancher  Pr  is  zu  neuem  Spiel         86 
Dals  j'der,  der  nur  will,  zur  Stelle  eile. 
Ruft  jetzt  .\nchisens  Sidin  zum  Weftschufs  mit  dem  Pfeile 
Uni  läfst  mit  starker  Hand  Serestus'  Mast  als  Ziel 
Des  Schiffes  .insfge  Zier,  tief  in  die  Erde  dringen.' 
Wo  dessen  Spitz-  auf  zum  Himmel  strebt, 
Mufs  l.icht  ein  Band  sich  um  ein  Täubchen  schlin-ren 
Das.  ängstlich  flatternd,  schnell  die  Flügel  hebt.     "     ' 

Es  treten  Held,  n  vor.     In  eines  Helmes  Schofs  87 

Wird  jedes  Los  gebracht.     Das  erstj  unter  allen 
Ist  Hyrtacus'  Sohn,  Hippocoon,  gefallen. 
Dann  trifft  den,  der  zur  See  gesiegt,  das  Los, 
Mncstheus,  den  schon  der  grüne  Oelzweig  schmückte. 
D'rauf  folgt  Eurytion,  Pandarus'  Bruder,  nach. 
Der  einst  das  Bündnis  mit  den  Griechen  brach, 
Da  er  zun-st  den  Pfeil  vom  Bogen  drückte. 
Noch  folgt  der  Lose  letztes.     Es  bestimmt  88 

Acestes,  der  am  jugendlichen  Spiele. 
Als  gr-iser  Held,  den  regsten  Anteil  nimmt. 
Jetzt  krümmt  jedweder  Held  zu  diesem  Ziele 
Den  wucht'gen  Bogen  kundig  in  der  Hand, 
Der  Köcher  mnfs  die  Pfeile  willig  geben. 
Schon  sieht  man  Hyrtacus»'  Sohn  den  Bogen  heben. 
Und  klirrend  klingt  die  Sehqc,  fest  gespannt. 
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Da  schwirrt  der  Pfeil  hin  durch  die  Luft  in's  Weite    89 
Und  bohrt  sich  in  des  Mastbaum's  vord're  Seite, 
So  dafs  er  in  dem  Innersten  erkracht. 
Die  Taube  flattert  ängstlich  auf  und  nieder. 
Von  Beifallssturm  hallt  rings  die  Küste  wieder, 
Und  schon  hat  Mnestheus  sich  bereit  gemacht. 
Er  blickt  empor,  straff  spannt  er  seinen  Bogen, 
Fest  wird  und  ernst  das  Ziel  von  ihm  erwogen. 

Der  arnie  Schütze  schielst,  doch  es  mifslingt,  90 

Den  Vogel  selbst  vom  Mast  herabzuschiefsen, 
Die  Fesseln  nur,  die  de.«!sen  Fufs  umschliefsen. 
Trifft  er,  —  und  sieh,  mit  einem  male  schwingt 
Die  Taube  zum  Gewölk  sich  in  den  Aether. 
Das  regt  Eurytion  mächtig  an,  er  weih't 
Dem  Bruder  manch  Gelübde;  längst  bertit. 
Hält  er  den  Bogen  fest,  zur  Hölie  späh't  er, 

Er  zielt,  —  in  reiner  Luft  indessen  schwebt  91 

Das  Täubchen  zu  des  Himmels  weit'sten  Fernen,  — 
Er  schiefst  und  trift't,  hoch,  wo  die  Wolke  webt, 
Sein  Opfer  sicher.     An  den  glüh'nden  Sternen 
Mufs  dessen  schuldlos  Lebenslicht  vergeh'n, 
Der  Pfeil  durchbohrt  des  Leibes  zarte  Glieder, 
Schon  sieht  man's  wirbelnd  um  sich  selber  dreh'n, 
Schon  stürzt's  mit  dem  Geschofs  vom  Himnvl  nieder. 


So  war  der  Siegespalme  Preis  verscherzt, 
Nur  übrig  noch  allein  sieht  man  Acesten. 
Doch  hebt  er  sein  Geschofs  empor  beherzt 
Und  thut  der  Meisterschüsse  allerbesten,  — 
Als  sich  dem  Blick  ein  Wunder  plötzlich  bot, 
Das  jeder  schlimme  Vorbedeutung  nannte, 
Bald  sollten  alle  sehn,  was  sie  bedroht. 
Ein  Unheil,  das  zu  spät  der  Seher  Blick  erkannte. 

Zum  Glanz  der  Wolken  fliegt  der  Pfeil  empor. 
Und  seine  Spur  bezeichnet  flammend  Brennen, 
Das  sich  im  Wind  allmählig  erst  verlor. 
Just,  wie  sich  Sterne  oft  vom  Himmel  tr-Mincn, 
Die  durch  das  Weltall  ziehn  auf  irrer  Bahn 
Und  hellen  Lichtschweif  glänzend  nach  sich  schweifen. 
Kein  Mensch  kann  der  Erscheinung  Grund  begreifen, 
Und  alles  ruft  die  Götter  staunend  an. 
Aeneas  auch  steht  von  dem  Wunderzeichen 
Wie  festgebannt,  fliegt  an  Acestens  Brust 
Und  läfst,  zu  seines  Freundes  gröfsrer  Lust. 
Ihm  herrliche  Geschenke  überreichen. 
,Nimm  Alles",  spricht  er,  „hin  aus  meiner  Hand! 
Ist's  Zeus'  nicht,  des  Olympiers.  Beginnen? 
Hat  er  in  dem  Gesicht  sich  nicht  zu  uns  gewandt  ? 
Sollst  du  nicht  kampflos  Ehre  dir  gewinnen? 

„Ein  ehren voü  Geschenk  sollst  du  empfah'n. 
Den  Krug,  auf  dessen  Seite  Bilder  prangen. 
Den  einst  vom  Thracier  Cisseus  selbst  mein  Ahn' 
Anchises,  als  .sein  guter  Freund,  empfangen!" 
Bei  diesem  Wort  ward  mit  des  Lorbeers  Reis' 
Acest's,  des  ersten  Siegers,  Haupt  umschlossen. 
Eurytion,  edlen  Sinn's,  mifsgönnt  ihm  nicht  den  Preis, 
Da  er  die  Taube  nur  herabgeschofsen. 
Auch  fügen  sich  die  andern  Schützen  gern: 
Der  eine,  der  des  Mastbaum's  mark'gen  Kern 
Mit  seines  Pfeiles  scharfem  Erz  verletzte. 
Und  der  des  Täubchens  Fufs  in  Freiheit  setzte. 
Obschon  sie  klein're  Preise  nur  erzielt. 
Jetzt  schickt,  da  noch  die  Kämpfer  ihn  umgaben, 
Aeneas  nach  dem  Lehrer  seines  Knaben, 
Nach  Epytus'  Sohne  eiligst  und  befiehlt: 

„Geh',  frag'  Ascaniu«,  meinen  Sohn, 
Ob  er,  wenn  seine  edlen  Spielgenossen 
Um  ihn  versammelt  wären,  wohl  auch  schon 
Betreffs  des  Pferdelaufs  etwas  beschlossen. 
Die  Reiterscharen  führ'  er  seinem  Ahn' 
Zu  Ehren  vor  und  trage  selber  Waffen!" 
Er  spricht's.    D'rauf  öffnet  er  langhin  die  Bahn 
Und  wehrt  des  eingedrung'nen  Volkes  Gaffen. 
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Da  naht,  umflossen  ganz  von  lichtem  Schein,  98 

Indes  der  Eltern  Blick  bewundernd  sie  begleitet, 
Der  Knaben  stolze  Schar.     Wie  .sie  vorüberreitet, 
Geht  .staunend  Murmeln  durch  der  Völker  Reih'n. 
Unnvunden  ist  der  Helm  von  blätterreichen  Kränzen, 
Gerüstet  jede  Hand  mit  eisenfestem  Speer, 
Der  Köcher  mufs  die  Schulter  hell  umglänzen, 
Den  Hals  ein  Reif  umziehn,  von  Golde  schwer. 

Zu  drei  Geschwadern  sieht  man  sie  jetxt  traben,        99 
Und  jedes  leitet  eines  Führers  Wink. 
Jedwedem  folgen  zwölf  erles'ne  Knaben 
In  eig'nem  Zug  mit  ihren  Meistern  flink. 
Der  kleine  Priamus,  (der  Ahn'  gab  ihm  den  Namen.) 
Sprengt  jubelnd  an  mit  scinpr  Schar  im  Lauf, 
Polites'  wackier  Sohn  ;  aus  .seinem  Samen 
Geht  Ruhm  ihm  in  Italien  einstens  auf. 

Ihn  trägt  ein  feurig  thracisch  Pferd,  ein  Schecke.     100 
Schneeweifs  sind  ihn«  die  Hufe  rings  umsäumt, 
Weifs  hebt's  die  Stirn'  auf,  wenn's  empor  sich  bäumt, 
Den  ganzen  Leib  bezeichnen  weifse  Flecke. 
Dicht  hinter  ihm  erscheinet  hoch  zu  Rols 
Atys,  das  Kind,  von  dem  in  späten  Zeiten 
Die  Atier  Latiums  her  den  Ursprung  leiten. 
Des  kleinen  Julus  inniger  Genofs. 

Doch  von  sidonisch  edlem  Hengst  getragen, 
Den  einst  die  herrliche  Dido,  als  das  Pfand 
Herzinn'ger  Lieb'  und  Freundschaft,  ihm  gesandt, 
Sieht  man  zuletzt  Ascan  vorüberjagen. 
Und  jeder  hat  ein  Auge  nur  für  ihn. 
Der  übrigen  Knaben  einzelne  Geschwader 
Nah'n  auf  sican'schen  Pferden,  die  der  Vater 
Acest  aus  seinem  Marstall  gern  gelieh'n. 

Scheu  blicken  sie,  von  Beifall  rings  empfangen,        102 
Verlegen  in  die  Dardaner  hinein. 
Die  dicht  gedrängt,  in  langen  Reih'n, 
Entzückt  an  diesem  selt'nen  Schauspiel  hangen. 
Kommt  doch  die  eig'ne  Jugendzeit  herauf. 
Da  sie  die  Züge  sehn  der  holden  Knaben, 
Die  jetzt  in  fröhlich  schnellem  Lauf 
Vor  ihrem  trunk'nen  Blick  vorübertraben. 

Sie  halten  sich  bereit.    Da  gieht  mit  einemmal         103 
Mit  seiner  Geissei  knallend  lauten  Streichen 
Des  Epytus  Sohn  mit  Zuruf  das  Signal. 
Schnell  sieht  man  Zug  um  Zug  zerstreut  eutw-ichen. 
In  Gruppen,  dreifach,  löst  sich  auf  die  Zahl, 
Bis,  auf  ein  wiederholtes  neues  Zeichen, 
Der  Jugend  Schar  nach  and'rer  Richtung  schwenkt 
Und  nun  den  Ritt  zum  schnellen  Angriff  lenkt. 

Da  ändert  sich  das  Bild :  hier  gilt's  nach  vorn  zu  eilen. 
Rückwärts  sich  dort  zu  drehn  im  Wechselkreis. 
Fast  ist's,  als  tobte  jetzt  die  Feldschlacht  heifs, 
Wild  jagt  man  hier  sich  hin,  da  giebt  es  kein  Verweilen, 
Und  dort  setzt  man  sich  mannhaft  ernst  zur  Wehr; 
Man  kämpft  mit  eingelegter,  scharfer  Lanze, 
Dort  eint  man  sich  zum  frohen  Waffentanze, 
D'rauf  sprengt  man  wieder  friedlich  still  daher. 
Ganz  wie  auf  Gretas  felsigem  Gestade 
Der  Grüfte  schwarzer  Nacht  im  Labyrinth 
Durch  tausendfach  verschlung'ne,  irre  Pfade 
Der  unglücksel'ge  Wand'rer  nicht  entrinnt. 
Da  alle  zuverläss'gen  Zeichen  trügen. 
Und  ewig  sich  des  Ausgang's  Pforte  schlofs, 
So  hatte  jede  Spur  der  Teukrer  Trofs 
Verwirrt  in  seinen  eng  verschlung'nen  Zügen. 
Auch  glaubt  man,  wenn  sie  so  einander  flieh'n 
Und  sich  im  munt'ren  Lauf  zum  Schein  bekriegen. 
Man  sah'  in  dichten  Schwärmeii  den  Delphin 
Schnell  vom  karpath'schen  Meer  zum  libyschen  ^egen 
Wie  einstmals  hier  Ascan  der  Sitte  pflog. 
Und  wie  er  sich  zum  Kampf  und  Lauf  bewehret, 
Hat  er,  da  er  um  Alba  Mauern  zog. 
Es  Latiums  alte  Bürger  auch  gelehret. 


104 


105 


106 


'■iL 


—    8    — 


0    — 


Und  wie  er  es  als  Knahe  selbst  gethan,  107 

Zum  Kampfspiel  Trojas  Jugend  anzuleiten, 
So  hielt  aach  Alba  seine  Söhne  an.' 
Das  Fest  zu  feiern  bis  in  späte  Zeiten. 
In  Roma  auch  wanl  jenes  Spiel  hekannt 
Und  heilst  noch  heute  .Troja"  zum  Gedächtnis; 
.Trojan'seher  Aufzug*  wird  die  Schar  «genannt, 
So  oft  sie's  feiert  als  des  Ahii's  Vermächtnis. 

__«Jf*;J  2«igte  s'<^h  das  (Jlück  zum  erstenmal  108 

Voll  ünbestand.     Noch  ehrte  man  am  (Jrahe 

I>en  götterirleielien  Grein  mit  Opferirubc, 

Da  läsj,t,  «,'efoltert  von  dos  Hasses  Qual. 

Saturnia  Iris,  dich  auf  tausendfarhVem  Houen, 

Den  strahlend  sie  zu  deinen  Fiissi'n  wob. 

Indes  ein  leichter  Windhauch  dich  erhob. 

Zur  tro'schen  Flotte  schweben  iiber  Woj^en. 

Dein  Anblick  eines  jeden  nnsiilitbur,  109 

Eilt  sie.  selbst  sehend,  hin  auf  tlüchtVem  Pfade 
Noch  ist  beim  Fest  versammelt  Schar'  hei  Schar] 
Doch  leer  der  Hafen  und  des  Meer's  Gestade. 
Am  Strande  liegt  die  Flotte  mensrhenleer, 
Nur  fernab  klagen  einsam  'l'rojas  Frauen 
Laut  um  Anchisens  Hingang,  und  /u^  selianen 
Aufjammernd  nieder  in  das  tiefe  Meer: 

.Glückselig,  wer  nicht  dieses  Meeres  Branden,  110 

Nicht  diesen  tückischen  Finten  trotzen  muss, 
Glückselig,  wem's  heschieden,  frei  den  Fuss  ' 
Zar  Stadt  zu  lenken  in  der  Heimat  Landen" 
So  klagen  sie.     Die  Göttin  aber  weils, 
Mit  einemmale  die  Gestalt  zu  ändern, 
üingiebt  den  Leib  mit  irdischen  Gewändern 
Und  glüht  von  Rache  nur  im  Innern  heifs. 

Jetzt  tritt  .sie,  Beroe  ähnlich  ganz  der  alten  IH 

Dem  Weib  des  Tmariers.  der  Dorycles  hiefs 
Dess'  Söhne  und  Geschlecht  ein  jeder  pries. 
Zu  den  am  Strand  dort  trauernden  Gestalten: 
»ArmseFge",  spricht  sie,  „euer  Los  ist  hart! 
Was  liefs  des  Siegers  blutiges  Verderben 
Euch  nicht  vor  Trojas  heim'schen  Mauern  sterben  ? 
Hat  es  zu  härt'rem  Leid  euch  aufbewalirt? 

Schon  sieben  lange  Jahre  mufsten  schwinden,  112 

Seit  Troja  sank.     Weit  über  Meer  und  Land 
Zwang  uns  das  Schicksal,  unsern  Weg  zu  finden 
Durch  ödes  Felsgeklüfte.     Flammend  stand 
Ani  Himmel  das  Gestirn  mit  unheilvollen  Zeichen 
Und  da,  so  nahe  dem  geträumten  Glück, 
Schlägt  grausam  uns  die  Woge  weit  zurück, 
Italien,  ach,  ist  niemals  zq  erreichen! 

Wer  hindert  nun,  hier  wo  Acestes  thront  113 

In  Eryx',  uns'res  Bruders,  heim'schen  Auen, 
Den  Bürger,  Stadt  und  Mauern  sich  zu  bauen? 
O  heiFge  Stätte,  die  wir  einst  bewohnt. 
Sprich,  haben  wir  umsonst  dem  Feind  gewehret 
Dafs  er,  was  als  das  Höchste  stets  uns  cralt, 
Die  Götter  raubte  mit  des  Schwertes  Gewalt  9 
Spnch'  wird  mein  heirges  Troja  .so  entehret? 

Ich  sollte  Hectors  Ströme  nicht  mehr  sehn?  114 

Am  Simois  nicht,  am  Xanthus  nicht  mehr  wandeln  ' 
Die  Flotte  mufs,  hier  gilt  es  schnell  zu  handeln. 
Durch  eu  re  Hand  in  Flammen  unter«^ehn ' 
Cassandra  war's,  die  jüngst  in  nächt'gen  Stunden 
Die  Dackel  selbst  mir  bot  mit  hellem  Brand- 
Für  euch  ist,  sprach  sie,  Wohnung  hier  gefun.len. 
Und  Troja  suche  hier  sich  eure  Hand! 

Nim  .säumt  nicht,  was  de.s  Traumes  Wunderzeichen    115 
Luch  anbefiehlt,  ohn'  Aufschub  auch  zu  thun' 
An  seinen  vier  Altären  wird  Neptun 
Euch  Mut  verleih'n  und  Fackeln  seihst  euch  reichen  !« 
Mit  diesen  Worten  reifst  sie  allsogleich 
Vom  Altar  weg  den  Brand,  schwingt  ihn  im  Bogen, 
Jetzt  ist  er  ihror  Hand  im  Nu  entflogen, 
lind  stumm  vor  Schrecken,  stehn  sie  alle  bleich 


Pyrgo  jedoch,  die  älteste  der  Frauen,  —  Hß 

Sie  zog  auf  ihrem  Arme  jeden  Sprofs. 
Der  Priamus  erblüht  war,  ein.stens  grols,  — 
Begann:  J)as  ist  nicht  Boroe!    In  ihr  schauen 
Wir  nicht  die  Troerin,  des  Dorvoles  Weib! 
irnsterblichkeit  malt  sich  in  ihren  Zügen. 
Welch'  hoher  Geist  in  so  vollkommnem  Leib! 
Ihr  Gang,  ihr  Blick,  das  alles  straft  sie  lügen! 

Bei  Beroe  weilt'  ich  eben,  ich  verliei's  117 

Sie  krank  und  unmutsvoll  in  dem  Gefühle. 
Dafs.  da  man  h(»ch  Anchi.ses  feiernd  pries, 
Sie  teilnalimslos  verschinaclite  auf  dem  Pfühle!" 
Mit  Zorn  und  Zweifelsqual  erfüllt  dies  Wort 
.redwe.le  Brust.     Den  Blick  auf  Schiff  und  Masten 
Zieht  .«^i.  's  zum  Meer  bald  in  die  Fremde  fort. 
Bald  möchten  sie  für  alle  Zeit  hier  rasten. 

Als  nun  die  Göttin  hoch  zum  Wolkensaum  118 

Auf  farb'gem  Bogen  eilt,  in  höchster  Luft  zu  schweben, 
Kr\\a<lien  sie,  erschreckt,  aus  ihrem  Traum. 
Von  Wahnsinn  durchgeschüttelt,  und  erheben. 
Als  hätte  sie  d.  s  Donners  Schlag  gerührt. 
Ein  fiirchterlich  (Jes.hrei.    Fort  geht's  im  Sturm,  es  werden 
Aus  Hausern  schnell  Brennstoffe  von  den  Herden 
lind  vom  Altar  <len  Flammen  zugeführt. 
Auch  Laub  und  Reisig  schleudern  sie  in's  hohe.  119 

Von  Flammen  mächtig  sprüh'nde  Meer  hinein 
Wie  gierig  züngelt  jetzt  Vulcanu.s'  Lohe 
Um  Bank  und  Ruder  an  der  Sitze  Reih'n. 
poch  durch  Eumelus  war  die  Post  vom  Brande 
Zu  des  Theaters  Platz,  dort  bei  Anchises'  Grab, 
Bereits  gelangt,    .letzt  sehn  sie  selbst,  am  Strande 
Hebt  sich  ein  schwarz  Gewölk,  und  Asche  fällt  herab. 

Ascan,  der  unterdes  am  Totenhügel  120 

Sein  kleines  Heer  geführt  zu  frohem  Lauf, 
Spornt  schnell  sein  Rofs,  und  mit  verhängtem  Zügel 
Stürmt  er,  -  welch'  Meisters  Rufen  hielt'  ihn  auf?  — 
Zu  jenem  Unglücksstrand  zuerst  zu  fliegen: 
„Wilst  ihr",  ruft  er  entsetzt,  „was  ihr  beginnt? 
Welch'  seltener  Wut  seh'  ich  euch  unteriiegen? 
Sagt  mir,  worauf  ihr  ünglücksel'gen  sinnt! 
...'NJf^*;  ^"''■jjchen  sind's,  die  dieser  Schlag  getroffen!  121 
Glaubt  ihr,  Wahnsinn'ge,  so  Argiver  zu  bestehn  ? 
in  Flammen  sieht  Ascan  .sein  letztes  Hoffen 
Durch  eu're  Hand,  verzweifelt  untergehn!" 
Er  spricht's  und  schleudert  laut  den  Helm  zur  Erde 
Der  in  dem  Spiel  sein  Schutz  gewesen  war.  * 

Jetzt  sprengt  Aeneas  auch  heran  zu  Pferde 
Und  nnt  ihm  eine  Troer.schar. 

Die  Frau'n  entflieh'n  vor  Angst  und  kaltem  Schrecken  122 
Aach  allen  Seiten  hin,  am  Strand  zerstrent; 
In  Büschen  suchen  sie,  in  Felsen  sich  zu  decken 
Sie  flieh'u  das  Licht,  und  tausendfach  bereut      ' 
Wird  nun  die  That.     Da  sie  zu  sich  gekommen, 
Erkennen  sie  ihr  Volk  und  sehn,  was  sie  gethan 
Indessen  hat  der  Brand  nicht  abgenommen, 
Schon  sucht  er  auch  nach  unten  seine  Bahn. 
Schon  frifst  er  an  der  Schiffe  feuchtem  Boden-  103 

Aus  glühn'dem  Werge  qualmt  ein  dicker  Rauch, 
Im  Kiele  glimmt  die  Lohe  heimlich  auch. 
Den  ganzen  Schiffsraum  füllt  ein  heisser  Broden 
Aeneas  sieht,  dafs  es  vergeblich  sei, 
Mit  Wasserströmen  und  hilfreichen  Armen 
Der  Glut  zu  nah'n  ;  er  macht  die  Schultern  frei,    • 
Die  Hände  hebt  er  auf  und  fleht  .so  um  Erbarmen : 

,0  Zeus!     Erfüllt,  was  sich  Trojaner  nennt.  124 

Dich  nicht  mit  Hafs,  und  fühlst  du  in  dem  Herzen 
Mitleid    wie  einst,  noch  heut'  für  uns'ra  Schmerzen. 
Dann  lafs  die  Flotte,  die  zum  Himmel  brennt 
Und  wa.s  uns  blieb,  nicht  Raub  der  Flammen  Verden. 
Doch  solltest  du  auf  uns'rem  Tod  besteh 'n 
Dann  lass',  wie  wir's  verdienen,  von  der  Erden 
Mit  einem  Blitzstrahl  alle  uns-vergehn  '* 


( 


Da  wird's  auf  einmal  Nacht.  Aus  tosenden  Gewittern  125 
Bricht,  wie  man's  nie  gesehen,  Regen  los, 
Bings  macht  der  Donner  alles  Land  erzittern, 
Die  Erde  bebt  bis  in  den  tiefsten  Schofs. 
Der  Süd,  der  sich  erhebt,  der  Regen  und  das  Wetter 
Sind  nun,  da  Wasserflut  die  Schiffe  deckt 
Und  gierig  an  verkohlten  Balken  leckt, 
Der  fast  zerstörten  Flotte  einz'ge  Retter. 

Vier  Schiffe  hatte  nur  der  Brand  versehrt,  126 

Doch  stand  Aeneas  durch  den  Fall  vernichtet. 
Den  Geist  auf  dies,  auf  jenes  hin  gerichtet. 
Ward  er  von  banger  Zweifelsqual  verzehrt : 
Sollt'  er  Siciliens  Küstenland  bebauen? 
Sollt'  er,  was  ihm  der  Götter  eig'nes  Los 
Geheimnisvoll  verbarg  in  dunklem  Schofs, 
Durch  Wogen  ziehen  nach  Italiens  Auen? 

Jetzt  naht,  den  Pallas  einst  gelehrt,  der  Greis  127 

Nantes,  dem  alle  schuld'ge  Ehrfurcht  zollen, 
Und  spricht,  da  er  der  hohen  Götter  Grollen 
Und  des  Geschick's  Gebot  zu  deuten  weifs: 
«Mag  immerhin  das  Los,  wohin  es  will,  uns  schlag,  n. 
Lafs  uns  ihm  folgen  immerdar  vergnügt; 
Was  es  auch  über  uns  verfügt, 
Geduldig  lafs'  es  immer  uns  ertragen. 

Noch  bleibt  dir  ja  der  Götterfreund  Acest;  128 

Dess'  Rat  und  Beistand  sei  von  dir  erkoren. 
Von  jedem  Schiff,  das  du  durch  Brand  verloren, 
Verbleibe  der  Bemannung  ganzer  Rest 
Und  jeder,  der  die  Miihe  scheut  der  Reise, 
Dem  das  erhab'ne  Ziel  nicht  als  ein  Glück, 
Ein  herrliches,  erscheint,  wie  Mütter,  welke  Greise, 
Bei  ihm  hier  in  Sicilien  zurück. 

Lafs' auch,  die  kraftlos  sind  und  die  Gefahren  flieh'n,    120 
Die  Müden  hier  im  Land  sich  Wohnung  küren. 
Nach  Freund  Acestes  soll,  das  Recht  sei  ihr  verüeh'n. 
Acesta  stolz  die  Stadt  den  Namen  führen.  — 
Wenn  jetzt  sein  Mut,  der  schwer  darniederlag, 
Durch  dieses  Wort  ei-wacht  zu  neuem  Leben, 
Den  Zweifel,  der  ihn  quält  und  drückt,  vermag. 
Der  Tro.st  des  alten  Freundes  nicht  zu  heben. 

Als  nun  die  Nacht  in  lang  gewohntem  Lauf  130 

Das  Zwiegespann  zum  fernen  Pole  lenkte, 
That  sich,  so  schien's,  der  Himmel  plötzlich  auf, 
Fast  war's,  als  ob  ein  Bild  herab  sich  .senkte. 
Das  ganz  Anchises  glich  und  also  sprach: 
„Mein  Sohn,  wer  konnte  einst  dich  treuer  liehen, 
Wie  ich  dich  liebte,  eh'  mein  Auge  brach? 
Ich  nahe  dir,  den  Ilions  Los  vertrieben ! 

Zeus,  der  von  deiner  Flotte  jetzt  den  Brand  131 

Erbarmungsreich  in  Gnaden  abgewehret, 
Zeus,  der  Allmächt' ge,  hat  mich  .selbst  gesandt! 
Befolg'  den  Rat,  den  Nautes  dich  gelehret: 
Die  Tapfersten  und  Jüngsten  sollst  du  nur 
Von  deinen  Scharen  nach  Italien  bringen, 
Ein  rauhes,  wildes  Volk  gilt's  zu  bezwingen 
In  blot'gem  Kampfe  dort  auf  Latiums  Flur. 

Erst  raufst  dn  selbst  dich  mutig  überwinden;  1-^2 

Weisst  du,  dafs  des  Avernus  Kluft, 
Dich  Plutos  ernstes  Reich  zur  Tiefe  ruft? 
Durch  jene  Schrecken  wandle,  mich  zu  finden! 
Doch  hält  mich  nicht  des  Tartarus  Nacht,  mein  Sohn, 
In  seiner  Leiden  unsagbarem  Grauen, 
Mir  ward  ein  höh'rer,  bess'rer  Lohn 
In  des  Elysiums  wonnevoUon  Auen! 

Hat  erst  Sibylla  dich  hinabgebracht,  133 

Dann  lass'  das  Blut  von  schwarzen  Lämnifru  fliefsen. 
Dort  wird  die  Stadt,  die  Götter  dir  verhiefsen. 
Dort  deines  Stamm's  Geschick  dir  kund  gemacht. 
Leb  wohl!    Die  feuchte  Nacht  ist  im  Entweichen, 
Ich  witt're,  wie  in  ungestümem  Lauf 
Die  Sonnenrosse  nah'n,  die  Sghatten  bleichen. 
Per  mir  verbalste  Morgen  dämmert  auf!" 


Jetzt  jammert,  da  der  Geist  in  Luft  zerflossen,         134 
Aeneas  also  mit  verstörtem  Sinn: 

„Du  fliehst?  Sprich,  fliehst  du  mich?     Wo  eilst  da  hin? 
Wie  gern,  ach,  hätte  dich  mein  Arm  uraschlo.ssen!" 
Da  er  aus  Asche  neue  Glut  entfacht. 
Wird  Trojas  Laren,  treulich  dem  Gebote, 
Der  greisen  Vesta  mit  geweih'tem  Schrote 
Und  Weihrauch  Opfer  andachtsvoll  gebracht. 

Als  er,  um  nichts  Acestes  zu  verhehlen,  135 

Nach  ihm  und  seiner  Freunde  Schar  gesandt, 
Macht  er  sie  mit  des  Vaters  Wort  bekannt 
Und  spricht  von  Jovis  göttlichen  Befehlen, 
Sowie  von  seinem  wohlerwog'nen  Plan. 
Jetzt  weiset  er  den  Frau'n,  die  Angst  bemeistert, 
Und  denen,  die  nie  Höheres  begeistert. 
Die  Flnr  der  künft'gen  Stadt  zur  Wohnung  an. 

Nun  werden  Bänke,  die  vom  Brand  gelitten,  136 

Verkohlte,  morsche  Balken  neu  ersetzt. 
Manch  Tau  wird  frisch  gedreht,  das  arg  verletzt, 
Und  Holz  zu  Ruderstangen  zugeschnitten. 
Zwar  ist's  ein  Häuflein  nur,  das  sich  zum  Werke  rührt. 
Doch  sind's  zum  Kriege  tüchtige  Naturen. 
Indes  zerteilt  der  Pflog  die  städt'schen  Fluren, 
Und  selber  ist's  Aeneas,  der  ihn  führt. 

Durch's  Los  läfst  er  der  Häuser  Stand  entscheiden,    137 
Bestimmt  darauf  genau  und  umsichtsvoll, 
VV'o  Troja  und  wo  Ilium  liegen  soll. 
Acest,  dess  Augen  sich  an  diesem  Schauspiel  weiden, 
Begrüfst  das  junge  Reich  mit  frohem  Mund, 
Das  Forum  wird  geordnet,  Recht  und  Sitte 
Den  Vätern  anvertraut,  und  auf  des  Eryi'  Mitte 
Gräbt  man  zu  einem  Venustempel  Grund. 

Ein  Priester  soll  in  jenes  Hain's  Gehegen  138 

Anchises'  heil'ges  Grab  für  immer  pflegen.  — 
Neun  Tage  flo.ssen  so  bei  fröhlichem  Schmaus 
Dem  ganzen  Volk  dahin,  und  heil'ge  Upferbrände 
Entiachten  auf  Altären  fromme  Hände. 
Schon  lockt  der  frische  Süd  auf's  Meer  hinaus. 
Da  wird  mit  einemmal  ein  jammernd  Klagen 
Vom  Strand  her  an  ihr  staunend  Ohr  getragen. 

Man  fällt  sich  in  die  Anne  dort,  bewegt  139 

Den  Tag,  die  Nacht  sich  nicht  von  jener  Stelle, 
Sogar  im  Herzen  aller  Mütter  regt 
Sich  Lu.st  zur  Fahrt.     Sie,  denen  jede  Welle 
Ein  Greu'l  erschien,  die  schon  dixs  Wörtchen  Meer, 
Und  jedes  Schiff  erbeben  machten, 

Sie  sind  zur  Fahrt  bereit,  und,  sei'n  sie  iiöch  so  schwer, 
Gefahren  aller  Arten  zu  verachten. 

Mit  Trost  naht  er  sich  ihnen  und  empfiehlt,  —        140 
Vor  Rührung  mufs  er  fast  nach  Worten  ringen,  — 
Der  Obhut  sie  Acestens  und  befiehlt, 
Drei  Farren  Eryx  opfernd  darzubringen. 
Ein  Lamm  der  Stürme  Nacht  zu  weih'n 
Und  jedes  Schiff  von  Fesseln  zu  befrei'n. 
Dann  schreitet  er,    bekränzt  mit  eines  Oelbaum's  Zweige, 
Dafs  er  des  Schiffes  Vorderdeck  besteige. 

D'rauf  hebt  er  eine  Schale  hoch  empor,  141 

Giefst  laut'ren,  edlen  Wein  aus  ihr  hervor 
Und  wirft  ins  Meer  der  Tiere  Eingeweide. 
Da  hinterm  Steuer  her  ein  Wind  erbraust. 
Greift  schnell  zum  Ruder  jede  nerv'ge  Faust, 
Damit  des  Schiffes  Kiel  die  Flut  durchschneide. 
Jetzt  tritt,  noch  kann  sie  nicht  vor  Sorgen  ruli'u. 
Mit  Klagen  Aphrodite  vor  Neptun. 

^  Ach  Junos  Zorn",  spricht  sie,  „ihr  Eifer  ohnegleichen    142 
Ist's,  der  in  Demut  mich  zu  deinem  Throne  zwingt. 
Vergangen  ist  schon  mancher  Tag,  gelingt 
Es  liebevollem  Wort,  sie  zu  erweichen? 
Ja,  selbst  des  Schicksals  ungebeugte  Macht, 
Zeus'  Wille  kann  vom  Trotz  sie  nicht  bekehren! 
Hat  sie,  um  ihrem  Hasse  nicht  zu  wehren, 
Den  Brand  um  Trojas  Zinnen  nicht  entfacht? 
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War  (las  nicht  schon  srenu??  Nein  in  des  Zornes  Re^en  143 
Schleift  sie  die  Trümmer  noch.  .TaTrojas  Schutt  nml  Staub. 
Gebeine  werden  ihres  Wütens  Raub ! 
Um  Grund  zum  Hasse  ist  sie  nie  verlegen! 
Du  weifst  es  selbst,  wie  sie  in  Libyens  Flut, 
Wo  deine  Hand  allein  das  Scepter  führet, 
Mit  Aeolus'  Beistand  Wo»en  aufgerilhret. 
Die  sie  zum  Himmel  sdiäunien  liefs  in  Wut! 

Sogar  die  Mütter  weifs  sie  zu  bethören!  144 

Um  Trojas  Flotte  loht  der  Brand  empor. 
Er  mufs,  da  er  die  Schifte  fast  verlor, 
Allein  zur  Fremde  ziehn!    Das  Herz  muls  sich  empinon ! 
Was  bleibt  mir  übrig,  als  dich  anzufleh'n : 
Lafs  sicher  ihn  durch  deine  Wogen  geh'n, 
Dafs  er  die  Stadt  erbau'  dort  in  Laurentums  Marken, 
Fuhr',  wenn's  die  Parze  gönnt,  zum  Tib'ris  seine  Barken !" 

Saturnus'  Sohn,  dos  Meer's  Beherrscher,  spridjt:       14'* 
.Dafs  du  mein  Reich  betrittst,  Cvthero.  mul's  ich  l(dKMi, 
Hast  du  dich  selbst  doch  einst  aus  ihnj  erhoben. 
Ich,  dessen  Hand  des  Himmels  Wetter  bricht. 
Tor  dem  die  Wogen  sieh  des  Meeres  beugen. 
Bin's  wahrlich  wert.     So  weit  das  Land  sich  streckt,  — 
Der  Simois  und  der  Xanthus  sei'n  mir  Zeugen,  — 
Hab'  ich  Aeneas  stets  mit  Schutz  betleckt! 

Denn,  als  ein  Sehwarm  Trojaner,  atendos,  146 

Dicht  vor  Achillous'  Schritt  zur  Mauer  keuchte. 
Und  Tausende  sein  Arm  zum  Tode  scheuchte. 
Als  jeder  Strom  in  seiner  Tiefe  Schofs, 
Von  Leichen  überfüllt,  zum  Ufer  schäumte. 
Der  Xanthus  nicht,  wie  sehr  er  brausend  rang. 
Ins  Meer  mit  seinen  wilden  Fluten  drang 
Und  seiner  Wogen  Groll  zum  Himmel  bäumte, 

Hab'  ich  den  Sohn  Anchisens  treu  beschützt,  147 

Der  sich  mit  Peleus*  Sohn  im  Kampf  gemessen. 
Von  Götterhand  gering  nur  unterstützt. 
Gebrach  es  ihm  an  Kräften.     Unterdessen 
Barg  ich  in  einer  Wolke  ihn  entführt, 
ObschoB  ich  gern  des  Meineids  schuld'ge  Stätte, 
Mein  eigenes  Werk,  voll  Hafs,  der  stets  sieh  rührt 
Und  nie  verglühen  wird,  vernichtet  hätte! 

Nun  banne  jede  Furcht !     Was  du  erfleht,  148 

Ganz  sicher  soll's  geschehn !    Aeneas  geht 
Hinab  zu  des  Avernus  Finsternissen. 
Doch  mufs  ein  Opfer  ich  dem  Meere  weih'n. 
Ein  einz'ges  Haupt  von  allen  mufs  er  missen. 
Für  viele  soU's  die  einz'ge  Sühne  sein !" 
Die  Göttin  lauscht,  entzückt,  der  frohen  Kunde, 
Zufrieden  lächelt  sie  mit  ros'gem  Munde. 

Inzwischen  rüstet  er  das  goldene  Gespann  149 

Und  legt  der  Trense  gischtbeschäumte  Bügel 
Dem  Haupt  der  wildaufschnaubenden  Rosse  anj 
Nur  locker  hält  er  in  der  Hand  die  Zügel. 
Als  nun  der  dunkle  Wagen  leicht  und  schnell 
Hin  über's  Meer  rollt,  dafs  die  Achse  dröhnet, 
Neigt  sich  dem  Rade  Well'  auf  Well';  versöhnet 
Ist  rings  des  Meeres  Groll,  der  Himmel  hell. 

Ans  tiefem  Grund  taucht  jetzt  des  Gott's  Geleite,     150 
Scheusale,  übermenschlich  grofs,  hervor: 
Palaemon.  Inos  Sohn,  Phorcus,  an  dessen  Seite 
Triton  und  Glaucus  mit  dem  greisen  Chor, 
Cymodoce  belebt  das  Meer,  das  weite, 
Thalia,  Panopea  steigt  empor, 
Nisaea,  Thetis,  Spio,  sie  umschwärmen. 
Wie  Melite,  Poseidon  unter  Lärmen. 


Aeneas,  der  für  seines  Schiffes  Schwanken 
Sehr  bald  den  Grund  im  Tod  des  Steu'rers  fand. 
Nimmt,  ob  ihn  Nacht  umgrau'n  mag,  ohne  Wanken 
Des  Schiffes  Leitung  selbst  in  seine  Hand. 
Ihn  überkamen  düstere  Gedanken, 
Und  seufzend  spricht  er,  was  sein  Herz  empfand: 
,Der  du  dem  Meer  vertraut  mit  allzu  grofser  Kühne, 
Liegst  grablos  jetzt  und  nackt  auf  fremder  Düne!« 


Aeneas  sah  nach  dieser  Leiden  Qual  lü 

Mit  freud'gem  Auge  wieder  auf  das  Lehen. 
So  kam's,  dafs  er  die  Masten  zu  erheben 
Und  alle  Segel  aufzuzieh'n  befahl. 
Jetzt  blähet  wechselsweis'  des  Windes  Wehen 
Von  rechts  her  und  von  links  das  Segel  auf. 
Bald  müssen  vorwärts  sich  die  Stangen  drehen, 
Bald  stehn  sie  rückwärts  bei  des  Schiffes  Lauf. 

Indes  sie  so  mit  günst'gem  Winde  treiben,  lö2 

Fährt  Pulinurus  .steuernd  schnell  voran. 
Die  andern  alle  folgen  ihm  und  bleiben 
Mit  Schiff"  und  Mann  auf  vorge.schrieb'ner  Bahn. 
Halb  war  die  feuchte  Nacht  dahin,  .schon  sank, 
Von  Müdigkeit  der  Glieder  überwunden, 
Am  Ruder  jeder  auf  die  harte  Bank. 
In  wohlverdienter  Ruhe  zu  gesunden. 

Als  jetzt  der  Schlaf  mit  leisem  Tritt  158 

Am  lichten  Sternenzelte  sich  erhoben 
l'nd  rings  mit  Glanz  des  Himmels  Plan  untwoben, 
Umgaukelt  er.  da  er  zum  Steuer  schritt. 
Dich.  Palinurus,  ganz  mit  schwerem  Trauute. 
Dem  Phorbas  gleichend  von  Gesiclit, 
Erscheint  er  auf  des  Schiffes  hint'rem  Saume, 
Indem  er  täuschend  wie  er  spricht : 

.Willst  du  dich  nicht  ein  kurzes  Stündclien  pflegen,    154 
0  Palinurus,  Jasus'  Sohn?  Die  Flut 
Treibt  selbst  die  Flotte  hin  auf  sich'ren  Wegen, 
Gebrochen  i.st  der  schwanken  Stürme  Wut! 
Lals  sich  dein  müdes  Haupt  zur  Ruhe  legon 
Und  kühle  deiner  Augen  heilse  Glut. 
Ich  will  mich  gern,  o  Freund,  dazu  bequemen. 
Dein  Amt  auf  kurze  Zeit  zu  übernehmen!" 

Der  Steu'rer  hebt  den  Blick  nur  halb  empor,  155 

Um  auf  die  Frage  also  zu  versetzen: 
. Meinst  du,  ich  wäre  wirklich  solch  ein  Thor. 
Das  heuchlerische  Meer  zu  unterschätzen? 
Dem  tückischen  Element  soll  ich,  mich  fasst  ein  Grau'n, 
Dem  Scheusal,  das  so  oft  mich  hintergangen. 
Aeneas,  meinen  Herren,  anvertrau'n, 
Nein,  alles,  nur  nicht  dies  kannst  du  verlangen!" 

Er  spricht's  und  klammert  sich  mit  fester  Hand       156 
Am  Steuer  an  mit  allen  seinen  Kräften. 
Jetzt  blickt  er  nach  der  Sterne  Stand. 
Als  ihm  der  Gott  mit  stygischen  Zaubersäften 
Und  Lethetau  das  Haupt  berührt. 
Ob  er  sich  auch  gewaltsam  stemmt  und  sträubet, 
Vom  magischen  Zweige  wird  sein  Sinn,   betäubet, 
Ins  Reich  der  Träume  willenlos  geführt. 

Kaum  ruh*n  im  ersten  Schlaf  die  müden  Glieder,      157 
Erhebt  der  Gott  sich  fürchterlich  und  bricht, 
Des  Schiffes  hint're  Seite  krachend  nieder, 
Und  mit  des  Steuers  lastendem  Gewicht 
Stürzt  er  den  Armen  in  der  Wellen  Toben, 
Der  nun  die  Freunde,  doch  vergeblich,  ruft. 
Der  Gott  entschwebt  indes  in  hohe  Luft, 
A^on  leichtbeschwingter  Kraft  emporgehoben. 

Nun  gleitet  auf  des  Meeres  stiller  Bahn,  158 

Im  Schutz  Poseidons  sicher  hin  die  Flotte, 
Um  der  Sirenen  kluftzerriss'ner  Grotte, 
Die  einst  des  Seemann's  Sehreckon  war,  zu  nah*n. 
Wo  Wind  und  Wetter  auf  dem  Klippensteine, 
Den  rings  der  tosende  Strudel  laut  umschäumt, 
Gebleicht  so  manche  Schädel  und  Gebeine, 
Wo  wild  sich  heute  noch  die  Woge  bäumt 
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Die  Anstalt  zerfällt  in  eine  sechsklassige  Realschule,  in  Gymnasial-  und  Elementar- 

klassen.    Die  Gymnasiasten  werden  bis  Obertertia,  die  RealschiUer  bis  Obersekunda  eines  Realgymnasiums 
vorbereitet. 

Bedingungen  der  Aufnahme. 

A. 


Die  Taffesschüler,  welche  nur  den  Unterricht  besuchen,  zahlen  monatlich  in: 


Elementarklasse  III,  II  und  I 
Klasse  VI  und  V 


je 


?> 


9 
12 


Mark, 


j> 


je 


U 


Mark, 


» 


Klasse  IV  und  III 

II    „     I      .     .     .     .  „   18 
Aufnahmegebühr  6  Mark,'  ebenso  bei  dem  Abgange, 
die  Halbpensloiiäre  aufser  dem  Schulgelde  vierteljährlich  120  Mark.    Die  eingeführten  Bücher 
liefert  auf  Verlangen  die  Schule.    Ausnahmsweise  und  auf  besonderes  Ansuchen  wird  es  auch 
Tagesschülern  gestattet,  an  den  Bädern   in  der  Elbe  unter  Aufsicht   eines  Lehrers  teilzu- 
nehmen.   Die  Arbeitsstunden,  nachmittags  5— 7V2Uhr,  kann  nur  eine  beschränkte  Anzahl  Tagesschuler 
besuchen,  und  wird  gebeten,  rechtzeitig  darum  einzukommen.    Eine  Vergütung  wird  dafür  nicht  beansprucht. 
Die  Ganzpensionäre,  welche  in  der  Anstalt  Unterricht,  Erziehung,  Kost  und  Pflege 
haben,  zahlen  vierteljährlich  270  Mark  pränumerando.     Bei  Brüdern  kann  eineErmäfsigung 
eintreten.     Die  Wäsche  wüd  mit  15  M.  für  ein  Vierteljahr  berechnet. 
Mitzubringen  sind  von  jedem  Ganzpensionär: 

1)  9  Oberhemden,  3  Nachthemden,  9  Paar  Strümpfe,  18  Taschentücher,  6  Paar  Unterbeinkleider,  6  Ser- 
vietten, 6  Handtücher  (die  Wäsche  mufs  deutlich  gezeichnet  sein),  wenigstens  2  Paar  Stiefel,  2  An- 
züge, 1  Mantel  oder  Übenock.     Die  Wahl  des  Anzugs  ist  den  Eltern  freigestellt. 

2)  eine  Matratze  (1,84  Meter  lang,  0,80  breit),  1  Kopfkissen,  1  wattierte  Decke  für  den  Sommer,  1  Deck- 
bett für  den  Winter  (oder  im  ganzen  2  Decken),  2  Überzüge,  2  weifse  oder  1  bunte  Bettdecke,  1  Kleider- 
bürste,  1  Regenschirm. 

3)  1  Besteck  mit  Messer  und  Gabel,  silbernem  Speise-  und  Kaffeelöffel. 

Extra- Ausgaben  bilden:  r»    •*       • 

1)  PrivatunteiTicht  in  Musik,  Stenographie,  Schwimmunterricht,  Fechten,  Reiten, 
Heilgymnastik,  zu  deren  Mitnahme  niemand  verpflichtet  ist,  sowie  event.  Tanzunterricht  im 
Winterhalbjahr;  aufserdem  ist  jeder  andere  Privatuntenicht  besonders  nach  Übereinkommen  zu  honorieren. 

2)  Für  Benutzung  der  Klaviere  sind  vierteljährlich   3  Mark,   der   gleiche  Betrag   für   das  Dienstpersonal 

zu  entrichten. 

B. 

1)  Ganzpensionäre  werden  vom  9.,  Tages  schul  er  vom  6.  Lebensjahre  an  aufgenommen.  Für  den 
Eintritt  in  die  Sexta,  der  in  der  Regel  nach  vollendetem  9.  Lebensjahre  erfolgt,  wird  gefordert:  Be- 
kanntschaft mit  der  Biblischen  Geschichte,  geläufiges  Lesen  und  Schreiben  in  deutscher  und  lateinischer 
Schrift-  Fertigkeit,  ein  Diktat  in  beiderlei  Schrift  niederzuschreiben,  desgleichen  im  Rechnen  der  vier 
Spezies' in  ganzen  und  unbenannten  Zahlen;  ferner  in  mündlicher  Wiedergabe  einer  leichten  Erzählung ; 
die  ersten  Anfänge  in  den  Realien,  namentlich  Geographie  und  Geschichte.  Für  die  Schuler,  welche 
nach  Vollendung  ihres  6.  Lebe  nsj  ah  res  in  die  unterste  Elementarklasse  (III.)  eintreten,  ist  keinerlei 
Vorbereitung  nötig,  nicht  einmal  wünschenswert.  Die  Hauptaufnahme  findet  Ostern 
statt  doch  ist  der  Eintritt  auch  zu  anderer  Zeit  möglich.  Bei  Eintritt  eines  Pensionärs  in  der  Mitte 
des  (Quartals  wird  die  Pension  vom  Tage  des  Eintritts  berechnet.  Auf  kürzere  Zeit,  als  1  Jahr, 
können  Schüler  und  Pensionäre  nur  ausnahmsweise  aufgenommen  werden. 

Beim  Eintritt  hat  jeder  Schüler  Tauf-  bez.  Geburts-  und  Impfschein  vorzulegen. 
Von  denjenigen,  die  bereits  eine  Schule  besuchten,  wird  aufserdem  ein  Abgangszeugnis  beansprucht. 
Dem  austritt  eines  Pensionärs,  Halbpensionärs  oder  Tagesschülers  mufs  wenig- 
stens eine  vierteljährliche  Kündigung  vorangehen;  als  Kündigungstermine  aber  gelten 
nur  der  31.  Dezember,  1.  April,  1.  Juli  und  1.  Oktober. 

Ferien  sind  zu  Ostern  zwei  Wochen,  zu  Pfingsten  eine  Woche,  im  Sommer  vier  Wochen  —  von 
Mitte  Juli  an  —  zu  Michaelis  eine  und  zu  Weihnachten  zwei  Wochen.  Jede  Schulversäum- 
nis der  Tagesschüler   ist   seitens   der  Eltern   oder   des  Vormundes   schriftlich   zu 

entschuldigen. 

2* 


2) 


3) 
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Krankheit  oder  FerBbleiben  von  der  Schule  befreit  nicht  von  der  Entrich- 
tung des  Schnlgeldes  oder  der  Pension,  und  Eltern  oder  deren  Stellvertreter 
verpflichten  sich  mit  der  Anmeldung,  diesen  Bestimmungen  nachzukommen. 

Für  die  in  den  Weihnachts-,  Oster-  und  Michaelisferien  in  der  Anstalt  ver- 
bleibenden Pensionäre  sind  je  30  M.  zu  zahlen,  für  die  Sommerferien  100  M. 

4)  Censuren  werden  Ostern,  Mitte  Juli  und  Weihnachten  für  die  Elementarklassen,  fib-  die  übrigen 
Ostern  und  Michaelis  erteilt  und  zwar  stets  auf  Grund  vorausgegangener  mündlicher  und  schiiftlicher  Prüfungen. 

5)  Ein  Mal  im  Jahre,  kurz  vor  Ostern,  findet  eine  öffentliche  Prüfung  statt,  zu  welcher  vom 
Direktor  besonders  eingeladen  wird,  desgleichen  eine  Reifepriifung  für  die  Einjährig-Freiwilligen,  die 
nicht  öffentlich  ist,  unter  Vorsitz  eines  königl.  Kommissars. 

6)  Den  internen  Zöglingen  sowie  Tagesschülem  steht  eine  umfängliche,  mit  Sorgfalt  gewählte  Biblio- 
thek zu  unentgeltlicher  Benutzung  offen. 

C.  Hausordnung. 

Im  Sommer  wird  um  5,  im  Winter  um  6  Uhr  aufgestanden,  V«  Stunde  später  erstes  Frühstück, 
vorher  Gebet.  Bis  zum  Beginn  der  Stunden,  im  Sommer  um  7,  im  Winter  um  8  Uhr,  Arbeitszeit.  Die 
Lektionen  danern  im  Sommer  von  7—1 ,  im  Winter  von  8—2  Uhr,  unterbrochen  durch  je  10  Minuten 
Pause  und  eine  grölsere  Frühstückspause  um  10  oder  11  Uhr.  Mittagsessen  2  Uhr,  dann  frei  bis  5  Uhr. 
In  diese  Zeit  sind  die  meisten  Pilvatstunden,  wie  Nachhilfestunden  in  Sprachen,  Musik,  Malen,  Zeichnen, 
Stenographic  etc.  sowie  der  Spaziergang  gelegt.  5— 7V2  Uhr  Arbeitsstimden.  7  V2  Uhr  Abendessen,  dann 
Selbstbeschäftigimg  bis  9  Uhr.  Hierauf  Gebet  und  Schlafengeheu.  Die  Pensionäre  sind  allezeit 
unter  der  Aufsicht  des  Direktors  oder  eines  Lehrers,  gehen  jeden  Tag  mit  dem  Inspektions- 
lehrer spazieren  bez.  baden,  im  Winter  schlittschuhfahren  u.  s.  w.  FrcierAusgang  wird  den  Pensionären, 
namentlich   den  jüngeren,   unter  keiner  Bedingung   gestattet.     In   die  Inspektion   selbst   teilt  sich  der 


in   seinem    eigenen   geräumigen,   nur   Schulzwecken 


Direktor  abwechselnd  mit  .5  Lehreni,   die  zum    Teil 
dienenden  Hause  wohnen. 

Jeder  Pensionär  erhält  wöchentlich,  nach  Übereinkommen  mit  den  Eltern,  ein  besonderes  Taschen- 
geld. Sonn-  und  Feiertags  wird  eine  Stunde  später  aufgestanden;  aller  14  Tage  besuchen  die  Zöglinge 
dem  öffentlichen  Gottesdienst. 

Die  Pensionäre  dürfen  Geld  nur  insoweit  führen,  als  sie  es  vom  Direktor 
erhalten.  Strengstens  verboten  ist  die  Lektüre  schlechter  Romane,  übermäfsiges  Trinken  geistiger  Ge- 
tränke, Lärmen  und  anstofsiges  Betragen,  das  Einbringen  von  Lebensmitteln,  Bedrückungen  und  Neckereien 
der  Kameraden. 

D.  Urlaub 

wird  den  Pensi<.nären  an  Sonn-  und  Festtagen    gegen    mündliches  oder  schriftliches  Einkommen    an    den 
Direktor,  an  Wochentagen  aber  nur  ausnahmsweise  erteills. 


Sprechstunden  des  Unterzeichnelen:  Vormittag  11-12  Uhr.     Sonntags  unbestimmt. 

Dresden,  im  März  1800.  _.       _^       _        .    «   .  .. 

Seidnftwr  Strasse  9.  DlF.    Dr.    EmSt    Zeidlet. 
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Nach  dem  Ergebnis  der  schriftlichen  Klausurarbeiten  konnten  alle  14  Schüler  der 
L  Klasse,  welche  daran  teilgenommen,  zu  der  mündlichen  Ostrrreifeprüfung  zugelassen  werden, 
die  am  20.  März  unter  dem  Vorsitze  des  dazu  verordneten  Königl.  Kommissars  Herrn  Schulrat  Eichen- 
berg stattfand.  Sämtliche  Abiturienten  erhielten  das  Reifezeugnis  und  den  Berech- 
tigungsschein für   den  Einjährig-Fr eiwilligendienst. 

Die  mündlichen  öffentlichen  Prüfungen  wurden  am  10.  und  11.  April  unter  grolser 
Anteilnahme  sdtens  der  Eltern  und  Freunde  der  Schule  abgehalten.  Das  alte  Scliuljahr  wurde  am  12.  April 
durch  Verteilung  der  Censuren  geschlossen,  das  neue  begann  am  30.  April,  nachdem  tags  zuvor  die 
Prüfung  bez.  Aufnahme  der  Neuangemeldeten  stattgefunden  hatte.  Es  traten  40  Schüler  ein,  im  Laufe 
des  Schuljahres  15,  in  Summa  55. 

Am  4.  Mai  wurde  durch  einen  Festaktus  nachträglich  der  Geburtstag  unseres  allver- 
ehrten Königs   Albert  feierlich   begangen;   eingeleitet  wurde   die  Feier   durch  den  Gesang:  Salvnm 


N  o .  r\ 


XIX.  ^«ftr^jjihritftt 


bet 


mit  <5ymnayxal    unb  €UmcntarfIaffcn  Dcrbunbcncn 


eatfd^xtte 


Don 


Dr.  §rttfl  ^ci6fer, 

früher  JlC6ant, 

Drcsbcn,    Sctbnt^er   3tra§c   Hr.  9r 

iDomit  3ugleid? 

3U  ben 

am    18.    xt  n  ö    19.    'gjlärs     von    früß     9    "g'tßr    an 

finttftnbcnben 

öffcntttc^en  ^'mfungcit 

crgcbcnft  eingeladen  »irö. 


< I » 


1891 


-^ — ? 


3  n  I?  a  I  t: 

l.    Oergils  3Icneibe,  Bud^  VII.,  in  freien  Stansen  überfe^t  |  von 

2.  ^eftgebidjt  3ur  ^eier  bes  Geburtstages  5r.  ZTTajeftät  bes  Königs  :!IIbert  J  €mil  3rmfdjer. 

3.  Sd^uInadjriAten  t?om  Direftor  Dr.  €rnft  ^eibler. 


-^•mvc&y-^^- 


5ie  §(^ute  ^at  bxe  Befugnis,  -^evec^ü^unci&fc^eine  für  ben  §tnjaßrig=^retn?taigen-^iCifar6tmpt 


189L  ¥togr.*9ln  556, 


Dturf  Don  Paul  (Sugnuinn,  Dresben,  (Salericjiraßc  U- 


^*^ 


"^ergi^Ä  Jicnct6c,  ^uc^  VII. 


Slanje  \—\5{. 

^tt^CXCi:  iZnteas  fotunit  jum  Cil»cr  unb  nn'at  im  €an&c  ^P5  Itönicjs       ihm  angeboten  (31—55) 
fitrinus    an   has  Ufer   ('— I).     Peffcn  «Todjter  Camnia  mar  i'oin  fificffal 
rtnrm  Jrniii>en  br^immt ;    bereu  IHuttpr  ;imata   batte   fic  bem  König  ber 


llaliilcr,  (Curniis.    uerbciBen  (7— .10).     2lcncas  fenbet  (Pefanbtc  an  Catinus 
iitil)  Witrt  um  2lufnahme.     €r  erbiilf  fte,   anb  bic  ßanb  bcr  Capinia  wirb 


3uno  beflimmt  bic  5urie  2iaefto,  2tmata  unb 
(Turnus  jur  U^ut  5u  rfi^fn.  Kampf  ber  Croer  uiib  ber  laurentinifdjfn 
flirten  (56— UO).  Catinus  iribcrfeßf  fidi  pcracblicfo  ber  Wricgserfläruna.  3uno 
rntriegelt  biepfortrn  bei  ^anusJcmpcls.  iVlit  CEurnus  »creinen  fld?  biena^« 
batit   (UO— 12U.    21ufjäMun9   cinjcincr  treiben  unb  ftdnime  ^22— 150. 


'^fud)  !)u,  ^ic  cinft  2Icncas  auf  bem  pfaDe 

'^'»Uer  Kinbbeit  treu  an  \bjct  Sruft  genährt, 

Du  l^aft  im  Coö  bic  bcimifdjeii  (Seftabc 

lltit  ciD'gcm  Hwbm,  dajeta,  ftiU  rerflärtl 

Hun  l|at  Bein  Hubm  öes  (Srabcs  llacbt  bejrountjcn, 

Hill»  rinasuni  ift  l7esperiens  njcitcs  £anö, 

<ßilt  bics  nidjt  bloß  als  nid>tig  eitler  ^anb, 

Pon  bcines  Zlamcns  l7errlicbfcit  erPIun^ien! 

2IIs  hie  ^eftattung  jet^t  nacb  l^edit  iinb  ^fug 
<Scfdjcl|en  nnö  ein  Grabmal  aufgefi-bid;>tct, 
Wtth,  ha  in  fübler  lladft  Der  lÜinöe  ^ng 
Die  Segcf  hläl^i,  bas  2InFertau  gclicbtet. 
Dom  Bafen  ftteibct  fcbon  t)cs  Sl-btffes  Kief,  — 
Da  jittert  voU  ^er  IHonb  mit  l]eUcni  cSIan^e 
feicbt  in  ber  flüd>t'gcn  Silberhellen  Sianjc, 
€in  nie  gcfcl^'nes,  tttonnepoües  fpiell 

Balh  f|ebt  fid)  aus  bcni  lllccr  im  Dämnicrfd^eine 
Ber  Stranö  ber  prangenben  KirFe,  bie  cmft  rol, 
Der  bcrrlidje,  gejeugf.    ÜTelcbifd)  fd>oU 
2Ui5  ihrem  nXnnb  (Scfang  in  jenem  ßaine, 
Der  feines  ITtenfAen  Jfuf  fidi  je  crfdilicRt. 
21ad>t3  roecft  fie  aus  ber  Ceber  Duft  bie  ^flamme 
3m  Königsbau,  luenn  fie  mit  ranfdienbem  Kamme 
2(m  IPebt^nhl  emfig  bas  <5cii>ob>ie  fpie^t. 

€in  bnmpfes  Br^^bnen  fam  von  jenem  ftranbe; 
Benn  föroen  brüllten  furd?tbar  bnrd>  bie  ^Tadjt 
Unb  rifen  gegen  ber  Ketten  fcfte  ^anbe. 
2lud}  Bären,  bort  in  Käfige  eingcbra^t, 
Bäumt  ho*  bie  blinbe  IPnt  auf,  Wölfe  bellen, 
IDilbeber  treibt's,  jU  fprengcn  ihre  Bait,  — 
llnfel'ge  Hlenfd^en  cinft,  bie  Kirfes  .l>auberfaft 
3n  Cicrgcftdlt  gebannt  mit  rauben  ^fcUen. 

Um  ürojas  cbles  DoIF  nid^t  fc»Id>er  Sdjmad) 
2ln  jener  Unglütfsfüfte  preiszugeben, 
£ä%t  fd?nell  Heptun  bie  Segel  "tut  beleben, 
Sdjirft   günft'gcn  IPinb  ben' ^f  Iiel)'rrbeu  nad7 
Unb  eilt  )ic  über  Klippen  megzutragen. 
3nbcffen  glüht  bas  Illeer  in  purpurahit, 
2Inrora  f>ebt  fid?  rofig  aus  ber  ^lut ' 
Unb  ftcigt  jum  2Ietber  auf  im  leidjtcn  IPagcn. 

2IIs  nun  ber  lüinb,  ber  no(h  bie  Segel  bläl^t, 
Sidy  legt,  unb  fd)on  ins  IHeer  bie  2^ubcr  Hieben, 
Ba  Itcljt  2Iencas,  ber  5ur  Küfte  fpäl^t, 
;fern  einen  Bain  üon  mäitt'gem  Umfang  liegen, 
21ms  bem  ber  Cib'ris  lieblidj"  flicfi't 
Utib,  ßiirbelnb  Strubel  milb  auf  Strubel  bäumenb, 
Utit  gelbem  Sanb  jum  Ufer  fd>äumenb. 
3n's 'blaue  IHeer  mit  (Eofcn  fid?  ergießt. 

ßodj  brnbcr  roimmeln  Dogel  in  ben  lüften, 
€m  munt'rer  Chor  belebt  bes  ^luffes  Saum, 
31^1?  iieb  erfüllt  ben  IValb  mit  feinen  Büften 
Unb  miegt  bic  <5e^enb  rings  in  roonn'gcn  Craum. 
Bier  roar's,  mo  fi*  2leneas  eine  Stätte, 
Ben  21nfer  günftig  auszuwerfen,  beut; 
2Im  fdyatt'gen  ^ln%  mit  feinem  Futjlen  Bette, 
Bid?t  bei  ber  ITTünbung,  rnt^t  er  nun  erfreut. 

€rato,  fpri(^,   mcr  I?errfd?te  in  ben  Staotcn, 
U?ie  ftanb  es  t?icr  um  bicfes  DoIFcs  UTac^t, 
Beüor  bie  Krieger  etnft  3ur  Küfte  itaien, 
Bie  nat^  Sinfonien  fremb  bas  Sdjif  gebracht? 
Beftngt  mein  £ieb  bie  crfien  KJaffentt^aten, 
Set  andi  ber  erflen  Kämpfe  all  gebad?t, 
"Bodf  foU  ber  Sänger  gan3  ben  Sioff  bemcifiem, 
lÜnft  bn,  0  irtufc,  göttlid?  il^n  begeiftern! 


\  Jfurdjtbarcr  Kämpfe  (Sreuel  foü  id?  nennen,  9 

Soll  malen  nadj  bem  ftcben  treu  ein  Bilb, 
IDie  mäd)t'ge  Beeresl^aufen  iidi  berennefi 
Unb  Kön\je  fid?  bePämpfen    blutig  roilb. 
3n  UTorbluft  mirb  (Eyrrljeniens  lÜad^t  entbrennen, 
«Ent^ünben  fid?  3talicns  (Sefilb,  — 
€in  Stoff,  wie  er  fid?  nie  mir  angetragen, 
XPof?I  gilt  es  ba,  bas  l7Öd?ftc  Fü^n  ju  magen  I 

2  iatinus,  bem  ber  l?ol?c  Konigstl?ron  |o 

(Hin  ttJÜrbig  2IIter  fcgcnsrcid?  b'efd?ieben, 
Bel?errfd?te  fein  C5ebiet  in  ftetem  ^rieben. 
(£r  mar,  fo  gel]t  bie  Sage,  ,faunus'  Sotjn, 
Ben  if)m  Ularica  einft,  bie  ITYmpl?e,  i\ei%Vs,  geboren. 
Bes  ^aunus  Täter,  n)cld?er  picus  hie^, 
U?ar  pom  (5efdiiif  ^u  boi?er  €hr'  erForen, 
Ba  er  Saturn  bes  Baufes  ^Ihnljcrrn  pries. 

5  <£in  Sobn  mar  il?m  erblüt?t;  er  fab  ihn  fterben,  ^ 

Ba  Fanm  bes  Gebens  Uiorgen  ihm  getaat, 
.    2lud?  blieben,  tiad?  ber  c^ötter  lüillen,  (£rben 
2his  männlid?em  (5efd?led?tc   ihm  oerfagt. 
Bod?  ging  in  bes  palaftes  hohen  Sälen 
Still  eine  Cod?tcr   ihm  getreu  ^ur  t7anb, 
Bereit,  in  Byniens  ehelii-hem  Banb 
Sid?  einem  nnirb\Kn  (5atten  ju  vermählen. 

4  Bie  bHth'nbc  3»'iiU"ran  marb  bereits  nmfreit,  ^2 
Unb  mar  ron  allen,  bie  aus  üiatiums  C5auen, 

Bie  aus  Sinfonien  famen  meit  unb  breit, 
2IIs  fd?önfter  ^'reier  CEurnns  an3nfd?auen ; 
i£r  fab  5urüff  auf  vieler  2lhnen  "^ahl, 
Brum  mar's  ber  Köjfgin  febnlid^ftes  Begeljren, 
Bafi  er  bie  (Eoltter  u>äl?lc  ^um  (Semahl," 
Bod?  (Sötter  mußten  ihrem  IPnnfd?  5U  mebren. 

5  Wo  im  palaft  rijigs  um  bes  Bofes  i\aum  (3 
2Iuf  Säulcti  ftol^  ber  Ballen  Kunbe  thronte, 

Staub,  unentmeiht,  ein  beil'ger  Lorbeerbaum, 

Ben  man  feit  alter  ^^eit   mit  (Shrfnrd?t  fronte. 

3t?"  fanb  £atinns  einft,  un»  ihn  2IpoÜ 

^n  meihn,  ba  er  am  iQrunb  ^ur  Bnra  qegraben, 

£aurentums  Bürger  aber,  fagt  man,  föll' 

€r  nad?  bem  heilgen  Baum  gel?eigen  l?aben. 

6  UTerPmürbig  tt»ar,  mas  einft  fid?  hier  begab:  \^ 
UTit  Summen  JenFte  ho*  aus  beit'rcm  f?immel 

2luf  jenes  Baumes  Spitje  ein  «ßemimmel 

Un^äblig  vieler  Bienen  fid?  herab. 

Ba  ein  ^u^  fid?,  —  0  meld?  ein  neues  Jüunber,  — 

Bi<^t  an  ber  anbern  ^ü§e  ft-i?miegt, 

Bangt,  roo  ber  Baum  bie  Blätter  feitlings  miegt, 

Ber  gan3e,  bidbie  Sd?marm  am  Stamm  herunter. 

7  Ber  Seher  bebt  bas  2Intlit5  auf  unb  fprid?t:  {5 
„Klar  liegt  es  vor  mir  mie  ber  Sonne  fid?t: 

€inft  roirb,   mo^er  ber  Bienenfd?marm  geFommen, 
Von  jener  Sichtung  Ijcr  ein  ^frembcr  nal?n! 
3f*  erft  bie  fteile  Burg  ron  i^m  erFlommen, 
Wivb  fie  als  ftol3en  Sieger  il?n  empfabn!" 
<£r  fprid?t's  unb  merft  in  l^eiPgem  Kienljor3fd?eitc 
Bie  IoI?'nbe  flamme  an  bas  Königs  Seite. 

8  2lud?  itanb  iav'mia  bort,  bie  3ungfrau,  am  2Utar.     (6 
Ba  fielet  man  beutlid?,  granenpoUer  Sd?recfen, 

U?ie  süngelnbe  flammen  mallenb  jte  umlecFcn; 
3t?r  reid?er  Sd?murf,  iljr  üppig  poUes  ^aar 
Umfad?t  ber  gier'ge  ^Sxanb  pon  allen  Seiten, 
2Im  Stimbanb  glü!?t  ber  Ijeüe  €belfiein; 
Unb  mic  Tulcanus'  ^lamtnen  rings  ft(^  breiten, 
.    Burd?leud?tet  ben  palaft  ein  roter  Sd^ein. 


t 


Bas  (Srau'n  ber  überirbifdjen  (£rfd?einung  ^7 

Cl^ut  halb  auf  aller  2Ingefid?t  fid?  Fuub. 
Bie  Scber  nab'n,  es  fprid?t  il?r  meifer  IHunb, 
Ber  3wngfrau  roerbe  3mar  nad}  it?rer  IHeinung 
(Einft  (Et?re,  l?('t?^-  (Slücf  5u  teil  unb  Hnhm, 
Bod?  merbe  ^xe  bem  DolFe  Krieg  entjünben. 
Ber  König  hebt;  in  ^aunus'  i^ciligtum 
Soll  U?al]rbeit  bas  0raFcl  i^m  vcrFünben. 

Sd?on   tritt  er  in  bes  Daters  ßain  unb  laufd?t  \s 

Da,  wo  JUbunea  an  verftecfter  Stelle, 
Bie  bebre  Hympbe,  motint,  bem  l](^il'gc"  (Quelle, 
Ber  in  mepbitifd?en  Bünftcn  brauft  unb  rdufd?t. 
i^ier  ftrömt,  n^enn  ^meifel  milb  bie  Bruft  3erfleifd?et, 
Hings  aus  3*<^l'»-'"  Stamm  für  Stamm  l?crbei, 
0enotrifd?  DolF  aud?  na^t,  unb  alles  l?ci[*et, 
Bali  ibnt  bes  (ßottes  ^Intivort  günftig  fei. 

Wenn  nun  ber  piicfter  l?ier  bem  (Sott  bie  Spenbe     \«) 
(ßereid?t,  unb  er,  ba  iTdd?t  bie  (Erbe  bccft, 
Jlnfs  bliefi  ber  IDibber,  bie  bnrd?  feine  Xiänbe 
Derbluten  muteten,  fid?  3nm  Sd?laf  geftrecFt, 
Umfd?mirren  (Seifter  nninbcrbar  bie  €iifte. 
(Es  bröbnt  unb  fpuFt  aus  ftnft'rer  njd?t  l?crüor, 
(Sottbeiten   neigt  er  bann  erftaunt  bas  01?^ 
Unb  ruft  bcji  2ld?eron  in  ^loerns  C5eflüfle. 

£atinus  felbft,  bcv  Datcr,  Fan»  unb  frug,  20 

ZTad?bem  er  hunbeit  Sd?afe  ol^ne  UlaFel 
(Seopfert,  hier  um  2lntmort  bas  0raFel. 
2lls  er  fid?  branf  3ur  Kuh  gebettet,  fd?lug 
lief  aus  bem  Bain  ber  i^uf  an  feine  0hren: 
„Hid?t  fei  ein  ^reier_hicr  in  Latiums  ^üi'n, 
(B  Sohn,  für  beine  vLod?tcr  anserforcn, 
Bem  Bunb,  ben  man  geplant,  ift  nid?t  3U  trau'n! 

(Eibame  nah'n  bcreinft  aus  meiter  ^ernc,  2^ 

Bnrd?  fie  nvrb  uns  ein  Belbenftamm  erzeugt, 
Beff  Knhm  fid?  hebt  bis  an  bas  £id?t  ber  Sterne, 
Dor  beffen  ftol^cr  !liad?t  fid?  alles  beugt. 
Someit,  mie  Belios  feine  Koffe  lenFct, 
U^enn  er  fid?  aufhebt  aus  bem  03ejn, 
Unb  wenn  er  nad?ts  in  feine  ^flut  fid?  fcuFct, 
3ft  unfern  (EnFeln  alles  untertl]anl" 

Ber  Utär,  bie  ihm  in  näd?tlid?  ftilleii  Stunben  22 

Ber  Dater  ^aunus  marncnb  offenbart, 
IDar  bnrd?  bie  Stäbte_balb  ber  IPeg  gefunben, 
2IIs  an  bem  Stranb  (Lrojaner,  bid?tgefd?art, 
Bereits  ber  ^'lotte  Lanbung  fd?nell  voIlbrad?ten. 
2(eneas  unb  bie  (Eblen  fanfen  nun 
3trs  (Sras  milfamt  3-'i"*'  "'"  5"  ^nl\n, 
Wo  bid?te  £aubgeminbe  fie  bebad?ten. 

Brauf  ruftet  man  bas  ÜTabl;  auf  IDei^enteig  23 

£egt  man  nad?  30^'^  eignem  Jpingerzoig 
Bie  Koft  unb  l?äufet  über  (£eres'  Spenbe 
Baumfrüd?te,  mie  bes  £a»ibes  j^lur  fie  reift. 
Bas  bürffge  UTal?!  oon  (')bft  gel?t  halb  3U  ^nbe, 
Unb  ba  fie  grimmer  l7unger  imingt,  vergreift 
Bie  Banb  fid?  am  verbängnisvoUcn  Knd?en, 
(Ein  jeber  eilt,  bie  Krnfte  3U  perfud?en. 

„3c^t  iperben  felbft  bie  Sifd?e  fd?on  per3el?rt!"        24 
Hüft  piöt5lid?  lebhaft  3"'"^  b^lb  im  Sd?er3en. 
Bas  fi[üd?t'ge  IDort,  bas  aller  ITTut  vermehrt, 
Derbirgt  ileneas  forgfam  tief  im  f?er3en 
Unb  riift,  ba  er  ber  (Sott^eit  ^ügnng  prcift: 
„^eil  audf  (>enatcn,  bic  burd?  Uteer  unb  U?ogcn 
Don  Croja  bis  bi^^ber  mit  mir  ge3ogen,  ^ 

Unb  ^eil  bir  £anb,  bas  mir  bas  £os  perl?ei§t! 

f?aus  ift  unb  ^eimat  enblid?  hier  errungen  1  25 

JE^cut  füt?!'  id?  mid?  oon  meines  Daters  U?ort, 
Ba  er  bie  guFunft  mir  entrollt,  burd?bruugen: 
U?cnn  bu  einft,  fprad?  er,  fremb  an  frembem  port 
(Selanbet  unb  pon  Hungersnot  be3mungen, 
Bie  (Eifd?e  felbft  per3ebr^i^»  biefem  0rt 
SoUft  bu  als  beiner  ^eimat  Si^  pertrauen, 
£}ier  foUft  bu,  UTüber,  XDall  unb  f^äufer  bauen! 


So  alfo  mar's  ber  i^ungcr  nur  allein,  26 

Ber  unferm  £eib  ein  (Enbe  fe^en  follte. 
ZTun  jiebt,  wenn  ^elios  feinen  (SIan3  entrollte, 
Dergnügt  pom  ^afen  in  bas  ianb  bi'ifi"; 
IXadj  DolF  unb  Stabt  follt  ilir  bie  BlicFe  wenben, 
Sorgt,  menn  ibr  anbad?tspoll  mit  frommem  Sdieu'n 
^Inc^ifes  ruft,  aud?  ®pfer  g^w^  3U  fpenben 
Unb  la§t  ben  Wein  beim  IHable  fid?  erneu  n!" 

Sd?on  Frän3t  er  fid?  bas  Baupt  mit  grünem  groeige,  27 
Hüft  3U  bes  0rtes  (Senius  laut  empor, 
Hüft  CEellus  aud?,  ba^  fie  fid?  gnäbig  3eige, 
Bie  gro^e  (5öttin,  bann  ber  ZTYi"ph(?"  (Ebor 
Unb  jeben  Strom,  ber  namenlos  bie  Wellen 
5nm  UTeer  nod?  rollt  in  unbefanntem  lauf, 
(^ur  Z"iad?t  aud?  blirft  er  betenb  auf 
Unb  3U  ben  Sternen,  bie  fie  lid?t  erhellen. 

:>lls  er  bie  ^anb  3U  §cus,  ben  Cretas  ,f  lur  er3eugt,     ZB 
^u  (Eybele  unb  ber  Ulutter,  bie  ummoben 
Don  (5Ian3  im  Bimmel  thront,  3U  Denus,  aufgehoben 
Ihib  3u  bem  Datcr  fic^  3um  ^rebus  gebeugt, 
(Erbri-^hnt  aus  ^ovis  i^anb,  bod)  aus  bes  ^immcls  Heine, 
Breimal  bes  Bonners  fürd?terlid?cr  Krad?, 
Unb  (SolbgemölF  in  grellem  Strablenfd?eine 
iUirb  3ucfenb  an  bem  ^firmameute  ivad?. 

Bie  ^reube  malt  fid?  jct^t  auf  aller  lUicnen,  29 

Sd?enFt  man  bod?  bem  (Serüd?t  Dcvtrau'n, 
Bie  einft  verheif^ne  Illauer  aufjubau'u, 
Sei  ber  fd?on  langerfehnte  (Lag  erfd?ienen. 
Bas  frobe  UTahl  mirb  miebcrum  erneut, 
Ber  inifd?Frug  foll  beim  ÜTable  ^cxiev  glän3en, 
Unb  ba  man  fid?  bes  guten  0mens  freut, 
€ilt  man,  mit  grünem  £aub  bcu  Wein  3U  Fräujen. 

2Us  je^t  bas  .frübrot   über  ,flur  unb  ?ianb  30 

Sid?  rinas  eraoffen,  fpäht  man  in  bie  Hunbe 
Had?  bem  cScbiet  bes  DolFs,  bor  Stabt,  bem  Stranb 
Unb  nad?  numicus'  (Quell  im  fnmpf'geu  (Srunbe. 
Dom  (Lib'ris,  ber  'Satiner  U'^ohnfit^  faiib, 
Don  ibrem  IlTut  fid?  halb  eruninfd?te  Kunbe,^ 
Drauf  merben  bunbert  Iliaun,  ein  lUuftertroH, 
l7inaufgefanbt  3um  l]oben  Königsfd?lofv 

(Delzmeige  in  ben  Bäuben,  alfo  manbeln  5{ 

Sie  mit  ber  lDeihgc)d?enfe  fd?mercr  £aft, 
init  ibm  um  ^friebeusfd^lnf?  ,jU  untcrhanbeln, 
,7ium  König  alle  fd^leunigft  3um  palaft. 
Hun  eilt  ber  l^elb,  ben  ilubau  3U  beginnen, 
IDirft  einen  (Sraben  aus  am  U\-»gcni^ma  11, 
Sd?an3t  um  bie  erfte  (Srünbung  fefte  .^innen 
Unb,  mie  im  Krieg,  ums  iäiager  einen  IDalt- 

3nbeffen  nimmt,  ba  fie  auf  ihrem  IDege 
Stets  rüftig  meiter  gebt,  bie  3üngling5fd?ar 
Bart  an  ber  UTauer'  fdnit^enbnn  (Sehege 
Sd?on  ber  £atiner  Stabt  iinb  U-ürme  mabr; 
2Iud?  Bäd?cr  ragen  auf  in  buntem  (Slauje. 
Bid?t  vor  ber  Stabt  tobt  liici  Der  Knaben  Spiel, 
3m  U^aaen   rennen  bie  3um  ftaub'gen  ^lel, 
Unb  anbre  tummeln  bort  bas  Ho§  im  ^Lan^e. 

Bier  fpannt  ein  Fräftig  jugenblid?er  2Irm 
Beti  Bogen  ftraff  unb  roud?tct  mit  bem  Speere, 
Bort  hebt  3um  ^'auftFampf  fid?  bie  Banb,  bie  fd?ipere, 
f^ier  mirb  ein  junger  Belb  im  iDettlauf  roarm. 
Ba  giebt  ein  Bote'  feinem  Ho§  bie  Sporen, 
„(Erlaudne  XUänner,  fremb  bnrd?  Sitf  unb  Crad?t", 
Sprid?t  er,  „finb  angelangt!"  Bie  poft  mirb  3U  ben  (Dljren 
Bes  bod?betagten  Königs  fd?neU  gebrad?t. 

Ber  König  lä§t  bie  fremben  lUänner  rufen,  3^ 

Unb  er  befteigt  ben  (Thron,  inbes  ber  Seinen  Sd^av 
f?art  an  bes  altebrmürb'gen  Si^es  Stufen 
Um  ibti  im  meiten  Kreis  perfammelt  mar. 
Don  i?unbert  ftarFen  Sä'ulen  feftgetragen, 
;   Siebt  man  ertjaben,  riefengro§, 
■;   £)ier  bunFlen  Bäumen  einen  Bau  entragen, 
\   Bes  Iaurentin'fd?en  picus  Königsfd?Io§. 
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Umipcljt  »an  feiner  2Itjnen  frommen  Sd^auern,  35 

XOatb  ^iev  &em  König,  nad?  uraltem  3rauc^, 
Ves  S3epters  IHad^t  rerlteb'n.    3n  biefen  mauern 
p^og  man  ^cs  Kates,  itod^  beging  man  and? 
^ier  im  palaft  &cs  t^eil'gcn  ZTTal^Ies  IPcil^e. 
H>ar  erfi  ber  IPibber  am  Slltar  gefällt, 
Uann  fafeen  alle  Dätcr,  enggefcUt, 
Beim  Ifot^en  Monigsmatjl  in  langer  ^eibe. 

Dorn  an  bts  €ingangs  ricfgcr  pfortc  fianb  36 

So  mand^es  Bilbnis  längft  pcfblid?'ner  2Ibncn, 
Bie  an  bcr  Dor^eit  Hul^mcsglan^  ^u  mat>ncn, 
21ns  Cebcrntjol.^  geformt  bes  Künftlers  ßanb. 
Bei  3talus  unj>  Saturn  fielet  man  bcn  alten 
Sabin,  bcr  einft  ben  lüeinftocf  angebaut, 
3m  Bilb  bie  frummgebog'ne  Bippe  t^alten 
Unb  3'»""s,  ber  na*  rorn  unb  riicfmärts  fdyaiti 

2lttd|  Kön'ge  aus  bes  Hcid>es  ält'ftcn  Haqcn  37 

Unb  gelben  finb  im  Bilb  hier  fonterfeit, 
Die  einft  im  t^eifgcn  Kampf  bcm  Clob  erlagen. 
^ier  l^ängen,  an  einanber  bid^t  acreib't, 
^elmbäfc^e  unb  im  Krieg  crbciüftt*  JÜagen, 
HTand?  blinfenbcr  Speer  nnb  5d»ilb  aus  blnfgcm  Streit, 
Des  Sd>iffs  geborftne  Sd>näbel  rings  an  pfo\ien, 
Cbürfdjiöffer,  IPaffen,  bie  untbätig  roftcn. 

Der  bort,  bemappnet  mit  bcm  Fletncn  Scbilb,  38 

Den  niantcl  um  bie  S*ultcr  f«r5  gcfdiluugen 
Unb  l^odq  hen  quirinal'fd>en  Stab   gefdimungcn, 
3|it  pifus  fefbft  in  lebenstrcncm  Bifb, 
2ln  B)el*cm  Kirfc  treulos  ctnft  gebanbelt. 
Da  fie  mit  il^res  ;^auberitab's  (5'emalt 
3bn   meil  er  fie  r»erfd)mäbt,  in  eines  Spedit's  (Seftalt 
mit  buntgefärbtem  ^lügclpaar  Dcrmaubolt. 

3n  foId>'  crbab'nen|,  gottbnn-bn?cl|toii  ^au  39 

Sa%  auf  bem  .il]m  rcrerbten  (Cl^ron  bcr  Seinen 
Satinus  unb  befahl,  bap  er  ibr  Jlntlit^  fdjau', 
Den  Ceufrern  in  bcm  Saale  .>it  crfdnMiien. 
Sie  treten  ein,  ba  bebt  bcr  König  an: 
„(Trojaner,  längft,  i*  muR  es  aH->bl  bcfenncTi, 
i^ört'  id?,  eV  mir  r»on  2lngefid>t  emb  fab'n. 
Den  Hamen  Croja  unb  «irojaner  nennen. 

Hun  fagt,  bie  ihr  bas  ipcttc  nicei  burd^f*ift  10 

Unb  an  ^lufoniens  Küfte  hier  golanbct. 
0b  il^r,  mie's  oft  bcn  Seemann  jählings  trifft, 
IIa*  langem  ^^vvcn  burd-'  bett  Sturm  gcftranbet. 
f-a^i,  ba  ihr  hier  ben  ^u§  an's  ^anb  gefetzt, 
n?iUfommen  eu*  von  ben  fatincrn  heilen. 
Die  ftol5  Satnrn  als  ihren  2Ibnberrn  prcifcn. 
Dem  Stamm,  ber  Kedjt  utib  Sitte  nie  rerlctjt. 

€rinn'rung  fagt  mir,  baf^  italfd^e  ttSrcife  4^ 

Crjät^It,  fd^manb  aud^  feitbeni  io  niand^es  3ahr, 
Wie  Darbanns  üon  hier  ^u  n>eiter  Keife 
Zlad)  pbrvgiens  Stäbten  aufgebrodjen  war, 
Um  i'id>  na<b  Samothra^ien  ^u  begeben, 
Dod>  fdjieb  er  aus  €trnrtctis  grünen  c5au''n 
Um  bie  geftirnte  Bitnmelsburg  ^u  fdjau'n 
Unb  unter  (5ottern,  felbfi  ein  (Sott,  ju  leben!" 

€r  fpridjt's,   unb  3Ii''"ß"5  ermibert  brauf:  42 

„0  König,  ber  bn  ,faunus"  Stamm  entfproffen, 
€in  mifÄftern  ni*t  beftimmtc  unfern  iauf, 
IXidbi  mar's  ber  Sturm;  mir  battens  längft  befdjioffcn 
Unb  ttrun's  mit  Suft,  ber  Stabt  hier  uns  5U  nabn, 
Da  nnfer  Keid>  babin  in  nid^ts  3erftoben, 
2luf  bas,  wenn  Sol  fid)  am  COIymp  erl^oben, 
mit  Stol3  l^erab  gcblirft  t>on  feiner  Baiin. 

Urahne  mar  uns  .'^eus.     ,i>n  be^en  (Throne  <^3 

Siebt  unfer  Stamm  mit  freub'gem  Stol^  empor, 
U?ar  er 's  bodj,  ber  3U  feinem  €nfeIfoljne 
3n  CEroja  jeben  Darbaner  erforl 
Unb  bcr  fold?  t;ol{em  Urftamm  einft  entfproffen, 
2Ieneas,  ^at,  ber  ^irft,  mid>  auserfet^n, 
Dereint,  foUt  i<b,  mit  troifdjen  (Senoffen, 
l^erauf  jn  beinern  Konigstl^rone  get^n! 


U?eld>  Kriegsgetfimmel  ein^  mit  milbem  ^ohen 
^ern  aus  mvcen  bes  3^0  S^^^  burdjrannt, 
Do  2Ifia  unb  (Europa  fid?  ert^oben, 
ü?elt  gegen  IDelt  im  l]ei§en  Kampf  entbrannt,  — 
Wem  märe  baoon  nid?t,  ob  er  im  iioiien  JTorben, 
Wo  ber  03ean  bas  le^te  ianb  beengt, 
(Db  er  im  Süben  meilt,  mo  t^ei§  bie  Sonne  fengt, 
Wem  nid?t  ron  allem  Kunbe  längft  gemorben? 


'k^ 


^5 


^6 


^7 


Den  Reiben,  bie  uns  einft  umtürmt,  entflof^n, 
Durdjirrten  tt>ir  bes  meeres  ebe  pfabe, 
Drum  gönn'  ber  Beimat  (Söttern  bei  bem  (Tl^ron 
i>efd>eiben  ftill  ein  piä^d^en  am  (Scftabe, 
3ft  allen  IPaffer  bod?  unb  €uft  gemein. 
Um  euren  Hubm  foll  neu  bann  Kutjm  fid?  ranfcn, 
Die  ZTad^melt  mirb's  bereinft  eud)  emig  banfen, 
Hidjt  foU's  3um  Unheil  eurem  Staate  fein. 

Befdimoren  fei'ft  bu  bei  bem  l^erben  £ofe, 
Befdjmoren  bei  Jleneas'  ftarfer  i^anb. 
Die  bunbestreu  im  ftillen  ^riebensfd^oße 
31m  SdimertFnauf  «jeber,  menn's  gegolten,  fanb. 
Peradit'  nns  nidjt,  bie  irir  als  Beimatlofe, 
2IIs  Bittenbe  genal^et  beinem  Stranb, 
So  mand>es  Polf  l^at  oft  in  früh'ren  Cagcn 
,i>um  ^friebeusbunb  bie  Banb  uns  angetragen! 

Dod?  mar's  ber  (Sottcr  U^ille,  ber  uns  ^mang, 
ÜTühfam  3U  fud^en  eures  €anbes  Küften; 
Von  hier  aus  fab  3U  feinem  U^anbergang 
Ulan  Darbanus  ror  langer  §eit  fi*  ruften. 
3et)t  ruft  er  hierher  unfer  PoIP  3uriicf  I 
l^eißt  uns  ^Ipollo  andj,  3um  (Tib'ris  uns  3U  tüenben, 
i^ent  er  eu*  ein  (Sefdteuf  ans  feinen  liänben, 
Das  eu*  an  (Troja  mat^nt  unb  fein  ^erfloffnes  (Slücf. 

3Ius  ^f  lammen  trugen  mir  bas  beilige  Dermäd>tnts     ^^8 
Des  3lbns  ^Indiifes,  btr  aus  biefem  Krug 
^lusgoü  ben  ireibgu^,  (Söttern  3um  iSebädjtnis; 
2his  flammen  biefe  «Tradit,  bie  priam  trug, 
IPenn  er  ror  allem  Tolf  fein  lUort  für  Kedit  erl^obcn; 
Sein  S3eptcr  bringt  bir  unfre  Banb, 
Die  (Tiara  aud^  unb  man*  Foftbar  (Semanb, 
Das  ilifdie  ,frauen  funftrei*  einft  gemoben!" 

So  rebet  er,  €atinus  aber  feuFt 
Das  ^intlit,,  fd>meigenb,  ftarr  3um  l^oben  nieber, 
Die  ^lirt'e  rollen  frampfbaft  bin  unb  tDieber,  — 
Ifas  gilt  bem  König  Purpur  jet^t?     <£r  fd>enft 
Dem  S3e^ter  nid>t,  ob's  priamus  getragen, 
i^eaditung.  ntdit  bem  reidigeftid'teu  (SIan3, 
Der  (Todjter  €be  nur  erfüllt  ihn  gan3 
Unb  Jfaunus'  Sd^iiffalsfpvud?  init  bangem  ^agen; 

„Der  Belb,  ber  einft  aus  ixH'iter  ^erne  nal>t, 
Der  ift  ^uin  €ibam  bir  rom  £os  erforen, 
€in  König  mirb  er  fein  mie  bn  im  Staat, 
2Ius  ihm  mirb  biv  ein  (SIan3gcf*le*t  geboren, 
Das,  ba  es  fnhn  bas  Sd>roert  im  Kampfe  3Ücft, 
Die  UJelt  be3mingt  auf  feines  Kuhmes  Bai|nen!" 
So  hört  ber  König  bas  0rafel  mal^nen, 
Unb  frol^  beginnt  er  nun  unb  hodibeglürft: 

„®  mögen  (Sötter  bas  Beginnen  fegnen, 
Unb  fegnen,  iras  il^r  U?iUe  uns  gebeut, 
irillfährig  mill  id),  (TcuPrer,  bir  begegnen, 
H?as  bn  mir  bietef^,  nehm'  id>  ungefdjeut. 
Vcfn  bem,  mas  biefe  ^luren  uns  befd^eeren 
Unb  mas  bes  fanbes  Boben  reid?  entfpro^t, 
SoHt  il^r,  mie  il)r's  in  (Troja  einft  genoßt, 
So  lang  €atinus  herrfdjet,  nidjts  entbet^rcn! 

ZTur  mag  2lencas  felbft,  menn  er  in  Sel^nfud^tsbrang    52 
Sid?  gaftlicb  gern  mit  mir  cerbunben  fälje 
Unb  als  (Senoffe  in  bes  (Ttjrones  näl>c 
Von  nun  an  gelten  möd^te,  feinen  cSang 
^nm  2Ingefid?t  bes  ^reunbes  furd^tlos  mcnben. 
Xlodi  meit^eooUer  bünPt  mid?  erft  bas  Banb, 
Wenn  id?  gebrürft  bes  Königs  redete  ^anb. 
mit  bcm  Befd?eibc  mcrb'  id?  eud?  cntfcnben. 
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mir  blütjet  eine  (Tod?ter,  bodi  oerfagt  53 

3br  bas  0rafel  unb  mand?  U?unber3eid?en, 
Dem,  ber  aus  unferm  PoIF  es  jemals  magt. 
Um  ftc  3u  frei'n,  bie  Banb  sum  Bunb^u  reichen. 
(Ein  .frembling  ift's,  ber  iatiums  Kräfte  ftat?It, 
€r  mirb  mit  Kut^m  ben  Hamen  uns  rerFlarcn, 
2ld?  moUten  es  bie  (Sötter  mir  gemät|ren,^^ 
Da§  er  es  fei,  ben  uns  bas  €os  ermählt!" 

(£r  fprid?t's,  unb  ba  er  in  bes  Stall's  (Setjege 
Dreibunbert  Hoffe,  auser'.ef'ner  IPat^I, 
2ln  t^ol^en  Krippen  t?ält  in  treuer  pflege, 
rOäblt  er  bie  fd?neUften  ous  ber  gan3en  §ahl. 
5d)on  bringt  man  [xc,  bie  reid?  in  StirfmerF  prangen, 
3n  golbnem  §aum  nnb  Ketten  feft  gefdjnurt, 
mit  prunFgef^irr  unb  purpur  rings  bebangen, 
Den  CeuFrern  ein3eln  oorgefübrt. 

21cneas  mirb  ein  Waaen  überfenbet 
mit  Hoffen,  bereu  Ilüfter  ^'euer  flammt. 
Baftarbe  marens,  Sols  (Seftüf  entftammt, 
Die  KirFe,   l^eimlid?  südjtenb,  ihm  cntmenbet.  . 

-Vrot)  bes  €mpfangs,  befteigt  nun,  rcid?  bcfd?enrt, 
Die  (Troerfd)ar  ber  Hoffe  hohen  Hncfen, 
5um  Beimmea  wirb  in  raf*em  £auf  gelenft, 
mit  ^riebensg'ruß  bie  3t^ren  3U  beglucfen.  — 

2lrgos,  ber  Stabt.  bie  3na*os  gebaut, 
(£ilt  3oDis  Weib  inbeffen  3U  entfdjmeben. 
Hod?  immer  3Ürnt  fie,  unb  erbittert  fd]aut 
Sie  auf  2leneas'  (Slürf.    Da  fte  joeben 
pad)vnus'  JPelsgeFlüfte  überfliegt,  . 

Siebt  fie,  mie  l^äufer  fd?on  bem  (Srunb  ent)teigen, 
Wie  man  bas  ianb  fid?  fd?on  gema*t  3U  eigen, 
Unb  mie  ein  jebes  Sd)iff  neröbet  liegt. 

Sd?mer3  hemmt  ben  Sd?ritt;  in  ihres  .'i>orns  €rregen 
>Pirft  fte  bas  Baupt   unmillig  ftol3  empor 
Unb  ftößt  aepreßt  bie  lUorte  Faum  heroor: 
DeinSd?irffal  mar  bem  meinen  ftets  entgegen, 
Du  mir  rerba^tes,  phn'gifiijcf  (Sefd?lc*t, 
Bat  eud)  in  (Troja  ni*t  ber  Zob  be3muiigcn-. 
ibie,  habt  il?r  eu*  aus  Ketten  losgernngen, 
Die'il?r  bereits  gefangen  maret?     -pred?t. 

Bearub  eud?  (Troja  nid?t  in  feinem  Flammenmeere? 
3br  männer,  faat,  mie  fanbet  ihr  ben  Wca     ^ 
Dur*  Sd?lad?tgetümmel,  Branb  unb  brob  übe  Speere 
ci>u  biefem  ianbc  hier  auf  blut'gcm  -tcg-. 
€ntfad!t'  id?  nid?t  bereinft  bes  Baft^s  (Sliiten? 
Blieb  meinen  Kräften  je  ein  IPunf*  reilagt? 
IXein,  bie  id?  aus  ber  Beimat  aufgejagt, 
3d?  bab'  fie  ftets  verfolgt  burd?  Illeer  unb  ,Yi"tenI 

Do*  mas  !?ab'  id?  errei*t,  unb  ob  id?  alle  mad?t, 
Die  (TeuFrer  3U  üerfolaen,  nid?t  gefparet-. 
Bat  benn  ^l?arYbbis  in  ber  Klüfte  Had?t, 
Die  "=^Yrte.  Scylla   midi  ror  €eib  hemabrct:; 
«=^*on  ruhn  fie  in  bes  (Tib'ris  fid?rem^d?o^, 
Wo  fie  bas  meer  unb  meine  o:)ua\  nid?t  Fummert, 
ir>ie  neib'  id?  mars  bas  bir  gemorbne  £os, 
Da  ber  «apitben  mad>t  bu  einft  3ertrummert. 

(Sab  ni*t  aud?  ^cns  Dianens  .^ürnen  nad?, 
Da  er  ben 'Stur3  ron  (£alvbou  gebulbet-. 
Unb  mar's  fo  f*limm,  loas  (Talvbon  i^crbrad?. 
So  fd?limm,  mas  ber  £apitt?en  SJar  .^cjf*ulbet^ 
Do*  5cus'  (Semablin,  ici?,  bie  id?  mit  ftol3em  ^mn 
Kein  mittel  jemals  unr>erfud?t  gelaffen, 
3*  ftuFe  üor  2leneas,  -   fann  id?s  faffen?  — 
Bcftegt,  rernid?tet  in  bcn  Staub  bat?in! 

Unb  Faun  id?'s  nid?t  mit  eigner  Kraft  rollbringcn, 
So  fei  ein  anbres  mittel  jc^t  geroagt, 
(grbörung  meinem  n?unfd?e  5U  ersmmgen. 
Da  Beiftanb  mir  bie  f?immlifd?en  rerfagt, 
U?iU  id?  wm  2Jd?eron  t?inunterbringen, 
^bm  fei  mein  leib,  mein  Kummer  it?m  geFIagt  — 
Hid?t  fann  id?  iatiums  S3cpter  it?m  entret§en, 
Unb  Braut  foll  er  gemi§  laoinia  Ijeigen! 
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Dod?  ifl  3um  a:roft  nod?  eine  Furse  ^rift, 
Das  (8ro§e  3U  Der3Ögern,  mir  gemorben, 
Befrtcgcn  foÜ'n  bie  Kön'ge  ft*  in  §mtft, 
Die  DöIFcr  fid?  in  milbcn  Sd?lad?ten  morben. 
Der  (gibam  fei  um  biefen  preis  aUein 
Dem  Sd?roicgerDater  eng  nnb  treu  rerbunben. 
Der  Hutuler  Blut,  ber  (Troer  (Tobesmunbcn  -- 
Das,  3ungfran,  foU  bein  einft'ger  Brautfd?a^  fem! 

Unb  menn  Beüona  einft,  bas  Ungel?euer, 
Des  mir  Derl?a§ten  Bunbcs  Stift'rin  mar. 
Dann  mirb,  mie  t?ecuba  aus  bem  Sd?o§e  ^enev, 
Das  l?od?  5um  t^immel  lot?te,  einft  gebar. 
Der  Sofn  aus  2lpl?robites  \:te):\xem  Stamme 
§um  3meiten  paris,  unb  ein  smeites  mal 
€rbulbet  pergamum  bes  Krieges  djual 
Unb  ftür3t  ins(Srab,  umfprüt?t  oon  Hand?  unbjf'lammel 

Sdjon  nat?t  bie  Sd?recFlid?e  ber  €rbe  (Srunbc 
Unb  ruft  2IUcFto  aus  bes  (Tartarus  Had?t, 
Wo  fte,  mit  il?rem  Sd?mefterpaar  im  Bunbe, 
^uf  (Sram  unb  lr?er3leib  brütenb,  mad?t. 
§orn,  t|interlift  unb  (SroU,  Derleumberifd?es  laftern, 
Unfcl'gen  Krieg  ld?ürt  fie  in  milber  t?aft, 
Don  pluto  felbft  unb  il?ren  ftvg'fd?en  r)d?meftern 
Ä>irb  fte,  bas  Sd?cufal,  bitterlid?  geballt. 

So  malen  fid?  ber  £eibcnfd?aft  (Semalten 
^uf  bem  (5efid?t  in  med|felnben  (Seftalten. 
Bod?  3Üngelt  fd?on  ber  Hattern  Brut, 
Da  regt  bie  (Söitin  aljo  it?re  lV>ut : 
„Sei  mir  5U  miUen,  ll>eib,  ber  Had?t  eutiproften, 
u5abr'  meine  €bre,  nimmer  Darf  es  fein, 
2Iencas  barf  nid?t  um  £aoinia  frci'n, 
Unb  immer  bleib'  3talien  ihm  r)crfd?loffen. 

g)um  Brubetmorb  leit?'ft  bu  bein  räd?enb  Sd?mert, 
■Hein  Bab'  treibt  aus  bcn  i^äufern  V)a^  nnb  ^rieben, 
Kned?tf*aft  unb  (Tob  ift  jebem  l^aus  beid?tebcn, 
lUo  bu,  bie  ^adel  fd)mingeub,  eingeFcl?rtl 
Die  bu  in  taufenb  med?feluben  (Seftalten 
Dur*  leiben  taufenbfad?  jU  fränfen  meißt, 
2luf,  [a%  bein  t|er3  burd?  neuen  (Srimm  lid?  ipalten, 
§cig'  beiner  lift  crfinbcrifd?en  (Seift! 
^iit's  bod?,  ben  neu  gefd?loff neu  Bunb  3U  trennen! 
^Uif   ftreu'  bes  arimmcn  Krieges  Baber  aus, 
3n  Kriegsluft  föll  bie  3«9'-'"^  ""i^*  entbrennen, 
Unb  a^ffen  forbern  ftürmifd?  jebes  Baus!" 
Sd?on  fühlt  2iUct'to  (Sorgos  (Sift  fid?  ruljren, 
rid*  latium  eilt  fie  ohne  Haft, 
Eritt  3U  ben  ftillen  pforten  im  pala^t. 
Die  3U  ber  Kön'gin  Sd?lafgcmadje  ful?ren. 

'^*on  mirft  fie  bir.  bie  bu  in  S*mer3cn  bangft, 
-ch  bie  (Trojaner  beinen  _rtraub  befd?ritten, 
2lmata,  bie  aequält  von  o>orn  unb  2lngft, 
Dur*  (Turnus'  €t?'bunb  namenlos  gelitten, 
yus  itjres  £?aares  bläulid?  buuFlem  iPuft 
Der  Hattern  eine  unter  beineBruft;  ,.„.,,„ 

ir»irb  bid?  ber  lUabnfinn  ooll  unb  gau3  umld?auern. 
Dann  tobft  bu  rafenb  burd?  bes  Banies  mauern, 
let^t  f*lüpft  bie  ITatter,  rom  (Semanb  bcbecft, 
^ic  f*eint  ben  glatten  Bufen  Faum  5"  greifen, 
5ln  ibr  empor  unb  t?aud?et  iljr  PcrftecFt 
Das  (Sift  ein,  a'>at?nfinn  mu^s  fie  balb  ergreifen. 
'\et5t  l?at  fie  fid?  am  Bals  emporgeftrerft 
Unb  ringelt  ftd?  um  il?n  als  golbner  Helfen, 
^ent  haftet   ie  am  l^aar,  am  Sd?leier  mie  em  Banb 
Unb  l?uid?t  an  itjren  (Sliebern  l?in  gemanbt. 

Hod?  hatten  nid?t  bes  (Sifts  peftart'ge  Säfte 
Der  Kön'gin  gansen  Sinti  berurft, 
Ho*  nid?t  ber  (Slut  get?etmntst?oUe  Kräfte 
Ihr  Bcr3  serfreffen,  it?r  (Sebem  3eritucft, 
Sod?  rebV  fte,  mie  mütter  öfters  P^f^en, 
-\n  fanftem  U^ort  mit  fd?mer3ensretd?emjmunD, 
,   Unb  fie  bcmcint  in  it?res  miticibs  Hegen, 
Die  (Tod?tcr  unb  ben  tro'fdjcn  €l?ebunb. 
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„^lädjtlingcn.  fprid?,  iPiUft  bu  iavinia  fd?enfen,  7^ 

gum  IPeib  giebft  bn  drojanerii  l^tn  betn  Kinb? 
rpridj,  jammert  bid?  mein  Kummer  nid?t,  mein  "Kränfen, 
Zlidit,  bal^  bcr  Käuber  treulos,  wenn  ber  IPinb 
2I11S  Ztorbcn  fitärmt,  bic  Jungfrau  mir  ent3icl^c, 
Hnb,  ipte  ber  flirte  au»  ber  pi?ryger  iantf 
JXltt  i^elena  nad?  (Eroja  einft  perfc^iranb, 
mit  ilir  dufs  iiotie  ITTeer  t|inaus  cntflict^e  ? 

IPcr  foll  nodj  etwas  auf  bein  furfllid?  lüort,  72 

IPer  ctipas  auf  bein  for^enb  IDalten  cjebcn, 
IPemi  bu,  einft  unfcr  aller  Sdjirm  unb  iiort, 
Dem  Slntsfreunb  bas  Derfpred^cn  ol]ue  Seben, 
Dem  Q,nrnu5  >«  Derfageu  nun  cjcplant? 
Dod?  roirb  £atincrn,  ift  bic5  fcft  bebun^en, 
l>a  felbft  bein  Pater  ,fa""»s  ^»tij  gcmal^nt, 
Dem  Volt  ein  frember  v£ibam  aufcjcbruncjen, 


Dann  ijilt  in  meinem  ^Inac  jcbes  ianif,  73 

Dos  es  rerfdymäl^t.  fid?  unfenn  übron  jU  heni^en, 
21Is  frcmb.    Des  fein  bic  (Sötter  .^cn^cn, 
Da§  idf,  was  fic  cerfünbcn,  rcdjt  rerftanb! 
2liid?  (Turnus  fann  mit  f  tol5  in  graue  Jetten, 
l>a  fein  tScfdjledjt  3ucrft  ern?adjte,  felin, 
Pon  3"'J^"5   ^Iwt  ht'i"  fj"»i  •^^'s  rül^mlid;  leiten 
l\ni>  üon  ^Icrifius,  mitten  aus  Illycen!" 

2lls  nmi  iatinns,  ane  fie  ihn  befdm)oren,  74; 

311  feinem  plan  fid?  nidjt  beirren  läßt, 
llnb  CS  ber  ^*urie  f dicufal  glüift,  bie  Peft 
3n'5  3nn'rc  itjres  Ihtjcus  feü^uliolircn, 
€ilt,  pon  t>em  vjraufcn  I^un^cr  nnlb  cntfadjt, 
Die  Ibiijüicffefge  planlos  bard>  ^ie  f traf^cn, 
J>en  rinn  umbüüt  von  IPabiifiuu's  IXacbt, 
3n  blinbev  iPut  unb  ülobfuitt  aus3urafcn. 

So  fÜegl  berKrcifcI,  ben  bcr  fdjlag  bcr  pcitfd?c  id)neUi,  75 
Beim  muntren  Knabenfpicl  im  f  aaf  babin  im  Bogen 
llnb  rollt  in  iUirbcln  föit,  mciin  er  bcr  fdjnur  entflogen. 
Die  Kinberfdjar  ciftauiit  uub  ftarrt  gefeilt 
^um  fdjneUen  f  d?iDung  i'^cs  Inidirncn  Krcifels  meber, 
D«n  Strcid?  auf  5trcid>  belebt  3U  grögrcr  l^aft. 
3"  gleidjer  rdjnellc  ftiirmt  fie  fort  unK>  raft 
Durd^  reidjbelcbte  f  täbtc  bin  unb  micbcr. 

3eBt  jtür5t  fic,  mic  bcs  Lottes  Bacibus  noU,  76 

g«  immer  grö^jicr  iPut  bcu  f dnitt  beflügelt, 
3n  il^rcm  irabnfinn  burdj  i^cn  U\ilb  n>ie  toU, 
llnb  birgt,  mo  fid?  bas  fäni»  iiir  üöbe  bügelt, 
faDinia  im  Perftcrf,  bie  vLrocr  um  bic  Braut 
llnb  il]re  l7odj3cttsfeicr  3U  betrügen : 
„0  Bacdjus,  €do<",  bu  fonnit"'  ruft  fie  laut, 
„2IIs  Bräut'gam   meiner  VLodjtcr  nur  genügeu! 

Ven  ül^vrfus,  wcid]  von  Blättern  bid>t  belaubt,  77 

%b'  fie  5u  beinern  preis  empor  mit  £ärmcn, 
Die  forfen  laff'  fie  flattern  um  bas  l^aupt, 
XPenn  fic  im  n>ilben  *£börtan3  bid>  umfdjroärmen! " 
3c^t  ftür^en  anb^re  ^'rau'n  3um  IPalbc  Ijer, 
Die  gleid^e  IPut  unb  a,obfudjt  finnlos  ^aden, 
IPilb  fliegt  im  IPinb  bas  liuar  um  Baupt  unb  ttacfen, 
Unb  halb  ftel|t  liaus  unb  i7of  reröbct,  leer. 

Unb  bort  ertönt  ron  anb'ren ^f raun  bas  gelle  78 

iSefdjrei  ber  £uft,  ben  üHjyrfus  l^ebt  ber  2lrm, 
Unb  ilfren  £eib  bcberfen  rauljc  ^felle. 
Die  Königin  aber  fd?u)ingt  im  tollen  fdjroarm 
3n  bödjfter  IPut  bic  flatnmenfprül^'nbc  ^'idjtc 
Unb  fingt,  3U  (Turnus'  unb  ber  U,o*ter  preis, 
€in  £?od?3eitsIieb.  Die  Blirfe  glül^enb  iie\%, 
Knft  fic  mit  rotem,  3ornigen  (Sefic^te: 

• 

„2lnf,  tjört  mid)  an,  fül^It  il^r,  mie  fonft  ein  fjerj  79 

Hod?  für  JJmatas  £eib  im  Bufen  fd^lagen, 
Unb  rütjrt  eud?  einer  Uluttcr  bitt'rer  Sdjmerj, 
Dann  laßt  ben  Winb  burd?  eure  £ocfen  jagen, 
Snt  ©rgienfeicr  ftnrjt  mit  roilber  £uft!" 
So  treibt  2tüefto  in  bes  Walbes  (Srünben 
Der  Kön'gin  einen  5tad?cl  in  bic  Bruft, 
Um  fie  äu  bacd^'fd^em  (Taumel  ju  entjünben. 


^      Kaum  brannte  fic  bes  IPatjit^nn's  crftes  Jfcner, 
Kaum  njar  £atinus'  f)of  unb  all  fein  <5ut 
Zlntjeimgcfallen  tljrcr  blinben  IPut, 
2lls  audj  bie  ^flügel  fdjon  bas  Ungctjeucr 
§um  Hutulerfönig  tjob  in  fdjnellem  ^Jlug 
Unb  feiner  Stabt,  bie  Vanae  einft,  rcrbünbet 
Ulit  bes  2(crifius  Pölferfd?ar,  gegrünbet, 
Va  fie  bcr  Siib  3ur  Küfte  l^icr  oerfi-^lug. 

ZTod?  l^eißt  fic  2lrbea,  mie  fie  bie  2l!^nen  b[ 

Dereinft  genannt,  bod?  an  bie  einft'ge  prad?t 
Kann  nur  ber  gleidje  Zlame  l^eut'  nod?  mat|nen. 
fjier  rul)te  vLurnus  um  bic  initternadjt 
3'"  j?oben  f  djlafgemad?  auf  ftillem  £agcr. 
2ils  je^t  ^lllefto  iljrcr  fdjrcrfgcftalt, 
Der  J^urie  fid?  entidjlägt,  erfii>cint  fic  clcjib,  mager, 
Die  Stirn  gerun3clt,  eiue  (Sreifin,  alt. 

(5an3  Kabyle,  wenn  fie  bei  bes  Opfers  ^feier  82 

3»  3""''^^  U,empel  fromm  ben  Dienft  rcrfal^ 
U,ritt  fic,  bas  wei^^c  l)aav  umbüllt_roni  fdilcier, 
(Sefdjmürft  mit  eiticm  0")el3mctg,  (Turnus   nal^: 
„IPie,  bätteft  bu",  fpridit  fie,  „umfonft  gerungen. 
Das  53epter  giebft  bu  tro'fAen  pflan3crri  preis, 
Die  €i)e  rocigcrt  bir  ber  Jpürftengrcis, 
Den  Brautfdjatj,  ben  bu  blutig  bir  errungen? 

ilUi^  benn  von  fern  bes  Heidjes  €rbe  nabn  ?  *     83 

Pcrl^ö^nter,  gel]'  unb  trotte  ben  (Scfal^rcn, 
Dödi  l^-iffc  nie^  ein  DauFiuort  3U  enipfal^n, 
Pevnidjtc  bcr  vLvrrl^cncr  mädjt'ge  Sdiarcn 
Ihib  füt^rc  £atium  auf  bes  ^'riebcus  Bahn! 
Dies  foll,  Satuinia  u'ills,  id?  frei  bir  offenbaren, 
£ägft  bu  in  5 djlumincr   hier  in  finftrer  Iladjt, 
Unb  ben  Befcl^l  l^ab'  idj  liicrmit  Dollbradjtl 

2Inf,  cir  mit  3"9<-'"^f*'^»r«-'»  '>id?  3U  rüjten,  %^ 

^eudt  bunt  bie  u.I|orc  fröl^livi?  in  ben  Kampf, 
Uml]üjl'  bie  .fül^rcr  an  bes  llleercs  Küften 
Unb  »irojas  fdnffe  mit  bes  j^cuers  Dampf! 
ro  lüiirs  bas  iSöttcrmortI     UXan  muH  '^^itinus  3n)ingen, 
Va^  er  jum  ^1^'hunb  fid>  bereit  erflärt; 
Unb  a>enn  er,  n»as  bu  förbcrft,  nidjt  gemährt, 
Soll  er  auf  Hob  unb  icbeu  mit  bir  ruigin!" 

Da  ladjt  bcr  3""*3l«H*3  ob  bcr  f  ol^'rin  Hat,  85 

init  t^ol^n  antmortct  er  unb  jpridjt  bagegen: 
nVa\^  fdnffe  unfrcm  (Tibcrftranb  gcnalV, 
3ft  mir  bcFannt,  wk  fannft  bu  j'u't'if^l  liegen? 
U>03u  erfüllft  bu  midj  mit  2ljigft  unb  (Qual, 
Die  3nH'cflos  mir  erfd^eint  unb  unbcgrünbet. 
Bleibt  3""o  nid)t,  Jeus'  mävttigcs  c5etnabl, 
Des  iiimmels  Köngin,  unfrcm  L'olf  rcrbünbet? 

Dciji  2ntcr,  bas  biib  ctmas  ftumpf  gcnuutt,  8€ 

£ä9t,  gute  ^Ite,  lPabrl]eit  bid?  reifcnncn, 
Unb  in  bem  Kampf,  mo  Könge  fid?  berenncn, 
(önält,  fcl^rin,  bid?  ein  fälfd)lidjcr  Pcrbadjt! 
Beljüte  bu  ben  (Tempel  bort  im  3""^f"; 
Die  (Söltcrbilber  liütc,  mic  biis  pflidjt, 
3m  Jfr»»^^<^»  f'^t  ^cr  IHann,  im  Kriege  3U  (Seridjt, 
£aJ5  ab,  an  p^idjt  uns  Ulänner  3U  erinnern!" 

^  €r  fpridjfs,  ba  flammt  2lllcftos  Jörn  l^ercor,  87 

rdjrecf  liegt  bem  3""d''"iJ  fdjauberjib  in  ben  (Bliebern, 

(£s  ftarrt  fein  Blicf,  bie  Jr»ric  fdjtpillt  empor, 

(Entfetjlidj  5ifdjen  fdjäumenb  alle  t7ybern. 

3i'Öt  ftöBt  fie  il^n  jurücf,  ba  er  nadj  U?orten  ringt, 

3I|r  Jrlammenauge  rollt  bei  feinem  Säumen, 

Jroei  Hattern  bäumt  fic  furdjtbar  auf  unb  fd^ipingt 

Die  (Seidel  t^ocb,  il^r  IHunb  ruft  unter  Sd?äumen: 

„Siel^ft  bu,  wie  fdjroad?  bas  Jlltcr  mid?  gemad^t,  88 

U;>ic  id)'s  Dcrftanb,  bic  IPal^rl^eit  3U  oerläftern, 
U?ic  midj  ber  ^Jürften  Kampf  in  Sd^recf  gebrad?t? 
Blirf'  nur  empor!    3^  l*'"  ^c'"  ^*i"s  ber  Sd^iueftern, 
Der  fürd^terlic^en  ^furien,  cntfanbt, 
2ln  beiner  £agcrftatt  erfc^icnen, 
Krieg  füljr'  id?,  Krieg  unb  (Tob  iti  biefer  f^anbl" 
Sdjon  fdjienbert  fie  mit  furd^tbar  brolj'nbcn  UTieneti 


Dem  3ünglina  eine  ^acfcl  an  bte  Bruft. 
Sdjon  haftet  ftc  an  x^m  mit  trübem  ='^eine, 
Da  fährt  er  auf,  por  Sdjrecf  ftd?  faum  betpugt, 
(Etfdjaubcrt  er.    Durd?  (Slicber  unb  (Sebetne 
drcibt  2lngft  il^m  ficbenb  tieiß  ben  Sc^ci§  t^crror, 
Had)  a\iffen  ruft  er,  ftnnlos  tobcnb,  ZPatfen 
UJill  er  im  Bett,  im  t^aufc  rings  erraffen, 
^a%,  Kriegsluft,  Jörn  lol^'n  wxib  in  ilim  empor. 

So  fdjlagen  fnattcrnb  um  ben  Keffel  (Sluten, 
Die  man  aus  bürrem  Heifigt|ol3  entfadjt, 
ßod)  Mipfen  in  ber  tjit5C  auf  bie  fluten, 
Jur  liöbe  wirb  ber  Strubel  n>ilb  gebradjt. 
Kann  foldjem  Drang  bic  a-^oge  unbcrftrebcn  ? 
Jur  £uft  mu6  fidj  ber  bunfle  Brobcm  lieben, 
nun  ruft  er,  ba  ber  ,f riebensbunb  cniwe\\\  t, 
Die  3ugcnbfdiaren  auf  3um  blufgen  rtreit 
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2lud>  (Tyrrtius  ruft  sum  Kampf  bes  Polfes  mengen, 
3m  Jörn  fät|rt  er  empor,  ba  er  mit  madjtgcm  Keil 
Die  ftämm'ge  €fdje  fud?tc  3U  scn'prcngcn, 
Unb  fdjroingt  in  roilbcm  IPüten  l^odj  bas  Beil. 
Die  (Söttin  fietjt,  bic  Stunbc  für  bie  ^Eiadit 
Sei  enbUd?  naij,  fic  fliegt  mit  einemmal 
Jur  fjöl^c  auf  bes  tjaufcs,  unb  Dom_  Dac^c 
(Siebt  fie  ben  i^irtcn  bröl^nenb  bas  Signal. 

Pon  il^res  frummcn  fjornes  Sdjauertonc 
€rbebt  bie  U^albung  bonnernb  in  bem  (Srunb, 
Der  IXadjtjaU  füüt  ben  Baum  unb  feine  Krone, 
Der  (Trioiafce  l^eulfs  nad?  in  feinem  rdjlunb. 
Pelinus"  (Quell  audj  bröljnt  ron  jenem  Klange, 
(£s  bröt^nt  bes  Xlax  an  Sd^mcfel  reidje  ^lut, 
So  mand)c  mutter  brürft  il^r  Kinblein  bange 
noA  fefter  an  fidj,  bas  im  2lrm  it^r  rut|t. 
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Jum  Sdjnö  3t^I'»:»5  foll  fid?  jcber  rujtcn, 
Den  ^einb  3U  fdjlagen,  jcber  millig  fem; 
iatiner  mill"  er,  Darbaner  allein       ^  ^    „  .    .  ....  „ 

3m  Kampf  beftebn,  l^ört  man  it]n  ftol3  ft*  brujtcn. 
2lls  er  nun  um  bcr  (Sötter  l^ilfc  fielet 
Unb  ^ur  Bemaffuuna  felbft  Befel^l  gegeben, 
Sicht  er,  w'xe  treu  fein  Poir  3um  (Tt|rone  ftel^t 
Unb  fid?  beeilt,  bie  IPaffen  5U  crt|eben. 

Den  rei3t  bes  Königs  3ugenb  unb  (Seftalt, 
l\nb  ben  bas  l^ot^e  2llter  feiner  ^Jtjnen, 
Der  rühmt,  mic  il?n  bes  2lrmes  ^lUgemalt 
mit  «lapferfeit  gefüt^rt  bes  Hut^mes  ^a\:inen.  — 

3nbeffen  jdjmebt'  auf  ftygifdjem  (Scftcber 

am  Straub  2lllefto,  u^o  ber  (Lrocr  rd?ar, 

mit  3ulus  im  Percin,  beim  3agen  mar, 

(Ein  neues  (Trugfpiel  aus3ufinncn,  meber. 

^djnell  reifet  fie  milb  3m-  iV>ut  bie  irieiitc  l^in, 

Bc'rührt  mit  wol^lbefanntem  Duft  bic  iiajen 

Unb  treibt  fie,  fdjneU  bem  iMrfd^e  nad^5urafen. 

Das  mar  bes  Vmmers  trauriger  Beginn, 

Der  ben  ^ewo\\nexn  jener  ftiUen  :iuen 

Jum  Krieg  bas  morbfdju.ert  in  bie  i|anb  gcbrurft. 

Pon  ftattlid)em  (Semeil>  bas  liaupt  geldmmcft, 

XPar  jet3t  bereits  pon  fern  ber  liiri'dj  3U  td?aucn. 

-Sbn  hatten  (Tyrrl^us"  Knaben,  poü  üon  UTut, 
Do* an  bes  2llttiers  Bruft  er  nodj  gefogen, 
(Scraubt  unb  ba,  wo  (Tyrrt^us  maft  unb  l^ut 
Der  Hinber  aupertraut  mar,  aufgc3ogen.  ^ 
Hief  "^^djtpcftcr  Silpia,  mar  er  glcidj  3ur  rtcU , 

Unb  labte  babenb  il?n  im  lautren  (öueU. 

(Er  mar  fo  sal^m,  ba^  er  bcr  l^anb  nid>t  metirtc, 
Die  ihn  gefoft  am  (Tifdje  feines  bcrrn, 
^udj  ftreiftc  er  burd?  a>alb  unb  ^luren  gern 
Unb  fanb,  mcnn  er  aud?  fpät  oft  t]eimmarts  Fcbrtc, 
Jur  trauten  SdjmcUc  fidjer  feinen  lauf. 
3et3t  fütjlte  er  im  ^luß  fid?  mit  Beilagen, 
^d)on  mirb  er  längs  bes  Ufers  l^mgetragen, 
Da  ftöbern  \\n  bcr  (Troer  fciunbe  auf. 

2lscanius  felbft,  ben  Kut^mbegicr  bcfcclte, 
5d)ncUt  Pon  bem  frummcn  Bogen  feinen  pTcU, 
(Ein  (Sott  fülirt  feine  £^anb,  bas^,  er  ntdjt  jel)ltc, 
Sein  Ilobr  bringt  in  bcr  U?cid?cn  cblcn  (Lcil 
Des  (Tieres  ein.    tladj  feines  I^ofs  (Beilegen 
Sdjlcppt  es  fidj  ftöljncnb  tjin,  mit  muljc  faum, 
Unb  aleid),  als  moUt'  es  mitUeb  l^ier  erregen, 
€rfüUt's  mit  IPcljruf  rings  bcr  fjutte  Kaum. 

Juerft  ift's  Siloia,  bic  fid?  bcibe  2lrme  9? 

Perimeifclt  mit  ben  fjänbcn  milb  scrrmgt. 
Das  £anbool!  ruft  fie,  in  bie  ^erne  bnngt 
3br  U?ort,  ob  man  fid?  itjrcs  £eibs  erbarme. 
3etxt  nabt,  2lüe!to  tjatt'  es  felbft  gc|d?afft, 
«emaifnct,  ber  mit  tialbpcrfoljltem  ^sd^eite, 
Der,  eine  fnot'ge  Keule  an  l>e'f  Seite, 
Der,  ipos  im  erften  Jörn  er  fd^neU  errafft. 


Somcit  bes  graufcn  tjornes  (Ton   erflungcn, 
«^türst,  bas  in  U)ut  nidjt  V^a^  unb  (Sren3C  fennt, 
Das  Polf  l^erbci,  Pon  nerp'ger  Kraft  burdjbrungcn ; 
Der  (Troer  Sdjar  im  £ager  audj  entbrennt, 
:iscanius  itjrc  fjilfe  fd|ncU  3U  leiben: 
Das  ift  !ein  Kampf,  mie  it^n  ber  Bauer  fulirt. 
Der  fid?  mit  Stamm  unb  pfat^l  3um  rtreite  ruljrt, 
Sdjon  ftcht  ber  Kämpfer  S*ar  in  langen  ivciljen. 
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IPilb  l?cbt  bic  Doppelajt  fid?  auf  jum  rtreit, 
(£a  icudjteii  Sdjmerter  in  ber  Sonne  (Slanse 
Bis  in  bes  fjimmels  ^ernc   meit  unb  breit, 
ipie  aus  bem  ^elbe  :iet?ren  rings  im  Kran3C. 
So  fräufelt  fid?  bic  ^lut  erft  Ieid?t  unb  bebt, 
U^cnn  Sturm  am  ^irmamente  aufge3ogcn, 
2lUmäl?lid?  fd?miUt  bas  IUcer  3ur  böt?e  an  unb  l?ebt 
2lus  graufer  (Tiefe  l?immcll?od?  bie  IPogen. 

Da  fäUt  ein  3ünglina,  Olyrrhus"  ältftcr  Sprofe, 
:ilmo,  bcr  in  bem  erften  (SUeb  geftrittcn, 
€in  pfeilfdiufe  t?atte  it?m  ben  Sd?lunb  3er|*nittcn, 
Der  Itimnie  fcud?ten  (Sang;  aus  feiner  IPunbe  floß 
Im  roten  Blut  bal?in  ber  l^aud?  bes  £cbcns. 
ilud)  anbrc  männer  fanfen  l?in  im  (Lob, 
(Salaefus,  grau  an  f7aar,  ber  gan3  pergebens, 
Den  blufgen  Streit  5U  fd?lid?ten  fid?  erbot. 

IPer  fonnte  red?tlid?cr  get?eifeen  mcrben 
Wxe  cr^    IPcr  reid?er  einft  an  taxxb  xxnb  (Suti 
(Tagtägli*  barg  fünf  reid?e  iämmerbicrben 
Unb  Hinber  gleid?  au  Jal?l  bcr  rtaüc  but, 
2lud?  manbten  in  ber  (Erbe  tiefem  rd?oti 
Ihm  l?unbert  pflüge  um  bcr  l^eimat  rd?oUc. 
nnfid?cr  mar  inbes  beim  Kampf  bas  f  os, 
iPol?in  bes  Sieges  fd?manfer  IPürfel  roUc. 

(Selbst  mar  fo  bcr  (Söttin  furd?tbar  iPort, 
Blut   l?atte  fd?on  ber  »Erbe  (Srunb  getrunfen. 
Die  erften  maren  in  ben  Staub  gefuuFen, 
Da  eilt  fic  pon  lr|esperiens  Jfluren  fort, 
Sid?  5u  bem  luft'gen  l^immcl  aufjufdjmmgcn, 
Unb  rebet  ftolj  als  Sieg'rin  3uno  an: 
Sic  finb  in  f?a§  ent3mcit,  banr  meinem  Hingen, 
Das  CS  permod?t,  ba^  id?  ben  Sieg  gemannl 

Unb  fpräd?ft  bu  felber:  Hcid?t  mit  frot?cm  mute 
Die  Hed?tc  cud?  3um  frcunbfd?aftlid?en  Bmib, 
Sic  tbätcns  nid?t,  ba  mit  2lufonicns  Blute 
3d)  crft  bcfubclt  bcr  (Trojaner  ^anb. 
Bift  bu  mir  nod?  geneigt,  mie  i<^  vermute. 
Schür'  ferner  id?  bes  Krieges  IjeUcn  Branb, 
^  (Ein  cins'gcs  U^ort,  fic  mcrben  s  aUc  tioren, 
SoU  jcbcStabt  5um2lufrulir  rings  empören  1 

^      Dod?  3uno  fprid?t:  „£aS  ab,  id?  \^  ^^^^<ht 
\  mehr  als  id?  moUte,  Sd?rccfcn  »"\?^etrug! 
,  äod?  tobt  ber  Krieg,  bu  fielift,  m  bid?tcn  Keilien. 
'  n?as  fid)  ;ucrft  als  iPaffe  irgenb  bot, 
\  Sah  man  mit  frifd?  Dergojfnem  Blut  entmeil?en, 
\  3d?  bürge,  ba%  in  fold?er  drimmcn  tlot 
D«  ßYmcnacen  unb  bas  ^eft  ber  €t?e 
I  2leneas,  ja  £atinus  felbft,  begehe! 
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Vodf  foQte  betner  Sd^Iangenflfigel  XTTadpt 
Sn  iDeit'rem  ^lug  burd?  Ijol^e  £uft  fid?  rüt^reit, 
§f US  buföet's  nidjt !    ^df  tjalte  fclber  XPadyt, 
Jd?  miü  bos  blut'gc  IPerf  311  (giibe  ffiljren  I " 
3c^t  jifd^en  oUe  Ztattern  n>nteitb  auf, 
Da  tf^r  Saturnta  fauin  Sefet^l  gegeben, 
2U(eftos  ^Ifigei  ranfd?t,  in  rafd^em  tauf 
^nr  Ciefe  bes  Cocytns  ju  entfdjipeken. 

inmitten  bes  itarfc^en  €anbes  preift 
Btan  eine  (3tqenb  an  ber  Berge  t^ängen. 
Die  man  bie  (Eljalfd?[ud?t  von  Jimpfanctus  l^ei§t, 
Um  bie  fid;  jn^iefad;  bunfle  ITälber  brängen. 
Dnrd;  bas  iSeljöIj   ijicr  ftürst  in  müber  ^luc^t 
(Ein  (Siegbad;  über  ^elsgeröU  ^uin  (5runbe, 
Unb  hart  am  Strubel  ftarret  eine  5d?Iud?t, 
Dort  gät^nt's  5U  "Dis  t^inab  in  tiefem  Sd^Iunbe. 

Wo  2ld?cron  peftarfgc  Dünfte  Ijaud?t, 
Dort  in  ben  nad^tiimtjünten  2lbgrunb  taud^t 
2UIefto,  bie  gclja^tc  ;^urie,  nieber, 
Unb  €rb'  unb  f^immel  atmet  leidster  auf. 
Den  Kampf  rerfolgt  inbes  Saturnia  n)ieber, 
DoUenbenb  orbnet  fie  ber  5d?lad?t  Perlauf, 
Da  nal^t  ber  Stabt,  in  roogenbem  (?cbränge, 
^afflreid^er  flirten  aufgeregte  ITlenge. 
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Die  (Loten  bringen  fie  5urücf  com  Streit, 
Den  jungen  ^llmo  tot,  unb  audf  i>en  alten 
(ßolaefus,  bcm  bas  greife  i^aupt  gefpaltcn, 
Den  (ßottern  f lagen  fie,  £atinus  all  it^r  £eib. 
2Ind;  Turnus  naijt;  unb  ba  man  fie  befd^ulbigt, 
2lm  XTlorbe  fdjulb  3U  tragen,  ruft  er  aus: 
„mit  CCeufrcrn  eint  il?r  eud?  I  Den  Ceufrern  roirb  gcl^ulbigt, 
3nbef|'ea  ftoßt  itjr  Curnus  aus  bcm  i^aus!" 

Da  naiven  aud{  ber  Illütter  bid^te  Sd^aren, 
Die  Bacd^us  bort  im  i^ain  burd;  n>ilben  Can5 
<5efeiert  ijatten,  unb  21mata  ganj, 
Sd?on  il^res  Hamens  Klang  ju  roillcu  roaren. 
Sie  fdjüren  n?ütcnb  Krieg  unb  IjeUeu  ^ipift, 
0b  jebes  0men  trügt,  ber  vSötter  ^eid^en 
Sie  n>arnen,  jcber  Umftanb  Ijinbernb  ift, 
Unb  n>oUen  Don  ber  Königsburg  nid?t  mcid^en. 

^efl  fielet  iatinus  a>ie  ein  ^ets  im  ITTecr: 
IPie  jenen  Reifen  Jflutcn  rings  umbranbcn, 
Unb  er,  ob  iPog"  auf  IPogen  um  il^n  l^cr 
Sid;  bäumen  mögen,  immer  miberftanben 
Durc^  feine  £aft;   mag  feiner  Klippen  JfUjg 
Die  jflut  umt^eulen,  feine  Ratten  reiben 
Unb  peitfd^eub  Seegras  an  bie  Seiten  treiben, 
^eft  ftetjt  iatinus  ftets  auf  bemSefc^lug. 

€r  ftel^t's,  er  muß  ber  Hot  fid?  blinblings  beugen, 
Da  3unos  IPiUe  alles  fo  geroanbt. 
Die  (Sötter  ruft  er,  ruft  bie  £uft  5U  Mengen: 
„<8an3",  fprid^t  er,  „finb  n)ir  in  bis  Sd^irfi'als  f^anb 
Unb  finb  ein  fd^wact^er  Spielball  nur  ben  IPinbenl 
Dod?  toerbet  il^rs.  bie  iljr  bie  l7eiligfcit 
Des  Bunbes  jüngft  mit  ITIorb  unb  Blut  ent0eit;t, 
(Elenbe,  büßcnb,  bitter  fd?u?er  cmpftnbeii! 

Did?,  Cumus,  trifft  furdjtbarcr  Saline  Pein, 
3I;r  üoUes  Vfia%  ift,  roelje,  bir  bfibiebenl 
Die  (Sötter  rufft  bu  bann,  bodj  roirb's  oergebüd;  fein, 
mir  aber  loirb  im  Isafen  Hul^  unb  ^rieben  1 
Dod?  roirb  man  mid?,  roenn  fidj  meni  £ebcu  neigt, 
3n  (Eieren,  fürd?t'  id?,  nidpt  ju  (Srabe  tragen!" 
(Er  5ietjt  fid;  in  bie  Burg  3urürf  unb  fdjroeigt, 
ifnr  immer  ber  Kegierung  3U  entfagcn.  — 

€in  Braud?  roarb  cinft  in  iatiums  (Seftlb 
Der  (Segenftanb  ber  l^eiügften  Derebning, 
Unb  ipie  er  in  alban'fd^en  Stäbten  gilt, 
<Silt  er  in  Hom,  mag  ^eutr  ber  Pert^eerung 
J^  bnrd?  ber  (Seten,  ber  l7Yrfaner  £anb, 
2lrabtens  (Sebiet  unb  3nbien  loberti, 
mag  fem  im  (Dften  Hom  mit  ftarfer  li^anb 
Pom  partlfer  feine  2lbler  n>ieber  fobern. 
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Des  Krieges  Pforte,  bie  ftd;  3ipiefad?  teilt,  ue 

(Entflanb  ein(t,  maoors  €ljre  3U  erroeifen. 
XPo^l  l^unbert  Hiegel,  bauerl^aft  oon  <Eifen, 
Derfdfliegen  fte.     21n  biefem  <Drt  oenneilt 
Der  treue  £)üter  3»J"«s  unoerbroffen. 
Dod}  nat^t  ber  <£onful,  roie  es  it^m  gebüt^rt. 
Die  (Eoga  um  bie  Sd^ulter  eng  gefc^iiürt, 
3tt  nadf  ber  Pater  Hat  ber  Krieg  befd^loffen. 

2luf  fpringt  bas  Sdjlog  mit  bröl^nenb  lautem  Sd^aU,     \  [7 
^um  Kampfe  ruft  er  felbft.     Pon  allen  Seiten 
€ilt,  unter  clj'rncr  ^örner  brol^'nbem  Sd^all, 
Die  rüftge  3ud«»»bfd?ar,  3um  Kampf  3U  fd^reiten. 
Jlls  fid?  3um  Streit  £attnus  ruften  foU, 
Da  rül^rt  er  feine  l)anb.  bie  pforte  3U  erfc^liegen 
Unb  3icljt,  ba  biefe  ^fcl^ben  il^n  oerbrteßen, 
Si(^  in  bie  Burg  3urüct,  bes  Unmuts  roU. 

3e^t  trägt  bes  l7immcls  Königin  leicbt  (Sefieber  Uft 

§ur  ^rbe.    Sie  erfdjlicßt  mit  eigner  Vianb 
Des  Krieges  pforte,  briii^t  ben  IPiberftanb 
Der  Ringeln,  unb  bie  pfoften  finfen  nieber. 
3nbcffcn  lol^'t  bes  Krieges  ^arfel  w'ilb 
Durd?  £atiums  ftiüe  Jflür.    Siel?,  um  bie  Heiter  türmet 
Sid?  Staub  unb  um  bie  Sd?ar,  bie  bort  l^inftürmet, 
€in  jeber  fudjt  nad?  Speer  unb  Sd?u?ert  unb  Sd?ilb. 

Dort  eilen  anbre,  il^ren  Sd?ilb  3U  glätten,  ^^ 

Die  2Iyt  erljält  am  Sdjleifftein  <3\an}  unb  Sd?liff, 
liier  miffcn  biefe,  mit  geübtem  (Sriff 
Die  rpi^e  ihrer  Speere  3U  befetten, 
borc^,  roic  inbes  bie  Kriegsbrommetc  tönt! 
Siel^  wie  ber  Jfaljnen  Krieger  fidj  erfreuen! 
IPics  in  ber  Sd^micbc  rauf^  pom  2lmboB  bröljnt, 
Des  Krieges  f urd^tbar  Hüft^eug  3U  erneuen  I 

So  rüljrt  21tina,  (Eibur  fidj  mit  Kraft,  ;2a 

2ludj  (£ruftumerium  eilt,  lllctall  3U  fc^tnieben; 
21ntcmnae,  24rbea,  alle?  mirft  unb  fd?afft 
Unb  tradjtet,  fid?  an  Jrli'iH  i»»  überbieten, 
l^ier  fdjniicbct  man  ben  i^clm,  bes  Kopfes  Sd?mu(f, 
fjicr  fügt  ein  Sd^ilb  aus  UViben  fid?  3ufammen, 
Beinfti^ienen  fielet  man  bort  unb  t^arnifdje  flammen, 
^äli  ujcidjt  bas  Silber  nur  bes  l^ammers  Dcucf. 

Wcv  greift  3U  pflugfd^ar  nodb,  ben  2Icf er  ^u  bepflügen  ?    \2\ 
ITiufj  mandyes  oon  bem  2ll?n  rererbte  Sd?tt>crt 
Dem  (feuer  bod?  fid?  in  bor  €ffc  fügen. 
Sdjon  fdjtnettert  bas  Signal.     21n  jebem  ^erb 
Sudjt  liclmc  man  mit  nngebulb'gcn  f^änbett, 
Sd^ou  roerbeu  Hoffe  an  bas  3odj   gefdjirrt. 
Der  Sdjilb  erbrol^nt,  ber  Hiiigelpan3er  flirrt, 
Das  Sd^tüert  umgürtei  fainpibcreit  bie  £enben. 

£af5t  mid)  nun  euren  £7elifon   erfltmmen,  ^22 

§um  Sang  eröffnet,  lltufen.  l^olb  ben  munb, 
Die  dürften  nentit,  unb  bie  in  jenem  grimmen, 
UnfePgen  Streit  gefämpft  in  ihrem  ^uwb. 
(Erhebt  3um  £ob  pergangnen  Hut^ms  bie  Stimmen, 
21ucb  alter  treiben  Hamen  tl^nt  uns  funb, 
Unfterbli*  lafU  im  £ieb  ihr  ja  erfteben, 
XPas  uns  Pergänglid?feit  unb  §eit  oerroelien! 

€tn  raul^er  Krieger  com  tyrrl^en'fdjen  Stranb  125 

Betritt  3uerft  bas  Bladjfelb:  ber  Peräd^ter 
Der  (Söttcrfd^ar,  2]Te3entius,    unb  iljm  ftanb 
mit  KriegsDolf  £aufus  bei,  fein  Sol^n,  ein  ^ec^ter, 
Den  (Eurnus  nur  an  Sd^önt^eit  überragt. 
Wo  3ät?mte  je  bas  Ho§  ein  befirer  Heiter? 
UDer  mar  geipanbter,  ifurtiger  3ur  3(>9^? 
^ern  aus  ^Igylla  füljrt  er  taufenb  Streiter. 

Perbient  l^ätf  er  roal^rljaftig  beffern  £ol?n,  (2^ 

2Us  ba%  er  bes  me3entius  Spro§  geboren, 
(Sing  burd)  ben  Pater  bodb  bem  armen  Sotjn 
Die  ^crrfd^aft  unb  bas  Königreid;  perloren. 
3e^t  fiürmt  ein  U?agen  über  bie  jjlur,  es  fd^naubt 
Das  Hoffepaar  in  fteggerool^ntem  QLritte, 
€s  tuet^t  bie  palme  um  bas  fd^öne  £)aupt 
Des  fülfnen  £enfers  feiner  fejien  Sd?ritte. 
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Der  fc^onc  ^Icentin  ijt's,  ber  von  f^erafles  flammt.    125 
€r  trägt  bes  Paters  n)unberbarc  Haftung, 
Den  Sdjilb,  in  beffen  mitt'  bie  ^Y^«^«  fTammt, 
Wo^l  t|unbert  Sd^langen  süngeln  um  bte  Brujtung. 
3m  arentin'fd^en  ßaine  einft  gebar 
3t|n  Hljea  jenem  (Sott,  ba  fte  n^?  Butter  t»i?ltc, 
5ll5  er  nadj  (Seryons  morb  bie  Hinberfd^ar, 
Die  er  geraubt,  im  (Liberfluffe  füt^ltc. 

*^nbes  fid)  mandjer  ftarf  mit  Dol*  unb  Speer,         ^26 
Sid?  mondjer  wappnet  mit  fabeU'fdjem  Spie§e, 
(Tritt  2lüentin  3tt  S^^t  ftols  einljcr,  , 

Umt^üllt  ron  eines  iöxven  mäd?t'gem  Plteljc. 
Hod)  flctfd^cn  wei%  am  Baupt  bie  gät^ne  t)or, 
mit  benen  er  bie  n?üfte  einft  erfdjrecfte. 
mit  fold)  furdjtbarer  Hüftung,  bte  tl^n  bccfte, 
(Tritt  er'mie  f^erafles  an's  Königsthor. 

Drauf  3teljt  ein  Brüberpaar  aus  (Eiburs  manerrocrf  e      ^27 
Pom  Polf  i^inmca,  bas  (Eiburtincr  l>ei6t, 
(£oras,  <LoWÜ,  2lrgircr;   beibc  preift 
man  überall  als  mnfterbilb  ber  Stärfe. 
IPo  immer  luilb  ber  Kampf  entbrennt  unb  h^'B; 
Durd)tofcn  fte  bie  Sd?la*t,  «tcntauren  jU  rergletdjen, 
Der  it>olfe  Söhnen,  bie  bes  Omoe  <£is 
Unb  ©thrys'  (Sipfel  n»ie  im  Sturm  eutmcid?en. 

praencftes  (Srünber,  (£aecnlus  aud),  erfdjeint,  \28 

Der  Sot|n  Pulcans,  ein  König  rci*  an  Betben. 
Die  Sage  lägt  il^n,  wie  ein  jeber  mctnt, 
■nU  Kinb  auf  einem  l7crb  gefunben  irerbeit 
Piel  £anbüolf  ftrömt  itjm  3U  vvn  3uuos  2Iu  n, 
Hin<^s  von  pracneftcs  ßöl^'n,  bes  21nio  IPcUen ; 
^u*  bie  bas  ,felb  am  Iierniferfels  beftellen, 
Die  nm  :Umagnid  wol^ncu,  finb  3U  fd?au'n. 

riidii  alle  truaen  Waffen,  u>en'ge  Sd>ilbe,  \29 

(Dt^n'  IPaacu  3oacn  fie  3nm  Sd?lad?tgeftlbc ; 
3nbes  faft  jeber  bleierne  Kugeln  fd?u)ang 
Unb  in  ber  ^anb  3ttiei  Speere  langhin  ftrccfte, 
Crua  er  ein  IPolfsfcU,  bas  ben  Kopf  umfd?lang 
Unb'il^n  im  Kampf  oor  feinem  (Segner  berftc. 
Der  linfe  ^fug  blieb  bei  bcm  Eingriff  nactt. 
Der  rechte  warb  t>on  f tierhaut  feft  beparft. 

mcffapus  aud>.  ben  nie  ein  Sd^irert  berül^ret,  130 

Deff  £eib  ber  £'ohc  (Sluten  nie  rcrfcngt, 
Heptunus'  Sot^n,  ber  Hoffebänbigcr,  fprcngt 
ßeran.    Die  Pölfcrfd?aften,  bie  er  fül^ret 
mit  faft  bes  Kriea's  bereits  entmöl^ntem  2lrm, 
^\ehn  uom  Soraft'c  hod?,  rom  Cimius  l^inunter, 
4fesceunicr  unb  ^alisfer;  n»cld?  ein  bunter, 
Pon  anbren  Sdjarcn  reidj  belebter  5  d?ujarm! 

lüte  fte  itn  (Eafte  fo  bes  Weaes  fdueiten, 
CEönt  3U  bes  Könias  preis  ein  Kriegsgcfang. 
Pon  S*tvänen,  bie  3um  ^lug  bie  ^ittidjc  breiten, 
IPcnn  fte  gemeibet,  hört  man  äl?nlid?cn  Klang 
2Ius  l?oher  £uft  auf  Strom  nnb  IPiefe  tonen. 
3fi's  cirie  Pogelfd>ar,  bie  fidj  in  bid?tem  ^lug 
gum  Ufer  brängt?    Sprid>,  iffs  ein  r7ecres3ug. 
Den  feine  el>'rnen  IPaffcn  raul|  umbretjnen? 

2Iud^  dlaufus,  aus  uraltem  Sabinerblut, 
Starf  mie  ein  mäd?tia  ^ccr,  fielet  im  (5efed?te. 
Stammherr   ift  er  bem  (tlaubifd^en  <Scfd?ledjte 
3n  £atiums  ,f  luren,  wenn  in  Homas  E}nt 
Unb  5d?u^  fid?  ber  Sabincr  Polf  bcftnbet. 
Siel?,  n)ic  ber  2Imiterner  auf  bes  Krtegcs  pf ab, 
Wit  mannfd>aft  aus  mutusca  nat?t. 
Wo  ftdj  ber  (Delbaum  grün  3ur  ^ötjc  rombet. 

Unb  bie  ITometttutn,  bie  Pelinums  21u'n,  133 

Des  Cetricus  Reifen,  am  £?imellafluffe, 
2Im  Berg  Setjerus  bort  bas  £anb  behau  n, 
«atinifd?  (Jugpolf  nal\t;  was  an  bem  (öuclle 
Des  iib'ris  ftd?  unb  ^JalarisfTuffes  le^t, 
3m  falten  Hurfta  »otjnt,  in  ber  f^ortincr  ijluren 
Unb  an  ber  ^Ittia  Unglücfsnfer,  fe^t 
Sidf  rings  3ur  XPet^r  unb  folgt  bes  Krteges  Spuren. 


SotJtcI  (Scroog  bie  Iibyf(^e  Branbung  roßt, 
U?enn  U?inters3eit  in's  meer  (Drion  taudjct, 
Vinb  wie  bid?t  ftcljnber  2letjren  <8olb 
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(&s  brötjnt  bas  (Er3  an  il?ren  mäd?t'gen  Sd^tlbcn 
Bei  ttjrem  manncstritt,  bie  (Erbe  bebt. 

fjalaefus,  2Igametnnons  Kriegsgenoffe, 
Der  alles  Crocrwcfen  grünblidj  tja§t, 
Sd?irrt  an  ben  Wa^en  aud?  bie  feur'gcn  Hof|e 
Unb  füt?rt  3U  Curnus  taufenb  mann  mit  f^aft. 
Die  ftill  ben  UJeinbau  bort  am  mafficus  hegen, 
"Sn  Sibicinums  cb'nem  plan, 
2luf  ber  Jturunfer  fjÖt>'  bes  £anbes  pflegen, 
Unb  bie  pon  (Eales  ausge3ogen,  nal?n. 

Pon  bem  Polturn,  bem  furtenreidjen  ^luffe, 
€rfd>eint  nod?  anbre  Kriegerfdjar, 
Saticulas  mannfd?aft,  bte  mit  fdjnellem  .fuge 
mit  0sciern  3um  Kampf  gefdnitten  mar. 
€in  Hiemen  tnu§  ben  glatten  Wurffpieß  halten, 
€r  reigt  x\\n  fdjnell  3urücf,  wenn  er  3um  UJurf  entfanbt, 
(Ein  fleincr  Sd?ilb  bes  2lrmes  fd^ü^cnb  malten, 
Krummfäbel  fd^mingt  im  Kriegsgcmul?!  bte  l>anb. 

Unb  fönnt'  id?  beiner,  0ebalus,  pcrgeffen? 
Sebctl?is,  aus  ber  Hvmpl^en  gat}l,  gebar 
Did)  einft  bcm  (Eclon,  ber  fdion  ältlid)  mar, 
Da  er  auf  dapris  Königsthron  gefejfen. 
Dem  Sol?ne  bünft  bes  Paters  Hcid>  3U  fictn, 
Die  f|errfd)fudjt  lägt  il?n  (Eag  unb  Had^t  nid?t  raflcn. 
Das  ianb  am  Sarnusfluffc  nimmt  er  etn 
Unb  unterjodjt  bie  Stämme  ber  Sarrajten. 

Das  Polf,  bas  Hufia,  Batulus   beiPol|nt, 
mitfamt  2Ibella,  bcm  an  2(epfcln  rcidjen 
(£elcmnac,  fein  (Scfilbc  roirb  perf*ont, 
Sic  tnüffen  feinem  Sd?mert  unb  Ssepter  wetdjen. 
Teutonen  ätinlid?,  fd?mingcn  fte  ben  Speer, 
Das  5aupt   bcbecft  bes  Korfbaums  lofc  =;d)alc. 
Der  halbmonbförm'ac  Sdjilb  glänjt  Itdjt  unb  ^eliv, 
(Es  flammt  bas  c^rnc  Sdjipcrt  im  Sonnetiitrahle. 

Ufens  aud?  bu,  pon  IPaffenglücf  gefrönt, 
•^^teigft  fricgsbcreit  pon  Herfaes  E?öl?en3Ügcn, 
Du  l^aft  bein  raut?es  Polf  an  3^9^  gcn>öl?nt 
Unb  lehrft  es  aud?,  bie  harte  Sd^ollc  pflügen. 
Dodi  liebt  pom  Speer  ber  ^lequcr  nie  bic  l^anb, 
rXlaa  ex  in's  21c!crjod)  bic  Stiere  suMugcn, 
2luf  Beute  ift  fein  Sinnen  ftets  gemanbt, 
Unb  ftets  pcrfudjt  er.  Beute  5U  crnitgcn. 

2Iud>  Utnbro  fam  fogar,  ber  pricftergrcis; 
2Ird?ipp,   ber  marfcitfürft  l^atr  ihn  gcfcnbct, 
Den  ßelm  umranftc  poll  bes  0clbaums  Hets. 
Könnt'  er,  ber  Hattern  oft  3um  Sd?laf  gcmeitbct, 
Durd)  üanbbrutf  unb  (Scfang  gcmilbert  ihren  -biH, 
mit  Maubcrfraft  aus  feiner  Heimat  ^luren 
Die  U?unben  füllen  unb  ber  Blutung  :?purcn. 
Die  il?m  ber  (Eroer  £ati3e  graufam  rig? 

Dir,  ben  im  ^ucinerfer  bie  flare  IPelle, 
Im  ßain  2Inguitias  jcber  Baum  beflagt, 
Dir  folgt  ber  Sprögling  f^ippoh^ts  3ur  Stelle, 
(Ein  3ünglina,  Pirbius,  fülin  unb  unoersagt. 
Die  muttcr  fanbte  it?n,  ^Iricia,  ben  Knaben, 
Der  in  €gerias  J^ain  ersogen  mar, 
'  IPo  ber  perföt?nten  ^Irtcmis  21ltar 
2Lm  Ufer  ftanb,  belaftet  rcid?  mit  (Sahen. 

2lls  ^ippolyt,  fo  t^eigt  es,  ben  Perrat 
Stiefmüttcrlidjcn  (Erug's  an  fid?  erlitten, 
Unb  er  burd?  feines  Paters  Hac^et^at 

,  gum  (Eob  gefd?leift  oon  fetner  Hoffe  dritten, 

s  ßab'  il?n  nod?  einmal  biefer  €rbc  £urt, 
Z)er  Sterne  (8lan3  nod?  einmal  i^n  umfjojfen, 
Da  itjm  paeon'fd?er  Kräuter  ^Salfambuft 
Unb  2lrtemts'  ^anb  bas  £eben  neu  erfdflojfen. 
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Dod^  groQte  ^ens,  ba§  ans  bes  QDtcüs  tTad^t 
€tn  Sterbltd^er  ^rn<f  5nm  £td^ie  eile, 
Unb  fc^Ieuberte  in  bte  Sty;  mit  BU^  unb  Donnerfeile 
2lsfIe{>io5,  pl^oebus'  Sol\n,  btt  fold^e  Kunji  erbatet. 
jfir  ^tppolyt  a>ei§  CriDia  311  forgett: 
€r  lebte  in  <29erias  Walbvexlit% 
3taliens  ^ü,  oljn'  Hutjm,  5er  IDelt  ©erborgen, 
Wo  er  ©on  biefer  geit  an  üirbius  I?ie§. 

So  forgt  man,  ba%  Dtanens  prac^tgebäuben 
Kein  Ho|  mit  fd^arfem  f^uf  im  f^aine  nat(\ 
IDar's  bodf  am  Stranb  gerocfcn,  mo's  gef(^a!j, 
T>a%  Hoffe  nor  bes  ITIeer's  Unl^olbcn  fd?euten. 

tier  loarb  im  Stnrs  ber  lüagen  fdyirer  oerle^t, 
ier  var  ber  3nngling  einft  bem  Cob  erlegen. 
Dnrdfs  3(ad?felb  ftnrmt  ber  Sot^n  inbeffen  je^t 
Der  St^Iac^t  mit  feur'gen  Hoffen  roilb  entgegen. 

Der  €rfien  einer,  (Eumus,  IjerrHt^,  fütjn, 
Hagt  l^ody,  ein  f^elb  in  IDaffen,  cor  ans  aüen, 
2lm  £?elm,  btn  brcifad?  Bfifdye  reid?  umroallen, 
Sielyt  man  <£t;imaera  ^energarben  fprfi^n, 
HJie  fie  im  2Ietna  Rammen  in  bin  Sd^Iünben. 
gn  grß§'rer  IPnt  bie  £oI?e  fid?  erbost. 
Um  fo  geroalt'ger,  graucnpoUer  toft 
Der  Kampf,  licU  mu§  ber  Sranb  fid?  ja!?  entsnnben. 

3n  (5oIbgrunb,  anf  bem  glatten  Sd^tlbe  votn, 
€rfd?eint,  roie  fie  jur  Kulj  bereits  pcrroanbclt, 
30  in  f^aut  unb  ^aar,  mit  bollern  Doppelljom, 
€in  Stof,  mert,  ba%  ber  Künftlcr  il^n  betjanbelt. 
2Int^  2Irgus,  ber  bie  3»i"9frau  ftcts  belaufd^t, 
<Erf(^nf  bes  Bilbners  fd?affcnsrcid?cs  Sinnen, 
Unb  ans  gemei§elter,  et|'rner  Urne  raufdyt 
Dem  Pater  3"a*us  bes  Stromes  Hinnen. 


HS  ^      XDit  eine  n?eitern>oIfe  fld^  am  fjtmmel  baUt, 
So  folgen  (Eurnns  Sd^ritt  für  Schritt  bie  Streiter, 
f^ier  nat)en  Sd^aren,  bie  ber  Sc^ilb  umt^aUt, 
,  Tlxqivtt  brängen  an,  2(nrun!er;  roeiter 
i  €rfd?cint  ber  Hutuler,  ber  Sicanen  Sc^ar, 
'  Cabtfer  aud;  mit  buntbemalten  Sd^ilben, 
Vodf  aud?  facran'fd?e  gäge  nimmt  man  wat^r, 
€tn  frteg'rifd^  £eben  a)ogt  in  ben  (Sejtiben. 

IW  :      Zh^  feib's,  bie  iljr  bes  (Tibers  CErift  bebaut, 
ZTumicius'  Stranb  mit  Kirfes  £^öI^en3Ügen, 
'  2lud?  2In;urs  ;JIur  befteUt  mit  euren  p^ügen, 
Wo  §eus  bas  (Srün  ^feronias  l^eiter  f^aut. 
Dort,  wo  ber  Sumpf  ber  Satura  fid?  bereitet, 
3"  j^"cs  Qüljalcs  cif'gem  (5runbe  ringt 
Der  Ufens  mübe  ftc^  t|inat  unb  gleitet 
3n  trägem  £auf,  bis  it^n  bas  ITlccr  »erft^Iingt 
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Dom  Stamm  ber  Dolsfer  war  suletjt  bei  iljnen 
<£amiUa  nod^,  ein  friegVifd;  t^oi^es  U^eib, 
2JIs  ^ül^r'rin  einer  Kriegerfd^ar  erfc^ienen, 
(Er3  becfte  il^rer  rautjen  IHänncr  £cib. 
^ern  blieb  fie  ftets  ber  Kunft,  bie  paüas  lef^ret, 
€rljob  3U  Korb  unb  Sptnbel  nie  bie  B(anb, 
Dodf  wav  fie  roie  ber  W'mb  im  £auf  gemanbt, 
Unb  ftets  il^r  Sinnen  nur  auf  Krieg  gefel^ret. 

;fIog  fte  im  £auf  tjin,  fc^iens,  als  ob  ben  Schritt 
Der  5arten  2lel?icn  f^aupt  im  ^elb  n'tdft  fpfirte, 
2IIs  ob  bes  flüd^t'gen  ^u§es  leidster  ffritt 
Das  <5rün  ber  IDiefc  irgenb  nur  berüt;rte. 
3a  t?ätte  fie  auf's  UTeer  ben  jfu§  gefegt, 
n?enn  roilb  im  Sturm  bie  iDcUen  tofenb  beben, 
init  trocfncr  Soljle  »ürbe  fie  unbcnc^t 
f?od?  ob  bes  UTceres  a>ogenfd?n)aU  entfd^ioeben. 

2lus  Stabt  unb  ^^elbern  bränget  alt  nnb  jung, 
Drängt  mandye  UTutter  ftd?  an  il?re  Seite, 
mit  treuem  Staunen,  mit  Berounberung 
Slicft  man  itjr  nad?,  3U  fcl^n,  roic  ftol3  fie  fdyrcite. 
Des  irtantels  purpur,  ber  bie  Sd?ultcr  fd?Iägt, 
Die  golbnen  Spangen,  bie  ben  f?aarfd?mucf  raffen, 
Der  ^irtenfJab,  ber  Kodier,  ben  fie  trägt, 
Befriebigt  faum  ber  Hengier  ftauncnb  (Saj^tn. 
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-^ruf,  auf,  mcinPoIf,  Ijeü  fdjmcttem  öie  Fanfaren, 
,^1  Kanonenöonncr  unö  öer  <5Iocfen  Con 

Hüft  »ieb'rum  Ijeute  bidt  in  öidjten  Sdjarcn 
^um  fjol?en  5efl  oor  öeincs  Königs  Cl^ron! 

Vodi  fpridj,  cilfi  bu,  sur  ieiec  öid?  ju  rüfien: 
Was  thiun  öie  (ßlocfen  &ir  mit  cl^'rncm  H?nn&, 
Was  öie  Kanonen,  öie  öcn  Znorgcn  grüßten, 
3n  itjrer  maditDoU  ernftcn  Spradje  funö? 

(ßilt's  nur,  ben  Cag  mit  3ubel  3U  ocrfdjönen? 
(ßilt  er  öcr  £uft  nur,  raufdjenöem  (ßenug? 
Pemimmfi  6u  nid?t  aus  öiefcn   marf' gen  Conen 
Ztodj  an^'res,  als  öer  5reuöe  bloßen  (ßruß? 

n>ia  bidi  ber  Con  an  fd?K>ere  ^eit  nidjt  maljnen, 
Xtxdit  an  ein  glorreid?,  I?errUd?es  (ßefd^Iedrt? 
ißebenffi  bn  nid^t  an  öeines  Königs  2Itjnen, 
Vie  jeöerjeit  für  IPaljrlieit  un5  für  l£(edit 


Begeifiert  in  öem  l^eifgen  Kampf  geftritten, 
"Die,  wenn  bem  ianbe  Untergang  gebrol^t, 
2ni  Kerter  mie  ein  Hiärtyrer  gelitten, 
J  Por  IDunöcn  nidjt  5urücfgefdjrecft  unb  Co5? 

\      Sielj,  öeiner  öeutfd?en  ^eimat  grüne  5Iuren 
;  Sinö  Doügeöüngt  mit  öeiner  dürften  3lut, 
;  3"  öß^n  Znarfen  finöoft  bn  bie  Spuren, 
l  Wo  fie  öas  Sdjioert  gefül^rt  mit  £ö»enmutl 

Hiß  nidjt  bei  Cod^au  in  ber  ftiUen  Bleibe 
Sein  Sd^ioert  für  ben  il^m  angeftammten  Cljron 
Der  fromme  3öI?ö""  iricbrid?   aus  ber  Sd^eibe 
;  3m  Kampf  mit  Karls  i^ispan'fdjer  Cegion? 

5      Unb  rül^rt*5  bid?  nid?t,  mie  er,  in  (Sott  ergeben, 
;  (Diin*  ba%  ein  leifer  5d?recf  il^n  überfam, 
;  Vas  Urteil,  burd?  ben  Cob  mit  Ceib  unb  €ehen 
•  Su  büßen,  beim  gewol^nten  Sd^adj  oemal^m? 


V 
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Pergaßefl  bu,  iDte  nnerbittlid?  ftrenge  f 

Dein  5ürfl  nadi  jenem  unt^eilootlen  Streit  l 

(Sefdjmac^tet  2^^  ""^  ^<*9  *"  Kerf  erenge,  { 

Bis  enblid)  il^n  ein  ZHaditnjort  bann  befreit?  < 

Unb  mar^s  nidjt  auf  besBtadjfelbs  bunflen  Sd^oIIen, 
n>o  ZTlorife  am  oerl^ängnisoollen  Cag, 
3nbeffen  Ströme  ^ersblut's  i^m  entcinoüen, 
3m  Cob  feinbfel'ger  Cüde  unterlag? 

U?enn  CBiränen  je  um  eble  Coten  rannen, 
So  fei  mit  Cljränen  feiner  (ßruft  gebadet, 
Wo  DoIIer  Sdjmersen  erjumfd^irmte  Ulannen 
3n  5reibergs  Dom   3ur  Huije  il^n  gebradjt! 

Wie  büfler  ftarrt  fein  Speer  oon  tjotjer  3rüftung 
3m  ZHünfter  bort  mit  murmsernagtcm  Knauf 
^ur  Seite  ber  mit  31ut  gefärbten  Haftung 
IDie  cinfl  in  Sieoersl^aufens  U^al^lftatt  auf! 

3ft's  nid^t,  als  ob  aus  bes  Pifieres  <5itter 
2nit  flammenbem  2luge  burd?  bes  Domes  Bau 
5u  einer  ftillen  (Sruft  ber  lefete  Hitter 
BerounbrungsDoII  unb  jlumm  t^inüberfdjau' ? 

<D  fdjau  aud?  bu,   mein  treues  Polf,  Ijernieber, 
Büd  3U  bem  IHarmorfteine  oort  tjinab, 
Wo  bie  Don  €r5  umtjüllten,  müben  (ßlieber 
3ol?ann  (Seorgens  rubn  im  ftiüen  (5rab ! 

Wie   hebten  7lüal\5  Krieger   Dor   ben  Streidjen, 
Die  feine  ^anb  gefül^rt!    Des  Cobes  Haub 
Sanf  ZHann  auf  Ulann,  unb  Ce»d}en  über  Ceid^en, 
Pon  feinem  5d?tt>ert  getroffen,  in  ben  Staub! 

ZHuß  id?,  mein  Polf,  an  trübe  ^eit  bid?  maljnen, 
2(n  beiner  beutfdjen  fjcimat  tiefe  Sdimadi,  .  .  . 
So  banf  CS  biefem,  beines  Königs  2IB)nen, 
Daß  er  es  mar,  ber  u?clfd^e  Cüde  bradj ! 

U^ar's  Cubmigs  IPerf  nid?t,  jenes  fioljen  5ranfen, 
Daß  Straßburgs  Haub    in  iriebensjcit  gelang? 
U>ar's  nid?t  fein  Wert  aud?,  ba%  bis  an  bie  Sdjranf en 
Der  Kaiferftabt  bie  Cürfenrotte  brang? 

^eil  StarE?emberg ,  ber  bu  ben  2Irm  ju  lieben, 
2Tiitn>en*gen  roagteft,  füljn  beinSd?njert  3U  jietjn, . . . 
Dod?  fprid?,  marft  bu  bem  Cob  nid?t  preisgegeben, 
Ztidjr  jäijem  Untergang  bein  I^errlidj  U^icn,  — 

menn  biefer  5ürfi,  beff'  :iuge  längft  gebrodjen, 
Zlid^t  mit  bes  Polfs  unb  ebler  £?elben  Blut 
Die  Deutfd^Ianb  angetljane  Sd?mad|  gerodjen, 
nid^t  oftmärts  treu  geljalten  Wadtt  unb  fjut? 

Unb  a>eld?er  Danf  ift  itjm  bafür  getoorben, 
Der  fitol)  mit  Ulannesfraft  fein  Sd^mert  erl?ob, 
Daß   rings    oor   feiner  5auft  serftreut  bie  Sorben, 
Daß  TlViahis  ^albmonb  in  ein  Hid?ts  serftob? 

Der  bem  Cyrannen,  ben  es  fredj  gelüftet 
Xtadi  Deutfdjlanbs  Cl^ron,  ber  jebes  Hed|t  oerlefet, 
Sdjamtos  bes  Hljetngau's  blü^nbe  5tur  oermüflet, 
init  feinem  guten  Sd^mert  fidj  miberfefet? 

5urd?tbare  Jlntmort  giebt  bie  U^eltgefdiid^te : 
Da  Sadifens  ebler  5ürft,  ber  bies  getoagt, 
Perlaffen  flarb,  »irb  fte  jum  U:)eltgerid?te, 
Das  Deutfdjlanbs  ^agtieit  flreng  oor  <ßott  oerflagtl 


3m  (Srabe  rut^ten  lange  bie  <5efd)Ied}tcr, 
Die  fold^e  <5reu*I  mit  eignem  5lug*  gefeFjn, 
Unb  von  ber  Hlenfdjljeit  loibrigem  Perädjter, 
Dem  Korfen,  mar  uns  neue  Sdtmadi  gefd^e^n. 

Bebarf  s,  ein  Bilb  ber  Cage  eud^  ju  geben, 
U^ie  ba  2iübeutfd}(anb,  einig  mie  ein  Hiann, 
€in  junger  £eu  ertoadtt  l^  neuem  teben, 
Hlit  feinem  fjersblut  5reit^eit  fid?  gemann? 

2JIs  nad?  bem  Kampfe  brauf  ben  l^olben  ^rieben 
Europas  Pölfer  grüßten,  DoUer  £uft, 
War  bir,  mein  Sad?fen,   Ijerbes  Cos  befd^ieben, 
Den  tiefften  Kummer  füt^Ite  jebe  Bruft. 

Weldt  bittren  Sdjmers  bein  König  ba  erbulbet, 
Unb  mie  mit  tPürbe  er  fein  Cos  ertrug, 
DaDeutfd^Ianb  felbft  bem  Polf,  bas  nid)ts  oerfd^ulbet, 
Durd}  Sad^fens  Ceilung  tiefe  n:)unben  fd^lug, 

IPie  er  für  eiblid^  feftgelobte  Creue, 
<5e3mungen  feine  ^eimat  bang  oerließ, 
Unb  il^n  nadj  langer  Kerferljaft  auf's  neue 
Sein  treues  Sadjfenoolf  miüfommen  tjieß, 

Das  tl?ut,    fo  lange  mann  bie  f^erjen  fd^Iagen, 
Der  Pater  feinem  Sotjn  begeiftert  funb, 
Der  melfe  (ßrets  mirb  es  bem  €nfel  fagcn, 
IPirb  treu  es  fd^ilbern  mit  bereötem  ItTunb! 

Das  Canb   gcnaß  oon  jenes  Krieges  Wnnbe, 
3n  langer  3atjre  friebUd?  t^eifrem  Cauf 
Kam  unferm  Polf  fo  mand?e  frotjc  Stunbe 
2lus  bunflem  5d|oß  ber  Reiten  ftiü  l^erauf. 

IPol^I  trübte  bannnod?mals  ein  Kampf  ben^rieben 
VLnb  fog  an  unfrer  fjeimat  eblem  ZHarf, 
Pom  Horben  marb  ber  Süben  ftreng  gefd^ieben, 
Dodj  mit  bem  Horbbunb  murbc  Sadjfen  ftarf. 

mie  e^anb  in  ^anb,  5U  l^erslidjem  miüfommen, 
Horbbeutfdjlanbs  Stamm,  neu  einen  Bunb  5U  meilj'n, 
Dein  Paterlanb,  bein  Sad^fen,  aufgenommen, 
S  0  mag  es  emig  unocrgeffen  fein! 

(Db  ftd?  bein  Polf  im  Cauf  ber  Seit  bemätjrte? 
<D  frage  nidjt,  es  fam  ber  blut'ge  Cag, 
Der  beine  edtte  Creue  ftill  oerflärte, 
Dem  mandjes  Sad^fen  junges  ^er^  erlag! 

Dem  Bunbe,  ber  geeint  in  ^riebensftunben, 
2km  blieb  bie  t?öd?ftc  Weilte  nidit  erfpart, 
Da  er  mit  Blut  unb  beiner  Brüber  n:)unb(«i 
5ür  alle  Reiten  fefi  befiegelt  marb. 

5aft  ift's,    als  t?ätt'  aus  märummob'nen  Cagtn 
€in  I^olies  Cieb  ber  Urseit  uns  umraufd^t, 
2lls  l^ätten  mir  bes  Horblanb's  bunflen  Sagen, 
Die  längft  ocrflungen,  anbaditSDoll  gelaufd^t. 

Wenn  uns  begeiftert  alle  jungen  melben, 
<£s  fei  in  jener  großen  3^it  gefdjelj'n, 
Daß  (ßott  ermedet  einen  jungen  gelben, 
Den  er  5U  feinem  Streiter   ftdj  erfel^n. 

Der   mie  jung  Siegfrieb  ol?ne  5urdjt  gefiritten, 
Unb  mie  ber  Btelb,  in  Ijölj'rer  Ulädjte  Bann, 
Durdi  flfammenbe  Colje  5um  ^ügel  aufgeritten, 
Bis  er  ber  5reilieit  Kleinob  ftdj  gemann ! 
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Wie  i^euf  5er  (ßlocfe  Con  mit  öumpfem  Klange, 
Der  roui^e  Kriegsmorfd?  lout  öein  ®{jr  umfd?aflt, 
So  rief  es  iljn  5erein|l  jum  fd^roerfiten  (Sänge 
3n  Jranfreid?5  (ßau'n  mit  5K>ingenöer  (gemalt. 

(ßefommen  mar  5ie  tnl7altfd?n)ere  Kun5e, 
Die  prcuBÜd^e  (5ar5e  fämpfe  l|ei§  unö  roilb 
Pergeblid^  mie  ein  Cöioe  Stunö'  auf  Stunöe, 
Sdion  Caufende  öecfe  ringsum  bas  (ßefilö. 

t>a  griff  öer  junge  Qelö  ju  feinen  XDaffen, 
Unö  furd?tbar  roie  öer  roetternöe  0rfan, 
IPie  Hleeresfluten  aües  jäl^  erraffen, 
5turmt  er  jum  Cotenljügel  Iniin  Ijinon. 

3l?r  morfdien  Crümmer  5ort  auf  fremöer  €röe, 
Du  rings  jerftampftes,  blutgeöüngtes  5eI5, 
Bejcugt  es  uns,  öa§  l^ier  mit  (ßottes  5d?»erte 
Den  großen  Sieg  cntfd^ie5en  Sad?fens  f^elM 

Hnö   iljr,    öie  jäij  öer  grimme  Coö  be5n>ungcn, 
3br  (ßcifier  ber  (Sefadnen  [eiö  uns  nalj, 
Seiö  iljr  aucf?  ^^nqen,  mie  6er  Ceu  gerungen 
2im  blut'gcn  Cag  im  Kampf  oor  St.  Prioatl 

Dod?   mar   5es  lücrfes  Krone  unb  PoUcnöung, 
Zlodi  nid?t  bie  le^te,  [d?mer|ie  Z^at  ooUbrad^t: 
IPie  jcigtefi  Du  Did?   roert   aud|  öiefer  Senbung, 
Die  Dir  Dein  Bruöer  IPilljelm  jugebad?tl 

Ba3aine,  ber  tapfer  feinen  21rm  crl^oben, 
IDar,  ba  vov  5eutfd?en  Sd?mertern  Cegion 
2luf  Cegion  ^erftreut  im  5elb  serfloben, 
init  feiner  Cruppen  Heft  nad?  ZUe^  gefJobn. 

<ßalt  es,  bcn  grimmen  Ciger  feftsut^alten 
3n  feines  Käfigs   bid^tem  Hlauerfranj, 
So  galt  es  aud^,  bes  meit'ren  Kampfs  3U  malten, 
2n  nid^ts  3U  flören  ben  begonn'nen  Zan^. 


Was  Du  nod?  fonfl  glorreid?  getl^an,  bas  biaben 
^eaumont  bejengt  unb  Sebans  felbcr  bort,  .  .  . 
Perjhimmen  mng  mein  Hlunb,  in  €r3  gegraben 
^at's  ber  (ßefd^idjte  unoergänglid^  IDort. 

Znein  Volt,  bann  fam  ein  Cag,  —  fo  fonnig  l^eiter 
ftat  Dresbens  Qimmel  nie  3ui)or  gelad?t, 
(Ein  Cag,  ber  3^"  inmitten  feiner  Streiter, 
£orbeerumfrän$t,  $u  uns  3urücfgebradit. 

3fi  audi  ber  Corbeer  längft   5U  Staub  3erfanen, 
Der  bamals  grün  Dein  l^ol^es  £|aupt  umfd^Iang, 
3n  aller  fersen  grünt  er  fort,  uns  allen 
€in  emig  Denfmal  unfer  leben  lang  I 

Denn  als  Dein  Polf  in  feftlid?em  (ßemanbe 
2ln  Deines  ©Ijeims  ersgegoff'nem  Bilb, 
Sel|nfüd?tig  Dein  3U  l^arrcn,  flanb,  ba  manbte 
Dein  2lugc  fid?  gerül^rt.  Du  blicfteft  milb  — 

2luf  ber  Cribune  meitem,  tjol^en  Hunbe 
Saljft  Du  oor  Dir  ber  3noaliben  Sdjar, 
Sal^ft  mand?en  Krieger,  beffen  frifd?e  IDunbe 
2ln  jenem  Cag  nod?  nid?t  gefd^loffen  mar. 

Der  IDel^mut  Cljränen  fal^  man  rings  crglän3en, 
Da  Du  Dom  Hoffe  Did?  l^erabgebücFt 
Unb  mit  bes  Corbeers  Dir  gemeil^ten  Krausen 
2111  Deiner  Krieger  bleid?e  Stirn  gef*mücft! 

IPas  Du,  ba  faum  bes  5riebens  (grü^e  fdjallten, 
2tls  prin3  bem  Dolte  Ciebes  angetban,  — 
Du  l?aft*s  als  König  immer  treu  gel^altcn, 
Du  na\:im^i  Did?  aller  jiets  in  Ciebe  an! 

<D  lag  mit  gleid?er  £iebe  Dir  begegnen, 
£a§  treu  uns  fein  in  Kampf  Dir  unb  (Sefal^r, 
Znög'(5ott  ber  fjerr,  Did?  unb  Dein  5ad\^en  fegnen, 
Unb  blülj'n  ber  iriebe  jefet  unb  immerbar' 


DJ 


JlUÄgug  au^  öem  ^xofpeM. 


2lnflalt  serfäüt  in  eine  fe^^flaffige  «ealf^ttle,  in  ®))ittttafial«  unb  eiemetitarnaffen. 
Die  <5vmna|iaften  merben  bis  0bertertra,  bie  HeaJfd^üler  bis  0berfefunba  eines  Healgvmnanums 
Dorbereitet. 


^ebxngungm  6er  Siufnat^mc. 


ZHarf, 


Die  %a^e^\ä^nln,  meldje  nur  ben  Unterrid^t  befud?en,  sal^len  monatlid?  in: 
€Iementarflaffe  HI,  11  unb  I  je     9  ZHarf,  |  Klaffe  IV  unb  III     ..     .     je  (5 

Klaffe  M  unb  V      .     .     .     .       ^2       .  |  .       U      .       l     .     .     .     „  18        , 

2lufnal?megebüt^r  6  ZTIarf,  ebenfo  bei  bem  2lbgange; 

bie  ^albptnfionatt,  au§er  bem  Sd?ulgelbe,  Dierteljäl^rlid?  120  IHarf.  Die  eingefül^rten  3üd?er 
liefert  aut  Derlangen  bie  Sd^ule.  2lusnal?msmei  f  e  unb  auf  befonberes  2lnfud?en  mirb  es 
aud?  Cagesfdiülcrn  geflattet,  an  ben  Säbern  in  ber  €lbe  unter  2luffid?t  eines  Cel^rers 
teil3unel?men.  Die  2lrbeitsflunben ,  nad?mittags  5-7 V2  «I?r,  fann  nur  eine  befd^ränfte  2ln3al?I 
Cagesfd^uler  befud^en,  unb  es  mirb  gebeten,  red^t^eitig  fid?  3U  melben.  €ine  Dergütung  mirb  bafür 
mdtt  beanjprud^t.  zp       z,  i 

Die  Äattä^eitfiotläre,  meldje  in  ber  2(nfialt  Unterridjt,  «grsieljung,  Koft  unb  pfleg« 
I?aben,  saljlen  oierteljäbrlid?  270 2:narf  <>rä»ttinerattDo.  Bei  örübern  fann  eine  €rmäfeiguna 
eintreten.     Die  lüäfd^e  mirb  mit  (5  Ji  für  ein  Pierteljaljr  beredjnet. 

Hlitjubringen  finb  oon   jebem  (ßanspenfionär: 
l)    9  ^berljemben,    3  Had?tl?emben ,    9  paar  Strümpfe.    [8  Cafd^cntüdjer ,    6  paar  Unterbeinf leibet, 
i  Sermetten,    6  f|anbtüd?er   (bie  IDäfdje  mu§  beutlid?  geseidjnet  fein),  menigftcns  2  paar  Stiefel, 
2  ainjüge,  \  ZTIantel  ober  Uberrocf,  mobei  bie  Wabtl  bes  2ln3ugs  ben  €Itern  freigefieUt  ijt, 


2)    eine  ZHatrafee   (1,94  Bieter   lang,    o,80    breit),    x  Kopffiffen,    i    mattierte  Dede  it"^^  ^<^"  ^^^|"'"!^' 
y  DedPbett  für  ben  W'intev  (ober  im  gansen  2  Deden),  2  Übersüge,  2  meige  ober  \  bunte  SettbecTe, 
\  Kleiberbürfte,  {  Hegenfdjirm, 
3)  {  Befted  mit  Bleffer  unb  (ßabel,  ftlbernem  Speife=  unb  Kaffeelöffel. 

tfXtrtt  s  Slttdgaben  bilben :  .  j        r    ^  *         -o    •  * 

X)  prioatunterridjt  in  mufif,  Stenograpl^ie,  Sdjmimmunterridjt,  5ed)ten,  «eiten, 
fjeilgvmnaftif,  3U  bereu  mitnaljme  niemanb  oerpfliditet  ift,  fomie  eoent.  Can3 unter ridjt  im 
JDinterljalbjaljr;    augerbem    ift   jeber    anbere  prioatunterrid^t    befonbers    nad?    llberemtommen    ju 

vergüten.  ..  r..    v      -»v-    a      r      r 

2)  5ür  Benufeung  ber  Klaoiere  fmb  oierteljäl^rlid?   >  ZHarf,  ber  gleidje  Betrag  i)t  für  bas  Dienftperfonal 

3U  entridjten. 

B. 

0  (ßanspenfionäre  merben  oom  8.,  Cagesfdjüler  oom  6. Cebensjalire  an  aufgenommen.  5ür  ben 
Eintritt  in  bie  Serta,  ber  in  ber  Hegel  nad?  ooUenbetem  9.  Cebensjal^re  erfolgt,  mirb  geforbert: 
Befanntfdjaft  mit' ber  Biblifdjen  (ßefd)id)te,  geläufiges  Cefen  unb  Sd^reiben  m  beutfdjer  unb 
lateinifdier  Sdjrift;  5crtigfeit,  ein  Diftat  in  beiberlei  Sdjrift  nieberjufdjreiben ,  besgleidien  im 
Hed^nen  ber  oier  Spesies  in  ganzen  unb  unbenannten  SaBjlen;  ferner  m  münblidjer  lüieb^gabe 
einer  leidsten  firsäljlung ;  bie  erften  2lnfänge  in  ben  Healien,  namentlidj  (ßeograpt|ie  unb  (Sefdiidite. 
5ür  bieSdiüler,  meldje  nadj  Dottenbung  iljres  b.  «iebcnsjaljres  in  bie  unterfte  €lemeutarflaffe 
(III)  eintreten,  ift  feinerlei  Vorbereitung  nötig,  nidjt  einmal  münf d>ensmert.  Die 
ßauptaufnaljme  finbet  (Oftern  ftatt,  bodj  ift  ber  Eintritt  audj  im  anberer  ^eit  mogli^.  Bei 
Eintritt  eines  penfionärs  in  ber  Hlitte  bes  Quartals    mirb    bie  penfton   oom  Cage    bes  (gmtritts 

beredjnet.    9lttf  ftttacre  ^tiU  aU  1  3a*t,  fötttteti  S«üler  unt>  ^enfionare  itttr  au^nal^m^^ 

Beim  Eintritt  tjat  jeber  Sdjüler  Cauf»  be5.(5eburts«  unb  3mpffd>cin  porjulegen. 
Pon   benjenigen,     bie    bereits    eine   Sdjule    befudjten ,    mirb    augerbem   em   2tbgangs3eugnis 

beanfprudjt.  «-  r  j. » r  a 

Dem  2lustritt  eines  penfionärs,  fjalbpcnf ionärs  ober  Cagesf djulers  mu§ 
roenigftens  eine  viertel jäljrlidje  Künbigung  oorangeben;  als  Künbigungstcrmme 
aber  gelten  nur  ber  3t.  Desember,  {.  :ipril,  x.  3"li  «»^  ^-  ©ftober. 

3)  5erien  fiub  3U  (Dftern  jn^ei,  n"  pfingften  eine,  im  Sommer  oier  —  Don  ZHitte  3ult  «"  —,  ^^ 
midjaelis  eine  unb  3U  rOeilinadjten  jmei  IDodien.  3ebe  Sdjulperf  äumnis  ber  Cagesfdjuler 
ift  feitens  ber  Altern  ober  bes  Pormunbes  fdjriftlid}  ju  entf d>ulbigen. 

Kranftjeit  ober  fernbleiben  oon  ber  Sdjule  befreit  nidjt  oon  ber  «ntridj. 
tung  bes  Sdjulgelbes  ober  ber  penfion,  unb  filtern  ober  bereu  irtelloertreter 
oerpflid^ten  fid)  mit  ber  2lnmelbung,  biefen  Beftimmungen  nadj3uf ommen. 

lür  bie  in  ben  IPeibnadjts^,  0fter=  unb  Znidjaelisferien  m  ber  2lnftalt  oer» 
bleibenben  Penfionäre  finb  je  30  cM.  5"  lak^n,    für  bie  ^ ^ "Vl^^ ^ t f ^ ^ "  ^?^.± 

4)  Cenfuren  merben  0ftern,  Hütte  3uli  unb  IDeitjnadjten  für  bie  €lementarfdjuler  für  Ö»^  "^^^Ö«« 
0ftern  unb  Hlidjaelis  erteilt  unb  3«>ar  ftets  auf  <5runb  Dorausgegangener  munblidjer  unb  fd^rift. 

sV  «t'^nfaMm  >^^  fürs  por  0ftern,  finbet  eine  öffen'tlidje  Prüfung  ftatt  ju  meldjer  pom 
Dkeftor  befonbers  dngelaben  mirb,  besgleidien  eine  Heifeprüfung  für  bie  €injatjrig«5reimiaigen, 
bie  nidjt  öffentlid]  ift,  unter  Porfife  eines  fönigl.  Kommiffars. 

6)  Den  internen  Zöglingen  fomie  Cagesfdjülern  ftel^t  eine  umfänglidje,  mit  Sorgfalt  gemaljlte 
Bibliotljef  5U  unentgeltlidjer  Benu^ung  offen. 


2) 


c.   ^ausorönung. 


3m  Sommer  mirb  um  5,  im  tOintcr  um  6  Uljr  aufgeftanben,  eine  Ijalbe  Stunbe  fpater  erftes 
^rübftüd,    porljer  (ßebet.     Bis   5um  Beginn   ber  Stunben,    im  Sommer  um  7,  im  hinter  um  8  mt 
Lbeitsseit.    DieCeftionen  bauern  im  Sommer  ron  T-I,  im  tt)inter  Pon  8- 2  U^r,  untcrbrodien  burdj 
je  xo  Hlinuten  Paufe  unb  eine  größere  5rül>ftüdspaufc  um  xo  ober  u  Ul|r    Hlittagsetfen  2  «Ijr,  Öann 
fre    bis  5  Ubr      3n  biefe  ^eit  finb  bie  meiften  Priratftunbcn,  mie  ZTadjbilfeftunben  m  ^pradjen,  Hlufif, 

ma£  3^Ze^^^^^^  fomie  ber  Spaziergang  gelegt.    V'ci^^' "^'^''^^iTül^^üf 

:ibenbiff?n,  bann  Selbftbefdjäftigung  bis  9  Ubr.  hierauf  (Bebet  unb  Sd,lafengeljen.  Die  P^^Uo' 
näre  finb  allejeit  unter  ber  2luffidjt  bes  Direftors  ober  eines  £eljrers,  gelten  jeben 
Cag  mit  bem  3nfpeftionslel|rer  fpajieren  bes-  baben,  im  hinter  fdjlittfdjul^ra^ren  u.  ^' ^'  Jj^'^^ 
Ausgang  mirb  ben  penfionären,  namentlidj  ben  jüngeren,  unter  feiner  Bebmgung  geftattet.  3n 
bie  3nfpeftion  felbft  teilt  fid)  ber  Direftor  abmedjfelnb  mit  5  £ebrern,  bie  3um  Ceil  m  fernem  eigenen 
aeräumiaen,  nur  SdjuUmeden  bienenben  fjaufe  moljnen.  .       ^,  •      t  c     x     ^ 

^  ^3c6«  Pcnponär   erl,ält   toö*entli*,    na*    Übcteinromm«..   mit   im  €lt«n,    em   befonberes 


—  1%  — 


Cafd^cngeld.     5onn'  unb  i^i^rtags  witb  eine  Stunde  fpäter  aufgefianden ;    aQer  (^  Cage  befud?en  5ie 
^cgltnge   den  öffentlidjen  (ßottesötenft. 

Die  Penfionäre  dürfen  (ßelö  nur  tnfomeit  füBjren,  als  fie  es  vom  Dtreftor 
nt^ alten.  Strengftens  oerboten  ifl  öie  Ceftüre  fd?Ie#er  Homane,  ubermägiges  (Erinfen  geijüger 
<5etränfe,  Carmen  unb  anjldgiges  Betragen^  öos  Einbringen  oon  Cebensmitteln ,  3eörücfungen  und 
Itecfereien  der  Kameraden. 

B.  Urlaub 

iDird  den  Penjtonären  an  Sonn»  und  iejitagen    gegen  mündlid^es  oder  fcf^riftlidjes  €infommen  an  den 
Direftor,  an  IDod^entagen  aber  nur  ausnaE^msmeife  erteilt. 

@|l7ef|ftlttlbett  bei  Utlter^ei4ttetett :  Dormittag  u  — 12  Ut^r.     Sonntags  unbeftimmt. 

Dresden,  im  XTiärs  i89i.  i)itr.  Dr.  ffimR  3et6Cer. 

Scidni^er  Straße  <>.  ^       >     ^ 


^c^ulnac^rtc^tcn. 

'^I'us  dem  Sd]uljatjrc  m89  — 90  ift  nod?  folgendes  nadj5utragen  : 

^^       Xladi  den  €rgebmf[en  der  fcftriftUdlCtt  IHaufttrarbeiten  fonnten  oon  23Sd?ülcrn  der  I.  Klaffe, 

mddje  daran  teilgenommen  t^atten,    22  |tt  bcr  mÜttbUdiett  Cftcrteife))tÖflttt() ,  die  am  ir>.  und 

17.  mär,  unter  dem   9$orfi|  bei  Heciifbitetett  föittoL  Jtommiffari ,  ^errtt  (Sd^ttUat  ^id\enhctc^, 

ftattfand,  sugelaffen  ipcrdcn.    €rfreulid?cr  IDcifc  crl^idtcn  abermals  fämmtlid^e  22  %hitut%tnien  ha^ 

Mtifnmmt^  mh  ben  Sered^ttgtitidifdieitt  für  bett  f  injäfirta^SreiloiUincn  'jnilitärdietift. 

Die  mttttMtdjett  üffetttUcftrtt  Cfterpritfitnaeti  ber  ttbri^ett  itlaffctt  wurden  am  26.  u.  27.  IHärs 
unter  grojger  2lntcilnal?me  feitens  der  €ltern  und  freunde  der  Sdjule  abgel^alten.  Jlud?  beehrten  unter 
anderen  die  lierren  Confiftorialrat  I  )r.  C  ö  b  e  r  ,  2lrct?idiafonus  Dr.  K  ü  h  n  und  im  2luftragc  des  Stabt* 
oerordnetenfoUegiums  lierr  C  l]  ü  m  m  l  c  r  die  Prüfungen  durd?  il^rc  ißegenioart.  Freitag,  den  28.  IHärs, 
erfolgte  die  Verteilung  der  Cenfuren  und  die  Hlitteilung  der  Derfe^ung ,  bei  weld^er  (Selegenl^eit  der 
llnterjetdinete,  namentlid?  an  die  abgeltenden  5d?üler,   lierslid?e  IDorte  rid^tcte. 

Sftö  neue  ^dittiratjr  1S90— JH  bejiatttt  ^tettdtaa  ben  15.  !ll|)nl,  nad^demCags  juDor  eine 
Prüfung  derer ,  n?cld?c  neu  eingetreten  und  fd?on  eine  Sd^ule  befud^t  l^atten  ,  erfolgt  war.  €s  traten 
ein  44,  im  Caufe  des  3abre5  22,  in  Summe  (iß. 

2lm  25.  2ipril  wurde  ber  Cleburtdtafl  ttttfered  aabcreltrtett  Äöttifli  %ibett  burdj  eitiftt 
9ffl«illtlti  gefeiert.  €tngeleitet  wurde  dcrfelbe  durd?  den  (ßefang:  ;,Sei  tob  und  €ljr  dem  Ijödjften 
<ßut**,  worauf  r>orr  3  r  m  1  d?  e  r  öas  norgedrucfte  felbftoerfa^te  <ßedid?t  vortrug,  dem  fid]  Deflamationen 
einselner  Sd?üler,  meift  i?atriotifd?en  3nbalts ,  anfd?loffen.  „Den  König  fegne  <ßott",  gefungen  pom 
SdTÜlerd>or,  bildete  den  Sd^luß  diefer  erl^ebenden  5eier. 

2lufgefet5t  ivurde  der  llnterridit  in  den  ^finnftfcrtett  pom  23.  XTlai  bis  x.  3uni,  fowie  in  den 
80]Iinierferiftl  vom  [8.  3uli  bis  {^.  2luguj!.  2lm  27.  2luguft  wurde  an  Stelle  ^e&  Sd?ulfeftes  eine 
allgemeine  Sd?ülerpartie  unternommen.  IDäl^rend  die  Sd?üler  der  drei  erften  Klaffen  bcn  IPinter» 
berg  mit  prebifdjtl^or  befud^ten,  mad^ten  die  Quartaner  und  Quintaner  einen  2lusflug  nadi  der  öaftei 
und  2?atben,  die  Sertaner  und  Sd)üler  der  I.  (Elementarflaffe  nadi  £ol?men  und  der  Codintülile,  die 
Sd^ülcr  der  II.  und  III.  €lcmentarflaffe  nad]  Hiederwartlja  und  Sd?lo6  IDeißtrop. 

Der  2*  ^Cpttmhtt  wurde  gleid^faüs  durd?  einen  Tiftus  fejilid?  begangen.  Die  ^eftrede  t^ielt 
fyerr  Kandidat  Streit,  der,  nad^dem  er  der  rubmreid?en  Cage  oor  Sedan  gedadjt,  in  fursen 
^ligen  ein  anfdjaulidjes  Bild  der  Cebensentwicfelung  des  (5eneralfefdmarfd?aUs  oon  ITioltfe,  des 
Iteflors  der  dcutfd?en  Beiden,  gab.  Das  £ied:  „Deutfd?land,  Deutfdjland  über  alles",  befd^log  dicfe 
Jeier.  2(n  dem  fcft^ugc  nad^mittags  nad}  dem  2lltmarfte  und  der  fogenannten  Sängerfefiwiefe  unter» 
Wb  des  IDaldfd?lö§d?en5 ,  der  durd^  den  ftromenden  Hegen,  namentlid?  in  den  fpäteren  Had^mittags« 
ftwnden,  erljeblid?  becinträd]tigt  wurde,  beteiligten  fid?  das  Celjrerfollcgim  fowie  die  Sd^üler  der  I.  und 
IL  Klaffe. 

Xnit  <ßenel^migung  des  fjol^en  Blinifteriums  des  (Tultus  und  offentlidjen  Unterridfts  fand  ju 
Blidraelis  eine  au§erordentlid?e  Reifeprüfung  unter  dem  üorfifee  des  fönigl.  Kommiffars,  f^erm  Sd^ulrat 
i£  i  d^  e  n  b  e  i'g  ,  flatt,  und  fonnte  ben  drei  daju  jugelaffenen  Sdjülern  der  I.  Klaffe  : 

21 1fr cd  Krufd^e  ans  Zittau  im  Betragen  1   ,  in  den  IPiffenfd^aften  :)a 
5rife  Hitter  aus  Dresden         „         „         Ib,     ,,     „  „  S 

Hidiard  «giller  aus  Dresden  „         „         Ib,     „     „  »  Sa 

erteilt  werden. 

2(u5gefe^t  wurde  der  Unterrid^t  in  den  Hlid^aelisferien  oom  2«.  September  bis  5.  (Dftobtr 
and  5it  IDeiE?nad?ten  oom  22.  Dejember  bis  6.  3anuar  xsn. 

Ceider   i>erlie§   €nde   <Df tober    ^err    cand.  theol.  5eli|  Streit,    »eld?er    der    5d?ule    feit 


PARTS 


No  I  !  ^2-* 


XXIL  iHlirt^bnnrlit 


bet 


mit  (ßYmnaftaI=   unb  €lemcntarfla[f(?n   r>abimbcncn 


von 


Dr.  ^rnpt  ^ci6Cer, 

früher  JlCßani, 

i 

D  r  c  s  b  c  n ,    3  c  i  b  n  i  ^  c  r   3  t  r  a  (5  c    Hr.  9/ 

iDomit  jualeid? 

am    14.     un6     15.   "g^är^     t>on    frü^    9    "glt^r    an 

flattfI^^cll^clI 

crgcbcnft  ciitgclabcn   irirC'. 


V, • -» 


1894. 


3  n  I?  a  l  t: 
€mil  3nrifd)er :  Dcrgils  2lcueibe,  'Snd}  VIII.  —  Pircftor  Dr.  £rnft  ^^eiMcr :  Sd^ulnad^nchten. 


■~^'(^'I''§'^"^ 


aif,%3uftcfl.V?n. 


1894-  *Proör^*»r,  563. 


<Bu^^1non'v'fi?<'y|^^■l?^r uifcrf i,X)rrsb«'i,  <?>(ilrrie!ltaßr^  1  ■ 


2      — 


u 


^ergto  :^encxöe,  ^uc^  VIII. 


Stanje  \— 13-^. 


^f fs  Cnrttus  jc^t  aus  hes  fatinus  f^Iofi 
"^^Bte  ^fal^ne  Ijod?  crljob,  unh  raube  Klänoic 
Bes  SdjIaAthorHS  bumpf  ertönten,  als  öas'Ho§ 
Bodj  auf  ftd?  bäumte  in  Jtcs  Krieij's  (Sci»iänotc, 
2Us  5»  &em  Kampf  entboten  Beer  unb  Croff,' 
^a%i  bitnbcr  ^otn  bte  un^ebul&'oie  ITTengc, 
<Sati3  Catinm,  aiTann  für  mann"  ftebt  auf  in  iOut, 
I*te  jungen  5*aren  biirftcii  UMlb  nacb  l^Iut. 

I>ie  .fürften  Hfens  unb  IHcffapus  fucbten, 
ITTitfamt  Dem  t^öttcrfcinbe,  öcm  t>erru*tcu, 
BTejentius  Bilfe  rings  juerft  im  £aub, 
Sdjon  folgt  ber  iaTi&mann  gern  bes  Krieges  fpuren, 
DeTii>aift  unJ)  öbc  liegen  alle"  J^Iuren, 
U'ranf  u»ir&  pr  ^erne  Pirulus  entianM^ 
^n  Biomebes'  5tabt.    t>om  großen  lielben 
Soü  fjilfe  er  erfieljn  unb  bicfes  m?Ibcn: 

,lVi%t  ha%  fid?  fatium  bcr  (Trojaner  f cbniarm, 
21eiieas  mit  ber  Spotte  fcinblicb  nabten, 
Dif  tti  hem  Kampf  ericgenen  penaten 
Sd^Ieppt  Ifier  in  unfre  jfanbc  je^t  fein  2lrm. 
Bas  Sd^icffal  fclbft,  verbreitet  er  bic  Kunbe, 
ßab'  it^n  3U  fatiums  Könige  begel^rt; 
2llltäglid?  ujirb  bcs  Crocrs  IlTacbt  »ernicl>rt, 
Sein  Harne  ift  bereits  in  aller  Itlunbe. 

Wie  ttieit  gebcnfft  bu,  fpridj,  im  Kampf  5U  gebn, 
^aUs  (Slücf  jid?  um  bein  5d?ttiert  unb  €brc  tt>inben? 
IDas  lurnus  unb  fatinus  ni*t  rerftebn, 
ll'^irft  befer  hn  burd?fcbau'n  utib  leiAter  ftnben." 
So  mogfs  burd>  fatium.    Bcr  trojaii'fcije  Bclb 
Siebt  bang  ^em  Sturm,  bcr  il^n  umtoft,  entgegen, 
€r  finnt  unb  brütet,  gegen  eine  lUelt 
Bcr  fd?roerften  Sorgen  mannbaft  ficb  ju  regen. 

So  jtttert  auf  frYftaUner  lUafferflut 
Ber  (Slanj  bes  ficbtes  in  metallncr  5d\üc, 
Sei's,  ba^  ber  Sonnenftral^I  mit  beider  (Slut, 
Ba§  ftd?  bas  DIonbliAt  auf  ber  S^äiU  male. 
3e^t  l^ufdjt  ber  Sitimmcr  üon  ber  glatten  ll>anb, 
3ni  ^immer  fpielenb,  I^eiter  bin  uiib  mieber, 
3eöt  fdymebt  er  tief  jum  Boben  uicber, 
^e^t  ftingelt  er  unftät  an  ber  Becfe  Hanb. 

Still  n?ar  bic  Uaibt.     £5  rnl|te  tief  im  f  dilummer 
3ebiDebcs  liefen  aus  pon  HTüb'  unb  laft, 
Ba  firerft  in  freier  £uft,  gequält  uon  Kummer, 
21m  dflußranb  fid?  2lencas  fpät  jur  Haft. 
2IIs  enblid?  5.1?Iaf  fein  mübes  ilug'  um)\-blof|cn, 
%bt  fid?  ein  <5rcis  bort  ans  bcs  ^'hiffes  kauf, 
Wo  pappein,  frifd>en  iaubes,  liebliiij  fproffcn, 
Bes  Ortes  Siiju^gott,  (Eiberinus,  auf. 

Ba  er,  beff  (Slieber  bnnFelfarb'gc  Cinnen, 
Beff  fjaar  ein  Sdjilffran^  |M>.ittenreiii?  umjjüllt, 
2lenea5'  l^erj  mit  Croft  erfüllt, 
inii§  alle  Sorge,  aller  S*mcrj  jcrrinnen. 
,®  Sol^n  bcr  «ßötter,  aus  ber  ^einbe  Sdytoarm 
^aft  Croja  bu',  fpridjt  er  ,5urücfgelcitet, 

§aft  aber  pergamum  bcn  ftarfen  2Irm 
um  Sd?u§  für  alle  Reiten  ausgebreitet. 

f^er,  mo  bic^  ber  Caurenter  reidj  (Sefifb, 
Mngfl  ber  Catincr  ^luren  bidj  erf eignen, 
Sieljft  bn  3u  beinem  l^aus  bcn  (Srunb  fidj  betonen, 
tjier  grfigt  bid?  traulid?  ber  penaten  3ilb. 
Bmm  Ia§  bid?  nid?t  bes  Krieges  Breiten  fd^rerfen, 
fängji  ift  ber  (Sötter  glübn'ber  ^orn  rerfuljlt, 
3alb  roirb,  pon  brei^ig  ;frif*Iingen  umroüfjlt, 
Bie  Sau  am  ^Iu§  fid?  unter  «ic^n  ftrecfen. 


Ba,  n>o  fie  rulit,  wo  bu  bie  meih'e  Sd>ar,  9 

Bie  faum  geworf'ne,  fäugenb  bann  i^funben, 
Bort  foll  bie  SUibi  erftel^en;  übermunben 
liaft  bu  für  alle  cf eitcn  :jlngft,  (Sefal]r. 
^sfanius  foll  Herauf  mui}  breißig  fahren 
2llba,  bie  rielgeprief'ne  Stciitt ,  erbaun. 
Bem  l^ort,  bas  i*  bir  fage,  foHft  bu  traun, 
Bo*  follft  bu  and)  noch  mef^r  pon  mir  erfaljren, 

Bier  molinen  2lrFaber,  fie  leiten  il^r  (5efd?Ied?t  ^o 

Pon  paüas  ah.  €inft  folgten  fie  €panbern, 
Bem  König,  mit  ben  j^aljnen  im  (Sefe*t 
Unb  gruben  .luf  bem  3er g  bei  il^rem  lüanbern 
(i^nm  Stäbtdjen  paüanteum  tiefen  <5runb, 
Bas  fie  nad;  pallas,  ibrcm  Urabn,  nannten. 
Ba  gegen  fatium  feinblidj  fte  entbrannten, 
So  fd?Iie§'  mit  biefem  Stamm  ber  ^reunbfdjaft  3unb. 

:(m  Ufer  will  idj  bir,  im  Strom  bie  f|anb  bir  fül^ren,  [  \ 
riegbaft  mit  beinem  Kuber  bri*  bie  j^Iut, 
«Erbeb'  bidj,  (Söttinfobn,  eil'  bidj'  3U  rül^ren, 
Wtnn  auf  ber  j^lut  bcr  Sterne  Sdjimmer  rutjt, 
ZTab'  3uno  baun  in  rcuiaen  «Sebeten, 
Perföbn'  fie  mit  (SeUibben,  wie  es  ^raui-b. 
Boi^  bift  in  Bemut  bu  vor  fie  aetreten, 
mit  Banf  erinn're  bann  bid)  m'einer  aud?! 

Ber  Ciber  bin  i*,  bcr  bu  A>  feine  2l>eUen  ^2 

mit  jebcm  jungen  3abr  ben. Straub  pcrjüngt, 
3<*  bin's,  ber  biefen  fetten  3oben  büngt. 
Tor  allen  ^'lüffcn,  bie  bem  i5runb  entqueücn, 
^iiai  mir  ber  Bimmel  feine  Stiebe  funb, 
Stolj  raufd?'  id?  pom  tSebirge  am  (Sen»üljlc 
Ber  Stäbte  bin  3U  meines  Xiaufes  Küble  1' 
€r  fpridjt's  unb  taudjet  nieber  auf  ben  (Srunb. 

Jlls^pon  ^lencas  Sdjlaf  unb  TXad^t  entfcbweben  ^3 

Unb  ditan  feurig  auf  3um  Bimmel  fteigt, 
Springt  er  3U  n  ,fluffe  "fdjneU  binab  unb  neigt 
Si*,  mit  ben  t^änbcn  IPaffer  auf3ul]eben, 
IDie  ber  (Sebrau*  roill;  betenb  blirft  er  auf: 
,(D  nebmt  midj  auf,  il^r  Hympl^en  biefer  ^luren, 
€ud?  binlen  alle  Ströme  il^re  Spuren, 
€ud?  banft  ber  (Eiber  feineu  beil'gen  £aufl 

Wann  enblid?  naljt  mir  ber  «Srlöfung  Stuube?  ^ 

0  bn,  beff  l7er3  unb  Sinn  für  midj  erglül^n, 
ITIagft  bu  audj  aus  bes  tiefften  Seees  (Srunbe, 
Bu  Beirlid?er,  ^um  (EagesliAte  fprütjn, 
3*  u?ill  bid?  ftets  mit  (Saben  eljrenb  preifen, 
(Sel^örntev  (Sott,  bi*  roill  id?,  n»o  es  fei, 
Ben  erften  ber  itarfvijen  Ströme  fjeißen, 
Bod)  ftel^',  erl^ör'  mein  ^lel^en,  ftelj'  mir  beil' 

<£t  fpridjt's,  um  fd^nell  3mei  Sarfen  3U  erlcfen  ^5 

Bie  er  3ur  fdjieun'gen  21bfal^rt  fertig  mad?t, 
sdyon  a>erben  Hub'rer  aud?  an  TSotb  gebradjt, 
Ba  —  ift's  ein  nie  gefetj'nes  a)unbern>efcn  ?  — 
fiegt  mit  bcr  roci§cn,  faum  qehoxntn  Sdjar 
Bic  n)ci§c  ISad^t  bort  im  grünen  f^age. 
Bic  Cicrc  trifft  ber  i^clb  mit  fid^rem  Sd?lage 
Unb  tritt,  fie  3uno  opfernb,  3um  2«tar. 


3«  jener  ZTad^t,  wie  langfam  fie  »ergangen, 
Hannft,  über,  bu  fo  fanftcn  f  auf 's  Ijinab, 
Ba§  b«ine  j^lut,  faf»  blieb  fie  träge  I^angcn, 
Ben  Unblid  eines  ftillcn  ITcit^ers  gab, 
So  flill  lag  bein  (Scroäffcr  rings  im  Krcife. 
mütj'Ios  nur  ff^Iug  bas  Knber  in  bic  ^Int; 
IBiUfomm'ncr  Klang,  bic  U?ogcn  plätfd^ern  Icife, 
Ber  Sd^iffe  Cauf  befdjleunigt  Cnft  unb  mut. 
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3nbes  bie  Sdjiffc  fdjnell  rorüberraufdicn. 
«Srftaunt  bie  lUclle  fc^üdjtcrn,  was  gefdjietjt, 
(£s  ftannt  ber  ^ain  in  anbac^tspollem  laufdjen, 
Ba  er  im  Strom  bie  Sdjilbe  glän3en  fielet, 
Unb  air  bie  Sorbe  bunt  bie  ^lut  burdjroogen. 
mit  (Eifer  rubert  man  bie  Hadjt,  ben  (Eag 
3ni  fübleu  Sdiattcn  burdj  beö  IPalbcs  Bag 
Ben  (flu§  Innauf  in  oft  gefrümmtcn  Sogen. 

21m  Bimmel  ftieg  bie  Sonne  bodi  empor, 
21ls  fern  fid)  eine  Surg  unb  Utauern  3cigcn. 
21n  Bäufern  ftebn  percin3elt  (Sicbcl  por. 
Wo  je^t  3um  Bimmel  Komas  Rinnen  fteigcn. 
2Todj  roar's  ein  bürft'ges,  fleincs  2\ci*, 
Bas  Scepter  fdjmang  als  König  bier  (Epanbcr. 
Bie  Sdjnäbcl  wenbet  man  jum  Eanb  foglci*, 
üerlälgt  bas  Sdjiff  unb  geljt  3ur  Siabt  fclbanbcr. 

Ba  fie  nun  Por  ber  Stabt  ein  Bain  umfing, 
Craf  fidj's,  ba^  bcs  21mpbitryon  Solin  3n  prcifcn, 
Bcr  21rfaberFönig  frot|  ein  ^feft  beging. 
21ud>  anbern  (Söttern  (El^re  3U  ermeifen, 
Stiea  iV>cil^raud>  auf.     Pallas,  bcs  Königs  Sobn, 
»Erfci^icn    pcrcint  mit  einem  3ii"öl'"?5fibuMrmc 
Unb  fibU  djten  bürgern.     Tor  ber  (Söttin  (Ebron 
^Io§  fdbo  n  ber  (Eiere  Slut  bal^in,  bas  unnmc. 

Ba  fel^n    fxe,  wie  bes  lOalbes  büftrem  Kaum, 
lautlos  pom  Sdjlag  ber  Kuber  fortgeleitct, 
Ber  l|oben   "Sarfcn  Jflottc  fdinell  entgleitet. 
•Ein  ujübcr  SdJrccf  erfaßt  fie;    pon  beiu  faum 
3efet5ten  Z\\d  eilt  man  fidj  auf3uraffcn ; 
Boc^  paüas,  cingcbenf  bcr  beirgen  pf^idjt, 
t^eifdit,  ba^  bas  0pfer  feiner  untcrbri*t, 
Bann  ftür3t  er  fül^n  3um  Straub  unb  fdjipiugt  bic  IPaffcn: 

,Was  fül^rt',  beginnt  er  an  bcs  Bügels  Kanb,  21 

(£ui^  3üngltnae  in  biefcs  frembe  «anb? 
Wo  eilt  ibr  l]in?    IPobcr  feib  ibr  gcfommen? 
ilrtngt  it^r  uns  ^rieben,  fpredit,  bringt  ibr  uns  Krieg?' 
21eneas,  ber  bas  Binterberf  beftieg 
Unb  einen  (Dl3njcig  in  bie  Banb  genommcji, 
Spridjt:    ,(Eroer  ficf^ft  bu,  unb  bu  ficbft  ihr  Sdnpcrt, 
Bas  feinblid?  gegen  £atium  fidj  feiert. 

Ba  fie  3u  einem  frcplcn  Krieg  uns  3nnngcn, 
Uns,   bie  bas  Sdjicffal  trieb  pon  0rt  3U  Ort, 
ITal^n  UJir  <Eranbern,  unfrcm  Sdjut3  unb  Bort, 
2luf,  eilt,  bapon  bie  mclbung  ibmju  bringen! 
Sag',  ba^  (Erojaner,  eine  l7elben3alil. 
Um  feinen  Seiftanb  il^n  3U  bitten,  fame«!' 
pallas,  gerüljrt  Pom  Klang  fo  bober  ZTamcn, 
21ntu)ortct  it^m  unb  ftauncf  all3umal : 

,ir>er  bu  aud}  fei'fl,  perlaff  bas  Sdjiff  unb  fdjrcite 
(Sctroft  t^erauf  3U  unferm  beim'fdjcn  Straub, 
Ba§  \d>  3um  Pater,  (Saftfreunb  bi*  geleite!' 
mit  biefem  IPort  brücft  er  il^m  mann  bic  Banb. 
Sc^on  fmb  fie  burdj  ben  ^axn  bal]inge3ogen, 
Sd»on  ftebt  21eneas  por  bes  Königs  (El>ron 
Unb  fprid^t:    ,Bod>ebler  (Sricvten  ebler  Sobn, 
Sei  meinem  Kommen,  meinem  IPunfd?  getuogen! 

(Empfang'  bic  Sinbe  unb  bcs  (Ölbaum's  Keis! 
ZXid?t  ^urd>t  t^at  mid)  gebemmt  u)ib  feiges  ^agen, 
Ben  Sdjritt  3U  bir,  bem  21rfaber,  3U  roagen, 
Unb  bift  bu  aud?  ein  Banaer,  wie  id>  wcifi, 
Bcr  bic  21triben'tjat  5«  feinen  21t?ncn. 
Ziein,  nur  mein  lUert,  ber  (Sötter  bringenb  ll>ort, 
Perwanbtfdjaft  unf'rer  Pölfer  trieb  mid»  fort, 
gu  bir  mir,  großer  Bclb,  ben  IPeg  3U  babnenl 

mein  211?n'  ift  Barbanus,  ber  3liums  Sd?lo§, 
Bo  er  nad?  (Eroja  einftens  fam,  errid>tet. 
(Er  war  ber  2ltlantibe  Sprojg, 
(Eleftras,  roie  Bellcnen  uns  beridjtet. 
Bes  21tlas  Codjter  n>ac  bie  t|ol?e  ^rau, 
(Eleftra  wat,  U\%  bir's  nod»  einmal  fagen, 
Bes  2Itlas  CCodjter,  bcr  bes  ^immels  Sau 
21nf  feinen  rief'gen  Sdjultem  einfk  getragen. 
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Bcr  Pater  bcincs  Stammes  ift  merfur. 
Bic  licrrlidje  maia  n?ar  ba3U  crlcfcn, 
Sein'  auf  CLy^^cnes  £)öl?e  3U  genefen. 
Bod?  maia  nennt,  troun  wir  (Sci?örtcm  nur, 
Bes  21tlas  (Eodjtcr  fidj  mit  poUcm  Kedjtc, 
21uf  bcffcn  f^aupt  bie  £aft  bcr  Sterne  ruljt. 
So  leiten  ipir  Pom  gleidjcn  Urgcfdjledjte 
(Semeinfam  bcibe  unfcr  Slut. 

^feft  burfte  idj  auf  biefcs  alles  bauen, 
Brum  l?ab'  id?  rpcber  Soten  ausgcfanbt, 
Hödi  irgcnbnnc  pcrfudjt,  ob  idj  mit  fdjlauen 
Kunftgriffcn  bi*  mir  5ugctban  crfanb, 
Vicin  fclbft  l^ib'  id>,  idj  bab  midj  poU  Pertrauen, 
3n  Bcmut  flebcub,  midj  an  bidj  gm>anbt, 
Scbroljn  uns  Baunicr  nidjt  mit  Krigsgelüften? 
(Silt's  ntdjt,  gcmcinfam  gegen  fie  5U  ruften? 

(Selingt  bem  ^fcinbc  irgenb  nur  ein  Sdjlag, 
Bann  unrb  er  gau3  Besperien  fdjmer  bclafteu; 
IPirb,  bis  im  ITorbcn  ibm  bas  meer  erlag, 
(Er  u)obl,  bis  es  im  Sübcn  fein  ift,  raften? 
(Empfange  bcnn  pon  mir  bcr  CErcuc  IPort, 
Bie  Ber3en  aller  ftcbn  bir  frcubig  offen, 
Segciftcrt  reißt  fic  liobcr  Kriegsmut  fort, 
3n  unfrer  3ugcub  2lrm  liegt  unfcr  Boffen!* 

Sdjon  lange,  elj'  bcs  f  predjcrs  IPort  perl?allt, 
Kubt  jenes  Sliif ,  balb  poll  auf  feinen  ri)ügen, 
Salb  prüft  er  bic  iScfamtbeit  bcr  (Seftalt, 
Um  UHMf  gc  IPortc  bann  ljin3U3ufügcn  : 
,lPic  preif  idj  bas  (Sefdjirf,  wie  ift  mir's  lieb, 
Baß  idj  erfannt  bidj,  ba  idj  bidj  gefeiten, 
Sclj'  idi  bod>,  wie  mein  Pater  ibn  bcfdjricb, 
Icibliaft  in  bir  ^Indjifes'  Silb  erftetjen. 

€in  (Eag  wirb  ftets  mir  unpcrgcfflidj  fein! 
Ba  priam"3u  Befione  gcfommen, 
Unb  ibn  bie  Sdiu^cftcr  gaftlidj  aufgenommen. 
Perläßt  er  Salamis,  er'fdjifft  fidj  ein 
Unb  näbert  fidj  21rfabiens  rauljen  ^luren. 
IPie  trat  mir  (Erojas  (Sröße  bamals  nalj. 
Kaum  fproßten  mir  bes  Sartes  erfte  Spuren, 
2lls  bodjcnt3Ü(ft  mein  21uge  priam  fab  1 

Bodj  fciiier^trug  bas  Baupt  fo  Ijodj'jertjoben, 
211s  ipie  21ndjifcs.    3""9er  £iebe  <Slut 
,fül>lt'  idj  mit  rafdjen  pulfen  in  mir  toben. 

Ibn  an3ureben  fanb  idj  balb  ben  mut. 

3dj  trat  5U  iljm.    IPie  er  bie  f^anb  mir  brürfte, 

Jüijr'  i*  3u  pljeneus'  mauern  iljn  erfreut. 

Unb  als  er  Pon  uns  fdjeibet,  beut 

€r  mandj  (Sefdjenf  mir,  bas  midj  l?odj  beglücfte. 

€in  Köd?er,  ooll  gcfpicft  mit  lyfifdjcm  pfeil 
l;nb  ein  (Seroanb,  im  Kriegsgcunibl  3U  tragen; 
(Ein  ^aum  für  Koffe,  rcidj  mit  (Solb  befdjlagcn, 
Ben  je^t  mein  pallas  fübrt,  warb  mir  3U  teil. 
So  adjt'  idj  benn  bas  Sünbnis  für  gcfdjloffen. 
IPenn  morgen  bas  (Seftlbe  leudjtcnb  prangt, 
f  enb'  idj  mit  Seiftanb  eu*,  n?ie  ibr  perlangt, 
Pergnügt  unb  frofj  3urürf  3U  ben  (Senoffen. 

Bod)  porbcr  I^elft  mir  nodj,  bas  3^^>^esfcft, 
7^as  id?  nidjt  unterbredjen  barf,  pcrfdjönen, 
ZTcljmt'  teil  "am  mabl,  am  allcrbeften  läßt 

;.    Sidi  fo  an  feine  ^reunbe  fdjon  geroöljnen!' 
(Er  fpric^t's  unb  Ijeißt  bas  ^eftmaljl  fidj  erneu'n, 
Sdjon  ftrecfen  fie  beim  IPein  ins  (Sras  bie  (Slieber, 

:    äeneas  läßt  fidj  auf  bas  ^ell  bes  leu'n 
Seim  König  auf  bem  2ll|ornfi5e  nieber. 
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3et)t  nal^ct  eine  auserlef'ne  Sdjar 
lünalingc  unb  ber  priefter  Pom  21ltar; 
^erö'ftet  (fleifdj  pon  eines  Stieres  Kürfen 
Sringt  man  mit  Sacdjus'  (Sabe  fdjncll  t^eran. 
B'rauf  eilen  fie,  3U  Körben  fidj  3U  bürfen 
ITad?  Porrat,  ben  von  (Eercs  man  geujann. 
2lcncas  fd^mauff  bei  biefem  l?ol?en  Jefte 
mit  (Erojas  3ugenb  pon  bes  (Dpfers  Kefte. 

I 


3^ 
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2IIs  jcf^t  i)es  fjungers  (5ual  bcfriebigt  war, 

<?^b  unfrcr  ror3eit  (gölter  3tt>tiiat  bic  SAar 
2lUjätjrlifb  ^u  &er  I^eil\nen  .Veftpcrcinnjig. 
f  f  rid?,  folleu  n>ir  ui*t  eunoi  \\intbar  fcitt, 
Baß  n?ir  öereiiift  roti  Hot  ünö  doi»  errettet? 
Hein,  tro'fdjer  <gaftfrenTI^,  Banfbarfeit  allein 
Iqat  eni\  mit  biefem  Jefte  uns  verfettet. 

rieb,  tuic  ^er  ,ffl5  bort  oben  iiberhiinat, 
IVic  fteiiie  uiib  ^5erölle  ihn  umoiebeu; 
Die  i'Iöife  Icuu'rn  hier  itnJ»  ^ovt  'ie»tF'i'"iU, 
llnb  dn  öos  i^craes  ober  irobmuuji  beben 
rid)  liliffen  boit  empor,  f*iitt  lieoit  aebränat. 
Kier  bat  ber  Balbmenfdj  ilaciis  ei!i|^  fein  Iteben 
3n  jener  araufcn  liölile  finftrer  IXaM, 
Wo  bunöerl  fa*  ber  U\\\  fi*  freu;,!,  rerbrad>t. 

Hte  J>rana  in  jene  Kluft  ber  rönne  l\Mui>ten. 
Vorn  an  bn  pforte  auijefcbinieöet,  l^ina 
So  inand>er  Kopf,  ber  in  ber  £uft,  ber'fend>ten, 
3«  &cr  reruH^fuTUn  ^fel  überaing, 
ms  rcheufal  foUie  beni  Pnifän 'cntftamnien, 
€s  max  ganj  plump  unö  mi^ijeftaltet,  faft 
€rla9's  ber  eig'ncn  äentnerf*nicren  £aft 
Un&  fpic  aus  feinem  Sd^lunbc  fdiiparje  ^'lammen. 

De*  foUte,  was  mir  Firmen  !auni  ijeijlanbt, 
Durd?  eines  (Sottes  Z7al^n  uns  liilfe  unnben. 
Ijls  (Seryon  er  crmorbct  unb  beraubt, 
t£rf*ien  &er  Hädjer,  lierculesl    Die  Serben 
Der  fiodjgcroalt  gen  Stiere  trieb  er  bort 
2lnf  jenem  IPcgc  fiegrcid?  fort, 
So  ba§  bie  Sdjar  am'  Jr'I«H  ^^^s  (El^al  bort  füllte, 
(Db  dacus  audj  in  blinbem  Hauten  brüllte. 

Hidfts  lic§  er  unrerfud^t,  ^u  feinem  (Slücf 
t>cr  fdjlauer  Ueberliftung  fid>  5U  meieren. 
Pier  grofie  Stiere  trieb  er  fcbnell  ^urüif 
Utib  eben  foricl  Kübe  bid^t  ju  paaren. 
Damit  man  nidjt  im  lUeg"  bie  Spuren  fdjau', 
Die  rormärts  ihre  Iritte  binterlaffeti, 
beeilt  er  ftd>,  beim  Sd^ipeife  fie  ju  faffen, 
llr.b  jicbt  fie  rürfträrts  in  ber  I]öl|le  }?au. 

So  wafs  umfonft,  na*  eines  Rufes  CEritt, 
Der  in  bie  l^öble  leitete,  5U  fpüren. 
3nbeffen  eilt  ber  lielb,  in  ffbtieUeni  S*ritt 
Die  lierbc  pon  ber  lOeibe  u>eajufübren! 
2lls  nun  bie  Kinber  bei  bem  llTarf*  im  Rain 
3n  flaglidjem  (Seblöf  3um  Bimmel  fitnauben, 
rtintmt  blcfenb  eine  Kuh  im  Stall  mit  ein, 
Den  Kiefen  jeber  Boffnuiig  ju  berauben. 
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nung 


^ur 
Unb 


Dod>  bm  ^llribcn  parfte  Sd>merj  unb  lUut  • 
ur  Keule  greift  er,  greift  5Ü  pfeil  unb  i^nu-n, 
ib  als  er  nun  im  Jfauf  5ur  l^öb'  aeflogen, ' 
Seljn  unr  511m  erften  llTal,  wie  <iaci\s   i^lut 
Por  5 djrecf  erftarrt,  in  feiner  Böl^le  (Srüften 
€n*ffgt  fein  f!ammenb  ^luaenlicbt  erlif*t. 
2Jng|i  leibt  bcm  ^ufie  Jr'lügel,  in  ben  Klüften 
3ft  er  bcm  ^lirf,  fd>neü  wie  ber  Oft,  enlnnfdjt. 

So  atgeffcrrt,  fjrengt  er  ber  Kette  (Slicbcr. 
Pulcanus-  irerr,  an  bereu  €ifenring 
Per  mädrtg'e  Jfdsbloif  in  ber  S*n>ebe  bina. 
3bn  fdjleubert  er  mit  Kraft  jur  '€rbe  nieber 
Unb  in  ben  pfoften  fliegt  ber  Kieael  ll>u*t.' 
Va  Habt  ber  belb,  ^orn  fdjn^eliet  "ilim  bie  Sebjien 
Unb  mujiert,  fur*tbar  fnirfd>enb  mit  ben  gähnen ' 
Den  ^Icrf   tt>o  er  rergeblid?  €ingang  fu*t. 

^  Dreimal,  inbcs  in  IVut  bie  3lugen  fprüben 
Spälj't  er  5ur  Bob'  bes  Slrentin  empor,      '     ' 
Dreimal  fiebt  man  rergeblid)  il^n  fid)  müben 
Dreimal  ibn  rütteln  an  beni  Jfelfentbor  •       ' 
Unb  breimal  rubt  er  an  bes  Cbales  €nae, 
Da  UTübigfeit  ben  Körper  übermannt,    " 
Bis  er  3um  3arfia  felfiaeji  (Sel^änge,  ' 
XVo  fd?rof  ein  Stein  bie  f?öl^le  überfpannt 
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Da,  wo  2^aubrögel  l^cd)  in  Wolfen  ^Orflen,  ^n 

Die  fteile  T^ölje  rec^tsjim  Sturmi'erftei^t, 
2lm  pfeifen  rüttelt,',  bafj  im  (Smnb  geborftcji, 
€r  fid?  3um  Jflnß  m  fdjräger  Kidjtung  neigt. 
3eöt  l^at  er  il^n  mit  nerp'gcr  ^anb  erl^oben, 
3et5tiftür3t  er  il?n,  ba^  rings  ber^immel  bröl^nt, 
Die  blübnben  Ufer  finb  im  IXu  3crftobeu, 
IVilb  fdjäumt  ber  Strom  3urücf,  bie  U">oge  ftöl^nt. 

l\un  lag  bes  <£acus^^>iefenneft?3u  (Tage,  i^s 

Unb,  offeji.  bie  umf*attet  büftrc  Kluft, 
Jraft  fd>ien's,  als  ob  ber  (Srunb  jnit  einem  Sdilage 
c^eborften,  faft,  als  ob  bie  tiefe  (Sruft 
Des  vl,otenreid>es,  bas  bie  (Sötter  l^affcn, 
Sidi  aufgetban,  als  brängc  in  bas;(5rab 
Der  Sonne  $i*t  mit  einem  UTal  bi'nab, 
So  ba\i  bie  Ulanen  3itternb  rings  erblaffen. 

fe^Us^er,  geblenbet  pon  bem  aiellen  S*cin,j  ^^6 

lXi(bt  mel^r  entrinneii  Faun  ber  Böl]le  Kammern, 
Erbebt  er  lautes,  nie  gehörtes  3ämmern. 
Da  bringet  ber  2Ucibe  auf  il>n  ein, 
Ulit  Pfeilen  trautet  er  ilin  jU  rcrnuinben, 
ivbt  fnorrige  Stämme,  rief 'go  Steine  auf 
Unb  |*leubcrt  auf  bas  Sdieüfal  f*nell  im  £auf, 
Was  er  am  llVg  als  lOurfgefitofi  gefunben. 

Wie  foll  er  jet3t  nod)  ber  c^efabr  entfüebn?  ^7 

Drum  fpciet  er,  mir  ftorfet  noch  ber  (.ObeMi, 
^lus  feinem  furdnbar'n  Kadien  "fd>u\ir3cn  i^robem 
Unb  bcitie  Dämpfe,  bie  ben  ^an  bnrd>3iebn. 
^Eutfvtmunbojt  i|t  er  bes  Terfolaers  i^'liifen, 
Sdion  berft  bie  (Srotte  finftre  ifad>t, 
3e5t  bat  er  .Vlammengiuten  rot  entfadn,  . 
Die,  branbig  qualmenb,  alles  rings  erftufen 

ITiibt  feiner  lierr,  barob,  u>as  l^icr  gefd^iel^t,  ^s 

Sfritigt,  wo  er  Hau*  am  biiijteften  fi*  ballen, 
^Ini  )dMuär3eften  fid>  Zlebel  breiten  fiebt, 
Tiun  ber  ^llcibc  in  bes  ,feuers  U\illen. 
S*on  bat,  ob  vlacus'  i\ad>en  ^euer  fdjürt, 
Sein  ^ifenarm  bas  Ungetiim  umfdilunaen 
Unb  fo  am  blutentleerten  S*lunb  gefdniürt, 
Da\i  il^m  bie  klugen  fticr  berporgebruugen.  ' 

3et^t  bröbnt  es  an  ber  dbur,  auf  fliegt  bas  S*lo|;*,     ^9 
Da  tommt  ber  Kinber  S*ar  heranaefd>r"itten, 
Um  bie  l^etrug  unb  £ift  fid>  l^ein  äeftntten. 
Sdion  f*leppt  man  an  ben  ^pHejrben  Kolofj 
v£ntfeelt  herbei.    Hun  blirfet  man  erf*rocfen 
^luf  feiner  klugen  (5rimm,  ber  ^üae  (Ero^  l>inab, 
i^eftaunt  bie  raube  ^ruft  unb  fiebt"  bie  (ßnrgel  trotten, 
Die  faum  no*  ,V*euerflamme»i  ron  fi*  gab. 

Das  ,Veft,  bas^nnr  feit  jener  t^'it  begeljen,  50 

Deff  3««iJ»e  fi*  an  biefem  (Laa  erfreu'n, 
itieR  einft  potitius  3uerft  erftehe'n, 
Unb  bes  pinarius  Baus  lic^  es  erneu  n 
3ln  bem  Elitäre,  ben  bu  hier  gefunben,  » 

Der  alle  anbern  überragt  im  Bain. 
Vinn  ehrt  ben  c^ott,  bie"  Stirn  mit  Caub'nma^unben, 
i>ringt  ujillig  euer  0pfer  bar  unb  UVin!' 

2(Is  er;  nun  mit  besJBercules  beil'aem  Keife  5^ 

Des  f*illernben  pappelbaums  bas  Baupt  fid>  Frän3t 
Unb  ho*  ben     lieil'gen  i5ed>er  hebt, '  f rebcu3ti 
€in  jeber  feinen  lUein  in  giei*cr  UVife 
Bin  auf  ben  (Eif*  unb  ruft  bie  (Sötter  an, 
3nbeffcn  Besperus  nal)t  am  f7immelsbogen. 
Die  prieiier,  unb  »oran  potitius,  3ogen 
(ium  U^pfer,  bid>t  mit  JfcUen  angctbän. 

Das  lITaljl  u>irb  brauf  erneuert,  unb  fie  fd^idyten  52 

Bo*  auf  ben  (Eifd>  bie  JfitUe  pon  (Seridjten, 
Unb  S*ü)Teln  fdjmücfen  reidj  ben  ^eftaltar. 
Da  treten  Salier  3U!n  (Sefang  3ufammen. 
UTit  pappellaub  berrän3t  ber  Sd^läfe  f^aar 
€nt3ünben"fie  bes  Opfers  fjcil'ge  flammen. 
Dann  treten  3nn9'i"9e  nnb  (Sreifc  por, 
Sie  eint  (Sefang  ünb  Han^  jum  poüen  (£Ijot; 


,2llnbe,  ber  bu  einft  fdjon  in  ber  IPiegc 
Das  S*langcnpaar  3erbrifc!t  mit  Icidjter  Banb, 
Das  bie  Stiefmutter  3uno,  bir  gcfanbt ; 
Der  bn  COec^alia,  naA;  errungncm  Siege, 
la  Iroja  fclbft  in  Staub  unb  2Ifd)e  fd?lugft, 
In  wiepiel  Kämpfen  l?aft  bu  einft  geftnttcn, 
irel*  t^artes  £05  bur*  3oDis  lUeib  erlitten, 
Da  bn  €urYftl]eus'  brücfcnb  3od)  ertrugfti 

2lud)  trafjl  bn  bas  aus  lV>olfcn  einft  gebor'nc 
»£cntaiircnpaar,  bie  boppcltc  (Seftalt 
Des  pljolus  unb  l^yl^ieus,  mit  (Semalt, 
Sefrciteft  <lreta,  bas  3um  (Eob  erfor'ne,^ 
Unb  f *lugej^  an  Uemeas  ^cls  ben  £cu  n  l 
Die  Stvj  erbebte,  ba  bu,  ein  Tcrädjtcr 
Per3agtcr  ^'urdjt,  bes  (Lartarus  ftnftrem  Drann 
€ntgegentrateft  derberus,  bem  lUädjtcr  1 

IPer  fatj  auf  beinem  langen  Belbenlauf, 
ir>er  Por  CEvpl?ocus  felbft  bi*  bang  crblaffen? 
Unb  bäumte  Vi\bva  l^unbert  Kopfe  auf, 
fiat  bidj  an  jenem  (Lag  ber  UTut  perla)len? 
iaü,  '\opis  mat^rcr  Soljn,  mit  frommem  (Sru^, 
Da  'bn  ein  (Sott  ja  fclbft  bift,bir  begegnen,    ^ 
Unb  naV  bu  felbft  bid>  uns  mit  günft'gem  ,t"H» 
Dein  t^eil'ges  ^eft  unb  gnäbig  uns  3U  fegnenl* 

•=^0  tönt  il^r  t^ol^er,  feftlidjcr  (Sefang, 
Do*  Flingt  it^r  £ieb  audj  pon  bem  :ibenteuer, 
ll>ic  aus  bes  «lacus  Had>en  cinftens  ,feuev 
In  jener  bunflcn  Kluft  pcrl^cerenb  bxana. 
Derl^allt  finb  faum  bie  meihepoUen  Klänge, 
Da  man  bas  l)ot»c  ^eft  begeiftert  fd^liejöt, 
2Ils  fid?  bes  gan3en  Polfes  bunt  (Sebrängc 
%imn)ärts  5nr  Stabt,  in  langem  ^ug,  ergießt. 

Tom  f*reitet  an  bes  greifen  Königs  Seite 
Jleneas  bin,  fein  treuer  Kampf^enofi, 
Unb  pallas  giebt  ben  beibeu  bas  (Seleite. 
Der  weiie  Wea  f*eint  fur3,  bie  Hebe  flob' 
Zleneas  3ttving"los  bin.     ITTit  fröblidjem  (Sen*te 
^orfdjt  er  na<b  allem,  fragt  in  eineni  ft>rt 
Derroünbert  nach  bes  £anbes  Urgef*id>tc 
Unb  hört  3ur  2lusfunft  man*  belel^renb  lUort. 

»£panber,  ber  bie  ^cfte  Homas  baute. 
Der  König,  fpriiijt:  ,3n  biefeu  lUälbeni  f*autc 
man  Hv»"Pl^en  einft,  einl)einrfd>e  S<^nnen  nur 
Unb  ein  (Sefdiledjt,  bas  aus  bes  (£i*baum  s  Ularfe 
Unb  bcffen  Stamm  aeboren  worben,  ftarfe 
Unb  füljne  männer"  bie  auf  ihrer  ^*lur 
3ns  i^arte  lo*  ben  wilben  Stier  nidjt  3ipangen 
Unb  nie  Ertrag  aus  .felbbau  fid>  errangen. 

(Erft  als  Saturn,  ben,  weil  bes  Bimmels  UTadn 
(£r  fi*  geraubt,  bie  ^urdjt  Por  3opis  S*n>erto 
5um  i^cimatlofcn  ,V'Iüd)tlinge  gcma*t, 
Bernieberftieg,  3U  wohnen  auf  ber  €rbe, 
S*Iang  er  um  fie,  bie  nur  auf  3agb  gebadn, 
Un'i  jenes  PoIF,  bas  nie  an  5u*t  fid>  fehrte, 
Das  roilb  burdjftreift  ber  öerge  weitrs  £anb, 
Der  Sitte  unb  (Sefet^e  l^eil'ges  ^\mb. 

Ob  jenem  ianb,  bas  idnifienb  ikn  geborgen, 
Dem  er  ben  Hamen  £atium  perlieb, 
»rad?  unter  feinem  Sceptcr  neu  ein  UTorgen 
r>oU  golbnen  Segens  an,  unb  es  gebiel^ 
Bealficfter  ÜÖlfer  feaensreidjer  ,V"eben. 
Dann  fdjroanb  bas  (Slüct,  entartet  warb  ber  rmu, 
§n  raut^em  Krieg  beaann  man  *£r3  5U  fdjmieben, 
Unb  über  allem  jtanb  (Solb  unb  (Sewinn. 

3Iufonen3Ügc  unb  Sicaner  famen. 
Dann  bot  Saturn«  uralter  Königsftaat 
(Ein  Öilb  bes  U?ed?fels  pteler  rölfernamen, 
Bis  ci^ybris,  ber  (Seu^altige,  gcnal^t, 
i£in  £^elb  pon  (Sröi$c,  wie  man  feiten  fannte. 
Des  Stromes  ^tlbula  llamen  fdjafft  man  ab, 
3nbem  man  neu  il^m  einen  anbern  gab 
Unb  ititt  nadj  jenem  Köni^  Ctiybris  nannte. 
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^5  (Ein  ^lüd?tling,  rnu^t'  id?,  benn  nüd?  3wang  bas  £os  62 

.   Unb  bes  (Sefdjicf's  unabwcnbbare  Sdjwere, 
Ton  Stranb  3U  Straub,  burd?mcf[en  alle  ITleere, 
Bis  idj  burd?  Sol  in  biefes  Canbes  Sdjo^ 
Unb  burdj  (£armentis',  meiner  UTutter,  Bitten, 
Die  eine  heisre  Hymptje  ift,  gelangt.' 
(Er  fpridjt's  unb  jeigt,  ba  er  baljingefdjrittcn. 
Den  2ntar,  ber  am  IPege  prangt. 

:iudj  fällt  ber  alte  Bau  in  itjre  Blicke, 
Das  ail?or,  bcjf'  Hame  jene  ZTymphe  preift, 
Die  ber  Keneaben  einftige  (Sefdjicfe 
.    Torausgefel^en  mit  propl^et'fdjem  (Seift 
l    Unb  bie  bes  paUantcums  pradjt  perfünbet. 
Balb  3eiat  fidi  bann  ber  weite,  grofje  Bain, 
ll>o  Homulus'bas  :ifylum  einft  gegrünbet, 
Unb  bas  £upercal  unter  ^elsgeftcin. 

^Ti  :iu*  raufdjt's  l^erüber  auf  get^eimen  Stegen 

Ton  ^irgiletum,  aus  bem  beiFgen  lUalb, 
Wo  ein^i  ber  (Saftfrcunb  ^Ugus  ber  (Sewalt 
*    €lenber,  feiger  UTörberlianb  erlegen. 

5um  Si^  CLarpejas  führt  fie  jet3t  il^r  Cauf; 
^um  <lapitol,  bas  golbne  ^^inncn  becfen, 
^nbes  es  Dornen  einft  unb  wilbe  Beeten 
Ümwu*ert  hatten,  flimmen  fie  hinauf. 

5<i  r*on  bamals  traf,  wenn  er  ben  pfab  pcrloren, 

Den  iTanbmann  hier  im  Bain  ein  heilig  (Sraun.  ^ 
,Du  follft',  fpridn'  er,  ,beu  lUalb  unb  Bügel  fdiau'n, 
"'   Den  fi*  ein  (Sott  jum  It^ol^nfit^  auserforen. 
Dod\  weldj  ein  cSott  es  fei,  barübcr  be^^ 
Ulan  bunflen  d>ii^'^nel;  "^i*  ^er  :irFaber  UTeinung, 
Sah'u  fie,  bie  2tegis  fd>üttelnb,  ^cus'  (Erf*einung, 
Ünb  fabn,  wie  feine  He*tc  Sturm  erregt. 

57  Bodi  raacn  aus  ber  vErbe  tiefem  (Srunbe 

DieCErümmer  3weier  Stäbte;  rings  3erfprengt 
£ieat  UTauerfteiu,  cSeröU  unb  S*utt  gebrängt, 
Unb  alles  prebigt  mit  bcrebtcni  UXunbe 
Von  t^ot^er  Beiben  altehrwürb'gcr  ^eii. 
Saturnia  baiitc  hier  Saturn,  bie  ,Vefte, 
Unb  l\iev  ftehn  pom  3^^'"«^"!""^  "'■"^'^  ^^'^  Hefte, 
(Einft  3anus'  l^ol^es  fOerf,  ftarf  unb  gefei't.* 

5K  Da  fie,  fo  plaubernb,  ihres  IVeges  wanbern, 

Sehn  fie  pon  fem  bie  irohnung,  bie  (Epanbcrn 
^n  ärmli*  bürf taem  Baue  fi*  erliebt. 
^dbon  ift  ber  UTarft  bes  Hömcrpolfs  erfdnenen, 
Bier  ^eiacn  fidj  bie  präditigcn  *£avinen 
Pon  blöfcnben  Hinberherben  bi*t  belebt. 
^nbeffen  ftel>n  fie  an  bes  Baufes  pforte, 
Der  König  fpiM*t  3um  (Safte  biefe  iPorte: 

5M  ,ror  bir  war  Bereutes  f*on  hier  eingefe^rt, 

Da  fiegrei*  it>n  bie  S*ritte  l^eimwärts  brad^en. 
Bemülj'  bi*,  (Slan3  unb  Hei*tuiu  3U  pera*ten, 
O  (Saftfreuiib,  halte  bi*  bes  Bclben  wert 
Uiib  nimm  porlieb  mit  unferni  biiiffgen  3:il*cr 
^u's  euac  Bäus*eu  führt  ber  König  nun 
Den  (Saft  nnb  lä|\t,  ba^  er  ben  £cib  erfrifdje, 
:iuf  £aub  unb  einer  Bärin  ^ell  ihn  rul^n. 

«.o  >t5t  bri*t  bi.  Ha*t  herein  mit  bunllen  Sdjatten; 

Da"*  nable  IVuus,  bur*  «aurentiuin^  Drohen 

<    (Erfd>redt,  unb  ba  bes  ^lufrul^rs  Bvänbe  lob'n, 

•    3m  müterlidjen  S*mer3e  ihrem  (Satten. 
\n  aolbnen  Sd)lafgemad>e  Ijaudjt 
-ie  göttti*  £iebesalut  in  il>re  lOorte: 
.'So  fang  ber  Krieä  getoft  um  Slrojas  pforte 
Ünb  ^euerbranb  bie  c^innen  fd>war3  umraudjt, 

*,^  Bab'  idj  um  I^ülfe  nie  bei  feinem  ieibe, 

Bab'  nie,  was  Pon  ber  ^anb  fo  leidjt  bir  geht, 

'    Den  Künftler,  bi*,  um  lOaffen  unb  (Sef*meibe, 
Dir  UTüi^e  3U  erfparen,  angeflctjt, 

)    (Dbfdjon  id?  priams  Söl^nen  ptcl  gefdjulbet 

'    Unb  oft  um  ben  "geweint,  ber  jc^t  ben  S^^% 
^ur  Hutulerfüfte  fet|t,  nacb^  §ens'  Befd>lub\ 

,    :U1?,  um  21enea5,  ber  fo  fdjwec  gebulbetJ 
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IHtt  Demat  nal^t  jc^t  beinern  IftxV^en  (Tljron 
Ute  HTntter  btr,  bem  fiets  <£rftnbnitgsrctdjeit, 
Unb  flcift  um  IPdffcn  bid?  für  if^ren  5obn. 
(ßelanui's  2Iurora  ntc^t,  btcb  3U  crmciAcn, 
Unb  iiat  nidjt  ZTereus'  Codjter  btd)  gernt^rt? 
Pas  Volf  fielet  auf,  in  allen  IPafenpIä^en 
€ilt  CS  bie  fkumpfcn  f cbirerter  fcbarf  3U  rochen, 
lltib  halb  «>irb  mir  ins  ^erj  ber  Sto%  »jcfülirt!' 

Xtodf  fdjwanft  er,  bocb  fcbon  f^ält  fie  ihn  unifcblnnacn, 
Drücft  itjn  an  il^rc  ^ruft  mit  meinem  2lrm, 
lkt%  feiner  pulfc  Scbläge,  voü  unb  roarm, 
Pon  alter,  ijei^er  ficbcsglut  burdybrungcn, 
Ua§  ITTarf  ihm  unb  (Scheine  ban»5  cr3ittcrn: 
So  3urft  als  greller  Schein  mit  einem  IlTal 
Uurd)  milb  serrijf'ne  IPoIfen  bei  (Seroittern 
Des  fdyncüen  Bli^es  roter  ^'cucrftral^I. 

5oU  er  ber  £iebc,  bie  feit  ^roigfeiten 
y^in  üoU  unb  gan5  bel>errfdjt  tjat,  tt>iberftel]n  ? 
foU  er,  bie  er  am  ei^'nen  Kci3  ficfa  roeiben 
Unb  liftig  lädjeln  ficlfet,  nicht  ücrftef^n? 
,I>n  nal^eft  mir,*  fpricbt  er,  ',anf  roeiteti  Ä>eaen? 
^%  <5öttin,  bein  Tertrau'n  3»  mir  entflotjn"? 
(Seroaffnct  bätt'  ich  (Eroja  frtitjer  fchon, 
l^ätt'  ici?  geahnt,  ba%  bir  baran  gelegen  I 

Hid?t  3npiter,  nidjt  bas  l>erljängnis  nnir 
Dir  feinbl    IToch  ftänbe  (Lrojas  ^e^c  beute, 
ITodj  lebte  priamus  rielletcbt  unb  freute 
5id?  rocit'rcn  Gebens,  üoUe  3c|jen3al|r! 
Drum  eil'  ich,  ujiüjt  bu  unrflich  Krieg  beginnen, 
U  enn's  meiner  tjol^cn  Kunft  nid?t  u>iberftrebt, 
2lus  Btaifi  bir  unb  €Ieftron  3U  erfinnen, 
IPie's  (Slut  unb  0)bcm  fcijaffet  unb  belebt  I* 

€r  folgt  bcs  Ber^ens  Drange  ol^ne  Säumen, 
gicl^t  ungeftüm  fie,  roll  ber  höctjften  £uft, 
^n  fich  herniebcr,  ruht  an  il^rer  Bruft 
Unb  ftnft  in  tiefen  Schlaf  unb  fePaes  CEräumen. 
Kaum  mar'«  bie  c^eit,  ba  ITTittevna'cht  beginnt. 
Da  fäl^rt  er  auf  oon  feinem  fügen  rd?Iummer, 
(Skid)  einem  ireib,  bas  unter  Sorg'  linb  Kummer 
Tim  morgen  fchon  jum  Hocfen  greift  uub  fj.nnnt. 

IVk  mu%  fie  in  IlTinerrens  Kunft  fich  mühen.. 
2lus  2lfcije  lä^  fie  neue  flammen  fprühen, 
Unb  nimmer  rulit  fie;  ftnft  bie  Hadjt  herein, 
Beißt  fie  bie  UTägbe,  ohne  3U  crmüben, 
üTit  §ucht,  bei  lobernber  Jf^i«*'^!"  Schein, 
Das  €h'gemact>  bes  liausherrn  fcufch  behüten. 
2indi  auf  ber  Kinber  IPohl  ift  fie  bebacht 
Unb  fdjafft  für  fie  bis  in  bie  fpäte  iXacht. 

So  flieht  ber  ,fcucrgott  bcs  Cagcrs  .fiicben, 
11%  immer  rüftig  fpringt  er  auf  unb  eilt, 
Die  iraffen  fiir  fein  vEl^'gemahl  3U  fchmiebcn. 
Dielet  bei  2ieolieu,  ba  u>o  ileolus  weilt, 
Unb  an  Siciliens  Küftenftrid?  erl^ebet 
€in  €ilanb  fich,  bcff'  Klippen  Kauch  uml^üUt. 
Cicf  unten  bonnert's,  unb  ber  Ärunb  erbebet, 
IPcnn  Jreuer  bie  beruf^ten  €ffen  füllt. 

Der  2lmboB  bröl)nt,  n?enn  üoUer  il>ucht  bcn  liammer 
Die  f^anb  ber  riefigen  *£yfIopcn  führt, 
2luffd?rerft  bas  (Dbr,  wenn  in  ber  Werfftatt  Kammer 
Das  Jf<?uer  fid?  im  <£ljglyberberae  rührt 
Unb  einten  aus  ber  (Öfen  Ka^en  bringen. 
§ur  3nfcl,  ber  r>ulcan  ben  Hamen  gab, 
Ihilcania,  fdjmebt  ber  ^feuergott  Ijinab, 
Wo  fd?on  Dom  €ifen  tieü  bie  Jfunfen  fpringen. 

Denn  ^rontes,  Steropes  unb  pyrafmon 
2Jrbeiten,  pöUig  nacft,  mit  nerr'gen  ßänbeu 
2ln  einem  BHtj.    <Seglättet  ift  er  fchon. 
Die  le^te  Banb  nur  fehlt  no«d^  am  ToUenben. 
Dreifach  ift  unabläffige  Hegenflut, 
Dreifach  bes  i^agels  Stral^l'l^ineingefdjroci^et, 
Dreifad»  bes  Sturms  (Sel>cnl,  unb"brcifad>  gleißet 
3m  innem  Kern  bes  l^eüen  J^euers  (Slnt. 
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mit  bicfer  Bli^e  fc^awerlid^em  (Sfühen  so 

Dermifdjen  fie  ber  furd?t  granni>oUe  pein. 
Des  Donners  Krad?,  bes  jäl^en  Zornes  Sprühen 
Des  allgctt>alt'gen,  mifd?en  ^e  Jjinein. 
Hodj  anbre  ruften  macors'  €ifenit>agen : 
Sd?neU  runbet  ftd?  bas  flugbefdjwingte  ^ab, 
Den  Kriegsgott  foU's  auf  blutgebrängtem  pfab 
§um  roilben  Streit  unb  Kampf  ber  männcr , tragen 

:iud)  ber  er3Ümten  pallas  Wetit  unb  Sd)ilb,  gl 

Die  :iegis,  mirb  mit  bidjtDerfnoteten  Srf)lanacn 
3n  (Selb  getrieben,  unb  ber  (.^orgo  i^ilb 
Soll  an  ber  <5öHxn  3ufen  alfo^pranaen. 
Dag  fie  nad?  bem  3erriff'nen  f^alfe  ftarrt. 
Va  ruft  Dulcan :  .€ilt,  alles  iu.'a3ufd)affen, 
laßt  rul^n,  was  iljr  begonnen,  fAniiebct  ir>affen 
:iuf  bie  ein  mut'ger  ßelb  mit  Selinfuitt  l^arrt  1  ' 

Hun  gilt  es,  mit  vereinter  Kraft  3U  ringen,  »-- 

Was  Kunft  unb  roas  i^etriebfamfeit  rerinag, 
€in  l^of^es  meifterirerf  foUt  ihr  roübrinaen'' 
Unb  ciligft  mir  ooHenben  biefen  CEaa  1' 
dum  größten  (Hifer  treibt  ber  ^lufträg  aüc, 
Die  2lrbeit  n^irb  geteilt,  unb  man  beginnt ' 
3n  (Dfen  mit  bem  (Suffe  ber  metaUc, 
Der  töbliite  Stallt,  bas  ^r3,  bas  (Solb  3errinnt. 

€in  madjt'ger  Sd?ilb  nnrb  uun  fof ort  gcfdniiiebet,        83 
Der  gan3  allein  nur  latium  trogen  foll, 
Unb  fiebenfadj  wirb  Sdjeib'  auf  S*eib'  aenktct 
bier  füllt  mit  Cuft  ber  Z^lafebalg  ftd>  röu, 
Dort  3if*t  bas  glül^'nbe  (Er3  in  iTafferberfen, 
Der  21mboß  mirb  oon  Dielen  Streiken  roarm 
Die  ßanb  rül^rt  fid>,  im  dah  fi*  ijo*  3U  ftr'ctfcn 
Die  flump'ge  maffe  pacft  ber  ^ange  :irm. 

_  3nbes  Dulcanus  an  :ieoliens  Küfte  84 

t^nm  ,fleiß  bie  Seinen  angetrieben,  brad> 

Des  dages  £id?t  lierein  burd>'s  nicbre  DiA         ^' 

<Sranbers,  er  ernnii-ht  unb  freunbli*  grüßte 

3ljn  muntrer  Dögcl  hcUcr  »ITorgciifaiui. 

Der  (Srcis  fann  fidj  ber  Hub'  nur  fd)ri)cr  cntn>inbcn 

lullt  fid)  m  fein  «Semanb,  rührt  fid>  ^um  (Sang 

Unb  fdjnürt  beu  ,fuß  in  S*uh  unb  fcbcrbinbcn. 

2Iudj  gürtet  er  um  bie  i>ruft  bas  deacerfdiiuert  s') 

Unb  hängt  bas  pantl^erfell  ftd)  an  bie  'Seite. 
€in  t^unbepaar,  bas  ihm  bes  iiaufcs  licrb 
(Setreu  bemad?te,  giebt  il^m  bas  (Seieite. 
Sd?on  geljt  er  3U  2ieneas  unrernneilt 
Unb  muß  an  iljn  unb  fein  r»erfpre*en  bcnfctt 
Da  ficht  er,  roie  ber  i^elb  audi  fid)  beeilt, 
(^u  pallas  nnb  3U  ihm  ben  Schritt  3u  Iciifcn 

^  Sie  nähern  fii,  fd?on  brennet  l^anb  in  X\inb,  k«, 

rdjon  ii^en  fie  am  trauli*  ftillen  berbe,     ' 

Unb  ba  ein  U^ort  fid?  halb  3um  anbern  fanb 

0^cnie§t  man  aan^,  was  man  fo  lana'  entbehrte 

Der  König  fpridn :  ,(i>  (Erojas  fcftcr'bort, 

€rl>ält  ber  bimmel  bidj,  0  lielb,  am  C'cbcn, 

Kaunas  Fein  bcficgtcs  (Eroja  für  mi*  aeben, 

Do*  ift,  hier  Sdjuß  3U  fuiten,  nidjt  ber  iDrtI 

Wir  finb  -^u  i(bwad;,  uns  hemmt  bcs  (Eibri^  l\inf        87 
Uns  liegt  ber  Hutuler  tticfifd?"  auf  ber  £auer 
Unb  ftürmt  bewaffnet  n?ilb  an  unfre  UTaucr 
Dod)  ruf  id?  mädjt'ger  Stä  iime  fürften  auf 
Sie  foüen  fid?  in  (Ereue  bir  rerbinben. 
3a  eines  nid?t  geahnten  Zufalls  Spiel 
läßt  unerwartet  bi.^  ben  Zl>eg  3um  5iel, 
Das  Sd?icffal,  bas  bid?  felbft  gerufen,  finben. 

Die  Stabt,  bie  tief  in's  dtial  (Etruriens  idfaut  88 

^IgyUa,  wie  )ie  alte  Tölfer  nannten, 
IParb  burd?  ben  tapfren,  rüf?mlid?  weltbefannten 
üolfsftamm  ber  Cybier  einftens  auferbaut 
»£in  tiefer  Jrriebe  lag  auf  il?rcn  UTauern, 
^is  tte  me3entius'  ftol3es  Sdjwert  aewann. 
rerlangteft  bu  Seridjt,  wie  ber  (Eyfanu 
ieig  morbenb  l?icr  geljauft,  bid?  würbe  fd?a«bcrnl 


mög*  er  unb  fein  (Sef^led?t  für  all  fein  Zlimi, 
31?r  (Sötter,  halb  geredjte  Strafe  finben! 
21uf  STeicben  lieg  er  lebenbe  Körper  binben, 
IVrfchluugen  i?anb  in  fjanb,  lieg  er  fie  rul?n, 
Unb  ^ru^  an  ^ruft.    cEntfe^Iid?  floffen 
^lutjaudje  unb  perwefenb  efler  Kot 
2hif  fie  lierab,  bis  langfam  bann  ber  (Tob 
§ur  ew'gen  Hui?'  il?r  ^higenlib  gefd>Ioffcn. 

Das  war  3U  t>iel!  bewaffnet  ftürmen  je^t 
Don  blinber^Iüut  entfeffelt  wilbe  Sdjarcn 
^ur  U)ot?nung  beff,  ber  (Ercu  unb  Hed?t  rcrletjt. 
Sdjon  finfen,  bie  im  i>aus  DCrfammclt  waren, 
§u  (Eob'getroffen^ron  ber  Hadjc  Banb. 
Der  frcdje  UTörber  freilid?  war  entfommen, 
(Er  l?citte  gufludjt  in  berHutuler  £anb, 
3nbeffen  feine  ^urg  perbrennt,  genommen. 

^ür  biefen  mann  3iel?t  (Eurnns  je^t  bas  Sdiwert. 
So  fommt's,  ba%  .ber  (Empörung  Jflammen  lobcrn. 
Den  König,  eilt  man,  por  (Scrfiijt  3U  fobern, 
^is  au  bie  5äl?ne  bat  man  fid?  bewehrt. 
Du  foUft,  :ieneas,  biefe  (Eaufenb  führen, 
Denn,  wiffe,  gan3  pon  U\iffen  ftarrt 
Die  ,fIotte  an  ber  Küfte  bort  unb  harrt 
2luf  bas  Signal,  3um  Eingriff  fid?  ju  rühren. 

D.'>i?  I?örc,  W.15  bi'r  greife  S^l?er  fprid?f 
Du,  lybifdiem  <Sefd?led?t  entflammte  3ugcnb, 
Du,  i^lüte  aller  Kraft  uub  lielbentugcnb, 
Va^  es  bir  nicht  an  cSrunb  gcbrid?t," 
U^ilb  ber  Empörung  U'^ege  ju  befitrcitcn. 
Da  bid?  UIe3entius  rei3ct,'feh'  id?  ein; 
Dod?  barf  fo  großes  beer  fein  ^^takr  leiten, 
2lus  frembetn  lanb  nur  barf  ber  ,Vü!?rcr  fein. 

Hod?  rnt?t  ^Etruriens  mad?t  im  nal?cn  ^'clbe, 
2lngftpoll,  weil  fie  ber  (Sötter  2hisfprud?  fd?eut, 
Da  fd?ictt  man  (Eard?o  mir,  bamit  er  nielbc. 
Daß  man  mir  Krön'  unb  Königsicepter  beut, 
Unb  leiten  foll  id?  felbft  (Eyrrl?e'nicns  liecvc. 
Dod?  fjatt'  id)  nicht  ben  nöt'gcn  UTut, 
Das  l?eer  3U  führen,  rinnt  mir  boii?  bas  i^lut 
ITur  träge  nod?  bei  meines  Filters  Sd?wcre. 

(Sern  t?ätt'  id?  mich  an  meinen  Sohn  gcwanbt, 
Dod?  ba  mein  ll^eib  Sabinerin  gcwefen, 
3ft  er  3ur  liälfte  hcimifd?  hier  im  £anb. 
Did?  aber  t?abeu  (Sötter  auserlcfen, 
«Sin-Iiclb  bift  bu'in  beiner  bcftcuKraft, 
5?ift  l?ier  in  biefen  cSauen  nid?t  geboren, 
Z7ur  bu  allein  bift  3U  ber  ^fül?rci-fd)aft 
Der  "^takr  unb  (Eroer  ansciforcn! 

Dod?  fei  bem  Sohn  in  beiner  Krieger  Hcil?'u, 
Dem  ein3'gen  (Lrofte,  meinem  gau3cn  I?offcn, 
pallas,  ein  plat5  an  beiner  Seite  offen. 
igelet?  l?obe  Schule  wirb  es  für  ihn  fein, 
llVnn  bu  im  rauhen  Kriegst?anbwcrf  il?n  mciftern, 
3l?ti  lel?ren  wirft,  ^efd?werben  3U  beftchn! 
IPirb  er  nid?t  einft  init  Staunen  nnb  i>egeiftern 
€mpor  3U  bir,  3U  feinem  UTeiftcr,  fel?n?' 

ills  er  l?in3ugefügt,  ba\i  er  ihm  3um  (Seieite 
§weil?unbert  2lrf'iber  gebe,  I?od?  3U  Hoß, 
Unb  ba\),  aus  eignen  llTittcln,  fein  (Senoß 
pallas  bie  gleid?e  Heiter3al?I  bcftreite, 
J)a  fenften  tief  betrübt^bcn  ^licf  hinab 
2leneas  unb  2ld?ates.    ITod?  erwogen 
Sie  bcibe  itjren  Kummer, — Jplö^lich  gab 
(Ein  ^eid?en  l^enns  an  bem  l^immelsbogen. 

Denn  unpermutet  3U(ft  in  f?ol?er  luft 
(Ein  5Ii^,  ber  Donner  brötjnet  in  (Sewittern, 
Dann  t?ört  man,  wie  bie  (Euba  pom  i?immel  ruft, 
Das  alles  mad?t  bcn  (ErbenbaU  er3ittern. 
Sie  fd?au'n  l?inauf  unb  feljn  nod?mals  empor, 
Unb  furd?tbar  bröljnt's  nod?  immer  über  it?ncn, 
Da  teilt  fid?  l?eiter  aller  U>olfen  ^lor, 
i\nb  U^atfen  finb.  am  vjtrmamcnt  crfd>icncn. 
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89  Sie  fet?n  im  ^lau  bes  ßimmels  itjren  (5Ian5,  98 

Sie  feljn  fie  3ucfen,  I?ören,  wie  fie  flirren. 
i\is  lt>unberbilb  perwirrt  fie  alle  gan3. 
Der  tro'fd?e  i?elb  nur  läßt  fid?  nid?t  beirren. 
Uns  jenem  Drötjnen  !?ört  er,  freubcpoU, 
Der  ijeliren  UTuttcr  Ü^illen  fid?  perfünben: 
,r>crfudjt  nic^t,  Jfrcunbe,'  fprid?t  er,  ,3u  ergrünben, 
lUas  biefes  U^unberbilb  bebeuten  foUl 

()0  Der  fjimmel  ruft  mid?  felbft  in  biefem  icid?en,  99 

Die  (Söttin,  meine  mutter,  ift  mir  nal?, 
Sie  fprad?  es  felbft:  3ft  einft  bie  Kriegsnot  ba,^ 
Wirb  birDuIcan  3um  Crofte  U^affen  reidjen. 
Jtaurentifd?  Dolf,  bu  wabeft  halb  in  ^lut, 
Dod?  (Eurnns  foll  für  biefe  Sd?ulb  mir  t?aften, 
UVtj',  wenn  bes  (Eibris  Wellen  in  ber  Jflw* 
Der  männer  f?elm'  unb  Sd?ilbe  mit  fid?  rafften  1 

(^\  iTun  benn,  beginnen  mag  bie  t?eiße  Sd?lad?t,  \oo 

U'^aat's  gegen  unfer  ^ünbnis  nur  3U  toben!' 
Sd?oti  bat  'er  fid?  bei  biefem  U?ort  erl?oben 
Unb  bas  Pcrlofd)ne  J^euer  neu  entfad?t 
2luf  bcrcules'  lütar.    €r  nat?t  mit  }?'eten, 
Wie  gcftern,  wieber  ber  penaten  Sdjar; 
Ihiib  ift  ^Epanber  mit  l?in3ugetreten 
Unb  bringt  mit  (Eroern  fromm  fein  Ö')pfer  bar. 

92  Drauf  eilt  er,  feinen  Jrrcu"^cn  nad?3ufpüren, 

(^um  ^orb  ber  Sdjiffe  an  bes  »^luffes  Straub; 
Unb  bie  er  als  bie  tapferften  erfanb, 
£äßt  er  3um  raut?en  Dienft  bes  Krieges  füren. 
Die  anbern  treiben  auf  ber  U^afferbahn, 
0hn'  Hubcrfd?lag  3um  mecr  I?inab3ufd?weben, 
^Isfanius  foU  Pon  bem,  was  fid?  begeben, 
So  fd?neU  als  möglid?  Kunbc  and?  empfal?n. 

,^um  Hitt  ins  £agcr  fdjwingt  man  fid?  auf  Hoffe. 
(Ein  pferb,  bebecft  mit  eines  Jföwen  l?aut, 
2U\  ber  man  fd?arfc,  golbne  Klauen  fd?aut, 
^Erhält  :ieneas  aus  befonbrem  JEroffe. 
Der  bange  Huf  burd)f[icgt  bas  Stäbtd?en  fdjon, 
J)a^  Heii'iae  bcs  Königs  ^urg  betreten. 
Da  Krieg  "unb  morb  i'n  fold?e'r  lläl?e  brol?n' 
IXalfn  iÜüttcr  ben  Elitären  mit  (Sebeten. 

i)H         3ct5t  wcnbct  fid?  (Epanber  an  bcn  Soljn,  \05 

mu  (Et?ränen  faßt  er  fdjeibenb  feine  Hed?te: 
,21d?,  wenn  mir  ^cus  bie  3ahre,  bie  entflotjn, 
ZTur  einmal  nod?  jurücf  im  fcben  bräd?te! 
U\u-  id?  bod?  wäl?rlid?  einftmals  ftarf  genug, 
Daß  bei  pracnefte  id?  ein  licJ^r  pcrnidjtet. 
Wo  id)  3um  i^ranb  bie  Sd)ilbc  aufgefd)id?tet 
Unb  (Erülus,  ben  König,  felbft  crfdjlug. 

<)f,  »Entfetjlid?  flingt  unb  fdjancrlid?  bie  Kunbe,  [0^ 

Die  pon"  ber  UTuttcr  man,  ^cronia,  er3äl?lt, 
Sic  l?ab',  ba  er  geboren,  ihm  3ur  Stunbe 
Drei  Seelen  eingehaudjt  unb  breifad?  ihn  geftät?It. 
Dreimal  bie  iraffen  fiird?tbar  mußte  3Ücfen, 
Dreimal  3U  (Eob  il?n  treffen  biefe  i^anb; 
~Sd?  traf  il?n  brcimal,  unb  es  follte  glücfen, 
l)a^  fiegreid?  id?  ihm  Speer  unb  Sd?ilb  entwanb. 

ijt,  Dann  würb'    id?  nie  aus  beinem  2lrm  mid?  reißen,    \o.ö 

Dann  war'  bies  graue  ßaupt  nod?  unperfct?rt, 
mc3cntius'  lianb,  mein  ^ol?n,  l?ätt'  id?  gewet?rt, 
Die  Stabt  I?ier  3U  bebroI?n  mit  Stat?l  unb  €ifen. 
■    (Eud?  (Sötter,  unb  bid?  ruf,  ici?,  §eus,  allein, 
'■   Scbaut  auf  ber  :trfabcr  König,  auf  bcn  armen, 
\   mit  (Snabc  nieber,  laßt,  adj  ijabt  €rbarmen, 
Des  Paters  ^itte  nidjt  pcrgeblid?  fein! 

97  Sollt'  id?  biird?  eure  UTadjt  ben  Sol?n  am  £eben,        U'« 

Sollt'  paUas  id?  3urücf  einft  fci?ren  fel?n, 
Dann  leb'  id?  tjern,  bann  will  ic^  ftiU  ergeben, 
}   Vereint  mit  itjm,  bes  Gebens  mül?'  beftetinl 
;   Dod)  tjabt  il?r  anbers  über  mid?  befd?loffcn, 
^   UPili  ici?,  fo  lange  mid?  bie  Sorge  brängt 
i  Unb  bicfer  2irm  ben  teuren  Soljn  umfängt, 
:   r>on  Irinnen  f «Reiben  fc^neU  unb  unDcrbroffen!' 
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Hahn  hinter,  bic  mit  tbivr  Kraft,  rcrcint, 

Ben  halb  €iitfccllcn  auf  rom  ^o^cn  hoben. 

f  cbon  famnicln  )'\<b  öie  Heifiaen  im  ,VIua, 

Vom  i^uratbor  w\v>  ^er  Kieäel  UH\u^efcboben. 

2leneas  nn^  2Icbat  eröffnen  jeV  tien''^ua; 

3m  Kriegermantel,  in  ^er  vEroer  mitten" 

Kommt  pallas  an*  mit  rdnpert  nnö  id>i\b  aeritten. 

jfaf^  ift's,  als  ob  ^cm  ixiö  im  OVean, 
IjTit  rolK'm  fiittalan,,,  Üucifcr  entfitu^ebe, 
fein  helTacs  ^Intliti  auf  3n  IVnns  bebe, 
Die  ihm  ror  allen  f  ternen  lUaetf^an. 
2lnafiroU  fiel  n  Illiiiter  auf  ^e'n  beben  .Irinnen, 
ftanb  RMllt  rom  !l\'a  in  ^idJten  U\>Hen  auf, 
febnjüi-btia  folaen  fie  ber  Krieaer  iauf, 
i?is  fie  ^em  i^Iicfe  fern  in  nicb'ts  verrinnen. 

i7ei*aus  aus  einem  Pornbufd)  tritt  >a5  Üeer 
2lnf  ^Jra^em  U\\ne,  alle  Krieaer  rufen 
2lus  tüufenö  Keijlcn  jauit^i'nl».    Pumyf  nnö  fcbmer 
€r^rcI>nt  ^lls  i?taltfeI^  rtnas  r<  n  Koffesbufen. 
^Im  ftrcm  ron     *£acre  ^ebnt  fi*  Fühl  ein  Ixiin, 
Prin  u'ebn  ^fr  Torheit  beil'ae,  ^unfle  fd\iiier, 
Kinas  oiiirten  l^üael  ihn  u>ie  eine  lluuier 
3n  Miftrer  (Eannen  reiitem  Kratije  ein. 

pelasaer  hatten,  alfo  aebt  ^ie  f  aae, 
3)a  iatium  fie  beu'obnt  feit  alter  .lu'it, 
Silran,  ^em  UXilÖijott,  fc|tliii  hohe  (Eaae 
llnö  il>m  3u  *£bren  \cncn  Üain  aeuH'iht" 
llnftrn  laa  vEarcbo  hier  in  fiitrer  f  ^än.^e 
ITIit  &er  tyrrl^en'fiten  ftreiter  aroHer\T>ahl, 
Pon  einer  liöhe  fab  nuiii.  mie  ^as  aan.^c 
Krieoisheer  aelaaert  u'ar  im  uHMten  ^hal. 

^(eneas  unl>  Me  junaen  üroer  fiiMin'ufen 
€rmüi)et  in  ^a5  £aaer"ein  ^ur  Kaft 
llnl»  eilen,  ihre  i\offe  hier  5U  tränfen. 
3nöcffen  fcbmebt,  im  ^Irm  ^er  IPaffen  i'aft, 
3luf  lUolfen,  bell  nmaliin^t  ron  fonn'aem  f  irahle, 
Pic  (3öttin  nieber  ^n  ^e5  ftromes  i\an^, 
2ro  ^ort  in  feitu>ärts  abaelea'nem  Cihale 
^leneas  finncn^,  ftill  am  llVae  ftan^. 

fie  fpriibt  ju  ihm  mit  ehiem  IMxcf  PoU  ilnlC>c: 
,1Inn  ftürmc  mntia  aCiWi  u.nrmis  au, 
i^ricb  Fübn  *\utrentinms  ftol^  ^ir  fcbirft  Pulcan 
Knnftrcicber  IPaffen  berrli^cs  05ebik^c!' 
fie  ^rülft  öen  f ohn  roll  €iebe  an  ^ie  i^rnft 
Unb  lehnt  ^ie  helle  ^xüftutia  an  bie  ^'uU\ 
IVie  fteht  er  ftannent)  auf  ^ai  iibeneiite, 
"Das  aöttlicbe  (Sefdunif  unb  idnueku  in  Sfujtl 

iüdn  Fann  er  fatt  fi*  feben,  immer  nMe^er 
Ix'bt  er  ^en  üelm,  ^en  roUein  iviarbufcb  fdMnücFt, 
Deif  platten  feuria  alän.^en,  auf  "ent^ürft. 
3e5t  bürft  er  fi*  jum  unidn'aen  f  d>ii>erte  nic>er, 
,i>um  panier  jet^t  ron  laftcn^eln  i<5cu'id>t, 
3)em  Kiefenftüif  in  bluti^jem  i^efuiifel: 
<San3  fo  öuntbriitt  öer  rönne  arelles  £idit 
2im  i>immel  einer  lUolfe  blaues  I>unfel. 

i  od?  ift  ber  fpeer  aud\  öen  er  ^.n*üfen^  hebt, 
Der  f  dienen  alän.ienö  aolbenes  c«3ef*meit»e, 
Der  fd>ilb,  uui  ^en  bes'(<5oltes  ("Zauber  mcbt, 
^ur  feinen  i^Iirf  a>illfomm'jie  :inaenmeibe. 
2l»f  öiefem  war  vom  iS^on  ber  3taler  !Uad>t 
llnö  römifd>e  Triumphe,  rönrfdvs  €eben, 
2is{an,  ron  feinem  aajt^en  i\ms  umaeben, 
projhet'fitcn  l^licfes  finnreidi  anaebrai-bt. 

21u*  i'üb  nun  auf  Öes  f  dnli>cs  mädn\H*r  platte, 
Von  iriarrors'  9rünem  böhlejiba*  bebecft, 
3»n  ^ilö  ^tc  il  ölfin,  bie  aeunnfeit  hatte, 
Wk  )xc  jnm  f äuaen  ihren  Körper  ftrecft. 
Das  ^ipiUingspaar  trinft  gierig,  roller  (Slürf, 
f^armlos  an  ihrem  €uter,  ohne  ^eben, 
Das  (Eier  feiert  forgfam  feinen  Kopf  juriicf 
Ul0  lecfl  fie,  iljnen  (Slan^  unb  J^orm  ju  geben. 
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Unb  l^ier  ifl  J\om.  ^e^  Cireus  ift  enticcri, 
f abin'fdje  3""^jfi"i"''"  f'^*  '"^^"  n'eg5ufitl^reu. 
f  el^t  (Eatius  il)r,  ben  Äreis,  5um  Kampf  fiit  rül^ren, 
feilt  ihr,  wie  fid?  fein  Tolf  im  Kampfe  mehrt? 
Poit  fiel^,  ba  ftcbn  f*on  in  ber  Tölfer  Knn&e 
Pic  \fiirflen  frieMidj,  f  djalen  in  ber  lianJ), 
^In  ci>eus'  Elitär  beim  jieil'gen  i^ranb 
Ilnb  einen  fidj  burdj  €ib  3um  IPaffenbunbe. 

Hub  liier  rei^t  n>ilb  im  fdinellen  Tiergefpann 
Ihettus  ber  feur'gen  ^Aoffe  IVwi  in  ftürfe. 
fprid>,  mar's  bir  €rnft,  bu  glaubteft  mohl,  es  glürfe, 
iras  gleif)neri|d?  beiti  falf*es  IVr.,  erfann? 
Tiun  fdMeifet  bir,  ^llbaner,  roller  (tüife, 
vEulIus  bie  i^lieber  burdi  ben  grünen  ^.ann, 
Va\)  fidi  bie  Porncn  auf  bm  Il\ilbespfaben 
3n  beinern  marmen  i^lute  grauj'aui  haben! 

porfenna,  ber  dariiuinius  gemehrt, 
PaH  er  3ujn  Königstl^ron  ^urürfgeFehrt, 
i£ilt,  tjicr  bie  ftabt  mit  f itan^en  .^n  umgeben. 
Po*  fieh,  ba  f*mingt  ;!leneas'  hehr  c^efdMedjt 
Pie  U\ijfen  für  bie  , Freiheit  im  c<5efed^t, 
Per  König  mn^  in^milbem  3orn  erbeben, 
Pa  ^looles'  l>anb  ben  i>au  ber  i^rürfe  ftür.^t 
Ilnb  v£loelia  iid?  jum  fpiung  ins  IPaffer  f*ür.)t. 

,T(um  fdMil3  bes  ^Tempels  an  CEarpejas  U\illc 
Inilt  IHanlins  "auf  bem  vlapitole  il\utt 
1\m-  Komulus'  r>au(e,  bas  ber  l>ilm  beba*t. 
Port  flattert  eilig  aus  ber  golbjien  lialle, 
3n  roller  >lngft,  bie  filberne  (^aus  heroor 
Ilnb  melbet  burd^  bas  fd^lagen  ihrer  »flügel, 
Per  c^allier  erHimme  fd^on  ben  liügel,_ 
f d^on  fei  er  ba,  bebroht  fei  fd\^ji  bas  dhor. 

Pes  «.Laniers  l>iupt  hobt  fid?  ans  golbncm  Kleibe 
l\ni>  aus  bem  IHantel,  filberbell  geftreift, 
llliUbiiHMfi  erfdHMut  ber  Ixils  unb  ift  umreift 
Ton  einer  Kette  Föftlidn'm  c^ofdMneibe. 
^\vc\  glei^enbe  f peere  fdMuinget  jebe  Ininb, 
irie  nian  fte  führt  im  beinrfd\Mi  ^llpenthale, 
iiinreid^enb  Perfung  in  bem  Kampfe  fanb 
3hr  Körper  unter  eines  f  d^ilbes  f  table. 

Ilnb  hier  finb  falierd^öhre  bargeftellt 
Ilnb  ber  «lupcrFer  röllig  nacfte  fdiaren,_^ 
illit  fdnlbeu,  bie  bes  liimmels  hohem  cT>elt, 
f  0  gebt  bie  rage,  einft  entfallen  maren. 
3n  liüten  finb  fie  alle  an^ufdviu'n, 
Pie  fie  verliert  mit  moirnen  fpir^en  tragen. 
^um  (Tempel  führen  ehrbar  5Ü*t'ge  ^frau'u 
Pas  heilige  tSerät  auf  leiibtem  jPagen. 

Paneben  fdnif  TulFau  bes  dartarus  ^xeidi 
Illit  plutos  Pfortenbau.  .  Pen  ,y'rer>ler  trafen 
^In  biefem  cOvt  bes  t^aueus  harte  ftrafcn. 
^lin  ^V<-'Ifen  hängft  bu,  v£atilina,  bleidj, 
Hub  vtterft  ror  ber  ,fnrien  ^Ingefid^tc. 
Pod^  audi  bor  frommen  feelen  ^Infenthalt 
c5ab  hier  bes  hoben  Künftlers  liajib  iSeftalt, 
liier  fa^  ber  greife  *£ato  3U  (Scridjte. 

lhii>  mie  ftieg  bort  bas  lliecr  in  (ßolbe  auf! 
Pie  U\-»ge  toft  unb  fd\inmt,  bie  Jflut  burdifd^meifeu 
3»  f überglänz  Pelphine.     Illit  ben  fdjmeifen 
Pas  lOaffer  peitf*enb,  fliehn  fie  hin  im  £anf. 
Ilnb  ehern  ftrahlenb,  fdimimmen  ftolje  ^flotten 
,?>u  ^Ktiums  Küfte.     lOilber  Kampf  entbrennt. 
IPie  leuditets  golben  um  feucates  (trotten, 
Pa  ftürmenb  foldje  Krtegsmaitt  fie  berennt. 

<l>ur  feefd>lad>t  mit  \m  3talern  5U  fitreitcn, 
^rFlimmt  ^Ingnftus  v£aefar  je^t  ben  i^orb, 
'^hid]  fenatoren,  Polf  fielen  mit  il^m  bort, 
Pie  t^ötter  unb  Penaten  foU'n  fie  leiten. 
Von  v£aefars  f d>läfen  blit-^t  5UMcfa*e  (Slut, 
Per  Iielm  erglänzt  mit  rätcrlidjem  f  terne, 
f  *on  naijet  aud?  2lgrippa  ans  ber  Jferne, 
3m  f  *ut5  ber  (Söttet,  auf  bes  ITTecrcs  jflut. 
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€r  trä^t  auf  fetnciu  I^anpt,  roti  (Solb,  bas  frfjwcrc   (25  < 
3m  f icg  5ur  fcc  crrung'nc  Kronflcinob.  [ 

2lu(^  füijrt  ^Intonius,  ber  am  roten  lITecre  ~ 
3m  0ften  jüngft  gefiegt,  3U  Kampf  unb  (Tob 
€in  bunt  (5emifd>  bciDaffneter  i?arbarcn; 
^f dft  ganj  ^iegyptcn  ^ictjt  mit  tl^m  3um  f  tran§\ 
^Jern  aus  bem  COrient  ber  ^aftrcr  f djarcn, 
3«.t,  öie  acgypt'fdje  (Sattin  blieb  nidjt  aus. 

3)ugleid?  ftürmt  alles  Dor,  bie  fecf djiadjt  3n  beginnen,  \2h 
l>om  Kuberfdilag  erbebt  ber  (liefe  f dioh*, 
Pcs  IHcere?  iiöhe  fudjt  man  3U  gcmijinen. 
2\i)5  eine  lUinbsbraut  bie  dyclaben  los, 
lltit  ^felsgeftein  bie  ,flottc  3U  perberbcn? 
fdnff  brängt  an  f *iff  mit  feiner  üürme  £aft, 
I^ranbfacfeln  lobern  3if*enb  auf,  es  raft 
Per  Kampf,  rot  mufi  i>om  i^lut  bas  IHeer  fidi  färben. 

3u^cffen  jene  Kampfe  unitcnb  fdjon  \27 

(Entbrannt,  läf^'t  fidj,  ber  "^bvcn  lliut  3U  heben, 
i'ie  Königin  herbei,  3U  fabem  (Ion 
Pas  l^cimatli*e  fistrnm  3U  beleben. 
Pte  fdjlangen,  bie  rom  dürfen  fie  bebrobu, 
(Erblirft  fie  freilid>  nidjt.     3"  ^^"^  erbeben 
ftel>t  man  2lnubis,  ber  l]unbsartig  bellt, 
Pem  Penus,  pallas  fid^,  lleptun  cutgegeufteUt. 

2(u*  fdjuf  Pulcan  mit  Funftgeübtem  llleiiV'l  l-^< 

2lns  <£ifen  lllarors  mitteji  in  bem  ftreit, 
Pa3u  ber  ^urien  büfteres  (5eleit\ 
r^ier  raft  ix'lloua  t]in  mit  blut'ger  (SeiHel, 
Port  ftürmt  bie  i^mictradit  frol]  burd?  Kampf  nub  f  d>lad>t, 
^crriffcn  fdjlägt  ber  IHautel  ilire  t'enben, 
Podj  1^0*  an  ^(ctiums  f  tranb  l]ält  phocbus  IPad^t 
IXnb  eilt,  rings  feine  Pfeile  3U  rerfcnben. 

ll\is  IPunber,  menn  iti  fdnecfen  uurermetlt  12') 

Per  "^ni^cv  baufen  anseinauber  i^iegeu, 
Wenn  ber  fabaeer  f djar  ron  bannen  eilt, 
2Iegypter,  ^Iraber  ber  ^Ingft  erliegen? 
Pie  Kön'gin,  bie  bas  dau  nur  lofe  fafjt, 
i.ä^t  von  erfi[el>tem  IPiiib  bas  fegel  leuFen, 
Umringt  von  Iltorbluft  nur,  muH  1'«^  erblaßt, 
3u  büftrer  ^Ibnung,  il]res  CLob's  gebeuFen. 


f  0  trägt  ber  IPcft  ftc  übers  UTcer  im  €auf,  \30 

Port  f*Iie^t  ber  Hil  fd>mer3PoK  hcn  ^ufen  auf, 
Hub   mäiijtig  u'ogt  es  3u?ifd,>en  bem  (Senabe, 
3ft's  bodj,  als  ob  er  in  bem  bunflen  f *o§, 
Pie  hier  befiegt  bas  I^erbe  dobeslos, 
3u  feine  blaue  (Tiefe  alle  labe. 
Bier  behnt  fi*  i\oma  aus.    Pen  (£aefar  trug 
Preifadj  als  f  icger  ftol3  ^^^  1\o\ic  §ug. 

3taliens  cSötteru  emig  Panf  3U  fagen,  \^y 

'iä^t  er  ring^  in  ber  ftabt  mit  (Slauj  unb  pradjt 
Prcihunbert  (Lempcl  auf  5um  l^innnel  ragen. 
Purdj  alle  ftratjen  mögt  bas  PolF  unb  Kutt, 
i,^ci  luft'gcm  fpiel  mit  i^cifall  ihm  3U  lol^nen. 
3n  jebem  (Lempel  ftanben  am  ^Utarj 
Por  bem  ber  Opfertiere  feifte  f diar 
^Im  i,>oben  lag,  bie  dl^öre  ber  Iliatronen. 

Pa,  mo  fid)  blenbenb  meifi  ber  IlTarmorftein  t^2 

Pein  leudjtenben  ^(poü  ^ur  fdMuelle  bauet, 
^Im  (Leiufei,  fit^t  er  felbft  unb  überf*auct 
Per  PölFer  c<3abeu,  bie  er  nun  3U  meih'n, 
IJln  ftrahlenbe  pfoften  I]ängt.     3'"  ^uge  ftauet 
2111  ber  23efiegten  fdnir,  bie  je^t  in  i\eib"n 
fidi  nah't,  ein  2.Mlb  rerfd^ebcner  c^cftalten, 
Perfdnebncr  (Irai"bt  unb  fprad^e  3U  entfalten. 

2lud>  balle  iriuUibers  ^£rfinbuugsfinn  t'i5 

3iu  ^^ilb  riomaben  lebensmahr  gcfdiaffen. 
Pen  ^Ifrer  fah  man  hier,  ben  meicblidi  fd^laffen ; 
liier  jogeii  üieleger,  Karcr,  PaFer  hin, 
l'nb  pfeilbemehrt  erblirfle  man  cSeloncn. 
Pa^u  bes  (£upbrats  ftillcu  £auf, 
Pen  Khein,  ^Irares  nahm  ber  Künftler  auf 
Unb  aud>  bie  Uloriuer,  bie  nörblid^  mohnen. 

Illit  ftauiieii  fieht  ^leneas  auf  ben  fdnlb,  \.34 

Pen  ^Ipbrobiles  Funftgeübter  chatte 
3I11U  burd>  bie  cSöttin  felbft  gefenbet  I^atte. 
€r  muftert  gierig  V'ilb  für  l^ilb, 
Pas  il;m  erftraF>ft  in  leuditenbem  (SefunFel, 
Pod^,  baf)  il^m  all  ber  feinen  rühmeub  dl-jun 
Uiib  ihr  rerbäiiguis  auf  ber  fdnilter  ruhn, 
linllt  fidj  ror  feinem  finn  in  tiefes  PunFel. 
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Jlujöjug  au^  6cm  ^rorpcßt 

üt  ^Infialt  serfäUt  in  eine  feeftWkfflge  »lealfdjttte ,    in   flt}mnafiaU    unö   tfcmetttörfrafTen. 

Pie  ©ymnaftaflen    rocröen    bis  (Obertertia   eines  (Symnafiums ,    bk   2^eaI[d|iUer    bis   Oberfefunöa 
eines  J^ealgvmnafiums  oI]ne  ^eitocduft  oorbereitct. 

Bedingungen  bev  2lufnaljme. 

>«,         .  ^i^l'*^???^*!?^^"'  "»«^^^^  ""«^  ^«"  HnterridU  bofui^en,  jal^len  monatlii>  postnumerando  in  : 
€  ementatflaffe  III,  II  unö  I  je     9  IHarf,  |  Klaffe  IV  unö  III     .     .     .     je  i5  JlTarf, 

Klaffe  VI  unb  V      .     .     .     .       12       ,  |  .       II      .       I     .     .     .     „  (8        , 

:aufnaf^megebul]r  6  IHarf,  ebcnfo  bei  öem  Jtbgantjc; 
öie  ^ftlb^Jf nflöttäre,  auger  öem  Sd^ulgelöe,  oicrteljälKlid?  12D  JHarf.  Die  cingefüf^rten  Bücber 
liefjtrt  auf  »erlangen  5ie  5d?ule.  2i  u  s  n  a  f?  m  s  w  e  i  f  e  nnb  auf  b  e  f  o  n  ö  e  r  e  s  5(  n  f  u  d?  e  n  n>ir5  es 
auc^  Cagesfcfjülern  gejlattet,  an  5en  Bä5ern  in  6er  €lbe  unter  ^tuffid^t  eines  Cel^rers 
teil5unel?men  Die  ^(rbeitsjlunöen ,  nad^niittags  5-7V2  Uf?r,  fann*  nur  eine  befd^ranfte  ^tn^abl 
Cagesjdyuter  b^fud^en,  unö  es  ipirb  gebeten,  red^t^eitig  fxdi  ju  melben.  €ine  Vergütung  mirö  öafür 
nidit  beanfprud?t.  ^        ^  i»«^ 

Die  öatt}<»ftlfiotläre,  roeldie  in  öer  2InM^  Unter ridn,  «rjieliung,  Kof!  unb  pfleae 
l^aben  la^m  merteljäfirlid?  270  ZHarf  praenumerando.  Die  »Oäfdie  wivb  mit  i5  c4i  fiu-  ein  Piertef. 
jal^r  beredjnet. 

JUitjubringen  finb  von   jeöem  (S a Ujp enfion cir : 
0    9  (pberl^emöen ,    3  2^ad]tl?emöen ,    9  paar  Strümpfe,    is  Cafdieutüdior,    6  paar  U.itcrbeinfleiöer 
6  ^«metten,    6  ^anÖtüd?er   (bie  lüäfd^e  mu§  beutlid)  ge-.cidmet  fein\   mcuiaftcns  2  paar  Stiefel' 
2  Unsuge,  [  Kautel  ober  Ilberrocf,   mobei  öie  Wahl  bes  ^Inuuu   Ocn  Litern  freigeftoUt  ift 
^^    ^'"^  i"*"*'*"^*   ^^'^*  ^"^^'^   ^*»"9'    ö'SO    breit),    i  KopffiffcM,    i  "mattioito  D.^fc    für    ben  4ommer 
l  J^J^^ett  rur  öen  IPinter  (ober  im  gansen  2  Dedfen),  2   Übersüge,  2  meiße  o^a•  i  bunte  llettbccfe! 
{  Kleiöerburfie,  \  ixegeufd^irm,  ' 

3)  {  Befiecf  mit  Itleffer  unb  <5ahtl,  filberuem  Speife»  unb  Kaffeelöffel 
(frjtr««^Jitt5p&cit  bilben  : 

1)  prioatunterrid^t    in    Iltufif,    Stenographie,  5d^i»immuri  to  rri  dn,    ied^teu      2UMten 
^eilgYmnattif,  ju  beren  IHitnat^me  nicman:^  uerpflidnet  ift,   foiiMc  eocnt.  Cansu  11  t'e  r  ridU  im 
lüuiterl?albjat?r ;    auBerbem    i)^   jeber   anbcre  priDatuntcrridn    befonbers    nad)    flbeieinrommen    m 
perguten.  •' 

2)  Jür  öenuöung  ber  Klariere  finb  merteliälH-Ud?  .>  IHarf,  ber  gleid|c  Betraa  ift  für  bas  Dicnftperfonal 
lu  entnd^ten.  '  f^m^"«» 

I)  |anspenfr#^^r^^^^^^^^^^  Serben  omn  ,  Cagesfd^üler  .om  a. CebensjalKc  an  aufgenommen.  5ür  ^cn 
Eintritt  m  bieSerta,  ber  m  ber  2?egel  nad?  Dollenbetem  9.  Cebensjal^re  erfolgt,  wirb  aeforbert- 
öefanntfd]aft  mit  bex  öiblifd?en  (ßefdnd]te,  geläufiges  Cefen  unb  Sd^vexhen  in  beu^d^er  unb 
^teinifdjer  Sditi^t;  Jertigfeit,  ein  Diftat  in  beiberlei  5d?rift  niebersufd^reiben ,  besgleiAen  im 
•  "fif"  oier  Spepes  m  ganjen  unb  imUnannttn  Sai}kn;  ferner  in  miinblid^er  IPiebergabe 
einer  leiditen  €r5atjlung ;  b.e  erflen  2lnfcingc  in  beri  Healien,  namentUd]  (Seograpl^ie  unb  (5e(d)id)te 

nmJfY'\'^f^'  "t"^- ^f '"^""^-^  '^''^  ^-  Gebens]  alK  es  in  bie  unterfte  €lemeutarria|Te 
(III)  eintreten,  ifl  feinerlei  Porbereitung  nötig,  nid^t  einmal  münf d^e  nsioert  Die 
^auptaufnal^m^e  finbet  0)krn  ftatt,  ^od)  i)\  ber  €intritt  aud?  5U  anberer  ^eit  üaithaft  Bei 
antritt  eines  penlionärs  in  ber  Hlitte  bes  Quartals  «.irb  bie  Penfion  00m  (Tage  bes Eintritts, 
bei  Cagesfdiulern   ber  begonnene  IHonat   für   ooU   bered?net.     %nf   ftinere   ^eit     ald    1   Idftr 

Umm  smitt  mh  f  mflaiilire  mir  au^uafim^uieife  aufgeaommeT  ^eröe»:    l  ij*  «§ 
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3tti>eß  fid;  tn  (£inirten  bies  be^ab,  ^ 

Sc^irft  3uno  anf  b«5  f^imntcb  luft'gch  Bahnen 
(ium  fäf;nen  Curnus,  3ris,  Mdy  Ijinab.* 
fie  tritt  5u  itjm,  i>a  er  in  feines  ^t^nen 
ptlumiius'  ßaine  »eilt  im  l^eifgen  <5runb: 
,Cnmns')  fo  öffnet  ftt^  il^r  Hofenmunb, 
JX>QiS  bir  ein  (Sott  nidjt  3U  oerl^eifen  n>a«Jite, 
Per  ntorcien  bringt  es  Öir,  &er  eben  tagte" 

€rfaljre,  ba§  2(eneas  feiner  Stabt,  2 

Den  ^rennben  unb  ber  flotte  je^t  enteilte, 
Ba§  er  beim  palatin'f<i?eii  König  roeilte 
IhiS  nun  €panbcrn  <x}\da^  rerlaffen  f^at, 
lim  fern  fidj  nadj  €trurien  311  begeben. 
Beroaf nen  ipiU  er  l^ier  bcr  Cyber  SAar, 
iy<xs  £iinbpoIf  foü  3um  Sturme  fid)  ert^cbcn, 
IPa»  alfo  fäumft  bu?    Säumnis  bringt  (Sefat^r! 

2lnf,    räfte  beinc  IPagen,  3aum'  bie  pferbel  3 

Bridj  uncrn>artet  in  ^\xs  Cager  ein, 
Perroirre  morbenb  feiner  §eltc  Heilj'nt' 
Itoctj  fpridjt  fie,  ba  entfdjroebet  fre  ber  €rbe 
3n  nxettem  9ogen  I^od)  im  Jflügellauf. 
^e^t  erft  erfennt  ber  Jüngling  "fie  nnb  Ij'ebet, 
Pa  fie  itm  Slirf  in  weiter  Jf^rn'  entfd^roebet, 
mit  biefen  IVorten  beibe  ^ßkxCbt  anf: 

,E>r  M  bes  Jktljers  iier,  bid?,  3ris,  mir  gcfenbet?  ^ 
IPo  fommt  ber  (SIan3  I^er,  ber  mein  2luge  bicnbet? 
Per  bimmcl  tbut  fidj  auf,  tf^n  pol  umgreift 
Xielllcndjteubcs  <5efttrn  auf  l^ol^en  öatjneu! 
3a,  folgen  roili  idj  bir  nnb  beinem  llTaljncn, 
Per  bu  3um  Kampf  mid?  rufft,  wer  'bw  <\xi&\  fei'ftl' 
ilnn  hebt  er  ll^affer  auf,  ba  er  3um  (??ucU  getreten 
yhxSy  fielet  ber  (Söttcr  llTadjt  an  in  (Sebeten. 

3nbeffcn  wogte  fdjon  bas  gan3e  Beer 
Purd>s  offne  Sladjfelb,  reidj  <x\\  [tollen  Hoffen, 
3n  go(bburd?wirftem  prunfgewanb,  einiger. 
ITIeffapus  30g  roran.    PesCyrrhus  Söljnc  fdjfoffen 
Pen  ^ug,  in  bcffen  IHitte  Curnus  ritt. 
So  fücßt  ber  (Sanges,  fiebenfad)  gefdjwoUen, 
Ihib  ftill  ber  TXW  baljin,  wenn  "oon  ber  Jfelber  Sd>oIIen         \ 
€r  fnidjtbar  wieber  in  fein  Sette  tritt.  ^ 

2Us  jetjt  bie  Ceufrer  fern  bcn  Staub  fidj  Ijeben  6  ; 

llnb  l^odj  in  IPolfen  bunfel  wirbeln  febn, 
Paß  ll>eg  unb  Beer  bcm  ^lirfe  faft  pcrgeljn, 
Pa  ruft  3uerft  «Laicns,  ber  foeben 

Bo*  pon  ber  oorbern  IParte  fernljin  falj:  ^ 

,initbürger,  weldj'  (Sewüt^I  mit  ftnftrem  Sdyancm 
Koüt  bort  f>eran?    21nf,  auf,  erflimmt  bie  HTauern, 
Bringt  Srfjwerter,  Speere  her,  ber  ^einb  ift  'is^X' 

3cöt  ft-blägt  furdjtbares  lärmen  ctxi  bie  ®t{ren.  7 

lUit  Troern  füllt  bie  Burg  fid>  eilenbs  ^xk, 
€in  jeber  brängt  unb  rüttelt  an  'btw.  Cl^oren. 
So  hatte  fie  ber  friegserfaljrne  mann, 
2leneas,  'ii^  er  fd?ieb,  3U  t!^un  befAworen, 
lUenn  es  ber  ^ufall  forbem  foUte,  "i^oMix  \ 

3ns  (felb  bas  Beer  jnm  Kampfe  nidjt  3n  fletten,  '' 

3m  £ager  fid?  jn  f^n^en  Ijinter  U^äUen. 

So  fdyliegen  fie,  obfd?on  fie  pflidyt  unb  €I?r'  8 

5um  Kampfe  mat^nen,  tief befd>ämt  bie  Pforten 
ilnb  fetjen  fidj,  getren  bes  2Iuftrags  Worten, 
3n  l?ol»len  (Enrmen  männiglid;  3ur  VOt\x. 
Poraus  "^xy.  Seinen,  fommt  3U  aller  Sd^rerfen, 
^nm  plaö,  wo  fidy  ber  IDaU  3»r  ^efle  türmt, 
<San3  nnvermntet  fd^nefl,  auf  tl?ra3'fd?em  S^d^n^ 
mit  5wan3ig  Heitern  Curnus  angejiürmt. 


5 

5  ^ 

i 


\ 


Sein  Baupt  bebecft  ein  Beim  in  golb'nem  <5Ian3e,         9 
I>en  rot  ein  Baarbufdj  mädjtig  überragt. 
,lPer  ift's,  ber  in  bcn\feinb  3uerft  fid>  wagt? 
^a,  3ünglinge?'    €r  ruft's,  es  fliegt  bie  Can3C, 
Pie  Sdjiadjtanregerin,  unb  mutig  fpringt 
€r  \{9^  3U  Ho§  ins  ^felb.     mit  lautem  (Sruße 
^olgt  feine  Sd?ar  it^m  eiligft  auf  bem  ^'u^e, 
Paß  fdjauerlid?  ber  Huf  bie  £uft  burd?bringt. 

2ns  bie  Trojaner  nun,  bie  bang  t)er3agen,  {o 

Pem  gleidjen  Kampf  im  offnen  Jfelb  nidjt  traun, 
mit  iijren  lUaffen  ftd?  tjeroor  nidjt  wagen, 
Pa  fie  auf  il^rcr  Sdjan5cn  IPäüe  baun, 
2Us  jeber  ftaunt,  fpät^t  (Turnus,  l^odj  3U  Ho§, 
Balb  Ijier,  balb  bort  rings  um  bie  j^eftungsmauer, 
Ö)b  I^eimlid?  fid?  ein  (Eingang  wo  erfdjioß' 
llnb  liegt  gleid?  einem  IPoIfe  auf  ber  £auer, 

Per  eines  Sd>äfers  Bürben  überfällt  \\ 

llnb  wütenb  (xw  bem  ^n"",  tro^  IPinb  unb  Hegen, 
Bis  mitternadjt  gebulbig  ix^c^isit  I?ält, 
3nbes  in  if?rer  IHütter  Sdju^gefjegen 
Pie  3arten  Cämmcr  Jarmlos  blöfcnb  fc^rein. 
IPie  er  bie  abgefd^Ioffnen  wilb  umlungert, 
Xk'iiA{  Beute  gierig,  lange  ausgehungert, 
(Sequält  wirb  x>^\\  bes  l^ungers  grimmer  pein, 

So  fdywoU,  '^  er  l?inauf  3um  mauerfteine  \t 

llnb  i\\  bcm  €ager  falj,  (Eurnus  bas  Blut 
^u  !)cücm  5orn,  unb  Sd)mer3  unb  wilbe  IPut 
Pur*Hammte  tief  bas  llTarF  unb  bie  (Sebeine, 
Zlac^  einem  €ingang  irgcnbwo  3U  fpäljn 
llnb  irgenbwie  ein  mittel  aus3ufpürcn, 
Pa§  bie  (Trojaner  fidj  peranlaHt  fäf^'n, 
Pie  3l?«n  in  bas  Jpelb  i?eraus3ufütfreu. 

Per  borgen  lag,  biiljt  aw  bes  €agers  Hanb,  \% 

Pon  feften  Pämmen  rings  I|crum  um3ogcn, 
Pie  Jfl«»tte  auf  bes  IlTeeres  fd^wanfen  IPogen. 
fjier  fprcngt  er  <x\\  unb  l^eißt,  ben  ^cuerbranb 
Pie  jaud>3enben  (Senoffen  3U  beleben. 
Sdjon  fd?wingt  er  eine  ^acfel  in  ber  ^^nxCti, 
llnb  'iiOi  er  fo  bas  Beifpiel  felbft  gegeben, 
€ilt  jeber,  bem  BefeI?Ie  nadj3uftreben. 

mit  ^acfeln  ruftet  fid?  bie  junge  Sd?ar.  14 

Beraubt  wirb  jeber  Berb.    Pes  Kienes  Püfte 
llnb  fprü^nbc  :ifdje  fteigen  in  bie  £üfte.  — 
Sagt  nun,  iljr  mufen,  weld?er  (Sott  es  war, 
Pem  (Troer  ifjrer  flotte  Hettung  banfen, 
llnb  wer  fie  einft  entriß  Pulcaus  <SewaItI 
Per  (Slaube  an  bie  (Tl?at  ift  fidjer  alt, 
Pod?  wirb  ber  Hul?m  fidj  ewig  um  fie  raufen. 

gu  jeuen  Reiten,  )i<x  Jleneas  bort  \% 

l\\\\  3bas  Böljen  feine  Jflotte  baute, 
Pamit  er  fie  bem  meere  anrertraute, 
Sei,  Ijeiljt  es,  «Ty-bele,  ber  (Sötter  ^ort, 
Pie  ITTutter  aller,  einft  »or  geus  getreten 
llnb  Ijab'  3u  iljm  gef!ef?t:  ,€rt{ör',  0  SoI?n, 
Berr  bes  (Dlympus,  vxxs  an  beinem  ITtjron 
Pie  liebenbe  IHutter  jefet  non  bir  gebeten. 

€in  5»**«"J?«Ji"  duf  l?ol?em  Bergesranb,  ^6 

0ft  loberte  in  il?m  'iizs  (Dpfers  ^euer, 
IPar  mir  burd?  feiner  2lI?ornbäume  Staub, 
Purc^  feine  bunflen  Kiefern  lange  teuer. 
Pem  Parbaner  tjab'  id?  gern  "bzw.  ^or^  gefd?enft, 
T>a  es  oxK  f?ol3  iwm  ^lottenbau  il?m  feljlte, 
föf  bu  nun  bie  Beforgnis,  bie  mid?  fränft, 
Pie  midj,  bie  mutter,  feit  bem  (Tage  quälte. 


> 


£a9'  wettcrfeft  ftc  trotten  jeber  ^ut, 
fafj  es  'btw  cinft'gcn  Bäumen  I^eute  frommen, 
Pajg  fie  üon  unf'rcm  Berge  einft  gefommcn, 
llnb  i?ütc  fte  üor  ber  (Drtane  IPut.' 
,(!)  mutter',  fpridjt  ber  Sot?n,  ber  burdj  bie  IPcltcn 
Pie  Sterne  alle  lenft  auf  ii^rer  Bal?n, 
,lPiUft  bu  bes  Sdjicffals  weife  ^ügung  f dielten? 
IPas  flcfjft  "bw  um  ber  Sdjijfc  f^cil  mid?  au? 

IPiUft  bu,  bie  mcnfdjentjänbe  einft  erfdjufcn, 
Pie  Sdjiffe,  wiUft  bu,  mödjtcu  nie  rcrgehn? 
IPiUft  bu,  ^Iciicas  fei  ba3u  berufen, 
UnfK^'re  Pranafal  fid?er  3U  hefteten? 
IPenn  l^at  ein  (Sott  je  foldje  madjt  bcfcffcn? 
Jlein,  wenn  2leneas  auf  ber  Sdjiffc  Kiel, 
Pie  glücflidj  jebe  Branbung  einft  burdjmeffen, 
Einläuft  in  bes  aufou'fdjen  l^afens  iiel, 

Pauji  fei  cudj  Sd?iffcn  bejf'res  £os  befdjicbcji: 
2lus  euren  (Trümmern  t?ebt  fidj,  wenn  il?r  bredjt, 
(SIeidj  (Salat^ea,  Poto,  ein  (Sefdjiedjt 
Pon  llymphen  auf,  bas  wie  bie  ZTereibcn 
Purd>s  mccr  t^inftürmtl'    ^eft  bei  ber  ftyg'fdien  Jflu* 
Pes  Brubers,  beffen  Straub  oon  Pedjbampf  braufet, 
Beteuert  er's,  unb  bei  bem  IPinf  ergraufet 
Hings  ber  Olympus,  allen  fmft  ber  IHut. 

1\\s  je^t  bie  par3en  bie  beftimmten  c^eiteu 
(Erfüllt  unb  ber  €ntfd>eibung  (Tag  genat^t. 
Kommt  «Tybele,  empört  burdj  (Turnus'  (Tljat, 
Per  l^eil'gen  flotte  Hettung  3U  bereiten. 
€in  (8lan3  war,  wie  il|n  nie  ein  2lug'  gcfdjaut, 
llnb  ein  (Sewölf  im  (Dften  Ijodj  erfdjienen 
Samt  bem  3bä'fd)en  (£I?or.    Pann  traf  bas  IPort 
Per  (Troer  unb  ber  Hutuler  ftarre  mienen: 

,§agt  nidjt,  it?r  Ceufrer,  rül^ret  feine  Baub, 
Pie  Hettung  meiner  Sdjiffe  3U  er3wingen, 
(Turnus  foU  leidjter  tjier  bes  IHeeres  Branb, 
2lls  ber  bes  l^eil'gen  ^idjtenbau's  gelingen. 
3l?r  Sdjiffe  fd?winbet,  bord)t,  id?  tifu'  es  funb, 
llnb  werbet  ITympI^en!'    Siel?,  im  2lugcnblicfe 
Zerreißen  OiW.  bem  Steuer  alle  Stricfe, 
llnb  Sdjiff  auf  Sd?iff  fmft  auf  'üti  meeres  (Srunb. 

1\\s  nun,  0  IPunber,  wo  bie  Barfen  ebeii 
Perfunfen  waren,  3u"$fr*iu'",  gleid?  <x\\  §al?l, 
Sid?  aus  bes  meeres  ^fluten  gleitenb  Ijeben, 
(Erftaunt  bas  Polf  ber  Hutuler  3umal. 
meffapus  ftu^t,  es  fd)cuen  feine  pferbe, 
Per  (Tiber  fdjäumt  3urücf  in  feinem  £auf 
llnb  ftaut  Dom  lUeer  3um  £anb  I)inauf, 
Pod?  (Turnus  ruft  mit  tro^iger  (Sebärbe: 

,Pas  IPunber  gilt  beu  (Teufrern  nur  alleii^ 
geus  felbft  rerl?inbert  fie,  aufs  lllecr  3U  f!iel?en. 
Braudjt  wohl  ber  Hutuler  bas  Sdjwert  3U  3ieljen? 
Bebarf's,  "iiix)^  er  entflamiut  bes  Branbes  Sdjein, 
Pa  fidj  bie  meere  'ütx^  (Trojanern  fperren? 
Sagt  mir,  wie  il?re  JflM^?^  "<>^  mögliii?  fei  ? 
IPir  fmb  allein  in  biefem  £anb  bie  l^erren, 
3n  IPaffeu  ftürmen  (Eaufenbc  I?erbei. 

midj  foU'n  ber  (Sötter  IPorte  nidjt  betrügen, 
3luf  bie  (Trojaner  ftol3  unb  eitel  bau'n, 
Pas  Sd?icffal  läßt  unb  Penus  fid)  genügen, 
Paß  (Teufrer  biefen  frudjtbelab'nen  2lu'n 
3taliens  fid?  genal?t.   lUir  ift  mein  £oos  geworben, 
Pie  Häuber  meiner  (Sattin  hin3umorben, 
ilidjt  bie  2ltriben  waren  es  allein, 
Pie  wilb  il?r  Sdjwert*ge3ÜcftJei  foldjer  peinl 

€s  g'nügte  wol?l,  einmal  gefel?lt  3U  l?aben,  — 
Podf  a'nügte  audj  ber  eine  ^repel  fdjon! 
mu^  \z\\\\  iljr  ^reücl  jebes  IPeib  bebrohn? 
lPäd?ft  beim  il?r  mut  bort  hinter  IPall  unb  (Sraben, 
Per  faum  '<>t\\  naiven  Cob  r»on  ihnen  wel?rt? 
Pod?  fal?n  fie  nid?t,  wie  Crojas  jrcf*"»ös»>änbe, 
Pie  l?od>  errid?tet  einft  pofeibons  Bänbe, 
rps  ^eüfrs  wilbe  (Slut  perjetjrt? 


,r   \ 


18 


\9 


n„    > 


20 


S 


2\  \ 


22 


\ 

} 

V 

23  ^( 


\ 


27 


28 


29 


IPer  wagt  ron  eud?  nun,  bie  i*  mir  erwäljlet,  26 

Pen  IPall  mit  feinem  Sdjwerte  3U  burd?tjau'n? 
IPer  [türmt  mit  mir  bes  gan3en  £agers  §aun? 
Zlidjt  braud?'  idj  a'>affeu,  bie  Pulcan  geftäl?let, 
Hidjt  taufenb  Sdjiffe  gegen  (Trojas  madjt. 
£aß'  fie  mit  ben  (Etrusfern  fid?  perbinben, 
2Tid>t  fd?eu'n  fie  por  t>t\s.  Sd>lid?en  bunfler  ltad?t, 
Hic^t  por  Betrug  3urücf  unb  fdjlauen  ^f inten! 

2lud?  birgt  uns  feines  Hoffes  ftuftre  IPanb, 
Hein,  o^cn  wollen  wir,  wie  wir's  befd?loffeu, 
(Entfadjen  it?rer  mauer  (Slut  unb  ^x^x^. 
Zlidjt  (Sried?en,  nid?t  pelasgifdje  (Senoffen 
Soll'n  fie  3U  fel?n  permeinen  in  bem  Streit, 
IPie  i^eftor  il?n  geführt  3ct?u  lange  3at?re. 
€s  ift  f*ou  fpät.    Paß  jeber  Kräfte  fpare, 
pfleg'  er"  ben  £eib  unb  fei  3um  Kampf  bereit  1'  — 

Pie  lPad>e  por  ben  (Tl?oren  treu  3U  leiten, 
IPä^lt  man"  llleffap.  lPad?tfcucr  Iol?n  empor, 
"\nbes  man  pier3ehn  Hutuler  erfor, 
mit  Kriegern  um  ben  IPall  fid?  aus3ubreiteu. 
Sebwcbem  folget  eine  3ü"dl"^ö^f**?**'^ 
Pon  hunbert  lUann,  bie  go1[bbepan3ert  war. 
'\n  Purpurfarbe  wallte  bas  (Seftcber 
Pon  ihres  f?elmes  Bufdje  poU  l?ernieber. 

man  mac^t  bie  Hunbe.   Bei  ber  ^arfeln  Sd?ein 
Hal?t  i?ier  unb  bort  ein  ausgeftellter  poftcn. 
Per  Bed?er  freift,  gelagert  rings  in  Heil?'n, 
€ilt  man,  ben  IPcin  bis  auf  ben  (Srunb  3U  foften. 
So  hält  bas  Spiel  fie  bei  ber  lPad?e  munter. 
Hid?t  ot>ne  Sorgen  fd?au'u  bie  (Troer  all, 
Pie  an  ben  (Thören  fpäl?en,  pon  bem  IPall, 
3n  IPa^en  ftarrenb,  auf  "iitw  ^einb  hinunter. 

f?ier  eilt  man,  wo  ein  Bollwerf  fid?  erhebt, 
€s  burc^  Perbinbungsbau  3U  überbrürfen, 
Port  mal?nt  Sereft  bie  Säum'gcn,  es  belebt 
mneftheus  bie  Sd?an3arbeit  in  allen  Stücfen. 
2teneas'  IPort,  'ii<x>^  mann  für  mann 
(Sefal?rcn  unb  Befd?werbcn  gern  ertrüge 
Unb  fidi  in  ilot  beu  bciben  willig  füge, 
Panft  man,  't>Qi'^  jeber  tl?ut,  was  er  nur  fanu. 

2lm  (Tt?ore  ftanb  ber  tapfcrfte  ber  Streiter, 
Ilifus,  ber  Sot?n  bes  Byrtacus,  3ur  lPad?t; 
Pie  "Säg'rin  3ba  t?attc  3um  Begleiter 
3hnl>cm  2leneas  einftens  3ugebad?t. 
(Ein  meifter  war  er,  xx>t\\\\  ber  pfeil  bem  Bogen, 
Per  Speer  entflog  ber  nerpig  f räft'geu  f^anb ; 
(Euryalus,  ber  bei  il?m  wad?enb  ftanb, 
IPar  tier3lid?  als  (Senoffe  il?m  gewogen. 

Sd?on  fproßt  bes  Bartes  ^laum  il?m  3art  unb  wcic^,    32 
Pas  jugenblid?e  IPangeupaar  3U  malen. 
So  piel  in  Hüftung  l?od?  unb  t?errlid?  ftral?len, 
3l?m  fommt  an  l?ol?er  Sd?önt?eit  feiner  gleic^. 
llnb  wie  pon  gleid?en  (Trieben  beibe  glül?ten, 
Pereiut  in  Kampf,  ja  in  >izxy.  (Tob  3U  gel?n, 
So  fiel?t  man  fie,  bas  (Tl?or  getreu  3U  l?uten. 
Pereint  aud)  je^t,  wie  ftets,  3ufamuienftel?n. 
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,Sinb's  (Sötter,  bie  in  biefes  fier3ens  (Tiefen 

\  Pie  (Sluf,  fprid?t  Ilifus,  yXx><iA>,  3um  t.t\>tx^  riefen? 

\  ^prid),  ober  wirb  in  jebes  menfd?en  Bruft 

<  §um'(5ott  fein  wilbes,  ftürmifd?es  Begel?ren? 

\  -\d>  fann  bes  Prang's  nad?  Kampf  mid?,  fann  ber  En^t 

;  TXi&i  fonftig  l?ot?cn  (Tt?atcn  nid?t  erwel?ren, 

5  mir  ift's  nid»t  möglidj,  muffig  brein3ufd?aun, 

i  Per  Hul?e,  wie  ber  ^Jeinb  bort,  3U  pertrau  n. 

25  lPad>tfeuer  leud?ten  fpärlid?  aus  ber  (Tiefe, 

Pon  IPein  beraufd?t,  fiel?ft  bu  bie  manntd?aft  nun 

<  3n  tobesaIeid?em  Sd?laf  am  Boben  ru!?n, 
Pie  <x<i^w  ilur  aud?  liegt,  als  ob  fie  fd?Uere. 
Penfimm  nun,  was  id?  lange  überbad?t: 
(Es  wünfd?t  bas  gau3e  Polf  famt  unfren  f?elbcu, 
:ieneas  fel?r'  3uräcf;  itjm  bies  3u  melben, 
Sei  ihm  bie  2lad?ric^t  eilenbs  3ugebrad?t.  ^ 
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€ilt  man,  mir,  was  t*  forö're,  511  iiewäl^rctt,  55 

Penn  öiefc  dhat  lol^nt  mir  mit  rci*cn  €ljreti, 
Bann  bojf  id>  fcft,  am  liiiacl  bort  crfpäl|t 
llTein  ^Jug'  l>en  IIV3  jur  pallantc'fcben  lUaucr.» 
€nr^*alns  erü^reift  ein  frcuö'acr  ritaiier, 
^caeiftcrt  ruft  er:  ,3oIl,  pon  bh  pcrfdjmäbt, 
3*  KnbmestbatiMi  nicht  mebr  mit  ^^r  teilen? 
ir>iU|i  Jm  reruMift,  allein  jum  CEcöe  eilen? 

ro  I^at's  (Dpbeltes  nid>t  mit  mir  aeiuoUt»  36 

ÜTein  tapfrer  Dal  er,  ^er  mi*  ftraff  erjoacn, 
2IIs  Croja  pilb  &er  «Sriedjen  Kampf  ünigroUt. 
2litd>  fanb  tdf,  fo  ^n  tbnn,  mi*  nie  bemogen, 
Seit  i*  ijefolijt  ^leneas'  Kul^mesbal^n. 
€s  iulfibt  in  mir  ein  ber3,  bas  nicbts  bas  £eben  a<i>M, 
IVo^lfeil  m\x  fitläcit's  öen  preis,  wonacb  &ein  i7er3  getrachtet, 
5id>  €bre  mit  \>em  €ob  jn  faufen,  anl' 

,(Se5nieifeIt  bab'  icf»  nie  an  deiner  €I^re,*  37 

Pcrfetjt  ber  Jr'rcnnö,  .fo  roal^r  ficb  ^eus  erbarm*, 
T>a%  id>  als  rieger  cinft  in  öeinen  2lrm, 
3m  r^utJ  ö^r  anöern  (Sötter,  t>cimn>ärts  feiere. 
Po*  foUtc  ba,  wo  IPaffen  nur  entfct^eiben, 
Durch  ^nfaU  ober  eines  (Sottes  Iflacht, 
€in  llnftern  mich  umfabn  in  roilöer  5ci?laci;t, 
5o  bleibe  bu  am  Ceben  r»on  uns  beiben! 

Ilody  \f  bir  ja  bie  erfte  3ngenb  bolb.  58 

llnb  einer  mn§,  wenn  mid)  bcs  Cobes  rcijatten 
Nmfangen,  meinen  £eicf>nam  fd>mer  um  (5o\b 
^luslöfen  nnb  in  fiiüer  VSruft  beftatten. 
Poch  foUt'  es  anbers  einft  bcfci?Ioffen  fein, 
Pann  foU  er  mir,  ben  man,  entftellt  von  IPunben, 
Vielleicht  im  rchlachtgetümmel  nidjt  aefnnben, 
«tin  leeres  <5rabmai,'n>ie's  (Sebraudj'ift,  meiljn. 

llnb  welcher  5ihmcr5  roirb  beine  llTntter  faffeit,  39  i 

Pie  arme,  bie  ron  allen  ITTHttern  nur 
2lUein  bir  nachzog  anf  bes  Krieaes  f  pur, 
Pie  willig  fclbft  ^Iceftens  5 tabt  'r»erlaf|en  1* 
Per  ireunb  entgegnet  ihm:  ,Saci,'  mir,  was  gab 
Pir  (ßrunb  .^n  biefem  Torwanb?"    ^'eft  befctjlöffen 
Bab'  icb's  bei  mir.'    rchon  wecft  er  bie  (Seiioficn,  l 

llnb  biefc  löfcn  fie  in  €ilc  ab. 

^lls  beibc  .freunbe  fich  binweabeaeben,  xo 

€rforfchcn  fie  2lscanius'  :i[irfentbart. 
3nbeffen  lof't  bereits  bes  f chlafs  (Sewalt 
Pom  Kummer  los  bas  forgeiifchwere  !feben. 
Hnr  Crojas  3ugenb  nnb  ber  ^'ii'brer  gal^l 
U^ar  uuch  unb  fam  beratcnb  nicht  ^u  €nbc; 
llnfchliiffig  war  fie  immer  in  ber'lUaljl, 
Wen  man  als  Sotcn  5U  ^leneas  fcnbe. 

Pa  fie,  gelehnt  auf  ihren  langen  Speer,  41 

Pen  mächtigen  Scijilb  am  2lrmc,"bort  inmitten 
Pes  £agers  ftel?n,  tommt,  (Sinaang  ju  erbitten 
€uryalus  mit  feinem  ^'reunb  bal^ef. 
Per  ^all  fei  wichtig  unb  wobi  ber  tScwäljrung 
Pes  ciligft  jei^t  erbetnen  ^Juffchub«  wert. 
3ulus  läßt  fic  ein,  wie  fie  begehrt, 
Unb  heifitt  poii  Ilifus  münbliite  €rflärung. 

€r  fpricht:  ,3^?^  Parbaner,  feib  mir  geneigt  42 

llnb  wägt  bas  IPort  nictjt  na<b  ber  ^ugenb  labrcn 
Pon  UVin  beraufchet,  liegt,  in  bid^icii  Scharen, 
Pas  Kutulerroir  in  tiefem  Schlaf  unb  f*weigt. 
2li\d>  ichn  wir  bort,  wo  fich  jwei  U\\je  trennen, 
^eim  nieer,  ben  ^Insgana  frei,  l?art  an  bem  Cbor 
ll\'il  in  ber  Unde  nicht  ll>aii?tfeuer  brennen,         ' 
Poch  qualmt  auch  bort  5nm  Bimmel  Kauiij  empor. 

:ieiieas  fu*'  i*,  laßt  bem  cSIücf  mich  trauen,  43 

3n  pallanteum  auf.     Balb  foUt  ihr  beütereidb, 
Sollt  itjn  gefunb  in  eurer  llTitte  fcbauen. 
Pen  lUcg  bvibin  crfennen  wir  fogleich, 
Sahn  wir  bo*  ans  bes  bunflen  dbales  Schluchten 
Von  fern  bie  i>ergftabt  liegen,  ba  sulet^t     ' 
JlMr  auf  ber  3iigb  ben  weiten  ^V'orft  biirAI^etjt 
H\)bei  wir  au*  ben  J^ln^lauf  unterfu*ten/ *  '     - 


3^6*  tritt  Alleles  ror,  ein  IHann,  ber  fctjon  bejal^rt      ^-^ 
;    llnb  reifen  Sinnes  war,  inbem  er  fo  begonnen: 
»   ,(D  (Sötter,  bie  il^r  Croja  ftcts  bewal^rt, 
'    IXodi  feib  il^r's  5U  rernicfjten  nicht  gefonnen, 
Pa  ijier  bie  Beiben,  roll  ron  (Eobesmut, 
lins  eure  llTacht  nnb  euer  IPillc  fenben.* 
€r  fpricht's,  unb  ba  er  fte  an  öruft  nnb  f^änben 
^Erfaßt,  pergie^t  er  freub'ger  (Eljränen  ^lut: 

ySai^i,  weld^en  lol^n  fönnt'  ich  für  euch  erbenfen,         45 
Per  euerem  Perbienft,  il^r  I^errltcljen,  entspricht? 
Pen  fchönften  £ol^n  !ann  ^war  eiti  (Sott  nur  fd^cnfen 
3"  bem  i?ewugtfein  treu  getl^aner  Pflicht; 
Poch  wirb  euch  burdj  ^leneas  unterbeffen 
v£in  überreidjer,  woljlperbienter  £ol^n, 
Ihib  auch  3lscan,  fein  jugenblicher  Sol^n, 
lUirb  folche  l^olje  (Ehat  eüctj  nie  pergeffen.' 

,yh  will  es  nie',  entgegnet  fchnell  Jlscan,  ^6 

,Ilein,  nie!    3ft  »"^r  ö<>^  meiner  Seele  ^rieben 
llTit  meines  Täters  Hücffel^r  crft  befcijieben. 
^ei  ben  penaten  rufe  ich  bictj  an, 
i'efchwör'  bich,  Jlifus,  bei  ber  Pefta  Schwelle 
llnb  bei  2lffaracns'  (Seift!    ITTein  ganjes  £os, 
€eg'  idj,  mein  lUel^e  gan.^  in  euren  Sc^o§, 
Poch  ruft  ben  l\iter  mir  l^erbei  3ur  Stelle. 

f-a^i  mid?  il^n  wieberfel^n;  ift  er  bei  mir,  ^T 

Was  follt'  id)  fürdjten,  fagt,  was  foUt'  idj  beben? 
Kunftpoll  perfelin  mit  bilbcrreidjcr  §ier, 
ll^ill  id>  jwei  ^cdjer  eud>  pon  :rilber  geben, 
Pie  bei  ^Iriftas  .fall  mein  Pater  fanb. 
Sowie  Preifäfje  unb  3wei  golbnc  Klumpen, 
Samt  einem  großen,  alleljrwürb'gen  ßumpen, 
Pen  Pibo  5um  (Sefdjenf  ihm  einft  gefanbt. 

Po*  wenn  bereinft,  3talien  3U  erftreiten,  ^g 

€s  3U  beberrfdjen,   fiegreid?  uns  gelinat, 
ll>enn  lüftern  bann  bie  lianb  ben  IPü'rfel  fd?wingt, 
3m  Spiel  ber  ^euie  Zlnteil  3U  entfd^eiben, 
(Seb'  i*  bir,  ilifus,  —  fiehft  bu.  wie;^3u  Ko§, 
Bod>  (Eurnus,  golbgerüftet,  Ijerrli*  pranate?  — 
Pen  Xielmbuf*  unb  ben  Sd>ilb,  ja' felbft  "bas  Hog, 
€l>'  alles  5ur  Perlofung  noch  gelangte. 

Per  Pater  wirb  bir  5wölf  erlef'ne  ^'rau'n  49 

llnb  friegsgefangne  lllänner,  bie  bas  €ifen 
Per  fdjweren  Küftung  bedt,  famt  jenen  2lu'n, 
Pie  jel3t  Katinus  eigen,  überweifen. 
Pid)  aber,  ber  mir  "faft  an  3abrcn  glei*t, 
Pi*,  ebler  3üngling,  wähl'  idj  3um  (Se'fäbrten, 
§um  .freunbe  wäbP  iitj  bi*,  ber  in  Sefdjwerben, 
Per  in(Sefahren  niemals  Pon  mir  weidjt. 

2lie  will  i*  ohne  bi*  mir  Kuhm  erjaacn,  50 

IHag  Jrriebe  mir  erblül^n,  midj  Krieg  umgraun, 
Pies  Ber3  foll  unbebingt  bir  iii  Pertraun, 
DTit  Kat  unb  (Ehat  poll  £uft  entaegenfcijlagen.* 
^uryalus  entgegnet:  »lUöge  nie,  ' 
3d>  wünf*'s  Po'n  Ber3eu,  nie  ber  (Eag  erfdjeinen, 
^In  bem  idi,  bein  unwert  3U  fein,  mi^  3iel^, 
Um  bas  perlorne  (Slürf  ftill  3U  beweinen. 

Podi  bitt'  id)  bid>,  bepor  bn  mid>  bef*enfft,  51 

lim  €ins,  ba\i  meiner  IHutter  bu  gebenfft, 
Pie  priamus'  uraltem  Baus  entfproffen, 
Per  armen,  bie  aus  3liüms  (Sebiet, 
3^1,  aus  ^Icefta  mit  mir  einftens  fdjieb. 
Uun  eile  idj,  pereint  mit  bem  (Scnoffen, 
cni^n'  :ibfd)ieb  Pon  ihr,  bie  nid)t  al^nt  im  llVb, 
PaJ5  i*  pielleidjt  bem  Cob  entgegengel^M 

Pie  ila*t  foU's,  beine  Kedjte  mir  bezeugen,  53 

Paü  mir  bas  Ber3   bei  ihren  CEhranen  "bridjt, 
Prüm  tröfte  fie,  bie  S*mer)  unb  Kummer  beugen, 
Perlaife  fie  in  il)rer  (Erauer  ni*t. 
So  fd?eib'  idj  bcnn  mit  biefem  (Eroft  Pon  Irinnen, 
€s  trotjt  (Sefabren  furdjtlos  biefes  Ber3l' 
Pie  CEroer  ftel^n  gerührt  m  tiefem  S*mer3, 
Por  allen  läyt  2lscanius  ü.l|räiieu  tjuncu. 


3n  $etfn(ud?t  nad}  bem  Pater  ruft  er  laut: 
,5o  Ijalte,  ba  bu  Ijerrlidj  angefangen, 
Pie  Hoffnung  fefl,  auf  bie  bu  feft  gebaut, 
3<^  will  an  il^r,  wie  an  (£reufen  I^angenl 
<Db  fie  mit  iljr  nicht  gleidjen  XTamen  teilt, 
Panr  i^'s  iljr,  ba%  jte  fold?en  Sol^n  geboren. 
Bei  biefem  ^aupt,  velc^  £os  bxdi  audf  ereilt, 
Sd^iDÖr'  i^,  wie  oft  mein  Pater  audj  gefdjworen: 

IPas  tdj  »erfpradj,  bejiimni'  i<i?  ooll  5U  Hedjt, 
tOenn  bu  jurürffel^rft  unb  bein  IPerf  pollfül^ret, 
^ur  beine  IHutter  unb  bein  gan3  (Sefdjlcdjf  I 
Schnell  ^al  er,  t>on  ber  Trennung  5cijmer3  gerül^ret) 
Per  Schulter  fdjon  bas  golbnc  5d?wert  entrafft, 
Pa«  xfyn  i^faon  einft  cxls  UJeljrgefdjmeibe 

n  Elfenbein  gefügt  bequem  3ur  Scheibe, 


i 


a  er*s  auf  Kreta  fünftlerifd?  befd?afft. 

€in  3ottig  Plies,  ba§  nincftl^euß  einfi  erbeutet, 
Pa  er  ben  mac^t'ge«  Bergleu'n  abgel^äutet, 
IPirb  ZTifus  aud?  3U  teil,  unb  es  pertaufdjt 
Pen  f^elm  mit  iljm  ber  biebere  2llctes. 
nitt  biefen  IPaffen  reidj  gelieret,  geljt  es 
gum  (Lljor  Ijinaus,  bes  Beifalls  Hufen  raufdjt, 
€s  brängen  dürften,  3unglinge  unb  (Breife 
Unb  tDunfdjen  iljnen  Älücf  auf  il^re  Heife. 

2ln  Kraft  unb  IlTut  unb  männlidjem  Perjtanb 
Por  feinen  3«»tiren  weit  poraus,  beorbert 
2lscan  bie  jioei,  bie  jidf  3um  (Sel?n  gcwanbt, 
2(eneas  auf3ufud?en,  unb  er  forbert, 
Pon  bem,  was  itjm  burd|  fjer3  unb  Sinnen  gellt, 
Pem  Pater  eiligft  Hed?cnfd?aft  3U  geben  — 
Pod?  foUte,  a^,  oes  £^er3ens  IPunfdj  perwel^t 
3n  £uft  «nb  IPolfen  in  ein  nidjts  entfdjweben. 

Pnrdj  (graben  getjt  iljr  IPeg.    Bei  ITadjt  3uletjt 
(grreidjen  fte  bas  £ager,  wo  Perberben 
Per  J^elben  Ijarrte.    Pod?  es  follte  je^t 
Purd^  tljre  ^anb  erft  mand^er  elenb  flerben. 
Pie  niannfd^aft  fdjläft,  bes  IPeines  poU,  im  (ßras, 
Tim  Stranbe  ftel^en  Karren  aufgeridjtet, 
Per  3n^tl  liegt  am  l^ab,  pofal  unb  (Sias 
Sinb  bunt  mit  IPaffenftürfen  aufgefdjid^tet. 

Per  Sofjn  bes  t^y'^*«*'-'"*  beginitt:  ,Jfrifdj  an, 
Fjier  gilt's,  bie  ^anb,  (Euryalus,  3U  rül^renl 
ictxtr  biefer  IPeg  foU  uns  3um  ^iele  fül^ren. 
Sorg'  ba§  ber  ^inb  uns  nid?t  bebrängen  fann, 
IPenn  er  »cm  dürfen  nai^i;  fpälj'  in  bie  IPeite, 
3<^  räum'  fdjon  aiif  unb  madj'  bir  frei  bie  Bal{nl' 
So  fiüflert  er,  um  eilenbs  pon  ber  Seite 
Pem  ftol3en  Kl|amnes  Ijeimlid?  ftdj  3U  natjn. 

y^m,  ber,  baliingcftrerft  auf  l^otjem  pfülile, 
3m  Schlafe  lag  unb  beiß  bes  2ltems  Sdjwüle 
(tief  aus  ber  breiten  Bruft  mit  2ld?3en  blies, 
Pem  König  unb  2lugurn  bes  CEurnus,  ftie§ 
<Er.j«il,.fein  Sdjwert  ins  l7er3.    Pies  ab3uwenbcn, 
Permod^t'  er  ni^t  tro^  feiner  Pögel  ^lug. 
Prei  Picner  ftarben  unter  llifus'  Rauben, 
Pie  er  troft  iljrer  (Eifenwel^r  erfdjlug. 

5ludj  mu§  bes  Hemus  IPaffenträger  bluten, 
Unb  feines  IPagenlenfers  Bals  burdjrennt 
T>ts  iUfus  Sdjwert  inmitten  beffen  Stuten. 
Pem  KSnig  wirb  bas  t^aupt  pom  Humpf  getrennt, 
€tn  Blutfiraljl  gurgelt  braus  Ijerpor,  es  triefen 
Pom  f(^tt)ar3en  Blut  ber  leppidj  unb  bas  £attb. 
Tiudt  Camyrus  unb  £amus,  jeber  fanb 
f^ier  feinen  (Eob,  inbes  fte  beibe  fdjliefen. 

Serran,  ber  3ängling  nodj,  erliegt  bem  Strcidj; 
€r  iiatte  tief  liinein  in  näd?t'gc  Stunben 
2ln  (Lan3  unb  toUem  Spiele  Hei3  gefunben, 
Pon  »ein  geläl^mt,  liegt  er  je^t  tobesgleic^. 
IPoI^I  iljm,  er  katit  bis  3ur  UTorgenlieUe 
XlcAi  fortgetan3t.    So  treibt  bes  t|ungers  (Qual 
Pen  £eu'n  in  flummer  Jammer  bidjte  Ställe, 
€r  rei§t  unb  fdjleppt  fte  fort  jum  blut'gen  lllal^I. 
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53  \       (Euryalus*  Sdjtpert  fan!  reidj  bes  üobes  Beute, 

\  3"  blinber  IPut  getroffen,  in  ben  Staub. 

(  2lbaris,  ^fabus,  unbefannte  £citte, 

]  Berbefus  würben  iljres  Sdjlafcs  Kaub. 

i  IPadj  war  Pon  iljnen  Htjoetus  nur  gewefen. 

I  €r  Ijatte  alles  überblicft;  erfdjrecft, 

)  i^att'  er  ftd?  eine  ^ufluc^t  auserlefen 

I  Unb  Ijinter  einem  UTifdjfrug  fid?  perftecft. 

•5^  )       Pa  ftö§t'  er  itjm,  ber  fid?  3ur  ^öl^e  raffte, 

mit  Kraft  bas  Sdjwert  bis  an  bes  Beftcs  i\anb 
CEief  in  bie  Bruft,  ba%  rot  bie  IPunbc  flaffte. 
2lls  er's  bem  £cib  bes  Sterbenben  entwanb, 
Strömt  mit  bem  Blut,  bas  il^m  aus  feinem  lUagen 
UTit  IPein  permifdjt  in  etletn  (Suffe  rann, 
Pas  £eben  Ijin.    Per  f^elb,  ber  iljn  erfdjlagen, 
Stürmt  in  bie  Hadjt  3U  neuen  Olljatcn  an. 

55  \       Uleffapus  fanb  er  halb  mit  ben  (Senofjen. 

i  Sdjwadj  ^ob  ftd|  pon  bem  ^euer  nur  nod?  Kaudj, 

\  5ttm  ll^eiben  l^atte  man  nadj  £agcrbrauctj 

\  Hn  pflörfcn  rings  bie  pferbc  angcfdjloffen; 

\  Pa  natjt  fid?  Hifus  il^m  in  eil'gcm  £auf, 

\  3t?tn  bünft  es  ^eit,  pom  ITTorben  ab3umat^nen : 

\  jlPir  fittb  gerächt,  ber  ITTorgen  bämmert  auf, 

s  ^rei  burc^  bes  ^einbes  £ager  finb  bie  Bal^nenl' 

So  mandjc  Beute  bleibt  l^ier  unberül|rt, 
IPie  IPaffen;  bodj  (Euryalus  entfül^rt 
Pes  Ht^amncs  (Surt,  ge3iert  tnit  golbnen  Sternen, 
Pen  (£aebicus,  ber  reidjc,  einft  als  Pfanb 
Per  (Saftfreunbfdjaft  aus  weiten  Jrernen 

\  Pem  (Eiburtiner  Kemulus  überfanbt. 

)   Prauf  war  er  beffen  €nfel  überfommen, 

>  Bis  Kutuler  itjn  iin  Kampfe  fidj  genommen. 

57  !       €r  raubte  iljn  utib  legt  bie  golbne  £aft, 

Pcrgeblic^es  Bemüt^n,  —  um  feiner  Sc^ulterti  Breite. 
Uleffapus'  %lm,  ber  itjm  portrefflidj  paßt, 
l  Se^t  er  ftd?  auf,  bann  fud?en  fte  bas  IDeite. 

>  3^Öt  fprengt  3U  (Eurnus  aus  £atinus'  Stabt 
5   (Ein  Keitertrupp,  inbes  in  ben  (Sefilben 

Poicens  bie  ^eeresmac^t  georbnet  tjat, 
Prcitfunbert,  alle  feft  beweljrt  mit  Sdjilben. 

}       21ls  fte  fid)  jetjt  ber  ^einbe  £ager  nahn, 

>  Unb  biefe  beibe  linfsljin  biegen  faljn, 
j  Perriet  ber  (Slan3  bes  Belms  im  Ulonbenftral^le 
;  (Euryalus,  benn  bie  ITac^t  war  Ijell  unb  flar. 
\  3eöt  ^el)t  fie  audj  bes  ^eittbes  Keiterfchar, 
i  Unb  Poicens  ruft  fic  an  mit  einemmale: 

,3lir  UTänncr,  Ijalt,  was  fütjrt  itjr  woljl  im  Sinn? 
IPo  fütjrt  ber  IPeg  eud?,  fpredjt,  in  IPaffen  Inn?' 

59  \       IVxdit  bexxfen  fte  an  Kampf,  nein  fic  crgieifcu 
l   Pie  ^luc^t  uttb  fudjen  f*nell  im  £auf 

<  Pen  lüalb  mit  feinem  fi*crn  Punfel  auf, 

\  Penn  ringsljcrum  feljn  fic  fdjon  Heiter  ftrcifen, 

\  Pie,  ba  fein  Sd?leid?weg  iljrcm  Blicf  entgcl|t, 

I  3cbwcbcn  21usgang,  fdfarf  bewadjenb,  bccfen. 

^  Pen  IPalb,  ber'  poU  pou  bunflen  €id)cu  ftel>t, 

\  Purcbwud)crn  Sträuchcr  rings  unb  wilbc  l^ccfcn. 

60  \       €uryalus  fudjt  ntit  picicr  UTütjc  nur 

l  3m  nadjtbelaubtcn  B0I3  nadj  ftdj'rcn  ll>cgen, 

\  Per  Beute  £aft  belicmmt  x\\n,  \x<b  3U  regen, 

l  Uttb  ^ludjt  pcricitet  iljnt  bes  lUcgcs  Spur. 

■  Poc^  Zlifus  war  bem  Jfcinbc  unbefonncn, 

\  Sowie  bem  IPalb,  ben  man  alban'fdjcn  tjicB, 

l  2ln  ben  bas  gro§c  Stallgcbäubc  ftic§, 
Pas  bem  £atinus  eigen  war,  entronnen. 

6\  l       3cöt  bleibt  er  jtctjn,  rücfwärts  fdjaut  er  empor, 
ö)b's  irgenb  x^nx,  ben  Jfrcunb  3u  febn,  gelänge. 
jUnfePger',  fpridjt  er,  ,ba^  x<b  bidj  pcrlor, 
Soll  idj  bes  IPalbes  wirr  pcrfdjlungnc  cSänge 
Hodj  einmal  3U  burdjfpäljn,  gezwungen  fein?' 
Sdjon  eilt  er  burdj  bas  näd>tlid>  tiefe  Sdjwcigeu 
Unb  fucijt,  ob  fidj  befannte  Spuren  jcigcu, 
Pa  bringt  pon  Hoßl^f  £ärmcn  auf  ihn  ein. 
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Jlls  er  mm  her  Derfoloier  lautes  Ittaf^nett 
®anj  bcutlid?  I^ört,  fiet^t  er  mit  einem  ÜTal 
Curyalns,  ben  bie  ITadjt  auf  falfdje  Bal^nen 
lÄebrad^t,  nnb  ben  ber  Heiter  ^an^e  ^af^I, 
Da  er  bcs  (Drt's  ^efcbaijfenbcit  tiicbt  Fannte, 
mit  fürd?terlidjem  Carmen  l^art  bebrücft, 
Unb  iljn,  ber  rafdj  bas  fdjarfe  Sc^roert  gesücft, 
Seilt  f  eben  ju  »erleib'gcn,  rings  berannte. 

Was  foü  er  ttfun?    IPer  leil^et  il^m  bk  IHadjt, 
lEoUfüt^n  hen  ^««dling  jenen  5U  entreißen? 
roll  er  bem  ^tvib,  3um  än§erften  gebradJt, 
Cntgegenftürmen?    Unter  feinem  €ifen 
-Kntnnpoll  nnb  f d^nellen  Qlob's  jn  (Srunbe  gcfjn  ? 
Siijon  eilt  er,  feine  ian^e  3U  ert^eben, 
€r  läßt  fie  in  ber  t>anb  3um  ll^nrfe  fcbroeben 
llnö  rufet,  funa  alfo  an3uflef^n: 

,BiIf  (Söttin  mir  aus  biefer  IXot  (Sefaljren, 
(atonas  Co<^ter,  bu  erl^abnes  £t(^t, 
Die  bu  h^n  ^orfk  befd^irmft!    ll^ofern  bid?  nirfjt 
HTein  Täter  ßyrtacus  auf  Jfeftaltaren, 
IPofern  idj  ni^t  mit  3agbn)ilb  bidj  geeiert 
Unb  beines  Cempels  Dac^  bamtt  befc^enfet, 
Dem  Jfeinbc  fei  burdj  biefen  rpecr  gemeiert, 
Sei  bn's,  bie  il^n  in  rafdjem  ^Inge  lenfet!' 

€r  fpriibt's,  um  il^n  mit  roUer,  gan3er  "Kraft 
§am  IPurt  bur*  ITadjt  unb  Dunfcll^eit  3U  3Ürfen, 
llnh  trift  ben  nädjften,  Suimo  burdj  hen  Hücfen. 
^erfplittert  brintjt  barauf  ber  £an3e  Sd^ajt 
3n  beffcn  Brnft.    €r  frümmt  firf),  bid  in  (Eropfen 
Quillt  fteiß  bas  Blut  t;ervor,  unb  bumpf  unb  fd^iuer 
f^ört  man's  an  feines  Körpers  Seite  flopfeti, 
Da  il^n  ber  Cob  umfangt.    «Entfe^t  blicft  man  umljer. 

Hodj  faßt  üor  Sdyred  fi<^  jeber  an  bie  Stirne, 
2lls  llifns  nodymals  feine  fan3e  fdjiuingt, 
Daß  fie  bes  (tagus  Scbläfe  jälj  burcbbringt 
Unb  fnirfdjenb  fefl  fidj  bol^rt  in  bem  (Seifirne. 
Dokens  gerät,  ba  ben  fein  Jlug'  nidjt  fab, 
Durdj  ben  and*  biefer  5meitc  IPurf  gefcbalj, 
Den  er  im  Kampf  mannl^aft  berennen  »oUte, 
3«  foldjc  U?ut,  ba%  roilb  fein  21ugc  rollte. 

,Dn  follft',  fpriitt  er,  ,mit  beinem  warmen  Blut 
^uglciit  für  biefer  beiber  feben  3at^len!' 
<ir  fpridjts,  er  3Ürft  fein  Sdjroert,  er  ftür3t  voll  IViü 
Sid?  auf  €nryalus.     Der  Per3a>eiflun9  cPualen, 
Dem  Sdjmerj,  ber  il^n  mit  aller  IXlaM  erfaßt, 
t>ält  Hifus  nicbt  meljr  ftanb.     3n  feinem  Scbrecfe 
«Entfliel^et  er  bem  nädrtlidjen  Terfterfe 
Unb  ftnrjt  3um  Jfeinbe  por  in  milber  ^afl: 

,UTid>,  mirfj  ergreift !'  ruft  er,  ,i(^  bin  ber  (El>äter  1 
^firft  gegen  mi*,  it^r  Kntuler,  bas  Sdjroertl 
3*  nur  bin  fitulbig,  idj  bin  ber  Perräter, 
Zlid^t  gegen  biefen  Firmen  fei 's  gefeiert, 
Der  nidjts  getl^an,  il^m  tt>är's  ja  nie  gelungen, 
2Us  bci%  bie  Ciebe  il^n  3um  Jfreunb  betl>ört!' 
Dod?,  adj,  fdjon  ift,  —  fein  ll>ort  wirb  überljört,  — 
Das  rd>tt>ert  iu  be^en  Cilienbruft  gebrungen. 

5d>on  winbet  fid)  (Euryalus  im  Cob, 
Blut  riefelt  über  feine  fdjönen  (Slieber, 
Das  Baupt  finft  maii  auf  Bruft  unb  Sdjulter  niebcr, 
IPie  wenn  ber  purpurblume  bunfles  Hot 
3m  tLob  üerlifd>t,  ba  es  ber  pflüg  wrfel^ret, 
U?ie  tt»enn  bes  UTotjnes  Ianggen>ad>fner  Sdjaft 
Sein  mübes  Baupt,  ermattet  "unb  erf  Alafft, 
iladj  l^eft'gem  Hegengug  3ur  €rbc  fc^ret. 

l\>a  Wut  ftürjt  Ilifus  mitten  in  bie  Sdjar 
Unb  finnt  nur  €ines,  Tolcens  3U  »erberben. 
€r  rennt  il?n  an,  burc^  il^n  nur  foU  er  fterben. 
3eöt  jtö§t  er,  ob  er  bic^t  um3itigelt  mar 
Unb  iijn  bie  Jfeinbe  3U  umbrängcn  fu*ten, 
Sein  ^ammenb  Sdjmert,  inbes  er  mütenb  bebt, 
Dem  Hntnier,  ber  '3um  Sdjrei  bie  Stimm*  erlebt, 
Cief  in  hen  Ulmib  unb  tötet  ben  Perrud^en. 
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2tns  pielen  U>unben  bfutenb,  finft  er  nun  80 

5luf  bes  entfeeltcn  Jfrcunbes  £eidjnam  nieber. 
Um  cnblidj  friebfam  audj  im  dob  3U  rul^n.  — 
(Slücffelig  paar,  permögen's  meine  Jtieber, 
Soll  euren  Hul^m  nidjt  Haum,  nid>t  geit  permefjVi, 
3n  alle  (Eroigfeit  foll  er  beftel^n. 
So  lang'  21eneas'  l>off  bas  Heidj  bemol^net, 
<£in  Kaifer  auf  bem  (£apitoIc  tl^ronet. 

Die  Hutuler  5ief>n  mit  il^rer  Beute  faft  B\ 

^um  £ager  tiefbetrübt  mit  Tolcens'  £eiAe. 
Da  fic  hier  fel^n,  ba%  Hbamnes  audj  bas  alei*e 
<Sefd?icf  tt'ie  anbre  €ble  ]äl^  erfaßt, 
Daß  Huma  unb  Serranus  aud>  erfdjlagen, 
Erfüllt  fie  Sd>mer5,  unb  jeber  bräng't  l^eran 
5nr  Stelle,  mo  bas  Blut  in  Strömen  rann. 
Wo  tote  unb  Ijalbtote  UTänner  lagen. 

3ebmebes  Hüftungsttücf  wirb  balb  erfannt;  82 

UTeffapus'  Straljlenljelm  famt  feinem  (Surte. 
Um  ben  ber  Kampf  mit  aller  (51ut  entbrannt, 
IDar  bei  ber  Beute.    Unterbeffen  würbe 
Das  ianb  fd?on  mit  bem  erften  £id>t  beftreut, 
2Iurora  l^ob  ft<^  aus  (Citl^onos'  pfül^'le, 
r>erfd>eud)t  entfdjmanb  ber  (Erbe  näc^t'ge  Kül^le, 
Da  golben  fidj  ber  junge  (Eag  erneut. 

2tls  (Turnus  je^t,  gerüftet  feft  in  (Eifen,  83 

Die  Sdjaren  ruft  3U  IPaffen  unb  3um  Streit, 
Tialin  fie  bepan3ert,  mie  er  fie  gel^eißen, 
Unb  jebem  Jfüljrer  3eigt  man  fic^  bereit. 
UTanc^  UJort  t>ermag  bie  £eibenf4aft  3U  meljren, 
UTit  (Sraun  erfüllt,  mas  Bosl^eit  l^ier  erfann : 
Der  fdjrei'nben  UTenge  trägt  man,  l^od?  auf  Speeren, 
Euryalus'  unb  Zlifus'  Baupi  voran. 

ITun  orbnen  aud?  2leneas'  I^arte  Si^aren  84^ 

£infs  pon  ber  UTauer  il^rer  Streiter  Heil^'n, 
IPeil  fie  00m  Strome  redjts  umgürtet  roaren. 
§um  Sdju^  ber  (Stäben  ftelj'n  fte  auf  Baftei'n 
Unb  fül^len  tiefen  Sd?mer3  im  Bufen  brennen, 
Da  fte,  auf  jene  £an3en  i^od)  gej^ecft. 
Die  moljibefannten  Bäupter,  blutbeflecft, 
Beim  erften  21nbli(f,  jammerroü  erfennen. 

2tls  3U  ber  Stabt,  bie  f*mer  in  Sorgen  han^i,  85 

Pon  jener  (Lob  bie  Botfdjaft  poller  (Trauer 
t^ur  UTutter  bes  €uryalus  gelangt, 
(V'äljrt  iljr  burdj  UTarf  unb  Bein  ein  Falter  Sdjauer, 
€s  fmFt  bas  IlVberfdjiff  in  iljren  Scboß. 
Die  2lrbeit,  bie  fie  mob,  rollt  Ijin  3ur  (Erbe,  ' 

Sie  rauft  bas  Baar,  bejammert  laut  iljr  ios, 
(Entflieljet  ibres  i7aufes  flillem  ßerbe 

Unb  ftür3t  3ur  UTauer,  ob  fie  pfeil  unb  Speer,  «6 

(Db  Ucänner,  ob  (Scfabren  fie  umgeben-;  ' 
(San3  außer  fidj,  Fcnnt  fie  fidj  felbft  ntdfi  meljr, 
Unb  Flagcnb  madjt  bie  £üfte  fie  erbeben: 
,So  muß  idj,  mein  «uryalus,  bi*  feljnl  '      •*  '      ' 

Dur*  bidj  Ijofft'  idj  im  Filter  (Eröft  unb  ^rieben  I 
Du  Fonnteft,  ba  bu  jüngft  pon  mir  gefdjieben, 
21dj,  in  ben  (Tob,  gan3  ol^ne  ^Ibfc^ieb  geljn? 

3n  frembem  £anb  follft  bu  ein  ^raß  ben  fjunben,       87 
J>en  Tögeln  £atiums  follft  bu  Beute  fein! 
Unb  idj  barf  nic^t  bie  £iebe  bir  beFunben, 
(Ein  eljrenbes  Begräbnis  bir  3U  meiljn? 
Die  klugen  barf  idj  bir  im  (Eob  nidjt  brürfen?  •     * 

ZTic^t  mufdj  ic^  beine  UPunben  rein  pon  Blut? 
Das  Kleib,  bas  i*  bir  roob,  barf  bidj  ni(^t  fdjmücfeii? 
IPelj  mir,  bie  nadfis  unb  tages  nie  geruljt! 

3dj,  bie  fo  (Eroft  fanb  in  bes  Filters  (Eageti,  88 

3dj  muß  jetjt  nadi  ber  .Unglücf sftätte  fragen, 
Wo,  adf,  perftümmelt  feine  (ßlieber  ruljn  1 
Das  f^aupt  erbarmungslos  pom  Humpf  geteilet, 
ITur  biefes,  teurer  Soljn,  beut'ft  bu  mir  nun? 
Bin  idi  besljalb  mit  bir  bierber  geeilet?  ' 

^abt  ilir  ein  f^er3  für  biefe  meine  (Qual, 
So  treffet  midj  3iierft  mit  eurem  Stal^ll 


'^ 


Dodj  foUf  idj  nidjt  burdj  eudj,  iljr  Hutuler,  flerben,    89 
(£rfd)Iieß'jbann,  ero'ger  Pater,  mir  ein  (Srab, 
^unt  (Eartarus  fdjleub're  jäl^lings  midj  ^xnah, 
UTag  bort  bas  bir  perl^aßte  i^aupt  perberben, 
JPie  f(^mänbc  fonft  mir  biefes  £ebens  £aft?' 
V^ex  ibrem  5djmer3  fütjlt  jeber  tiefes  Hüljren 
Unb  brid>t  in  Klagen  aus.    Kein  ein3'ger  faßt 
^u  feinem  Sdjwert.   IPer  foll's  je^t  Fraftpoll  füljren? 

2Iudj  3ulus  l^ält  pon  (Etjränen  fidj  nidjt  frei.  90 

*Mione'us  roiuFt,  Ijier  bcifcnb  eiujufdjreiten, 
^baeus,  foipie  ilctor  fdjnell.ljerbci, 
Die  Jirmfte  in  ein  fdjü^cnb  Dadj  3U  leiten, 
•^e^t  fd)mettert  fernljer  ber  (Erompete  (Eon, 
Jur*tbär  }:tat  ftctj  ein  »ilb  (Scfdjrci  crljobcn, 
Unb  furdjtbar  bröljnt's  3urü(f  pomltjimmel  broben, 
(Scbecft  pon  Sdjilbcu,  nalju  bie  DolsFcr  fdjon. 

Hafdj  fudjen  fie  bie  (Stäben  5U  burdjbringen.  9\ 

21m  pfäljIroerF  rütteln  einige  Ijier  mit  UTadjt, 
Dort  werben,  um  beii  Eingang  3U  er3mingen, 
3lm  ^eftungsn>aU  bie  £ettcrn  angebradjt, 
IPo  bie  Pertetb'gung  ftorft  unb  wo  bie  pofteu 
Der  Kriegerfdjar'en  nur  perein3elt  ftetjn. 
UTit  aller"  21rt  (Scfdjoffen  wiberftelj'n 
Die  (EeuFrer  audj,  fie  fdjleubern  BalFcn,  pfoften. 

3m  Krieae  baben  fie  fidj  fo  gcwöljnt,  92  ; 

Daß  fie  mit  BoUwerF  ficij  3U  becFen  fudjten.  \ 

Stein  rollt  auf  Stein  Ijerab,  unb  es  erbröljnt, 
IPenn  fie  pom  IPall  bie  £aften  nieber  wuchten,  | 

Um  bie  gan3  3U  pernidjten,  bie,  gcbcrft 
Pon  iljren  Sdjilben,  ange3ogen  Famen.  > 

So  feljr  bas  Sdjilbbadj  iljren  £cib  perftecft,  j 

Beginnen  fie  aÜmäl^lidj  3U  erlaljmen. 

Denn  immer  rollen,  wo  fie  bidjtgebrängt  93 

Den  oft  perfudjten  2tngrtf[sfturm  erneuen, 
^elsblöcfc  nieber,  mit  (Scröll  permengt. 
So  ba%  bie  Hutuler  fidj  balb  3erftreucn. 
Sd)on  «igt  bas  fefte  Sdjirinbadj  fidj  3crfprengt, 
Den  blinben  Kampf  läßt  jeber  fidj  gereuen; 
So  fet5t  ber  Hutuler  alles  brauf  unb  brau. 
Wie  et  ben  ^Jeinb  pom  IPqll  pertreiben  Faun. 

Da  fietj,  erfdjeint,  entfe^üd?  an3ufdjauen,  9-* 

Den  Stamm  ber  ^idjte  in  ber  ftarFcn  ^janb, 
UTe3entius,  ber  (EtrusFer,  unb  mit  (Stauen 
Sf^ipingt  er  empor  bes  ^eucrs  Ijellcu  ^tanb, 
UTeffapns  aber,  bes  ITeptunus  Sproffe, 
gerfprengt  bereits  ber  Pfäljle  feften  IPaU, 
Unb  nun  ruft  er,  ber  gäl^mer  wilber  Hoffe: 
,UTit  £eitern  naljt  ben  UTauern  überall!* 

£aßt  midj  begeiftert  nun,  iljr  UTufen,  melben,  95 

Was  Großes  bürc^  bes  (Eurnus  Sdjwcrt  gefdjalj, 
Unb  fei,  KaUiope,  3umeift  mir  nalj, 
PerFünbe  bu  bie  ITamen  aller  Fjelben, 
Die  iljm  im  (Eob  erlagen.    IPenn  iljr  bann 
(Ein  Bilb  bes  Kampfes,  wie  er  furdjtbar  grollet, 
UTit  mir  pereint,  por  unf'rcm  Blicf  entrollet, 
Dann  gebt  bes  Krieges  Opfer  alle  an  l 

fjodj  ragt  ein  (Eurm  empor,  aus  beffen  Seiten 
Sidj  ringsum  mädjt'ge  Brücfcn  baun,  Ijier  toft 
3talicns  PölFerfdjar,  bie  wilb  erboft, 
Den  Hiefenbau  im  Kampfe  3U  erftreiten 
Unb  iljn  womöglidj  3U  3ertrummern  fudjt. 
Die  (Eroer  aber  fenben  unperbroffen, 
Sie  fanben  Ijinter  Sdjarten  Sdjn^  unb  ,f ludjt, 
<5cröU  unb  Steine  nieber  mit  <5efdjoffcn. 

le^t  fdjleubcrt  (Eurnus  3uerft  ber  ^'acfel  (Slut  91 

Did>t  an  ben  (Eurm  tjiuauf.   Des  IPiubcs  StärFc 
pcitfdjt  wilb  ben  ^euerbranb  mit  rafenber  U?ut 
Pom  pfoften  fc^nell  Ijinein  3um  (EafelwcrFc. 
IPie  nun  im  (Eurme  alles  ftößt  unb  brängt 
Unb  gan3  pergeblidj  nad^  (Errettung  ringet, 
ir>ie  ^e  entfeöt,  auf's  äußerfte  beengt, 
ZTad)  innen  füclj'n,  wol^in  bie  (Slut  nidjt  bringet, 
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Da  ftürst  ber  (Eurm  mit  bonnernb  lautem  Knall, 
Pom  Drude  berftenb,  3U  ber  (Erbe  nieber, 
Unb  er  begräbt  fte  unter  feinem  ^all. 
Bier  fpießt  bie  £an3e  feftgequetfdjte  (Slieber, 
Dort  trifft  ein  BalFen  eines  Kriegers  Bruft. 
lITit  UTütje  will  es  £ycus  nur  gelingen. 
Sowie  i^elenor,  aus  bem  Sdjutt  unb  U^ufl 
^*urdjtbaren  U?irrfals  fidj  empor3uringen. 

Belcnor,  ber  im  3ünglingsalter  ftanb, 
IPar  einer  UTagb,  £icymnia,  Sotjn;  im  ftillen 
€r3ogen  nadi  bes  lybifdjcn  Königs  IPillen, 
IParb  er  3um  Kampf  nadj  (Eroja  ausgefanbt. 
0b's  itjm  pcrbotcu,  Fämpfenb  3U  erfdjcinen, 
(Erug  er  ein  Sdjwert  unb  einen  weißen  Sdjilb, 
Bis  je^t  nodj  oljne  Huljm,  als  (Eurnus  wilb 
31jn  tjier  umbrängt  mit  (Eaufenben  ber  Seinen. 

So  wie  ein  Wilb,  bas  in  ber  3äger  Kreis 
Dem  Speer  entgegenraft,  wiewobl  es  weiß. 
Daß  es  ber  (Eob  ereilt,  unb  über  Speere, 
Die  feinblidj  es  umftarren,  wütenb  fpringt. 
So  raft,  pon  ^einben  taufcnbfadj  umringt, 
Der  Fütjne  3üngling  in  ber  Jreinbe  fjcere 
Unb  ftär3t,  wo  bie  "(Befaljr  am  meiftcn  broljt, 
(Entfe^t,  per3weifclt  in  ben  fidj'ren  Cob. 

Cycus  bingegen  weiß,  tro^  aller  IPaffen, 
Da  er  ein'  UTeifter  ift  im  fdjnellcn  £auf, 
"\nilud>t  fid>  3U  bem  IPalle  auf3uraffen; 
|u  ber  'Perf(tjan3ung  Flimmt  er  Füljn  Ijinauf 
Unb  fudjt,  bie  fjanb  ber  Seinen  3U  erreidjen.  ^ 
Dodj  (Eurnus  Ijolt  iljn  ein  unb  fdjwingt  ben  Speer, 
Sicgreiiij  ruft  er:  ,ZTun  Ijoffft  bu  woljl  nidjt  meljr, 
(Elenber,  unfern  fjänben  5U  entweidjen!' 

5d)on  faßt  er  iljn,  ber  in  ben  £üften  fdjwebt, 
Wie  et  nodf  ängftlidj  3appelnb  Ijängt,  in  (Eile, 
<Er  reißt  iljn  weg,  ba\y  große  UTauerteilc 
mit  iljm  Ijerunterfdjmettern.    2Ufo  bebt 
Der  fjafß  unb  ber  Sdixoan  im  filberweißeu 
(Sefieber,  wenn  bes  21blcrs  mäc^t'gc  Klau'n 
Die  armen  auf  3ur  jäljeu  fjölje  reißen, 
So  beben  £ämmer,  bie  ben  U?olf  erfdjau'n. 

(Ein  fürdjtcriidj  (Sefdjrei  ertönt,  fdjon  füUen 
Die  (Stäben  rings  mit  Sdjutt  fidj  überall, 
Kienfarfeln  fliegen  auf  mit  lautem  Knall, 
^n  Ijeißer  (Slut  bie  (Siebel  3U  umljüUen. 
£ucctius,  ber  ben  Branb  3um  (Eljore  trägt, 
(Erliegt  bem  ^^els,  ben  31ioneus  entfenbet, 
:iu(ij  (Lorynaeus  fniFt,  ba  £iger  iljn  erfdjlagt, 
€matljion  audj,  ber  burdj  Jlfilas  enbet. 

(£aeneus  traf  ben  Ortygius;  jener  fiel 
Durdj  (Eurnus'  fjanb.    ^ludj  3tys  warb  fein  §iel, 
promolus,  Diorippus  fmb  perloren, 
ZTebft  (Elonius,  3bas,  ber  am  (Eurmesranb 
Bei  Sagaris  im  Ijeißen  Kampfe  ftanb, 
(Eapys,  pripernus  fmb  bem  (Eob  erForen, 
Der,  als  Cljemittas'  Speer  iljn  Icife  ftreift, 
Den  Speer  wegwirft  unb  nadj  ber  IPunbe  greift, 

So  ba%  bie  fjanb,  bie  jätj  ein  pfeil  burdjbrungcn, 
£inFs  an  ber  Bruft  iljm  tjaftet.    :ils  er  jc^t 
Pom  Pfeile  fie  befreien  will,  perlest 
(Er  töblidj  feines  0bems  Si^,  bie  £ungen. 
Pon  buntgefticftem  mantel  reidj  umwaUt, 
Staub  :ircens'  Solju  im  fpan'fdjen  purpurFleibe, 
3n  fefter  IPaffen  föftlidjem  (Sefdjmcibe, 
21udj  bort,  weldj  eine  Ijerrlidje  (Scftaltl 
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Sein  Pater  2lrcens,  ber  itjn  an  bem  Straube 
Des  Badf's  Symaetljus  einft  er3ietjen  lieft, 
2ln  bes  palicus  reidjem  2lltar,  Ijieß 
:ius  UTapors  fjain  iljn  gelj'n  in  bicfe  £anbc. 
UTesentius  tjatte  abgelegt  ben  Speer 
Unb  breimal  feine  Sdjleuber  ljodjge3ogen. 
Reiß  ift  bas  Blei  ibm  in  bas  Baupt  geflogen, 
(Entfcclt  fiuFt  er  suBoben  bumpf  unb  fdjwer. 
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Bier  mar  es,  roo  2lscan  5um  crften  male  ^07  \ 

3m  Kampf  t>cn  pfcti  pom  ^ogcn  abgefdjneüt,  ; 

€r,  ^cr  fonft  auf  ^cr  3^ül^  im  I^aI^cstbaIc 
l7a""I«>s  &cm  flücbfoicu  irill»  nur  nadjgefteüt.  ; 

Hnmanuf,  fpäur  'tkmuliis  ael?ci§eri, 
Per  jiinijft  von  beider  fiebc  erft  aerül^rt, 
2lls  ^rant  X's  Glinniis  5*ir>efier  Ijeimgefäf^rt, 
(Erat  poi  öiis  licer  iinb  I^iib  an,  fi*  3U  prcifeu. 

Von  aUem,  was  er  fprarfj,  war  manches  ßol^n  ^08 

2Inf  |e^e  Jl>abrbcit,  mancbes  tt)ar  begrfinbet/  ; 

€r  rütimtc  i>ct  ^erll>a^^tfcbaft  fi*  jitm  (Ebron,  ; 

fcbritt  ftol3  einbcr,   inbem  er  bies  rerfünbet: 
,53ift  öu,  fitamlofes  Toll,  fo  roeit  gebielj'n, 
,i>n>eimal  warft  bu  aefan<jen;  bid>  511  berfcn, 
ITTiißt  bu,  i>?n  'loö  "im  ,felöe  fciol  5U  flietjn, 
Bidi  t^inter  lUall  unb  (graben  ftets  oerftecfcn? 

^dyaiit,  hk  ihr  türfifcb  uns  bie  Bräute  raubt!  ^09 

iric  fomm '5,  ^ari  ibr  ben  !fauf  tjiertjer  gerid?tet? 
(Erieb  U\tbnfiT'(i  cucb,  trieb  cudf  ein  <Sott?     3Ijr  glaubt 
Vod*  nicbt,  ^aH  bicr  lUiyes  tügen  bidjtet? 
Paß  ihr  l^icr  bic  2ltriben  fdjaut?    Hein,  f^art 
3ft  bicfi^s  unf'rcs  Stammes  gan^e  2Irt: 
Pen  fängiing  f*on  taudbt  man  in  falte  lUogen, 
5o  wirb  er  fitncil  jur  ^lbl|ärtnng  erjogen. 

Pem  Knaben  f*on  ift  ^agb  bie  bocbfte  £uft,  \\o 

Per  IPalb  ift  feine  Weh,  bas  l\o%  fein  Bauptüergnfigen, 
,Yür  Pfeil  unb  i^ogen  glül^t  bie  junge  Bruft, 
Per  Jüngling  lä^t  mit  men'gem  fidy  genügen, 
Balb  funtt  fein  pf!ng  mit  Siex%  bas  f^eim'fdje  ianb, 
Balb  treibt  fein  ITTut  il^n,  Stäbte  3U  »erl^eeren, 
Vas  rcbroert  fiibrt  alt  unb  jung  in  ftarfcr  f^anb, 
Pen  2lcferftier   befeuern  mir  mit  Speeren. 

Pas  :iltcr  felbfi,  bas  langfam  benft  mib  fd?Ieid^t,       \\\ 
€rbält  ficb  frifcb  unb  läßt  ben  ITTut  ntd?t  finfen, 
Per  l^elm  berft  au*  ben  Sdjäbel,  ber  erbleicht, 
.frifcb  n»irb  geteilt,  roenn  Beuteprfe  roinfen. 
Von  bem,  was  wir  geraubt,  wirb  bann  geprägt. 
11  nb  ibr,  bie  ibr  mit  Crägbeit  eud>  nur  bläl^et, 
Pie  ibr  ein  ftetes  (Eanjen  nic^t  rerfcbmäbet, 
(Lragt  gelb  ben  Korf,  mit  purpur  eingefaßt. 

Hbf  nur,  geffbmücft  mit  Jlrmefn,  eure  £eiber,  \\2 

mit  enreu  IITitren,  rei*  mit  ^anb  pcrbrätjmt, 
Ven  (Eauj  in  pbrygicn,'  wenn  il^r  9nd{  nt*t  fd?ämt, 
Va%  ibr  nicht  (Eroer  feib,  nein  tro'fdje  ll>eiberl 
(Eanjt  burdj's  (ßebirge,  wo  bie  pfeife  plärrt, 
iior*t,  eurer  ITTütter  pl?r>'a'fdje  paufen  lärmen, 
:iuf,  eilt,  nad?  (tybeles  .flötenton  jn  fd^wärmen, 
Pod?  lliännerti  überlaßt  bas  fdjarfe  ScbwertI* 

Pas  trägt  2lscanius  nidjt,  mit  nerü'gen  J^änben        U3 
liat  er  ben  pfeil  bem  Strange  fd^on  pertraut, 
€r  biegt  mit  aller  Kraft  bes  Cogens  <^nben 
Unb  fpridjt,  inbem  er  auf  ^um  Bimmel  ft^aut: 
»^Ulmäd^t'ger  ;|eus,  nun  gieb  mir  beinen  Segen, 
Perleil^'  mir  Kraft  3U  meinem  füfjnen  plan, 
iUIjäljrlid?  will  id>  bein  in  (Ereue  pflegen, 
<Sefdjenfe  follft  bu  reidjit*  ^ets  empfali'n. 

^nm  (Dpfer  weil>*  i*  einen  weißen  ^arren,  ^a 

Peff'  Stirn  erftral^Ien  foU  in  (SoIbesgIan3. 
Per  ftol3en  Kub,  ber  ITlutter,  gleid?t  er  gan3: 
Sdjon  ftöfjt  fein  Born,  unb  wenn  bie  f^üfe  fd^arren, 
^fliegt  bc*  ber  Sanb.*    Per  (Sötterpater  3oIIt 
€rbörung  bem  (Sebet,  am  Bimmelsbogen 
5ncft  Iinfs  pon  il^m  ein  Bli^,  ber  Ponner  groBi 
Pa  tttirb  bie  Seltne  fc^wirrenb  angc3ogen, 

mit  (iifdjen  fliegt  ber  feftge3og'ne  Pfeif  ^^5 

ITad)  Kemulus'  f^aupt  unb  bot}rt  bie  (Eifenfpihe 
ßinein  tief  in  ber  Sdjiäfe  eblen  Ceil: 
,Ilun  geh',  höiin'  unf'ren  HTut  mit  rollern  IPi^c, 
Pie  2Intwort  geben  (Eroer,  bie  5weimal 
Belagert  waren,  eu*,  bem  Kutuler^amme  I' 
(Ex  fpridjt's,  laut  jaud)3et  ber  (Erojaner  ^af\i, 
Unb  liod?  auf  lobert  il>res  mutes  Jlamme, 


^e^t  fdjaut  2Ipo0,  nmwaüt  pon  lorf'gem  J^aar,  u« 

Bernieber  auf  3*«Jlicns  Kriegerf(^ar 
Unb  auf  bas  £ager  aus  ber  röolfen  (ferne. 
,BeiI  bir',  fpric^t  er  3um  jtegenben  2(scan, 
,<Es  bringt  bein  2^ul^m  etnft  f^immelan, 
Pu  tapfrer  Knabe,  3U  ben  glüf^'nben  Sternen  I 
^u  (Sötteraljnen  hiidfk  bu  ftol3  empor, 
(Etnji  gelten  (Sötter  felbfk  aus  bir  l^erpor! 

Berrf d)t  erjt  2If[aracus'  (8efd?Ied?t,  bann  werben,        u^ 
So  wiü's  bas  St^icFfal,  Kriege  ni*t  mef{r  fein, 
Unb  Giroja  ift  für  bicb  bann  viel  3U  flein.' 
€r  fprid)t's  unb  ^dfroehi  l^ernieber  3U  ber  (Erben, 
Pem  greifen  Butes  gleidjenb,  ber  SIndjifen 
Pie  IPafen  einjJ  getragen  in  ber  Sd^Iadjt 
Unb  bes  palaftes  ^büre  treu  bewadjt. 
Bis  it{m  bie  ^ui  bts  ^nlus  überwiefen. 

Sdjon  Ijat  er  pd?  mit  gleidjer  Stimme  Cauf,  |^8 

3n  gleidjem  Sdjritte  fi<^  3U  ifjm  gefel^ret. 
21n  J»irb'  iljm  äf^nlidj  aud>,  bas  qaar  ergraut, 
Sprid^t  er,  iu  gleid^er  Süftung  feji  bewef^ret: 
,2Ienibe,  3U  bem  Einfang  fd^on  gebüf^r't, 
Pa§  bn  ZTuman  getroffen  burdj  ben  Bogen, 
Pie  gleidje  U?affe  bir.    2IpoU  ift  bir  gewogen, 
Podj  Ia§  Pom  Kampf  ab,  ben  bu  jetjt  gefüfjrt.* 

2IpoUo  fpri(^t's,  um  mitten  in  bem  IPort  Uf 

Ton  jtd?  bie  Spur  ber  Sterblidjfeit  3U  ftreifen, 
(Er  Ijebt  fid?  anf,  in  I^ol^e  £üfte  fort 
Sief^t  man  iljn  in  ber  ^fern'  bem  Blirf  cntf(^weifen. 
Pen  (Sott  erfennt  man  am  (Sefd)o§,  3ttma( 
Per  Kodier  flirrte,  ba  er  fid?  erI]ioben. 
Pom  Kampf  wirb  3ulus,  wie's  ber  (Sott  befal^f, 
gurücfgel^alten,  mag  er  wnten,  toben. 

Pie  anbem  ftürsen  mitten  in  ben  Streit,  |20 

Wo  (Tob  jte  unb  (Sefal^ren  bang  umgeben. 
Hings  um  ber  UTauer  BoUwerf,  l^ord?,  erf^eben 
Pie  Streiter  laut  ben  Sdjlat^truf,  weit  unb  breit 
Spannt  man  ben  Bogen,  aus  bem  Kiemen  f(^wirren 
Pie  £an3en  mit  (Seljeul,  entfe^Iid?  rennt 
fjier  Sdjilb  auf  S<^ilb,  getroffne  l^elme  flirren, 
Pie  ^elbfdjladjt  tobt,  bie  wilber  nodj  entbrennt. 

2IIs  wenn  von  Ä>eji  fjer  Hegenfcbauer  tofen,  {2\ 

Pie  bas  (Sejiim  bes  (fuljrmanns  wilb  enifad^t, 
Unb  bidjt  ein  U^etter  poUer  eif'ger  Sdjiofen 
21uf  fdjäumenbe  UTeereswogen  nieberfrac^t, 
JIIs  wenn  von  Subeti  tjer  0rfane  ftürmen,        • 
Pie  5eus  in  äu§erftem  gornesbranb 
mit  Hegen  peitfd?t,  inbeffen  feine  ?(anb 
Pie  Ä>oIfen  teilt,  bie  ftd^  am  f^immel  türmen. 

2IIcanors  Söt^ne,  panbarus,  im  Deretn  ^23 

mit  Bitias,  bie  in  3opis  Ijeil'gem  £^ain, 
f^od?  auf  bem  y>a  3aera  einft  geboren, 
Pie  ITymptje,  waren  beibe  bergegrog, 
IPie  Cannen  finb  in  ifjrer  ^eimat  Sd?og, 
Unb  fjielten  treu  bie  Waiie  an  ben  (Ltjoren. 
3m  Toüpertrau'n  auf  il^rer  IPaf  en  <5Iü(f , 
fliegt  je^t  ber  Hiegel  iu  bas  Sd?Io§  3urücf. 

So  war  btm  ^einbe  Cl^or  unb  Cl^ür  erf(^roffen.         123 
Wie  fte,  umwetjt  pom  Bufd?,  bte  Waffen  in  ber  fjanb, 
2Iuf  beiben  Seiten  jteljn,  gleid?  Curmcolojfen, 
meint  man,  man  fätje  an  bem  grünen  Stranb 
Pes  pabus  unb  ber  :itl?efis  3wet  (Eid^en, 
Pie  ^olj  tl^r  I^ol^es,  nnberüfjrtes  t^aupt, 
3m  U?inbe  nirfenb,  wiegen,  unb  belaub* 
mit  Blätterfronen  auf  3um  f^tmmel  xeidjtn. 
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iTun  f^urmt,  ba  fte  ben  (Eingang  offen  fiefi*, 
Per  Hutuler  Sc^ar  tjinein,  an  ifjrer  Spi^e 
(Qnercens,  31quiculus;  mit  3ugenbtjiöe 
(Emarus  unb  Baemon,  bod?  ein  teil  entflielit 
mit  aüen  feinen  ^ügen;  piele  enben 
Port  auf  ber  pforte  SdjweUe  jätj  im  (Eob. 
Pie  n>nt  nimmt  3U,  bes  gomes  flamme  lotii, 
Va  fi(^  bie  £roer  nadi  bem  (Eingang  »enbfn. 
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Sdfon  wirb  man  f^anbgcmctti,  als  uurerweilt  ^25  ( 

(Turnus,  ber  jenem  (Eborc  fem  geblieben  ; 

Unb  wilb  bie  Jfeinbe  por  fi*  liergetricbcii, 
Iieranfprengt,  weil  bic  Kunbe  il^u  ereilt, 
Pas  Käjupfen  tobe  mit  erneutem  lV>üten, 
Pa  je^t  bes  £agers  pforten  offen  fei'n. 
Sdjnell  ftür3t  er,  feine  Brüber  3U  bel^üten,  5 

3n  f^cUem  ^orn  3um  £agertt^or  l^inein.  i 

3lntiptjates,  ben  einft  ein  lUeib  aus  (Ebeben  ^26  > 

Pem  £^elb  Sarpebon  als  Baftarb  gebar, 
V>ü^t  es  juerft  por  allen  mit  bem  £cben,  j 

i\»nn  fc^neibig  burdj  ben  Sdjlunb  im  Balfe  war  ? 

Pie  £an3e  iljtn  bis  in  bie  Bruft  gebrungcn. 
3l]m,  ber  perwunbet  alfo  fd^wer  jum  (Eob,  ] 

Prang  bicf  bes  Blutes  purpurrot 
(Eief  aus  bem  (Srunb  ber  l^eißerglül^'iiben  £uugcn. 

2(pl]ibnus,  ^rymas  ftnfen  in  ben  Staub, 
Wie  merops,  Bitias  a\\(b,  beff  Blicf  iu  J^eucr  fprül^et 
llnb  ber  por  ^orn  in  wilbem  Unmut  glnbet. 
Pod)  wirb  er  ni*t  bes  Speeres  Kaub, 
U^ie  l]ätte  er's  pcrmodjt,  im  (Eobe  ihn  3n  ftrecfcn? 
Hein,  ob  il^n  3wiefadj  'Sticrt^aut  fdjütjen  mag, 
0)b  golben  il|n  bes  pan3ers  SAuppcn  bccten, 
(Erifft,  wie  ber  Blitj,  il^n  ber  pl>alarifa  Sd^lag. 

Pie  €rbe  fradjt,  ba  feine  Hicfcnglieber  128 

(^u  Boben  finfen,  unb  es  flirrt  fein  f djilb. 
So  ftür3t  in  Bajacs  lieblidvm  (Sefllb, 
2Un  Straub  €uboeas  oft  ein  pfeiler  nieber, 
Pen  man  aus  Reifen  porgebant  ins  meer, 
Um  unten  auf  bem  (Srunb  ibn  feft3uftoßen. 
Per  Pfeiler  neigt  fidj  porwärts,  bumpf  unb  fdjwer 
Sinft  er  Ijinab  3ur  (tiefe  unter  Cofen. 

Pas  meer  fdjäumt  wilb  unb  wütenb  auf,  es  rollt,      \2f) 
Zins  feiner  CEiefe  Sdjlamm  empor^ufpülcn, 
Pai5  prodjyta  Ponnerfdjlägc  bumpf  burdjwül^lcn 
Unb  and)  ber  (Srunb  3"^^i"»cs'  bebt  unb  grollt, 
mit  bem'  ^eus  einft  (Eypl^oeus'  (Slieber  behe. 
Heu  warb  ber  UTut  jet5t  £atiums  Pol!  entfa*t, 
3nbes  bie  (Eroer  2lngft  unb  ^agl^eit  fdjrecfte. 
Pies  l^atte  mars,  ber  Kriegsgott,  felbft  Pollbradjt. 

2lls  panbarus  entfe^t  bes  Brubers  tei<be  \3o  l 

Vov  fid?  bal^ingeftrccft  am  Boben  \diaui  ^ 

Unb  beutlivt  ftel^t,  bie  Sdjar  ber  Seinen  weiilje,  \ 

Weil  fie  bem  Kriegsglücf  nidjt  mel^r  traut,  ( 

(Eilt  er,  bas  CEl^or  'mit  Kraft  ins  Sdjloß  3U  brürfen,  ; 

Perwel^rt,  ba  er  mit  feinem  breiten  Hürfen  i 
Sidj  gcaenftemmt,  ben  (Eingang  feiner  Sdjar 
Unb  giebt  bem  (Eob  fie  preis  unb  ber  (Sefal^r. 

So  mandjer  ^feinb  war  porbcr  mit  ber  menge  \T>\ 

Per  flüdjt'gen  (Eroer  iu  bie  Stabt  gerannt.  : 

l>on  panbarus,  bem  (El^oren,  unerfannt,  ^ 

Sianb  auAj  ber  Hutulerfönig  im  (Sebränge,  ^ 

Pem  Ciaer  gleidj,  ber  in  bes  Stalles  But 
Pie  fiänimer  tradjtct  töblidj  3U  erraffen,  5 

5lus  feinen  klugen  blitjt  erneu'te  (Slut, 
^*urdjtbar  erbröljnt  bas  €ifen  feiner  IPaffcn. 

2lls  feines  Belmes  BufA,  ber  feurig  brennt,  \ö2 

Sowie  bes  mädjt'dC"  Sdnlbes  fiammcnbe  £eudite 
Pie  (Eroer  ans  bes  3^1"*"'"'^  U\ibne  fdjeudite, 
Unb  it>re  Sdjar  ben  Hiefenlcib  erfennt, 
Pen  fdjrecflidjcn,  ben  alle  bitter  tjaffen, 
(Erfaßt  fie  S4«cf.    Hur  panbarus  fpringt  empor,  ; 

l>or  Sd?mer3  um  Bitias  fann  er  fid)  uid?t  faffen  } 

Unb  ftößt  in  feiner.  U'>ut  bas  lüort  l^erpor:  ^ 

Xixdii  ftel?ft  bu  an  2lmatas  Brautpalafte,  135  f. 

Hidjt  fd?ließt  bidj  3lrbeas  l^eim'fd?e  UTauer  ein, 
3m\feinbeslager  bift  bu  I^ier  3U  (Safte, 
Unb  (fludjt  wirb,  Gurnus,  bir  unmöglidj  fein.'  ; 

l>oU  Bol|u  fprid>t  biefer  mit  gleidjgült'gen  mienen: 
,Befeelt  bidj  miit,  beginn'  ben  Kampf  fogleidj! 
Pann  melb'  es  priamus  im  Sdjattenreidj, 
2(ud]  l^ier  fei  ein  ^IdjiUeus  bir  erfdjienenl' 


€r  fpric^t's,  unb  jener  wirft  mit  aller  Kraft  \:,^ 

Per  £an3e  ungeglältct  rollen  Sdjaft, 
Podj  trifft  er  leere  £uft,  bie  Cobeswunbe 
IParb  pon  Satnrnia  '^uno  abgeleuft, 
Pie  bes  (Sefc^offes  ^flug  in's  (El^or  pcrfenft. 
,Pu  foUfi',  rujft  Curnus  nun  mit  3orn'gem  Ulunbe, 
,Bier  biefer,  meiner  IPaffe  nid^i  e4itgeb'n, 
Pu  bift  ber  IXlann  nod}  nic^t,  mic^  3U  beftel^'n!* 

<£r  rieglet  [id^  empor,  mit  feinem  Schwerte  \5% 

trifft  er  bie  Stirn  mit  fürc^terlid^em  Streich, 
Pa§  jener,  fo  perwunbet,  allfogleidj 
mit  Prolinen  niebertaumelt  3U  ber  €rbe 
Unb  tot  bic  (Slieber  unb  bie  U^affen  ftrccft, 
2tn  benen  Stürfe  bes  (Sel^irnes  l^aften. 
Pie  Schultern  beibe  finb  mit  Blut  be^ecft, 
Pa  feines  Sc^äbels  Bälften  brüber  flafften. 

Pie  (Eroer,  bie  im  Sdjxed  [idj  wilb  3erftreut,  xm 

(Entflie^n  in  2Ingff  mit  fläglid^en  (Sebärben; 
irenn  jc^t  ber  Sieger  E)orfid?t  nidjt  gefc^eut, 
Pas  Sd?lo§  3U  fprengen  unb  bie  Kriegsgefäl|rtcn 
Purd^'s  (El)or  3U  rufen,  ja  es  l]ätte  bann 
Per  CCroer  le^te  Stunbe  woljl  gefdjlagen. 
Statt  be^en  treibt  il^n  Blutb'trft  wütenb  an, 
Pem  ^einb  in  blinbem  (Eifer  nad)3njagen. 

,5uerft  warb  pl^aleris  feines  Sd^wertes  ^icl,  \37 

P'rauf  (Syges,  ber  burc^'s  Knie  getroffen,  fiel, 
mit  jener  £an3en,  bie  fie  juft  perloren, 
(Erifft  er  fie  buxd*  ben  Hücfen,  als  fie  ffielj'n, 
Unb  eilt,  ba  3uno  Kraft  unb  IXlut  perliel^'n, 
pijegeus,  famt  Sc^ilb,  unb  (Syges  ^u  burd?bol|ren. 
^Ucanbrus  fann  iljm,  f^alius  nidjt  entgelj'n, 
Pie  al^nungslos  auf  Ijoljer  mauer  fteli'n. 

2Uid{  £ynfeus  tritt  entgegen  il^m  im  Streite.  ^38 

Hall'  t|atte  er  ber  j^reunbe  Sd^ar  geglaubt, 
Pa  fällt  er  an  bes  U^alles  rei^ter  Seite, 
(Es  roüt  ber  Beim  5um  Boben,  famt  bem  Baupt. 
Pen  allgewalt'gen  3<5ger  ^Imycus  trifft 
Sein  jlarfer  2lrm,  il|n,  ber  ben  pfeil   mit  (Sift, 
Kunftpoll  mit  (Dl  bie  IVoffen  glatt  beftric^en, 
Pem  feiner  in  bes  Bogens  Kunft  geglichen. 

Unb  2leols  SoI|n  aud|,  (Elytius,  ftnft  baljin,  {39 

€5  fmft  (Erettjeus,  ber  £iebling  ber  (Eamoenen, 
€r,  bem  ous  gottbegeiftert  l|ol|em^inn 
(Sefang  entftrömt  in  wonnepoüen  (Lönen, 
IPenn  er  ber  Hoffe  feurig  wilben  <Sjng, 
Per  männer  Cliaten  in  ber  Sf^ladjt  befungen. 
3nbeffen  war  bie  poff  pom  Untergang 
Per  Crocr  3U  ber  ^ül^rerft^aft  gebrungen. 

2Ils  mneftfjeus  unb  Serran  im  Sturmeslauf,  ^o 

Hings  um  fidj  fdjaueiib,  naV"  »"»t  eifgem  Sd^ritte, 
Pie  3liren  flieljenb  fel|'n  pon  f^auf  ?u  Bauf 
Unb  itjren  (Eobfeinb  in  bes  fagers  mitte, 
Hüft  mneftbeus:  »U'^as  entffiebt  il|r,  fpredjt,  per3agt? 
Babt  il|r  nod?  anb're  mauern,  anb're  lUälle? 
^tjr  bulbet,   ba%  an  biefes  £agers  Stelle 
(Ein  ein3'ger  nur  fo  piel  3U  morben  wagt? 

Sagt,  fd|ulbet  il|r's  nidjt  eurem  Paterlanbe,  Ul 

Hidjt  all  ben  (Söttern  eurer  lieim'fdjen  Jflur, 
(Sraufam  3n  rädjen  biefes  freplers  Spur, 
Per  eure  (Ebelften  3nm  (Drcus  fanbte? 
Babt  tt|r  benn  Por  Tieneas  ferne  Sd^eu, 
Kein  ^er3  für  feine  Bot^eit,  feige  mengen?* 
Purd|  biefes  U^ort  belebt  ber  mut  ftd?  neu, 
Pie  I^eere  ftel^en  ftill,  in  bid^tem  Prangen. 

Tludf  (Eurnus  Iä§t  Pom  Kampf  aümät|li<^  ah.  H2 

2Us  er  bis  an  bes  (Eiberffuffes  IPogen, 
2ln  bie  bas  £ager  gren3te,  fidj  begab. 
Kommt  il|m  ein  f^anfen  (Eroer  nad^geffogen 
Unb  lärmt  unb  brängt,  wie  wenn  ben  ftarfen  £eu'n 
Per  3äger  Sdfaxen,  bie  fid?  t|ei§  bemül|en, 
SeinXierr  3U  werben,  rings  bebräu'n, 
3nbes  bie  2Iugen  3ornig  il|m  erglüljen. 


\5   - 


llnh  roie  ifym,  ha  er  rnrfwärts  tjefjt,  ber  lUut  ^^^3 

lßebrld?t,  auf  Ijcimlid?  ftiUc  ^'ludjt  3U  finnen, 
Uni>  er's  n\dfi  roa^jt,  obfi^on  fein  ljei§cs  Blut 
Ityn  antreibt,  fül?n  bcn  2lngriff  3U  beginnen, 
^0  roeid?t,  «nfdjlüffi»},  mit  ücrljalt'ner  U>ut, 
Curnus  in  langfam  trSgem  5d?rttt  von  Irinnen; 
groeimal  nod?  greift  er  an,  es  »iU's  bas  (ßlücf, 
ii»eimal  fc^lägt  er  im  £ager  fte  surürf. 

2ns  äffe  je^t  gemeinfam  fd^nett  3um  ITerfe,  X^'k 

I»cn  €inen  feinMid?  3U  bebrängen,  geljn, 
IPagt  3Mno  nid?t.  mit  frifdjer  Ceibesftärfe, 
So  fel?r  fie's  n)ünfd?t,  ben  Beiben  3U  rerfeb'n, 
Heim  3ris  fam  ans  ^onis  ll>oIfenreid?e, 
Pie  St^tpefter  ju  bebrotj'n  mit  l^ortem  IPort 
Unb  feinem  iorn,  mtnn  (Turnus  nidjt  fofort 
Der  Croer  I^od^betnrmtem  IVaü  entn>eid?e 


n?as  nntjt  ber  5d?IIb  ihm  nodtP  Itid^t  mefjr  permag     t'^S 
Der  3ünghng  feine  Hedjte  !^o<b3uftrerfen, 
(Sef<fo§  fauft  auf  <Sefd?o§,  unb  Sd^Iag  auf  Sd?Iag, 
:Us  galt'  es,  mit  <5cfd?offen  iljn  3U  becfen. 
I>es  Reimes  irolbung  brotjnt  von  mand?em  Sto§, 
Purd?  Stcinmurf  ift  bas  fefte  (£r3  gefpalten, 
(Ein  lUurf  ri§  von  bem  f^elm  bie  Büfd?e  los, 
Unb  felbft  bes  Sd^ilbes  Kunb  roiU  nid^t  meljr  Ijalten. 

llnb  immer  roirft  ber  (Eroer  Speer  auf  Speer, 
nineftljeus  tritt  felbft  3um  Kampfe  ber  (Senoffen; 
€rft  ba,  als  il^m,  er  atmet  faum  nod?  met^r, 
ped?fd?u>ar3  ber  Sd?n)ei§  im  Strom  berabgefloffen 
Unb  mächtig  iljm  bie  Bruji  fd?n)er  feud?enb  fd?n)o«, 
Springt  (Turnus  mit  entfd?Ioffen  rafdjcni  Sdjrittc, 
3n  »oUer  2\tiftnng  in  bes  Stromes  lUitte. 
Unb  biefer  nimmt,  ipo  gelb  ber  Strubel  quoll, 


H6 


Uen  ItaVnben  auf    3n  leidjter  IPogcn  Spiele 
(Eilgt  er  bem  Kampfesfreub'gen  Sd^roeiß  unb  Blut, 
Des  granfen  UTorbes  Spuren,  unb  bie  Jlut 
(Trägt  il^n  in  ^rieben  I^eim  3U  feinem  i^iele. 


^uflax>  3V6oCf. 

{%  Dec.  ^69^.  9-  ^*f •  189^.) 

6e&idjt,  gefprod?en  jiir  breiljun&crtjäl?rigen  (Beburtstagsfeicr  (Buftao  2li)oIfs. 


(»in'  fcfte  SBurcj  ifi  unfcr  @«>tt, 
ein'  3Utc  Sß?c^r  iiub  Si'aiten, 
er  pift  un«  frei  viuö  viüer  ^Ict, 
5)ic  unö  je^t  ^at  ktrojjeu  .  .  . 

C\ir,  aRvUtiu  l'ut&er,  treuer  ©otteiSmaiin, 
^S^u  fiartcr,fü^ncr  (Streiter  oljnc  3Svi«fen, 
Xir  ivdlcn  nur,  ber  foldic^  Sieb  crfann, 
(£0  Iviiui'  »Dir  kbcu,  i>oUcr  3ubrunft  bv-iutcn. 

2o  niaiidjcu  t}at  ba^  f)ohc  Sieb  ertaut 
5Diit  feinen  nurfiii  tönenben  :JUcorbcn, 
Unb  5iläubi;\  bat  er  auf  ju  @ott  gefc^aut, 
Senn  atfo  ift  i^m  vipilfc  ftetd  geworben. 

2o*  ob  c^  oftmals  fc^on  niit9)tad)t  erfdjoÜ 
3u  beutf(^euÖ:au'n  von  licberreic^en  3">^lf"» 
ao  rein  ift  e«  noc^  nie,  fo  aubac^t<J»oU, 
%x,  fvtft  ijro^^^ct'fc^cn  ©eifte*  t>oU  erfhtngen, 

'Jllö  oor  brci()unbert  Miat)ren,  bx  ein  Stern. 
5t<on  l)eaem  C^Unje  leuc^tcnb,  aufAev>uKien 
3m  ^oI)cn  3terben,Teutfd){anb^(^ren3eu  fern, 
3n  jenem  Vaiib,  ba«  ^JJJeerc  weit  umfanjicn, 

E4o  mitten  bnr^  be«  Sintert  l^id  uubSturm 
|vd  feftüd)  i^rii|cub  fdjtuvi  an  aller  C(;rcn, 
\HIÖ  e«  in  Sd^weben«  .f^au^jtftabt  fd>oU  toom 

2;urm, 
©cnn  (?nftat^  Ibolf  war  ber  SBelt  geboren. 

SEaeVieb,  ba*<  in  ben  erftcn Schlaf  bic^  fang 
3n  beiuer  fteineu  SBicge,  Äönigcfnabe, 
Tix  lag'^i  im  Cf;r  bein  ganje«  Sebcn  tanci, 
2  ir  f^ött'*  auf  beinem  legten  JWitt,  ^umCS^rabe. 

@att  ee  ein  grcpcö^agniö,  galt  eeÄampf, 
©alt  e<j  bem  ^cinb  pi  trogen,  ©türm  unb 

aSettcrn, 
Sann  nui§t'  e«  in  ber  ©cblat^t  burt^ 

i^ulvcrbampf 
|KtI  anä  ben  ^etbtromveten  fiegrcic^ 

fc^mettern. 


^ragt  ©serfla«  Ti^,  wo  bei  5?reitenfelb 
$5€r  Wut,  ber  toielgepriefne,  iljm  geblieben, 
Söie  furchtbar  i^m  bad  Sieb  in«  0()r  gegcUt, 
3Bic'«  unauf^Itfam  ifyn  jur  rtüw^t  getrieben. 

J^ragt  nur  bei  SBalbftcin*  Äüraffieren  an, 
J\ragt  i\ivvf"beim  unb  feine  fül)nen  JWeiter, 
ai^cld)  *Junber  e<5  bei  Sülfcn  einft  getl)an, 
^Me(5niftai>  cd  befielt,  beu@otteöftreiter! 

Ob  bn  bort  auf  bem  blutgebüngtcn  ^elb, 
3um  2c^mer3  berXcinen,  bitt'ren  Xob 

erlitten, 
«lieb  e^ott  bo*  beine  «urg,  bu  (S^laubcnö- 

l)elb, 
(h-  bat  bnrd)  bid>  ber  Äivrf>e  Sieg  erftritten. 

(Sin'  fefte  *i<urg  ift  unfer  (^ott,  ben  Ireft 
Saß  nn«  anc^  i^n  in  bir,  0  »perr,  nur  finben, 
Ob  wieber  une  ber  griiiunc  »seinb  nmtofi, 
3iie  feU  an  bid}  ber  fcftc  (Mlaabe  fd)Winben. 

■iTer  b6fe  }\einb  bat  allejcit  gewagt, 
(Sein  "Äuge  weilt  auf  unö  mit  falf^en^i^liefen, 
Unb  fami  er  un«  niid^t  faljn  mit  offner  SDiaebt, 
t>erfuAt  er,  undmit^^lenbwerf  3n  umftricfcn. 

.<Sort  i^r,  geliebte  3?rüber,  wie  aud  j)iom 
Xcr  V'ocfung  gleipiiciifd)c  MnU  fi^aUen? 
gurücf  füllt  i^r  ^u  ^^nterd  ftoljem  Xom, 
^uriitf  ju  *^etvi  ^tublc  gläubig  wallen! 

rtü^lt  \^TC  eu(^  ftarf,bic  langbetref  nc?Bal)n 
j£)infort  ju  wanbeln,  treu  jn  fein  im  (Glauben? 
©etroft,  ba«  28ort  fie  foUen  laffen  ftabn, 
®er  böfc  öeiub  foU  und  fein  3ota  rauben! 

3»ar  wiffen  wir,  beö  JtiJnige 

JRac^efc^U'ert 
^ann  nid)t,  wie  einft,  ;Hom«  Übermute 

fteuern, 
Scr  tob  ^at  e«  für  immer  i^m  gewehrt, 
3lo(^inald  boi  tag  dou  Süljen  ju  erueuein, 


35o(^  bleibt  ber  troft,  bafe  er  in  nn«  noe^  lebt 
•^^n  unvergänglicb  mafellofcr  JKeine, 
Sein  ^o^eö  i^eifpiel  ift'd,  ba«  un«  crl^ebt 
^od)  über  alle«  ^rbifd^e,  ©emcinc. 

«ntwort  gebt  JRom  beun,  i^r,  bie  unverzagt, 
.<Sc(^ber5ig  'jum  SBereine  md)  gcfc^aret, 
31)r,  bie  ibr  CMuftvU>  31bolfd  ?ivrmen  tragt, 
Sein  l)eilige«  ^crmäc^tnid  treu  bewahret, 

3l)r  wad'ren  iDiänner,  bie  il)r  glaubenöftarf 
^ad  Veiben  bart  bebrücftcr  23rübcr  enbet 
Unb  in  bie  fernfte,  JTlom  ergeb'ne  Warf, 
3um  Sc^n\je  ber  iLserlaffnen,  .C^ilfe  fenbct, 

(»cbt  ibr  bie-Jlntwort,  öffnet  taut  ben  Wunb : 
Wiv  finb  für  3tom  für  alle  .3eit  öcrloren, 
Wx  fteben  treu  \\\  unf'rer  Äirc^c  ^nnb, 
i^ir,  bie  ben  (Sib  bei  Irene  \\)x  gefc^woren! 

(Seib  ibr  bereit,  fo  treugefmnt  unb  wal^r, 
Sed  beben  iagcd  feftlid)  ,^n  gebenfcn, 
S\nn  wirb  jum  Segen  beut'  unb  immerbar 
Sed  .«öiiigd  i«cift  auf  eue^  fic^  nieberfenfenl 

Umfd)Weben  wirb  er  eud?  in  aller  9lot, 
ihidi  tvi>)len  unb  ergeben  alle  ©tunben, 
^Ärl^U>cn  über  C^rab  unb  über  tob, 
i<on  i&rbenfeffeln  frei  unb  frei  oon  Sßuubcn ! 

Unb  nun,  tro^  uuf'rer  geinbe  ^o(;n  unb 

©pott, 
(Stimmt  an  and  tJoCler  «ruft  in  beutfc^eu 

Sanben 
Xa«  Sieb:  (*in'  fefte  ^urg  ift  unfer  @ott! 
Stimmt  an  bad  ^o^c  l'ieD  ber  ^^loteftanten! 

(Jlbfinguni}  brs  £it6es:  €in'  frjle  Butq.) 

«Run  wir  ein  Söilb  tor  cu'rem  *li(f 

entroUt 
Son  @nftap  Jlbotf  unb  be«  jtrieged  3"^«"' 
Sei  nnf'rem  fjclben  wd)  ein  Sßort  gejoüt, 
Sa^t  und  im  ^cift  3ur  ^eimat  i^n  a<l<it<n. 


SSebarfd  ber  Wetbuug,  ba^  ein  jebe«  ^erj 
9lud)  it>m  im  tob  entgegen  treu  g^fjlagen, 
«Id  feine  Wannen  i^n  in  tiefem  «s^c^merj 
2)ur4  ScutfAlanbd  ®au'n  jur  legten  5Kub 
^»vM,*.     ,^  getragen? 

(»ebampfter  trommeln  f(!^tücrmutdooÜer 

Älaug, 

$)er  J^orner  flagenb,  f(^auerüotted  tönen, 
25cr  ftummen  träger  marf(^gered)ter  ®ang, 
Söei  iebem  fc^weren  tritt  bcdörjedt) rönnen, 

Sad  toar  bad  totenlieb,  bie  Welobic, 
Tem  toten  gelben  jum  ©eleit  gefungen, 
Söcr  fie  t>crnommen,  ber  ocrgafe  fie  nie, 
©ein'  tage  ifi  fic  it)m  im  O^r  geflungen. 

SBcr  bort  am  Seg  geftanben,  wo  ber  Sarg 
Wit  feiner  teuren  Saft  i^orbeigefommen, 
tierSentfc^lanbd  SRftter  nun  auf  ewig  barg, 
Sem  warb,  ba  er  i^u  fal),  bad  ^erj 
*  bcflommcn. 

Sar  er  ein  Ärieger,  ber  einft  warfer  ftritt, 

Xtx  tl)ränenlod  gewöljnt  an  «lntvergief?cn, 

er  liefe,  unb  war  fein  i^nfen  i>on  ©ranit, 

35ie  tbränen  öon  bcn  braunen  Sangen 

^  flief^en. 

Söol^l  inelc  taufenb  faty'n  bcn  büftern 

«um  Weer  l)innntcrjie^en  i"'«  J-^f '   , 
%di,  bei  bem  IcVUen,  fd)Wercn  "äbfcbieb  i(Jlng 
©0  manc^ed  treue  ^er^  mit  lautem  «acblage. 

ttub  nun,  Md^  langem  Säubern,  fam 

bic  jKajt, 

Sic  ancrletUe  9?aft  im  bcutfdjcn  Sanbe, 
«^m  «Rorben,  in  bem  ^afen  ihmi  Söclgaft, 
Sag,  fdiwar^nmflort,  bie  gleite  ^^^^^^ 


3um  %hW\tb  ging  cd,  wet)mntrcid^ 
•^  erfc^oU 

($r  i^ou  ben  türmen  aud  ber  ©lorfcn 

Äronen 

3um  legten  5lbfc^icb,  bum^jf  unb  fc^anei^ 

erbrö^nte  er  bem  SRo^rc  ber  Äanoncn. 

Sic  überall  bie  Wenge  obne  3al)I 
öcrbeigeftrömet  war  in  Scutfc^laubd 
■^       "^  @auen. 

So  ftanb  fie  ^icr  audj  ^arrenb,  nod»  einmal 
SDeu  gelben  ju  begi-üfeen,  it)n  ju  fd)auen. 

©efonbcrt  i>on  bed  3>olfed  buntem 

©d)Warm, 

©taub  bort  feit  Stunben,   in  bed  Weeied 

ycabCf 

(Sin  bleicher  Änabc  mit  l^erfd)ränftcm  "Jlrm, 
Ob  er  aud),  wad  er  längft  erharrt,  evfpal)e. 

Sein  3luge  lcud)tet  auf,  cd  laufd)t  fein 

Obr, 
i;crnct)mbar  werben  fernljer  fd)Were  tritte, 
Sad  «antli^  bebt  jnr  ^öbc  er  empor, 
©d)on  na^t  ber  3ug  in  feierlichem  ©c^ntte. 

($d  fenft  ber  ©arg  fic^  v>or  bed  Knaben 

<^ubed  bie  Sd)wcrtcr  fid)  jur  (Srbe  ftrcrfen, 
9?eugt  er  fi(^  nieber  ju  bem  leisten  (SJruu, 
Wit  Psalmen  ben  (Sntfcelten  511  beberfen. 

Sad  er  cmpfunbcn,  ba  auf  biefenSarg 
©i*  fummeroott  bie  fend)ten  i^lirfc  neigen, 
Sir  wiffen'd  nic^t,  toir  wiffen  nur,  er  barg, 
Sad  er  empfunbcn,  in  ein  tiefed  Schweigen. 

O  Jüngling,  rebe,  war  bad  bie  ©cflaU 
Sed  marf'gen  gelben,  bem  in  «nieberlanben 
Sein  Äcrj  entgegen  feurig  einft  gewallt. 


Seff  .^erjen  bu  fo  nal)c  cmU  ge|tanbcn? 

Sein  ^ranbcuburg,  bu  barfft  bem  Sorte  trau'n, 
Sirb  einft  in  fernen,  friebcreicf)cn  tagen 
^^n  Sentfcblanb'd  blfll/nbcn,  ruigdgecinteu  (^.m  n 
^uf  feinem  A^aupt  bic  ÄMifcrfvone  tragen. 


Sobl  war  er  cd,  ja  War  er  ni(^t  oie! 

mc^r, 

«nun,  ba  im  tob  bad  5(uge  er  gefcj^loffen? 
©cbien  nid^i  fein  irbifd)  5lntlit,  ^oc^  unb 

be^r, 

5Bon  ^immcldglaui  unb  (Sloric  ic^>t 

"^  umgoficn? 

Sar'd  nic^t,  ald  öffne  fic^  ber  bleibe  Wunb 
yiods  einmal  nur  für  bid)  in  biefem  Sebcn 
Unb  mabnte  bic^,  oon  nun  an,  «tuiib  für 

©tnnb , 

3^m  gleich  ju  fein,   iljm  cifrigft  na^^äu» 

Sar'd  nic^t,  ald  fpiäd)C  er:  Seit  ic^  bic^ 

<^n  beiner  jarten  Äinb^eit  frühen  tagen, 
Sar  ii  in  Siebe  beinem  ^er^cn  nab, 
3n  meinem  Sinn  Ijab'  id^  bic^  jictd  getragen, 

Unb  nnn  icj^  bort  auf  Sülzend  blut'gem^elb 
Gewonnen  ein  fo  fdig,  frü^ed  Sterben, 
3?cruf'  icb  Ariebri*  Sill)elm,  bid),  0  ^clb, 
%U  meiner  l^eirgen  Senbung  würb'gcnlSrbcn. 

(5in  ©Airm^err  f  oüft  bu  fein,  ein  f  efter^ort 
AÜr  Dr.  Wartin  Suiberd  reinen  (SJlauben, 
Salt'  feft,  wie  er,  an  dJotted  reinem  Sort. 
Ser  foU  bir  folc^ed  (gut  auf  (Srben  rauben? 

ein  SAirmberr  foUft  bu  fein,  ein  poxt 

bem  Sanb, 

^ad  bid)  in  biefer  3eit  ber  ?«ct  geboren, 
(^in  SRüftscng  ^oüti,  feine  ftnfc  .Cc^anb 
^at  bid)  5U  großen  tljaten  auderforen. 

Ser  cinj'ge  wirft  bu  fein,  bem  Übermut, 

Ser  SAmad)  bed  ^ranfenfönigd    emft  ju 

'  webren, 

Senn  feine  ©c^crgcu  über  tob  unb  :^lnt 
Sie  Warfen  beincd  «Baterlanbd  i>cr^eereu. 


Scbwobl,  Icbwo^l,   laf?  nun,  mem   lebcr  <20^n 
T^en  toten  feine  ©d)rittc  Ijeimwärtd  lenfcn, 
Scrufen  wirft  Su,  eb'  bu'd  benfft,  jum  ^l;vün, 
O,  wotte  meiner  Uebcnb  ftctd  gebenfcn! 


'^lus  aeal9vmnar»um5  oHne  3eitD«luft  vovbM 

Bcbingungm  bev  2lufnabme. 

€lem«ntatflafie  III,  il  «nO  I  je    «  rXlatt,  «'«H     j^      ^       I    ....  l«       . 

liefert  auf  dT««  6ie  5*ule.     2«"*"atl'"*"'f^;;'|,';V  unter  »ufficl,t  eine.  Celjrer* 
aud)  Iage5t*ai«tn  9e>attet,  an  &en  S«»«'^"   '"  ^^l,,    „u,     f„„„   „„r   eine   be  cbräntte  Mnjabl 

Cagestdläler  befudien,  mb  es  »«6  gebeten,  reditjettig   pcn   s 


6  Setvkttm ,    6  l^anbtüd^cr^  (^ic  Wandte  muß  ^cutIid?  cjC3cid?nct  fein),  rocniapcns  2  paar  SHefdr 
2  2tn3üge,    t  maiitol  oöcr  llbcrrocf,  wobei  Mc  ir)al]l  bcs  2(1151195  bcn  €Itcrn  frcigeficat  t|!, 

2)  eine  IHatrafec  {\,g^  IHetcr  lang,  o,80  breit),  (  Kopffiffen,  i  iDatticrte  Dccfe  für  5en  Sommer, 
l  Decfbctt  für  5en  IPinter  (oöcr  im  gansen  2  Decfen),  2  Übcrsüge,  2  loeige  ober  t  bunte  öettöecTe, 
\  KIei5erbürfte,  (  Hegenfd^irm, 

3)  {  öejiecf  mit  ZHeffer  unö  <ßabel,  filbenicm  Speife«  unb  Kaffeelöffel. 

(.^trn  »  ^U0(tflBen  bilden  : 
0  prioatunterridn    in   mufif,    Stenograpf^ie,  5cf?n)immun terrici^t,   ied^ten,    Heiten, 
f?  e  i  I  g  Y  m  n  a  ft  i  f ,  5U  5eren  ITlitnaljmc  niemand  Derpflid?tet  ift,  fomie  eoent.  C  a  n  5  u  11 1  e  r  r  i  d?  t  im 
IPinterI?aIbjaI)r ;    außerdem    ift  jeder   andere  priDatunterrid?t    befonders    nad?    äbercinfommen    3u 
»ergüten. 

2)  5ür  Benufeung  der  Klariere  find  oierteljäl^rlid?  3  marf,  der  gleid?e  Betrag  ift  für  das  T)ionftperfonal 
$u  entrid^ten. 

l)  (ßanspenfionäre  ipcrden  Oom  9.,  Cagesfd^uler  »om  6. Cebensjaf^re  an  aufgenommen,  ^ür  den 
€intntt  in  dieSe^-ta,  der  in  der  2?egel  nad]  Doüendetem  9.  Cebensjal^re  erfolgt,  wird  gefordert: 
Befanntfd^aft  mit  der  Biblifd?en  <5efdrid]te,  geläufiges  £efen  und  5d]reiben  in  deutfd?er  und 
kteuufdier  Sd^rift;  5ertigfeit,  ein  DiFtat  in  beiderlei  5d?rift  niedersufd^reiben ,  desgleidjen  im 
Hed^nen  der  oicr  Spesies  in  gansen  und  unbenannten  5al?Ien;  ferner  in  mündlid?er  ZPiedergabe 
ciiicr  leidsten  «rsälilung ;  die  erj!en  ^tnfänge  in  den  2?ealicn,  namentlid?  (ßeograpl^ic  und  (5efd]id7te. 
iür  dieSd^üIer,  n>eld?e  nad?  DoIIcndung  it^res  6.  Cebensjalires  in  die  unterfte  €(emeutarflaffe 
(III)  eintreten,  ifl  feinerlei  Vorbereitung  nötig,  nid?t  einmal  u)ünf d^e  nsmert.  Die 
f?auptaufnal?me  findet  (Dftern  ftatt,  dod?  ift  der  (Eintritt  aud?  ju  anderer  ^cit  ftattf^aft.  3ei 
(gintntt  emes  penfionärs  in  der  ZTIitte  des  Quartals  roird  die  penfion  oom  (Lage  des  Eintritts, 
bei  Cagesfd^ülern  der  begonnene  ZHonat  für  uoU  bered^net.  Slttf  für^cre  ^di,  a($  1  ^a^t, 
Unntu  Sdjürcr  ttnb  SJcnfiaimre  nur  att^ttaljm^toeifc  anfgcttommc»  ttierbett.  €5  ift  nid?t 
räthdi,  den  €mtritt  in  die  Se^ta  über  das  9.  Cebensjal^r  I]inaus  ju  t)erfd?ieben,  da  der  ^(nfd^lug 
fpäter  mit  Sd^mierigfeitcn  verbunden  ift.  Bei  normaler  €nti©icfelung  fann  ein  5cl?üler  nad?  2lblauf 
feines  \ö.  tebcnsjabres  Heifcseugnis  und  Bered^tigungsfd^cin  für  (ginjäl^rig-ireiiüiUige  erlangen. 

Beim  (Eintritt  l?at  jeder  5d?üler  Cauf.  bes.cSeburts«  und  3m  pf  f  d?ein  oorsulegen. 
Pon  denjenigen,  die  bereits  eine  Sd^ule  befud?ten,  roird  außerdem  ein  Jlbgangsjeug  nis 
beanfprud?t. 

2)  Dem  ^lustritt  eines  penfionärs,  Balbpenfionä rs  oder  Cagesf  d?ü  lers  mu§ 
menigitens  eine  viertel  ja  l^rlid^e  Kündigung  Dorangel^en;  als  Kündiaungsterminc 
aber  gelten  nur  der  3i.  Dezember,  {.  2lpril,  u  3uli  und  {.  ©ftober. 

3)  5erien  >iud  3U  (Dif^rn  smei,  5U  pfingften  eine,  im  Sommer  oier  —  »on  ZHitte  3uli  an  —  ju 
rnid^aehs  eine  und  3u  !r)eil]nad7ten  sroei  IDodjen.  3«öe  Sd^uloerf  äum nis  der  Cagesfd^üler 
ifl  feitens  der  Eltern  oder  des  Dormundes  fd^riftlid?  5U  entfd^uldigen. 

Kranfbeit  oder  fernbleiben  Don  der  Sd^ule  befreit  nid?t  oon  der  <£ntrid?. 
tung  des  Sd?ulgeldes  oder  der  penfion,  und  €ltern  oder  deren  SteUoertreter 
Derprlid)ten  fid?  mit  der  2tnmeldung,  diefen  Beftimmungen  nad)5uf ommen. 

5ur  die  in  den  IPeibnad^ts^  0fter«,  pfingft.  und  mid^aelisf erien  in  der 
:tnftalt  Derbleibenden  penfionäre  find  je  30  c/^  ju  jal^len,  für  die  Sommer- 
rerien  loo  oü 

*)  Cenfuren  merden0ftern,  >lfitte3uli  und  n>eifjnad?ten  für  die  €lementarfd)üler,  für  die  übrigen 
01tern  und  mid^aelis  erteilt  und  jmar  ftets  auf  (ßrund  Dorausgegangener  mündlid^er  und  fd^rift- 
lid^er  Prüfungen.  '       ' 

5)  €in  mal  im  3at?re,  furj  oor  ©jlern,  findet  eine  öffentlid^e  Prüfung  flatt,  m  meld^er  üom 
V '^  -1".  ^'i^"^'l^  eingeladen  iDird ,  desgleidjen  eine  ^Reifeprüfung  für  die  «injäl^rig.^reimilligen, 
die  nid?t  offentlid)  .jt,  unter  Porfife  eines  fönigl.  Kommiffars,  ebenfo  5U  midia^i^ 

'^  2'm-  lü^?"'"  Zöglingen  foroie  Cagesfd>ülern,  flebt  eine  umfänglidie ,  mit  Sorgfalt  geu^äljlte, 
Bibli-tbef  5u  unentgeltlidier  Benufeung  offen.  ^'       »        ^    1 

t-  fjausorönung. 

frtMM^lfwTi,'^*'^^"-"  ^'  *"'^^!"*^^""'  6  Ul^r  aufgeftanden,  eine  Mbe  Stunde  fpäter  erftes 
Ä!^;,  Dorther  (ßebet^   Bis   jum  Beginn   der  Stunden,    im  Sommer  um  7,  im  hinter  um  8  1%, 

f/m  m  .  o  f'"1:'  ^^"^'^^«]»  5^"^"^^^  ^0"  7-1,  imannter  üon  8^2  Ul?r,  unterbrodjen  durd? 
tfJ^Tn^  Poufe  und  eine  größere  5rül)ftücfspaufe  um  xo  oder  n  Utjr.  mitta^sejfen  2  iTljr,  dann 
mJn  l  i'*  ^L  ^'"^'  ^u^  ^'"^  c^''  '"'^^*"  P"^«^f*»"öen,  wie  Had?bilfeftunden  in  Sprad^en,  ZHufif, 
malen,  Seid>nen,  Stenograpl^ie  k.  \owxe  der  Spajiergang  gelegt,    s-i^'^  l%- 2lrbeitsftund.^.  i^.Ukv 
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PART  10 


No«  '^ 


XXYIII.  |ait«$lt«'itl!t 


der 


mit  <ßvmnaftal=  unb  €Umcntar!laffcn  Dcrbimböitcn 


e  a  t  \  c^  u  t  e 


DOn 


Dr.  ^fuft  ^ei6Cer, 

Ritter  des  Konigl.  Sachs.  Albreeht-Ordens  T.Rl. 

früher  JlCßani. 

Dfcsbcn,  3öibni^cr  Siva^a  Hr.  % 

womit  iiuyUldi 

jn  btn 

am    4.    unö    5.  JüpriC    t)on    frü^    9   ^^r    axt 

ßattfinbeaben 

öffcnfl'ic^cn  Prüfungen 

ertjcbeiift  ciucjcla^cn  n>ir^. 


-l-l- 


1900. 


3  n  I)  a  I  t: 
;;l)ir9tls  Jlenciöe"  Sud?  X.    Jlus  ben  nad^gclaffenen  papieren  €inil  3rmfd)crs. 

5d?uhiad?rid)tcn  vom  Direftor  \h\  €ruft  ^eibler. 


1900.  $rodr«*9lr.  602* 


<B«|manR'f<fK  Sudubtudttei.  Vtesbtn,  Hritbat;n{tr.  U* 


^trcjtf^  Jlenct6c,  'pud)  X. 


\- 

3n3ii>ifd?cn  öffnet  fic^  mit  einem  ZlTal 
Der  mad^tigc  ©lymp.    §cus  bcr  Berater. 
Der  (Satter  aller  unb  ber  ITTcnfcbcn  Pater, 
Kuft  bic  Perfamminng  3um  bcftcrntcn  f  aal, 
§u  öcffen  ^ii§en  ber  £atiner  Sdjaren, 
Der  Croer  Frieg'rifd?  Cager,  §elt  an  §elt, 
Die  iän&er  alle  bicfcr  großen  irclt 
Vot  3oois  2Iuge  ausgebreitet  n>aren. 

2. 

2ns  butdt  ber  rocitcn  Säle  tjobe  pradjt 
ZTTit  (Sottent  alle  Si^c  ft*  beleben, 
€ilt  3upiter,   b\e  Stimme  511  erljebcn: 
„ 3^r  £^tmmlif d?en",  beginnt  er,   „t^od?  au  HTadt, 
Was  tjat  von  €nrcm  plan  eiuii  abgebradjt? 
Was  foH  bet  t^cllcn  gmictraiijt  ifcinMidy  ftrcbcn  ? 
2l>as  Ijabt  x^v  end?  nit^t  an  mein  lüort  gefcljvt, 
Das  in  3talien  Krieg  von  Qlrocrn  roef^rt  ?' 

3. 

Spred?t,ronnte,furd?t  benSinn  andi  fo  betljörcn, 
Da§  fte  bas  5djn>ert  ber  5d)eibe  milb  entriß? 
Des  Kampfes  emftc  Stnnbe  fdylägt  geiuig, 
yti  maxn   crnii,  je^t  I^erauf  fte  3U  befd?u>ören. 
H?enn  cinft  €artIjago  burc^  ber  2IIpen  (Etjor 
5id?  Homa  naijt  mit  feiner  Kricgcrjtärfe, 
Dann  lobVe  eures  f^ajifes  (SInt  empor, 
3e^tlagt  DomKampf,  eintend73umdfnebensroerfc!" 

Sd?on  enbet  ^cus.    3)i  fo  gebrängtes  ll>ort 
n?ci§  Denns  it^re  "Hebe  ntct?t  ju  f äffen: 
„(D  Dater",  fpridjt  fic,  „aller  liefen  Bort. 
Kdnnt'  id?  ju  flagen  jct>t  uk^I^I  unterläffciil* 
Du  mn§t  ja  feigen,  roie  bort  ftürmt  'lum  Streit 
Der  Kutuler  bidjic  ITTenge;  milber  Ilint 
Creibt  Curnus,  bcm  ber  Kriegsgott  Sica  i^crleüyt. 
Unö  feine  Sc^utjmetjr  beut  bc"n  üeufrern  l^ut. 

5. 

(D,  ba%  am  Cl^orc,  an  ber  Sdyanse  Dämmen 
Der  milbe  Kampf  mit  aller  ITTadjt  entbrannt, 
Da§  Ströme  Blut's  bie  (ßräben  überfi^memmen, 
Das  alles  blieb  2(eneas  unbefannti 
Wit  lange  foü  benn  bie  Belag'rnng  baucrn? 
Kaum  fel^'n  roir  mn  ein  (Eroja  auferftcl^n, 
Bebrol^'n  bereits  bie  ^'einbe  feine  !?Tanern, 
Unb  nod?  ein  3n>eites  Kriegsl?eer  läjjt  fi*  fcl^n. 

6. 

Don  2Irpi  ftürmet  ans  2letotiens  ^lurcn 
2luf  Crojas  %ere  ber  Cybibe  los; 
IXod}  fül}!'  id?  meiner  cr^n  Wnnbe  Sputen, 
SoU  iDiebVum  beines  cig'ncu  Kinbcs  Sd^oR 
Die  IDaffe  eines  Sterblidjen  rerlct^cn? 
IDenn  bie  dro janer  luiber  bein  c5ebot 
llnb  5d?icffalfprn.ij  Italiens  2in'n  befcnen, 
So  übcrlaf  fie  fdjut^los  il|rei  Hotl 

7. 

Dod?  follen  fic  nad?  (Sötteransfprudj  l^anbeln 
Unb  nadj  ber  Ulanen  eigenem  <Sel^ei§, 
lDiefömmt's,ba§  einer  ba'nn,  beinlDortjn  manbeln 
Unb  was  bas  Sd^irffal  roiü,  3U  änbeni  roeig? 
SoU  id^  bes  Sranbs  gebenfen,  ber  bie  flotte 
2ln  €ryj'  Brnberflranbe  einfi  Perfc^lang? 
Soll  td)  eudf  mal^nen,  roie  aus  tiefer  (Srotte 
^nf  2leoIs  lüort  bie  «>nt  ber  Stürme  brang? 


8. 

2lud?  Deiner,  Z^s,  bie  auf  IDoIfenftegen 
2(m  ^immel  luftig  thronet,  fei  gcbadjt. 
IPas  3uno  liefi,  bie  CCotcn  3U  erregen. 
Das  felbft  l^at  fic  3nr  21usfül]ru ng  gcbraitt. 
2lllocto  !nu§  empor  3um  £id^te  bringen, 
Durdjrafet  in  Italien  Siabi  für  Stabt. 
2IIs  cinft  mir  nod?  bas  (Slürf  gclädiclt  iiai, 
Da  l^offte  id?  mir  l^crrfd^aft  3U  erringen. 

So  I^crrfdje  benn,  für  bcn  betn  f^erj  cntfdMcb. 
<5icbt's  für  bie  (Eroer  feinen  Kaum,  ba  \l\ncu 
3huo,  bein  l^irtes  U\ib,  bie  £nft  cntjiebt, 
Paiin  fei  bei  (Erojas  flammenbeji  Kuincn, 
ilTctu  Dater,  l^ei^  bcfdworcn,  lafi  2lsfan, 
Den  €hFc1,  licil  am  bicfcm  Kampfe  fdjrcifcn. 
2Icncas  mag  burdjjielj'n  bcs  llTceres  llVitcti, 
IDol^in  bas  £os  iljn  ruft  auf  frembcr  V>al>n ! 

10. 

(gelingt  es,  ba%  id?  il^n  allein  nur  rette 
2Ius  biefem  roilbcn  Kampf  mit  I^eilem  ^nf,, 
Dann  foU  er,  —  mein  ift  papl^os,  2Imatbni;, 
Cytl^cra  nnb  3baliums  (Eempeiftätte,  — 
Die  IDaffen  üon  fid)  legen,  ja  er  foll 
Die  (Eagc  rul^mlos  bort  mit  mir  uerlcbcn. 
3talicn  f  ül^r  Karttjagos  gan3en  (SroU ; 
Dor  biefejn  brandet  es  bann  nid?t  meljr  3U  bcbcji ! 

U. 
IDas  nü^t  es  nun,  ba§  er  bcm  Krieg  entrann? 
Da§  er  bcn  flammen,  bie  fein  fjaupt  nmlobtcn, 
-  <Sefal>ren,  bie  3U  ianb  unb  IlTcer  ihm  brohlou, 
(2nt!am,  inbcs  ber  (Ecnfrcr  barauf  fann, 
3n  £atium  3U  criteuern  (Lrojas  ^efte? 
IDär's  beffcr  nidit,  in  Ijcimatlid^cn  ^In'u 
Die  Stabt  auf  alter  (Trümmer  2ltdjcnrcftc, 
Wo  Croja  einft  gcftanben,  3U  erbau'n? 

12. 

®  leite  fic  nodj  einmal  3U  bem  fül^Icn 
(Sere>og'  bes  Simois  unb  bes  3£antljos  ^lut, 
£aß  3l»w'"s  Reiben  fie  nod?  einmal  fülflen".  .  .  . 
Bei  biefem  IPort  brauft  ^nno  auf  in  IDut: 
„IDas  3n)ingft  bu  midj,  bcn  5djmer3  3U  offenbaren, 
Den  xdi  fo  lang'  gel^eimnisDoII  r>erfdju>ieg  ? 
IDer  riet  2leneas  benn  yi  biefem  Krieg  ? 
Sag,  ob  es  (Sötter,  ob  es  nTenfdjen  maren? 

\3. 

Des  Sd?trffals  IDiUe  unb  (£affanbras  2Ua!^n 
£ie§  itjn,  mag  fein,  3t'Jl'C"s  Küfte  ftnben. 
IDer  trieb,  ba'^  er  fein  £ager  mieb,  if^n  an, 
Da\i  er  fein  l'^eil  oertraut  bem  Sturm,  ben  IDinbcn? 
lUar's  unfer  "Rat,  ba\i  er  ber  Jfeftc  iDadjt, 
Des  Kriegs  Befel^I  bem  Knaben  anfgebrnngen  ? 
l^at  il^n  ein  (Sott  mit  l^interlift  gc3n>ungcn, 
Da§  er  3nr  lUut  tyrrl^enifd)  Dolf' entfacht? 

IDo  bleibt  nun  3"'»«^?    W'iü  fidj  ^ns  rüljren. 
Die  l^odj  anflPolfcn  tl^ront?  3ft's  roirfli*  l^art, 
Dajg  jidj  3*^^''^"-  ^'^^^  3ufammenfdjart, 
3m  faum  erblül^ten  (Eroja  Sranb  3U  fd^üren? 
Dai8,  ber  pilnmnus  feinen  2ll^nen  preift, 
Penilia,  eine  llYmptje,  ITTutter  l|ei§t, 
Curnus,  3um  Sd?u^  ber  mütterlichen  €rbe. 
Die  rafd}e  ^anb  gefni^rt  ^um  guten  Sü^iDcrte? 
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X5. 
Was  l}at  bie  (Eroer  benn  baju  rcrmodjt, 
Daß  bunfler  23ranb  burdj  £atinm  lobcru  mu^tc, 
Daji  fic  geplünbcrt,  fiänbcr  untcrjodjt. 
Der  l7clb  ben  Sdjmicgcr  fid?  5U  füren  um^te, 
Dom  Bufcn  meg  bie  l^olbc  Braut  geraubt? 
Dajs  er  um  »frieben  mit  ber  Sianb  gcflcl]ct, 
3nbcs  bie  .flotte  unter  IDaffcn  ftcl^ct? 
3ft  bir,  mas  bn  gctban,  allein  erlaubt? 

Du  l|aft  2lcueas  ber  2ldiäcr  Iiänben 
3n  eines  ilcbcls  IDolfc  jäb  cnfraffi, 
€in  CErugbilb  mujstc  bann  ihr  2lugo  bicnbcii ; 
IVrbanft  cr's  nid>t  audi  bciiicr  <7>aiilH'rFraft, 
I^a]^  llympben  aus  bor  ,V*lottc  ihm  crftaubeii? 
31^3  fdjlinim,  n>cnu  id>  bcn  Knlnleru  liilfe  Icil^? 
Zlodj  al^nt  2lcncas  nid^ts,  es  bleibt  babci  I 

3ft  papbos  unb  3baliuni  nidit  bein  eigen, 
Zicnnft  bu  ilytbcra  nidit,  bas  hohe,  bein, 
Unb  UMllft  als  .feinbin  bn  bor  Stabt  b'xd)  .icigcn, 
Die  Krieg  nnb  nnlbc  ,i>u>ictradit  jct^t  cnt.^u'citi? 
Hi*t  mollt'  idi,  bafi  bem  üroja  fei  revloren, 
i"iid>t  gab  bie  2lrmen  id>  bcn  (Sriccbcn  preis. 
Der  Krieg,  bcn  2lficn  unb  Europa  bci^ 
(Scfül^rt,  war  nidjt  burd)  niidj  bcraufbcfdjn»orcn. 

2ludi  u>ar  icb's  nidit,   bie  je  auf  Untreu  fann, 
Die  I?anb  uidjt  reidjt'  x<b,  liclcna  ^u  cntfül>rcn ! 
CErieb  i<b  ^n  Spartas  Stur^  bcu  Bubler  an, 
Sm-bt'  id>  mit  (5lut  ber  £icbc  il>n  3n  vüItitu? 
ixcidn'  id)  il^m  IDaffcn  bar?     ,-^u  jener  ,-^cit. 
Da  bätt'ft  bn  um  bie  Deinen  bangen  foUen. 
3e5t  ift's  3n  fpät,  in  ujigliuffcrgcni  Streit 
Ütidi  fälfd>lid^  3n  ycrflaacn,  mir  ju  arollcul" 

19" 
Bei  biefem  IDort  crl)cbt  bie  cSöttcrfdjar 
€in  niurniclu  rings,  geteilt  ift  bas  €mpftnbcn; 
Bo  nimmt  man  oft  im  IDalb  ein  Sänfcln  mabr, 
Das  bnmpf  erft  tönt  nnb  ror  bcn  nal^'nbcnlDinbcii 
Den  Sdjiffsmann  auf  bem  llTccrc  marncn  null. 
2115  3"P'^'^'^'  ^'^''^  l^ödifte  runrldjer  broben, 
.^um  IDorte  feine  mädjt'ge  Stimm'  erhoben, 
Da  roirb's  im  lidjten  (Sötterfaalc  ftill. 

20. 
(Eief  brnnten  bröhnt  bie  €rbe  in  ber  (Eiefe, 
€in  tiefes  Sdm'cigcn  Ijervfdit  im  2letl]crranm, 
Sogar  ber  ,l>cpl^ir  atl^met  loifc  faum, 
Unb  ruhig  liegt  bas  UTcer,  als  ob  es  fdjliofc. 
„Scib  meinem  IDort  aufnierf|am  ^ugcuMubt", 
f  pri.bt  er, „unb prägt's  end^  ein :  ba's  nidjt  gcluiiaiMi, 
Vafi  ber  drojancv  Do!f  ein  ^'j-ricbcnsbanb 
t3eincinfain  mit  2ln|onia  ninfoHungon, 

~\- 
So  geh'  von  Ijent'  an,  Sdiicffal,  beinc  Bahn, 
lllagVilroer,  mag's  bie  3taier  ucrbrtcHcn, 
C*)b"CEroja  3t^l<-'r""^^'-'^  l^"*""!*  umfdilicfjcit, 
Ob  es  gefdjicbt  burdi  u.rojas  eignen  U\ihn! 
Vcn  2\ntnler  fitü^'  idj  nid^t.    3"  fi^'itcii  i^iuben 
V>at  ieber  bcn  Erfolg,  gut  ober  [dijedjt, 
Dor  3"pi*cr  gilt  für  alle  glcidjes  2\edit, 
Das  Sdjirffal  "mag  bas  Übrige  rollenben!" 

—  *■• 

Da  cr's  nun  bei  bes  ftyg'fdjcn  Brubers  ,V*lut 
Befi^mört  unb  bem  auffc^äumenb  fdjroavjcn 

Sd>lnnbe, 
Unb  ernft  fein  Blicf  auf  ber  Derfammlujig  rul^t, 
tfrfdjanbcrt  ber  Olymp  in  niciter  2\unbe. 
ZXnn  fdjreitet  er  Ijerab  rom  golb'nen  u.hi>>"/ 
Umringt  ron  allen  (Söttern,  jU  ber  pfcrtc 
Die  2\utulcr  inbes  am  (El^or  umbrohn 
Den  Ji^eftungsmall  mit  ^euerbranb  unb  Uunbc. 

25. 

Dom  IDall  nmf*loffcn,  ^ann  bie  Jüegion 
Der  21encaben  3n  entflieljn  nidjt  I^offen, 


Derein3elt  ftetjn  auf  f^ol^er  Baftion 
Die  poften  nur,  im  I^cr^en  tief  betroffen. 
2lf[aracus,  bie  Brüber,  ^ifetaons  Sol^n 
(Eljymoetes,  2lfias  au^,  ber  3mbraftbe, 
Sarpebons  Brüber,  »£larus  unb  (Eljemon, 
(El^ymbris  unb  daftor  fielen  im  erften  (Sliebc. 

3n  fdjtDcrcr  UTüV  fid?  ftemmenb  mit  (Schalt, 
€ilt  21fmon,  einen  rieftgen  Blocf  3U  pacFen, 
«£in  Stürf  (Sebirge  I^ebt  er  auf  bcn  Harfen; 
<£r  gleidjt  bem  Dater  Clytins  an  (Seftalt 
Unb  feinem  Brnber  UTenefthens.  Sieh,  mit  Speeren 
Unb  t|odioicfdileubertem  ,felsgeftein  u>irb  je^t, 
Uiit  pfeiffd|uti  aud)  bie  Dertcib'gnng  fortgesetzt, 
Unb  fndit  man,  mo  es  gcl^t,  bem  Branb  ju  mcliren. 

25. 

Das  ßanpt  entblößt,  fielet  mitten  in  bem  Streit 
2lsfan,  bcn  Denns  järtlidj  liebt,  bie  holbe. 
€r  ftral^lt  mie  (Ebclftcin  in  rotem  (Solbe, 
Der  rings  bcn  fials  unb  Kopf  als  Sdjmurf  nmreil^t. 
So  ftrahlt  imBudjsbaumhol^,  basKunft  gefdnii^et. 
Sowie  im  iLcrebintlius  €lfenbein. 
Sein  liaar,  bas  golben  fein  ein  Heif  nmbli^et, 
Unuuallt  bes  ilarfcjis  fd>neeigt  lidjten  Sdjein. 

26. 

2lud)  bid),  3*'"^^»"ns,  fallen  ohne  tragen 
Die  Streiter  ringe  mit  giftgetränftem  Kobr 
3m  Kampfgctt>ühl  bes  (Lobes  Wunben  f*lagen. 
2lns  fybien  gingft  bu,  cbler  fjelb,  herpor, 
IDo  rüft'ge  UTätmer  ftill  ihr  Jpelb  bebauen, 
Das  rcidj  mit  (Solbe  ber  pactolus  nälirt. 
t£apys  nnb  UIncftbcus  aud^,  ber  fidj  bemät^rt, 
Da  dnrnns  er  rertrieb,  finb  hier  jU  fdjauen: 

o  — 

Mi» 

So  tobte  bort  ber  Kampf,     "^nbes  5erteilt 
21eneas'  Sdjiff  bei  2Tadjt  bes  ^luffes  IDelle. 
Denn  als  er  ron  €uanbcr  weggeeilt, 
U^'ar  er  in  ber  (Etrusfer  £agerftellc 
(Selangt  5um  König,  über  fein  (Sefdjledjt 
3l]n,  feinen  ilamcn,  über  fein  Begeliren, 
Deti  «Ero^,  3U  meldjcm  (Eurnus  fi*  erfredjt, 
Unb  bes  UTcacntius  21bfid?t  5u  belehren. 

28. 

2Us  er  bes  irb'fdjen  IDcfens  Unbeftanb, 
Dem  man  nidjt  trauen  bürfe,  nodj  berührt, 
Unb  l^ei§  mit  Bitten  ihn  bcfdirooren,  führet 
Das  licer  il^m  (Earcbon  3U,  unb  unDcrmanbt 
IDirb  nun  ber  Bunb  befräftigt  unb  befd>lofien, 
So  mar  bes  Sdjirffals  Sprudj  erfüllt.  2ln  Borb 
Der  fremben  Sd^iffe  gclj'n,  bem  (Söttermort 
cSetrcu,  bes  lyb'fibcn  Dolfcs  Kampfgenoffen. 

29. 

2loncas'  Sdiiff  eröffnete  bcn  5«g- 
v£in  heitres  Bilb  aus  (Erojas  einfügen  (Eagen 
Sah  man  hoc^  über  £ömcn,  bie  es  trug, 
2lm  Sdniabel  vorn  bes  3^^^  (Sipfel  ragen. 
Didjt  511  21eneas,  ber  mit  finftrer  Stirn 
Des  Krieg's  gcbadjte,  fam  Pallas  gefi^ritten 
Unb  forfdjtc  nad)  bem  nädjtlidjen  (Seftirn 
Unb  ii>as  er  einft  3U  UTcer,  3U  £anb  erlitten. 

30. 

(£rfdjlie§t  ben  fjelifon,  ÜTufcnl  €ncr  £ieb 
SoU  r?on  21eneas'  Streitmadjt  uns  beridjten 
Unb  Sd^iffen,  bie  aus  tusfifdjcm  (Sebiet 
2lm  Straube  bort  jur  ^al^rt  bie  2lnfer  lidjten. 
Den  el>'rnen  (Eigcr  fül^ret  UTafficus, 
2ln  taufeub  Streiter  folgen  feinen  Spuren, 
2lus  <£lnftnms  ^eftc  nnb  aus  dofas  .fluren, 
'\n  ihrem  Kodier  rul^t  ber  (Eobesfdnifi. 

5\. 

3bm  folgt  ber  ftnft're  2lbas.  (5an3  in  2\üftuug 
Steht  feiner  Streiter  bidjte,  reidje  Sd?ar. 
3n  (Solb  ftral^lt  pl^ocbus  an  bes  Sdjiffcs  Brüftung. 
2lus  feiner  Reimat  populonia  mar 
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Kriegjrolf  hex  tl?m,  fed?s1^iinbcrt  ITTatin,  erfd^tenen; 

Dann  waren  nod?  brcil^unbert  IXlann  an  BorJ),  <. 

:ius  €Iba's  €tlanb  fiammten  bicfe,  bort,  ; 

IPo  man  hen  bcjien  Stölzl  geminnt  in  lITtnen.  j 

32.  I 

llfllas  folöit  als  briltcr  anf  bcr  ^atjrt.  \ 

Der  nienfdjticit  iparb  bnrdj  fein  j>roj.>l|et*(djes 

IPalten 
Der  ÖStter  I?o!jer  IPiüe  offenbart. 
Der  lidjten  Slit5e  brol^enbc  <5cu>alte«, 
3ebipcbcn  0pfcrticres  tnnern  Kern, 
Bor  Pögel  roonn^öicn  f  aut  rougt'  er  3U  beuten, 
vSr  las  (Setzet  mniffe  aus  mant^em  Stern, 
3^m  folgte  eine  5d?ar  mn  taufenb  £euten, 

33. 

Die  pifa,  bas  pon  €li5  abgcftanunct, 
3I|r  f^eim,  »erliegen  anf  etrar'fdjen  2hien. 
Dann  roar  2iftm,  ber  ftattlid?e,  3U  fdjancn, 
Der  fcft  ber  Hfiftuna  traut,  bie  ^feucr  fianunt, 
Unb  fciitcm  Ho§     in  folgen  iljm  ciitfcbloffeu, 
5d)Iie§t  eine  ff^ar,  moljl  bei  breiljunbcrt  llTann, 
Des  minios'  ^elb,  3um  teil  <£acrc  cntffrojfon, 
2lns  pyrgi  unb  (Sraoisca  il^m  fidj  an. 

Dir,  £igurerffirfl,  aud?  foli  mein  £ieb  erflingen, 
tlupaüo,  »tycnus'  5oIjn,  mit  u>en'gen  nur. 
Dein  l^aupt  umglänsen  lidjt  bes  5djn>ancs 

Sdjunngen, 

ric  beuten  auf  unfel'ger  £iebe  fpur  — 

Onb  bas  bem  Pater  eigene  (Sefiebcr. 

Dem  <l\\-""5  fei,  wie  es  ber  Tolfsmunb  fagt, 

Va  et  ien  Liebling  pl^aeton  beflagt 

Hnb  in  ber  rdju)eftern  Sdjattcn  cinft  burdj  £iebcr 

35. 

Den  (Srarn  gemilbcrt  an  bem  pappelbaum, 
Vei  2ntcrs  (Srau  gcnatjt  mit  rocidjcm  pflaum, 
Dann  fei  er  pon  ber  €rbc  aufgeflogen 
llnb  Ifib'  bie  £uft  erfüUt  mit  3ammerlaut; 
Deff*  Solin  fuljrt  bcn  (£cntauer  über  IPogcn, 
Der  auf  bcn  fluten  mie  ein  Hiefc  fd?aut. 
mit  mädjt'gcn  Steinen  broljt  fcinöilbPerniAtung, 
IPcit  furd^t  er  burd?  baslTTeer  in  graber  2^id>tung. 

36. 

Dom  I?eim'fdjen  Slranb  wax  (Doms  nnpern^eilt, 
Der  einem  Strome  (Eusciens  cntfproffcn 
Unb  ber  propl^ctin  HTanto,  mit  (Senoffcn, 
Den  fjeersug  füljrenb,  audj  Ijierljer  geeilt, 
llmaebcn  I^atte  er  mit  IHaucrfransc 
Sein  niantua,  bas  nad?  feiner  IlTutter  IjieB; 
Don  einem  Dolfe  ftammtc  nidjt  bie  ganjc 
Sepölfrung,  bercn  2ltjncn  jeber  pries. 

37. 

Drcifad?  geteilt  seigt  fid?  \>as  Pol!  ber  Stabt. 
3n  jebem  giebt  es  lieber  pier  (Semeinben. 
Die  (Dbcrtjerrfdjaft  über  alle  Ijat 
UTantua;  bodj  3ur  ^ceresmadjt  pereinen 
Sid?  ITTänner  nur  aus  edjtcm  Cuscerblut. 
^ünf!?unbert  BTann,  ITTesentius  3U  pemid^ten, 
CErug  ftiU  ber  ITTincius  auf  bes  ITTeeres  ijlut; 
€in  5d^ilffran3  fd^mürftc  iljres  Sd^iffes  Jid?ten. 

38. 

mit  mühe  rurft  ^ulefles  por.    €r  rfitjrt 
Die  ^lut  mit  Ijunbert  Jlubern  auf;  im  (Srunbc 
^roUt's  n?ilb  empor.     €in  rief'gcr  (Eriton  füljrt 
Dem  HTcer  jum  Sdjrecf  fein  mufdjcll^orn  3um 

IHunbe. 
^all  IlTenfd?,  ragt  er  beberft  mit  Borftcn  auf. 
Um  in  bes  IPalfifdjs  Baud?  im  HTeer  3U  enben, 
Die  f  lut  umfdjäumt  bes  Ungel^eucrs  £enben 
Unb  peitfdjet  il^m  bie  Bruft  bei  feinem  £auf. 

39. 

21nf  breißig  Sdjiffen  fätjrt  bie  fo  erlaud^te 
l>eerfüljrerfd)aft  3U  Crojas  5d?u^  tjeran. 
I^er  ^Ibeub  fanf  herab,  Selene  taudjte 


i 
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(Empor  unb  glitt  baljin  auf  mittler  Bal^n. 
2leneas,  welken  2Ingfl  unb  Sd?mer3  bewegen, 
§ieljt,  fleuernb,  felbf  bas  Segel  firaff  empor. 
Da  plötilidj  fommt  auf  I^albem  IDeg  ber  (ttjor 
Befreutibetcr  (Seftalten  itjm  entgegen. 

^Ustlymplien  fdjroammt  iljr  por  bemSd^iffe  bort. 
Die  jiingft  am  Stranb  als  Sdjiffc  nodj  gelanbet, 
Die  ii^r'burd?  ber  «tybcbc  l^Hlbrciiij  IDort 
3lus  el^r'ncm  SdjifJ  als  (Söttinnen  erftanbet. 
Don  fem  eifennt  tl^r  eures  Königs  Sd^iff, 
5d}on  fdjmebet  iljr  um  il^n  in  muntrem  ^an^e, 
Balb  nnrb  ein  Zlarfcn  blo§  in  weitem  (Slan^e, 
Des  Sdjifjes  planfc  fa§t  ein  rafdjer  (Srijf. 

(Eymoboce,  bie  in  ber  3tjren  Kreis 
(ßewanbt  bas  IPort  3U  fül^ren  trefflid?  mei§, 
Beginnt:  „Der  bu  cntfproffen  (5ötterfamen, 
Sei  ivadf,  gicb  beine  Segel  frei  bem  (Eau. 
Die  wir,  als  ^id?*en,  I^od?  pom  3ba  famcn, 
lUir  beine  Jr'Iotte  einft,  finb  Zlymplien,  fd?aul 
2lls  (Eurnus' Jrcucrbränbc  uns  pcrfengten, 
2lls  er  mit  IPajfen  uns  bcbrol^t,  ba  fprengten 

IPir  unacvn  nur  bie  ^cffel,  bie  uns  banb 
Unb  fudjten  bid?  auf  bicfcs  ITTeeres  IPellen. 
UTitleibig  n»ar  bielTTutler,  fte  erfanb 
Uns  bie  (Sefialt;  bem  UTeer  uns  3U   gefeHen, 
Bcfal^l  fte  allen  l    3cöt  umfd?an3t  21sfan 
3m  Kampf.Ktöfe  ftd?  auf  IPali  unb  (Sraben, 
3nmitten  bir  iatiner,  Jlrcaber  traben 
Jum  Sammelplali,  €trusfer  fprengen  an. 

Dod?  (Turnus  lie§,  Pom  £agcr  fic  3U  trennen, 
gum  Heiterangriff  säumen  f^nell  bas  Ko§. 
2luf,  wenn  ber  erften  Sonne  Stral^len  brennen, 
Bemanne  bu  3um  Streite  UTann  unb  (Trog, 
€rlicb'  ben  nnbesminglidjen,  ben  reid?en, 
Dir  pon  tTeptun  gefdjcnftcn  golb'nen  Sd^ilb, 
Sdjon  morgen  ftürst,  falls  bie  Derlici§ung  gilt, 
Der  Hutuler  Ijier  im  Cobe  über  feid^enl" 

Bei  biefem  IPort  ftSft  f!e  bes  Sdjiffs  CafteU 
UTit  aller  Kraft,  bai  es  burd?  UTeer  unb  IDogcn 
Dem  Speer  unbpfeil  gleid?,  ber  wielPinb  fo  fdjneU 
Die  bünne  £uft*  3erteilt,  baljingcflogen. 
Belebt  wirb  andj  ber  anbcrn  Sdjiffe  £auf. 
2leneas,  ber  fidj  munberbar  betroffen 
Durd?  bie  Crfdjcinung  fielet,  fd?öpft  neues  ^offen 
Unb  ftetjt  3um  Ijol^en  2Iett|cr  bete«b  auf: 

„Die  hu  pon  Dinbymos  abjtammft,  0  milbe 
3bä'fc^e  ITTutter,  bie  bu  Stäbte  pflegft 
Unb  fül^n  bas  £ömenpaar  rcgierft,  bas  milbe, 
aa%,  wenn  bu,  (Söttin,  mir  bie  Sdjiadjt  erregfi, 
(Erfüllung  ber  Perljcigung  frotj  midj  ftnben, 
Derlaffe  Deiner  plirygier  Waffen  nidjtl" 
So  ruft  er  laut,  ba  flraljlt  bes  Cages  £id?t 
3m  (Dfien  auf,  bes  Dämmerns  Dunfel  fd^minben. 

2Us  er  nun  aflc  3U  ben  f  aljnen  bort 
§u  fto§en  l{ei§t  unb  fidj  bereit  3U  I^alten, 
Sietjt  er,  wie  fern  Pon  eines  Sd^iffes  Borb 
'Stiv  £ager  Croer  por  bem  Bliif  entfalten. 
3e^t  l{ebt  er  Ijod?  ben  Sdjilb,  er  leud?tet  (Slut, 
€in  BcifaUsjaud?3en  bröl^nt  l^erab  Pom  IPalle, 
<Scfd^§  wirft  auf  (Sefdjog  erneute  Wut, 
3n  neuem  f^offen  alütj'n  bie  (Eroer  alle. 

So  l^5rt  man  über  bunfler  Wolfen  Seim 
Die  Kranid?e  poll  ^reube  §eid?en  geben, 
IDenn  fte  3um  ^flug  pom  fonu'gen  Suben  Ijfiin 
ITa^  Ctjrasien  freifdjenb  iljrc  ^lügel  Ijeben. 
Dodj  Cnrnus  unb  '^iaixens  (ffil^rer  ftanbeu 
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Bewunbernb  flarr,  ba  enblos  Sdjiff  an  Sdjiff 
Sid?  breljt,  als  fei  bas  UTeer  felbft  im  Begriff, 
So  bünft  es  fie,  por  il^rem  Blicf  3U  lanben. 

^oA  aus  ber  Kapfei,  bie  wie^eucr  glütjt, 
(Erftraljlt  2lcneas'  f^clmbufd?  IjctI  wie  Bränbe. 
3nbeffen  flammenb  (Solb  ben  S^ilb  umfprül^t, 
Wie  wenn  ein  (Slutfomet  am  fjimmel  ftänbc, 
Deff'Purpurff^weif  bes  fjimmcls  Blau  burc^bringt, 
Unb  Sirius'  unglücffcrges  £idjt  bie  2Täd)te 
(Erljellte,  ber  bem  mcnfdjlidjen  (Scfd?Icdjt'e, 
Dem  armen,  Dürft  unb  b3fc  Senden  bringt. 

(Turnus' Dcrtraun  fann  feine  UTadjt  perminbcrn, 
Befe^en  will  er  bort  am  UTeer  ben  Stranb, 
Um  jebe  £anbung   fdjlcunigft  3U  pcrljinbcrn. 
„IPas  il^r  gewünf(^t,  itjr  tjabt's  in  eurer  ^anb, 
So  ruft  er,  „UTänner,  Krieg  unb  bas  Derberben! 
Denf  jeber  an  fein  U^eib  unb  feinen  ^crbl 
(Erljebt  in  fefter  f|anb  bas  gute  Sdjwert, 
geigt's  burd?  bie  (El^at,  feib  eurer  Datcr  €rben  1 

50. 

(Erwartet  fte  am  Stranb!    2Iuf,  auf,  bcnü^t 
Den  2iugenbli£f,  ins  2lugc  fie  3U  faffcn. 
Wenn  fte  mit  fdjwanfem  ^u§  bas  Sd?tff  oerlaffcn, 
Bebenft,  ba%  Capfre  ftets  bas  (Sind  bcfd^ütjt!" 
(Er  fprid?t's  unb  überftnnt  bei  ftd?  in  €ile, 
U?ie  er  fofort  am  rätlic^^en  fein  ^eer 
gum  angriff  auf  bie  flotte,  bid^t  am  UTeer, 
Unb  wie  3um  Säju^  bes  ^fefiungswalls  pertcilc. 

3n3wifdjen  fe^t  2Icneas  feine  Sd?ar 
§um  teil  aus  feinem  Sdjiff  ans  £anb  burdjBrürfcn, 
UTand?  einer  nimmt  ber  XDogen  Hürfprall  wal^r 
Unbfpringt  ans  £anb,  mandj'anbrcm  foU  es  glücfen, 
Da§  er  gcftü^t  aufs  Kuber  lanbcn  fann. 
Dod?  Cardjon  fpätjt,  wo  nidjt  Untiefen  grollen 
Unb  nid^t  bie  Branbung  toft,  nein,  burd?  bie  pollen 
UTeerwogen  jirebt  er  fütjn  bie  £anbung  an. 

52. 

Xladi  porn  Iä§t  er  bem  Schiffe  Hidjtung  geben 
Unb  ruft:  „€ilt,  eure  Huber  Ijod?  3U  }:iehen, 
Boljrt  feft  in  ^feinbes  £anb  bie  Sdjnäbel  ein! 
Unb  wenn  bie  Kiele  tief  ben  Stranb  burc^fc^nitten. 
Die  Schiffe  het^teten,  idj  witt's  pcrseil^n, 
£^ab'  i(^  nur  fcftcn  (Srunb  mir  erft  erftritten!" 
So  angefeuert,  rüljrt  ftd?  ^anb  für  ^anb, 
Die  Sd?iffe  fliegen  Ijin  nad?  £atiums  Stranb. 

53. 
Sdjon  iiatten  fte,  oljn'  irgenb  welches  Bangen, 
(Slücfltdj  erreidjt  am  ianb  iljr  trocfnes  giel, 
Bleibt (Eard?on  auf  berSanbbanf  fdjwcbcnb  tjangen, 
€s  bridjt  fein  Sdjiff,  ber  fdjwanfen  IDellcn  Spiel, 
Um  in  bie  ^lut  bie  UTannfdjaft  3U  perfenfen. 
Die  bort  ber  in  ben  IDcUen  treibcube  Heft 
Don  Huberftangen  unb  3ertrümmcrten  Bäufcn 
3m  n)ogenf djwall  3um  Stranb  nid?t  f lij wimmcu  lägt. 

54. 
(Eurnus  fäumt  nid?t,  er  fammelt  fdjnett  am  UTeere 
Sein  gan3es  Kriegspolf.    Die  trompete  wirbt. 
2lufs  £anbpolf  wirft  2leneas  feine  £^eere, 
(glürffel'ge  Dorbebeutung :  mancher  ftirbt 
2Jus  £atiums  Sc^ar,  bie  ftd?  gefteüt  3um  Streite. 
So  trifft  ben  (El^eron  bes  2Iencas  Sdjwert, 
Das  iljm  ben  Panzer  unb  ben  Horf  perfeljrt, 
§um  (tob  in  ber  fo  blo§gelcgten  Seite. 

55. 

Tlndi  £i(^as  fann  2Ieneas  nic^t  entfliel^n. 
(Entfdjnitten  war  er  feiner  UTutter  £eid?e 
Unb  bem  2IpolI  geweiljt.    So  war's  perlieljn, 
Da§  iljn  ber  Staljl  als  Knaben  nid?t  erreidjte. 
(ttffeus  nnb  ber  gewalt'gc  (ßyas  fällt, 
Die  piele  fd^on  mit  Keulen  totgefc^lagen. 


\ 


Was  frommt's,  ba%  fte  gefoc^ten  wie  ein  Belb? 
l>a%  bes  2Uciben  Haftung  fte  getragen? 

56. 

Dag  einjl  itjr  'Ulfn'  UTelampus  ber  (Senog 
Des  £^erfulcs  war  auf  biefem  (Erbenrunbe? 
2Iud?  pljaro  traf  2Ieneas'  UJurfgefc^og 
Unb  Ijaftete  in  feines  ^alfes  Sdjlunbe, 
Da  er  in  nidjt'ger  Hebe  tljSrtc^t  prat{lt. 
«lybon,  famt  <£lytius,  ben  bu  jüngft  erforen, 
Dem  ftd?  mit  3artem  Braun  bie  UJange  malt, 
2Iudj  eud?  mug  ber  Crojaner  Staljl  burdjbo^renl 

57. 

Der  "Knaben  Hebe  rüljrt'  bic^  nun  nid?t  meljr, 
Derlaffen  lägft  bu  traurig  auf  ber  Stätte, 
IDenn  nidjt  bes  pl^orcns  gan3  (Sefdjlcc^t  einiger 
(Seftürmt  unb  fjilfe  bir  gelciftct  l^ätte. 
Der  Brüber  fieben  fdjicgcn  ftebenfac^, 
Do(^  prallt  il^r  Speer  am  fjclm  unb  Sdjilbesringe 
Dcrgeblidj  an,  bes  Wmjes  Sdjwcre  bradj 
Die  UTutter,  bag  er  nid?t  ben  £eib  burc^bringe. 

58. 

„(Erag'  mir  (Scfdjoffc  3u!"  fpridjt  3U  ^djat 
2^eneas  je^t,  „umfonft  foll  feins  entpiegcn! 
IDer  in  ber  (Sriec^en  f|er3  getroffen  Ijat, 
^etjlt  nidjt,  gilt  es  ben  Hutuler  3U  beftegenl" 
Die  mädjt'ge  £an3c  reigt  er  fdjnell  empor, 
Durd?  UTacons  fjcrsfc^ilb  ift  fte  fd?on  gebrungen, 
2lus  Bruft  unbpan3er  br3Ijnt  es  bumpf  I^erpor; 
Dem  Bruber  ift  Jllcanor  betgefprungen. 

59. 
€r  Ijält  im  Stur3  iljn  auf  mit  feiner  f|anb, 
Do*  fd^on  erneut  ber  £an3enwurf  ftd?  wieber, 
Den  2lvm  Ijat  fte  burd?fdjmctternb  iljm  burdjrannt, 
(Erftorbcn  tjängt  er  Pon  ber  Sdjulter  nieber. 
Die  £aji3e,  bie  in  UTaeons  £eibe  ji^t, 
Heigt  Humitor  Ijeraus  unb  3U  beswingen, 
2Ieued5  fudjt  er,  bodj  foll's  nid?t  gelingen, 
Da  er  nur  leidft  2ldjatcns  f|üfte  ri^t. 

60. 

(Elaufus,  ber  fho^enb  feine  Kräfte  füljlet, 
Stögt  feinen  Speer  bem  Dryops  unters  Kinn. 
Stimmlos,  pom  Stog  graufam  ben  Sdjlunb  burt^« 

wüljlet, 
5d?lägt  er,  Blut  brec^cnb,  lang  am  Boben  tjin. 
Drei  (El^rofcr,  bie  bem  Boreas  entfproffen, 
Drei  S31jne  auc^  bes  3bas  traf  fein  2lvm. 
£^alaefus  naljt  tnit  ber  2(urunfer  Sdjwarm, 
UTefapp,  ber  Soljn  TXepiuns,  natjt  ftol3  mit  Hoffen. 

ITun  brängt  ein  jeber,  wie  unb  wo  er  fann, 
€s  tobt  ber  Kampf  bidjt  an  21nfonicns  Sdjwelle, 
€in  Kampf,  wie  er  ftc^  oft  mit  rafcnber  Sd?neUe, 
IDinb  gegen  U?inb,  an  Kräften  gleid?,  entfpann. 
IDie  IDolfen  brol^n  tjod?  in  ber  £üfte  Heiljen, 
Das  UTeer  nic^t  rut)t,  nein  fc^äumt  unb  wütjlenb 

toft, 
So  fteljn  £atiner,  Qürocr  rings  erboft; 
(Sebränget  ^ug  an  ^ug,  wiU  feiner  weidjen. 

62. 

2Ils  pallas  fietjt,  wo  Bä<^e  wilb  3erftreut 
Di(^t  über  Straudjwcrf  BlScfe  aufgctürmet, 
Unb  wie  ber  Jtrcaber  Sc^ar,  bie  ^ugfampf  fdjeut, 
Dor  £atiums  ^eer  in  raf(^er  (fludjt  tjinftürmet, 
Sudjt  er  fie,  ba  bes  U?egs  Befdjwcrben  iljn 
§um  2Ibftieg  leiber  Pon  ben  pferben  3wingen, 
Was  in  ber  Hot  bas  ridjtigfte  itjm  fdjien, 
UTit  ifleljn  unb  Cabel  3ur  Dernunft  3U  bringen. 

63. 

„n>as  flieljt3f{r  benn?  £agt  eudj  bei  €uremUTut, 
£agt  bei  (Euanbers  Hamen  eudj  befdjwören, 
n?oIIt  midj  bei  meiner  fjoffnung  Ijö^ftem  (5ui, 
Dem  Vater  gan3  3U  gtcidjen,  bodj  erkoren: 
£agt  ab  pon^luc^t!  lUadjt  mit  bem  Sdjwcrt  eu.^ 

Batjn, 
Wo  bic^t  gebrängt  bie  ^einbe  fie  perweljren, 
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Don  boxi  nm  foHt  il^r,  PaOas  ffil^rt  tndf  an, 
3ii's  Ijeirgc  Paterlanb  jurürf  mir  fetirenl 

Xiidit  gilt  es,  <S6tlcr  fämpfenb  311  bcficfjn, 
7Xm  ntcnfcbcn  jtnb's,  mie  ipir  pon  njarmcm  ^luic, 
Unb  flcrfcltdj  finb  fic  alle  and?;  mir  felju 
Sie  gletdj  an  §aljl  uns,  fel^n  fic  gleidj  an  IlTutc  I 
Sel^t,  ipeif^en  Kiegcl  uns  mit  einem  XTlal 
DasIHeer  je^t  fe^tl  2tn^Iud?t  ift  ntAt  3U  bcnfcn  : 
3I|r  ^abt,  im  tiefen  HTcer  cnd?  3U  ocrfcnfcn, 
§um  tro'fd^en  £ager  I^eim3n3ie!^n,  bie  lUal^I!" 

65. 

€r  fpric^t's,  ba  |tür3t  ftd?  £agu5  itjm  entacacn, 
Uer  iljm,  ba  er  3um  Jfclbftcin  fidj  «jcbücft, 
Vunii  einen  Sto^  ins  KippcnfeU  erlegen. 
2lls  Pallas  mit  bem  Speere  3iel^t  unb  rürft, 
Kann  ?(\sho,  ber  3U  fjilfc  beigcfprungen 
0b  feines  ^reunbes  (Lob,  wie  er  fidj  tt>ef^rt, 
Xiidft  mel^r  entflieljn  bes  ^einbcs  Had?cfiti»ert, 
€s  bringt  bem  lUiDorfidjt'gen  in  bie  Zungen. 

^Ind^emolus  audj,  beff  ^ll^ne  Kl^oetus  l^iefj, 
Der,  ^  er  ber  Stiefmutter  Ber3  nmfreite, 
Das  €l?elager  frcolerifd?  entireil^te, 
Samt  Sttjcnelus  finfen  Ijin.    Vodf  pallas  ftie§ 
"Die  ^n>iüinge  and?  iaribes,  CtjY'^^^r  niebei, 
Die  ja  fogar  bas  eigene  €Iternpaar 
®b  il^rer  taufd?cnben  Itl^nlid?!eit  ber  (Slieber 
^u  unterfd^eiben  nid^t  im  jtanbe  war. 

67. 

Hnn  foUte  Pallas  eud?  ein  Illerfmal  geben, 
Da  (El^Y"*^^'^<  ^^^'  *Huanbers  Sdjroert    bas  f^aupt, 
£aribes,  bir,  bieKed^te  grauf am  raubt, 
<Db  nad?  bem  Stal^I  bie  Ringer  noc^  jidj  Ijeben. 
Dies  lOort,  fowie  fein  l^elbcnmütig  tt^nn 
fä%t,  ha  Befd^ämung  fie  unb  Sd?mer3  bemeifiern, 
Die  ilrcaber  nid?t  feig  unb  träge  ruljn, 
Sie  ftür3en  in  ben  Kampf  fidf  mit  23egeiftern. 

68. 

Dorbei  fliegt  ^t;oetus  je^t  im  ^n>eigefpann. 
Undi  er  erliegt  bes  Pa  Iltis  lPurfgefd?offcn ! 
€iii  «Slärf  fär  31us,  ber  bem  Sfojg  entrann, 
n?eil  er  btn  HIjoetus  trifft,  ber  mit  ben  Hoffen 
t>erfud)t,  ob  bir  er,  Cl^eutres,  Ijotjer  ^elb, 
Unb  beinem  Bruber  Cyres  nod?  entroeid^e. 
Pom  Wagen  rollt  er;  tjalb  fi^on  eine  £eid?e, 
Sdjlägt  er  mit  fd^ivanfem  ^u§  ber  Hutuler  ^elb. 

69. 

Wie  es  bin  I^irten  freut,  ber  Sommers3citen 
Des  ^ener$  (Sluten,  falls  ein  IPinb  fic^  I^ebt, 
2(nf  feiner  (Erfft  balb  tjier,  balb  bort  belebt, 
Die,  n>enn  fie  nad?  ber  ITTitte  tjin  fid?  breiten, 
Dos  game  ^elb  tjell  leud^tenb  rings  umfprfiljn, 
Unb  er  fid?  rocibet  an  ber  J^'lamme  Sd^cinen, 
So  fal;  man  pallas'  2lugen  freubig  glütjn, 
Da  feine  Streiter  fid?  3um  Kampfe  einen. 

70. 

3«^  rfiftet  aud?  f^alacfus  fid?  3um  Streit. 
Demiabon  ftür3t  er,  ptjcres  fidj  entgegen. 
S<^on  finb  fie,  n>ie  Demobocus,  il^m  erlegen, 
2lls  er  Strvmonius  nod?  3ur  redeten  §eit, 
Der  feine  Kefjle  3U  uerrounben  badfit, 
Die  i^anb  abfdjlügt  mit  feinem  ^lammenf<^n>ert 
Unb  (tt^oas'  f^aupt  burd?  Steinmurf  fo  oerfel^rt, 
Da§  bas  (Sebein  im  blut'gen  ßirn  3erfrad?te. 

Der  Dater  Ijatte  einft  im  n)aIbesfd?lo§ 
l^alaefus,  feinen  Sclfn,  oerfterft  geljalten, 
Um  i^n  5n  träten  por  bem  graufen  £os. 
Dod;  als  im  Cob  bas  Zluge  brad?  bes  2IIten, 
Craf  feinen  Soljn  ber  par3cn  rautjc  £}anb, 
Da§  bnrd}  ben  Speer  er  bes  (Enanber  enbe. 
<Et{*paOas  fein  (Sefc^og  3um  ll>urf  entfanbt, 
tjebt,  alfo  iKEtenb,  er  bie  bciben  ^änbe: 


72. 

„3dj  fle!^',  0  (El^ybris,  baji  f^ier  bief er  Speer 
Den  ll>eg  3um  ^er3en  bes  f^alaefns  ftnbe, 
f^icr  meine  ^Rüftung  fjäng'  id?  unb  bie  llVl^r 
Des  ^einbes  auf  an  beines  €id?baums  Kinbe!" 
Der  (Sott  rernimmt's;  ßalaefus  aber  berft 
3maon,  otjnc  fd?ü^cnb  fidj  3U  n>at{ren. 
Dodj  £aufus  bulbei  nid?t,  ba^  feine  Sd?aren 
ö)b  bem  Perluft  l^inbriiten,  tief  erfdjrerft. 

73. 

Denn  21bas,  ber  fid?  tro^ig  unterfangen, 
3f?n  auf3ul^alten,   ftnfet  in  ben  Staub. 
2h\d(  ^Ireaber  werben  bort  bes  (Eobes  Kanb, 
€trusfer  in  ber  3"g^"^  erftem  Prangen, 
Unb  ITTänner,  bie  in  Croja  roller  Kraft 
Der  (ßried^en  Kädjerarmcn  nidjt  erlegen. 
21n  Streitmadjt  gleiii?  unb  ftol^er  ^f ül^rerfdnift, 
Stürmt  Sdjar  auf  Sdjar  im  Kampfe  fid?  entgeacn. 

Da  man  von  leinten  brängt,  wie  will  ber  2litn, 
U'^ie  frei  bie  l7anb  ber  U'^affen  IPudjt  entfalten  ? 
r^ter  3eigt  ftd?  £aufus,  pallas  bort  im  Schwann, 
c51eidjaltrig  faft,  l|odjljcrrUd?e  (Scftalten. 
Die  ^cimot  foUt  iljr  beibe  nid?t  mel^r  felju; 
§war  werbet  it^r  nid^t  mit  einanber  ringen, 
IXadi  3öt»is  IPort  wirb  eud)  bas  Sdjirffal  3wingen, 
Ülit  ftär!'rem  ^einb  ben  Kampf   erft  3U  bcftcljn! 

75. 

3c^t  ftürmet  (Turnus  burd?  bes  t^ecres  (Slieber 
llTit  roUenbem  lUagen  wie  ber  Sturm  l^erbei, 
"Da  beugt  bie  Sdnvefter  fid?,  bie  (Söttin,  nieber 
Unb  mal^nt,  baß  er  bem  £aufus  l^ilfe  leilj'. 
2Ils  er  bie  ^rcunbc  fielet,  ruft  er:  „TXnn  enbct 
Den  Kampf,  mit  pallas  fämpfe  ic^  allein, 
Des  pallas  Seele  ift  nur  mir  perpfänbct,  • 
2ld^  fönntc  bodj  fein  Pater  bei  mir  feinl" 

76. 

2lls  nun  bes  ^eercs  bid?tgebrängte  Ittaffen 
Den  plaö  if^m  räumen  im  (Scfllbe  bort, 
€rftaunt  ber  3""gl">g  0^  ^^"^  ftol3cn  IPort 
Unb  fann  faum,  ba  er  (Turnus  fielet,  fid?  faffcn. 
Sein  Blicf  ruijt  tro^ig  auf  bes  Daunus  Sol^n: 
„0b  bcine  IPaffcn  id?,  fprid^t  er,  crftreite, 
0b  id?  burdj  beinc  Vfanb  btn  (Tob  ericibe. 
Dem  Pater  gilt  es  gleid?,  brum  lab'  beinDrolj'nl" 

77. 

(Er  fprid^t's  unb  fdjrcitct  in  bes  gelbes  UTitte; 
gum  £^cr3cn  fd?ie§t  ben  Jlrcabcrn  bas  ölut, 
2Us  (Eurnns  jet^t  ron  feines  IPagens  Crittc 
Springt  Ijin  3U  il^m.  IPie  r»on  bes  JfJ^lfens  ^ut 
ßerab  ber  £cu  ben  Stier,  ben  es  gelüftet, 
^um  Kampf  3U  fc^reiten,  fielet  unb  il^n  ereilt, 
So  trat  roll  UTut  jefet  (Turnus  uuperweilt 
3n  feine  Zläl^e  l^in,  3um  Kampf  gerüftet. 

78. 

2lls  Pallas  glaubt,  mit  feiner  £an3c  Statjl, 
©bwoljl  bie  Kräfte  beiber  ftd?  nid?t  gicidjen. 
Sein  §icl  burdj  große  Küljnl^cit  3U  erreidpen, 
(Erl^ebt  er  fein  (Sebet  3um  f^immelsfaal: 
,2llcibe,  bei  bem  <5aftred?t  fei  befd^woren. 
Das  bir  mein  Pater  bot!    Perfag'  mir  nid?t, 
IPenn  idj  als  Sieger  (Turnus'  XPel^r  erforen, 
£a§  es  iljn  feljn,  nod?  el^'  fein  2Iuge  bricht  l" 

79. 
Woinl  l^3rt*s  ber  <5ott,  bodj  feines  Kummers 

Kränfen 
Unb  feine  Clitäne,  bie  oergeblid?  rinnt, 
inu§  er  in  feines  fjer3ens  (Srunb  nerfenfen. 
Da  nal^t  iljm  §cus,  ber  freunblid?  fo  beginnt: 
„^e\t  fteljt  jebwebem  Stcrblidjcn  fein  lag, 
Unwiebcrbringlidj  ift  unb  fur3  bas  £eben, 
Ztur  eines  J^clben  lapferfcit  permag 
Dem  flfii^t'gen  Kuljme  Stetigfeit  3U  geben  I 
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HO. 

^^licb's  fooiel  (Sötterföl^nen  benn  erfpart, 
Por  (Trojas  l^ot^em  llTauenperf  3U  enben? 
^Entrann  Sarpebon  felbft  ben  Kädjerl^änben, 
IlTcin  eigne»  ^fletfd?  unbSlut?  Des  (Turnus  l^arrt 
2ludj  bas  (Sefdjicf',   er  wirb  fein  €nbc  finbenl" 
»£r  fpridjt's  unb  fd^aut  nidjt  mel^r  Ijinab  3urSdiIad?t. 
^nbes  wirft  pallas  feinen  Speer  mit  UTadjt 
Unb  eilt,  bas  Sd^wert  ber  Sdjcibe  3U  entwinbcn. 

Das  IPurfgcf djo§  burdjbol^rt  ben  Sdjilb  unb  greift 
Didjt  in  ber  Haftung  0bcrteil,  bod?  ftreift 
<£r  (Turnus'  Sd>ulter  leidjt  nur.    Sielj',  ba  fdjwingt 
(Turnus  ben  Sdjaft,  er  wägt  ihn  in  ber  ^anb. 
Sdjon  l^at  er,  alfo  fpredjcnb,  il^n  entfanbt: 
„Sdjau  l^in,  ob  bcffer  er  ben  Sdjilb  burd^bringt!" 
Durd^bol^rt  ift  fdjon  bes  Sd?ilbes  (Eidjcnfdjtdjt, 
UTitfamt  ber  Stierl^aut,  bie  fic  rings  umflid^t. 

82. 

Uiit  lautem  Krad^cn  bringt  bas  fpi^c  €ifen 
(Tief  in  bie  Sruft  it|m  burdj  bes  Pan3crs  5djln|i. 
U^ic  er  oerfudjt,  es  aus  bem  £cib  3U  retjgen, 
€ntftrönit  bas  £ebcn  mit  bes  Bluts  €rgu]g. 
,!furd;tbar  crbröl|nt  fein  Sdjwcrt  unb  feine  IPaffcn, 
"Da  er  3ufammcnbrid^t.    Sein  blut'gcr  JTTunb 
,i)erfnirfd?t  im  Sd>mcr3  ber  ^cinbeserbe  (Srunb; 
Dodj  (Turnus  eilt,  fid?  fdjlcunigft  auf3uraffcn: 

8.5. 
„Pernel^mt,"  beginnt  er,  „2Ircaber,  meiniPort! 
£ilt,  ju  €uanber  "euren  Sd?ritt  3U  lenfcn; 
IPic's  pallas  3icmt,  entfenb'  idj  iljn  fofort, 
Ulag  er  3U  feinem  (Troft  ins  (Srab  il^n  fenfcn. 
(Enanber  3al^lt  fürwaljr  mit  fd?wcrcm  (Selb, 
Jür  bes  2lencas  ^reunbfd^aft  Ijartc  Bub'cl" 
UTit  biefen  U^orten  tritt  ber  grimme  ^elb 
2luf  ben  (Entfeelten  mit  bem  linfcn  ^ub*e. 

(Er  raubt  ben  (Snrt  il^m,  ben  in  golbner  pradjt 
111  it  funbigem  llTeifjel  vllonns  einft  geftäl^let. 
Drauf  3cigtc  fidj  im  i^tlb  bie  graufe  ZTadjt, 
Da  jene  5""gl"'g-f^^?^f'  'i''^'^?  f»i"'n  permäblet, 
3m  l^rautgeniac^  bnrdj  feigen  UTorbftal^l  fällt. 
Der  Sieger  (Turnus  jandj3t  ob  feiner  Beute. 
0  UIenfd>cnl|er3,  bidj  fümmcrt  nur  bas  l7eute, 
Du  f enuft  nidjt  ifla^,  wenn  bid?  bas  (Slücf  gcf djwellt ! 


2Iudj  QCurnus  wirb  ben  <Laa  3U  balb  nur  fc^auen. 
Da  er  um  alles  wünfdjcn  wirb,  es  feiert 
Pallas  nodj  einmal  wicber  unperfel^rt. 
Dann  wirb's  por  biefes(Tag's  (Scwinn  il^m  grauen. 
UTit  (Tl^räncn  t^ebt  ber  treuen  J^reunbe  Sdjwarm 
Didj,  pallas,  ber  bem  Pater  Sdjmcr3  bereitet 
Unb  ben  nun  €tjre  in  bie  f)cimat  leitet, 
l^odj  auf  ben  Scbilb  mit  jugenblic^cm  2lvn\. 

86. 

Der  Cag,  ber  bidj  3uerft  3ur  Sdjladjt  gefenbet, 
l^at  beinen  £auf,  bu  tobesmut'gci  i^elb, 
liort  auf  bem  blutgetränften  weiten  ^elb 
UTit  einem  ein3'gc"  Sdjlage  jäf^  gewenbet.  — 
3nbef[en  foll,  was  erft  (Serüdjt  nur  war, 
5Us  U^al^rljeit  3U  2teneas'  0t^r  gelangen, 
^u  vetien  gält's  bas  Polf,  bas  mit  (Scfal^r 
Durtb  Jflud?t  bem  fidjren  (Tobe  faum  entgangen. 

87. 

IPas  ftd?  it{m  nun  entgegcnftcllt,  bas  mäV» 
€r,  burd?  bie  ^cinbe  53aljn"fidj  brcd?cnb,  uicber, 
iiad?  (Turnus,  ber  fid?  ftol3  gcbrüftet,  fpäl^t 
Sein  2lugc  überall  umljcr,  —  unb  wicber 
Stellt  pallas  unb  €uanber  por  iljm  ba\ 
Die  §eit,  ba  er  an  feinem  (Tifd?  gefeffen. 
Die  ßanb  il^m  warm  gebrürft,  adf  unpcrgcffcn 
(Tritt  alles  Icbljaft  feiner  Seele  natj! 


\ 
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88. 

Pier  aus  bes  Ufens  unb  bes  '^ulus  Stamme 
IPäljlt  er  fidj  aus,  unb  b'^e  (Sefang'ncn  rei§t 
*Er  ^in  3um  Sdjetterljaufen,  ba%  bem  (Seift 
€in  füljncnb  0pfer  werb'  tn  Ijeil'ger  ^flamme. 
D'rauf  jiclt  er  auf  ben  UTagus,  boc^  ber  bücft 
§um  23oben  ftdj  mit  £ift,  unb  fo  entrinnt 
(Er  beffcn  £an3cnwurf.    Demütig  brürft 
€r  itjn,  bie  Knie  umfaffenb,  unb  beginnt: 

89. 
„Bei  beines  Paters  (Seift  unb  beinem  Soljn 
^leb'  idj,  fdjenf  meinem  Pater,  mir  bas  £cben! 
UTcin  fjaus  ift  tjotb,  la§  Silber  bir  3um  tot^n, 
Das  tjcimlidj  bort  pergraben  raftct,  geben, 
7Uid{  tjab'  i*  (Solb!    Sag',  wenn  id{  unterlieg', 
IPas  ift  an  meinem  (Tobe  andf  gelegen, 
(Erlangt  burdj  iljn  benn  ^roja  nur  ben  Sieg?'' 
UTit  furdjtbar'm  (Ernftc  fpridjt  ber  l^clb  bagegen: 

90. 
„Du  rütjmft  bcin  (Solb  unb  Silber  unb  bcgeljrft, 
€s  foll  fein  weidjcr  (Slan3  mein  21uge  blenbcn? 
Sndj's  bodj  für  bcine  Kinber  3U  pcrwcnbenl 
3m  Krieg  ben  £osfauf  übt'  (Tunius  3uerft 
2ln  Pallas  nidjt,  er  war  bem  (Tob  erForen, 
3dj  t^anbel'  in  3wlus'  unb  ^Indjifes'  Sinn!" 
€r  fpridjt's  unb  fa§t  ben^leb'nben  bidjt  am  Kinn, 
Um  tief  il>m  in  ben  f^als  bas  Sdjwert  5U  botjrcn. 

9t. 

Unb  f^acmon  fab's,  ber  Pricftcr  bes  2lpolI 
Unb  ber  Diana,    (Eine  Binbe  be<fte 
Die  rdjläfe,  unb  es  ftrabltc  wunbcrpoU 
Die  U^etjr  ob  feinem  weißen  Kleib.  3^"  fdjrerftc 
2lencas  auf  unb  fanbt'  iljn  in  ben  ^ob. 
Drauf  wciljt  Screft  bir,  UTars,  bie  Siegesbeutc. 
IXun  warb  ber  ^elb  pon  (Tacculus  bcbrobt 
Unb  audj  pon  Umbro,  ber  ben  Kampf  erneute. 

92. 
3e^t  trifft  2Ieneas  2lnjurs  linfc  Banb 
Didjt  burdj  ben  Sdjilb  Ijinburdj,  iljn,  ber  gepraljlet 
Unb  auf  3um  ^immel  feinen  (Seift  gewanbt. 
Der  fidj  fein  Filter  roftg  ausgemalct 
Hub  fdjon  in  grauem  i^auptbaar  fidj  gefetjn. 
Der  f  oljn  Dryope's,  Carquitus,  ber  gerüftet 
ridj  ibm  entgegenftellt  unb  ftol3  ftdj  brüftet, 
Kann  feinem  Jflammenfdjwerte  nidjt  cntgel|iu 

05. 

Den  Sdjilb  unb  l^arnifdj,  bcibc  3U  burdjrcnncn, 
liebt  er  bie  £an3e  aus  mit  Kraft  unb  IPudjt, 
linb  als  er  (Snabc  3U  crfleljn  pcrfudjt, 
f  djwingt  er  fein  Schwert,  bas  ^aupt  pom  Humpf 

3U  trennen; 
^um  Bobcn  wäl3t  er  ftc^  unb  3ucft  nodj  warm. 
Drauf  fdjilt  er  iljn  mit  fcinblic^cr  (Sebärbe: 
„So  lieg',  (Entfe^lidjcr,  ber  ITTuttcr  21rm 
Birgt  fern  bidj  nidjt  in  müttcrlidjcr  €rbel 

Des  ßimmcis  Pögcin  foUft  bu  nun,  ein  2las, 
Den  Ijeijsen,  grimmen  ßunger  rcidjlidj  füljlcn, 
Die  Jflut  foll  bcine  U^unben  Falt  umfpülen, 
Den  ^'ifdjen  fei,  bu  Sdjrccflidjer,  ein  ^ra§!" 
^Intaeus,  £ucas,  bie  mit  (Turnus  wagen 
Poraujuftcljn,  erljalten  iljren  £oljn, 
Da  fie,  wie  Huma,  Laniers,  Polscens'  So):in, 
Der  in  ^Imyclac  Ijerrfc^t,  bem  Schwert  erlagen. 

95. 
IPie  einft  2tegaeon  Ijunbcrt  2Irmc  Ijob 
Unb  fopicl  £^änbc;  wie  aus  fünf3ig  Sdjlünbcn 
3u  glüljnbcr  Bruft  bie  J^l*!»""«»  («<*?  cnt3Ünben, 
Die  er  in  Strat^len  ^cus  entgcgenfdjnob, 
Unb  wie,  mit  Sdjilben  raffclnb,  er  gelärmt, 
IPic  piel  er  Sdjwcrtcr  Ijodj  3U  fjäuptcn  fdjtt>ang. 
So  tobt  Heneas  rings  bas  ^clb  entlang, 
Da  ftd^  ber  Statjl  in  feiner  ^auft  erwärmt. 
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9«. 

3e^  trabt  Zltpljacns'  Piergefpann  halber, 
Da  gtit's  bte  Bra^  bes  ^ül^rers  3U  erretd^cit, 
Do*  als  bie  Hoffe  bts  Verfolgers  Speer 
€rfpätfn,  fdjaun  fte  empor,  um  3»  entiDeid^en, 
Uer  Genfer  jtnrst,  ber  a'>agen  ra^  anm  Stranb. 
Da  ftfirmt  f  acagns'  lt>agen  mit  swei  Hoffen 
Samt  liger  I?er,  ben  J? ruber  als  öenoffen; 
Der  iiat  bas  Schwert,  bcn  §ngel  ber  snr  f^anb. 

97. 

H?ie  fofl  2leneas  biefen  Cro§  ertrogen? 
Uie  £an3e  legt  er  ein,  als  £iger  fpri<^t: 
„3a,  glaub'  es  nur,  bes  Diomebes  IPaaen, 
2Id?iUs  Oefpann  ftcl^ft  bn  Ijier  freilid?  ntd?t! 
2lnd?  bift  bu  nidjt  in  Croja;  bodj  bein  £eben 
Urib  bicfer  Krieg  foU  balb  3U  €nbe  feinl" 
2lntroort  roirb  oon  2lencas  nidyt  gegeben, 
€s  tritt  bie  £an3e  für  bie  IPorte  ein. 

98. 
2ils  £ncagus  ftcfj  vorgebeugt  3nm  Sto§e 
Unb  fampfbereit  bie  Hoff'  ins  ^cuer  bringt, 
Se^t  er  ben  linfen  Jfn§  »or,  ba  burdjbringt 
Der  Speer  ben  Sdjilb  unb  tjaftet  tief  im  Scboge, 
Da§  er  vom  IPagen  tot  ftär3t  ins  (Sefilb 
2lcneas  ruft:  „llid?t  beiner  Hoffe  §agen 
«Sab  bid?  bem^einb,  aud?  roar's  fein  Sf^attcnbilb, 
I>as  bi^   geprat,    felbfk   fprangjt   bu   aus   bcm 

IPagenl" 

€r  fpric^'s,   fa§t  bas  (Sefpann,  —   fiel?,   ba 

entffeucbt 
UTit  einen  Hnrf  am^  £iger  bem  <5efäljrte 
Unb  ntft  il^n  an  mit  jammcrnbcr  (Sebärbe: 
„Vidi  ruf  idi  an  unb  btn,  ber  bid?  ge3eugt, 
£a§  mi£^,  id?  fle^,  im  tlobe  nidjt  crblaffenl" 
Voäi  nnperföljnli(^  bleibt  2Icneas'  Sinn: 
„So  Ijaji  bu  erft  ja  nid?t  gef!el?tl    fal^r  I^inl 
Per  Sruber  barf  ben  öruber  nidit  rcrlaffen!" 

;oo. 
Drauf  p§t  er  in  bie  23ruft,  bes  £ebens  Sdjrein, 
Die  Klinge  iljm  erbarmungslos  l;inein. 
5o  türmte  furd?tbar  in  bem  Sd?ladjtgcftlbc 
2lcneas  £cic^en  über  £eid?en  auf, 
Unb  ftürmte  roic  ber  lPaf|4?rfiur3,  ^^^  roilbe, 
llnb  u>ie  bie  irinbsbraut  fort  im  Siegeslauf. 
Pon  bort,  wo  fte  umfonft  belagert  n>arcn, 
Srid^t  brauf  Jlscan  tjerpor  mit  jungen  Sdyaren. 

§n  3uno  Italic  gcus  jt<^  je^t  gcroanbt, 
€r  fprad)  3U  ihr  aus  roarmcm  f^er5enstricbe: 
«3uno,  bie  uns  ein  boppelt  fkarfes  23anb 
Vereint,  ber  iSatten«   unb  <Sefd>tt»ifterIiebc, 
Zlidjt  irrtejt  bu;  ja,  ber  Crojaner  llTadjt 
Cntfiammtc  Denus'  I>ilfercic^em  IVerfe; 
21usbauer  nidjt  unb  iijre  eigne  Stärfe 
IPar's^nid^t,  bie  bies  allein  3U  ftanb  gebrad^tl" 

(02. 

„J^olbfergcr  mann",  entgegnet  fie  befd?eiben, 
„IPie,  bie  t»or  jebem  beiner  IDorle  bebt, 
Betrubfk  bn  nod?  in  ij^rcs  fjer5cns  Jfcibcn? 
IPär'  id?  ber  £iebe,  bie  miA  einft  belebt, 
Ä>ie  einjt  nod^f^errin,  wie  fid^'s  au*  aebfitjrte, 
Dann  roärb'ft  bn  meinem  Wunfdj  ju  uMlIen  fein, 
IPenn  Cnrnus  id?  aus  feiner  Krieacr  Heiljn 
«Sefunb  ju  feinem  Pater  baraus  fütfrte! 

103. 

So  fiexV  er,  unb  mit  feinem  SInte  biete 
Den  Croem  fdjujere  Snl^ne  nur  fein  «grab, 
Dodj  ftammt  auc^^er^pon  uns,  pon  (Sdttern  ab, 
pilnmnus  ift  fein  2iljn'  im  pierten  <5Iiebe; 
Bebenfe  bies,  bebenfe,  n>ie  er  oft 
Des  (Eempels  pforte  bir  gefd?mürft  mit  <55abenl" 
ieus  fprid?t:  „IPcnn  bu  nid^ts  anberes  gcl^offt, 
2lls  eine  Jfrifl  für  iljn  gewährt  3U  Ijaben, 


Den  Jüngling,  n)eld?en  balb  ber  (Lob  umfängt. 
So  fei's,  »otjlan  id?  wiü  burdj  ^fudjt  iljn  »al^ren, 
€ntrei§en  il?n  bem  £os,  bas  ilfn  bebrängt, 
Dod?  nur  in  foroeit  barf  id^  bir  oiUfaf^ren. 
Dod?  foUten  fid?  bei  bem,  tt>as  bu  beget^rt, 
IXodf  irgenbroie  gef^eime  n?ünfdje  regen, 
Dem  (Sang  bes  Krieges  fei  pon  mir  gcn>etjrt, 
Dann  I^üte  bidj,  foldj  £|offen  not^  3U  Ijegenl" 

^05. 

mit  (Eliränen  fprid?t  jie:  „IPoüte  bod?  bein  Sinn 
ntir  bas,  was  bn  perf^efjlcft,  offenbaren, 
Unb  fänfe  (Turnus  nid^t  im  Sob  bal^in! 
Dodj  ad{,  id?  fürdjt'  es  rootjl,  il^m  brotjn  (Sefaliren. 
Sprid?,  ober  täufd?'  id?  mid??  2Id?,  n>är's  einIPalinl 
(Sei?',  bcinenPorfa^  reiflid?  3U  bcbenfen!" 
Sd?on  fdjroingt  fie  liod^  ftd?  pon  bes^immelsBafjn, 
§ur  €rbe  ft£^  im  IPoircnfturm  ju  fenfen. 

^06. 

Sie  fd^reitct  riligjt  3nm  trojan'fc^cn  ^eer 
Unb  ffcl?t  inmitten  ber  £atiner  £ager. 
2luf  itjr  <ScIjei§  entftcljt,  unfd^cinbar,  I?ager, 
€in  Bilb  aus  IPoIfcn,  fraftlos  3ieljt's  bal?er. 
IPoljI  gicidjt's  2Ieneas,  fo  erfdjeint  es  allen, 
(Trägt  tro'fd^c  IPaffen,  ^clmbufil?  unb  ben  Sdjilb, 
3m  (Sang  ift's  gan3  bes  Ijotjcu  l^clben  Bilb, 
Dod?  feine  IPortc  fmb  nur  finbifdj  iaüen. 

107. 

^ajt  wxü  es  an  perftorbncr  ITTenfdjen  (Seift, 
7ln  eines  (Traumes  trüg'rifdj  Bilb  gcmaljncn. 
(Es  bräuget  porroärts,  burd?  bie  Hei^'u  3U  bat{nen 
Den  IPeg  ftd?  unb  ben  (Segner  3ornig  t|ei§t 
§um  Kampf  es  nal?'n.  IPic  Curnus  fonber  IPeile 
ßcrannatjt  unb  ben  Speer  bereits  entfanbt, 
fjat  fidj's  mit  einem  Vflal  3ur  Jflw^t  geroanbt, 
Daß  (Turnus  n)äljnt,  ^eneas  felbft  enteile. 

\08. 

Die  fjoffnung  fdjroeüt  fein  ^er3.    €r  ruft  il?m 

nadfi 
„2Ieneas,  fprid?,  bu  flieljft?  IPof?tn  bid?  menben? 
€nteilft  bu  beinem  bräutlid^en  (Semat?(  ? 
(Scfudjtes  £anb  empfang'  aus  meinen  f^änben ! 
€r  ruft's,  er  läuft  iljm  nadji,  er  3Ürft  fein  Sd?roert, 
€r  ftetjt  nidft,  ba%  im  IPinb  fein  (Slürf  pcrf d^roinbct, 
Dod?  fielet  er  je^t  ber  ^elsu)anb  3ugefel|rt 
(Ein  Sd?iff ,  bas  mit  bem  Stranb  ein  Steg  perbinbet. 

®fin,  ber  König,  roar  pon  tluftums  port 
3luf  iljm  t}ierl?er  geeilt.    3»"  «rf^^n  Sd^recfen 
Perbirgt's  in  einem  IPinfel  fd^nell  fid?  bort. 
(Turnus  folgt  itjm  auf  roeitgebcl^nten  Strecfen, 
ilid^ts  Ijiubert  ij?n,  bie  Brürfc  ift  fein  §iel, 
€r  ftelft  im  Sd?iff.    SoU  er  ben  2<ugen  trauen: 
Pon  unfidjtbarcr  f^anb  ift's  Seil  burd?l?auen, 
3alb  wirb  bas  Sdjiff  ber  IPogen  lofes  Spiel. 

UO. 
3nbeffen  nun  21eneas  allerorten 
Curnus  pergeblid?  fud?t  in  roilbem  £auf, 
£ä§t  er  nidjt  ah,  in  IPut  unb(Srimm  3U  morben; 
Dod?  bas  (Scfpenft  giebt  fein  Pcrftccfcn  auf, 
Hm  Ijod?  in  einer  IPoIfe  3U  entfd?tt)inben. 
(Turnus  treibt  je^  auf  I?ol?em  UTeer  baljin. 
Da§  es  3um  f|eil  gefdjieljt,  fann  er  bies  finbcn? 
§um  f^immel  ruft  er  mit  perftörtem  Sinn: 

„2IUmäd?t'ger  (Sott,  was  eilfi  bn  3U  beginnen? 
Bin  id?  fo  furchtbar  t?arter  Strafe  u)ert? 
Wo  treib'  id?  I?in?    SoU  id?  in  JfJw<t?t  entrinnen? 
Ketjr'  id?  n>oljI  je  3uräff?    (D  fage,  roerb' 
3d?  meiner  ^eimat  ITTauern  mieber  fd^auen? 
IPas  wirb  aus  meiner  Sd?ar,  aus  meiner  lPe!?r? 
£icfj  idj  fie  nid?t  5urärf  in  tob  unb  (Srauen, 
3rrt  fie  nid^t  ratlos  ol?ne  mid?  uml?er? 
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U2. 

3d?  tjör'  itjr  Hödjeln,  ad^  mit  ^änberingen 
Perfallen  fie  bem  graufen,  fic^ren  Cob. 
IPiU  benn  am  Stranb  !ein  21bgrunb  mic^  per« 

fd^Iingcn, 
Kein  Sturmminb  ft(^  erbarmen  meiner  tlot? 
§crfdjcU'  mein  S^iff  an  fclf'gem  Klippcngrunb, 
Sdjieubr'  es  auf  Syrtcn,  irTceruntiefcn  an, 
Va^  feinem  Hutulcr  jemals  roiebcr  Kunbc 
Pon  mir  unb  meinem  Sd^icffal  »erben  fannl" 

H3. 

So  raft  er,  mib  bie  glü^nbcn  Sinne  plagen 
(Sebanfen  aller  ILvi,  ob  er  ben  Staljl, 
€rIofung  fidj  3n  fd^affen  pon  ber  (Qual 
Der  Sdjmad?  unb  Sdjanbc,  in  bie  Hippen  jagen, 
0)b  er  fid?  ftür3eu  foUe  in  bie  ^flut. 
Um  an  ben  Stranb  burd^'s  milbe  ITleer  3U 

fd?n>immen. 
Die  fteile  Küfte  mütjfam  3U  erflimmen, 
§um  Kampf  3U  ftür3en  mit  erneutem  UTut. 

Dreimal  perfudjt  er,  beibes  aus3ufüf?ren, 
Unb  breimal  I?ält  itjn  3u"o  ftcts  3urürf, 
Sie  füt?It  für  il?n  ein  mitleibspoües  Hüf?ren: 
(Ein  iPinb  erljebt  fid?  brauf  3U  feinem  (Slürf, 
So  ba9  fein  Sdjiff  bie  fluten  rafdj  burdjgicitct. 
Balb  rutjt's  an  I?cim'fd?cr  Küfte  frieblidj  aus, 
Pon  fern  erglän3t  bas  alte  Patcrl^aus, 
IPo  Daunus  feinem  Solju  €mpfang  bereitet. 

3^0*  greift,  auf  ^cus'  Befehl,  ine5cntius  ein, 
^ällt  (Troer  an,  bie  ftol3  iljr  l7aupt  erhoben, 
Syrrljcu'fdje  Krieger  werben  l|anbgcniciu  — 
Dodj,  ob  um  il?n,  bcn  €incn,  alle  toben, 
0b  il?m,  bcm  (Einen,  aller  Rafi  nur  gilt, 
Beut   er,    um    ben    bas   IXleex    mit   Sturm    unb 

IPettern, 
Um  bcn  bes  f^immels  Donnerfeile  fdjnicttern, 
3u  feiner  Starrt^eit  eines  Reifens  Bilb. 

U6. 

Des  Dolidjaon  SoI?n  roill  es  nidjt  glürfen, 
Palmas  unb  £atagus  fallen  anf  ber  Jludjt. 
Der  le^t're  fällt  burd?  eines  Steines  IPuc^t, 
(Ein  Bergftürf  mu§  bas  2Intliö  H\m  erbrürfen. 
Den  erft'ren  trifft  er  fo  ins  Knicgelenf, 
Dafj  er,  ein  lal?mer  UTann,  pon  bannen  l?infct. 
Den  Bufd?,  ber  pon  bem  ^elm  l^crnicbcr  unnfet, 
Samt  Hüftung  mad^t  er  £aufus  3um  (ScfcbcnF. 

U7. 

(Euantljus  aud?  unb  UTimas,  bcn  (Scnoffen 
Des  paris,  ber  mit  it?m  glcid^altrig  wav, 
€rfd)lng  er;  in  bcrfelben  Had^t  gebar 
Dem  21mY«rus  Cl?eano  einen  Sproffcn, 
Unb  <£iffcus  (Todjter  jenen  ^cucrbranb, 
Der  il?r  entlobte,  Croja  3U  pcrberbcn. 
Des  paris  Sc^irffal  mar,  por  (Troja  fterbcn, 
UTimas  rul?t  einfam  nun  an  frcmbcm  Stranb. 

U8. 

So  ftür3t  ein  (Eber,  aufgejagt  pon  Bunbcn, 
Pom  Berg  Ijerab,  mo  er  im  ^fid?tenu)alb 
Des  Pefulus  mandjc  3^^"^^  2Iufcntl?alt 
Unb  in  £aurentums  Sümpfen  5d?u^  gefunben, 
(feift  aus  bem  Holjr.    (Er  ftctjt  am  (Same,  3agt, 
^r  ftu^t  nnb  grun3t  unb  fträubt  ben  borft'geuHürfeti. 
IPie  nun  fein  3^i}cr  ili'n  3»  naijen  magt, 
Um  miber  iljn  bas  fd^arfc  Sdjn'crt  3U  3Üd?en, 

So  iiat  aud?  feiner,  ob  er  grollt,  ben  UTut, 
UTit  bloßem  S(^n»crt  UTc3cntius  fidj  3U  ftcllcn. 
£aut  fdjreicnb  fd?u>ingcn  fte  bcn  Speer  mit  IPut ; 
Dod?  er,  bem  otjne  ^urd?t  bie  albern   fd^iucllcn, 
Knirfdjt  mit  bcn  §äl|ncn,  fpäl?t  im  §orn  umt?cr 
Unb  fdjüttelt  fid?  bie  Speere  aus  bem  Sd^ilbc. 
(Ein  (Sriedje  aui4  2lcron,  mar  bei  bem  i^ecr, 
(Entflol^n  ber  Braut  aus  Corvtl^us'  (Sefilbe, 


J 


(20. 
2lls  er  im  S<^Ia(^tgetämmcI  ttjn  erblirft, 
(Eilt  er,  iljn,  ben  bie  ^ebern  rot  ummallcn, 
Unb  ber  bas  Kleib,  bas  iljm  bie  Braut  gefticft, 
(Trägt,  mie  ein  gier'ger  £eu  3U  überfallen. 
IPie  lüftern  er  um  ein  (Seljege  fpringt, 
(Ein  Helj,  balb  einen  f?irfd?  ffdj  3U  erjagen, 
IPie  iljm  bie  UTäljne  fd^roiUt,  wie  mit  Betjagen, 
UTit  Blut'gem  Hadjen  er  ben  (fang  perfd^lingt. 

So  ftür3t  nTe3entius  ftol3  unb  ftegestrunfen 
3ns  Kampfgcmütjl.    fjin  in  ben  (Tob  gcfunfen 
£icgt  2lcron  ba.    Dem  Boben  3ugefetjrt 
Sinb  feine  Werfen.    (Tropfen  Blutes  färben 
Der  £an3e  Splitter.    0robes  3U  pcrberben, 
Dünft  feiner  eigenen  Capferfeit  unmert. 
ZTidjt  feig  pon  tjinten  roill  er  iljn  erlegen, 
UTann  gegen  UTann,  fo  tritt  er  iljm  entgegen. 

(22. 

(Er  flegt,  fe^t  auf  ben  £eib  itjm  Speer  unb  ^u§ 
Unb  fprid?t:„  Da  lieg',  bu  (Troertjelb  0robesl" 
Die  Krieger  natju,  es  brauft  bes  Päans  (Sru§, 
Der  Croer  feuf3t  im  2lngcfi(^t  bes  (Tobes: 
„IPer  bu  aud?  feift,  bes  Sieges  lange  freuen 
Sollft  bu  bidj  nid?t,  bein  Ijarrt  basfclbe  £os, 
Hidjt  ungeftraft  foU  es  bic^  bann  gereuen, 
Balb  ruijft  audj  bu  Ijier  in  ber  (Erbe  5d?o§!" 

(23. 

UTc3entius  lädjelt  trüb  unb  fpridjt  mit  grimmen, 
Pon  §orn  erftirften  n?orten:  „Stirb  bennl  UTag 
Der  (SStter  Pater  mir  mein  £os  beftimmen!" 
Den  Speer  entriß  er  bem,  ber  por  iljm  lag, 
31?m,  be^en  2lugen  bunfel  fidj  umfloren 
%u  cm'ger  Hac^t  in  ftarrem  Cobesfdjiaf. 
3nbeffen  (£aebicus  21lcattjous  traf, 
Sacrator  eilt,  %baspes  3U  burc^botjren, 

So  fällt  partljen  unb  0rfes  Hapos  StaljI 
Samt  (Ericetes,  bes  £Ycaon  Sproffe 
Unb  (Tlonius  bem  UTefapp.    ITTit  einem  UTal 
Stür3t  erfterer  ins  ;fclb  ijerab  Pom  Hoffe 
Unb  unterliegt  bes  ^einbes  fjanb  3U  ^uß. 
Der  £Ycier  21gis  muß  bem  Palerus  meieren 
Dem  Salius  Cljronius;  aber  bcn  erreichen 
Hcalces  Speer  unb  feiner  pfeile  Sdjuß. 

(25. 

So  fanbte  UTars  ber  £)eere  beiben  (Teilen 
3n  glcidjem  UTaße  €lenb,  3<i>""i<^>^/  ^^"t; 
Bcficgte,  Sieger  fanfen  Ijin  im  Cob, 
llnb  bo*  benft  feiner  irgenb  an  Anteilen. 
:ius  3opii»  Ijoljer  Burg  mit  UTitlcib  fdjauen 
Die  (Sötter  3U  ber  ItTcnfdjen  eitlem  Streite, 
liier  Penus,  Z^no  boü  auf  jener  Seite. 
Dnrd?  Caufenbe  (Tiftpljone  tobt  mit  (Srauen. 

(26. 

3m  2lrm  bie  mädjt'ge  £an3e,  bte  er  fdjmenft, 
Stinkt  je^t  im  ^elb  UTe3Cittius  einiger, 
IPie  menn  0rion  mitten  burdj  bas  UTeer 
3n  Hiefengröße  feine  Sdjritte  lenfte, 
0{?n'  ba^  bie  Schulter  ne^'  ber  IPogen  (Trauf; 
IPie  ipenn  fein  fjaupt,  ba  einer  (Efc^e  Bürbe 
€r  Ijeimmärts  trägt,  ber  Wolfen  Saum  berüljrt. 
So  ragt  UTe3entius  in  ber  Hüftung  auf. 

(27. 

2tls  iljn  2leneo6  im  (Semül}!  cntbcrfte 
Unb  fid),  iljn  ait3ugreifen,  fertig  mad?t, 
Stellt  biefcr,  ba  ber  ^Inblirf  iljn  nidjt  fdjrerfte, 
^cft  bnri-^  bie  eigne  £aft  utib  Ijat  nur  ad?t, 
IPie  er  bcn  Haum  3um  £an3enipurf  erfpäl^e. 
„UTög'  mir  ber  :irm  im  Speere  Sd^it^  pcrleiljn, 
£ebeubig  £aufus  foU,  f priest  er,  (Tropljäe 
3n  jener  Hüftung  meinen  21ugen  feinl" 
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|28. 

Sei  btcfem  IVovi  roirft  er  btn  Speer  in  €ile, 
Vodf  prallt  er  an  2lcneas'  Sd^ilbc  ab 
Un&  trifft  2lntorcs  an  bcr  lUciAen  Ceilc, 
jijit,  ^er  einft  f^cixulcs  (ßeicitc  gab. 
€r  ^tttte  in  Italien  Beim  gefunben, 
Von  llrqos  unb  €uanocrn  Sd^uQ  gebrat^t 
llnb  nnn,  im  5d?mer3  bcr  unpcrbienten  IPnnbe, 
2lrgos',  bcs  lieben,  nodj  einmal  gebacbt. 

129. 

2ns  nnn  2lcncas  feinen  Speer  gefcbmnngcn, 
Sotjrt  er  jid?  burdj  bes  Sdjilbs  brcifacbe  IPanb, 
Die  5ticrt}aut,  €r3  unb  feincnjeug  nmfpannt. 
Per  IPurf  ift  fraftlos  in  btMi  5d>o^  gcbrnngcn, 
€s  rinnet  33Iut.    ilcncas  5Ücft  betjerjt 
Vas  5djn?ert,  bem  ^ittcrnben  bas  ßanpt  3n  fpaltcn, 
Der  treue  £au[us,  ben  bcr  2InblidP  fiijmcrjt, 
Hann  ftd?  im  (Sram  ber  Ct^räne  nic^t  entl^altcn. 

^30. 

§u  beinern  €nbej  beincr  Ijol^en  Cl^at 
Soü  gläubig  einft  iljr  01jr  bie  ITaAmelt  neigen, 
^od^ljerj'gcr,  niemals  wxü  id>  frül^  unb  fpat 
Did?  unb  bein  Cl^un,  fo  lang  idj  bin,  rerfd^roeigcn. 
lITejentius,  iljn  »erläßt  bereits  bie  Kraft, 
ßängt  an  bem  5d?ilbc  fefk,  er  fämpft  nid>t  n»eiter, 
^r  fc^Ieppt  mit  fid?  bes  ^einbes  £anjenfdjaft, 
Dod?  fanfns  flfir3t  fid?  mitten  in  bie  Streiter 

Unb  rennt,  ha  fdjon  ^Icncas  feine  V^anb 
§nm  IPurf  crtjob,  bidjt  unter  beffcn  Klinge, 
IPoburdj  er  nod?  beu  Strcid?  von  fidj  gcn'tinbt. 
Die  Krieger  natj'n  unb  tjoffen,  es  gelinge, 
Ua§,  pon  bes  tapfren  Seltnes  Sdjilb  gcbed't, 
Der  Pater  bem  ^eroübl  bes  ^einb's  entgängc; 
©eft^ojfc  fliegen,  unb  in  bem  (Sebrängc 
IPirb  ans  ber  ^ernc  rings  ber  Jfeinb  crfdjrccft. 

132. 
2leneas  becft  in  IPut  fidj  mit  bem  Schübe. 
lX>enn  f^agelmctter  aus  ber  Wolfe  träuft. 
Dann  fiictjt  ber  Bauer  cilenb  bas  (Sefllbe 
Unb  fudjt  ein  0bbadj   auf.    Der  IPanbrer   läuft, 
2lm  jr^n§  im  I^oI^Ien  Reifen  fid?  5u  f*ül5en. 
So  lang  ber  Hegen  ftrSmt  auf  Jf^Ib  unb  ^lur, 
Um  bann  ben  Heft  bes  Qlagcs  aus3unii5cn, 
IDcnn  ^elios  roicbcr  ftraljlt  im  (Slan3a3ur. 

\33. 

So  tro^t,  inbes  <Sefd)offe  ihn  umfdymettcrn 
2ieneas  fcji  ber  Kricgcsmolfe  Droljn, 
Bis  Bli^  wnb  Donner  nidjt  metjr  um  iljn  u>ettern. 
Dann  fdjilt  er  fanfns,  bes  llTe3entius  Sotjn: 
»Du  ^ärseft  in  ben  (Eobl     2ld}  übcrfdjreite 
Das  JXla%  ber  Kraft  nidjt,  laß  bir's  IParnung  fein, 
Da§  unbcfonnen  £iebe  bid?  ©erlcite!" 
Do^  finrmt  ber  Ci^or  nur  mut'ger  auf  it^n  ein. 

13^. 

2leneas,  ber  in  blinben  §orn  geraten. 
Kennt  fi(^  nid?t  met^r.  Da  fpinnt  ber  parken  f^anb 
Des  armen  £aufus  legten  Cebensfaben. 
Das  mS(^t'ge  5d?n)ert  bes  tro'fd?en  Reiben  fanb 
Den  IPeg  5um  £eib  bes  £aufus.    ie'idft  3erftoben 
Barfi  tl^m  ber  f leine  Sc^ilb,  ber  itfn  gebecft, 
3m  Kleibe,  bos  bie  UTutter  il^m  gewoben, 
§erri§  bas  (&o\b  unb  warb  oon  Blut  beflecft, 

135. 

Das  aus  berBrufi  it^m  rann.    Der  ^and;  bes 

£ebens 
Derlä§t  ben  fiarren  £eib  unb  finft  voü  Sd^merj 
hinunter  3U  ben  Ulanen ;  adf  Pergebens 
IPeljrt  fid^  2leneas,  Ulitleib  rüt^rt  fein  ^et^, 
Da  er  itjn  fierben,  fein  <Sefid?t  crblcid^en 
Unb  tobesftarr  fein  2lnge  bred^cn  fat{. 
€r  feuf3t,  er  muß  bie  rechte  t^anb  i!^m  reidjen, 
Die  £ieb'  3um  eig'nen  Dater  tritt  il^m  naif. 

wQ^as  foK  idf  bir  oerletttn,  bn  armer  KnaBe, 


Das  beinem  £eben,  beiner  2lrt  entfprid^t? 
CDäs  beine  ^reube  mar,  nimm  f^in  als  (Saht, 
Die  Hüftung  nimm,  id^  neibe  fte  bir  nid;tl 
2lud^  foUft  bu  ruf)n  in  beiner  Däter  (grabe, 
(Erfüllen  wirb  man  bir  bie  Ijeil'ge  pflid?t, 
Vodi  bleibt  ein  Croft  bir,  e!?'  b»  je^t  »erfd^cibeft, 
Va%  burd)  2{eneas  bn  ben  Siob  erleibeft!" 

137. 
Da  feine  Bfanb  fid?  rü'^rcn  wiff,  fo  \:\tht 
€r  felbft  il^n  auf,  ben  tt?unben  arg  entfieüen, 
Deff'  glattes  l^aar  mit  Blut  am  f^aupte  Flebt! 
2lm  (Eiber  fi^t  ber  Täter;  an  ben  Reellen 
lüäfd?t  er  bie  Wnnbe  ftc^  in  ffiljler  Jffnt. 
J>en  ISoben  brficfcn  fdjujer  ber  Küftung  (Slicber, 
Der  fjelm  fjängt  oon  bes  Baumes  21fte  nicber, 
2ln  bejfen  Stamm  geleljnt  fein  Korper  rulit. 

(38. 

3fin9linge  fteljn  bei  ifjm;  er  ftöfjnt  ermattet, 
(Er  ftii^t  ben  Kopf  unb  tjcbt  i^n  mfil^fam  nur 
£eis  Don  ber  Bruft  auf,  bie  fein  Bort  befd^attet. 
Uadf  £aufus  fragt  er,  fragt,  ob  Feine  Spur 
Don  itjm  ftdj  seige;  fenbet  I^aftig  Boten, 
§u  melben  ad^  bes  Daters  n^unfd?  bem  Sohn,  — 
Dod;  weif,  mit  lauten  Klagen  bringt  man  fd^on, 
(Bebettet  auf  ben  Sdf'tlb,  ben  teuren  (Toten  1 

139. 

tt?as  er  geat^nt,  ift  wallt,  er  tflufdjt  fid?  nid^t, 
Von  fern  tjSrt  er  ber  Klage  büftre  £aute, 
€r  becft  mit  £aub  bas  ^aar.  bas  it^m  ergraute, 
l7ebt  beibe  l^Änbe  auf  3um  ^immelslid^t 
Unb  ftür3t  fi^,  alfo  jammcrnb,  auf  bie  feiere: 
„(D  5ol|n,  weld)'  unerflärlidje  Begier 
Bannt  mid?  ans  £eben,  ba§  bcr  Dater  bir 
3»n  Kampfe  mit  bem  grimmen  ^feinbc  weiche? 

Derbanf  id;  nid^t  mein  £eben  beinem  ^ob? 
ZTid^t,  ba%  id?  atme  nod?.  bes  Sotjnes  UPunben? 
nun  tjab'  it^  bes  Dcru>aiftfetns  gan3e  Hot, 
Da  bu  pon  mir  gcfd^ieben,  erft  empfunbcn! 
Hun  füljr  id?  erft  bcr  U?unbe  tjei§cn  Branb, 
Da  ic^  befTedPt  ben  ITamen  meinem  Sot^ne 
ÜTit  fd^merem  Sdjulbpcrgetjn,  nnb  adf  es  bannt 
UTiggunfl  unb  ffa§  mid?  pon  ber  Däter  Clironel 

(D  I?ätt'  id?  bodi,  ba%  id?  bas  i^affen  füljn', 
geljnfad?cn  (Eob  für  bid?,  mein  Soj^n,  erlitten, 
Dcrl]aud?t  bie  \d{watie  Seele,  tro^ig,  fütjn! 
Unb  immer  leb'  id?,  fct^'  bas£idjt!   3"'"»^*^" 
2UI  bicfer  UTcnfd?en  wanbV  id?!    Dod?  genug, 
lind}  id?  n>iU  fterbcnl"    Die  geläl^mten  (Slieber, 
Die  faum  fein  £eib  im  Sd?mer3  bcr  U?unbe  trug, 
€rliob  er,  unb  nid?t  fanf  fein  lITut  barnieber. 

€r  ruft  nad?  feinem  Sog.  Des  Staues  ^xet, 
Sein  tltoft,  fein  Stol3,  bas  il^n  in  früljcrn  (Lagen 
2Ius  allen  Sdjlad?ten  ftegreic^  l^eimgetragen, 
Senft  traurig  aud?  ben  Kopf,  bas  treue  Cier. 
€r  rcbet's  afl:  ,u!>ir  leben  lange  fd^on, 
IDiefern  Pon  langer  ^eit  bie  UTenfd^en  fpredjen. 
UTcin  Hljaebus,  bring'  2Ieneas'  fjaupt  als  £otjn 
Unb  feine  U^efjr  mir,  t^ilf  ben  £anfns  rSd^en  I 

l'|3. 

Dodj  roenn  <Sen>alt  uns  jeben  n?eg  perfd?Iie§t, 
Dann  ftirb  mit  mir!    Du  foUjI  mid?  nber3cugcn, 
Da§  es  bid?,  tapfrer  Streitgenog,  perbriejt. 
Dein  eblcs  ^aupt  ber  Croer  3oti?  3«  beugen  1* 
€r  fpridjt's,  unb  roie  cr's  tt^at  fo  oft  porljer, 
Sd?n)ingt  er  ftd?  auf  bes  roiU'gen  Cieres  Hücfen, 
€ilt,  mit  bem  el^r'nen  i^clm  fein  C^aupt  3U 

fd^mucfen 
Unb  wappnet  jebe  ^anb  mit  einem  Speer. 

So  flürmt  er  in  ben  Kampf  hinein ;  im  fersen 
U'^ogt  Sd^am  nnb  Wut  unb  tiefer  Trauer 

Sd^merjen. 


T 


v^^ 


Dreimal  ruft  er;  „2lcncas,  fomm.  erfi^ein'!" 
21eneas  IjSrt,  er  fennt  il^n;  im  (Sebete 
Hüft  er:  ,geus  mag's,  2lpoU  es  mir  perleiljn, 
Da§  er,  ben  Kampf  beginnenb,  por  mid^  trete!" 
2IIs  er's  gefagt,  l^ebt  er  ben  Speer  fofort, 
ltTc3cnttus  aber  fprid?t  bas  grimme  U?ort: 

^Was  fu(^ft  bn  mit  ber  (Sottljeit  mid?  3U 

ff^rccfen, 
<£ntfeöltd?er,  ba  bir  mein  Sol^n  erlag? 
Dies  war  bcr  cin3'ge  IDeg,  burd?  einen  Sd?Iag 
Dernidjtet  mid?  am  Boben  Ijinjuftrccf en  1 
(Slanbft  bu,  id)  fc^cu'  ben  Qiob?  UTcinft  bu,  id?  foU 
Dor  beinen  (gottern  Sdjeu  unb  €t{rfurd?t  haben? 
£a§  ah,  bod?  nimm,  bepor  fte  mid?  begraben, 
2Xus  meiner  Vjanb  nod)  biegen  £iebes3om" 

(Er  fpridjt's  unb  wirft  (gefd?oflfe  auf  (gefc^offe, 
3nbem  er  itjn  im  gtrfel  weit  umf reift; 
Dodj  jtclj',  2ieneas'  golbncr  Sdjilb  erweift 
Sid?  fcft.  Dreimal  umfliegt  er  iljn  3U  Hoffe, 
Unb  unermüblid^  wirft  er  fein  (gefc^o§. 
Dreimal  läßt  fici  2Ieneas  fo  umfreifen. 
Dreimal  brel^t  er  im  Sdjilb  ben  Waib  von  €ifen, 
Bis  länger  fid?  3U  fd?üt3en  itjtt  pcrbro§. 

U7. 

Soll  er  nnr  Speere  feinem  Sd>tlb  entflreifen, 
ll?igleid?en  Kampfs,  ba  er  3U  ^u^'c  flc^t? 
k£r  finnt  unb  (innt,  —   ba  eilt  er  an3ugrcifen. 
€x  ftürmt  bem  ^cinb  entgegen,  er  biird^ftit^t 
Der  beiben  Sd^Iäfe  fjol^Inng  beffcn  pferbc. 


l 


\ 


') 


tXwn  bäumte  fic^'s,  mit  feinen  ^ufen  fc^Iug 
€s  um  fid?  unb  fiel  mit  perrenftem  Bug 
Kopfüber  ol|ne  Heiter  Ijin  3ur  (Erbe. 

U8. 

€in  2Iuff(^rei  plS^Iic^,  marf erf (futtern b,  gefl, 
Dringt  aus  ber  (troer,  ber  £atiner  Kreifen. 
l>a  tritt  2Ieneas  bid^t  Ijcran,  um  fd?nett 
mit  biecm  2Dort  fein  5d?wert  tjeraus3urei6en : 
„2Do  blieb  ber  Cro§  nun,  ben  xd^  faum  3UPor 
(Sewatjrtc  an  ine3entius,  bem  perwegncn?" 
Den  Kopf  I^cbt  ber  Syrrfjener  fc^wadj  empor, 
(Er  ringt  nat^  £uft  unb  eilt,  itjm  3U  entgegnen: 

H9- 
„U?as  Ijot^nft  bu  mic^,  bu  graufam  wilbcr  ^einb 
Unb  brohft  mir  (Eob?  Kann  er  mir  Sc^anbc  bringen? 
Xlxdii  alfo  trat  xd^  vor,  mit  bir  3U  ringen. 
2Jud?  l\a\  mein  £aufus,  glaub'  mir,  nic^t  gemeint, 
,für  mic^  ein  Bünbnis  mit  bir  ab3ufd)Iiegen. 
IDcnn  bem  Befiegtcn  £^offnung  irgenb  tagt, 
Dom  Sieger   werbe  (gnabc  iljm  erwiefen. 
So  bitt'  i(^,  bleib  bas  (grab  mir  nidjt  perfagt 

\50. 

3d?  wei§  es  wotjl,  mir  folgt  bcr  ^a§  ber 

UTeincn. 
Drum  gieb,  idj  flet^'  bid?  an,  ber  Bitte  nadj, 
Bcwal)rc  meinen  £eib  Por  IDut  unb  Sd?mad>, 
£a§  mit  bem  Sot^n  im  (grabe  mid?  pcrcincn!" 
^£r  fpridjt's,  ba  trifft  ber  töblid?  ff^arfe  Stal^I 
Der  Kcble  Sdjiunb,  nidjt  wieber  fein  Dcrmutcn, 
Die  Hüftnng  trifft  ein  warmer  roter  Straijl, 
So  muß  er  ftiü  im  (Eobc  ftd?  pcrbluten. 
<^  n  b  e. 


Pie  Berechtigungen  6er  rä<^|tr(i>en  "^eaCfc^ufe. 

Das  Heifeseugnis  bercd^tigt: 
I.  3um  einjät|rig»freitt>iüigen  IHilitäröienfl ; 

II.  3um  prüfungsfreien  Eintritt  in  5ic  Ijötjere  (ßeiperbefdiulc  in  Ctjemni^  (mer  jeöodj  in  5er  5cutfdjcn 
Spracfje  ober  in  ber  ZHatl^ematif  nur  öie  (Cenfur  „genügend"  \:{a{,  fann  jur  2(ufnatjmcprüfung 
I:;erange3ogen  merben) ; 

III.  3um  prüfuiigsfrcien  (Eintritt  in  öic  Königl.  Baugemerfenfdbulen ; 

IV.  3ur  5^Ibmefferprüfung ; 

V.  5um  Eintritt  in  öie  2lpotEjefcdaufbatjn    (mit  Ztad^prüfung    :m  tatein    an    einem  Healgymnaltum) ; 
VI.  3ur  ^ffiftenten«  unö  Sefretärprüfung  im  ^InftcIIungsbcreid]  bes  Hlinifteriums  bes  3""^^",  öcr  3ufH3 

unb  bes  Kultus  unb  öffentlid^en  Unterrid^ts; 
VII.  juc  Jlffiftenten»  unb  fcilmeife  5U  ber  Sefretärprüfung  im  Bcreid?  b^s  5i"an3minifteriums,  unb  3n>ar 


y)  3ur  21ffiftentenprüfuug 

a.  bei  ber  Dern?altung  ber  bireften  Steuern, 

b.  bei     ber    Canbeslotterie     unb    ber    Cottcrie« 
barletjnsfaffe, 

c.  bei  ber  jt5faUf(ijen  Bau*  unb  5orftDeru?aItung, 

d.  bei    ber   Dortragsfanjlei    unb    ben    übrigen 
X)epenben3en  bes  5inan3minifteriums, 

c.  bei    bcr    £anb*,    Canbcsfultur«    unb    2Utcrs» 
rentenbanf. 


f.  bei  ber  Berg»  unb  fjüttenoertDaltung  für  bas 
meber  ted^nifdj  nodj  faufmännifd?  Dorgebilbete 
öureauperfonal   (5ur  Sefretarprüfung  ijl  bei 
ban  Betjörben  a — f  Dispens  nötig); 
2)  3ur  2tffiftenten»  unb  Sefretarprüfung 

g.  bei  ber  Dermaltung  ber  Staatsfdjulben, 

h.  5ur  Prüfung  ber  Stationsafftfienten  unb  2(uf« 

feljer  II.  unb  I.  Klaffe,    foroie   für   Bureau* 

affiftenten,     Betriebsfefrctäre     unb     Haffen* 

affiftenten   ber  fgl.  fädjf.  Staatseifenbaljnen ; 


L 


VIII.  Der  erfolgreid^e  öefudj  ber  3.  Klaffe  bcredjtigt  3um  Befud?  ber  Königl.  2lfabemie  ber  bilbenben 
Künfte  in  Dresben ; 
IX.  ©tjne  2(ufnat?meprüfung  fönnen  bei  ber  Poft  biejcnigen  Healfdjülcr  eintreten,  meldte  ftd^  burd} 
gute  ^öugniffe  ausmeifen;  ber  Befud^  einer  befonberen  Klaffe  ift  I^icrbci  nidjt  ma§gebenb. 
Hcalfd^ulabiturienten  iperben  00m  0berpoflbireftor  in  Dresben  unb  £eip5ig  jtets  oon  ber  21blegung 
ber  2(ufnat|meprüfung  befreit. 
X.  Don  ber  Derpflid^tung  3um  Befud^e  ber  allgemeinen  5ortbilbungsfdjule  entbinbet  in  einigen 
Siabiixx  <>cr  öefudj  ber  3.,  in  anberen  ber  Befudj  ber  2.  Healflajfe. 
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#y\ie  ^Tii^alt,  «)el*e  eine  mögUd?ft  aüfeitige  Ausbildung  der  ptjyfifdjcn,  inteücftueUcn  unb  fittltdicn 
Iliäl^igfciten  im  aUgemeinen,  eine  5ipccfmä§icje  Porbereitung  für  bie  ^iele  öer  Handels,  und  poly» 
^^'^^tedinifdjen  Sdjulen,  Öer  5orf^.  un5  öergarabemien,  des  l^öl^eren  poftmefens,  der  Hlarine,  des 
leeres,  der  Künfle  jeder  5trt  und  der  Healgymnaften  und  (Symnafien  insbefondere  anftrebt,  jerfäflt  in 
eine  {e^iflaffifie  «ealfc^ltle  mit  Ä^WliaflaU  und  eicmetltarflaf|ett»  ^ie  (ß>Tnnaria|len  werden  bis 
(DberterHa  eines  (ßymnafiums,  die  Healfdjüler  bis  (Dberfefunda  eines  HealgYmnafiums  ot^ne  ^eitDerlufi 
oorbereitet,  da  oon  Sejta  an  aufwärts  in  aUen  Klaffen  fafuUatioer   lateini[d?er  Unterridjt  erteilt  »itd. 

'Bebingnngen  bet  21ufnal?mc. 

1.   Die  2:ttgelf  «ftiler,  »eldje  nur  dcnUnterrid^t  bef  ud^en,  sal^len  monatlidi  podtnumerando  in : 
€lementarflaffe  III,  II  und  I  ie     9  matt,  |  Klaffe  IV  und  UI     ...     je  15  ZHarf, 

Klaffe  VI  und  V....I2,  |  „II„I-..«18,, 

2lufnal}megebültr  6  ZHarf,  ebenfo  bei  dem  2lbgange; 
die  ^ftlB^eillUltate^  au§er  dem  Sdrulgclde,  oierteljährlid?  120  ZHarf.  Die  eingefütjrten  Büd?er 
liefert  auf  Perlangen  die  Sd^ule.  Jlusnaljms  »eif  e  und  auf  befonderes  2(n[udjen  mird  es 
aud?  Cagesfdjülern  geltet,  an  den  Bädern  in  der  €lbe  unter  2(uffid?t  eines  Cel^rers 
tciljunel^men.  Die  3trbeitsflunden,  nadjmittags  5— 7V2  i^^r»  f«""  "^^»^  ^^»"»^  befi^ränfte  ^InsatjlCages. 
fdjuler  befud^en,  und  es  »ird  gebeten,  red^tjcitig  jtd?  5U  melden.  €inc  Pergütung  wird  dafür  nid?t  beanfprud?t. 
Die  6asi3|>fttfl0ltau,  »eld^e  in  der  2lnftalt  Unterrid?t,  «rjietjung,  Koj!  und  pflege 
l^aben,  jal^len  oierteljäl^rlidi  270  ZHarf  praenumerando.  Die  IPäfdje  wird  mit  15  J(l  für  ein  Piertel- 
jal^r  beredjnet,  fann  aber  audj  pom  ^au\e  beforgt  werden. 

Znit3ubrin§en  find  oon  jedem  (ßanspenfionär: 
9  ®berl?emden,  4  Ztad?tl?emden ,  lO  paar  Strümpfe,  xs  Cafd?entüd?er ,  6  paar  Unterbeinf leider, 
9  Seroietten,  9  fjandtüd^er  (die  rOäfd?e  mu§  deutlidj  gejcidinet  fein),  roenigf!ens  2  paar  Stiefel, 
2  Jlnjüge,  {  ZITantel  oder  Überrod ,  wobei  die  rPat)l  des  Anjugs  den  (gltern  freigeflellt  ij!, 
eine  Znatrale  (1,94  Bieter  lang,  0,80  breit),  x  Kopffiffen,  x  wattierte  Dede  für  den  Sommer, 
X  Dcdbett  für  den  rPinter  (oder  im  ganzen  2  Vadm),  5  Übersüge,  2  weiße  oder  x  bunte  Bettdede, 
X  Kleiderbürfte,  x  Hegeufd^irm, 

X  Befied  mit  ZHeffer  und  (ßabel,  ftlbernem  Speife«  und  Kaffeelöffel. 
%tftt«lltdplfteil  bilden: 
0  prioatunterrid^t  in  IHufif,  Stenograpf^ic,  Sd? wimmunterrid^t,  S^<iti(in,  Seiten, 
fj  e  i  l  g  Y  m  n  a  ^  i  f ,  ju  deren  ZTIitnatime  niemand  oerpflid^tet  i j^,  fowie  ^vcnt  C  a  n  5  u  11 1  e  r  r  i  dj  t  im 
IPinterfjalbjalii ,  auiiordem  ifl  jeder  andere  pripatuuternd?t  befonders  nad?  nbereittfommen  3U  ocrgüten. 
5ür  Benuöung  der  Klaoiere  find  oierteljälirlid?  3  ZHarf,  der  gleidjc  Betrag  ift  für  das  Dienjlperfonal 
m  entrid)ten. 

B. 
0  (ßanjp enfionär«  werden  oom  lO.,  Cagesfdjüler  oom  6. Cebensjatjre  an  aufgenommen.  5ür  den 
eintritt  in  die  5  e  5 1  a ,  der  in  der  Hegel  nadt  ooUendetem  9.  Cebensjaljre  erfolgt,  wird  gefordert : 
Befanntfdjaft  mit  der  Biblifdjen  (Sefd^id^te,  geläujtges  £efen  und  Sdjreiben  in  deutfd^er  und 
lateinifd^er  Sdjrift;  5ertigfeit,  ein  Diftat  in  beiderlei  Sdirift  niedersufd^reiben ,  desgleidien  im 
Hedjnen  der  oier  Spejies  in  ganzen  und  unbenannten  S^ljlen;  ferner  in  mündlidjer  IPiedergabe 
einer  leidsten  (Erjäljlung ;  die  erjien  2lnfänge  in  den  Healien,  namentlid?  <5eograptjie  und  (ßefd^idjte. 
Jür  dieSd^aier,  weldje  nadj  PoHendung  it^res  6.  Cebens jal^res  in  die  unterj^e  «lemeutarflaffe 
(III)  eintreten,  ifl  feinerlei  Porbereitung  nötig,  nid^t  einmal  wünf  dje  ns wert.  Die 
fjauptaufnal^me  findet  ©jlern  fiatt,  dod?  ift  der  €intritt  audj  ju  anderer  ^eit  jlattliaft.  Bei 
Eintritt  eines  penfionärs  in  der  ZUitte  des  Quartals  wird  die  Penfton  oom  Olage  des  €intritts, 
bei  Cagesfdjülern  der  begonnene  ZTtonat  für  ooU  bered^net.  Slttf  fitrjcre  S^xi,  aU  1  ^af^t, 
Uwum  8djitier  nnh  Veitfioitäte  mtr  ait«ttafi«unjcifc   aufnenommcn  werben.     €3  ijt  nidjt 

rätlid?,  den  Eintritt  in  die  Se^a  über  das  9.  CebensjaE^r  I^iuaus  3U  Der[d?icbcn,  da  der  2lnfd?lu§ 
fpäter  mit  Sdjwicrigfeiten  oerbundwi  \\t.  Bei  normaler  €ntwidelung  fann  ein  3d?üler  nadt  2tblauf 
[eines  15.  Cebensjal?res  Heifejeugnis  und  Bered)tigungsfd?ein  für  (Einjäl^rig-ireiwillige  erlangen. 

Beim  Eintritt  Ijot  jeder  Sd?üler  tauf«  bes.Cßeburts.  und  3mpffd^ein  oorsulegen. 
Pon  denjenigen,  die  bereits  eineSdjulc  befudjten,  wird  außerdem  ein  2lbgangs5eugnis  beanfprudjt 
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